నగర మీద న 


(శ్రీ బాలగంగాధరతిలక్‌ 


రీలా౦క్‌బంక్‌ సన్నని నడుం చుట్టూ చెయ్యి చుట్టి, 
: అందిమైన నగర ముఖాన్ని దగ్గరగా తీసుకొని 

ఆశలతో అబస మైన అవిక్‌ ఏ ఇళ్లల్లోకి చూసి 
దీపాల వెలుతురు | పతిఫలించే ఇక్కి_ళ్ల పె ముద్దు పెట్టుకో, 
నీలో నాపహాడ్‌ నా౫రం తళుక్కున మెరుస్తుంది 
బంజారా హ్‌ిల్పు నమేజూ లది కంగా చలిర్లాయ్యి 
అలా అలా నైలాన్‌ చీరకింది మెత్తని గాగరాలో 
నీకిందరా బాద్‌ జఘనోకు నౌందర్య్గం నిన్ను కవిస్తుందొ 
వేలవేల బార్లలో కాన్ని వేల నిషాగీ తాల మధ్య 
చాలిగొలి ఓ జవరాలి నృత్య సరవశింప చేస్తుంది; 
ఓరగా తేరశిన జనానాం) తలుపుల లోంచి 
ఉండి ఉండి నింవగాలి వస్తుంది; 
హుసేన్‌ సాగర్‌ మోద ఒలికిన వెన్నం లోంచి 
ఒక విరహిణి మధుర విషాదగాథ విసిపిస్తుంది, 
వాడిన ఫువ్యుల వాసన వేడివేడి పాదాం:కు తగులుకూండ్ల గా 
రోడ్ల మోద ఆజా స కాముం సస త్‌పోజూ రాష్‌ (సనహిస్తుంది, 
తెలుగువాళ్ల తెలివి లే[తనం ధోవతి కుచ్చెళ్ళ తోవాట మోటుగా 
యం యల్‌. ఏ కాషర్హగ్నా ద్వ ఎబ్బెల్ల గా జీరాడుతుంద; 
ద ర్చారులో సిగ్షుల్నీ, నగల్ని ఒంకబో నే నెరజాణాకనం నుండి 
దాపrకం లేని పారి శామిక నాగరిక తా నగ్న త్యంలోకి 
ఎదుగుతూవ్న నగరసుందరిప ఒదాలొదులుగా కాం లిం చుకో. 
మదం, ముదం, మృగమదపరీమళం మ లెక్కిన కన్ను మూశలో 
ఇ, టోలు వానన "ఫెష్టమని తెగిలి అలళ్ళిక్కి పడ తావు! 
మూనీనది ముకక తృంగారాన్నీ, పాపక శ్మలాన్నీ 
మానంగా, దీనంగా మోసు;కవోతూఎ. వ. 
ముసలిగద్ద చార్మినార్‌ మాద గత నై భవాల్న్‌ తలచుకొని 
మూలుగుతూ “మోసం !ి అని అరుస్తుంది. 


అయినా యొజక్షనం త్వ జార లావణ్యం తగ లేడ మెవాబూబ్‌ జిందాబాద్‌! 
ఫ్యూడల్‌ రహస్యాల్ని నేటికి దాచుకున్న పుం డేయు కోదండం హౌదరాబ ద్‌! 


విష్ణుకుండిన వికమేంద భట్టారక వర్థ 
ఇందపాలనగర తావుశాసనము 


శ్రీ బి. ఎన్‌. శా 


రుదు దేకులుగల ఈ శాసనము  నాగవరము 
నివాసియగు శ్రీ, తమ్మళి ఆంజనేయులుకు లభించినది, 
గోవిందవర్మ ఇం( దపాలనగర త్యామశాసనము లభించిన 
(పాంతమందే ఈ శాసనము లభించినది. ఈ శాసనము 
పొలము (పక్కన ఉన్న పొడుబడిన బావిలో పూడికను 
తీయించుచుండగా లభించినది. రేకులన్ని యు చిలుము 
పట్టి అక్షరములు కొన్ని చెడిపోయినవి. ఈ శాననవు 
కడియము ఎచ్చటను కనిపించలేదు. శాసనములోని 
మొదటిరేకు ఎడమన్హె వు స్పెభాగము పగిరిపోయినది. 
యీశాసనపు రేకులు (స్‌ తమ్మళి ఆంజనేయులు ద్వారా 
(శీ పి, రాజారావుగారికి, రాజారావుగారినుండి (శీ రమా 
వునోహరరావుగారికి, వారినుండి నాకు లభించినవి. 
ఈ శాసనము విషు కుండిన వంకీ యుండగు 

శీ వి కమేన్న9) భట్టారకవర్మ వేయించినవి. ఇతడు 
ఇన్పభట్టారకవర్మ కుమారుండు. వ్మి కమేన్నవర్మ 
పొతుడు. ఈ శాసనమున విష్ణుకుండినుల వంశ 
చరిత గోవిందవర్మతో | పారంభమగుచున్నది, 

గోవిందవర్మ 

| 
మాధవవర్మ 
| 
షకచేన్టవర్మ 


ఇన క రకవర్మ 


వి కవే న్నభట్యారకవర్మ 
(శనం. 48 8) 


ఈ శాసనమున ఐదు రాగిరేకు 


లున్నవి, 


6.5 సెం. మొ. ఈ రేకులకు గల కడియము, రాజి 
ముదిక ఎక్కడ పడిపోయిన తెలియదు. నాగవరము 
వెళ్ళి (శీ తమ్మళి ఆంజనేయులుగారినీ కడియుము 
విషయము ఆడీగియుం చేని. నారు “బావిలో గజము 
తోతువరకు పూడిక రీలుంచినాము. చుట్న[ నక్కల 
వెతికించినాము. ఎక్కడను కడి యము జాడ లేదని చెప్పి 
నారు. నేను ఇంచపాల నగర శిథిలములను చూచు 
నప్పుడును, అచ్చటి శిలాశాసవములు రీయునప్త్పునును 
ఆ (పాంతనముందంతటను ఈ కచ యను సి చరన్‌ 
విసలుడన్తె తొని. మొత్త ము  శాననను  తొరఘు 
1033 (గాములు. అనగా 1 కీతో 33 (గాములు, 


wo 


ఈ శాననశమున ఐదురే కులున్నను ఒక రేకు 
మ్మాతము వదలివేయుబడినని. శాసనము గాలు 
గవరేకు రెండవవ్షెపుతో వూర్చియ్మె నది. మొద టిీరేకు 
రెండవ( పక్కనుండి శాసనము (పొారంభమగు చున్నది. 
ఈ శాసనమునందలి పంక్షు ల సంఖ్య 45, 


మొదటిరేకు రెండవ [పక్క 7 పంక్తులు 
రెండవరేకు మొదటే (పక్క 7 పంక్తులు 
13 రెండవ (పక్క క gy 
మూండవరేకు మొదటి(వక్కు ర ,, 

౫ రెండవ్యవక్క 6 
నాలుగవరేకు మొదట్మిపక్క ఈ ,, 

1). రెండవ ఫక్క వ yy 


ఐదవరేకు నదలివేయబడినది. 
మొత్తము. ఉర్‌ ఫంక్షులు. 


ఐదుదేకులుగ ల ఈతా మశాననములలోని 
మొదటిరేకు ఎడమన్నై వునున్న రంధమునుండి "ప్లై 


ఒక్కొక్క రేకు పొడవు 15.6 సెం. మొ. వెడల్పు భాగము వరకు వగిలిపోయినది. మూండవరేకు రెండవ 


వికమేం[ద భట్రారకవర్శ ఇం దపొలనగర త్మామశాననము 
(౮ ప్‌ ఢి ₹ \ 


(పక్కలోని చివరిపంకిలో *......తస్పవ్వకా బాధ 
పరిహారేణ ఇరూకో నామ (గామో దత్త శి? 
తరువాత అంగుళన్నర చోటు వదలివేయబడినది. 
నాలుగవదేకు మొదటి పక్క షపైయంచు చిలుము 
పట్టి అక రము అన్నియు చెడిపోయినవి. అశ్లే 
రెండవ పక్క ప్పయంచు (పక్కగా నున్న యతకతర 
ములలో గొన్ని చెడిపోయి చదువుట కనువుగా లేవు. 
ఈనాలుగవరేకు  ఎడమనవ్నెపు గల "రం ధమునుండి 
(కిందివరకు పగిలిపోయినది. ఐదవరేకు ఎడమన్చెపు 


(కింది మూల విరిగిపోయినది. ఐదు రేకులకు 1.2 
సెం. మో. వ్యాసము గల రం(ధము లున్నవి. కాని 
శాసనపు కడియము రాజము ద మా(తము ఎచ్చటనో 
పోయినది. విష్ణు కుండిన గోవిందవర్మ ఇం దపాల నగర 
శాసనమువలె ఈ శాసనపు లేకుల కొనలు అక్షరము 
లను కాపాడుటకు అంచులుగ తీర్పబడి యుండలేదు. 
చాళుక్యుల పూర్వ శాసనములు, మొదటి చాళుక్యుల 
శాసనములు ఇళ్ళే అంచులుగ తీర్చబడి లేవు. శాలం 
కాయన్క పల్బవ, బృహతృలాయన, ఆనందగో(తికుల 
శాసనముల అంచులు తీర్చినట్టు లేవు. 

ఈ శాననము సంస్క ఎతములో (వాయబడి 
నది. శాసనారంభమున “దీప్ఫా గ దిక్మెంణ్ఞ్యలం 
వ్యాసం యన్య బాలాకకొ తేజసః? సత్యా శయసుత 
(శీమా తృ జయ త్యుత్తమ్మాశయఃి' అను శొక 
మున్నది. నాలుగవ రేకు మూండవ పంక్తిలో 
“నిగ్గ కా తాంి” అను శో కమునుండి శాననాంతము 
శోకము లున్నవి. తక్కిన్న శాసనమంతయు సంస్కృత 
వచనములో నున్నది. చివరనున్న శోకములు దాని 
ఫలమును తెలుపునవి. ఇందు శాసనము వేయబడిన 
కాలమును తెలుపు శోకము కూడ “సాష్పా శీతి 
చతూ ఃశతే శకయుతే సంవత్సరాణాం గతేోఅని కలదు. 
చక్కని సంస్కృత వచనములో (వాయంబడిన ఈ 
శాసనమున కాజ్జపీ (శీమూలరాజు, స్మ తపులలో 
ముఖ్యుడు. ఈ శాసనము సంస్కృత భాషలో 

వాయబడినడ్డె నను దాన మోయబడిన రు 
కాలో” (గామనామము తెలుంగు దేశమునకు సంబం 
ధించినది. విమ్మకుండినుల శాసనములలో రెండవ 
మాధవవర్మ బహు యాగములను చేసినవాడు. ఆతని 
గూర్చిన వర్థనము విష్ణుకుండినుల ఇతర త్మామ 
శాననములలో వలెనే యున్నది. ఈ శాసన భాషకు 
గోవిందనర్మ ఇందపాల నగర త్మామశాసనవు భాష 


కంతగా భేదము లేదు. శాసనాకరముల ఆకార 
పరిమాణములో మా(తము ఈ భేదమును గమనింప 
వచ్చును. 


(కీస్తు శకము ఆెటడు శతాబ్బు లలో నాం 
దేశమునందు వ్యాపి లోనున్న తెలుగు కన్నడ లిపి ఈ 
శాసనమున (వాయబడినది. వేంగి లిపి అనగా శాలం 
కాయనుల నాటి లిపీ (కమముగా పరిణామము చెంది 
తెలుగు---కన్నడ లిపిగా మారినది. ఈ లిపి కొలది 
మార్పులతో చాళుక్యుల శాసనములందు కాన్సించు 
చున్నది. పరిమాణమున ఈ శాసనమునందలి యక్ష 
రములు చిన్నవిగ నున్నవి. గోవిందవర్మ ఇం దపాల 
నగర శాసనమునందలి యక్ష రము లీ శాసనాక్షరముల 
కన్న పెద్ద వన్‌గా నున్నవి. అచ్చటచ్చట కొన్ని బద్ద 
విగా నున్న యక్ష్రరములును ఉన్నవి. ఇవియును 
“గుండఖత్తు అక్షరములే. కుబ్న విష్మువర్షనుని 
చీపురుపళ్ని శాసనము! , తిమ్మాపురము శాసనము 
పృశ్వీమూలుని గోదావరి శాసనముళి, వి కమే న 
వర్మ చిక్కుళ్ళ శాసనమ, ఇం[ దభట్టారకవర్మ 
రామతీర్త శాసనముీలలోని యక రములను బోలిన 
అక రములు దీనియందున్నవి. ఈ శాసనమున 
కొన్ని యక్షరములు, ఆటు శాలంకాయన లిపికి 
ఇటు చాళుక్య లిపికి మధ్యస్త ముగా నుండి లిపి (కమ 
పరిణామదశను సూచించుచున్నవి. మొదటి కెకు రెండవ 


పక్క ఎడమవైపు సంఖ్యా సంకేతమున్నది. అది ఒక 
టిని సూచించును. రెండవరేకు రెండవ పక్క 
ఎడమవచ్చె పు “రెండు అంకె గుర్తును, మూండవ రేకు 
రెండవ పక్క ఎడవువ్నెపు “మూడు అంకె గుర్తును, 
నాలుగవరేకు రెండవ పక్క ఎడమవ్నైపు “నాలుగు” 
గుర్తును ఉన్నవి. ఈ సంఖ్యా సంకేతములు 1, 2, 
౩, క్క అను రేకుల సంఖ్యను సూచించునట్నుగా 
నున్నవి. గోవిందవర్మ ఇం(దపాల నగర శ్రాస్షనమందును 





ఈ పద్దతియే అనునరింపబడినది. ఇందు సంఖ్యా 
సంకేతము లీ (కింది విధముగా నున్నవి. 
(1) Ind. Ant, Vol! XX tage 16. 


(2) E I, Vol IX ౧౫26 318. (3) J. BO. 
B. A, ఏ Vol. yy, Pa.>. 11 (4) Hal 
Vol, IV Page. 192. (5) E. 1, Vol. Xxi| 
132: 


భారతి 


ఒకటికి గుర్తు 3 
రెండు శ 33 
మూడు ఈ; 333 
నాలుగు ,, L 


శాసనవుందరలి నాలుగవ రేకు రెండవ (పక్కతో 
శాసన మంతమ్మెనది. కావున ఐదవరేకు వదలివేయం 
బడినది. 

శాసనమును చెక్కిన శిల్పి ఎంతో జాగరూక 
తతో అక్షరములను చెక్కినాడు. అక్షరములు వరు 
నలో నుండి చూచుట కందముగా నున్నవి. _ 

ఈ శాసనమునందు వర్ణ (కమమునకు సంబం 
ధించిన విశేషము చాల ఉన్నది. మొదటి సంస్క ఎత 
శోకము తరువాత రెండవ పంక్తి ఆరంభమున 


“స్వస్తి” యున్నది. “నుండలంి' అనునది 
'మణ్బ్చలంి గా (పాయబడినది. బాలార్క 42 


బాలాకకా దుష్కర కర్మ్య కర్మాా-దుష్కర కమ్యకా 
కమ్మాజా-ాభర్నుు ర్మహారాజ --- భతుకొమ్ము౯్హారాజ 
కర్మాద్భుత--కమ్మాజద్బుత -- U పార్ష్వతే యపూర్యా 
పరా శీ పావ్వకొతే యపూవ్వాకాపర. 

ఇటు అనుస్వారమునకు బదులు అనునాసికా 


కరములు రేపి పూర్యాక్షరము  ద్విత్వమును 
'శపకు బదులు “జా” వలపలగిలక వాడబడినవి. 
అనుస్వారమును సూచించుటకు అక్షరము తల 


ప్పిన చుక్క నుంచుట సంస్కృతములో వలె 
పాటించినాడు. విసర్గ చిహ్నము రెండు చుక్కలతో 
సూచింపబడినది. ద్విత్వాక రములు, సంయుక్కాక్షర 
ములు ఎక్కువగా శాసనమునందు కనిపించును. 
మూడు అక్షరముల తో గూడిన 
ఉన్నవి. ఇందలి యక్షరములలో సి “యి ని గి 
అక్షరములు కొద్ది మార్పుతో నేడు మనము (వాయు 
అక్షరములను పోలియున్నవి. శాసనమందలి వర్మ 
(కమములో * దోషములు లేవు. ఈ శాసనమున 
మూడవరేకు రెండవ (పక్క చివరి పంక్తిలో “ఇరు 
కాలో” నామ (గామములో ఆి (వాయబడినది. ఈ 
శకటరేపము “ది” వలె నుండి మధ్యన అడ్న్డుగీత కర్ని 
యున్నది. ముడి గీత పె. వరకు నున్నది. 


శఛాసనపషయము 


ఈ శాననమునకు దాత మ్మ కమే నృభట్టారక 
వర్మ ,శీన్న భట్టారకుని కుమారుడు ((శీన్న 


అక రములును 


భట్యారకవమ్మకా ణః (పియసూను స్తృదనురూపకా 
య్యాకాొతిశయ -- రెండవరేకు మొదటి. పక్క 6వ 
పంక్తి). విికవే[న్న భట్యారకవర్మ “శార్యాతిశయ 
ముల చేతను, సమర్హవుగు (పజా సమూహము గల 
దగుటచేత ... వచనముచేత రాజ్యభార మవ్పగించి, 
పరమ ధార్మికుడును, విజయవంతుడును, అఖిల 
సామన్నరాజులు నమస్కరించునపుడు కిరీటమందలి 
మణుల కాంతులతో (పకాశించు పూజనీయ పొద 
ద్వయము కల (_నీమంతుడు అని ఈ శాసనమున 
కీర్తి ంపబడినాడు. 


ఈ వి కమే న్న భట్యారకవర్శ్మకు ఉత్త 
మా. శయుండను బిరుద మున్నట్లు తెలియుచున్నది 


(నాలుగవరేకు రెండవ్యపక్క 3వ పంక్తి). ఈతని 
తండి ఇం దభట్యారకునికి సత్యా శయుండు అను 
బిరుద. మాన్నట్ను శాసనారంభ శోకమును బట్టి 
తెలియుచున్నది. 

ఈ శాసనమున విష్ణు కుండిన వంశమున మూండవ 
వా౭డును, మొదటి మాధవపు తుండును నగు గోవింవ 
వర్మ (పశంస కలదు. ఈ గోవిందవర్మ ఇం( దపాల 
నగర తా మశాసనమును వేయించినాడు. విక 
మన్న భట్వారకవర్మ శాసనమున విష్మ కుండిన 
వంశము గోవిందవర్మ నుండి ఈ (కింది విధముగా 
నున్నది: 

గోవిందవర్మ-1 


| 
మాధవవర ట్రా౭2 శ్‌ 


| 
వి కమేన్పవర్మ 
| 


ఇం| దభట్యా రకవర శ్రై 


వ్మికమేన్న భట్యారకవర్శ్మ 
(శ. సం. కరిరిం్యికీ. శ. 566) 


విష్ణు కుండినులలో రెండవ మాధవవర్మ వాకా 
టక రాజకుమారెను వివాహమాడినవాడు. ఇతండు 


ఏకాదశాశ్వమేధ బహు సువర్శ పౌణ్నరీక వాజ 
పేయాది! కతు సనహ్మసముల నాచరించినవాడును, 
సర్వమేధ, రాజసూయ పురుష మేధాది వుణ్య 


(కతువులను నిత్యము యధావిధిగా నాచరించినవాం 
డున్సు వేదోక్క .... సమస్త దుష్కుర పుణ్యకర్మఆ 


విక మేంద భట్టారకవర్మ ఇం దపాలనగర త్మామశాసనము 


ననుషి _౦చినవాండును. తూర్పు దకిణము, పడ 
మటి భాగములందు రేవానది నీటియొక్క వలయు 


ముచే నలంకరింపంబడిన భూభాగమునకు (బభు 
న్వెనవాండును అని కీర్తి ంపబడినాండు. ఇతని 
పుతుండు వ్మికమేన్సవర్మకు 'మహారాజి బిరుద 
మున్న ట్లీ శాసనమువలన తెలియుచున్నది. ఈ విక 
మే నృవర్మ మాధవవర్మయొక్క పియవు! తుండనియు, 
వాకాటక మహాదేవి కుమారుడనియు, మహాకవి 
యనియు, చాద్దమతావలంబి యనియు, కీర్షింపం 
బడినొడు. “మహారాజ (శీమాధవ వమ్మకాణః 


(సీయపు తస్య వాకాటక మహాదేవీ సుతస్య మహాకవేః 
వరమ సోగతస్య మహారాజ శీ వ్నికమ్మేన్వ న ) 


ఈ శాసనారంభమున విష్ణుకుండినులు భగవత్స i 
రూపుడగు శీ పర్వతస్వామి పాద కమలమును ధ్యానిం 


చుటవలన సకల (పజా పరిపాలనాధికారమును పొందిన 
వారును (బహ్మ క్ష్మత తేజస్సును ధరించినవారును, 
విష్ణు మూరి యొక్క పరా కమమును, నయ సంప 
దను కలిగినవారును అని కీర్తి, ంపబడుటయే గాక, 
“విష్మకుండిన వంశ్యులలో షడభిజ్ఞ (పతిహారి 
యొక్క దర్శునాను[ గహము వలన సుగత సిద్దా త 
ములందు గౌరవము కలిగినవాండును సర్వలోకము 
నకు దీబ్నన అందముతో కూడిన మహా విహార 
ములను నిర్మించుటవలన | బాహ్మణోపకారజ నితంబగు 
వుణ్యనంభారమును  పొందినవాండగు మహా రాజీ 
గోవిందవర్మ ....” అని మాధవవర్మ తండియగు 
గోవిందవర్మ |పశంసింపంబడినాడు. 


వ్మికమే(న్ఫభట్టారకవర్మ గత కాలమును 
గురించి చింతించువాడ్డ స్వపర వంశముల కలంకార 
(పాయులగు రాజర్నుల నందరి నుచితరితి గౌరవించి 
ధర్మబోధనము చేయుచుండగా తన కీర్తి కనురూప 
మగు పరా కమ ముండుటచే నితర రాజవంశములను 
తనవిగా (ఆత్మీయములుగా) చేసికొని పృథివీపతి పద 
మును గ్నెకొనుటవలన ఆతిశయమగు మహిమగల 


శీ మాధవరాజను పేరుగల వానిని మనోహరాకారుని, 
నయ పర్శాకమాది గుణములతో కూడిన వానిని, 


పుట్టుకవలన గౌరవార్హమగు విష కుండిన కులము 
యొక్క మాహాత్మ ్యమును తెలియజేసినవా నిని, నర్వ 
సామంతకుల తిలకాయమాను. డగుటచే వ్యక్త మొన 
రించు నాభిజాత్యముగల వానిని, అవికలముల్నిన గుణ 
మణి దీపి సమూహముచే దిగంతరాళమును (పకా 
శింపజేయు వానిని, తన మూలరాజ వంశమును తన 
జన్మచే నను. గహించుటచేత సాగరము లక్మిచేత 
నలంకరింపబడినట్టు చేయువానిని, ఎదురులేనివానిని 
కుమారునిగా పొంది పలురకముల నందముల్లె 
గొప్ప కట్టడపు నేర్పును కలిగి అద్భుతముల్నెన స్తూప 
ములు, విహారములనెడు చూడామణులచే నలంకరింప 
బడిన దకి ణాపధముయొక్క (శీ పర్వతమునకు తూర్పు 


పడనుర భాగములందున్న రొజనమూహము లనెడు హార 
ముల మధ్య నిరుపమాన మగునట్ను (పకాశించుటచేత 


కౌస్తుభమణివలె (పకాశించు కీర్తి శరీరము గలవాడును 
గుణరూప సంపత్తులందు గోవిన్ను ననుసరించినవాండ్జె 
మూర్తిమంతమగు _ గోవిందరాజయొక్క కీర్తిని 
పెంపొందింపజేయు కోరికచేతను పరమ భట్తా రికా 
మహాదేవిచేత ఇం దపురము నలంకరింపజేయం గోరి 
నట్టుగా |పతిషా పింపబడిన (శీమంతంబగు పరమ 
భట్వారికా మహా విహోరమునందు అస్మ దభిషేకా 
నంతరము వరిల్లు చున్న పదునొకండవ వజయ 


రాజ్య వత్సరమునందు కార్తీకమాస మందలి కృష్ణ 
పక్లమందు అష్న్టమినాండు నలుదిక్కులందున్న 


పూజ్యములగు భికు సంఘముల యొక్క అనుభవము 


కొకు సర్వదాన సహితముగా సమస్త విఘ్నములను 
తొలగించి ఇరుక్మెతో అను (గామము దానము చేయ 
బడినది, 


ఈ శాసనమున దానము చేయబడిన [గామము 
“ఇరుగ్నోటో” ఇం దపురము--ఇం|దపాలవురము, లేక 
ఇం దపాలనగరము. ఇచట బౌద్నవిహార ముండె నను 
టకు తార్కాణము లున్నవి. "ఈ విహారము పరమ ' 
భట్చారికా మహా విహారము. విహార (వశంన గోవింద 
వర్మ ఇందపాల నగర తా మశాసనమందును కలదు. 
గోవిందవర్మ “పేణ్కృవణి (గామము నీ విహారమునకు 
దానము చేనీనాండు. 
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శాననానువాదము 


బాలసూర్య తేజో విరాజమానుండగు నే రాజు 
యొక్క కీర చే దిజ్మండలము వ్యాపింపంబడినదో 
అట్టి ఉత్తవు శరణ్యుండును పూజ్యుండును నగు సత్యా 
(శయుని కుమారుడు విజయము నందుచున్నాడు. 
స్వస్తి. భగవత్స (రూపులగు (శీ పర్వతస్వామి పాద కమ 
లములను ధ్యానించుటవలన సకల (పజా పరిపొల, 
నాధికారమును పొందినవారును, (_బహ్మక్ష(త 
తేజస్సును ధరించినవారును, విష్ణుమూర్తి యొక్క_ పరా 
(కమమును యసంపదను కలిగినవారును నగు విష్టు 
కుండిన వంశ్యులలో షడభిజ్ఞ (పతిహారియొక్క దర్శ 
నాన్ను గహము వలన సుగత సిద్దాంతము లందు గౌర 
వము _కలిగినవాడును స్వర లోకమునకు దీబ్బున 
అందముతో కూడిన మహా విహారములను నిర్మించుట 
వలన (బాహ్మణోపకార జనితంబగు పుణ్య సంభార 
మును పొందినవాండును అగు మహారాజ థీ గోవింద 
వర్మ యొక్క ప్వుతుండ్డెనవాండునుు ఏకాదశాశ్వమేధ 
బహు సువర్ణ పౌణ్నరీక వాజపేయాద్మి కతు సహ్మస 
ముల నాచరించినవాండును, సర్వమేధ రాజసూయ 
పురుష మేధాధి పుణ్య కతువులను నిత్యము యధా 
విధిగా నాచరించినవాండును, వేదోక్త సమస్త దుష్కర 
వుణ్యాకర్మల ననుషించినవాడును తూర్పు, దక్తి 
ణము, పడవుటి భాగములందు రేవానది నీటియొక్క_ 
వలయముచే నలంకరింపంబడిన భూభాగమునకు |పభు 
చ్చై_నవా౭డును అగు మాధవవర్మ యొక్క (పయ 
పు తుండున్సువాకాటక మహాదేవి కుమారుండును, మహా 
కవియె శాద్దమతావలంబియ్మెన మహారాజ! థీ విక 
మేందుని యొక్క కుమారుడును, బహు పర్యాయ 
ములు దిగ్విజయ మొనర్చుటవ లన సమస్త చ కవరు ల 
యొక్క రాజ్యముల పన నాధిపత్యము గరి గియున్న 
వాడును (పకాశమానమ్మెన నిజ భుజ పర్మాకమ 
నహ్మసదీప్తులచే పరివృతుండ్డె దినకర సద్భశమగు 
(పతాపదీప్తిచే దాయాది మండల రూపమున నున్న 
సమన్న గాడాంధకార పటలమును నశింపజేసినవాండగు 
శీన్స భట్యారకుని యొక్క కుమారు(డు తదను 
రూప _ేెర్యాతిశయములచేతను, సమస్త రాజర్ని 
గుణ సదాచార సంపత్తిచేతను సమర్శమగు (పజా 
సమూహము గలం దగుటచేత .... వచనముచేత రాజ్య 
భార మప్పగించి పరమ ధార్మికుండును, విజయవంతు. 


డును అఖిల సాొమన్నరాజులు నమస్మ్కరించునపుడు 
కిరిటవముందలి మణుల కాంతులతో (వకాశించుపూజ 
నీయ పాదద్వయము కల (శీమంతుండగు వి_కమే్మేన్న 
భట్టూూ రకవర్మ గత కాలమును గురించి చింతించు 
వాండ్చిా, న్వపర వంశముల కలంకార పాయు లగు 
రాజర్ను లందళిని నుచితరీతిని గౌరవించి ధర్మబోధ 
నము చేయుచుండగా తన కీరి, కనురూపమగు పరా 
(కమ ముండుటచే నితర రాజవంశములను తనవిగా 
(ఆత్మీయులుగా) చేసికొని ప్పథివీపతి పదమును బలా 
త్కారముగా గ్నెకొనుటచేత నతిశయమగు మహిమగల 
(శీ మాధవరాజను పేరు గలవానిని, మనోహరాకారుని, 
నయము, పర్మామము మొదలగు గుణములతో గూడిన 
వానిని పుట్టుకవలన గౌరవార్డమగు విష్ణు కుండిన 
కులఅముయొక్క_ మాహాత్మ్య్యమును తెలియయోసినవానిని, 
సర్వ సామంత కుల తిలకాయమాను డగుటచే వ్యక్త 
మొనరించు నాభిజాత్యము గలవానిన్మి అవికలముల్నె న 
గుణమణి దీపీ నమూహముచే దిగంతరాళమును (పకా 
శింపంచేయునానిన్తి తన మూలరాజవంశమును తన 
జన్మచే నన్ను గహించుటచేత సాగరము లకి చేత నలంక 
రింపబడినట్టు చేసినవానిని, ఎదురులేని వానిని 
కుమారునిగా పొంది పలురకముల నందముల్లె గొప్ప 
కట్టుడపు నేర్పును కలిగి అద్భుతముల్నెన సూప 


ములు, విహారము లనెడు చూడొమణుల 
చేత నలంకరింపబడిన దక్టి ణాపథము యొక్క 
(శీపర్వతమునకు తూర్పు పడమర భాగము 


లందున్న రాజసమూహము లనెడు హారముల మధ్య 
నిరుపమాన మగునట్ను (పకాశించుటచేత కౌస్తుభమణి 
వలె (పకాశించు కీర్తి శరీరము గలవాడును గుణరూవ 
సంపత్తులందు గోవిందు ననుసరించినవాం్డి మూర్తి 
మంతమగు గోవిందరాజుయొక్క కీర్తిని పెంపొందింపం 
జేయు కోరికచేతను, పరమ భట్టాారికా మహాదేవిచేత 
ఇం దపురము నలంకరింపం జేయగోరునట్టుుగా (పతి 
షాాపింపంబడిన (శీమంతంబగు పరము భట్యూరికా మహా 
విహారమునందు అన్మదభిషేకానంతరము వర్చిల్ము 
చున్న పదునొకండన విజయరాజ్య వత్సరమునందు 
కారికమాన మందలి కృష్టపక్త మందు అష్ప్టుమినాండు 
నలుదిక్కులందున్న పూజ్యములగు భిక్సు సంఘముల 
యొక్క అనుభవముకొఆఅకు సర్వదానములతో సహిత 
ముగా సమస్త విఘ్నములను తొలగించి ఇరుక్నెతో 
అను (గామము దానము చేయంబడినది. 


13 . 


వాం గ A 


దేవతలచేతను, రాజులచేతను, బుషులచేతను 
(శుతిన్మ ఎత్యుక్త సదాచారానుషా న యుక్తలగు వారి 
చేతను నిది సంరక్షింపం దగినది. ఎవ డిచ్చటు లోభము 
(పమాదము, అజ్ఞా నము కు (దపరివారము యుద 
లగు దోషముల వలన ధర్మవితోసమునకు (పయ 
త్నించునో వాని కీ వేదోక్కముల్తెన పాతకములు సంభ 
వించును. (పభునులకు, గోవులకు, విివులకు, బాలు 
రకు, (స్తీ లక్కు విద్వాంసులకు నసకారము చేయు వాని 
కట్టి గలి యగునో యట్సిదే వేసిన శాసనము నుల్మం 
ఘుంచిననానికిని నగును. పూర్వము భూమి చాల 
మందిచే దానము చేయంబడినది. భూమి పూర్వము చాల 
నుందిచేత పరిపారింపబడినది. ఏయే సమయములలో 
భూమి ఎవరెవరికి సంబంధించి యున్నదో వారివారికి 
ఆ భూమియొక్క అనుభవము ఫలితము చెందును. 
అరవ్షె వేల సంవత్సరముల కాలము భూదానము చేసిన 
వాండు స్వరములో నివసించును. దాని కాకే పము 
పలుకువాయడును దాని ననువుతించువాండును నరక 
మందే నివసించును. పల్బనుని వలె (విటునివలె స్వల్ప 
బలముగల సింహాత్యయుండను పల్గ్హవుని భంగపఆచి 
తిరిగివచ్చి మయొదటగా శకాభిదానము అను పట్టు వు 
మును ఉత్తమ్మాశయుండు అను పేరున కీర్తి 
గాంచిన రాజు దానము చేసెను. ఆ దానము శక 
సంవత్సరము సొష్ట్టానీతి చతుశ్శతమునందు (4రిర్సి 
గడచిన పిదప జరిగినది. ఎవరిచేత | వభునం తము 


యొక్క వతన మందుచున్న కీరి యుద్ద రింపంబడి 

వ్య | నయవిి కమములచేత ఎం కులమునందు 

పుట్టిన సతపులలో (సముఖుక్తె_న (న్‌ మూలరాబూం.... 
కాలని ర్త యమము 


ఈ శాసనమును వేయించిన వి క్షే న్న భట 
రకవర్మ ఇం[దభట్ళ్యూ రకుని కుమారుడు. ఇతయ 
శక సంనతృరము 4రిడి వ సంవచ్చరము నుగిసిన 
పిదప తన విజయరాజ్య సంవత్సరమున వేయిందినాంయు. 
అనగా కీ. శ. 566. ఈ శాసన నూఠని యుభిెషీకా 
నంతరము వర్తిల్భుచున్న్న సదునొ కండు విజల.ఎరాణ్య 
సంవత్చరమునందు కార్తీకమాస నుందలి కృష్ట్టసక్క 
మందు అష్ట్ట్టమినాండు, సరియగు శక సంనచ్చారపు 
46886 న వేయంబడినది. ఈ శాసనకాలము నాధార 
ముగా గొని విష్టుకుండినుల కాలనిర్ధయిము చేసి 
నాను. గోవిందవర్మ ఇందపాల నగర శాసనముయు 
గూర్చి చెప్ప్తునవుడు విష్ణుకుండిన వంశ స్వాసకుంయ 
మహారాజ్నన్హవర్మయిని అలిపనానుం. ఈ రెందు ఇద్యద 
పాల నూర తా మశాసనములనుస రించి మిష ముండిన 
వంశ వృక్షమును కాలమును 
కుండినులు తొద మతాభిమానులు. ఇం దపాల 
నగరము మొదట ఛాద్దడే(తముగా నుండి కాల 
(_కమమున *_వనుత కేందముగా వరి ల్మినది. ఈ నగర 
మిపుడు కిథిలావస లో నున్నది. 


నిరం నానన. న్న 


హయరింఖామ-ఖ ధూళిభూసర వరిన్య న్యాం కో జస మై 

రయజాతి |శమతొోయ ఏందుయుగమై రాజిబ్లు న మా్యాముతొ 
జయమున్‌ బార్భన కిచ్చువేక్కనని నా శరాాహతిం జాల నొ 
చ్చియు బోరించు మహానుభామ మదిలో జింతింతు న్మశాం9మున్‌. 


(పోతన భాగ - ఫీష్య స్తవ) 


అర్ధ శతాబ్దపు ఆం ధక విత్వము: 


యెంకిపెౌటలు = కొన్నె రనానివాటలు 


డాక్టర్‌ శ్రీపాద గోపాలకృష్ణమూర్తి 


దారపు బయలుదేరిన కాలంలో అధికార సూర్యనారా 
యణరావుగారు “జానకి” అన్న (పేయసికీ ఆమె (పియునికీగల 
అవుల (పేమను గురించిన ఖండకావ్యాలు 1917 నాటికే 
రచించి, నండూరి సుబ్బారావుగారికి వినిపించారు. 
తెలుగునాటి సొంఘిక పరిస్తితులలో పాఢ (పేయసులు భార్యా 
భర్కలుకాక, వేరొక జంట ఉండగల అవకాశములులేవు. కనుక 
శరీరాకర్హణను అతి|కమించిన (పేమను _వర్థించ యత్నిం 
చిన అధికార్శవారు జానకినీ, ఆమె భర్కనూ ఎంచుకొని, గీతాలు 
రచించారు, వీటిలో దాంపత్య (పేమ ముగ్ద మనోహరంగా 
గోచరిస్తుంది, జానకి చక్కనిది. ఆయినా నల్బని వరుని పెండ్భా 
డింది. ఇరుగు పొరుగద్ములక్కలు అడిగితే “వలపు నిలిపిన 
వాడు నలుస్లైననేమె నా బాలకృష్ముండు నలుస్పైననేమె అం 
టుంది. (పాణ విభు డెప్పుడో కొంచెము తన (పణయాన్ని 
అలతిచేస్తే, “అణువు కం పెను అణువుగా నగపడినను, మహితమౌ 
వానికం మెను మహితమిద్చి”” అంటుందీమె. ఆతడు “మజ్జి 
నీడలందు (పకృతి పరచిన పచ్చికపట్స మీద వి శమింతము 
జానకీ వెడలి రమ్మంిటాడూ, వియోగ వేళలలో “మనను నీ 
వద్దనే యుండు, తనువె సీతా పోవుచుండె' నంటాడూ, “పక్కు 
లెల్ల కులాయముల్‌ పట్టిసోయి. చల్బగా చందమామ వచ్చి 
నప్పుడు “ఏమి చేయుచునుండునో యింటిలోన నాదు జానకీ 


నారతనాల బొమ్మ' అనుకుంటాడు. సుందరాంగుల నెందర 
చూచినా జానకి ముఖమే అతని మనస్సులో నిలుస్తుంది. 


“నానాతి వాక్యంబు గానామృతంబు, నాలేమరాగంబు నా వ్చైెభ 
వంబు, నా సీత (పణయంబె నాదు (పాణంబుి అనుకుంటూ, 
తిరిగి వస్తాడూ, “చిరవియోగానలంబున చిత్త మెరియ కనక 
కనక జానకి నాథుగాంచినపుడు, ' కనుగొనల బాష్పకణములు 
గారుచుండ తొగరు “పెదవుల చిరునవ్వు తోచు” సతికి. తెలియని 
(సేమయే బలమ్మెనదని చిలుకలు, కనరాని (పేమ ఘనమ్మెన 
దని గారీ పాడితే పలుకని (సేమయే పావనమని జానకి మన 
నులో ఛలగా పాడుతుంది. చింత మజిచిన ఈ దంపతులను 


ఆనాటి 


అధికార వారే కాకుండా మనమంతా ఆశీర్వదిస్తాము. రాయ 
(పోలు అబ్బూరి కవుల చేతులలో (పేను స్పిర్యాశయము 
లేనట్టుగా కొంత కళవిళపడి అధికార్శ చేతిలో న్నీగ్గమె, దాంపత్య 
(పేమగా నిలిచింది. నండూరివారు. అధికార కడ్రనే (పము 


కవితకు పీనమూలు నేర్చినారు. 


(పేమ కవిత్వము చిరకాలంగా పాటలలోనే మెలగినది* 
హాలుడు (పేమపట్లు (పాకృతాని కిచ్చిన గౌరవాన్ని పాటకు 
కూడా పంచవచ్చును. తెలుగు గేయాలు నిన్న మొన్నటివరకూ 
భక్తికో, (పేమకో అంకితాలని మన మందరమూ ఎరుగుదుము. 
నండూరి సుబ్బారావుగారు తమ (పేమ కవితలకు పాటను 
ఎంచుకోవడము ఇందువల్ననే. విశేషించి జంపెలసా-నాలుగు 
అయిదక్టృ రాల ఆవృతాల పాదాల--రచనలు ఎక్కువగా 
వాడడమువల్చ కూడా వారు నం[పదాయపవు (పేమ గీతాల దారినే 
అనుసరించారని చూపిస్తుంది. 


గురజాడవారు ముందుకు తెచ్చిన వ్యావహారిక భాషను తలుగు 
వారు (గహించలేకపోయినారు. బసవరాజువారు ఒక్కరు 
పద్యాన్నిమించిన ఆవేశాన్ని భరించగలవు కనక-- పాటలు న్వీక 
రించారూూ, గురజాడవారిపొటి నియమ పాలనము చేయక “లోకాని 
కుత్తుత్త దీపావళి, నట్ట నడి సం(దాన నావలో వున్నాను 
అంటూ మాటాడే భాషలో (వాశారు. గురజాడవారు న్వగతా 
లలో “వంజరంబున నున్న కట్టను పగులదన్నగలేక (సనుక్కితి” 
నని విచారించినా, బోధనలో మా(తము “పండితుల కస భాషకూ, 
మాట్సాడుకునే (జీవత్‌) భాషకూ నడిమి భాషను నిర్మించుకోమనే 
చప్పేరుగాని, అచ్చంగా మాట్మ్యాడుకునే భాషనే వాడండి అని 
చెప్పలేదు. వారు నీలగిరి పాటలకు వాడుక భాషను వాడలేదు, 
వారు సంస్కారులు మా(తమే. విప్పవకారులుకారు, వారి (వాతల 
లోనూ వ్యాసాలలోనూూ లేని విప్పవాన్ని వారికి 
నవీనులు అంటగట్టడము స్వార్హము వల్టనే, నిష్టాక్టిక అవ 
లోకనమువల్స కా దంటున్నాను. ఈ విన్గమన్నది. గిడుగువారి 


భారతి 


“ఆదృములొ వా రాజ అంతనీరూపు ! ఇంత ముళ్నెములోన 
ఇమిడె నేలాగు?' అంటుంది ముత్యములో తన నీడ చూసు 
కునే నాయుడితో యెంకి. నాయుడు జవాబు “ఎన్ని పొంకా 
లున్న యెంకివే నీవు! ఇంత నా గుండెలో యిమిడిసోలేదా?' 
అని. దిలీప మహారాజూ సుదక్టి ణాదేవీ లేళ్ళ కళ్ళలో ఒకళకరి 
కళ్ళ సౌందర్యము చూసుకున్నారంటాడు కవి కుల గురువు. 
మాధవునిచేత “త్వమసి మమభూషణం త్వమసిమము బీవనం 
త్వమసి మనము భవజలధిరత్నం” అని--మాథ్వీక మధురమైన 
శరిలో అయితేనేం ఇంావాచ్యంగా. చెప్పిస్తాడు జయదేవుడు. 
"స్పై యూహ తనకు తట్టియుం కే సంతోషించి యుందును 
ఆ మహాకవి. “మాట వరస కెపుడ్డెనా అన్నానా లన్న ఇటీవలి 
సినీపాటలోనూూ, వాచ్య మాధుర్యమూ, చమత్కారమూసే తోస్తు 
న్నాయిగాని, ఈ పొటు జన్నత్యము కానరాదు. 


“యెంకి పాటల గాలి దుమారముితో యెంకి పాటలు 


కొంతకాలము ఆగినా అక్కడా అక్కడా వినవస్తూ 1953 
నాటికి మరొక సంపుటంగా వచ్చాయి “కొత్త పాటలు”, కాల కవు 


రచనను అనుసరించి (వాసేటప్పుడు ఈ కొత్త పాటలను గురిం 
చిన రాత తరవాత తరవాత చేయవలసినదేకాని, తక్కిన తెలుగు 
రచనలేవీ ఈ కొత్త పాటల రాకకు కారణముకాక సోవడమువల్బ 
యెంకి పాటల తరువాయిగానే వీటిని చెప్పవచ్చుననుకున్నాను. 
తొలి పాటలో నండూరి సుబ్బారావుగారు యెంకిని తీర్చి (పేమ 
విద్దెలో భీనమాలు వర్శించారు. ఆ పాటలలో యెంకీనాయుళ్ళు 
పరస్పరా[శయులే. కొత్త పాటలలో వారు ఇద్దరూ ఇంకా “పెరి 
గేరు. రవల వెలుగుల గంగ రమ్మంటే యెంకి కవమెళ్సి తాణాలు 


చేసింది. “సిరులతో ముత్యాల సరుల చెల్లాటతో సిరిసిరీమువ్వ 
లా చిందులా గంతులా' స్పానాలుచేసి, కాశీదేవుని యెదుట గర 


వాన నిలిస్తే ఆయన (గంగ తలమీదినుంచి ఎప్పుడు దిగింది అని) 
తల తడుముకొని తానె తబ్సిబ్బుల్నె నాడు. మన యెంకే అని 
నవాయుడున్నూ, చనవులకు పోరాదు. ఆమె యెప్పుడూ కొత్త 
నవ్వుల కులుకు, కొత్త మెరుపుల తళుకు, “రెక్కలతో స్పై కెగిరి 
సుక్కళ్ళె దిగుతుంది. కొండ తిరిగీ కోన తిరిగీ గరిక పూల కంత 
మాలకూర్చి, ఆవు నడిగీ, అడివి నడిచీ గుమ్మపాలూ కొమ్మలేనే 
పొందుపరచీ, చాయ వెన్నెలలో లోయ బయళ్సలో పచ్చిక మెళ్తల 
పానుపుప్పైన “కోకో” అని అరచి నాయుణ్ణ్మ్‌ “కో అనమంటుంది. 
నాయుడి కోపాలకోట రూపుమాపడానికి పూలరంగములో కాలు 
దువ్వుతుంది. నాయుడు ఏ వూరో పోతే ఎంకే దొరయింట 
అతని వేషముతో నటిస్తుందట. ఆవుల్ని నాయునివలెనే అది 
లిన్నుంది. వసిబాలుణ్ణి అతనివలెనే కసరుతుంది. ఆయితే, ఈ 
వింఛనుగొన్సి నాయుడు ఆనంతకంభు నేరమంతా నాయుడిడే 
పౌరుషము నాయుడిమీదే! ఎంతెంత దూరాన ఎందరిలో నాయు 


డున్నా సూటీగా అతని వెనక చూసిందా, ఆతడు తనచ్చైెపు తిరగ 
వరిసినదే. అయితే యెంకి గర్వపోతుకాదు. రంగుకోక ధరించి 
రెప్పవాల్చక నిలచి, అలికిడికి వులికిపడి నలుదెసల విరగబడే దీప 
సుందరి దరిదాపుకు సోలేనని ఆమెకు తెలుసు. ఇక నాయుడో? 
యెంకి దూరాన ఉన్నప్పుడు ఏటి డరినుండి “సావాసమింకెవరో 
సండడెవలో” అనుకుంటాడు. యెంకి అర్హముకాక్క, ఆమె కళ్ళతో 
చూస్తాడు. వాని, “ఏకాడొ తలపుంచు యింకి "పెదవి సివురాకు 


లను కదలింపగోరి అడిగిందె అడుగుతాడు. ఆపె కళ్ళను జారు-జంకు 


కనగోరి పయనాలు నటించి బయలు రోరతాదు. ఏ తపసునే 
జేయవళెనో యెంకితో ఎటుల నేనేక మువగంనో అని ఆరో 


చిస్తాడు. *యిపు డెటులుంటినో చెప్పుకోనోయీ” తని ఆవు అడి 
గితే “చిన్నె వన్నెల రావుచిలకి లాగున్నావంటాడు. “ఈ గౌంతు 
పలికేది ఎవరి పదహమోయీ' అం పే ఒంక ఇఒరపులులేని యెంకిడే" 
పదవుంటాడు. వనమంతలో చక్కదన హెవరిదం చే “పాంకాల 
పోకిళ్ళ ఎంకిదే నిజినుంటాడు. ఈ పాటలలో తలపోసి, తలపోసి 
నండూరి సుబ్బారావుగారు టెంకీ నాయుళ్ళ లందిపు కళలు 
కంబోసినారు. ఇప్పుడడగండి “యెంకెవ్వర ?”ని, ఆయనే అన్నారు 
యెంకెవ్వరని లోక మెపుడ్డెన కదిపితే పలుగు నీడోలనై పు 
వేలు చూసింతు. యెంకి పాటలవము ఎైభకట్టి విశ్వ సాహిత్య 
వీభులుతొక్కి రావచ్చు తెలుగువారు. 


ఎరగని (పణయపు వెలుగులతోపాటు వునము చూడని 
మెరువు టందాలు “యేటి కడుపున దాగి నిదతోయేతోటా 
“యెలుతురంతో మేసి నెమురేసీయేర్యూూ యేటి నమురగలవలె 
మరుగు మనస్సులూ, వీపూదిపెళ్ళేదీ వీవు త శ్ళేదీ నీళ్ళు చిరికేదీ 
నిరిసి నూసేదీ పడే ఆచ్చెరువూ, యెంకి సరసాలాడ జంకుతావుం టే 
సూసి, సూడక, కన్నుమూసి తెరిచే గోవు మా అచ్చిమ్మీ చాటు 
చూవుల కుఠికే ఏటి చం[దుడూూ “నిలువంత చెవిబేసి పిలుపు 
విననోరగిలి కటిబిగించి శిరసు కానిమ్మని విసిలే దీససుందరీ కాన 
వస్తారు యెంకి పాటలలో. చివరికి ఆటపాటలలోనె మరచిన 
రాజు చెయ్సములకు కందు పే ఎరుగని తన మనను గాయము 
కాగా, అతనికే చేటని కంట నీరు రానీని యెంకి వు న నునస్సులో 
మిగిలిపోతుంది. యెంకి మధురవాణోకాంతంల తోబుట్టువు. 
ఆమెను శృష్మించి మహోజ్డి వ్ర భావాల్ని నిర్మించి జుం ధ 
కవిత్వానికి అందవు బరువు చేర్చారు నండూరి పుబ్బారాన్నగారు. 


“ఇంతేవ పే నంద మెంతొయనుకొంటి, మనకు సూరీడుకూ 


మద్చెమందేవా?” అంటుంది యెంకి. ఏమీ అని అడిగితే “నా 
నీతి నా జాతి నా వారె పోవాడ మరిగి నా మవసు సాగరమయ్యె 
నన్నారు. ఇంతేనపే సంద్రము?” మెరుపుని వెనక్కి తిప్పి 
కొటారు కవిగాతు. యెంకి భావాలకు మణి మకుటమిది. 


యెంకిపాటలు - కిన్నెరసానిపొటలు 


చూడండి; “నా 'పేరె నా రాజుపాట అమ అపవాదు ఈ జన్మకే 
కాదు ఎప్పటికిపోదు” సీతమ్మకు సంన్క త కవులు ఇవ్వలేక 
పోంయన నుధానుధుర భావాన్ని ఈ తెలుగుకని యెంకికి ఇచ్చారు. 


యెంకి పాటలకు | పాఠంభములో వాడిన భాషను పరిణ 
తిలో వాడలేదు సుబ్బారావుగారు. మీదు మిక్కిలి బసవరాజువారి 
శాపము నిజము వేశారా అనిపించేటట్టుగా పచ్చి కర్షక భాషతో 
(పారంభించివ పాటల్ని (గాంథీక భాషలో పూర్తి చేశారు. 
కనుక కర్షక వాతావరణమును న్పూరింపజేసే ఉద్దేశ్యముతోనే 
తొలి పాటలలో కర్షకులు వాడే పదాల్ని (పయోగించి ఉంటా 
రని ఈ వ్యాసము మొదట్ళో 
ఆంటాను. చివరి పాటలలో యెంకినాయుళ్ళు (_పేవుయోగులు. 


అన్నది నిజవే అయిందికదా 


పరిణతి జెందినవారి మనోరంగాన్ని బొమ్మ కట్టడానికి బరువ్నెన 
భాష కావలిసి వచ్చిందీ, వాడేరు కవిగారు. 


చరణము చరణానికీ, భావము సాం దతరముచేస్తూ, 
చివ్వరిచరణములో వీణ తీగలమీద గెంతినట్టు జుమ్మనిపించే 
పాటలే కాకుండా మూడు చరణాల చివరి నాలుగో చరణంతో 
ఆ మూడు చరణాల భావాల్ని అతికి మొత్తపు ఖండానికి సద్యః 
సరనిర్వ తీ కావ్యత్వసిర్శీ చేకూర్చిన రచనలు కూడా ఉన్నాయి 
ఎంకి పొటత్మో. అందుకే అన్నాను బసవరాజువారి తం| తము 


యెంకి పాటల నిర్మాణానికి తోడ్డెంది అని. 


చివరాజు సుబ్బారావుగారు అనే బుచ్చిబాబుగారు యెంకిని 
నాయికనుచేసి ఒక నాటిక రచించారు. వారి దృష్టికి నాయుడు 
(పీన యోగానికి ఒక మెట్టు దిగువగా ఉన్నట్టు కనబడింది. 
యెంకి (పేవుయోగిని వివాహము అనే కృతక బంధము ఆమె 
కిష్ట్టృములేదు. నాయుడు (సేమికుడే, అయితే సంఘానికి వెరచి 
"సెండ్డి చేసుకుంటే మా( తమేమీ? అని యెంకిని ఒప్పించ 
బోతాడు. ఆమె చిక్కక నిత్య స్వాతంటత్య సీవులోనికి-- వెలుగు 
నీడల నడిమికి వెళ్ళిపోతుంది. ఈరచనలో బుచ్చిబాబుగారు యెంకిని 
ప్ప కెత్సేరు నిజమే. కాని నాయుణ్జి జారవిడవడానికి యెంకి 
పొటంతో కారణము కానరాదే అంటాను, 


యెంకిపాటల రచనతో ఆం(ధకవిత్వము ఆరంభము 
నుంచీ అధిష్మించివుంచిన వ్యుత్చత్సిమీదనుండి దిగి (పతిభను ఆధి 
షించిందంటూను. (వబంధాల కాలమువరకూ సంన్కు త కావ్యా 
లూ, పురాణాలూ ఆధారంగా తెలుగులో సాగిన రచన రచయితల 
పాండిత్య్వముమీదా,  పలుకుబళ్ళమీదా  సాగిపోయిందిగాన్సి వారి 
_వతిభను కల్పనా శక్తినీ రేపలేదు. (పబంధాలలో (పవేశించిన 
ఉపజ్ళ కవుల అలంకార కల్పనా శక్తి వే పోషించిందిగాని, కథన 
కాశంమూ, పాత విర్మాణశక్తీ పెంచలేదు. వురాణ సామ గినే 


చీట్లు పేకను కరిపినట్టుగా కలువుతూ, (వబంధ కవులు తవు 
ఇం(దియాలతోకాక, పూర్వ కవుల కల్పనలు పూర్తిగా కప్పి 
'వేసేన భావనతో చూచారు అష్టాదశ వర్మ్మనా లక్ష్మ ్యములను. 
రాజసభలలో ఆనాడు కవులకు జరిగిన పరీక్షలు ఉత్పత్తి కే. 
ఆధునికయుగంలో, అనగా 1910 కి తర్వాత కవుల (పతిభకు 
వూపిరి తిరిగింది. పూర్వుల కవిత్వములో [పతిభ ఏమీ లేదని 
అనడములేదు నేను. పలుకుబడి ఉ్యృత్పత్తిది. తుంగభ దలాగా 
సెలయేళ్ళలాగా పాండిత్యపు బండల నడువునుండి ఒదిగి ఒదిగి 
ఏ కొంచెమో (పతిభ |పనహించినా, ఉన్నదనడాని'కేగాని వూగించ 
డానికి చాలలేదు.---ఆధునికులకు పాండిత్యము తక్కువ. పరి 
చయమా  (పతిభాన్వితవుగు ఆంగ్శ కవిత్వముతో. చెప్పిన ఏ 


యము. కనుక సంపదా యను చూనుకువచ్చిన నియమాల్ని 
ఒకటొకటీ _ జారవిడిచారూ, కావ్య రచనను సులభము చేసు 
కున్నారు. యెంకి పాటలు కొన వూపిరితో మిగిలివున్న వ్యాకరణ 
సూ తాన్ని తెంసేసి రవీం[దుని ఊర్వశిలాగ |పతిభా తరంగ 
న్రీర్హ ముషైన ఒంటికాలుతో నిలబడ్డాయి. (పతిభా బలమే 
యెంకి పాటల జీవము. (పతిభ నవనవోన్నేష శాలినియట. 
యెంకి పాటల  ఇతివృత్సము--దాంపత్య బీవనము- తెలుగ 
కవిత్వానికి కొత్త; భావాలు కొత్త; నాయకీ నాయకులవి వారి 
పరిసరాల సౌందర్యానివి, ఆవుని, పూలవి. (పకృతి కొత్త: ఏటి 
నురగలు నాయుడి వునస్సులాగ మరుగుతాయి. ఏటి కడుపులో తోట 
నిద పోతుందీ, వెన్నెలలో ఏరు రవల వెలుగులు నింపుకుంటుంది. 
వళ్ళంతా చెవి చేసుకుని అలికిడికి జొనని తల విసురుతుంది దీప 
శిఖ, | పబంధాల వర్ణనలా భావాలా తునకలు వినివిని పండిత కవుల 
మెదడు పురులు విడదీసి విడదీసి, పద్యగతితో నిస్సహాయంగా ఈడి 
గిలబడుతూ పోతూండిన తెలుగు చదువరి హృదయానికి చక్కని 
చల్చని వర్షము యెంకిపొటలు. వీటిలోపద గుంభనపు తాషా 
మర్బాలూ సమొసాల రామడోళ్లూూ పదాడంబరవు తూతూబాకాలూ 
వినపడవు. భాషా పొండిత్యపు స్కై _(స్క్రేవర్శులేని పూరి ఇండ్ల 
పల్ళెి ఇది, మోసెసుుపియురాలు ఆమె వివాహానికి ముందు 
చెప్పిన అమృతవాక్కులు జ్ఞప్తికి వస్తాయి యెంకిపాటలు తమ 


సౌందర్యాన్ని గురించి చెప్పుకుంటే. అన్ను. వాటి రచయితకు 
శుభమగునుగాక, 


యెంకిపాటల విజయముతో పాటకు కవిత్వములో 
చోటు నిలిచింది. పద్యమో పదమో ఏదయితేవేం కవికీ? అన్న 
అమృతవాక్కు అశరీర వాక్కుగా వినబడింది కవులకు. కృష కాపీ 
గారు “అకులో--అకున్నె” అన్న గేయముతో [పారంభించారు తవ 
కాన్య రచనను. దువ్వూరి రామిరెడ్మిగారు “గాలి యడుగుల నెవరి 


ఛార్‌ తి 


కోసము ఓ మోహాశీలొ' అని ఆభిసారికను తీర్చిదిద్దేరు. విశ్వనాథ 
వారు “ముదురాకు రాలేటి ముదిమి నాళులలోన, తొడిగేటి చివు 
రాకు తొగరు సంజలలోన ఆకున్హె నా కానుగా, అయినచో సోకేది 
చిరుగాలి నన్ను’ అని పాడుకున్నారు. తురగా వెంక టామయ్యగారు 
“కష్టాలు వచ్చినా కాలమే తరిమినా కన్నీరు రాల్చశకే కలుష మెరుగని 
చెలీ, (పకృతి రంగస్టృల (ప్రళయ నాటకములో ఆదుటకు జంకే 
పాడుటకు భయమేల)” నని చెలిని సమాశ్చసించారూ, “ఈ 
లోకమే ఈశ్వరుని రాజ్యమా మా యవాదీ కవీ వమాటబొంకోయి; 
కరకు గత్నలదాల్చు నరహంతకుల ఇంటిబానిస్నె భూవి ప 
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అగ్నికణాలు కురిపీంచారు. 
“ఆగు మాగుము తెరువరీ అయాసభారము 
అంటూ తమ “సంధ్యారాగము సంపుటాన్ని | పారంభించారు. గంగి 
రెద్దు బొంతల సొందర్యంతోలాగ ఛేందోగతి సౌందర్యంలో 
వూరేగుతూన్న సద్యానికి ధాష్కికపు పలుకుబడి పోయింది. అంత 
వరకూ పల్సెపట్ము పదాలను అనుకరించిన వరుసలలో పాటలు 


(వాస్తూూండిన కవుకొండలొ చాపీరాజా 
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సాహిత్యానికి వాడేరు. గురజాడ కవి సంస్కారరూపంలో (పవత 
పెట్ట నెంచిన మా(తాచ్బందస్సులూ, వ్యవహార 
సారళ్యమూ అన్నవి ఈ విస్హవంతో వోటు హకు 
కున్నాయి. 

యెంకిపాటలకు వచ్చిన (పచారంతో కిన్నెరసాని పాటలు 
వచ్చాయి. విశ్వనాథవారి పూనికలు పెద్దవి. బ్నైరను పడ్చతినచ్చి 
కాబోలు ఆంధ పౌరుషం ఖండ కావ్యాలు రచించారు. వాటికి 
సహాయ నిరాకరణోడ్యమ పోద్భలమూ ఉండిందనుకుంటాను. 
యెంకి పాటర్ని నండూరి సుబ్బారావుగారు నభలలో చక్కగా 
పాడేవారట. వాటికి వచ్చిన (పచారమువల్భు | పాభానితుల్ణై 
విశ్వనాథవారు కిన్నెరసాని పొటలు రచించారూూ సభలలో పాడేరు, 
భదాచలొనికి దిగువన గోదావరిలో దక్షిణపు న్నైపునుంచి కలిసే 
ఒక వాగు కిన్నెరసాని. పేరు ఆతి ఆకర్షవంతంగావుంది. ఈ 
పేరునుబట్టి కథ అల్బుకుపోయారు సత్యనారాయణగారు. కోడంటి 
కమును భరించలేక పోయిందట కిన్నెరసాని. ఆమె భర్త తర్చిని 
యేమనలేకా, కిన్నెరను సముదాయించలేకా, కళవిళ పడ్డాడట, 
కిన్నెరకు మహాకోపం వచ్చిందట. ఆవేశ హృదయంతో కిన్నెర అడ 
వులవెంట పరుగెత్తింది. భర్మపోయి ఆమెను పోవద్దని కాగ 
లించుకొన్నాడు. ఆమె ఆతని కౌగిట్యోనే కరిగి నీరె, వాస (పవ 
హించింది. అతడు శోకించి శోకించి శిల అయినాడు.” పాట 


రూసంలో ఈ కథలేదు. ముందుదెప్పేశౌరు కవిగారు. కొన్యాలక 
ఈ రీతిగా ముందు కథను చెప్పని, తరనాత కావ్య రచన (పారం 


భించడముతో ఖండ కావ్యానికి నిండురూపము రాక, కావ్యఖండము 


నప్పు ఉినుంచి ఆను భర 


కిస్పార నీడ పోయి (పవహించి 
wt మీ An : న 
జి 
శ Cd ఖే శీ al hy 
పడిన పరిచేవనమును “కిన్నెర పుట్టుక అనీ కొంతడూరము 
“దిరదిరా నడిచి, “నడవగా నడవగా" “వలి రాయివలి మారివడి 
రిరదిరం స చి, Cup it enol పథి రాయిని లె శల 


ఎన్న చోటునే విదలేక తిరిని జల చేవరలవెంట కిన్నెరసాని 
$a 
సాగిపోనుటను, ‘కిన్నెర నడకలు లనీ “కిన్నెర నృత్యమునూ, 
య ot «i 


తో 


(గోదావరీ సంగమముిననా పొటు 


ఖీ ఇ గ్‌ ఉల శే 
కిన్నార సంగీతముననా తగని మోహ కడలిరాజా పొంగు 


ట్‌నూ “3న్నైర దు;ఖనునూ, 
లుగా రచించారు కవిగారు. పాటలు మా తదు చదివిలే ఆత్నగారి 
సకొంటినిని కిన్నెర చెందిన 


పోరూ, “అటువంటి కాపురం బిటు చే 
వరియరావ్వ, పాటలన్సీ జంసె 


: గర 
వగరు కారణమో లే SUID ల 
శాట్‌ ల టలు ల్‌ | 
ఉన్నవి. ఈ గుణములతో బటికి దుంకి పొటలలో పోలిక కలదు. 
ర్ట | 
ప అ nC BeNREN తర్వాత కవికి అబ్బూరి రాలు 
శ oo న్‌. u CM) 
రావుగారి నదీసుందరి మనూలో. మెదికికింది కొలోవు 


(| యళ శ అల టో rn wee ఇటా ఇట కల్లా 
శంచి నది య్య దది, (ల రూపంల వువంనప్పుడున్నూ ఆము 


లు ed 
వర్షములో మెదలకే కూర్చోడము నర్మించి, రామకృష రావు 
గారు కావ్యార్డనూచి 


భర్త పరిదేవనముతో 


నమర్చినారు. ఇక్కడ విశ్వనాథవారు కిన్నెర 
uD కన్నులు గని అనుకొంటిని 
నీవు నదీననితవు' ఆనిపించారూ “ఈవు రసాక్సతి వగుటను 
ఈ చ్చేఖరి (వవహించితోవనిసించి శ్లేషించారు. కావేరి సస్య 
లక్షి కి సాయముగా, పావులకు క్యాళనముగా దేవేరిఅయి వచ్చిందీ” 
ననకన్యలు ఆమెకు మంగళ గీతాలు పొడేరు, ఇక్కడ కిన్నెరపానిని 
పాపము జలదేవతలువచ్చి పదపడమని బలవంత పెట్టి నడిసించారు. 
కారణము తెలియదుగానీ, వనదేవతలూ పూలు కుమ్మరించారు. 
భూదేవతలు ఎదురుపోయి డీవించారు. వాయు బేవతదు రమ్మని 
పాట పాడేరు. ఎందుకనీ? “ఒయ్యారి నడలతో వచ్చిందని 
కాబోలు. కావేరి దేవేరిగా రావడమూ, తరులతాగుల్మములు 
పూలు జల్బడమూ రమ్యము. కిన్నెర బలనంతపు (దవీభవమువ 
కూడ భూరదేవతలూ, వాయు దేవతలూ సం తోషించడము రమ్యము 
కాదంటాను. కీన్నెరహిని పాటలను విశ్వనాథవారు “ఇదిగో చూడండి 
నా రచన అని మనమీద నిసరినారా అనిపిస్తుంది. అట్యాటి 


దానిలో మనకు ఇంవుగూర్చే మెరుగు తక్కువగానే ఉంటుంది, 
ఆశ్చర్యమేమిటీ ? 


మారన వముహోర 


"పేకువుళ్ల కామేశ్వరరావు 


(«os 


సంస్కృతములో  రచింపంబడ్డ మార్కండేయ 
పురాణమును మారన మహాకవి యదే పేరున తెలుగు 
చేసి నాగయ గన్నయ యను స్నెన్యాగిపతికి నంకిత 
మిచ్చెను. కృతిభర్వయ్మెన గన్ఫయిును గుణించి యా 
మహాకవి కొన్ని యంశములన్నెనం దెలిపినొడు కాని 
తనను గుణీంచి రెండే మాటలను, ఆర్షెననుు గద్యలోం 
జెస్పుకొన్నాడు-తండి పేరు తిక్కన, గురువు పేరు 
తీక్కసోను యాజ్‌. (గంధమును (వాసిన కవి యొక్క 
చరిత యంత (పధానమ్మెనదో ఈ కాలపు వారమ్మెన 
వున ్హమెబుంగుదుము. కొని యానాటి కవులెజుంగకపోవుట 
చేత నెన్నియో చిక్కులు తటస్పించుచున్నవి. దానికి 
మారన కవి యొక నిదర్శనము. 


మారనకవి తండి పేరు తిక్కన కదా! 
తీక్కన యను పేరును బట్టి యా కవి కుటుంబము 
నెల్లూరి వొంతముది యని మునము నిశ్శంయంప 
వచ్చును. శాయబట్ట యుతండు సమీపముననున్న తిక్కన 
మహాకవి వద్ద శిష్యత్వమునకు. జేరినాడు. దానివలన 
యతండు తీక్కన నొలమువాడని స్తూ అనుగా నిర్భయ 
మగుచున్నది. కొని మారన నుహాకవి కాలమును 
నిశితముగా నిర్ణయించుటకు సాధన లేవ్నైన నున్ననా 
యను విషయమును బరీక్సించుటుకు ముందుగా. దెలిసి 
కొనవలసిన యంశములున్నవి. 


ఈ (గంధ రచన మెచ్చట బరిగినది? (గంథ 
చచనకు దనను (మారయ్యను) బిలువంబంపినప్పుడు 
నాగయ గన్నయ యెక్కడ కొలువుదీరెనో కవి (పత్యేక 
ముగాం దెలుపటేదు. కొని గన్నయ స్తే న్యాధ్యక్కుండుగానె 
కొక్క కటక పాలుండుగా కూడ నుండెనన్ని కవి మూడు 
చోటు ఇట్బు విశదపరచినాడు--కాకతిక్న్మా తలాధీశ 
కటకపొలుండు (ఆ 1--ప 39),కాకతి నరపాలక కటక 
పాలన స్మిరశౌర్యా (ఆ ప 286),కాకతిక్నితీశ్వర 


అం రాల త 


పురపాలన [(పకఓశౌర్య (ఆ ర ప 288). కాకతీయ 
సా మాజ్యముయొక్క కటకము (ముఖ్యపట్బ ణము) 
ఓరుగల్పు. కదా! కాంబట్ని ఓరుగంటి నగర పరిపాల 
కునిగా కూడ నాగయ గన్నయ ఉన్నాడు. ఆట్బు 
మార్కండేయ పురాణ రచన ఓరుగంటితలోనె జరిగినదని 
దృఢముగా? జెప్పవచ్చును. 

గన్నయ వంశీకుల శాసనము 
బ్లె_టపడ లేదు. 

నూరన కని కాలమును గనుగొనుటకుం గల 
యాధారములు---1. అతండు తిక్కన సోమయాబికి 
శిష్యుండు. 2. అతడు గణపతిదేవ చ్యకవర్తిన్సి (పతాప 
రు దదేవుని తన గంధములోం బశంసించినాడు. 
గణపతిదేవుని ((కీ. శ. 1199---1260) గుణించి 
యే సందేహముండుటకు నవకాశములేదు. కాని (పతాప 
రుదుని విషయమట్నిదికాదు. మొదట తిక్కన పోవు 
యాజిని బట్టి మారన కవి కాలమును సూక్ష ముగా 
నిర్భ యించుట కు. (బయత్నించ చూచెదము. 

మనుమసిద్భిరాజు నెల్య్మూరు. ముఖ్యపట్మణ 
ముగా, చోడరాశ్యమును బొరించీనాడు. ఆతని మంతి 
సత్తముండు తిక్కన మహాకవి. మనుమసిద్ధి వంశ 
వృక్షములోని యొక భాగమును, వారిలో నిద్దరి 
జీవితకాలములు నిచ్చటం దెలిపెదను-- 


శింతనర కును 


రాజేం ద మనుమసిద్ని 


తీక్కరాజు (1 l 88-1256) 


పేరు తెలియదు మనుమసిద్ది (1215-1260) 


మునుమసిద్దిర+జు ఆన్మానమున తిక్కన కవి 
యుండినాడు కదా! అప్పటికి నతని వయస్సును 
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నూక్ష ముగా నిర్హయించుటుకు౯ దగిన సాధనలు లేవు. 
రి కల 


అయితే తిక్కనకు తన (గంధము నంకితమెచ్చిన 
మూలఘటిక కేతన కవిం కొంళవజకు త డుపడు 


చున్నాడు. 
కేతన కది తాను రచించిన దశకుమాళ 


చరి తను కొట రువు ౦కు_న కవికి నంకితమిచినాదు. 
ఉం టా 


అతని వల్టనే తిక్కన యొక్క ఇంటిపేరు కొట్బరును 


వారని తెలియుచున్నది. దశకుమార చరి[ ఉను సంస్క 3 
తములో దండి మహాకవి రచించియున్నాడు. డాని; 
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లని చస్స్పబడినిది. మనునుసిద్దా యెంత 


న్నా 


౨వతవి 


(a 


విషయ మా గంధనుందె--- “ఇటు 


uj pol 


eg 
కాలము "'జీవంగా నో తెలుసుకొనాటకు ఇతర లొ ఆధారము 
ఆ చాజు శాసనములు 1257 దాటి 


కనంబడుటరేదనిచాగం టి శేషం సాగారు (వొ గా యున్నారు. 


శ బన 


గ ఇలు ఇడ “ 
కూద. అంచ ద్ర 


కార 1260 నాటీ కిలానా నట మొకటి కడా జలా 
అ "£3 భా 
సందిగావు ఛాయూకారోని లనమంచిపళల్నె న 


నినాలరు గర్భాలయం బురే నున్నాదనికే విళేనలింగ క 


౩3. అంధ కవి 


శ. ఆం ధకవుం 


పుటలు తరి, 96. 








ణి 


చరంగిణి సం 2, పుట 249, 


చరిత (1917) 


19 


భార తీ 


తెలిపినాడు. కబట్టి యారాజు 1260 లోం గూడ 
నున్నాడని  నిరాక్ష్య ప్‌బగాం జెప్పవచ్చును. అటుసీమ్మట 
నాతని సూటు దొరకనందున నదియె ఆతని 
ఆఖరి సంవత్సరమని భావించుట తో విచి తమేమియు 
నుండదు. అతడు తజచుగా దాయాదులతో జరుగు 
చుండిన యుద్ద ములలో వృతింజెంది యుండవచ్చును. 
అతనికి తరచుగా సాయపడుచుండిన కాకతీయ 
చకవర్శి, అతని ఛాబ్యమును తన సా మాజ్యములో é 
గలుపుకొని యుండవచ్చును. ఆటు దాయాదులకు 
రాజ్యకాంక్ష వదలి యుండును. 

మునుముసిద్ది వంశీయుల శాసనము రలితర స్స 
ములలోం గూడ కనంబడుచున్నవి. అతనికి మనువుడని 


చప్పందగినర్‌ వనువుగండగోపాలుండు కొణిదెన ముఖ్య 
పట్టణముగాం బరిపాలించుచు (కీ. శ. 1297 తో 
నాక శాసనమును చేయించినాడు. ఇంక (పకృత 
విష యము--- 

తిక్కరావూ చాలకాలవుు రాజ్యపాలన చెసి 


1256 లో స్వర్శస్కుడు కాగా మన ఎమసిద్హి సింహాసన 
మెక్కెను. అప్పటికి సని వయస్సు న నలువది యస 
కొన్నచో నతడు సునూరు అయిదు సంవత్సరములు 
మాతమె రాజ్యము చేసి 1260 కి దివంగతుదగుట 
చేత నలువడియ్మె దేండ్చ చిన్న పాయమున కె జీవి 
యూ(తను ముగించ ఎకొనె ననవచ్చును. కావున నతిని 
జీవిత కాలము 1215 నుండి 1260వరక్కు మా * 
యుగునఎ. | 


తిక్కన వుహాకవిని వునువముసిద్ది మాను యని 
పిలుచుచుండుట చేత చా మహాకవి యారాజు కంచు 
"పెద్వవాండని యూహింపవచ్చును. అ శాజు కంచే 
నతడు అయిదేండ్కు "పేద్దవాండని చెప్పుకొన్నచ్యోతిక్కన 
జన్మ సంవత్సరము 1210 యగును. 

మనువుసిద్దిరాజు పరిపాఠించు చుండిన 
(1256 -60) కాంనుందె తిక్కన మహాకవి యతనికి 
ఉత రరామాయణము న నంకితమిచ్చాను. ఆ ఆ | గంథరచనా 
కాలను 1256 | పాంతము కావచ్చును. అంతిళ్పైకాక 
వునుమసిది పరిపాలించు చుండగానె కేతనకఎ దశ 
కుమౌర చరితను | । వాసీయుండుటడేత నా (గంథ 
రచనా కాలము 1260 (పాంతము కావచ్చును. 


ఆ సమయమునకు దిక్కున చువోకవి ఉత్తర 
రామాయణమును ముగించి, నుహాభారత రచనకు: 


కవి 
దురించినాడా రక ఒన్‌ ్క్కొ క్ర 
(పిలు 


దొరకొన్నాడు. తిక్కన చువోభా రతమునంతను 
రచించి ప. [బి 
పర్వమునె విడుదంబేసినొడా 


చొప్పదంటు (_సన్నలు వు “ఈసా. 


నార్రి చేసి యు 


శ ళ్‌ _ a) © అట్‌ wn 
మారన నుహాకవి ; వొాసిన మార్కె ౦డెరు 
ss 


WP ఇర రా 


ప్పురాణః రచనా కాలవవునుఎ, మూ సట్‌ ఆ చేవలకొలన త ఎ 


గనుంగొోననలసీ యు మన్నది. చ్‌ కస జగం (a న 


టి జ... న 7 య సలి అ టీం 
యాజి శిష్యుండనని గెద్వల [పండటం ఇంకు 
మి తు తిక్కన సోవముయాప [సపోట అబ. సర 
పాత, తిక్కన ూమాత్య స్తుత, కంర శాతాలు 


We 


ee ఓ ళు టీ సల వము! 
(పజీతంబ్లెన లని చెప్పినాడు. అటి ఉండద ముతో 
యు యు ల్సి 
వూరన కవి 1260 క ముండా 
విష్యుండ ని భోవింపవచ Se ee Eat 
నిరువదేండ్డ (వాయముందవచ్చును. 


U2 


ఇని న సన క! 
అట్టా Wt hl 


L209 


an 


మార్క చే యు ప్ప రాణులు ల్‌ో by కంప ఏడ సై వం స్ట 
ఫల తననన) ల కూడ “ఏ 
౯ అం 


ంర్భంందటకు (బయుర్జంచదనము. 
ac 


ప. సంస స్త 
మ. 


ane నీ 


ఆం ళా అతి కటు అలు oy ఈ త్న wry ఇగ Ww xr 
మూ ర0 యు వురొణుంపం. ననియు fur ye) 


“వ ay వ. | లి న గగ న 4 త్‌ 
సె న్యూధిపతి కుతి పొందినాచు. అండం చచుదర నర జ 
రం చో (షై నాం 


డని యూ 11 గంధమున  నిరిఖహాదచముగా అ 
Cee 
అంతకంత ఏ నాతో తెరియదు. ఆతని 


ప య. ఇటు న్నది 


a) 


వం శ కమము ( రూ 


మల్భడు (=పోలాంజ్ర వజ 


| 


నాగయ (=నులొంబ) 
స (యం 


| 


గన్నయ (కృతిభర్త్ర) చెల్బయు చేడయు 


చుల్హుయ్క, అతని కుమూరుండు దాగాయ కూడ 
క్‌ న్యాధిపతులె! చివర్‌ శడునో చస్పబడరదు. వేచయి 
ర bow 
మాతను గణపతిదేవ చకవర్తి యొక్క అంనరి. 
అతని యల్నుండు నొగయు. కావున వొరిద్ట్యరును 
గణపతిదేవుని కాలములోని వారెయని (గహింపనచ్చును. 
నాగయ యొక్క ప్వుళుండ్డెన గన్నయ మా(తము 
(వతాసరు( దదేవుని వద్ది కటకపొలుండు. ఆతని తమ్ము 
తిద్దరును "స్పెన్యాధిపతులు. వారిద్దరిలో వేచయన్ప 
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మారన మహాకవికాలము 


గుజీంచి కని | పడ్యేకముగాం జెప్పినాడు. అతడు | పతాస 

ని చె కు x గ్రా ys pare రో 
రుదు యొక్క "స్నెన ౧భిపతి. న. వర్శ్యన అల్‌ ల్‌ 
జెప్పంబడిన (పతాపరు దదేవు డెనడు? 


మారన తన గంథవములోం (బతాపర్ముద 
అవున. పేఠుక మూండుచోట్ట (ఆ 1 ఫ 12, 
24, 43) తెరిపినాశు. ఒంతియెకాక అతనికి రు దదేవ 


త 


నానుముగూడ కలదని ఇటు (వాసినాడు-- 


మో 


శ క ; Oa 

క్‌, యీ రు దదేవ నృపతి 

సో. భ్గ టి న. రొద భర్త | 
న్‌ ఖరదయాలజ్ఞ విభవ! ౪ ర్యం| దభవా! 
మార్మాస్త దఖత చేతో 


నారీజన సం పనన్న! నాగయ గన్నా! (ఈ 5 పకి 


చూర్కండేరు. పులాణనురో “చలమర్హ గండ 
(పతావ మనుజవిభుడు”(ఆ 1 ప ఉప అని చెప్పబడినది. 
కొలమునం సూక్ట్మముగా నిర్భంంచుటకు చలనుర్వ ఖ్‌ 
గండ బిరుదము తోడ్చడుటలేదు. ఏలనన, ఆ బిరుదు 
ఆ వంశము వారకి చిరకాలము నుండి వచ్చువున్నది. 
రెండవ చేతరాజు (మే శ. 1అరిలజాా... 5 
గణపతిదేవ చ్న్యకవర్తి యొక్క స్ప్నెన్యాధిపతుల్నెన 
₹0గయ సాహిణి జన్నిగిసాహిణి, ర దాంబయొక్క 
"స్పృన్యాధ్యక్షుడ్డెన (తీపురాంతక దేవుడును గూడ 


ఆ బిరుదును ధరించిరి. 

(పతావరు దుదు అనినంతమా(తమున ఫలానా 
(పఠాసర్ను దుండని చెప్పలేను. గణపతిదేవుని తండి 
యన రుుదదేవుండు కూడ (పతాపర్ను దుండే. అతడు 


Ss 
స పా 


పన 


మొడటి (పతాసర్శు దుండు.కానియళతండు చాల గార్వవు 
వాడగుటచేత వానతో వునకు | బసక్తిలేదు. నున పనికి 
యవసరవుగు నంతమటు కు కాకతీయ నంక వృక్ష 

ఉట ల్ని 
భాగము నిందు తెలుపు చున్నాను. 


మ 
గు 


ss 





6. కాకతీయ సంచిక అనుబంధము పృట 1, 





పను 


న 


న్‌ 
సై 


7. కాకతీయాం[ ధ ఛాజయుగ చర్మిత శ్‌! 
భాగము పుటలు 215, 408, 499. 
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2] 


(పోలరాజు 11 (11101158) 


రుదదేవుడు ముహాదేవరాజు ల్‌ 
(1158—1195) (11956--1 199) 


అల్లి తాపీ ఆం ళ్‌ 
గణపతిదినవుడు కుందవమాంబ 


(1 199—1260) 
కోట గణపొంబ 


రు దొంబ 
(=గణపతి) 


1260-1295 
(= చాళుక్య వీరభ్య దుండు) 


సెంపుడు కూతుర్గెన 


వును శ్రిడవు a 


రు య్యాంబ 
(ఇందు లూరి అన్నయా 
మూత్యుండు) 
(=కొ కతి మహాదేవరాజు*) 
(పతాపరు(దుండు 
(12951324) 


౫. ముళుకుంటి తా(మభాసనము- ఎఫి గాఫికా 
కర్ణాటకా, తునుకూరు, నెం. 14 (భారడి, డిశంబరు 
1960, పుట, 43) 

౫ కొకతీ వుహాడేనరాజు అను నీతండు రది 
దేవుని (1158--119ర్స్‌ పేరు తెలియని తమ్ములలో 
నొకని వంశస్కుడు(భొరతి. డిశం. 1960. పుట 43) 


గన్నని తాత మేచయ నాయకుడు. ఆ మేచయు 
గణపతిదేవ వ్యకవర్షి (1199-1260) యొక్క, 
కొలువులో నుండగా నతని కూతురి కొడుక్తై న గన్నయ 
రెండవ (పతాపర్ము దుని కొలువులో నుండెననందగునా? 
1260 కి ముండా తిక్కనకు శిష్యునిగా నుండిన 
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రు దాంబకు 
రి. ఆంఇతహాన పరిశోధక మండలి వారి 
సంతి భాగ 2, రి, 4 పుట 117. 

9. ఆం[దేతిహస వరికోధక మండలి 
సం, 7 భాగము 2 పుట 121, 
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నిజముగా వివాహదమయినట్నుగా 1259 నాటీ!? 
జుతిగ  శాిసనమునుండి (గహింపవన్నును. ఆమె భర్త 
రు చాళుక్య వీరభ్యదుండు. అయినను గూడ సానా 
హ్‌, నాముముతోచే వ్యవహ రింపంయడుముండెను. 
గణపతిదేవుని యనంళారము ఆమె 1260ళో సింహాసన 
మెక్కెను. అము స్టెన గభ్యకు డైన (తిపురాంత క 
దేవన చుహాకాజా లొను వేయించిన! ఒక శాసనములో 
రుదాంబను _ పురుషనామమున చెరు దదేవ మహా 
రాజ చర నళిన యుగళ సమారాధథనుడ” అని తెలుపు 
కొన్నాడు. 1290 నాటిప్లై న ఇమ్మడి 
మళ్చికార్మ్నునుని శాసనములో కాకతి రుదాంబ గణపతి 
దేవుని పుతుడుగా వర్థింపబడినది. 


నిశుంక 


అటు రెండవ (పతాపరు దునకు (1295- 
13జితృె:ప్రార్వము ర్మ దాంబయే రు దడేవ మహారాజను 


అభ 7 Eu అర ఇన స్మి 

సరున ఓలునయటచను రుద శబ్ద మునకు (పతాప 
శో వో జ్‌ అని య్‌ నాం! 

జేర్చుటలోే వింత ఏమియు లేదు. మొదటి 


oer లో 2 gray సాన 4 అద్ద న nt న్‌్‌ త 
రుుదదజవ్లునకుంగం డ్‌ నల్ము విషషణమును = ర్చి ఆ ర 
ప 


వపదవమను 


ద్య లు గలవు. మార్కుండేయు సరాణములోం | బతాప 
రు దడేవ్య ర్యుదదేవ లను సేర్చు రెండును గనయబడు 
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చుస్మని కదా! వొఒట్చి దానిలో? వప్పంఒడిన నామము 


Wo 
న్‌ 
౫ థదొంబులెకొ చ 


చందర్‌ కాచకు విదాానాదతుని 
“ (ea) ఫ్‌ 
(సరాసరు(దీ యను తో రు దాంబ సురుషనావునుతో 
న్నే 
బేర్కొన*దిన బ్బ మార్శ_ండేయ పురాణములో 


కూడను. భందుడేత నగయ గన్నయ రుదాంబ వద్ద నె 


జ = fa = శ్రే అన బట ఓ జన 
స న్యాఖిస( ను సుంందడెపని నివృయింపనదముూనంు, 


ఇకుడ వుగియొక  విశేషను.  మారయకని 
గణపతి దేవుని కాలములో మేచయ నాయకుండు 


తందరిగి నుంచెరని చెప్పనాడు. అతని యల్నుడు 
“నాగచమూవిభుంయుి కదా! బమూవుయల్శు ళు ఏ్‌క్ష 
కొంమున సున్నారస వచ్చును. కొంబట్ల చుటడు కూడ 
గణపరిదేవుని కాలనులోనే ఉన్నాడని గపొంసవచ్చును. 
మారనకఏ గణపతిదేవుని కాలమును గుళోంచి చెప్పిన 
పిమ్మట (పశాపర్ముదుని గుళోంళి చెహినాడు. ఆ (పతాప 
రుదుత రండవ పతాపరు దుండ్చెన సక మున, గణసతి 
యనా ల త 
దేవునికి బిన్ముట ముప్పుదియ్మెదు సంవత్సరముల 
A Game 
దీర్చి కాలము రాజ్యము చేసిన రుదాంబ (రుుదదేవ 
మహారాజు విషయుమేవ్నెనది? కవి పెద్ద కప్పడాటు 
కనా రు దాంబ పరిపాలన భారంలకు సరిపడ 
లేడా? కాబటి (పతాపరు దుండను “పరున మారన 
కవి ర దవుదేవినిం బేర్కొన్నాడని చెప్పుకొనుట బహు 


అందుబేత వేచదయ నాయకుండును 
వాని యల్నుండు నాగయుయును, గణసతిదేవుని కాల 
ములోం _బఖ్యాతి వహింవగా, వమునువుడ్మెన గన్నయ, 
చుుదాంబ కాలములోం బేరుసొందినాడు. మారనకవి 


కలో గాన్ను (వతాపరు(దుండు ర్ముదాంబయె. 


సమంజసము. 


గన్నయ పుట్యుక గణపతిదేవుని యాఖ8ి రాజ్య 
సంవత్సరమ్మెన 1260 యని (గహింపవచ్చును. 
గన్నయ వయస్సును నిర్ణయించుటకు నితర సాధన 
లున్నవా ౨ 

నూర్మండయ పుఠకాజములో గన్నయ వంశ 
వృక్షము వర్శింపంబడినది కదా! నాగయకు మేచయ 
తన కుమారె అనని చెప్పి వార్‌ 
సంతానొన్లె న ముగు గను నర్శిండెను, రశ ముగు రి 
తోను “పె నవాండు గన్నయ. అతడు నటి మా. న్యాఇపతి 
గొనె వర్శింపంబడినాడు కొని నివాహతుండని చెప్పుయచు 
లేదు. కొంబట్బ మార్కండేయ పురాజమును గృతి 
నందు సరికి గన్నయ కింకను బెండ్డి కాలేదని పప్ప 
గలమా? అట్టిది సాధ్యముకాదు. కనులు తాము 
అంకితమిచ్చిన వారి వంశ*వృక్షమును దెలుపుచు, కృతి 
పతి యొక్క భార్యను, బిడ్డలను డెలిపిననారు దెరెపిరి, 
లేనివారులేదు. కేతనకవి యొక్క (గంధమును 
అంకితము బెందునప్పటికిం దిక్కునకు యేబది సంవళ్ళ 
రముల పాయె. న నుండును. కొని యతనికి వివాహా 
రౌనటువొని, బిడ్డలున్నట్హ్యుకాని కతన (వాయ 
లేదు. అంతమ్మా తము చేత తిక్కనను అనాటి కింకను 
వివాహవ్మ్నెన కాలేదనుట అజ్ఞానము క దా! కాటి 
కృతిపతి యుక్క భార్యాస తులను వర్ణించిన వారు 
వర్జ్యించీనారు, లేనివారు లేదు. అది కాంనిర్భ యమున 
కాధారనుని పూర్తి గా భావించరాదు. 

మారయకవి తిక్స్కనసామయానికి తన 
యిరువదియవ యేట నిష్యుండుకొగా, 1290కి లతండు 
ఏబది సంవత్సరములవా౭డ్డె యుండును. 1210లో 
జన్మించినాడనబడెడు తిక్కన మహాకవి 1290 వజుకు 

10. 4. R. 343 of 1921 (ఆంగ క్షి 
తరంగిణి సం ౩ పుట 42.) 

11. (by) కాకతీయాం[ ధయుగరాజచరి[ త 
సం ర్‌ పుట 4ర9గి. 

(2) నిశంక ఇమ్మడి మల్ళికార్నునుని శాసనం 
(భారతి మార్చి 1959 పుట 18 


నిచ్చి “మండి 
Wa ap) 
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భా రతి 


జీవించియున్న చో ఎనుబది సంవత్సరములవాడ్డె పొట్ట 
కాని తిక్కన నిర్యాణమును 
వచ్చుచున్న 


ఉండువలె నుండును. 
గుజించి సాం|పదాయంకముగా 


మిటున్నడి ఆం 


పద్య 


క. అంబర రవి శశ శౌకా 

బ్బంబులు చనలేడి గాళయుక్తి భ(దపదపు మా 

సంబున నంబరవుణి బం 

బంబనం దగు తిక్కయజ్వ (బహ్మముం జేరెన్‌. 
దాని (పకారము కవి బహ్మ డీ శ. 1288 (శా. న. 
1210)నాడు నిర్యాణము చెందెనని చెప్పవలసి యున్నది. 
అదియు నిజను కావచ్చును. కాంబద్మి యాతడు 
len డెబ్బది యునిమిసి సంవత్సరములు మానము 
జీవించియుండును. 

అయితే మార్కండేయ  పురాణరచనా వాలము 
నాటికి దిక్కన మహామహుడు జీఏందియుండెనాయను 
పశ్నకు సమాధానము లభించునేమో  చూచెనము. 
మారనకవి తిక్కనకు శిష్యుండె. కాని యాకవి తన 
గురువును నేరు పద్యమున (వాసి చెప్పుకొనక, తన 
(గంధము యొక్క గద్యలో నుతమె "పేర్కొన్నాడు. 
అయితే కవి స్తుతిలో నన్నయభట్ము కి పిమ్మట 
స్స్కుతించినాడు. దానితో “సంతత | తిభుఐన కీర్తనీయ 
లతుశుడి” ని తెలియజేసినాడు. ఆ సదసంపుటి నిం బట్మి 
మార్కండేయ ప్రురాణరచనా వాలము నాటికి తిక్కన 
కవి సీర శేషంండ య్యానన చెప్పడ గియున్నది. ఆ (గంధ 
రచన 1288 కి పిమ్మట జరిగియుండును. అయిదే 
ర్మ డాంబ పరిపాలన 1290 కి ముగిసినది. ఆ పుస్త 
కము అమె పరిపాలనా కాలములోనే (నా యంబడినది. 
కావున మార్కండేయ పురాణము 1288—:90 
మధ్యకా అమున సృష్మింపంబడినదని నిర్ణ యింపవచ్చును, 

ఇక్కడ మరియొక చిన్న సమస్యను విచారింస 
వలసి యూంన్నది. 

13283 లో కాకతీయ స్మామాజ్యము నాశన 
మ్మెనది. రెండవ (పతాపరుదుండు శృతువుల చేజిక్కి 
నాడు. ఆతడే కాక అతని స్పెన్యాధిపతులు కొందబు 
కుడ పటు బడిసారు. వారిలో1ి నాగయ గన్నయ 
యను వాణక కండున్నాడు. ఆతని చరిత మహన్ము 


దీయ చరి(తకారుల (వాతల నుండి రెరియుగున్నది. 
ల గన్నయ మహనుదియ మతమును స్వీకరించినాడు. 
చుళల్ళికవుక్పూల్‌ అను పేరును "సెట్టు కొన్నాడు. పిమ్మట 

న. యం ట్కు సు 
ఓరుగంటిని బొరించుటకు ఢిర్లీ సుల్హ్నాను చేతం 
బంపబడినాడు. 


కొని యది సాధ్యముకాలేదు. జతర స్టృలములలోం 
బరిపాలించి 1372—-73 లో మరణించినాడు ..... 
1260 (పాంతములో జన్మించి, పిమ్మట మారనకని 
నుండి మార్కండేయ పురాణమును. గృతింగొనిగ నాగయు 
గన్నయుయేనా మతమును మార్చుకొన్నవా-డు ౫ అతయే 
యెన పక్షమున, 1260 లో 
జన్మింఛి 1372 లో అనగా నుటపస్గాండన యేట 


యము 
ళీ 


చెప్పవలసి యుస్నుది. అది ఇ 
ధి 


నగయ గసృయు 
సుడి 


తి గా 

pre.) 

అసంభవము. దానిని సంభనముగా చేయుటకు తల 

(కిందులు అక్కలను సయవచ్చును. ఎఅంచట నదియు 
th? 

ఆసంభవముని రుజావుపజదును. 

నిర్ణ లుుఎంచుటు 


nS 
ఇట్ట 


ed "y+ 

కొను నారద అపు 
లు భు 

RT 


సు మునకు 


వేర్వేరు పురుషులని నులు. 
రెండవ నాగయ గన్నరు యొక్క 
దెలియదు. 

మారన మహాకవి డెబ్బది సంవత్సరముల చికు 
జీవించియుండవచ్చును. అప్పటికి నతని జీవితము 
1240 నుండి 1310 వజకు యుండును. అటు 
రు దొంబకుం బిమ్ముటు రెండవ పతాపరు(దుని విలములో 
గూడ మారనకవి 
అయితే అతడు పేరు (పఖ్యాతుల క్‌'సము తాషృ తయ 
పడిన వ్యక్షిగాగనయడడు. ఆనాటి చేరి త కొంతవజకు 
ఏకా(మనా ధుని (పతాపచ రత నుండి లెఠియ్య 
చున్నది. లందు మారనే పేరు గానరాదు. అతండృ 


టయుంసిటు కనుగొన మున్నది. 


చ్యకవర్తినిగాక, యతని సిబ్బంది న్మాశయించి కాలము 
వళ్ళబుచ్చినాడని వమునము భావింపవచ్చును. 

12. శా శ 1210 కొాళయుక్తి గాక 
సర్వధారి యగుచున్నిది. కాళ యుక్షి పదము నసెత్తివేసి 
సర్వధారిని చేసుకొన్నను పద్యలక్షృణమునకు బాధలేదు 


13. భారతీ, బహుధాన్య మాఘమాస సంచిక 
(ఆంధ కవి తరంగిణి నం ౩ పుట 169.) 
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కలగూరగంప : 


తలుగు ఛందసు 
ఎలాగ ఏర్పడి ఉంటుంది? 


న్నాయగారికి ముందే చిరకాలమునుంచీ తనుగుతో పద్యాలు 
(వాసే సాంపదాయ ముండినది. రగడలూ; తరువోజలూ 
సీసపద్యాలూ, అయనకు పూర్వముండిన శాసనాలలో కోచరిస్తు 
న్నాయి. ఆయన కగ్నడకావ్యాల్ని ఎరిగినవారు కనక వాటిరోని 
పద్యరీచుర్ని తెలుగులోకి తెచ్చీ, సంస్కృత వృత్నాల్భి స్వీకరించీ, 
తుగు జాతీయ ఛందస్సులను ఇంచుకంత సంస్కరించీ, 
మొత్తంగా చాలా శవిధ్యముండేటట్ళు “'అదికాన్యి' రచ; చేశారు. 
ఆగు కవులు; కొందరెపరో ద్విపదలతో రచించినా-ామొత్త 
మోద అందరూ ఆ పద్యాలలోనే తవు రచనలు చేశారూ, 
కావ్యాలు పద్యాలరోనే ఉండాలి అన్న ఎవరూ (వాసీ పెట్టని 
నియమము అమలులోకి వచ్చేసింది. 
అతో లేని యతిపాస నీయమాలు తెలుగుతో. (పవేశిం 
చాయా ఆ వృత్తాలలో ఉన్న విరామము తెలుగులో మాయ 
ప్యాంది. అన్ని నియమాలకూ లోబడి కవులు కావ్య రచన 
చేశారూూ ఈ నియవు వ్యతి|కముము జరిగిన చో ట్ల విమర్శ 


సంస్క ఎత వృతా 


కులు కవు )ను దుయ్యబట్టారు. ఛ దో నియమాలు దేవ 
దత్త్వములే అనేటంత పట్టుదల ఉంది ఈనాటి విద్యావంతు 
లలో. ఆధునికులు వచన పద్యాలు (వాస్తు శు ఉపేక్టి రచ 
డమే కాకుండా అవి అరాజకపు (వాతలనీ సభాముఖాన్ని విని 
పించరానివనీ వెక్కి3సున్సారు కూడాను పద్య రచయితలు, 
వూర్వము కూడా పద్యాలతో కాక ద్విపదలలో కావ్యాలు |వాసిన 
వారిని “ముది విటులు, విధవ లంజలు తో జతచేసి అక్షే 
పించారు "పెద్ద "పెద్ద కవులు. అంత ఉన్నత స్టాయిలో ఉంచి 


వునవారు గొౌంవిస్తూన్ను ఛందస్సు ఏ రీతిగా ఏర్పడి ఉంటుంది ? 


(శ్రీపాద గోపాలకృష్ణనూ రి 


అబు 


అనే జిజ్ఞాసతో ఎక్కువగా వాడుకలో ఉన్న పద్యరీతులను 
పరిశిలించినాను “అంతర సాక్ట కము దొరుకుతుంది గడా జని, 
“పద్యాలు కూడా పాటలు ఉపయోగించే అవృతాలనే ఉసయో 
అన్న అనువానాని ( inference ) క్రి 
వచ్చాను. జూన్‌ నెల భారతిలోని నా “కవిత్వవులో ఛందస్సు 


గించుకున్నాయి' 


ఉండి తీరాలా” అన్న వ్యాసములో ఈ సత్యమును సూచింబే ఉండి 
నాను. 

బాహ్యా సాక సము కోసము డాక్టరు గిడుగు సీతాపతి 
“తెలుగుతో ఛందో రీతులు 


నాను. దాన లభించిన వసు. విది వ (తలుగు వృత్త ములలో 
i] చ 


గారి అన్న (గంధమును చూచి 
అక్టర సంఖ్యా నియవువు సన థాసవుయినది. జాతులలో (గణ 
నియముమే కాని ) అక్షర సంఖ్యా నియమము శే్‌దు. అక్టర 
ములు ఒకటి మొదలు 26 వరకును (నాలుగు పాదములలోనూ) 
గలిగిన (వృత్తముల) వి 26 ఛందములు గలవు. మొదటి 
ఛందములో ఒక గురువు కానీ ఒక లఘువు కానీ ఉంటుంది 
ఒక్కాక్క పాదములో. కనుక మొదటి ఛందములో రెండు 
వేర్చేరు వృత్తాలుండ ?లవు రెండో ఛందములో వతి 
పాదమునకూ ఉండవలసిన రెండు అక్షరముల కూర్చుతో 
మొత్తము. నాలుగు భేదాలు (nx, గల, లగ, అలములు ఏర్పడ 
గలవు. కనుక రెండో ఛందములో నాలుగు సమవృత్తు (భేద) 
ము లుండగలవు ఈరీతిగా రె, 4, 5 .... 26 జాక్టరనయలు గల 
వృత్త భేదము౭న్నీ లెక్కవేస్తే అవి మొత్తము 134217726 


mri 


గా తేల్చాయి. వృత్తములకు చివరి అక్టరము గురువు గాడే 


ఉండవలెనన్న నియుముమునల్భ ఇవి "ప్లై సంఖ్యలో 


నీ 


జగము అనగా 


90 


పోతన 


ఉప్మకమించిరి. ఈ విధముగా చెప్పుకొని వియినచో తొమ్మి 
దింటితో వాగునా అను (ప వేము వేయుట లేదు. ఆ (పకరణ 
ములో వరుసగానో మొత్తము విోదనో ఈ తొమ్మిది లక్షణ 
ముల ౨వరణము నుండుట (కవు పద్దతి. (పకరణములో 
అదే లేకపోగా ఇతరము శేవేవో ఉండుట బుద్దిమంతుల్నెన 
పాఠకులను చకితుల నొనర్చును. ఇక ఆ [వాసిన దానిలో 
కవితయము వారి క్నెలికిని పోతన "ళ్నెళికిని భేదములి 
కనిసించుచు.్నవని జాబితాగా ఏడింటి నిచ్చిరి. వానిలో మూడిం 
టిని మాత ముధాహరింతుము : 


; “కవిత యము పోతన 
చి. ఆంధ పద బాహుళ్యము సంస్కృ త పద బాహుళ్యము 
6. పదవాక్య సొష్వవము రసోచిత రచనా వ్షెఖరి 
7s జ్రర్ణ సారస్యము రస సౌభాగ్యము.” 

"స్పై భేవముల 
లేదు. (గంథకర్త “పోతనిను గూర్చి [వాయుచున్నారు కనుక, 
కవి తయము వారి కవిత పడ వాక్యముల కూర్సు వర సౌష్టవ 
ముతో నాగిపోగా, పోతన మా(తమే రసస్థాయి నందుకొన్నా 

ఈ! రజ ఉగ t న ఆల ర ఆట ణా 
డని తేలుచున్నది. ఏ (వతమును గూర్చి చెప్పినను. చిల్చర 


జాచిత్యము నేరుగా వివరింప నక్కర 


పురాణములు అదియే “(వతానా ముత్తమా (వళవ్‌ అని చెప్పు 
చుండు స్టాయిలోనికి దిగజారినది. పోతనయందు వునకెంత 
భక్తియున్నన్వు కవి తయముతో పోయ్చిచున్నామను. జాగ 
రూకత యక్కర లేదా? ఇది చదివిన ఇతర రాష పావుల 
పాఠకులకు కవితయముప్పి నెట్టి యభి పాయము కలు 
గునో అనిట్మెన ఆలోచింప నక్కర లేదా ? 


( వ ప sy ఏ 
ఎ విధముగా చూచినను ఈ (గంథము ఉద్నిష్ట 


(పయోజనమును పొధించు స్థాయితో లెదని చెప్పవలసి 
నందుకు విచార సడుచున్నాము. 

ఇక  [(పచుంణ కర్పలకు సంబంధించిన దొక్కటి 

తెలిపి ముగింతుము. అది అచ్చు తప్పులను గూర్చినది, మధ్య 

వ 


కాలములో వచ్చిన 
సమాన స్తాయిని ఇందులోని తప్పులు కొంచెము "హెచ్చు 


అందుకొన్నవి. 


మజిలీ పుస్తకముల _ అచ్చు అస్పులతో 


తగ్గు గా "స్పేసింగు అనవసలచై న చోట 
యం జ 
ry 


ఉండి జవసరన్మా న చోట్ల నుండదు. తరుచుగా 


వదలి వేయబడినవి. అందుతో ముఖ్యముగా 


వతు అలు 
pre 


ఉననత 


wa) 


తవరు. 
గానే తరుచుగా ఉన్నది. సంస్కృత శ్నోకములతో తప్పలు 
లెక్కలేనన్ని యున్నవి. ఈ వాట లతిశయోకు లుగా పాఠకు 
లకు తోచునేమో యని రెండు ఉదాహరణనములు వా తవు 
(కింద నిచ్చుచున్నాము : 
1765: తల్చి దండియు ణ్ఞైవందుం డలంప గురుండ 
కాదా యతిం డేవి చేసినం గనల నన ? 
ప్ప రెండు పంక్షులతో ఆరు "స్పేసింగు తప్పులు. 


ల్‌ 1/8 : 


తప్పం ఒస్పుఎ 
పరర పరీక్ష్ళత్స్వ్య 
"రిబహు సవుర్ణతో సముర్తళలతో 
” 9 నీలకంతస్త్యన (సశంస స్తవ 
“ 12 వై వస్వమను ఇ్వవన్వతముగు 
“19 స్వపి(తూణాం స్వపిళ్చొాణాం 
"స్పె 178 పేజీ వానిలో అచ్చు సరిగా అంటక సందే 
హాస్పదములుగా నున్న తప్పులును, స్పేసింగు తస్పులును. వడిరి 
వేసి ప్పెన చూపినాము. 





12 


89 


కలగూరగంప 


67108863 అవుతాయి. వునకు పరిచితముళ్నిన “మదన 
విలసితము, విద్యున్మాలొ, ఉపేం్య దవ (జముఆతోటకము,, సగ్విణీ 
భుజంగ! పయాతము, వూరిని, పంచ చావుంవు, శీఖరిణి=మందా 
(కాంత, వుత్తకోకిం, శొర్తూల వి కీడితము, మత్తేభ వికీడి 
తము=ఉత్సలవూల, చంపకవవల=| సగ్గర, వుహా(సగ్గర, కవిరాజ 
విరాజితము, మంగళ మహో! శీ, వృత్తాలు వరుసగా 7, 8, 11, 
les రత LT 1819 20,2125 ౨౩ 6 
ఛదస్ఫుఒలోని నృత్తభేఎములు. 

ఏతావాతా, 67108863 సాధ్య వృత్తములలో మునకు 
పరిచితముల్లెన కొద్ది వృత్హాలే ఈనాటికి నిలిచినవి. చి| తకవి 
పెద్దన 263 గురించి చెప్పగా అప్పకవి 227 చెప్పినాడట (వడ్మ 
వూడివారి “పరిచయము ల) ఈ వృత్తముల సమ్మగ లక్ష 
అక్టణ నామకంణ. విచారమును డాక్టరు సీతాపతిగారి॥ వంటి 
పండితులకే వదలి మనము (పస్వుతము ఛందోపావి త్యమును 
గురించి ఆలోచిద్వాము.. నేను మొడటరో చెప్పిన అంతర 


సొక్న్యాన్నీ బాహ్య సాక్సా కన్నీ బ౭చేసి తర్కిస్తే “లెక్కకు 


సాధ్యమ్మెన ఆరుకోట్ల డెబ్బయి లక్టల వృత్తాలలోనూ కవులకు 
సుమారు యాభయి వరసలే స్వీకారము ల్నెనవి అన్న 


తీర్మాన మేర్చడుతుంది. ఈ యాభం్యా, ఏ సుగుణము వల్చ 
ఎంచుకోబడ్నవీ అంశే, “వాటిలో అయసు ఎటముగా ఉండుట 
వల్హ” అని జవాబు వస్తున్న దంటున్నాను; పీతాషతిగారు 
చెప్పనే చెప్పినారు: RE గతిలో నున్నవి, పంచచామరము, 
సుగంధి, ఉత్సాహ, తరళ, ఆరలి; చతుర స తోనివి, పాదప, 
తోటక, రమణక, మానిని, కవిరాజ విరాజిత, ములయజ, సాధ్వీ, 
లాకణో, స్వాగత, వంశస్మ విద్యున్మాల, (కౌంచ పదమూ; ఖండ 


బ్లో జ్వర జ్య 
CPN) 


గతిలో నున్నవి |పగ్విణి, భుజంగ (పయాత, వారము, 
వసంత తిలక, మంగళ వహ్మాశీ; మి(శగతి లోనివి మత్తకోకిల, 
ధృవకోకిలి, అని. ఇక మిగిలి: వాటిలో కందము చతర! సగతాదీ, 
ఉప్పులమాల, చంపకనూాల, పభు, వృత్తాలు చతుర సగతి 
లోనివి. ద్విపద, తరువోజ, సీసము, లయ'విభాతి, లయ గానా 
ఖండగతివి. గీతము రెండు (త్య (సా, రెండు ఖండ, మళ్లీ 
రెండు (త్య (సామా(తాగణాల మి(శముము కాగా; ఆటవెలది 
వూడు (త్య (సkారెండు ఖండ-- ఆ వృతాల మి(శమువ్నంది. 
ఈ పద్యాంకు వాడుటకు వీలున్న గణములు అన్నీ ఈ రకపు 
వింగడింపు.కు 
నలముంకు బదులు అయిదు వాతల గణాలు వాడిననే ఆట 
వెలదీ, తేంగీతీ, సీసా సరిగా నడచునని అందలూ ఎరిగిన 
విషయమే. కనుక ఆ పద్యాలలో నలములు పట్టవు కక్షూ 
రికి చేస్తే ఎయ కుంటువడుతుంది. సద్యాల్ని పాడినప్పుడు 


లొంగివచ్చేటంత అనుకనాలములు కావు కాని 


మాతానియవుము ఎఫిరిపోళుంది కనక ఆ గొడనే అక్కర 
లేదు పద్య గాయకులకు, (నతి పద్యాన్నీ దాని నడక స్ఫురించే 
రీతిగా చదివినప్పుడే ఈ గతులు నికిచో, తెగిపోయో స్ఫురి 
స్తాయి. 

ఏతా వాతా, పరిచిత గతులు గర్ఫీకృతము చేసుకున్న 
ఛుదోరీతుకే కవులు. ఈ గతులు, 
పొటలలో స్ఫురించే ప్రవులయనే (_పాణవుఎగా గలట్టిని.. వురి 
పద్య ఛందస్సు అవతిరించి సాధించిన ఫునకార్య మేమిటి ౫ 
అని. ఆ లయను క్షిష్టువనూ కష్టువవా చేసింది. ఎలాగా ? 
అంటారా, మనవి చేస్తున్నా. 


తరచు వనాడుతునో రు 


a 


శార్దూల వికీడితము చూడండి సంస్క తానిది 
బర్మ్లత్తంస విలాసి కున్నల భరం 
మాధుర్య వుగ్నాననం 
అన్నది ఒక పాదం. యతి దగ్గర విరావుుం ఉంటుంది సంస్క 
తంలో. దీని లయ--నడక---పూర్వాన్తంలో క్షిష్టము. రెండో 
భాగములో రెండు అయిదు మాతల గణాలూ ఒక గురువూ 
తెస్తున్నాయి. పొదాండవుందు వవాడు వరా(అల. కాలం 
గణానికి. 


దాటి ఒక్క 


ఆగవచ్చును వవాడో అయిదు మా్యఈల మొదటి 
భాగంలో చతుర సగతి లో నాలుగు ఆవృతాలు 
గురువున్నాది. ఇంకొక రెండు మాతల 


అయిదు ఆవృతాలౌతాయి. చివ్వర పూర్ణానుస్వార మున్నది 


కాల విరాముంతో 


కనుక రెండు మా(తల కాలనమా ఆగడము అనుకూలమే. దీన్ని 
తెఎగులోకి తెచ్చుకుని, విరావుుం ఎగంగొట్టి; పాదాంతమందేశా 
విరతి లేకుండా తరిమితే దీని గతి దుర్శతి కాక వేరేవి కాగలదు? 
సీతాపతిగారు తెంుగు శార్పూలాన్ని విశ్శేష్షించి యతిని చతుర్భస 
గణము లోపల దూర్శినారు. దాః పూర్తిగా చతు౮(ః గతియే సిద్దిం 
చినది. “లయ: (ఏదలు:తేవేం 2) గస్త్యముగా.. ఉన్నదని వారా 
తేచి నారు. లు లేని పద్యాలను ఎవరూ (వాయకపోొండవుతో 
అవిలోపీంచి పోయినవి. “మహ్మ్నాసగస్టం' "పేరుగొప్ప కోసమే కాక 
పోతే దాని వసినవారు కొద్నివుందీ వూానివేసి ఉందురు. 
కనుక తెలుగు పద్య ఛందస్సు కవిత్వ్పసుసిం---వాల్మీకి 
నై కొన్ని లాగ-- విశ్చేషిస్పే వచ్చి? టిది కాదు. అ2టే సహ 
జము కాదు; కృళకమే కనుక ఇది ఒగివార్యము కాదు. అయితే, 
కృతకముకాని ఛ దిస్సు ఎక్కడేనా ఊ్నొదా అని అడుగుతారు 
పిఠకులు. ఛంలస ఒొటి ు:డపుునురం నా ఎ చదు 
శ పద్య భే; ౨౬౨ గుంంచి వారు LOTS, NE 
(శమిస్తున్నా ఎ. పూుచేసిన గొంవము వారికి టక్క్కుళే 





న్యాయము. 
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భారతి 


నరికి కలగకుండా ఏ ఛందస్సులో రాసివా అది సహజమే. ఇక్కడ 
ఒక్క వాట. త్యాగరాజు “ఎంత నేర్చినా ఎంత జూచినాా కాంత 
దాసులే అన్న పల్టవిని విని చకితుల్ని నవా రందరూ, ఆ తరువాతి 
““సంతతంబు (శీ కాంత స్వాంత సిద్దాంతన్నెన మార్ష చింతలేని 
వారెంత నేర్చినా " అని వినగానే “అయితే ఫరవాలేది”ను 
కున్నట్యుగా, పద్యాలు రచించే వారందరూ చక్కగానే (వాస్తు 
న్నావునుకుంటారు. ఎవరి సద్యాలోన్సె_నా 'కేశల ఛందోసు ఖా 
అక్కడక్కడ కలుగుతుంది. కనుకనే అన్నాను పద్యమే కటక 
వుని. వేమునుకు ఆటవెల రార టీకి వృత నా శీనాధు 
ఇ pesos జ వా జ I న్‌ 
డికి సీసవమూ చాలొ వుట్టుకు సహజాలు, వాటిత్నో వారి రచన 
మొత ౦ మోద ఛందస్సు కట్రకు లోనె నటు కొనరాదు. 
pn ఖః a) చ ధా 
అయితే వారికీ అన్ని పద్యాలా సహజంగా కుదరవు. ఉవూవకొన్నం 
గారన్న ఛందో వ్యతి కవూలూ భాషా వ్యతి కవూలు కట్టుబాట్ల 
వల్బనే కలగుతాయి. కనుక “ఈ ఛందస్సు లో (వాయాలనీ ఈ 
వృతాలోనే పూర్మిచాయ్యాలనీ ఉద్యమించకండి మోాభావాలు 
చదువరికి చక్కగా అందేటట్యు (వాయండీ అంటున్నాను. 


నాలుగు రి గణాలు చేర్చితే (సగ్విణి, అవే “యి గణా 
ల్తెతే భుజంగ! పయాతమభూ, “భి గణాల్సెతే సాదపమూ 
(దినితో చివరి లఘువులు రెండూ గురుజ్బునాయి), “నిగా 
ల్లెతే తోటకమూ, ని గణాల్సెతే తరళమూ, నలముల్లె తే 
రవుణకవమాా ఏర్పడుతున్నాయి. అదొకటీ ఇదొకటీ అదొ.ణీ 
ఇదొకటీ చొప్పున చేర్చితే తరల్కి మలయజు సాధ్వీ లయ 
విభాతి ఏర్పడుతున్నాయి. ఇలాగ సామాన్య గణార్ని "పేర్చె కృత 
కంగా నిర్మించినట్టి దే గాని ఛందన్ఫూ, కవితా రచనలు చాలా 
చాలా రచించిన తర్వాత, ““ఇంచక్కగా కుడిరేయే ఇవేమిఓ్‌ ౩” 
అని విక్గీషించుకున్నట్సిది కాదు. అలాగ జరిగి ఉంటే (పకృతి 
రీద్దచ్మె న వరసలు కొన్నయినా సిద్దించి ఉండును. ఇప్పుడు 
జరిగిన దేమిటి--? పాటల వరసలో వాడుతున్న వాటినే 
రెండు ఆ వృతాలలోని సమీపాక్టరాలను అతికి గురువు చేసి 
(ఉత్పలమాలలో రెండో నాలుగు మా(తల గణాన్నీ మూడో 
నాలుగు మాతల గణాన్నీ గురువురో అతికినట్లు న అఆ వృతార్ని 
అతికి పద్య వరస చేశారు. సరిగ్గా ఇలాగే ఉన్న వులో, వరసని 
చంపకవనాల అన్నారు. ఇలాగ ఆవృతాల సరాలకు వే కరం 
"పేర్లు సెట్టి, యతి[పానర్ని తగిల్యారు. ఈ ఛందస్సు అని 
వార్యము ఎందుకౌతుంది ఇ కానే కాదు. 

ఛందస్సుకి శా(స్తృసిద్దవె్షెన నిర్మాణ మున్నది గద్దా 
దానిని కృత మునుశేలా ? అని అనుమావిసా,రు పాఠకులు, 
ఆ నిర్మాణపు లెక్కని ఈ వ్యానములోని మొడటి నాలుగు అక్ష 
రాలూ ఒక వృత్తము. తర్వాతి రెండు రెండు అక్షరాలూ 


(నాలుగు రెండ్భు ఒక వృత్తము. వూదిం వాడు ఇంక్‌"! 
వృత్తము. నాలుగు నాలుగులూా, నాలుగు అంిదులూ, నాలుగ 
ఆరులూ ఇలాగ నాలుగు ఇరన్నైెయార్ము వరకూ 26 ఛంథ 
స్సులకూ ఉదాహరణల్లెన ఇరన్నె యారు వ్వత్హాలు ! చివరి 
యా స Mi wal 
అక్టరాలు దీర్జాలు చెయ్యడమూ, యతులు కుడర్భగడమూ 
కష్టమేమీ కాదు లెండి. ఉంచి 
ఛందగ్నా సము. సీతాపతిగారు పట్సిన సీస భేములూ, కంది 
భేవవుఎలూ ఇతర పద్యాల అవతారినములూ ఒన్నీ చేరి ఛందసు 
చెప్పే 134217726 లో ఎన్నవ వంతో! ఇంకా చాలా మిగిక్‌ 


ఉంది పరిశోధన ! 


దిశౌలనుగా 


“కవిత్వానికి ఏదో వరస ఉండి దిరాలి అంటున్నారు 
కొందరు. ఆ వరస యేదో కవికి వదిలేయండి. వరస అక్కర 
లేదనుకుని కవి వచన పద్యాలు రచిస్తే ఏదో చేంము జరిగినట్న 


“సాల్రికేకిలు సపెట్టడవేలా ? కవే ఎంచుకుంటాడు కావలసిన 
వరస ఇన్స్‌ ముగు ఈ హర భాం న! జని 
వరసవి. మీస్కలు బద్వలూ ,పా_ట్చాక్ట్స్రరునలా. పట్మకున్‌ 


తీర్చ బోతారెందుకా ఆతని సృ్పష్నినీ ? అది బాగుండకపోళే 
బాగులేని రచనలకూపంతో పడిపోతుంది, బాగుం లేవే నిలుస్ప్టంది. 


అకొాడవిా బహుమతులు: 
శ్రీ విలాయత్‌ ఖాన్‌ వివుర్శ 


పముఖి సిరార్‌ విద్వాంసుడు ఉస్తాద్‌ విలాయ త్‌ఖాన్‌ 
కేంద సంగీర నాటక అకాడపీవారు తొకివజూాపిన బహువుతిని 
తిరస్కరించారు. ఇందుకు కారణాలను ఆయాని వివరిస్తూ ఈ 
బహువుతులు ఇవ్వడానికి నిర యాలు జరుగుతున్న చీరం సవ్యంగా 
లేదనే విషయం (పజలద్భషి స్పెకి, (పభుత్వం దృష్టి పకి శిసుక 
రాగోరీ, కావాలవే బహువుతి స్వీకరణకు తాను నిరాకరించిణట్యు 
తెలియు జేశారు. 


ఈ బహువుతుల నిర్ణయ పద్దతి పూర్తిగా మారిపోవా 
లని, అలా జరిగినస్పృ్రడే అకాడమీ నిర్ణయాలు (పజల టొ ఎక్కు 
కళాకారుల యొక్క మన్ననలు పొండగలననికూడా (నీ విలాయ. త్‌ 
భాన్‌ స్పష్టం చేశారు. అకాడమీ నిర్ణయాలు కళాకారుని 
(పతిభనుబచట్చి, సూ[తబద్ద ంగా కాకుండా నిరంకుశంగా జరుగు 
తున్నాయని ఆంటూ తనకు బహువుతి ఇవ్వాలని ఏ పరీక్ట లేదొ 
సూూతాల (పకారం నిర్భయించారో తెలియ జేయవుని అకాడ 
మీ వారికి లేఖ (వాసినాా దానికి స్పష్టృహ్నైన సమాధానం రాలే 
దన్నారు. అందువలనే బహువుతిని తిరస్కరిస్న్ట న్నట్టు మలెక 
లేఖ వాశౌవుని కూడా తేల్చారు . 
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క విత్వాని 


అలంకారమూ భందస్ఫూ 


౨డె అరాలా ? 


శ్రి శ్రీపాద గోపాలకృష్ణమూర్తి 


శ్రురకాలంగా కవిత్వానికి అలంకొర 
పెట్టుతున్నారు కవులు. ఆ అలంకారములను గుర్తించి మెచ్చు 
చదువరులు. ఛందస్సులాగే 
కవిత్వానికి ఉండి తీరాలనే నమ్మకము చాలా చాలా మందికి 
ఉన్నది. ఇంకా మాటాడితే “కవిత్వానికి ఛందస్సు లేకపోతే 
మానె, దాన్ని గద్య కవిత్వ మంటాము, కాని ఆలంకారము లేక 
పోతే ఎలాగా ** అనే వారు చాలా మంది ఉంటారు. ఆలంకారి 
ఒకరని జ్నాపకము--- అలం 
కారములేనిదే కవిత్వమే లేదని వాదించిన వారూ ఉన్నారు. 


సంపదను సమకూర్చి 


కుంటున్నారు అలంకారము 


కులు ముము శటొచార్యులు 


“అలంకారము కవిత్వానికి అందము సమకూరుస్తుంది 
సత్యము కాదు. అది బంధమూ 
సంకెలా కూడా కాగలిదని చేరిస్తేనే పూర్తి సత్య మవుతుంది. 
“అలంకారము అంతేనే “అది సె నించి తెచ్చి సపెట్టినట్టిది”” 
అని సు ఖరిస్తుంది. మరి బాగూ (భష్ఫూ రెండూ కాక బాగా 
కకే ఎలాగ ఉండగలదూ ? ఈ ఊహ కొత్తదేమా కాదు. 
ఉపమాలంకారము వంటి సరళాతి సరళాలంకారము పట్లునే 
'వీచోపమి (పవేశించ గలదని ఆలంకారికులు గుర్తించి చెప్పి 
నారు. అయితే అన్ని అలంకారాలకూ ఉచ్చ, నీచ ,ములను 
వివరించినారు కారు; “(గంథ విస్తరభీతితోనని నే నంటాను. 


అని వాదిస్తే అది పూర్తి 


అయితే ఇక్కడ నా పని అలంకార శాస్త విమర్శన 
కొదు. ఆ శౌస్తము వదలిపెట్టిన "స్పై వస్తువును ఇంచు 
కంత స్పృశిస్తూ అది అలంకారముల గౌరవానికి కాక వాటి 
అవకీర్షికే దోహదమ్మెనదని నూచించడమే. అదిన్నీ ఎందు 


కనీ 2 అలంకారాల గలగలలూ, బరువూ, కవిత్వపు నినర్హ 


సౌందర్వానికి అక్కరలేని ఆటంకాలని సూచించడానికి. రవీం[ దు 
డన్నాడు ఒక చోట. “నా గీతము అలంకారాలన్నిటినీ తీసి పెళ్ళే 
సింది, వాటి గలగలలు నీ గుసగుసల్ని వినపడ నియ్యవు” అని. 
ఈ నిజము పరిశీలించండంటున్నాను. 


మన సం(పదాయములో “వాద బలము” “వాది బలము” 
అని రెండు పురాతన గణకచ్చ పాలున్నాయి. ఆ రెండింటిలో 
ఏది మిన్న ? అన్న (పశ్నకు తర తరాలలో వచ్చిన మేధావులు 
ఆచరణ పూర్వకంగా అటూ ఇటూ సమాధానా లిచ్చారు. 
అయితే జరిగిన న్నెషమ్య మేమిటం కు, వర్తమాన మవుతున్న 
వాదానికి అనుకూలంగా నిలిచి సాక్ష్యాన్ని విశ్ళేషించి, దాన్ని 
ఊపి, పుట్ట కట్లు కదల్సి ఆ వాదాన్ని మార్చిన మేధావుల 
దారిలో (పతీ ఒక్కరూపడి పిడి వాదము చేయడము, వీరు 
సాక్షా కన్ని బట్టి తమ తీర్మానాలు ఏర్పరుచుకోరు. తీర్మానము 
ముందు చేసేసుకుంటారూ తరవాత తమకు అడ్నువచ్చిన 
సాక్షా కన్ని కాదనడమో, మడత పెట్ట డా (పారంభిస్తారు. 
“అలంకారము లేని కవిత్వమే ఉండదు” అని వాదించిన ఆలం 
కారికులు ఆ బృందములోని వారంటొను నేను. అలంకారము 
లేని నిసర్గ రస శోభితమ్నెన రచనను పట్టి, కిందా మోదా 
సెట్టి, “అదిగో ఆ మూల నుంచి తొంగి 
చూస్తూనే ఉంది” అంటూ రాద్దాంతము చేస్తారు వారు. 
వాద (పతి వాదాలు సాక్ట్య్యము మోద ఆధార పడాలి కాని ఏదో 
విధంగా (పతికూల సాక్షా వనికి కాళ్ళు కొళ్టుద్దా మన్న యత్నము 


అలంకారము 


మోద నాధారపడరాదు. ఉభయ భారతీదేవి 
లను ఎన్నాళ్ళు తప్పించుకో గలిగింది 2 


అచో ర్య శంకరు 
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భారతి 


నే నిప్పుడు చెప్పబోయేది, “కవిత్వానికి అలంకార 
రచన అత్యవసరము కానే కాదు” అని. ఛందస్సు 
రము కాదు, అలాగే అలంకారమూను. 
కారమూ ఉన్న రచనలు (_భష్టములా” అని అడుగుతారేమో ? 
నేనా మాట అనలేదు, అనబోను. 
లేక పోయిన మా(తాన రసాభ్యుచిత రచన కవిత్వము కాదన 
డము కురుచి అని అంటున్నాను. అవి కవిత్వానికి ఉండి తీరా 
అనడము సంకుచిత రుచిని తెలుపుతుంది కాని సత్యాన్ని తెలప 
దంటున్నాను. ఈ వచన పద్యం చదవండి : 


ఫ్‌ట్రి నకళ్లు 


దిపంలాంటి _గామంలో 


అత్యవస 


“ఛందస్ఫూ అలం 


“ఛందస్తూ అలంకారమూ 


దేదీప్య మానంగా వెలుగుతున్న కిరణాలు 
వాళ్ళు చెతులు 

భూమ్యాకాశాలు ఆ లోక రవ్యూలు 
ఎప్పటి నుంచో ఉదయించుతున్న చం( దుడు 
పిండి ఆరభోసినట్టు వెన్నెల 

ఆ పొట్ట తీగె మీద ఆ అరటియాకు మీద 
ఆ (_గామీణ బాలిక లేత చెక్కిళ్ళ మోద 
పంచినా ఫంచ బడని వెన్నైల్ను 

పంచబోకు పట్టి కరెంటు కాంతిలో కలుపబోకు 
నాగరికుడా ! (పత్తిని పిండి బండికెత్తావు 
వతి మొక్క నీ వెంట రాదు సుమా 
వద్బు ! వద్దు !! ఆ రాట్నం, ఆ కదురు, 
ఆ ముసలమ్మను కదిలించచోకు 

ఆ పల్లె నేటిది కాదు. 

పిట్టుకు గూడు, చెట్టుకు నీరు 

గూటి నుండి పిట్టను తోలకు 

పల్ళె నుండి ర్నెతును పిలువకు 

గూట పిట్ట పాదుగుతుంది 

మేడకు అది బెదురుతుంది 

కాటుక పిట్టలు (తాగే తేనెలు 

నీ గానుగతో దొరకవు 

గోధుమ కంకులు రాలే నేలలు 

నీ హద్బుల్ళో ఒదుగవు 

ఆ రర్నీ ఆబాదర ఒందీ 

ఏదో కక్కురికి చేసిన సెండ్శికి 

కట్టిన తోరణ పాకులా మందిని 
_గుచ్చినావు నగరంలో ఒకే దారంతో 
వానుకి భూమిని మోస్తున్నది 


జాతిని పక్ళెలు మోస్తున్నవి, 

పల్ళె దొసగు పల్సే తీర్చును 

పిల్ణని ఏడ్చును తల్ళే మాన్సును 

అతని ఏడ్పు ఢిల్లీ తీర్పుకు 

అయ్యో నడాన నప్పె_ పోవును 

దేశంలో నాలుగు మూలల 

పూచిన పువ్వుల్లా పల్ళెలు 

పల్సెల్మా పెరిగిన మొక్కకు 

నగరంలో పాదులు "పెట్టకు 

అదిగో వస్తున్నది సభ్యత్వపుముంపు 

ఆ ర్షెతు ఈ నాగలి ఏమ్మె. పోనును 

నాగార్హున సాగరాన 

కొండ మీది మ్యూజియంలో 

ఏటికి నకళ్ళు తీసి ఉంచుము. 

దీనితో 

అలంకారాలు తీసి అవతల పెట్టినా నరాలను మల్లు మనిసి 
కవిగారు ( 
వాడకుండా (వాసేయత్నం చేస్తే అనిబద్దకవనానిక్‌ 
ఉండును. కవిత్వానికి 
చ్చైతన్యము రసము. చెతన్యము మన చైతన్యాన్ని రల్చు 


ఆలంకారాలు లేవని అనబోవడము లేదు నేను. 


స్తోందంటాను. 
రము 


) అలంకా 
ఇది ఇంకా చక్కని ఉదాహరణ అయి 


మనిపిస్తంది, దానికి ఆనందమూను. 


ఛందస్సూ అలంకారమూ రసాభ్యుచిత రచనకు విజాతీయ 


ఫలితము ఆర వో 


ములు, అదనపు చేర్పులు. 


నన్నయగారి ఉదంకుని నాగస్తృవమూ, క్యదువ 
_పార్చన్నా దేవయాని వేడికోలూ వంటి చోట్ల అలంకారా 
లుండవు. పెద్దనగారి అగ్నిన్త్నవముు చెరికటెలఅ ఊరడింపు 
తిక్కనగారు రసాభ్యుచిత బంధా 
లలో అలంకారాలు వాడరు. భావము తీ వస్తె నచోట అలం 
కారము పూర్తిగా పల్చబడి పోతుంది. నాచన సోమనాథుని 
“ఊర్వశీ నరక సంవాదములో అలంకారము సామెతగా కుం 
చించుకుంది. (శ్రీనాథుని దమయంతీ నలసంవాదము, పెద్దన 
వరూధిని (పవర సంవాదమూ, ఎన్నె_నా ఉదాహరణ లివ్వ 
వచ్చును, నిరలంకార నిసర్గ కవిత్వ శోభకు. మరి అలంకార 
ముండి తీరాలనడము ఏమన్న మాట ? ఇవన్నీ ఛందో రచనలు 
కావా అంటారేమో, ముందుగా అలంకారము కవిత్వానికి 
తప్పనిసరి కాదు అని నిరూపించడమే నా ఆశయము, ఛేంద 
న్సుకు రెండో భాగంలో వస్తాను. 

ఆధునికుల రచనలలో గురజాడ కథా గేయాలూూ, 
బసవరాజు గోపికా విరహమూ (ఒంటిగా ఉయ్యాల), కవు కొండల 


లలో ఆలంకారాలుండవు. 
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అలంకౌరమూ ఛందస్ఫూ ఉండి తీరొలాొ ? 


“రాళ్ళ పడవి, శివ శంకరుల _ వి భమము, వీర శే_వుడు, 
స్పర్శ; వేదుల ఆశా గానమూ, కృష్ణృశా(స్పి “దారులన్ని యు 
మాపి “అవధరింతువు *వేయ బోవని తలుపు నిరలంకార 


రచనలే. ఎంకి పాటలలో *యెనక జల్మముూ “ఇంతేనకే సం 
(దము “ఆట పాటలలోని *ఆరిపేయవే.... చాలాచాలా ఉన్నాయి 
నిరలంకార రచనలు, రసమయ రచనలు. రవీం|దుని రచనలు 
చాలా మట్టుకు నిరలంకారా-, అనిబద్దా, రచనలే (ఇంగ్లీషు 
వచ్చి (పపంచ (ప్రసిద్ది గన్న రచనలు గీతములు కావుగదా !) 
వర్శు వరు ఖండకావ్యాలు, ‘We are seven, Alice 
Fell, Lucy Gray” వంటివి నిరలంకార రచనలే. రామలింగా 
రెడ్డిగారు కవిత్వ తత్త్వ విచారములో అలంకారాలు భావానేశౌనికి 
నదీ | పవాహానికి బండలు లాగ ఎలాగ అడ్డు అవుతున్నాయో 
నిరూపించారు, ఆ దృష్టితో ఒక మారు  పరిసీలించడంటు 


న్నాను. 


కవిత్వానికి (పయోజనము, చదువరికి అనుభవమూ 
తద్వారా ఆనందమూ కలగడము. అలంకారపు గురి మనస్సుకి, 
హృదయానికి కాదు. పోతన గారి సరోవర వర్శన వినండి : 
“వైకుంఠ పురంబునుం బోలి శంఖ చక కనులాలంకృతంబ్లై, 
భాగ్యవంతుని భాగభేయంబునుంబోలి గురుమకర కుళీర మోన 
మిధునం బజ్లె_'” ఇక్కడ పోలిక మాటలకే, మాటల అర్హానికి 
కొదు. సెద్దనగారి “మరున కొసంగ కాలము. . . ౨ కూడా 
చందోదయ సౌందర్యాన్ని మన కనుభవము చెయ్యడానికి 
కాదు, మరి తన _కల్పనాశక్తిని (పదర్శించడానికే. కాళిదాస 
కవి దీపశిఖ కూడా పోలికలోని చమత్కారాన్ని చూపిన్నంది 
గాని సన్నివేశ సౌందర్యాన్ని కాదంటున్నాను. పోలికలోని కృత 
కత్వము దాన్ని తిరగవేస్పే తెలుసు ందంటాను. పోరికని తీసుకు 
రాకుండా చదువరికి వర్ణ వస్తు సౌందర్యాన్ని అందించక, 
కవి పోలికని తెచ్చి అతికి, తన భారాన్ని తగ్గి ంచుకుంటున్నాడు. 


(పబంధ సుందరి అంగాంగ వర్మనలూ, తలి శెట్టి రామారావు 
“(పబంధ సుందరి చి తమునూ జ్ఞాపకము చేసుకోండి. 

““ఉపమానాన్ని దాని వికారము దగ్గరకు లాగుతా 
రెందుకూ ? అని మారడగ వచ్చును. ““ఉపమానములో 
వికారము ఎంతో కొంత ఉంటుంది” అని నిరూపించడానికి. 
కొంచెపు వికారము మట్టుకు ఎందుకూ ? అని. ఈ ఉదా 
హరణము చిత్తగించండి. పుట్టు గుడ్డ తాతయ్యని సలహా 
అడిగేరట : “తాతయ్యా పాపడికి పాలు ఇవ్వవచ్చునా ?” అని, 


గారి 


అయితే 


“పాలు ఎలా గుంటాయి ? *గోడలా గుంటాయి, “గోడ ఎలా 
గుంటుందీ ?* *కొంగలా గుంటుంది “కొంగ ఎలాగుంటుందీ ౩ 
ఇలాగ ఉంటుంది" అని మోచేతిని వేళ్ళనీ కొంగ ఆకారంలో 


వంచి తాతయ్య చేతికి అందించారట, “అబ్బో, వదు, గొంతు 
కలో గుచ్చుకుంటుందన్నాడట తాత. ఈ కధకు నీతి ఉన్నది. 
“పోలికలో ఒక గుణమే ద్యోతకమవుతుంది. వినేవాడి శక్తి 
లోపాన్నిబట్టి ఆ గుణము కాక ఇంకొక గుణము ముందుకు తోను 
కొచ్చి కనిపించవచ్చును.'” అని నేనంటున్నానుగదా, _వినేవాడి 
శక్తి లోపమే కాదూ, చెప్పేవాడి అజా గతృవల్బ కూడా వూతము 
సందర్భాన్ని తప్పవచ్చును, అని. ఇంతమా[ తమే కాదు మొత్తపు 
సౌందర్యమును సు ఎరింప జేయవాలసి ఉండగా, ఒకచోటి? 
ఏకదేశ, సౌందర్యానికి పోలిక ఇస్తూూపోతే మొత్తపు వర్శన సో ఖు 
కప్పు మచ్చల ముఖంగా తయారౌతుంది. ఒక్క పోలికే ఇచ్చినా, 
ఉపమానము ఏకదేశమే అయి, ఉపమేయముయొక్క నిర్చే 
శిత సౌందర్యాన్ని అనుభవము చెయ్యలేదంటున్నాను. మొత్తపు 
సౌందర్యాన్ని సు ఎరింపజేయవలసి ఉండగా, ఏకదేశ సౌందర్యాన్ని 
భూత అద్దము (కింద సెట్టినట్యు చూపడము బిరుడ్నెన పని 
కాదంటున్నాను. “పద్మముఖి, పద్యహస్త, పాదపద్మములు 
వంటివి సర్వజనాంగీ కృతముల్లె_ రాణించలేదా'' అంటే, చిర 


(పయోగములలో ఒక సుగుణమును చూపడానికి నిలిచి, 
అ టర ణ్‌ అష నె ఇ 

ఈ మాటలు తమ స సర్పి కార్చ మును నష్ట పోయు మె ళు 

రాళ్ళ వలెనే నిలిచిన వంటాను. సౌందర్యాన్ని ఒక మట్చాన్ని 


ఎత్తి అందించగల శక్తి వీటికి భూత పూర్వము, ఈనాడు లేదం 
టున్నాను. ఈమాటల'కే కాదుఇలాటి వాటికన్నిటికీ- [0069 64 
spring, dearest dear వంటి వాటికి వలెనే ఉప యోగాను 
కూల్యత అనే ఒకనాటి బలమే, కాల(కమాన్న నెత్తురూ, నరమూ 
ఎండినందువల్ట నేటి 
“బాధాసర్బ దష్యులారిో, “ఆరింగ నాసవముి' అన్నవి పనికట్టుకుని 
“గదిలో చినుకుల 
వలె చీకట్టు : “నిశ్శబ్బ ౦ కొరుతోంది.” పెంకి కల్పనలు. “జీవిత 


అస్తి పంజరత్వముగా నిరిచిందంటాను,. 
దూరంగా తోసి ఊరిద్దామన్న యత్నాలు. 


వనాంతర సీమల న్నశువాహినీ స్పెకతమందు, హృత్సుమ విషాద 
దళమ్ముల జిమ్మి పోతివి” “జీవనగంగా హరిత తటంబున చింతా 
వట తరు మూలమునన్‌ ఏలయధోముఖివ్చె”” వంటివి 
కేపపు కల్పనలు. ““నీవెక్క దలచుకున్న రైలు ఎప్పుడూ 
ఒక జీవితకాలం లేటు. నీ అదర్శాలన్నీ కలల (బేకులోనే పారె 
య్యారి. ఈప్పితాలన్నీ ఎక్సెసంటాడు టీ.టీ.సీ”” వంటివి 
చచి(తి సాధించేటీవి. వీటివల్భ రసపిపాసి దాహము తీరదు. రన 
మయ రచనే మానవ హృదయాల్ని చల్చబరుస్తుందీ, మొల్ముమని 
పిస్తుండీ, మధురిస్తుంది. 


కాల 


అలంకారము కవిగారి కల్పన. మవ్యర్ణు వస్తువు యొక్క 
నిసర్గ శోభకాదు. మన అలంకారములు మరొక దేశమూంా, 
ర్మాష్పమూా, మండలమూ, వారికి రుచించక పోవచ్చును. 


అలాగే కవిత్వములోని అలంకారాలూను. నిసర్గ నరస శోభగల 
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గార తి 


అలంకారాలూను. నిసర్శరస శోభగల కవిత్వము భాషాంతరీక 
రించినా శోభ కోల్ళోవదు. న్నెచ్చిత్సి అలంకారము, శ్లీష్క 
ఉన్న కవిత్వము యొక్క చమత్కారము (పాంతీయమే కాగలదు, 
విశ్వ జనీనము కాలేదు. 


ఛందస్సు సంగతీ ఇంతే. వచనములో లేక పద్యములో 
మా|తము ఉన్నది ఏమిటీ ? నడక. కవిత్వానికి ఆ నడక-- లేదా, 
ఏదో నియమబద్దమ్మెన నడక ఉండి తీరాలా? ఎందుకనీ? 
పూర్వులు అవలంబించారు గనకనా? ఇదేమిటో వాదమూ? 
అసలు పద్యము ఎలాగ ఏర్పడింది ? అని కొంచెం తర్కిద్దాము. 
కవులందరూ _ వారల్మీకిలాగ _““మానిషాది” అంటూ శోకాన్ని 
శో కంగా చెప్పేయలేదు సరిగదా వాల్మీకే తన రచననంతటినీ 
“మానిషాద” చెప్పిన ఆ వేగంతో చెప్పలేదు. మాటలకు ఒక 
వరససు గుర్తించి, అవరసతో తమ భావాల్ని చెప్పారు కవులు" 
ఆ వరసకి ఉన్న నడక _ లక్టణవ్నెన ఆకర్షణ సమకూర్చింది 
పద్యానికి. దీనికి ఒక దశలోరాగము తోడ్డెంది. మూడు విశేషా 
లలోనూ ఏ విశేషము £వంవారిన్ని 
మరి (పతీ రచనకీ ఇవన్నీ ఉండి తీరాలనడమేమి వాదమూ? 


రాణించినా లాగేస్తుంది 


ఏ వాజ్ముయములోన్సెనా పాటముందు, పద్యము తరు 
వాత, ఆతరవాత వచనము. పాటలోని అడుగులు అన్నీ సమాన 
పొడవుగలవి. మూడేసి అక్షరాలూ, నాలుగేసి, ఐదేసీ, రెండు 
నాలుగూ, మూడు నాలుగూ, ఎనిమిది, అక్టరాలతో _ పాటంతలోని 
ఆవృతాలు సాగిపోతాయి. ఇది చాలా సరళమైన ఏర్పాటు, 
పేరు మాతం (తశ, చతుర్మశ, ఖండ, రూపక్క మశ, 
ఆది, అంటూ గాంభీర్యం సూచిస్తు న్నస్పటికీ, లయ కోసము 
చేసుకున్నారు తొలి శతాబ్బాల వారు ఈ ఏర్పాటుని. 


మన వాజ్మయంలో పద్యం ఏ రీతిగా (పవేశించిందో 
చక్కగా తెలీదు. జాతులు అనే ఛందో రచనలు  అయనిోాద 
నాధారపడినవే. తరువోజ, ద్విపద, సీసము, అయిదేసీ లఘువుల 
ఆవృతాలతో సాగుతాయి. దేశి ఛందములు సమలయనూద సాగే 
టివేగాని గణాధారములు కావు. 


ఉత్పలమాల, చంపకమాల, శొర్చులము, మత్తేభమూ అన్న 
వృత్తాల్ని చూదాము. గణములకు సాధారణముగా మూడేసి అక్ష 
రాలుండడమూ, ఆ మూడు అక్షరాలకు కలిసి నాలుగేసి లఘువు 
లుండడమూ చూస్తే ఈ గణ రచనలుకూడా చతురలో. శగతి 
రచనలేనేమో అనిసిస్తుంది. విశ్శేషిస్తే తేలేది అదే! “శిమధు, 
రాధ, రీవినవెె శేషగి, రీశుడ్య నేను, మర్చికా” అన్న ఉత్పలమాల 
పాదమూ, కాబట్టి చంపకమాల పొదమూ, చతుర శగతి 
రచనే. కండ పద్యము “కూరిమి, గలదిన, ములలో, నేరము 
లేతో, చవెపుడు, నిక్కము మరియా," అంటూ చతుర శ 
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గతితోనే సాగుతుంది. శార్నూల వి! క్రీడితమూ మత్తేభమూ”” 
బర్జూ, త్తంసఎ, లాసి, కున్నలభ, రం అంటూ యతివరకూ చతు 
రశగతీ చివ్వర ఒక గురువూతో సాగుతాయి. యతి అన్నది 
కాల విరామం కనక పాదం అక్కడ రెండు లఘువుల కాలం 
ఊపిరి తీసుకున్నదనుకుం కే అంతవరకూ నడిచే గతి చతుర్మశ 
గతియే అవుతుంది. “మాధుర్య మగ్నాననంి” అన్న పశ్చాద్భాగము 
రెండు అయిదు అఘువుల ఆవృరాం తరువాత ఒక గురువుతో 
పూర్తి అవుతుంది. విరా 
మము అని అనుకుంకే మత్తేభ శౌర్చూలాలు అముదు ఆన్ఫరాలు 
చతుర్భస గతితోనూ మూడు ఆవృతాలు ఖండ గతితోనూ ఉన్న 
వరసల కానవస్తంది. మొత్తము ఎనిఎుది 
ఆవృరాల కాలము అన్నమాట. కంద పద్యనముకూడ ఎనిమిది 
ఆవృతాం జంటయే. ద్విపద రెండు పాదాలూ మొత్తం ఎని ఎది 
క- రాజవిరాబితము 


ఇక్కడ మూడు అఘున్సల కాలము 


జోడింపులాగ 


ఎంనిది నాలుగు అఘుసుల 
కిటితకిట కిటతకిట 


లగ 


ఆవృశాలే. 
ఆవృతాలు గలది. గీత పద్యము తకిట 
తకిట తకిట అంటూ రెండు పాదా. తోనూ అటవెంది 
తకిట తకిట తకిట తకిట 
తకిట తకిట” అనిన్నీ పదేసి ఆవృకాలతో సాగురాయి. కనుక 
పద్యాలుక డొ Key 
విభజన నర్భ నడకలో వైనిఢ్యము ఉన్నట్యు గోచరము కావడమే 
రాని మొత్త మాద లయతో పెద్ద చ్చెనిధ్యనేదీ లేదంటున్నాను. 
ఈ సర్యాన్ని మన యక్టగాన రచయితలు గుర్తించే ఉండినారూ, 


కటు 
కిటుతకిట కిటితకేిటు తకిట 


ఆవ్ఫతాల సరములేనంటిన్నాను. 


ఇది కొత్త నింత ఏమి కాదంటూన్నాను. యక్టగానార్ళో కందా 
ర్పదరువు, ఉత్సలార్చ-, చంసరార్పా, శౌర్పూలా, మత్తేభా, 
ఆరా, గ్‌తార్ట రా ఆట వెలద్యర్ష-, ములు రవించడమునక్ప 
ఆధారము ఈ పద్యాలన్నిటా పాటలతో ఉపయోగ మౌతుండిన 
నడకని నిల 
బెట్టుతూండడమేనంటున్నాను. సద్యాల రకాలు ఎన్నో ఉన్న 
ప్పటికీ మాషివ స్వభావ అనుకూలమైన చతుర్యశ, భిండ్క 
తిిశ గతుల ఆవృతాలు ఉండుట వల్ళనే స్పెన విశ్ణేషించిన 
పద్యాలకు విశేపోపయోగము కనబడుతోందంటున్నాను. 


ఆన్నతాలు అస్పిపంజరా లుభాగ ఆ దరువుల తొలి 


రగడలు అనేక గతులని ఛందో (గంథాలతలో సవరించ 
బడి ఉంటాయి. హయగతి రగడ, వృషభగతి రగడ ద్విరదగతి 
రగడ అంటూ ఇవన్నీ గణ ఛందస్సునుబట్టి చూస్తే బహు 
కష ములు, వ్వెవిధ్యము చాలా ఉంటుంది వాటిలో. ఈ రగడ 
లకే ఆవృత విళ్ళేషము చేస్తే కడవంత గుమ్మడికాయా కత్తి 
పీటకు లోకువి అన్నట్టు వాటి ఛందస్సు చక్కగా తెగివిడి 
పోతుంది. జానపద గేయముల ఛందస్సును వరించేపట్టు వ్యాకర 


కాలంకార విద్వాంసులు అప్ప కవి వంటివారు పడే తంటాలు 
మనకి అపరిచితములు కావు, ఆ చిక్కులు ఎందుకు వచ్చాయో 


అనిబద్ధ కవిత్వము: పళ్నో తరాలు 


ఆలోచిస్తే, మా(తాఛ్చందస్సులు పద్యాలుగా మారినప్పుడు 
అన్నిరకాలుగా ఎలాగు మారతాయో సులువుగా అన్నయవ్మె 
పోతుంది. మాతా ఛందస్సులోని నాలుగు లఘువుల ఆవృతము 
పద్య ఛందస్సులో, భగణము, జగణము, సగణము, నలము అన్న 
నాలుగింటిలో ఏద్దె నా కాగలదు. అక్కడిది ఒకటి ఇక్కడ నాలుగ 
కంద పద్యపు ఛందస్సును పద్య ఛాందసులు వర్ణించిన వైవిధ్య 
మును పరిశీలిస్తే చతుర్యశ గతిలో నడిచే గతినే అక్టరాల 
మార్పుని లెక్క తీసుకుం మే ఎంత చి_తముగా వర్శించవచ్చునో 


తెలుస్తుంది. అంత దూరము పోనేల? ఉత్సలమాలలోని 
తొలి అక్షరము గురువ్నెతే “భరన భభరవి ఆ అక్టరమే 
రెండు లఘువుల్తె తే “నజ భజ జజరి, ఎందుకీ తేడాకు 


భేషజము చెప్పండి? ఈ మహా పద్యాల రచనకు పొరపాటు జరి 
గితే బెడిసీ కొట్టి ంచే శక్త లున్నాయని కల్పనలు చేసి పద్యాలతో 
ఆడుకునే మహాశక్తిని తామే గుత్తగొనడానికా ౫ ఇంకెందుకేనేనా? 


ఏతావాతా తేలేదిది పర్వ 


తమునుంచి దిగివచ్చిన పూత గంగా (పవాహమేమోకాదు. 
నర మానవుడు పాడిన పాటల తీరును చూచి వాటిలో ఒక వరు 


సను పట్టి నరమానవులు ఏర్పరచినట్టిదే. ఈ పద్యాలను అనుస 
రించిన వారు పద కవుల్ని హేళనచేసేవారుట, ఇంతోటి మహాశక్తీ 


$ పద్య ఛందస్సు కైలాస 


వారికి లేకపోయిందని! తిక్కనగారంతటి “కవి బహ్మి గారికి 
కూడా నిర్వచన రచన గొప్పదనిపించింది తొలినాటి రాజసపు 
రోజులలో. 

సంస్కృతములోని _ వృత్నాల్ని ఎరువుతెచ్చుకుంటూ, 
తెలుగువారు సంస్కృతములో ఉన్న విరామాన్ని తీసేసి 


లేని అక్షరయతి, (పాసలను (పవేశపెట్టారు. అం'ే వృత్త 
రచన “మేడి ఫికల్ట* అన్నమాట. వీటన్ని టికీ విడువరాని పవి 
(త్యము నంటగట్టు డమెందుకో ? 


తెలుగులో మనమెరిగినవే (పబంధాలూ పద్దూ కావ్యాలూ 
ఎన్నో ఉన్నాయి. (పధానమ్నెన రసానుభవమును గాలికి వదరి, అ 
అష్టాదశవర్థనలతో, అలంకారపు గలగలతో ఏదో పుస్తకము 
వాయాడానికని-- కూచిమంచి తీమ్మనకవి రసికజన మనోభి 
రామము వంటి -- ఏదో కధతో (పబంధాలు (వాశేశారు 
అనేకులు. వాటిని మనము వినము సభలలోగాని, విమర్శలలో 
గాని. పద్యమా(త రచనలే అవి. మరి అన్ని చప్పుని కావ్యముల 
ఆవిర్భావానికి పద్యమే కవిత్వమనే అపోహయేగదా కారణము? 
మనమా అపోహను ఇంకా పొడిగించడమేల? అశు కఏత్స్వము, 
బంధ కవిత్వము, గర్భ క త్వము, శత ఘంటకవనము అనే రచ 
నలన్నిటికీ పద్యమే కదా కవనము” అన్న బిరుదును తగిలించినది? 
పద్య మా(తము కవిత్వము కాగలదా? “ఆం ధప తిక ఇక్కడ 
అమ్మబడును,” 
“పెరు నువ్వుల చాయపప్పు నూనె” చిలకమర్తి లక్షీ శ నరసింహ 
మూరి,” “వావిలాల వాసుదేవశౌ(సి'” ఇవి కవిత్యాలా? కాదు, 


“అన్ని రకముల మందులు అమ్మబడును” 


పద్యాలలో ఆయుర్వేదము, అలంకారశౌ( సము, వేదాంతము, 
వ్యాకరణము, పద నిఘంటువులు, రచిస్తే అవి కావ్యాలా? పంచ 
రత్నాలూ ఇత్యాదులన్నీ కవిత్వాలా ౨ నీక కనిత్వపు చలామణి 
మన రుచినికిందకి దిగలాగింది. ఇంకా లాగుతున్నది. మరి పదృము 
వూద ఎందుకని మోజూ? 


అనిబద్ద కవిత్వము : ప్రశ ్న తరాలు 


$ 33 
hy అనిబద్ద కవిత్వము అంకే ఎలాటి కవిత్వమండీ ౨ 


“నియమాలచేత బద్దమైన కవిత్వము నిబద్భ కవి 
త్వము, ఏ నియమాల చేతనూ బద్దము కాని కవిత్వము అనిబద్ద 
కవిత్వము''. 

శ న * x 


2. “నియమాలంసే ఏవని మీ ఉద్దేశము 2? 

“ఛందో, వ్యాకరణ, అలంకారా, కవి సమయాంా, 
నియమాలు. యతి 1పాసలు ఛందో నియమాలే.” 

> లా షు వ 

3. “ఏ నియమమూ లేని విశ్చంఖలా వ్యాపారము సమా 


చానికే అపాయకారిగదా, మరి సారస్వతానికి గుణము కాగల 
దంటారా 2” 


“4శ్చంఖలలు సారస్వతానికి ఉపకారులు కాగలవని మీ 
రంటారా ? సమాజములో (సతీవారూ స్వంత లాభం కొంత 
మానుక్కు పొరుగువాడికి " తోడ్చడాలి. ఎవరి లాభం వారు 
చూసుకుంటూ పోవడము విశ్చంఖలా వృత్తి. అది సమాజానికి 
అపాయకారి. సొరస్వతము విరామ సమయాన్ని ఆనందదాయ 
కము చేసే యత్నము కదా ? మరి అది ఇలాగ ఉండాలి, అలాగ 
ఉండాలి అని నియమించడమేల ? సమాజానికి అపాయకారిగా 
పారదారికా శృంగారాన్ని అగ్మించే రచనల్తెతే గర్జించవలసినదే 
తిట్టు ప్మతికలూ, బూతు ప(తికలూ వంటి వాటీని. నిర 
పహియకర రచనలకు నియమా లెందుకు ? మీరు విశ్చంఖలా 


వ్యాపారము అన్నది ఇతరులకు బాధ కరిగించే పనుల పట్టు నే 
కాని తక్కిన వాటికి చెల్బదుకదా ౫ 


షా తే > హః 


25 


భారతి 


4, “అయితే అందరూ కవిత్వము (వాసేస్తారు. మంచీ 
చెడ్డా, "క్ప్‌డ్రా బెల్లమూ ఏకమ్మె పోతాయి.” 


““వ్యాకరణ యుక్తంగా (వాయనక్కరలేదూ, వ్యవహార 


భాషలో (వా యవచ్చును అని రామమూర్తి పంతులుగారా 
"ఫోషించినప్పుడూ ఇలాంటి “అపాయాన్ని సూచించారు 
కొందరు, అడ్డమ్మెనవాళ్లూ (వాయడము _పారంభిస్తారు, 


అంతా కలగాపులగము అయిపోతుందని. అయితే (వాసేవాళ్ళు 
అనంత మయిపోలేదు, కంగాళీ అయిపోనూ లేదు. 
ఈనాడు వచన గేయాలనే పేరుతో రచనలు ప తికలలోనూ, 
సంపుటాలలోనూ చాలా వస్తున్నాయి. అయితే బాగున్నవి 
ఏ కాద్బ్వో, వేళ్ళమీద లెక్కసెట్టవచ్చును. కనక నియమాల్ప 
సడలించినంతమా[ తాన _ “కవిత్వము” పెరిగిపోదు. 
అచ్చయిన కవిత్సమంతా నిలిచి కొకు 
పద్యాలు మా(తము అడ్డమ్మె నవాళ్ళంతా | వాయలేదా 2 నిలి 
చినవెన్ని, అన్నీ నిలిచాయా 2 


ప (తిక లు 


పెచ్చు 


అలరించగలదా ? 


వ్య వ వు న 

5. “యతి పాసలతో, పూర్య 
కవులు వేలకొద్దీ పద్యాలలో కావ్యాలు రచించలేదా ? అలాగ 
(వాయడముచేతగాక ఛందస్సు పోవాలీ, 
ర్హేదూ, అని ఆధునికులు దేవుళ్ళాడుతున్నారు, అన్న విమర్శ 


వసే. మీరేమంటారూ ? 


పద్య ఛందస్సులో, 


అలంకారము అక్క 


“వారి నమ్మకము చొప్పున పూర్వులు వారికి ఇష 
మెనట్ము (వాశారు. మా నమ్మకము చొప్పున మేము 
మా యిష్టము వచ్చినట్టు (వాస్తాము, తగ వెందుకూ 2 
అంటారు ఆధునికులు. మేము వారిలాగే ఎందుకు _వాయాతీ ? 
వ్యాసాలూ, చిన్న కథలూ, నొటికలూ, నాటకాలూ వారు 
[వాయలేదే, మరి మేమూ (వాయకూడ దంటారా ? ...." 
ఇక వారు చేసిన కసరత్తులు మేము చేయలేదని మామీద కోప 
మెందుకూ ? వారి కెదురుగా విమర్శించే రసికులు శేరు. 
ఏ పల్ఫెలోనో కూర్చుని తమ నేర్చుని కుప్పలు పెట్టారు వారు 
మా పరిస్పితులు వేరు--తెల్బవారేసరికి వేలకొద్దీ పాఠకుల ముందు 
పడతాయి మా రచనలు దేవుడి ముందు పాడుకునే గాయకు 
లాగు. వారు వారి భావనా బలాన్సే (పదర్శించారు గాని గురి 
చూచి రచించలేదు. మాకు అలా కుదరదు. మాకున్న వడ 
పోతలు వారికి లేవు. మా పరిస్థితులు వేరు. మేము వారిలాగే 
ఎందుకు రాయారీ ? మా యిష్టము వచ్చినట్టు రాస్తాము. 
బాగుందీ, బాగులేదు అని అనండి. వారిలాగు రాయలేదు, వీరి 
లాగు రాయలేదు అని పోరికలేల ? యతి పానలు పూర్వులు 
తమ నెత్తిమీద పెట్టుకున్న బరువులు. (సగ్గరలకు కాబోలు 


నాలుగు యతులు. ఎన్ని ఎక్కువుంకు అంత గొప్పా ? మాకు 
వారి నియమాలు అక్కరలేదు. “గడియకు నూరు పడ్భెములు 
గంటములేక రచించే డాబులు మాకు వద్దు. మేము గంటము 
కొగితాలమీద  పేనాలతో (నాస్ఫాము. 


యతి 


అతో (వాయము, 
గంటంతో కవిర్వమా గ 


మూ దృష్న్టిల్‌ ఆ శద్చాలంకారాలు టంటే 
ణ్‌ 


తాటాకుమీద (వాసే న 


Co 
(పాొసలూ అంతే. 
చో 
బ్‌ 
వేమిలు | 


తీరాలని నియమ పూర్వులు పావోళ్ళమీద నడి 


లీ మ చా! అచ జ స] టై 
చారు. గణ ఛందస్సుతో సడ్యాలు రాశొరు. ముము పావకోళ్లు 
ని మేము 


మీదే నడిచి వారిలాగే పద్యాలు రాయాలా ౫ ఎందుకనీ 
(వాసే తీరుని భూతకాలం నిర్భయించాలా ? మేము పూర్వులు 
చేసి చూపించాలా ౨ అలాగ అనే రసికుల 


మీరు. ఆటుడిరిగి కూర్చుని అని 


చెసే పనులనీ 
మెప్పు మాకు లక్కరరేడు. 


చదుశ్చకొండి, లంటారు నివీనులుల 


ఇర 


tee “2 * అతా 
6 “ఈనాడు కుప్పలు తెస్సలుగా పుస్తకాలతోనూ, 


(dh 
వి జ CN సూ wont నాల్‌ oe mmf 
రసా సంపుటాలల న్యా నచన సద్యా౮ యాట 
Moe] we ర్ట SpA అట్‌ 
కావ్వూతా.. ఏటో వసు కాకు ననా మీ అనిబద్ద క౦ిచ్యా 
దము ఇమ 
చే 19 
లంట ? 


అవి అణ2బద్దు రవనలు అన్నది నిజము మాటు రవి 
ఈమా ? రాడా ? అన్నది వేదే మాట. కవితా కాదో రసీ 


nf ల తంల an Mt on స Eee 
కులు, వినుర్శకులు నిర ంచం =, అంఎభనార్న 


న! 
అట, న న్‌ ఇచ భక ని న్‌ రాష ల 
అనుభవాన్న ba] చా Se ణే mn కొత్త అనుభవాన్నిచ్చే 
రవనర్ని క౦ెధ్య మంటాను చేను అనిబద్దంగా రాసే 
‘ (Wm) అటో 


అనిబద్దమే, దానితో కవిత్వ ముంచిన అది అనిబద్భ కవిత్వ 
మౌతుంది. చేతికి వచ్చినట్టు (వాస్తే అది కవిర్వ మెరా 
గాతుండీ ౯” 


7 “కవిత్వము అనిబద్ద మే అయిఉండాలా ? 
మతే అది కవిత్వము కాకపోతుందా లీ 


నిబద 
an) 


కవిత్వము నిబద్ద్మై నా అనిబడ్బమ్మెనా కవిత్వమే. 
ఎంతవరకూ నిబద్దచోా అంతవరకూ ఆ కవిత్వము ణ్ల్లెసర్తిక 
సౌందర్యాన్ని జార విడిచిందన్నమాటా కృతక సౌందర్యాన్ని 
కప్పుకున్నదన్నమాటానూ. పద్యాన్ని పాడితే వచ్చే సౌందర్యమే 
కవితానిధి కాదని (గహించలేనివా రెందలో ! మరి నడక(అఆం'కే 
ఛందస్సు) వలా (కవిగారు అతిశయోక్తి చేసో ఉత్పేక్షించో 
కట్టిన నగని తీసుకొచ్చి అమరిస్తే) కవిగారి భావనవల్హా 
వర్మ స వస్తువుని ఆవరించిన ఆకర్షణ కృతకమని గుర్తించేవా 
రెంతమంది ఉండగలరూ ? కనక సాలంకార కవనమూూ ఛందో 
బద్బమ్మెన రచనా కవిత్వముగా చలామణి అయిపోతాయి. అవి 
నిబద్దములని రసికులు ఎంత త్వరగా (గహిస్త్తే 'అంత మేలు” 
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అనిబద్ధ కవిత్వము: (పళ్ళ్నో తరాలు 


6. “ఛందస్ఫూ,  అలంకారమూ 


కవిత్వానికి అందము 
తీసుకు రావంటారా 2 


“మోరంటూన్న “అందము” కృతకము, సహజము 
కాదంటున్నాను. రసఘట్టాలలో అలంకారాలు (పయోగ్గిస్తే 
రసాభాసము అవుతుందని అందరికీ తెలుసు. రామలింగా 
రెడ్డిగారి బోధ అంతా అదే. మరి, శోకము శ్నోకమ్మెనది గదా 
అని ఆ శోకపు వరుసను పట్టి కావ్యాలకు కావ్యాలు రచిస్త్పే, 
వాటి శరీరమంతా భావావేశంతో దీపిస్తుందా ? సుందర 
వస్తువుని విళ్ళేషించి, ఆ ఇటుకలతో సౌందర్యము. నిర్మించ 


డము సాధ్యమా ? చ్చెరన్య వంతుడ్డెన కవి తన సౌందర్య 
స్వైతన్ఫానికి అనుకూలమ్మెన వరసలో రచించిచాలిగాని 


ఈ వరసలో రచించాలని ఉద్యమించడము రచనని నిబద్దము 
ల్ని fh ల Es 
చెయ్యడము కాదా ? మట, వాల్మీకి శోకము మట్ళుకే ఆ వర 


సలో బ్లెటపడింది కదా మరి ఆనందమూ, భక్తీ, 


న. జగ పా 
సామెతలు 


కై వ 
అక్ట రము రావా 


వంటివి ఆ వరసలోనే సహజంగా 
గమనించండి. వాటిలో 
లని నియమమున్నదా 
ఉండవు కొన్నిచోట్ల." 


వ 2 
యతి (పాసా ఇన్నో 
౨ నానుడులతో యతులు ఉండనే 
వాటి అర్హ గౌరవమూ అనుభవ 
సాం(దతా కాక యతి (పాసలా వాటిని నిలబెట్టుతూన్నదీ ౫ 
ఛందస్సుని (జేడ్‌ మార్కుగా ఉపయోగించే కర్మం కవి 
కేల ? తన ఆనందాన్నీ, ఉత్సాహాన్నీ, ఇతరుల కిద్దామని కవి 
రచన కుసకమించగానే ఈ కట్టతోనే ఇవ్వాలన్న నియమ 
మెందుకూ ? ఆ నియమము కవిత్వానికి మొదటి ఆటంకము 
కాదూ ౨” 


9. “అయితే దేశదేశాల కవులు 
బద్బంగానే రచించా రెందుకూ 2” 


కవిత్వాన్ని ఛందో 


“సం పదాయాన్ని అతి. కమించడము  ఇష్ట్టములేక. 
ఈ (పశ్నని వెల్ళకిల బెట్బి చూపిస్తాయి మలో రెండు 
(పశ్నలు, వాటిని వేస్తాను. (1) మన తొలి కవులు ఏ ఏడో 
ఎనిమిదో శతాబ్బాల లోనో రచన [ప్రారంభించారు గద్యా స్వంత 
రచన (ప్రారంభించారు గదా స్వంత రచన చెయ్యక, భాషాంతరీ 
కరణాలే చేశారేమో ? (2) (పతీపద్య రకానికీ దానికే విశిష్ట 
వెన నడక ఉన్నది కదా, చదవమనగానే ఆబాల గోపాలము 
ఆ నడకని ముంచేసే రాగముతో పద్యాన్ని కప్పి “చదువుతా 
రేమో? ఇలాటి (సశ్ళలు ఎన్నె_నా వస్తాయి.... సం(పదాయం 
ఏనుగు కాళ్ళతో _ సాగిపోతుంది... దానిని (పళ్ళ  వెయ్యడము 
మాటు నటుంచి కొంచెము మార్చనెంచిన వారు కూడా సంప 
దాయానుసారుల “ముదిఏటులు, విధవం౦ంజలు పద కఏతలు”” 
తిట్లకు గురియ్మెనారు. పద కవిత్వానికి లో కేమిటీ, 
యతి (_పాసలుగార్భు న్నారు, నాట్యానికి ఆధారన్మె న సమలయ 
ఉన్నది 1 నియమాలు కష్టంగా లేవని గదా పదకవిత్యాన్ని 
కనీసము చేశారు ? వచనము అసలే లేకుండా పద్యాలతోనే 
వాయడము ఒక గొప్పదనము అయి పోయింది. గడియకు 


కలో, 
చుణ్చు 


నూజణు పద్యములు గంటము లేక రచించే నేర్పుని టప్పాలు 
కొట్టడానికి కవులు పద్యాలు రచిస్తే వాటిలో లేని సంగీత 


నాట్యు గుణ సంపన్ఫతని కనిపెట్టు కుంటూ జిలుగు విమర్శలు 


చేస్తున్నారు పండితులు.” 

10. “ఛందస్సులో సంగీత నాట్యగుణ సంపన్నత 
లేదంటారా ?" 

“సంగీతము స్వరాలకు సంబంధించినది. భానలో 


స్వరాలుండవు. మీరు పాడితే తప్ప వచనము కూడా మీకు 
ఇష్ప్పృమ్మెతే-. పాడుకుంశే స్వరాలు వస్తాయి. కనక్క పద్యం 
లోని స్వరాలు తెచ్చి "పెట్టుకున్నట్ట్రివి. ఇంగ్లీషు పద్యాలు సభా 
వేదికల నుండి పాడరు. మీరు తెలుగుపద్యాన్ని పాడుతున్నారు. 
అది మొ ఇష్టము. పద్యంలో రాగం లేదు, కవికి రాగము రాన 
క్కరలేదు. పద్యాన్ని పాడేస్తే దానిలో సంగీతమున్నదనుకుంయే 
ఎవరేం చెయ్యగలరు ? పద్యానికీ గద్యానికీ తేడా గణముల 
వరుస. పొడుగు అడుగు పొట్టి అడుగూ వరసగా వేసుకుంటూ 


సాగుతుంది పద్యము, ఇది కాలవిభాగమే కాని నాద విభాగము 
కాదు. ఇక యతి_పాసలు మళ్ళీ వస్తూండడమువల్స పునరుచ్చా 


రణవల్భ కలిగే సంతుష్టి ఉంటుంది కాని సంగీతము ఏమో 
(పవేశించదు కవనంలో. చిన్న పీల్చలు “పేదరాసి పెద్దమ్మా, 
పెద్దమ్మ కొడకా" అన్న కధలో మళ్ళీమళ్ళీ వచ్చే మాటల్ని 
ఆసక్తితో వింటారూ జానపదులు “తందాన రాజనందానా 
“హరిహరి నారాయణాది నారాయణా కరుణించి మమ్మేలు 
కమలలోచనుడా" అన్న పల్లవిని ఎన్నిమార్భు వచ్చినా సహి 
స్నార రసికులలో ఈ తత్వము అను(ప్రాసాసక్తిగా పరిణ 
మించిందంటాను. ““అడిగెదనని కడువడి జను నడిగిన దను 
మగుడ నుడువడని నడయుడుగున్‌ తోని *డికారమూ, 
“కరి దిగుచు మకరి సరసికి, కరి దరికిని మకరి దిగుచు గరకరి 
జెరయన్‌'” లోని “రి కారమూ. “ఏలా లతాజూల డోలాసమా 
లోల బాలామణీ గాన భాసురములు” లోని లకారమూ మళ్ళీ 
మళ్ళీ వచ్చే గుణము వల్మ నే సంతుషి టపరుస్తాయి గాని వాటి 


నాదము వల్ధ్య కానేకాదు. అను (పాసములో ఉన్నట్టిది నాదమూ 
సంగీతమూ కాదు, మరి పునరావృత్తి మా(తమే, 


ఇక నాట్యము సంగతి. లయ, స్పషి్పలోనే ఉన్నది. 
సూర్య చం(దుల ఉదయాస్తమయాలలో, బుతువుల వరు 
సలో జీవిత పుటల వాట్సలో, నాట్యములో కూడా ఉంది. 
పద్యములోనూ ఉంది. మణీ “పద్యములో నాట్యగుణ సంపద 
ఉన్నది, (పకృతి గుణ సంపద ఉన్నది, జీవిత గుణ సంపద ఉన్నది” 
అనడము ఎలాంటిది ? పద్యములోని పాదములు నాలుగూ 
ఒక లాగే ఉండి వరసగా వస్తూ ఉండడము పునరావృత్తి. 
సాదములోని గణములు గురు అఘువులను ేర్చుటలోంా 
ఛి దముళల్నిన ఆవృతములు. ఆవృతముల సమలయ విరి 
చారూ ఒక ఆవృతము అయిపోగానే తరవాతి దానితో టాకీ 
పెట్టారు గుర్వక్ట రములతో. ఈ మాొర్పువల్భు ఉత్సలమ్యాా 
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భారతీ 


చంపకమాల అనే చతుర(శగతి ఆ వృతాల మాలలు ఆ చతుర 
(శగతి విరిగి సమ పూసల దండలుగా కాక పొడుగూ పొట్టీ 
పూసల దండలుగా తీరినవి. వీటిలో అంతర్వాహినిగా నడిచే 
చతుర శగతి పద్యార్భ దరువులలో తప్ప సభాపఠనాలలో-ా- 
రాగము (పవేశించుట వల్టా సు ఎరించడమే లేదు. మరి 


నాట్య గుణ సంపదను మెచ్చుకునే వారు దేనిని చూసి మురిసి 
షు ఎ? 


11. “ఆంగ్ల కవులూ విమర్శకులూ (వాసిన వ్యాసా 
లలో ‘ The poet sings’ అంటూ, ‘The Music 
of a Verse’ అంటూ ఉన్న మాటలు ఉత్పుత్తివేనా ౨” 


“అయకూూ తూగుడుకూూ అక్షరాను (ప్రాసము 
నకూ వారు Music అనే మాట వ్యవహరించారు. కాని పద్యాన్ని 
పాడరు వారు. మనము పద్యము చదవడము "పేరుతో కూన 
రాగాలు తీగస్తాము. వారి వె రివారిదీ, మన వె రిమనదీనూ. 
రెండూ వె రులు మా(తమే.” 


12. “అదుగో ఆ అయ, తూగుదూ, అను(పాసమూ 
ఉంకే ఆ రచన అవి లేనప్పటి కంటి బాగుండదదూ pe 

“ఎనిమిదో (పశ్నరో చెప్పేను. ఆ అందమన్నది 
కృతక మని. నిసర్గమ్మెన భావము ఛందస్సులో పోతపోస్తే 
కొత్తా, కృతకపులా ఆటంకమేనా కలుగుతుందీ, ఆ బద్బపు 
మెటుగురానేనా వస్తుంది. ఈ ఛందస్సు కుళ్చాయ్యా 
అలంకారపు దుస్తులు లేకపోతేనేమి ? అని. అలవాటయింది 
కనకనా 2 

13. “అంటే నిసర్గమ్మెన భావము అలాగే ఇచ్చేయా 
అంటారా ? 

“అలాగే ఇచ్చేస్నే అది (పకృతే అవుతుంది కళ 
అవదు. ఏ రీతిగా ఇస్తే చదువరికి మూ భావము అందుతుందో 
చూసుకుని అలాగ ఇవ్వాలి. ఈ ఛందస్సులో ఇవ్వాలి. అన 
డమూ “ఈ అందము ఆ అందము లాగ ఉన్నదని” చెప్పాలన 
డమూ ఆటంకాలంటాొను.” 

14. “అలాంటి అనిబద్బకవిత్వము ఎవరేనా రచిస్తు 
న్నారా లి 

“రవీందుడు చాలాచాలా రచించాడు. వాటిలో, 
స్పురించిన అందాన్ని అనుభవించక, ఈ రచనలో ఏమిటుంది 


అని పండిత మనస్సులు అలంకారాల కోసము వెతికేరు. 
కొందరు రవీం|దుని రచనలు నచ్చలేదన్నారు. 
రవీం(దుని రచనలు (ప్రపంచానికి అనిబద్దంగా, 


ఇంగ్లీషులో అందేయి. కొందరు బంగాళీ భాషలో ఆ రచ 


నలు గీతాలే అని జ్ఞాపకము చేస్తున్నారు. మనకూ (పసంచా 
నికీ అందిన రూపాన్ని గురించే నేను చెప్పేది. ఆ రూపాన్ని 


రవీం( దుడే తీర్చాడు-- చాలా మట్టుకు. మన మెరగని బం 
గాలీ రూపము గొడవ మనకేం. 


తెలుగులో దేవరకొండ బాలగంగాధర తిలక్‌ (వాస్తూూ 
న్నది చాలా మట్టుకు అనిబద్దము.” 


15. “చాలా మట్టుకు అని కొంత ముభఖావికము 
చేసు న్నారేం 2 
pr.) 


“మనవి చేస్తున్నా. మాటకి ఆయన నేను కాని నేనితో 
(వాశౌరు “నా గది అవతల ఎవరో నవ్వుని నొక్కిపట్టిన ధ్వని 
న p జో ర్స ot జి * ల ఆస అవన 
నీళ్ళను కంచినట్లు' అని. నీళ్ళని కలచిన ధ్వని, నొక్కి పట్టు 
డము లాంటిది ఎలా గౌతుందో నాకు తెలియలేదు. ఆయన 
అనుభవంలో నీళ్ళను కంచిన ధ్వని ఆయన ఊహించిన లేక 
అనుభవించిన నొక్కిపట్టెన నవ్వుని పోరి ఉండవచ్చు. తమ 
న్నైయక్తిక అనుభవాన్ని అందరిదీనీ అన్నటు వాడేరు ఆయన, 

(ee pen.) Co (ae) 
ఈ పోలిక అనిబద్దము కాదంటాన. అలాటిదే “రోదసీతో 


చీకటిలో అంతర్మాత సంగీతం తాలూకు శుతి చుట్టు 
కొన్నట్టు ' కూడాను. వారే “విరహోత్కంకితరో' 'సవ్వడ్డెతే 


చాలు (పభూూ రివ్వున స్మరశరం హృదయాన్ని దూసుకృ 
పోతోంది అన్నారు. “స్మరశరం” అం'శే నిశ్చితమ్నైన అర్హం 
లేదు. ఇక్కడ సంప్రదాయం పల్చన చేసింది రచనని. “త్వరమా 
అమ్మె నా తనువు స్వీయ యౌవన భారాన తడబడి పోతున్న 
దన్నారు. “స్వీయి సంపదాయ రచన పట్టుకొచ్చి సడనేసిన 
పర్వతము. “అసకృ దతిశయోక్సి శీలప్మైన నాతనూ కావ్యాన్ని" 
అన్నది వెచితి కోసము యల్నించి వేసిన వల. “ఏ కొంత 
కుంత నిహతమ్ము రస్నెక మద్భావనా శకుంతమ్ము" సురాణ 
కల్పనా శౌఖ విరిగి పగ్శట్టుంది.” 


16. “ఈ అనిబ 


ఆ ల 


బ్‌ 6 


కవనాలు నిలుస్నాయా చిరకాలం? 


“ఎందుకు నిలవవూ ? పద్యాలు కట్టు బడీలో ఉంటాయి 
గనక జ్ఞాపకముంచుకోవడము కొంచెము కష్టము, 
అయితేనేం ? మునపటి రోజుల తాలూకు పుస్తకాలు కాడుగా 
ఈ నాడూ ? అచ్చుపడి అంతటా లభిస్తాయి. ఇంగ్లీషు 
కవిత్వము మనకు అంతగా జ్ఞాపకము లేక పోయినా కావాలన్న 
ప్పుడు తీసి చూసుకుంటాము. కదా ౨” 


17. “ఇంగ్టిషువారూ, 
కవనాన్ని ఆదరిస్తారా ?”' 


4 


(_ ఫెంచివారూ శ్‌ అనిబడ్డ 


వారు ఆదరించాలని రాయడము లేదు నున కనులు. 
కాని నా విశ్వాసము ఈ కననము విశ్వ సాహిత్యంలోనికి వెన్నెల 
లాగ వ్యాపిస్తుందని. ఇది దేశ కాలానబద్బం, సం(వదాయా 
నబద్బ్చం. ఒక జాతికి (పత్యేకమ్నెన నమ్మకాలూ, ఉ(త్పేక్టలూ, 
ఈ కవిత్వంలో ఉండవు, తెలుగుకవి (పపంచాన్ని వినమంటూ 
కోయిల గొంతు విప్పుతున్నాడు ఆవిబద్ద కవిత్వములో. ఎవరి 
కోసము వింటుందీ (పపంచము ఇ” 


కవిత్వాని 


అలంకార్హఘూ ఛభందస్ఫూ 


౦డొ తిరాలా ? 


డ్రి శ్రుపొద గోపాలకృష్ణమూర్తి 


చ్ర్రరకాలంగా కవిత్వానికి అలంకార సంపదను సమకూర్చి 
పెట్టుతున్నారు కవులు. ఆ అలంకారములను గుర్తించి మెచ్చు 
చదువరులు.  ఛందస్సులాగే అలంకారము 
కవిత్వానికి ఉండి తీరాలనే నమ్మకము చాలా చాలా మందికి 
ఉన్నది. ఇంకా మాట్ళాడితే “కవిత్వానికి ఛందస్సు లేకపోతే 
మాన్కె దాన్ని గద్య కవిత్వ మంటాము కాని ఆలంకారము లేక 
పోతే ఎలాగా ఇ అనే వారు చాలా మంది ఉంటారు. ఆలంకారి 
ఒకరని జ్ఞాపకము-- అలం 


కారములేనిదే కవిత్వమే లేదని వాదించిన వారూ ఉన్నారు. 


కు ంటున్నారు 


కులు మును శ్రటాచార్యులు 


“అలంకారము కవిత్వానికి అందము సమకూరుస్తుంది' 
సత్యము కాదు. అది బంధమూ 
సంకెలా కూడా కాగలిదని చేరిస్తేనే పూర్తి సత్య మవుతుంది. 
“అలంకారము అంటేనే “అది స్పై నించి తెచ్చి పెట్టినట్టిది” 
అని సు ఎరిస్తుంది. మరి బాగా _భషూూ రెండూ కాక బాగ్‌ 
కళే ఎలాగ ఉండగలదూ ? ఈ ఊహ కొత్తదేమా కాదు. 
ఉపమాలంకారము వంటి సరళాతి సరళాలంకారము పట్టునే 
'నీచోపమి  (పవేశించ గలదని ఆలంకారికులు గుర్తించి చెప్పి 


అని వాదిస్తే అది పూర్తి 


నారు. అయితే అన్ని అలంకారాలకూ ఉచ్చ, నీచ ,ములను 
వివరించినారు కారు; “(గంథ విస్త్కరభీతితోనని నే నంటాను. 


అయితే ఇక్కడ నా పని అలంకార శౌ(స్త విమర్శన 


ఆ శౌస్తము వదరలిపెట్టిన “ప్లై వస్తువును 
కంత స్పృృఃిస్తూ అది అలంకారముల గౌరవానికి కాక వాటి 
అపకీర్తికే దోహదమ్మెనదని సూచించడమే. అదిన్నీ ఎందు 


కనీ ఇ అలంకారాల గలగలలూ, బరువూ, కవిత్వపు నినర్ష 


కాదు. ఇంచు 


ర 


సౌందర్యానికి అక్కరలేని ఆటంకాలని సూచించడానికి. రవీం దు 
డన్నాడు ఒక చోట, “నా గీతము అలంకారాలన్నిటినీ తీసి పెళ్ళే 
సింది, వాటి గలగలలు నీ గుసగుసల్ని వినపడ నియ్యవు” అని. 
ఈ నిజము పరికీరించండంటున్నాను. 


మన సంప్రదాయములో “పాద బలము’ “వాది బలము 
అని రెండు పురాతన గణకచ్భ పాలున్నాయి. ఆ రెండింటిలో 
ఏది మిన్న ? అన్న ,(పశ్నకు తర తరాలలో వచ్చిన మేధావులు 
ఆచరణ పూర్వకంగా అటూ ఇటూ సమాధానా రిచ్చారు. 
అయితే జరిగిన వషమ్య మేమిటం కు వర్తమాన మవుతున్న 
వాదానికి అనుకూలంగా నిలిచి సాక్ష్యాన్ని విశేషించి, దాన్ని 
ఊపి, పుట్టకీట్లు కదల్చి ఆ వాదాన్ని మార్చిన మేధావుల 
దారిలో (పతీ ఒక్కరూపడి పిడి వాదము చేయడము. వీరు 
సాక్షా న్ని బట్టి తమ తీర్మానాలు ఏర్పరుచుకోరు. తీర్మానము 
ముందు చేసేసుకుంటారూ తరవాత తమకు అడ్డువచ్చిన 
సొక్టా గన్ని కాదనడమో, మడడ సెట్టు డమో (పారంభిస్తారు. 
““అలంకారము లేని కవిత్వమే ఉండదు అని వాదించిన ఆలం 
కారికులు ఆ బృందములోని వారంటాను నేను. అలంకారము 
లేని నిసర్న రస శోభితమ్మెన రచనను పట్టి కిందా మోదా 
"పెట్టి; “అదిగో ఆ మూల నుంచి అలంకారము తొంగి 
చూస్తూనే ఉంది” అంటూ రాద్నాంతము చేస్తారు వారు. 
వాద |పతి వాదాలు సాక్ట ము మోద ఆధార పడాలి కాని ఏదో 
విధంగా (పతికూల సాక్షా నికి కాళ్ళు కాళ్తుద్భా మన్న యత్నము 
మోద నాధారపడరాదు. ఉభయ భారతీదేవి 
లను ఎన్నాళ్ళు తప్పించుకో గలిగిందీ 2 


ఆచో ర్య శంక్షరు 


భారతి 


నే నిప్పుడు చెప్పబోయేది, 
అత్యవసరము కానే కాదు” అని. ఛందస్సు 
“థభందసూ ఏ. అలం 


“కవిత్వానికి అలంకార 
రచన 
రము కొదు, అలాగే అలంకారమూను. 
కొరమూ ఉన్న రచనలు (భష పాములా” అని అడుగుతారేమో ? 
నేనా మాట అనలేదు, అనబోను. *““'ఛందస్తూ అలంకారమూ 
లేక పోయిన మాాతాన రసాభ్యుచిత రచన కవిత్వము కాదన 
డము కురుది అని అంటున్నాను. అవి కవిత్యానికి ఉండి తీరా 
అనడము సంకుచిత రుచిని తెలుపుతుంది కాని సత్యాన్ని తెలప 


ఈ వచన పద్యం చదవండి : 
విటి నకళు 
య 


దిపంలాంటి (గామంలో 
దేదీప్య మానంగా వెలుగుతున్న కిరణాలు 


అత్యవస 


దంటున్నాను. 


వాళ్ళు రైతులు 

భూమ్యాకాశౌలు ఆ లోక రమ్యాలు 

ఎప్పటి నుంచో ఉదయించురున్న చం(దుడు 
పిండి ఆరబోసినట్టు వెన్నెల 

ఆ పొట్ల మీద, ఆ అరటియాకు మీద 
ఆ (గామీణ బాలిక లేత చెక్కిన మోద 
పంచినా పంచ బడని వెన్నెల్ను 

పంచబోకు పట్టి కరెంటు కాంతిలో కలుపబోకు 
నాగరికుడా ! (పత్తిని పిండి బండికెత్తావు 
(పతి మొక్క. నీ వెంట రాదు సుమా 
వద్దు ! వద్దు !! ఆ రాట్నం, ఆ కదురు, 
ఆ ముసలమ్మను కదిలించబోకు 

ఆ పళల్ళె నేటిది కాదు. 

పిట్టకు గూడు, చెట్టుకు నీరు 

గూటి నుండి పిట్టను తోలకు 

వల్సె నుండి ర్వెతును పిలువకు 

గూట పిట్ట పొదుగుతుంది 

మేడకు అది బెదురుతుంది 

కాటుక పిట్టలు (తాగే తేనెలు 

నీ గామగలో దొరకవు 

గోధుమ కంకులు రాలే నేలలు 

నీ హద్దుల్నో ఒదుగవు 

ఆ రద్బీ ఆబాదర ఒందీ 

ఏదో కక్కుర్తికి చేసిన “పెండ్లికి 

కట్టిన తోరణ పాకుల్హ్లా మందిని 
(గుచ్చినావు నగరంలో ఒకే దారంతో 
వాసుకి భూమిని మోస్తున్నది 


జాతిని పల్ఫెలు మోస్తున్నవి, 
పల్ళెి దొసగు పల్లే తీర్చును 
పిల్చని ఏడ్పును తల్ఫే మాన్సును 
అతని ఏడ్పు ఢిల్లీ తీర్పుకు 


జ్య 


అయ్యో నడాన నన్వె_ పోవును 


దేశంలో నాలుగు మూల 
అనా అష. * 
చిన వువ్వుల్ణా పళ్టాలు 
యాలి 
EEO "పఏెదిగన యుకు_కరు 
జ“ భా 
నగరంతో పొడులు పెట్టుకు 
అదిగ్‌ వస్తున్నది సభ్యత్వపుముంప 
ఆ! he 
ఆరెతు ఈ నాగఠి ఏన్నో సోనును 
నాగారున సాగరాన 
కొండ మీది మ్యూజియంతో 
నీటికి నకళ్ళు తీసి ఉంచుము. 
జాన్‌ ane అగ Se" ఖై! 
డినితో అలంకారాలు లేనని అగబోవడము లేదు నేను. 
అలంకారాలు ౮సి అవతల "పెట్టినా నరాలను ఘల్లు మనిపి 
స్పండంటూను. కబగారు ( ) అలంకా 
చ గ 
రము వాడకుండా (వాసేడుర్నం చేస్తీ అనిబద్దకవనానికి 


m= 


ఇది ఇంకొ చక్కని ఉదాహారణ అయి ఉందును. 


దా 
చ తన్యము రసము. చే 
కాలా న. 


కవిచ్వాని 
ళ 

et) On Wows ( ఇ భో 

తన్యము ముసి చ్చెతన్యాన్ని యుల్లు 
ఆనందవమరంొానుం 


విజాతీయ 


మనిపిస్తుంది, దానికి ఫరితమూ ఆ(ర్బరా 
భందస్ఫూ అలంకారమూ  రసాభ్యుచిత రచనక 
ములు, అదనపు చేర్పులు. 

నన్నయగారి ఉదంకుని నాగస్తృవమూ, ' కదువ 
పార్చనా, దేవయాని వేడికోలూ వంటి చోట్ల అలంకారా 
లుండవు. పెద్దనగారి అన్నిస్తృవము, చెలికత్తెల ఊరడింపు 
తిక్కనగారు రసాభ్యుచిత బంధొ 
లలో అలంకారాలు వాడరు. భావము తీ వమ్నెనచోట అలం 
కారము పూర్తిగా పల్చబడి పోతుంది. నాచన సోమనాథుని 
“ఊర్వశీ నరక సంవాదములో అలంకారము సామెతగా కుం 
చించుకుంది. శ్రీనాథుని దమయంతీ నలసంవాదము, పెద్దన 
వరూధినీ (పవర సంవాదమూ, ఎన్నె_నా ఉదాహరణ లివ్వ 
వచ్చును, నిరలంకార నిసర్గ కవిత్వ శోభకు. మరి ఆలంకార 
ముండి తీరాలనడము ఏమన్న మాట ? ఇవన్నీ ఛందో రచనలు 
కావా అంటారేమో, ముందుగా అలంకారము కవిత్వానికి 
తప్పనిసరి కాదు అని నిరూపించడమే నా ఆశయము, ఛంద 
స్స్ఫుకు రెండో భాగంలో వస్తాను. 

ఆధునికుల రచనలలో గురజాడ కథా గేయాలూ, 
బసవరాజు గోపికా విరహమూ (ఒంటిగా ఉయ్యాల), కవు కొండల 


లలో అలంకారాలుండవు. 
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అలంకారమూ ఛందస్సూ ఉండి తీరాలా ? 


“రాళ్ళ పడవి, శివ శంకరుల వి భమము, వీర శివుడు, 
స్పర్శ; వేదుల ఆశా గానమూ, కృృషృశ (స్పి “దారులన్నియు 
మాపో “అవధరింతువు "వేయ బోవని తలుపు నిరలంకార 


రచనలే. ఎంకి పాటలలో *“యెనక జల్మము “ఇంతేనకు సం 
(దము “ఆట పాటలలోని 'ఆరిపేయవే.... చాలాచాలా ఉన్నాయి 
నిరలంకార రచనలు, రసమయ రచనలు. రవీం(దుని రచనలు 
చాలా మట్టుకు నిరలంకార--, అనిబద్ద్బా, రచనలే (ఇంగ్లీషు 
వచ్చి (పపంచ (పసిద్ది గన్న రచనలు గీతములు కావుగదా !) 
వరు వరు ఖండకావ్యాలు, ‘We are seven, Alice 
Fell, Lucy Gray” వంటివి నిరలంకార రచనలే. రామలింగా 
రెడ్డిగారు కవిత్వ తత్త విచారములో అలంకారాలు భావావేశౌనికి 
నదీ | పవాహానికి బండలు లాగా ఎలాగ అడ్డు అవుతున్నాయో 
నిరూపించారు ఆ దృష్టితో ఒక మారు పరిశిలించడంటు 
న్నాను. 


కవిత్వానికి (_పయోజనము, చదువరికి అనుభవమూ 
తద్వారా ఆనందమూ కలగడము. అలంకారపు గురి మనస్సుకి, 
హృదయానికి కొదు. పోతన గారి సరోవర వర్తన వినండి : 
““వైకుంఠ పురంబునుం బోలి శంఖ చక కమలాలంకృతంబ్నెై, 
భాగ్యవంతుని భాగళీయంబునుంబోరి గురుమకర కుళీర మాన 
మిధునం బె” ఇక్కడ పోలిక మాటలకే, 
కాదు. సపెద్దనగారి “మరున కొసంగ కాలము. . . .” కూడా 
చం(దోదయ సౌందర్యాన్ని మన కనుభవము చెయ్యడానికి 
కాదు మరి తన (పదర్శించడాని'కే. కాళిదాస 
కవి “దీపశిఖీ కూడా పోరికలోని చమత్కారాన్ని చూపిస్తుంది 
గాని సన్నివేశ సౌందర్యాన్ని కాదంటున్నాను. పోఠికలోని కృత 
కత్వము దాన్ని తిరగవేస్తే తెలుస్తుందంటాను. పోలికని తీసుకు 
రాకుండా చదువరికి వర్ణ వస్తు సౌందర్యాన్ని అందించక, 
కవి పోరికని తెచ్చి అతికి, తన భారాన్ని తగ్గి ంచుకుంటున్నాడు. 


మాటల అర్జానికి 


కల్పనాశక్తి ని 


(పబంధ సుందరి అంగాంగ వర్మ్శనలూ, తలి శెట్టి రామారావు 
ప్రబంధ సుందరి” చి తమునూ జ్ఞాపకము చేసుకోండి. 

“ఉపమానాన్ని దాని వికారము దగ్గరకు లాగుతా 
రెందుకూ ?'” అని మోరడగ వచ్చును. “*ఉపమానములో 
వికారము ఎంతో కొంత ఉంటుంది” అని నిరూపించడానికి. 
కొంచెపు వికారము మట్టుకు ఎందుకూ ? అని. ఈ ఉదా 
హరణము చిత్తగించండి. పుట్టు గుడ్డి తాతయ్యని సలహా 
అడిగేరట : “తాతయ్యా పాపడికి పాలు ఇవ్వవచ్చునా 9?” అని. 


గారి 


అయితే 


“పాలు ఎలా గుంటాయి ? *గోడలా గుంటాయి,' గోడ ఎలా 
గుంటుందీ ?” 'కొంగలా గుంటుంది” కొంగ ఎలాగుంటుందీ?” 
“ఇలాగ ఉంటుంది అని మోచేతిని వేళ్ళనీ కొంగ ఆకారంలో 


వంచి తాతయ్య చేతికి అందించారట. “అబ్బో, వద్భు, గొంతు 
కలో గుచ్చుకుంటుందన్నాడట తాత. ఈ కథకు నీతి ఉన్నది. 
“పోలికలో ఒక గుణమే ద్యోతకమవుతుంది. _వినేవాడి శక్తి 
లోపాన్నిబట్టి ఆ గుణము కాక ఇంకొక గుణము ముందుకు తోను 
కొచ్చి కనిపించవచ్చును.”” అని నేనంటున్నానుగదా, _ వినేవాడి 
శక్తి లోపమే కాదూ, చెస్పేవాడి అజా గత్తవల్స కూడా వూతము 
సందర్భాన్ని తప్పవచ్చును, అని. ఇంతమా( తమే కాదు మొత్తపు 
సౌందర్యమును సు ఖరింప జేయవాలసి ఉండగా, ఒకచోటే? 
ఏకదేశ, సౌందర్యానికి పోలిక ఇస్తూపోతే మొత్తపు వర్శన సో ఫట 
కపు మచ్చల ముఖంగా తయారౌతుంది. ఒక్క పోలికే ఇచ్చినా, 
ఉపమానము ఏకదేశమే అయి, ఉపమేయముయొక్క నిర్చే 
శిత సౌందర్యాన్ని అనుభవము చెయ్యలేదంటున్నాను. మొత్తపు 
సౌందర్యాన్ని సు ఎరింపజేయవలసి ఉండగా, ఏకదేశ సౌందర్యాన్ని 
భూత అద్దము (కంద "పెట్టినట్టు చూపడము బిరుడ్నెన పని 
కాదంటున్నాను. ““పద్మముఖి, పద్మహస్త, పాదపద్మములు, 
వంటివి సర్వజనాంగీ కృతముల్నె రాణించలేదా” అంజ చిర 


(పయోగములలో ఒక సుగుణమును చూపడానికి నిలిచి, 
ఈ మాటలు తమ న్లెసర్శి కార్భమును నష్టపోయి మెళ్ళ 


రాళ్ళవలెనే నిలిచిన వంటాను. సౌందర్యాన్ని ఒక మట్నాన్ని 
ఎత్తి అందించగల శక్తి వీటికి భూత పూర్వము, ఈనాడు లేదం 
టున్నాను. ఈమాటలకే కాదుఇలాటి వాటికన్నిటికీ- Honeyed 


spring, dearest dear వంటి వాటికి వలెనే ఉప యోగాను 
కూల్యత అనే ఒకనాటి బలమే, కాల|కమాన్న సెత్తురూ నరమూ 


ఎండినందువల్ల నేటి అస్టీపంజరత్వముగా నిలిచిందంటూను. 
“బాధాసర్ప దష్యృలారి, 'ఆలింగ నాసవము' అన్నవి పనికట్టుకుని 
కో “గదిలో చినుకుల 


దూరంగా తె 
వలె చీకట్లు” “నిశ్శబ్ద ౦ కారుతోంది.” పెంకి కల్పనలు. * జీవిత 


ఊరిద్దా మన్ను యత్నాలు. 


వనాంతర సీమల న|శువాహినీ "స్పెకతమందు, హృత్సుమ విషాద 
దళమ్ముల జిమ్మి పోతివి “జీవనగంగా హరిత తటంబున చింతా 
వట తరు మూలమునన్‌ ఏలయధోముఖివ్షె”” వంటివి కాల 
“నీవెక్క. దలచుకున్న రైలు, ఎప్పుడూ 
ఒక జీవితకాలం లేటు. నీ అదర్శాలన్నీ కలల (బేకులోనే పారె 
య్యాలి. -ఈప్సితాలన్నీ ఎక్సెసంటాడు  టీ.ట్రీ.సీ.”” వంటివి 
చచ్నితి సాధించేటివి. వీటివల్బ రసపిపాసి దాహము తీరదు. రస 
మయ రచనే మానవ హృదయాల్ని చల్చబరుస్తుందీ, రయల్లుమని 
పిస్తుందీ, మధురిన్నుంది. 


శ్లేపపు కల్పనలు. 


అలంకారము కవిగారి కల్పన. వ్యర్థ వస్తువు యొక్క 
నిసర్గ శోభకాదు. మన అలంకారములు మరొక దేశమూ 
రాప్ట్రమూ-లా, మండలమూా వారికి రుచించక పోవచ్చును, 
ఆలాగే కవిత్వములోని అలంకారాలూను, నిసర్గ నరస శోభగల్ల 
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భారతి 


నిసర్గ రస శోభగల కవిత్వము భాషాంతరీక 
వచి(తి, అలంకారము, శ్చ 


అలంకారాలూను. 
రించినా శోభ కోల్చోవదు. 
ఉన్న కవిత్వము యొక్క చమత్కారము (పాంతీయమే కాగలదు, 
విశ్వ జనీనము కాలేదు. 


ఛందస్సు సంగతీ ఇంతే. వచనములో లేక పద్యములో 
మా(తము ఉన్నది ఏమిటీ ? నడక. కవిత్వానికి ఆ నడక-- లేదా, 
ఏదో నియమబద్దమ్నెన నడక ఉండి తీరాలా? ఎందుకనీ? 
పూర్వులు గనకనా? ఇదేమిటో వాదమూ? 
అసలు పద్యము ఎలాగ ఏర్పడిందీ ? అని కొంచెం తర్కిద్దాము. 


అవలంబించారు 


కవులందరూ వాల్మికిలాగ “*మానిషాది” అంటూ శోకాన్ని 
శోకంగా చెప్పేయలేదు సరిగదా వాల్మీకే తన రచననంతటినీ 
“మానిషాద” చెప్పిన ఆ వేగంతో చెప్పలేదు. మాటలకు ఒక 
వరససు గుర్తించి, అవరసతో తమ భావాల్ని చెప్పారు కవులు" 
ఆ వరసకి ఉన్న నడక _ లక్తణమ్నెన ఆకర్షణ సమకూర్చింది 
పద్యానికి. దీనికి ఒక దశలోరాగము తోడ్డెంది. మూడు విశేషా 
లలోనూ ఏ విశేషము వ్‌ వారిని 
మరి (పతీ రచనకీ ఇవన్నీ ఉండి తీరాలనడమేమి వాడమూ 


రాణించినా లాగేస్తు ంది 


ఏ వాజ్ముయములోన్నెనా పాటముందు, పద్యను తరు 
వాత, ఆతరవాత వచనము. పాటలోని అడుగులు అన్నీ సమాన 
పొడవుగలని. 
నాలుగూ, మూడు నాలుగూ, ఎనిమిది, అక్షరాంతో _ పాటంరోని 
ఆవృతాలు సాగిపోతాయి. ఇది చాలా సరళమ్మెన ఏర్పాటు, 
పేరు మాతం (తశ, చతుర్మశ్క ఖండ, రూపక్క మి(శ, 
ఆది, అంటూ గాంభీర్యం సూచిస్తున్నప్పటికీ, అయ కోసము 
చేసుకున్నారు తొలి శతాబ్బాల వారు ఈ ఏర్పాటుని. 


మూడేసి అక్టరాలూ, నాలుగేసి, ఐదేసీ రెండు 


మన వాజ్మయంలో పద్యం ఏ రీతిగా (పవేశించిందో 
చక్కగా తెలీదు. జాతులు అనే ఛందో రచనలు అయనూద 
నాధారపడినవే. తరువోజ, ద్విపద, సీసము, అయిదేసి లఘువుల 
ఆవృతాలతో సాగుతాయి. దేశి ఛందములు సమలయమాద సాగే 
టివేగాని గణాధారములు కావు. 


ఉత్సలమాల, చంపకమాల, శౌర్చులము, మత్తేభమూ అన్న 
వృత్నాల్ని చూదాము. గణములకు సాధారణముగా మూడేసి అక్ష్మ 
రాలుండడమూ, ఆ మూడు అక్ట్మరాలకు కలిపి నాలుగేసి లఘువు 
లుండడమూ చూస్తే ఈ గణ రచనలుకూడా చతురలో। శగతి 
రచనలేనేమో అనిపిస్తుంది. విశ్లేషిస్తే తేలేది అదే! “| శీమధు, 
రాధ, రీవినవె శేషగి రీశుడ, నేను, మరిక అన్న ఉత్పలమాల 
పాదమూ, కాబట్టి చంపకమాల పాదమూ, చతుర శగతి 
రచనే. కంద పద్యము “కూరిమి, గలదిన ములలో, నేరము 
లేతో, చవెపుడు, నిక్కము, మరియా,” ఆంటూ చతుర శ 
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గతితోనే సాగుతుంది. 
బర్జో, తృంసఎ, లాసి, కున్తలభ, రం” అంటూ యుచావరకూా 
ర(శగతీ చివ్వర ఒక గురువూతో సాగుతాయి. 
కాల విరామం కనక పాదం అక్కడ రెండు లఘువుం కాలం 
ఊపిరి తీసుకున్నదనుకుం కే అంతవరకూ. నడిచే గం చతుర శ 
గతియే అవుతుంది. “మాధుర్య మన్నాననం” లన్న ఎశ్సాన్చానము 


2 న్‌ 
గందం 


శొార్బూల వి(కీడితమూ మత్తేభమూ 


యేచి అన్నది 


ts 1 
ఓట్‌ ఆల్‌ 


రెండు అయిదు లఘువుం ఆవ్ఫవాం తరురాత 
నినా 


వూరి, అవుతుంది. 
మము అని అనుకుంశే మత్తేభ శౌర్పూరాలు అముదు ఆన్ఫవాలు 


ఇక్కడ మూడు లఘువుం రాటు 


చతుర స గతితోనూ మూడు ఆవృతాలు భిండ గతిటోమూ ఆన్న 

ఓ 
వరసల నికర 
ఆవృరాల కొలము అన్నమాట. Dap 


పొనాలూ అత చం శటి 


జోడింపులాగ కానవసు ది. మొత నము 
న్‌ా. pon 


కంద ప 
ఆవ్బతాల జంటయే. ద్విపద రెండు 
క_రాజవిరాజితము 


ఆవృతాలే. ఎఎనివి నాలుగు లమువుల 


న్‌ 


ఆవ్భతాలు గంది. గీత పద్యము తకిట, SERN 


తకిట తిం అంటూ రెందు పాడా తోడూ irs 
తేట దడి! తు 


ళ్‌ +} 6 4 య os + 
తిట తకిట అనిన్నీ పదేసి ఆవ్పరాంతో సాగుతాయి. 


Du) CT 4; 
కింతడిట కిటచకిటు చిట ఉడి 


సంక 
గ 
రొానడయేు 


wh thy 


సద్యాలుకూడా 

విభజన వర్మ నడకతో 

కాని మొత మోద అయతో పెద చె నిధ్యనేదీ 
అననే వ అం 

Cat సర్యాన్ని నును యక గాన రచమిుతలు గురి జ్‌ 


ఓ ఖగ ఆశ t mo 
౬ వృుతాల సరములనంయున్నా" స్స 
నార We న న 
4s 
గ్‌ 


చుంధ్యయు ఉన్నటు గ చరమ 
లేదంటిన్నాగు. 
స డెండినారూూ, 
ఇది కొత్త నింత ఏమా కాదంటూన్నాను. యక్షృగానార్శా కందా 
ర్పదరువు, ఉత్పలార్చ-, చంసకాగ్చ-, నార్నూల్కా నుత్తేభా, 
ఆర్హరా, గీతార్హ రా ఆట పెంద్యర్హ-, ములు రదిందడమునక్ప 
ఆధారము ఈ పద్యాలన్నిటా పాటలతో ఉపయోగ నొతుండిన 
ఆవృతాలు అస్పిపంజరాలులాగ ఆ దరున్సం తొరి నడకని నిల 
బెట్టుతూండడమేనంటున్నాను. సద్యాల రకాలు ఎన్నో ఉన్న 
ప్పటికీ మానవ స్వభావ అనుకూలమ్మెన  చతుర్యశ్క ఖండ, 
తశ గతుల ఆవృతాలు ఉండుట నల్బనే “ప్లైని విశ్చేషించిన 


పద్యాలకు విశేపోపయోగము కనబడు తోందంటున్నాను. 


రగడలు అనేక గతులని ఛందో ((గంఖాలలో సవరించ 
బడి ఉంటాయి. హాయగతి రగడ, వృషభగద రగడ ద్విరదగతి 
రగడ అంటూ, ఇవన్నీ గణ ఛందస్సునుబట్టి చూస్తే బహు 
క్టీస్టృములు, వైవిధ్యము చాలా ఉంటుంది వాటిలో. ఈ రగఢ 
లకే ఆవృత విశ్శేషము చేస్తే కడవంత గుమ్మడికాయా కత్తి 
పీటకు లోకువి అన్నట్టు వాటి ఛందస్సు చక్కగా తెగివిడి 
పోతుంది. జానపద గేయముల ఛందస్సును వరించేపట్టు వ్యాకర 


ణాలంకార విద్వాంసులు అప్ప కవి వంటివారు పడే తంటాలు 
మనకి అపరిచితములు కావు. ఆ చిక్కులు ఎందుకు వచ్చాయో 


అర్థశతాబ్దపు అంధక విత్వము: 


శ్రీ కృష్ణ 


డాక్టర్‌ (శ్రీపాద గోపాలకృష్ణమూర్తి 


ర్త్‌ ష్ట్టగౌ(స్పిగారి. రచన పంకటపార్వతీశ్వరుల రచనల 

వల్లా, ₹వుకాలిక పరిస్తి తులవల్ళా (పాభాః తవ్మెంది. వెంకట 
పార్వతీశ్వరులు ఆలోచన నుంచి ఆవేశములోనికి కొంత కొంత 
(వవేశించారూ వీరు ఆవేశమునుంచి ఆలోచ నలలోనికి తొంగి 


చూస్తారు. వారు | పాతిన నం|పదాయానుసారులు, వీరు 
తిరుగుబాటుదారులు. కనుక వారి ఆ మేడిత కవిత్వాన్నీ శబ్ద 
వాచ్యతనూ వీరు (శవణ సుఖానికి లోభించి కొంత అనుక 


రించివా వాటినే చిరకాలముఎపట్టై మనలను పల్ఫా ర్పలేదు. 
(_శీపొద సుబహ్మణ్యశా(స్పీగారు చేశారు ఆ పని.) 


కృష్ణుశౌ(స్రిగారి రచనలమీద రెండో (పభావము 
స్వేచ్చచి. ఆంగ్ల కవులు షెల్లీ వంటివారి కవన సఠనమూూ, 
బౌసెంటమ్మా మహాత్ముడూ వెలిగించిన స్వాతం(త్యజ్యోతీ 
వీరిలో రెండు మూడు స్వేచ్చలను రేకెత్తించింది. మొదటిది 
'నాసంగతే వేరు) అన ఆత శ విశ్వాసము. “ఎవ్వరని యెంతురో 
నన్ను, ఏననంత శోక [కర తిమిర లోక్షెక పతిని అన్నారు. 
సామాన్య మానవులు బలవానతనుగా విశ్వసించే కన్నీటిని వీరు 
“అపూర్వ మత్యంత మానంద మొసగు నిరుపమ నితాంత దుకిఖంపు 
నిధి లంటారు. “మీరు మనసారగా చేడ్వనీరు నన్ను 
అంటారు. ఈ వింత ఏమిటీ ? అని ఆలోచిస్తే నాకు ఒక 
సమాధానము తట్టుతున్నది. చిత్తగించండి మనవిచేస్తాను. 


కష అ సీ గారు భక్నలు అనేక భక్తి కీర్త నలు 
రచించారు. అనుతాపమూ, (పపత్తీ భక్తికి అంగములు. 
“ఎట్టు ని న్నూహసేయుటో యెరుగలేక వంగి వంగి శిరము 
వాంచి (కుంగిపోదు” నంటారు. “తారకారత్న భాసుర తారహార 
సు(పభామాలికాజాల శోభితుడవు .... వీథి వీథుల వాడల విపినము 
అను భిక్కుకునిబోలె తిరుగాడు పేదనోయి అంటారు. “ఏది 
నీకిత్సనందు వా హృదయనాథ కాన్కగానే మొసంగగా గలను 
నీకు .... వలపూర కరవుడిర గాటమగు వేడి కన్నీటి చుక్క 
దక్క కాన్కగాచే మొసంగగా గలను నీకు అంటారు. కురి 
యుమురా కన్నీటిని మరి మరి విలపింపుమురా, నరము గూర్చి 
పరమేశుడె దాల్చును రా పాపీ' అన్నారు. పరమేశ్వరుని యెదట 
వినయముతో, (పషపత్మెతో కన్నీరు కార్చుట గంగాస్నానము 
వంటిదే, ఈ “కన్నీరు? కృుష్టతౌ(స్నిగారి కావ్యమంజరి కొక 
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“హానికి శీల్వకే అయినది. కృష్టళకా(స్తి గారికే కాక వారు 


ఛి 


(జ్ర 


ళా 


పన్ని వామే 


నిర్మించిన పా_తలకు కూడా ఈ కన్నీరు జీవము. "పెరి 
యాళ్యారు తీరా నీ వేతెంచిన ధారల్నెన అ(శులనీ రూపు 
తోచదేమి స్వామీ” అంటారు. గోదాదేవి వారి గని నంతనే బాస్స 
వారి (కమ్ము నంటుంద్కీ రంగదేవుని కన్నులు చూసిన 
ధనుర్హాసు “ఏడుస్తాడు, రాధ “అలరు పన్నీరా నా చలువ 
కన్నీరు నీ తరిరు పాదములక్లె కృష్ణా” అంటుంది. కనుక కృష్ణ 
శా స్టేగారికి కన్నీరు పూజా్యదవ్యముగ... విధి బలీయమ్మె 
“(పేయసి' “సడిలేని నడిరేయి బడిపోయి” నది. ఆమెకొరకు 
పడిన నిర్వేద నౌకకు ఆయన కన్నీరే నదియ్యెనది. పూర్ణ 
రాగ కవిత (పియురాలు కోసము అనుభవించిన డదుకిఖమే 
ఆమెకూ కవికీ ఏకెక శేషబంధమ్మె నది, ఈ బంధమును--- 


అనగా తన దుఃఖమును--వీడుట కీయనకు ఇష్టము కాలేదు. 
కనుక ఈయన నాకు మరణమ్ము వలదనివానుి' అన్నారూ, 
దుిఖమునూ కన్నీటినీ కౌగిలించుకున్నారు. “నన్ను గనియేరు 
జాలి జెందంగవలి దన్నారు. “నా విలాప నిబిడ గీతికావలీ నిస్ప్వ 


నమ్ము నర్భరా[త గర్భమ్ము మరియు మరియు భీషణ కాళిమో 
న్మత్శగాగ జేయుతరి నన్ను మీరు వీక్టింపలేదొ ౫ అని సవాలు 
చేస్న న్నారు ! తన ద;ఖముతో తనకు గల బంధముమీది 
మమతతో, ఈ సవాలు తన దుఃఖాన్నంతటినీ--తానే చూచి 
దాని భీషణ కాళిమను మెచ్చుకునే-నటననుగా అన్వ 
యిన్నున్నద్దెనా చూసుకోలేదు ఈయన, 'నా సంగతే వేరు” 
అన్న ఆత్మ విశ్వాసమే “నా దుఃఖము కూడా వీక్టనార్హమే, 
నాకు కన్నీటి సరుల దొంతరలూ నిశ్ళా్వాసతాశ వృంతాలూో 
ఉన్నాయి. “నన్ను గనియేరు జాలి జెందగ వలదు అన్న అద 
లింపులకు కూడా దారి తీసింది. 


వీరిలోని రెండో "స్వేచ్చ సాంఘిక సారస్వత రాజకీయ 


సంస్కారములు కోరే స్వేచ్చ. మానవుడన్న వాణ్ణి ఇంకొక 
మానవుడు ముట్టరాదనుట చైతన్యానికి అనమానమనీ వర 
(పభుత్వానికి భృత్యుళ్నె వూరేగే అధికారుల ధాష్ట్టికము. నీచ 
మనీ, సం(పదాయ శృంఖలాలు మోస్తూూనే రచించడము కృత 
కమూ నికృష్ట్పమూ అనీ "ఘోషించా రీయన. పతితుల మహ 
(పస్తానములో చేరి “కదలి నడువగలము మేము మడమ 
(తిప్పి రాము మేము” అన్నారూ “జిలుగు వసనాల మణి 
యోజ్వల మనోజ్ఞ కాంచ నాంచిత భూషణ గణము బూవి గాః 


తశ కర 1 


వీథుల రతనాల రథము నెక్కి వ్రూరేగే ఉద్యోగి చివాంధాని. 


॥ fF 
4 * Tg 


భారతి 


తిట్బారూ, రాయి అప్పయు కంఠస్వరంబు దాల్చి గొనముచేసే 
నవోదయ కాలంలో *పికవు పొడకువు' ని శపించిన ఆచారాను 
సారి ఛాందసాన్ని నిరసించారు. మా(తాచ్చందస్సులూ పద్య 
చ వు ందస్సులూ యదేచ కంగా వాడుకున్నారూ పద్యములో 
భావము ఎక్కడ పూర్తి అయిపోతే అక్కడ ఆపేశారు రచన, 
పెద్ద పుటలో ఒక్క పద్యము వేసి దాన్ని తేల్చి చూపిం 
చారూ ఖండ కావ్యాలకు నీర క ఇవ్వకుండా చుక్కలు పెట్టారు. 
(శుష్మా_చారాభిమానులు ఇంత మా(తానికే అల్హ రి చేశారు.) 
తరువాతి దశలలో 'స్వాతం(త్య రథము” వంటి నాటికలూ (పగతి 


శీలములగు రాజకీయ తత్వ సూచకములుగా “పాభాత (పాంగణాన 
(మోగెను నగారా “ఆకాశము నొసట పొడిచె నరుణారుణ తారి 
అన్న గేయాలూ రచించారు. అయితే వీరి ఈ స్వేచ్చ విరి 
రచనలలోనూ, చర్యలతోనూ గౌణాతి గౌణముగానే ఉండి 
పోయింది. 


వీరి మూడో స్వేచ్చ స్వేచ్చా (పేవుగా పొడచూపింది. 
ఆధునిక కవిత్వ | పారంభంనించీ (పఏబంధ శృంగారాన్ని సవు 
ర్హించడానికీ శృంగారాన్ని ఉపాదేయంగా నిరూపించడానికీ గుర 
జాడ _అవ్యాజ( పేమనీ, రాయ పోలు అ(పొప్త (పేను, అపరిణత 
(పేమ, విశ్వ పేవుర్నీ, అబ్బూరి పూర్వ పేమ, మృత సేవ, 
క్షణిక (పేమ, దాంపత్య (పేమలన్నూ దువ్వూరి చన్లైసర్హిక 
("పేమనూ, అధికార్దా బనవరాజూ, నండూరీ దాంపత్య | పేవునూ 
చ్నితించి శారీరకొకర్షణ'ప్పెన మొలిచే సర్వ సాధారణ “| పేవును' 
వెనక్కి నెట్టారు. ఈ (పేమను-ఇది న్నైనర్నికమున్న కార 
ణాన్ని పట్టుకుని "పెద్ద జేసి. అలరు పడంతి చక్కిలిగింత వెట్టి 
విరివేడె పులకింప సరసను బాడి, మరియొక్క_ ననతోడ మంతనం 
బాడి వేరొక్క సుమకాంత (వీడ బోగొట్టి తిరిగే తేటి “వలపు” 
ను (పపంచించి, “సౌరభములేల జిమ్ము పుష్ప (వజంబు ? 
చం(దికల నేల వెదజల్యు చందమావు ? ఏల సలిలంబు 
పాటు, గాడ్సేరి విసరు, నేల నా హృదయంబు | పేమించు నిన్ను 
అన్న వోకరణ మం(తారతో, “ఏటి పని యిది లోకమా 
: హృదయదళన దారుణ మపూూ(గ కార్యంబు దలచినావు, 
(పణయ మవుధురివు మెటుగవు పాప వునవు, పక్టముల దూళ్ళ్చి 
బంధింతు పంజరానీ అన్న "హోదా ఉపన్యాసాలతో, “హృదయ 
వనజాత సువు మృదు మనోహరదళము లదయతను (దుంచి 
వారే పెంధూళి జిదిసి వెదజర్సినారే అన్న ఆ(కోశ నటనలతో 
ఒక్క ఖండములో కాకపోయినా, “అన్వేషణము, ఏల (పేమిం 
'తును అయ్యో, లోకము, శాపము, అబ్బి అన్న ఖండాలలో 
స్వేచ్చా పేమనుగా దిద్ది తీర్చారు కృష్ణుశౌ(స్తేగారు. తిరిగి 
తిరిగి లాలసను వర్జిస్తున్నాయని తెలుగు (పబంధాలను. నిష్నే 
ధించే తోలినాటి ఉద్యమానికి బలము చేకూరే ఘట్చావికి 
' వచ్చాయి ఈ రచనలు. అయితే చాటిల్ళో ది దాంపత్య శృంగా 
రము గురజోడవారు “మాతు మంతి లో అన్నటుగా నిరపాయ 
"కరము ఈ "స్వేచ్చా సేవ సారదారికము, సంఫు శొంతికి 
' ధూమవుకేతువు ! a ఓ ల, 


'రవిస్తే 


కవిత్వానికి నీతితో పనిలేదనీ, ఆ్మ్మర్హ భావాలతో అండా 
అతో నిండిన రచన ఏదయినా (గహణయోగ్యవే ననీ ఒక 
వాదము బయలుదేరిందా రోజులో. నిజమే. నీతిని బోధిం 
చడము కాదు కవిత్వానికి పని నీతి శతకాల్ని కవిత్వముగా జవ 
కట్టలేము. అయితే నీతితో పనిలేదు అన్న మాటలకు అర్భ్హను 
“అవినీతిన్లై నా పట్టి చూసించు” అని కాదు. కావ్య సాహిత్యమనేది 
కధనకావ్యములు భావ్యకావ్యములు అన్న కండుభాగాలుగా తనవడు 
తుంది. కథన కావ్యాలు మానవుని కథను వర్ణిస్తూ, ఉదంనరుట 
మానవత్వానికి అపేక్ష కలిగిస్తూ లాగి ఆ కధవర్ణి గ్వనీంచే 
సత్యాన్ని చదువరులకు కాంతాసమ్మితంగా వారికి తెలియు 
కుండానే బోధ చేస్తాయి. ఈ కధనములో వుంచీ చెడ్డా 
అందమూ అసహ్యతా వంటి ద్వంద్వాలు సనికది మూతాదు 
బరువు కాకుండా ఉంటాయి. ఎక్కుడేనా ఒక భాగము ఆసన 
సరముగా పొడుగ్గ తే రసాభాసము లయిం డంటారు రసీకులు. 
కధ పెద్దద్దెతే దాని మొత్తను (సభావములో 
రసాభాస ఘట్టము తలయెత్తి నిలవక ములిగి 
క కథను మా తము "పెంచి చిన్న (సబంధంగా 


మొత పు 
ఈ చిన్న 
పోతుంది, 
చారాశశౌంకవునా అహల్యా సం| కందగనునా లాగ 
తయార అనినీతి తోధకము అవుతుంది. అలొంటీని రచించ 
డమా కని చేయవంసిద కార్యము 2 ... భావ కొన్యాలతో 
కూడా చదువరిని నిండు మానవునిగా తిర్చడావకి సాయపడే 
భావాల్ని తీర్చి ఇస్తే చదునరికీ (కొత్త  అమభవమూ విదా 
సమూ కలుగుతుంది. ఆః భావాలలో పీతి ఉందవక్కరలేదు, 
(కొత్త ఆనుభవముంపే చాలు, వర ఫవర్తు చిన్న కావ్యాలూ 
కీట్సు ఖండ కావ్యాలూ సొధిస్తాయి ఈ ఆశ యన్న, ఏ స్పెతాను 
ఉసన్యాసాన్సి *మాతమా రచించి వూరుకుసి కవిచకు నీతితో 
పని లేడంకే ? తిక్కనగాలు. కీచకుని అధర్మ విరహాన్ని మూడు 
మారులు వర్ణించారు. వాల్మీకి రావణాసురుని సీతా వింహాన్ని 
ఒక్కవమూరూ. వర్శించడు. చదువరికి కీచకుని అధర్మ మోహ 
ముప్పై సానుభూతి కలుగవచ్చునా ? అని అడిగేరు ఉమా 
కాన్నముగారు ! నీతితో పనిలేదు గాని 1 చదువరుల్ని షాక్‌ చేసే 
సంఘ విరోధి కళాభాయి రచనలకు పని ఉన్నదా కవితలో ? 
అయితే రక్టించి ఈ స్వేచ్చా (పేమువాదుల స్వార్దమూ అాలసొ 
పద్యాలలో నుంది తప్పుకుని గుడిపొటివారి వచన రచనలలోనికి 
వెళ్లిపోయినాయి ఇటు తర్వాత, 


కృష్టశా(స్పిగారి. రచనలకు ఆవేశము (పాణమూ 
శక్తీని. ఈ ఆవేశము ఎన్ని అవతారాలో ఎత్తుతుంది. అవేశవు 
కనిని ఆవరించినప్ప్వుడు ఒక్క ఉదాహనణ నిచ్చి సంతుష్టి 
వడలేడు కవి. “ఏను స్వేచ్చా కుమారుడ వేను గగనపథ విహార 
విహంగమవతిని చేను, మోహన వినీల జలధరమూళ్సి చేను, 
(వళయ జంరురో (పభంజనస్వామి వేను ఇని, ఉధాహారణల 


- విసురుతాడు. ఇది నితాంత తమకి! కొంత, మిది దరి! ద్క వీనిక్షాం 
"తమ్ము శూన్యమని చాయమీధ బాయ్‌, నెక్కిస్తాడుం. శర 


కీతవవన  సక్ట్ట ముల మలస్కి స్యోదు యమునోత్మి శేంగీఆ రర్వుల 


శ్రీ కృష్ణ 


గలను కౌముదీ కొత శు భదిక్సటుల పాలసీ మురళికా మాధు 
రుల రుచులు దాటి దాటి వచ్చిన వంటాడు. '“చిణుత తొలకరి 
వానగా చిన్ని సానగ బొంగి సారలెడు కొర్వగా నింగి కషయు కడ 
లిగా పెల్లి (గోవిని వెడలు వింత తీయదనముల లీనవ్నై పోయె 
నెడదని జల్బులతో ముట్టుడిస్తాడు. *“ఎచటనే--యిచటనే-- 
యత=-డిచట నేను--ఇచట నీ జాజిపూ బొదరింట నేను అతండు 
కన్నుల గట్టిన సరణి దోచు” నని ముళ్ళ మళ్ళీ విసురుతాడు. 


“నాకు గాదులు లేవు, నాకు షస్సులు లేవు, చేను హేమంత 
కృషా రానంత శర్వరిసి, నాకు కొాలమెొధక్క శే కారు రూపు, నొ 
శోకము వలెనె నా (బదుకు వలెనె నా వలెనే” అంటా రీయన. 
ఇంత చిన్న ఆవరణలో నింత భావావేశము గల సంక్సులు నే నిప్ప 
టికి ఎతుగను, అభి పాయాలుగానూ, వూహలుగాగూ కవులు 
సామాన్యంగా ఇచ్చే వన్నువు ఆవేశము చేరడముతో భావాలుగా 
వస్తుంది. ఇది ఎంతో, బాగున్నది” అన్నప్పుడు 
“ఇది ఎంత బాగుందో అంపే మనము ఎక్కువ అనుభ 
నిస్తాము. “కుత యొకండు గా దిపుడు కాలము సర్వము 
నూరె వ్యర్శపుంజాతురి హెచ్చె నల్బ్పమగు సాహితితో పెద పెద్ద 
పాత్తముల్‌ జూతురు తన్ను దిద్వుదురు శూరత సచ్చె కవీందు 


కంక 


లందు, సీ ! మూతులు గట్టివ్చెచికొన బోలదె సత్కవుల్నిన , 


వారికిన్‌” అన్న ఊహలు “ఇపుడు (పళయము్కు (కమ్మిన 
దేమొు కాక దొరకదో నిల్వ నీడగా చిణుతపాట కింత యిరుకౌనె 
యిమ్మహానంత విశ్వ మలమికొను చీకటుల కలకలము వలని” 
అని శక్తివంతవ్మెన భావాలుగా వస్తాయి వీరినుంచి. దువ్వూరి 
రామిరెడ్డి “సాంధ్యకి వీర్మరవర్ణ వనములు దాల్చి, గిరితట 
విహార శృంగార కేళి సొలసి రమణ జరియించు జలధ రార్భృకుని 
గాగచేల సృజింంవడో నన్ను నీశ్వరుండు” అని ఆశను వివరిస్తే, 
విశ్వనాధవారు “ముదురాకు రాలేటి ముదిమి నాశులలోన, తొడి 
గేటి చివురాకు తొగరు సంజ గోన ఆకునై నా కానుగా, 
అయినచో, సోకేది చితుగాలి నన్ను మెల్ట్ర తాకేది మిణుగురుల 
హెన్న” ఆని ఆశకు కారణము కూడా చెప్పారూ కృష్ణ 
శాస్నిగారు “గలగలని వీచు చిజుగాలిలో గెరటమ్మె, జలజలని 
పాలు సెలపాటలోం దేటన్నె, ఈ యడవి 'దాటిపోన్నా ఎట్టయిన 
నిచటనే యాగిపోనొ” అవేశారు కారణాలే చెప్పకుండా. విశ్వ 

అ అగజ ఇదీ మం త్‌ 
నాథనారి కృష్ట డు ఎరహెవ్య( గయ్మె న రాధ చింతా సౌధానికెగి 
“రాధా” అన్నాడుట. కృష్యుశొ(స్తీగారి ఊర్వశి “గడికి 
రేయి వెన్నెల యెద చలించు పిలుసెగా నా సఖా యని వేగిరి” 
స్తుంది. కృష్టచౌ,స్పై గారి భావాలు వెన్నెల యెద చరింసదేసే 
టగా వస్తాయి. 


వారి భాష గూడా తీర్చిదిద్ది నట్టిది. చిన్నతనము "వారి 
తం(డీ సపెదతం(డీ-మహో నండితులు--- రండు మూడు రచ 
నర్ని చూపించి. “ఏడి బాగుందిరా నాన్నా” అని అడిగేవారట. 
ఆలాంటి శిక్ళణవల్భు ఈయన కలవడినది నదీ(వవాహ సదృశ 
మేన శరీ శక్తివంతవ్నెన ఎంపికొను. (తలిరాకు జొంపముల్ఫ 


శాప 


సందుల (తోవలు, (కాజు ముయిళ్ళ్ర కాటుక పొగలు, ఏ (తోవ 
రుల్‌ (తొక్కని దారులు, కనపడని చేయి, వేయబోవని తలువు, 
యెదలోవరి యెద, మూయని వాకిరి, తిగువని వింటివాడు, వంటి 
శక్తివంతమ్మె న నవనిర్మాణాలు ఇంకొకరెవరూ చేసినట్ళు కానరాదు. 
“ఏకృత (కూర కుధాక్చభిత మృత్యు కకోర విగత పొండుర 
శుష్క వదన దం(ష్పాగ్ని' ఆని సంగ్క ఎతమూ, “_మోగు 
పాటల పేటీనా గళము వలె తీయ తీయ న్నెనది పులుగు తెరవ 
గూడు అని తెలుగూ, “ఏలా వచ్చె హవాహుమౌాలి పయి వాడే 
కుచ్చు పొగాం షోకేలా, పచ్చ జరీ బుటా మొభ మఠఅంగీ దాల్చి 
చె తుండు కెం, గేలన్‌ సోగ గులాబి కొమ్ము కొరడా కీలించి సారా 
నెర్కా ప్యాలా సారెకు సారెకున్‌ పెదవులన్‌ పట్టించుచున్‌ నవ్వు 
చున్‌” అని ఖయాము తెలుగూ, ప్పెష్టవుల అరవ తెలుగూ ఆంద 
ముగా వాడగలరు కష్టృళా(స్పి గారూ ఆషాడ యోషామణీ "కేశ 
పొశౌన అల్బు కొన్నది తటిద్వర్శి యో” ఆనీ, “తరుణతమాల కిసాల 
సమాన, శ్యామల కోవుల చారు శరీరా అని “వసృణ కుసువు 
హృద్న శన్మరంద స్నపితచరణ యుగళా వసంతో అనీ ఇక్షు ఖండ 
సడ్భశ రచనా చేస్తారు. నాకు వచ్చిన అసంతృస్తృల్హా, వారు 
తేనె బిందువుర్ని చిలికే (శద్బను పెంచి తేనె “పెఅలాంటేీ 
ఖండకావ్యాల్ని నటరాజు, ఆకులో ఆకున్చె, నీలాభ సరసిలో, 
దారు అన్నియు మోపె వంటినే ఎందుకు చేయరూ అని. తెలుగు 
(పబంధాలు అందపు టూహల్ని సుందర భావాల్నీ కాలిబాట 
లాగ తీర్చి చదువరిని లాగక్క ఎక్కడి కక్కడ ఇతర ఊహ 
లతో దట్టించి సటీచేస్కి కనిగారు చాప వేసుకుని కూర్చువి 
స 9 నడుపుఆూన్నట్యు తయారు చేశాయి. ఆంగ్ల కవులుా 
బ్రైెరను మెనిసన్నూ వంటివారు--పూలదారుల్లాగ 
చేశారు తను ఖండకాన్యార్షి. వాటిని చూచీ 
కూడా మనవారు చెజుకు గడల్బాగ ఎందుకు నిర్మించలూ ? కల 
కండ ముక్కలు జల్టుళూ సంతుష్ని పశఉిపోతారేమో 9 


కీట్సు, 
తయారు 


కవిత్వము చడువరికి ఇం(దియ గోచరము కావాలి. 
అప్పుడు. కవి వర్థించిన (పకృతి చదువరికీ గోచరించడమూ 
తద్యారా చదువరికి అనుభవము కలగడమూ జరుగుతుంది. కవి 


'భావాళ్నే వెరిబుచ్చినన్సుడు ఆ భావాలు మహా పందితుడె న 


కవికే గాని సామాన్య చదువరిని జల్టు మనిపించేవి కాకపోతే కవి 
మానాన్న కని రచించుకుంటూ పోవడమే మిగుల్పుంది కాని 
చదువరిని అంటదు. వర్ణనకు ఈ చిక్కు లేదు. తనకు ఆవేశ 
కారణమైన (సకృతి చ్చెతన్యాన్ని కవి వర్జించి విడిచినా ఎంతో 
కొంత ఉ(దిక్కత చదువరికీ కరుగుతుంది. అయితే ఈ వర్థిత 
వస్తువు చదువరికి ఎంత చక్కగా కనబడితే అంత ఎక్కువగా 
అది అతణ్ణి స్పందింసజేస్తుంది. కనుకనే అన్నాను కవిత్వానికి 
ఇం(దియ గోచరమయ్యే గుణము ఉండాలని. కష్టుశౌ(స్పీగారి 
రచనకు ఈ గుణము బాగా ఉంది. గలగలని వీచు చిణుగ్గాలి 
“తలిరాకు జొంపముల సందుల (తోవల వేలవాలు తుహిన కిరణ 
కోమలరేఖి “చం దాత పొంతరాళ రజత తల్పము' “బృందావన 
వీథులందు యమునా నవభంగ మృదంగ వాద్యములు “నీలా భ 


భారతి 


నరసిలో రాయంచవలె విహారము చేసే జాబిర్తీ, తయుమునోర్మి 
సంగీత రోనరుల గలసి వినిపించే మురళీ నినాదమూ, కనులలో మిల 
మిల నిరిచే బాస మొక్తికవూో చక్కగా గోచరిస్తాయి. 


కీట్సు కని చెరి సోకిన గీతములు మధురములే ఆయితే, 

చెనికి సోకగరాని గీతములు మధురాతి వుధురవుి” అన్నాడు. 
ల క శో ళ్‌ జ జ అష అన “3 “i ణి fn 

కృష్ణుకౌ[స్విగారు శర్వరీ కీత్ర సవన పక్టముల వలసి, కౌముదీ 
భత శుభ దిక్తటుల సొలసిన మురళీనాదాన్నీ మౌ తమే రాక 
“కనుచూపుదొటు నామది బాయ కోయిల గొంతులో చికు* వసం 
గీతి నీ, *విభఘివీడి శుషించు.. విరహిణి "సెలయేటి కడుపు 
నడగిన కడలి (మోతి న్నీ చెవికి సోకించకుండానే వినిపించారు. దిశ 
దినౌంతగత శకుంత దివ్యగానమును విని వినిపించిన ధన్యత వీరిదే. 
ఒక అనుభవము యొొక్క్ల స శ్‌ ఎతిని ఉన యోగించఎకొని ఆ అనుభ 
వాన్నీ చదువరులతో రేపడము చక్కని నేర్పు. (కృతికి చెత 


డడ 


న్యాలూూ భావాల ఆరోపించి వర్థించడమూ చేర్చే. ఈ భావాల 
వల్బ (పకృతి చి(తము సాం(దమ్మె కంటికి కట్టుడమూూ, చ 
భావాల అనుభవము ఆ (పకృతి చర్భనాను భవానికి తోడ్సడ 
డమూ జరుగుతుంది. “వరిపంటి విరిచేడ చిన్నారి సిన్ను అని 
విన్నప్పుడు, మనము గుర్చించని వరి మొక్క వంపును చిన్నారి 
సిగ్గు అన్నమాట అవకుంరేనము తీసి చూపిస్తుంది. గారి, 
“ఇంత చిణుగితి యెద వేగిరించెనేని పాడుకొనునటా, తాండవ 
నృత్య మాడుకొనునట ! అతడు, “పాట పదములక్ష్న నిత్య 


వథికు డయ్యెనట. నవముర్శికాసతి హిమాంబువులలో జలక 
మాడిం) దట. “తొలి పొదు తెమ్మెర (తోవలో బయనమ్మె i 
ఫరువెత్తినదట కోయిల పాట. “మొండి చేతుల నెత్తి” “వనతరుల్‌ 
శూన్య దృక్కుల దిశలు చూచు నట. (పాయంపు వంశి “మలయ 
పవను కౌగిరిలోనె పులకరించి. హాయిగా గంఠమెత్తునట. 
“పావృడంబో ధర స్వామి జీవనంపు భారము తొలంగిపోవ .... తన 
పొదలు చెప్పుకుంటూ గొణుగు కుంటాడట. “ఎంతొ 
దాహమ్ము గొన్న (శనవణముల విచ్చి గీతరవము కొరకు వెదకునట. 
గాలి “మృదు వసనాంచలముల గుసగుసలు “చరణ మంజీరము 
కొసరు జాలి ఫలుకరింతలు” విన రాలేదుట. మూగవోయిన (నా) 
గళమ్మునను గూడ నిదురవోయిన సెలయేటి రొదలు కలవట. 
“నీద పాదవ శాఖభికాాగ పత కుటిల మార్గాలలో ఇరులు గుసగుస 
లాడు నట. “రాగాంశు మాలికా కాంతి నాట్యాలు సలువునట- 
అమృతగళరవమ్మునకు రెక్కలు విరిసిపోతున్నవట. చలువ 
తెమ్మెర జాణ చలచిత్తుడట. (కృతికి మానవ చైతన్యము 
నలవరిచే దృష్టి రవీం[దుని వర్ణనలకు జీవము. తెలుగు కవు 
లకు కొంచెమే పట్టుబడినా కృష్ణుశౌ[స్పీగారికే పట్టుబడింది 
ఎక్కువగా ఆ దృష్టి. దీనిని సాధించే యత్నములో వీరి వర్ణన 
పలుచోట్ల మన అఆనుభవశకిని దాటిపోవడడమూ కద్దు 
(పబంధ కవుల ఉ|తేక్షలవలె. “హెడుచు చిన్కున్నె పడి 
పోదు నిలకు “చరణ కరుణో నుధుకణము” నుదరారము ఊహ 
లోనికి వెళి పోయింది అలంకారము. గాలి వీలాలపొటి గాలి నీలమా? 


ఈల శీలాలు ఎతెగుదుము, గాలి పీలా లేవుటో! నడక నళకుగని 
తేసి పాట రెక్కల చొది ఎక్కడికో వెళ్ళిపోతాయి. 


కృష శా[స్పిగారి రచనలో కొన్ని చిత విచి|తా లున్నాయి. 
ఒక ఇం(చియాన్ని పలకరించడముతో తృప్పిపొందక్క వీరి కవి 
త్వము రెండు మూ డిం దియాల్ని లేవగొట్టు తూ ఉంటుంది. 
“ఈ నిశాంచముు శూగ్య మిం దెన్నడో రహశ్మిథిల సుప్పిగలవర 
మంది లేచి గుబులుకొను లేత నెత్తావ్‌ గుసగున లెని” తేనె 
తేట చినుకేని లేని లూ పాటి” “నీ వెలుగు చూపాక రేయి విక 
సించి వాసించి మిలమిలా తతథభా మెరసినది కురిసీనది,” 
“హాలాహలాంధకారానల జ్వాల “కరుణ్యార్చ వీక్టణ పరివుళ 
ములు” ! ఇని కవి చదువరుల రుచితో, చ్చెతన్యంతో, చేసే 
సయోగాలు. పోయినలి పోతాయి, కదిపినవి నిలుస్తాయి. 
ఆమృతగావ శీతల తుషారములు, పలుకుదేనెలూ, సవ్వుతావు_రా 
సుగవుములే. హారాహాఆ అనల అంధకార జ్వాల || వెంటబెట్ట్ట 
వెతకాలి ఇదేమిటో. విశ్వవీణ అవే ఉత్పేక్స్నా ఇలాటిబే. దశ 
దిశాతం(ళులు (దశతం(తుల వీణట!) ఒక్క సుథా(శుతిని 
జెనంగుట చుక్కలు మెట్లగుటా, వింతలలో వింత. “వీణ 
అన్నమాట ముందు అనేసి వర్శుకోవడము (ప్రారంభిస్తే ఆలం 
కారము ఇలాగే తయారౌతుంది. పిలుపు అనలమ్నె నిళ్ళి 
బ్బాన్ని కాల్బ్చడమూ ఇలాటిదే. కృష్ణపక్ట్రవమ్సూ (పవానము 
ఊర్వశీ చదువుతూ రాగారాగా రచన మంచులాగ అద్బళ్య 
మొతూ “యేలొ యెటకో యెటకో జలదాల దాటి తారకల 
విశాల వీలనథ రాజులనెల్చ వతి(కమించిపోయం కలియు సోలిసోలి 
చదలేటి తుషారవు స్వన్నరాసులన్‌.”” పొరలే కాలునలు, వంపు 
తడి, విషాద నుఖమఎ అన్నవి సామాన్యుల అనుభవానికి దూరము. 
మొయిళ్ళ కాటుక పొగలు, ఉడువుణి విషాదపూరిత ద్యుతులూ 
కూడా ఊహాసౌధాలే. 


“మీ మీ అనుభవార్నిబట్టి రచించండి ని శివశంకం కాసి 
(ఇప్పుడు స్వామిగారు చేసిన ఆదేశాన్ని కృష్టశాస్నిగారు మితిమీరి 
పాలించారనిపిన్నుంది ఆయన కొన్ని రచనల్ని సరిశిలిస్నే. అనుభ 
వాన్ని బట్టి రచించమం' పే ఈయన అనుభవాళ్నే రచించారు. 
కవి అనుభవాలు కవిత్వము కాదు, చదువరికి అనుభవాలు కలి 
గించే రచన కవిత్వము. తా నూహించిన, లేదా అనుభవించిన, 
ఆనందాన్ని చదువరులకు కూడా కలిగించే ఉద్చేశంతో కవి 
రచన చేస్తాడు. (వాన్మూన్నప్పుడు కవిగా (వాస్తాడూూ పాక 
కుడుగా చదివి బాగున్నదా లేదా చూసుకుంటాడు కని. ఒక 
మాట మారుస్తాడు, ఇంకొక మాటకు చోటు మారుస్తాడూ 
మళ్ళీ చదువుతాడూ నంతుస్న్టిగా ఉంచే ముందు వద్యం 
రచించడానికి ఉవకమిస్తాడు. కవిలో రచయితా ఉన్నాడూ, 
చదువరి---అనగా రసీకుడూ---ఉన్నాడు. కవిగా రచిమా రసికు 
డుగా ఆ రచన అనుభవాన్ని రేపుతున్నదా లేదా అని చూను 
కుంటూ చేస్తాడు రచన. అనగా తవవంటి రసీకులకు శక్తి 7 
వంతంగా తాకి అనుభవాన్ని కలిగించేదిగా తయారుచేస్తాడు 


రచనని. చేను నా కోనమే శానుకున్నాననే కవి చెప్పేది నిజము. 
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కాదు. రచించేటప్పుడు కవి తన కెదురుగా పాఠకు డున్నాడని 
ఊహించి రచన చెయ్యదు కనుక పాఠకుని కోసము అతడు 


రచించకెదనడము వట్టి అపోహ. మరు మీమ్మర్షి అద్దంతో 
చూసుకుంటూ అలంకరించుకుంటున్నారం కే మీరు ఇతఃఎలకు 
వెకిలిగా కనబడకుండా నర్మ కుంటున్నారనీ, లండంగా కనబడ 


డానికి దిద్దు కుంటున్నారనీ కదా అర్హము ? అదే రీతిగా 
కావ్యాన్నో, వర్శచితాన్నో, శిల్పాన్నో నిర్మిస్తూ అడుగడుకీ 
రచన ఎట్టా సాగుతున్నదో చూసుకుంటున్నాంంకే ఆ సరిగ్గా 
ఉన్నదో లేదో చూచే వ్యక్తి ఆమోదము కోనము రచిస్తు న్నా 


రన్నమాయే కదా ? ఈ వ్యక్తి సర్వ రసిక లోకానికీ (పాతి 
నిధ్యము వహించిన మీ రాసిక్యమే రూపంగా కఠలవొడు. కనుక 
రచన ఎట్టా ఉన్నదీ అని చూసుకున్నవాడల్హా రసికలోకానికి 
ఉద్దేశించి రచించినవాడే అవుతున్నాడు. రచించేవాడల్హ్లా తన 
రచన తన ఉద్దేశాన్ని కడతేర్చేటట్టు సాగుతున్నదా లేదా అని 
చూసుకునితీరారి. (పేయసుడూ కవీ తప్పక చూసుకోవాలి. 


పిచ్చివాడు చూసుకోడు. తన భావాలు (రసికు పాఠకునికి 
కూడా కఆగాలని--అది జల్ము వునిపించాలని---చూసుకునే కని 
తన రచనని చెక్కి తయారు చేస్తాడు. తన రచనకు ముక్కూ 
మూలమూ దిర్గి, సర్వ మానవులూ సొమాన్యంగా ఉండే 
తటస్ళ స్మితిలో నున్న చదువరి చెయ్యి పట్టి తన కావ్య 
(పపంచంలోనికి తీసుకుపోయి. ఆవేగం హెచ్చించి చదువరిని 
బయళ్సేరే ఏరోష్టేనులాగ లాగి భావావేశంతోకి ఎత్త వదు 
లాడు. చదువరి భానావేశంలో మగ్గి అనుభవం పొంది ఆనం 
దిస్తాడు. కథాకావ్య మయ్యేది, భావకావ్య మయ్యేది “అపుడు 
గొంతెత్తి యేడ్చినాను అని (ప్రారంభిస్తే చదువరి సంకో 
చిస్నూూనే చదువుతాడు. “ఎప్పుడు ? ఏమొబ్చిందీ ? గొంతెత్తి 
ఏడ్చే స్తితికి ఎలాగు వచ్చాడూ రచయితా ౩” అన్న నందేసహి 
లుండిపోతాయి.కృష్టశా్న్టా గారి కృష 

ముక్క మూలముతోనే పుట్టినవి. అబ్బ 
“హృదయ వనజాత సువు మృదు మునోహరదళము అదయతను 
(దుంచినారే, సెంధూళి జిదిమి వెదజల్లి నారే” అని (పారంభించింది. 
ఎవరేనా “ఏమి ౨ ఎందుకు ఆలొగ జరిగింది ౫” అని అడుగు 
తారు. దానికేమీ సమాధానం లేదు. ఈ ఆరోపకో వురోరీతిగా 


వచ్చిండి. రెండో చరణంలో. (వళ్ళా సందేహమూ అలాగే 
ఉండిపోయాయి. మాటవరసక్తి ఒకడు భార్వని హత్యచేసి 
ఉంపుడుకత్తె కామె నగలిచ్చా డనుకోంది. వాణ్ళి తన్నినవారిని 


గురించి వాడు ఈ మాటలే అనవచ్చును గతా ౨ వలుగురి 
యెదటా వాపోయేవారు పూర్వాపరాలు దాచడమేమీ ౨ .... 
“ఆశి అన్న ఖండములో (పశ్నలే ఉన్నాయి పొడుపు కథల్హాగ 
ఎంత గళ ఘోర గంతీర ఫిళఫెళార్భటులతో అడిగినా అదే 
(వశ్నం ఈ (పశ్నలలో నశ్ళేణి మెట్లకు వలె ఒకదాని కంక 
ఒకదానికి ఎత్తు లేదు. అన్నిటినీ బిగించి సందేశ మివ్వగల 
చివరి పాదమూ లేదు. ఇది భావాలమూట. ఆ భావ మిక్కడా 
ఈ భావ మక్కడా పెట్టినా ఏ మార్పూ కాదు. మలో నాలుగు 


ఇసక్షములో 2రభండములు 
“uu 


| అన్న ఖండము 


గ 


శాస్ర 


చరణాలు కలిపినా వడ్డగింజంత బరువేనా ఎక్కువకొదు. 
“పౌథరాయక్షి ఈంది అన్న పద్యాలలోదే ఇది. రచన 
మూతము ఆధునిక కవిది. “నన్ను గనియేరు జాలి జెందంన 
వలదు” అని (ప్రారంభించిన పంక్కులకు కూడా పూర్వాళరాలు 
తెలియవు. లేవు గనుక ! ఇది ఖండకావ్యము కాదు, కొవ్య 
ఖండము. దారిలో దొరికిన ఒక పుట లాంటిది. గళఘోర 
గంఫిర "ఫళఫెళార్భటులు దినితోనూ ఉన్నాయి. 

“మిరు వునసారగా నేద్వవీరు నన్ను అన్న ఖండమునకు 
పూర్వభాగము. తెగిపోయింది. “ఒకసారి నన్ను విడువుడు అన్న 
మాటలు, ఈ పలికే వ్యక్తిని ఎవరో పట్టుకున్నట్టు సూచి 
సన్నాయి. అంతమా[ తమే. పూర్వగాథ తెలియుడము లేదు. 


నా గుప్పిటిలోది ఏమిటో చెప్పమన్న ,(పన్నకిలాగే చకితు 
డౌతాడు చదువరి. సంఫుటన (Composition) చిత 
ములో ఒక ముక్క కత్తిరించి మిగిలిన ముక్కుని ఎదుట 
సెట్టిన్ళ్లు ఈ ఖండము ఎదుట పెట్టడమూను. “కలవ 


పూ (బతుకులో? అను రచనలు నోటకాల్ళో అభాగినుల వచ 


నాలు లొగ వినపడుతునాంము. 


ముక్కూ మూాలమూ తెలిసే రచనత్నోన్నెనా భావ 
రరిగవునములేని రచన లున్నాయి, మ్‌! కొన్ని పద్యాలు 
గుచ్చి “పెట్టితే అది ఇండ కావ్యము అయిపోదు. "స్వేచ్చా 
గానముతో (సతిజ్ఞ లున్నాయి. అయిదు పద్యాల్నో. ఒక పద్యం 
తీసినా ఒకటి కలిపినా మార్పు రాదు. “స్వేచ్చా గానము 2” 
సార్భకత లేదు. వెళ్లి పాట వెల్టీకి ఎంతో 
. ఇదేద్దెనొ ఖండకొవ్యానికి భాషాంతరీకంణ 
మేమో. “ఏను నిదుర వోవుదునో యేమొొ” అన్నది రవీం(దుని 


రచనకు తెలుగు. “కవికుమారి లో మూడు పద్యాలకీ 
ఐక్యత లేదు. ఏది తీసేసినా మొత్తపు కావ్యానికి నష్టము 


“నుహారనిి తో భావాలకు బంధము అదు. మూడు 
నాలుగు అయిదు ఆరు పాదాలు తీొసేశినా నష్టము ఏమీ రాదు! 
ఎనివిదోదీ అంతే. ఏ టన్నిటా ఆఖరి పాదాలు బిగుతు సళ్ళి 
పోయాయి. “లోకములోని మూడు పద్యాలూ ముక్షకములు, 
స్పృశతి గాథలవలె నున్నవి. “ఆణుని దివ్వ లో మొదటి రెండు 
పద్యాలతోనూ సఖునికి సంబోధన. తరవాతి మూడింటా సౌదా 
వునికి, చెప్పవలసే ఇలాగు చెప్పేరా ? 


నే 


గ 


కృష్లుశా(స్పిగారు “శబ్ద సంస్కార మెచ్చటను జారగ 

నీక పదమ్మా(తి అర్హ సంపదల బొదలు నట్టు “పాసగ ముత్తెపు 
శరుల్‌ పోహలించిన వీల పద్యాలు రచించగలరు. వారి నాటిక 
అలో అలాంటి రచన సమృద్దిగా గలదు. భావ చంచల అలాటి 
చోట ఎన్నిమార్నో జరాలున మెరుస్తుంది. (((దాక్షరనము 
లోని పండ్శవలి వుధు బిందువుల వంటి వీరి పద్యాలు వాటిక 
నో రాణించాయి.) “ఉలికిపడి లేచు కోపెంతోట వరిగలి” 


దస 
“తొలి (పొద్సు కొండ్పె మొలిచె నొక దేవళము, వెలుగు గుడి 
మొగసాల నిలిచె యాతాజనము” “పొడుపు వాకిలి గనను తల్పులు 


సడర్సి కనబడని నేదు యేది ఏప్పినదొ కాని నాలుగాశం 
మూలమూలలందు చొరబడి పోయినాడా 
వరిగిపోయే. రక్త హృదయం, శాంత ధవళినె 


“(పక్కనున్న స్పెకతవీధి కంమె 
ఇట నాన 


జాతానికి 
"పెమూర్చి'ట 1 
నున్నది ట యమున. “కడలి యేదో గౌతనేదో ఏకవె 
పాయలు [ఈ నాటిన నేటివరకూ ఇంపుగ మోగుతున్నది 
వీరి కవితాకన్య చర వధః -చరమువుల 
నందించే పూవులు 


కవితావనముతో వికసించాయి వికసి 


న్నున్నాయి.  బృందన్వీడిన కృష్ణస్వామి, కై లాసగిరినుండి 
ఖే ష్‌ శ గ Pl 

కారిక, కాగికాపురి నుండి యెదటికీ వచ్చి చిన కన్నిటి బిందువు 
కోసవు చడేయిచాచాలని ఈయన ఆశ 


అను, సరము గూర్చుటు కన 
యము. వెన్నిల్ము సరచినా విన్న పానుపు ముద 
పన్నుండు కరిమబ్బు య తరుణతమాల కెసాల సమాన 
ఎ శరీర్సి హరెదంత  సదవమ్య్ము నుండి 


సదకింకిణిరవముల కోలాహరమ్ము 
శ 


కన్ను షాక 


శ్యాముం కోవుల 
(మో యు చ్చే (తమాస 


పావాహుమాయిసమి, తరళ తరళనులయానిలఠోం ల! 
వసనాంచంముల గునగులతో, వచ్చును గాక జగ(త్సభువు! 
రచింతురుగాక విరు తేన  "పెజుంవంటి నిండె_న ఖండ 


కొవ్యములు. 


నది, వారి వ్యక్తి అప్పటివారి రచనలలో 


లేదు. సం్యసదొయిము చత్మికమించని శేలితో వారు ళచించి, 
కాం 


చక్కగా. పాడుతూ. వినిపించేవారు. కనుక “ఎదియొ అపూర్వ 
మధుర రక్తి స్ఫృరియించు కాని ఆర్జన కోసి ఛోవ కవిత్వ 
ముగా జను కురు యువకులు నారి రచనని. వాచ్యార్డ మ: 


వర్ష తేటతెర్చిముకాని అంతరార్థ్య మేదో వారి. రచనలతో ఇమితే 


ఉనని నమ్మేవా రెంద రెంద కరో, ఈ నమ్మిక లో అజ్ఞాత 


ఆగోచర hes దేన్నో అన్వేషిస్తూ అచించడము , గలిం 
చిన (_పేయసినో wae వునోహరినో ఉద్దేగించి దుకిఖ 
గతాలు ళచించడమూ, తోకపు వె న ముఖ్యముసు టి ర 
పడచిట్టడమూ (హపౌరంభించారు 1920 తకువాతి నాటి సవ 


కవులు “వేద ననా దు;ఖమూ, ఏదో చెన్పరాని సౌందరా నా. 
సీ యుచాని పొదలాక్ట్ర కువ హృదయ క్త వర్చించడమూ, (పియు 
రారిని కూడగటు కుని yo మందిరంలో దూకుతా మన 
డమూ ఆనాటి రచనలలో జల్థు జల్ములుగా కురిశాయి. కొవ్య 


(స్తై రూపానుకరణాలూ చెప్పనే అక్కుర్థేదు" 


పఠనాలూ కృష్ట ఛా 


“భావకవి కి. రూపమూ కావ్య వస్తువూ (గీత పద్య 
ఛందస్ఫూ, నాట్యరంగఘూ ఏర్పడ్డాయి. ఈ భావ కవిత్వపు 
గుడారుకు కృష్ట శస గారు మూలస్మృంభమె నిరిచారు, 
అరిుతే మన టురదృష్ట్టము వారి అనుయాయుల రచనల 
తోనూ కాన్యసిద్ది కరిగి రస్తానందము. కలిగించగల నిండు 
భావ కొవ్యాంకం టె కవిత్వపు తునకలు గల సంగ్షిష్ట్ట రచనలే 
ఎకువ నచ్చాయి. 


జీవిని జ్‌వి ఛటీ.0పం చేసితి వింతె 
శొనిపట్టినావె వచేతనుల "కెబ్ద ? 
చేసినంత భుజింపం జేసి నావింతె కా 
శకున లెవ్వరికిచ్చినావు * 
కర్మసూ తలబునం గట్టి (తిప్పెదవు గా 
కిచ్చ నొక్కనిం బోవ నిచ్చినావె ? 
వసం జాల వేటు బెట్టితిగా 
కందు. కై కమత § మిడి నావి? 
గీ తెలిస సీ రతుకత్యంబు చేవజేవ ! 
చేణ౫తిళేక నిన్ను నేవింపవలాె 
చితచిత [పభావ! డాపిణ్యభావ' 
'హతవిమతజీవ ! శ్రీశాకుళాం్యథబేవ 1." 


గ్త్‌ 


మిజోనమున్య 


తేడా. మిజోవిి దోహుల పద్బతి, నాగవి.దోహుల 


పద్బతి ఒక్కటిగా వుంది. ఇప్పుడు యీ సమస్య 


ఇటా జటిల సమస్యగా తయార్షె ది. _పటస్కర్‌ 


సంఘం నివేదిక (పాతిపదికగా _ ఈమిజో సమస్య 
గాని లేక అసం కొండ పాంతప్పు సమస్యగాని 


పరిమ్మారం అవుతాయా ; ౨ఆఆశ ఇప్పుడు కన్పించడం 


లేదు. ముందు ఇది యోట్నూా పరిణమిసు దో 


VO MD 7 AD 7 MM 7 AM 7 MD 7 AD వన్‌ నన... 


PV 
అం రుక్‌ 
రోతృవ న 


గంథాలయ ప 


స్వర్గ 


విజయవాడ --౨. 


శవ లయ TMT (మన DAY TM నవరతన్‌. 


గాంధీనగర్‌, | 


ల్సి (గంధాలయములందు తప్పక ఉండదగినది. 
కొద్ది కాపీలుమ్మా తమే గలవు;:- వెంటనే యీ (కింది 
చిరునామాకు (వాసి కాపీ తెప్పించుకొనండి. 


కాపీ వెల రు. గ్లాగ్రగ్ర | 


చెప్పలేము, పభుత్వం ఇప్పుడు పటస్కర్‌ నివే 


దికను పరిశీలించబోవడం లేదన్న వార్తలు విన 
వస్తున్నాం. అంి'కే ఎన్నికలు పూర్చిల య్యేదాకా 
ఈ వ్యవహారం సంగతి ఎత్తు కోదని 


చెప్పలేము. ఏది ఎటాా వున్నప్పటికి, 


ఆర్హవమూ ? 
డా 
యూ ముజో 
సనువుస్య, య పర్వత పాంతపు జిల్లాల వ్యవహారం 
త్వరితగతిని పరిష్కారం కావడం అననసరం. 


PN AMT VT A Da 


సంచిక 
గ్‌ 


వయం. MV DS వనాల BBY 5 MS యా EE వనాల శక్‌ తోపే 


పోన్టేజి రు. న్లి00 


మేనేజరు, 
ఆంధపుతిక, 


తన్‌ు 


ఫీ 
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కలగూరగంప: 


అక్నరశా స్తృవేత్తలను, ముఖ్యంగా శొలా లేఖా 


~*~ అణి (లా జా త్ను నక్త న శ త 
శాస్తఎతృలను (పధానమ్మెన సమస్యలు కొన్ని ఎదు 


ంాంటున్నాయి. ధా సవుస్యలమూలంగా భారత 


దేశం పురా చర్శితను పునర్నిర్మించడం కష్టం 


ఎ ట్‌ జొ MN నల పరం 
అవుతున్నది. కె న్నిక్‌ న్ని విషయాలు అంతుపట్మడం 
లేదు. అందువల్ల చరి (తకు సంబంధించిన సలా 


లలో (తవ్వకాలు సాగిస్తూ, ఈ అంతుపట్టని విష 


టౌ ఆగి స rE ర్‌ 
యాల అంతు ఏమెట తేల్చుక్‌ నడానిక చరి తవేత్తలు 


గాడు, ఆస్ట న కు 9 న్‌ + టారు అ! 
పెద్ద ప యుత్నాలు చెస్తు న్నారు. దబ లను గ్‌ లిస్తు అ ఇరు. 


| me నాగ & వ్యా వు 
రాళ్ళను కదిరిస్తున్నారు. నలలమాడ  (వాణవున్న 
అక్షరాల అర్వం ఏమన్నా అంతు పడుతుందేమో 
సా అన్వేషిస్తు న్నారు. ఇటువంతి అనే షకులలో 


' ఎస్‌. కే. ర ఒకరు. 
భారతదేశచరి తకు సంబంధించిన ఒక కాలాన్ని 


--అది అతి పురావునవె నకొాలం కూడానుూా-గురించి 


ం! 


ఇదమిద్యం అని తేల్చడానికి సింధులిపి ఒక ఆధారంఅయితే 


ఆ లిపీ సంగం ఇంతవరకు అంతుచిక్కలెదు. వా 
నీ 1 శ 1 

అక్షరాలు, మాటలు వున్నాయిగాని, వాటి లఅర్భం 

ఏమిటో అవగతం కావడంలేదు. 1935 నుంచి (నీరే 


యూ అక్నరాల సంగతి ఏమిటో పరిశోధన సాగిస్తున్నారు. 


ఇప్పుడు ఆయనకు దిని అంతు ఏమిటో బేల్చ 
డానికి కొంతవరకు సవుర్శమ్మెన ఆధారం ఒకటి 
లభించినట్ను కన్చిస్తుు న్నది. 
2 ea గీతంలో i 
దక్టిణ భారత దేశంఠ్‌ సానూర్‌ వద్ద, 


బెంగాల్‌లో గంగానదిఒడ్డున వున్న చం దకేతుఘర్‌ 
వద్ద చరి[తకు సంబంధించిన (తవ్వకాలు కొనసొగు 
తున్నాయి. చంద కేతుఫఘుర్‌ వద్ద ఎచ్చట ఈ (తవ్వ 
కాలు సోగుతున్నాయో? ఆ స్మలం ఒకప్పుడు గంగలో 
ఒక పాయసము దంలో పడుతూవచ్చిన స్పలంగా భావించ 
బడుతున్నది. ఇప్పుడు ఈ రెండు చోట్లు కొనసాగు 


తున్న |తవ్వకాలవలన, బయిటపడిన విశేషాలవలన 
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భారత ప్పరాఏరి తకు సంబంధెందన కన్నంహన్యలు-- 


జక (ర్మాహ్యం గం వాతో 


వునుషి-- 
ఆజ్ఞ శ" ల లో ళ్‌ [ఇ Wr ఇ ఈ « 
పరిష్కారం కాగల ఆవకాశం నర్షడుమున్నట్ను శీ రై 
చ యా చై 
శలాలఖనాన్‌కి సంబం 
మునక ముసకగా ఉంటున్నాయి. 
నప్పుడు ఆ మసకఎకటే తొలగి వెలుగులు (పసరించే 
ది 


కుది రివస్తున్నట్టు స్‌ రే సేర్కాంటున్నారు. 
భారతదె*ం చరి తలొ సింధథునాగరికత ఒక 
దః చరిత 
మౌర్యుల 


కాలానికి 
సంగతి 


సంబంధించింది. ఆ తర్వాత 


ee 


ఎమూ అంతు పట్టడం లదు. 


మగధతో రాజ్యం కటు కున్న తర్వాతన ర 
i ధా సం ట్కుకున్న ఆరాలు ఎంచీ ఊరి 
చరిత సంగతి అంతుపడుతున్నుది. ఈ రందుకాలొల 


చో 


ళ్‌ శా «ty ఇ c ళ్‌ t (గ? 
మధ్య కాలంలొ నడిచిన ర్మిత సంగతి ఏమిటి? 


ఈ నడిమి కాలం దాదాపు వెయ్యి సంగత్సరాలన్నా 
వుంటుందని చారితకులు _ భాజసు న్నారు. సింధు 


నాగరికత (కీ . పూ. 1500 
పోయిందంటారు. కొని 


(పాంతంలో ఆంతం 
మసచరి త డీ. సూ. 300౮ 
నాటి కాలొన్ని దాటి ఆఅంతుపట్య డం చేదు. సరియ్మెన 
ఆధారాలతో తెలుస్తున్న చరిత అంతవరకే ఎరుకకు 
వస్తున్నది. 


సింధునాగరికతనాటి కాలము, మౌర్యుల 
కాలములకు మధ్య నడిచిన కాలంలో జనం ఎటువంటి 
లిపులను వాడారు ? లిపియొక్క పరిణావుం 
యేవిధంగా వుంది? మౌర్యులకాలంలో (బాహ్మీ 
లిపి వాడుకలో వున్నదన్న పిషయం అందరికీ 
తెలిసిందే; సింధులిపికి  (బహ్మీ లిపికి సంబంధాన్ని 


కుదిర్చే లిపి ఏదన్నా వున్నదా? ఇటువంటి సవుస్యలు 
ఇక్కడ ఇన్నివున్నాయి. ఈ సవమస్యయొక్క పరిష్కారానికి 
ఇప్పుడు సానూర్‌, చం[ దకేతుఘర్‌ లలో జరుగుతున్న 
(తవ్వకాలు తోడ్పడుతున్నటు భావిం బడుతున్నది. 


కలగూరగంప 


ఈ తవ్వకాలలో అనేకమ్నెన 
దొరికాయి. 


వృుణ్ముదలు 
అశ శుద లు కూడా 
ఇవి సింధునాగరి కత, మౌర్య రాజ్య కాలములకు మధ్య 
నడిచిన కాలమునకు సంబంధించినవి. ఈ ముదల 
విరాట ఏకో వున్నాయి. 


ఇప్పుడు లభించిన యా మృుడల ద్వారమున సింధు 


జి 
అక్షరాలు 0 సంజ్ఞలు 


రిప, (బాహ్మీలిపుల నడిమి. కాలముల నాటి *లిపు'ల 
పనలు తమను తేలిక అవుతున్న 
దని నీ రే భావిసు న్నారు. శశ ముదలమాద వున్న 


సింధులిపీని 


అఆలుసువ్‌నడను 


అక్షరాలు దాదాపు పోఠివున్నాయి. 
కొంత భేదం కూడా వుంది. అందువల్ల సింధు లిపి 
ఆ అనంతర కాలాలలో ఎట్టా పరిణామాలు 
చెందుతూ వచ్చింది తెలియడానికి ఈ లిపి సహాయకారి, 


ఆధారము కావచ్చునని (శీ రే చెబుతున్నారు. 


ఈలిపిని, సింధులిపిని, (బాహ్మీలిపిని ఉపయో 
గించి, సింధు లిపిని (బాహ్మీలిపితో అనుసంధించే 
(పయత్నంలో (శీ రే దాదాపు 40 పట్నేలు 
తయారుచేశారు. ఈ పట్మీలలో ఒకటి మౌర్యులు 
సా మాజ్యాన్ని కట్ట కముందు నడిచినకాలానికి చెందినది 
ఒకటివుంది. ఇది (క.పూ. 300—- 900 
భావించ 


కూడా 
వముధ్యకాలంనాటి లిపి విశేషం కావచ్చునని 
బడుతున్నది. ఈ లిపి 
చం దకేతుఘర్‌, వద్ద 

లభించింది. కలకత్తా విశ్వవిద్యాలయంలోని ఆసుతోష్‌ 


విశేషం పశ్చిమబెం గాల్‌లో 


జరుగుతున్న (తవ్వకాలలో 


మభ్యూజి యంవారు దినిని సంపాయించారు. 


ఇప్పుడు ఈ (కొత్తలిపి విశేషాలు 
కావడముతో సింధులిపిని అవగతం చేసుక్షొనడానికి 


అయిన మార్గం సుగవుం అయినట్టు U: రే చెబు 


లభ్యము 


తున్నారు. (బాహ్మీ సొనూర్‌, చం దకేతుఘర్‌ లిపుల 
ద్వారా, సింధులిపి రహస్యాన్ని భేదించవచ్చునని, 
అంతుపట్ట కుండా వుండిన యా  పుభాచరిత 
రహస్యం కాల్మకమాన పరిష్కారం కాగలదని కూడా 
ఆయన అంటున్నారు. 


లభించాయి, 


అడ ఒటి 


సంస్క త విశ్వపరిషత్‌ 
సంస్కృత విశ్వపరిషత్నును స్నాపెంచి 
ఇప్పటికి దాదావు 14 సంవత్సరాలు కావచ్చుచున్నది, 
ఈ పరిషత్తు మొదటి సమావేశము 1951లో 
సోవ్‌నాథ్‌ లో జరిగినది. ఆ తరువాత తిరుపతి మొదళల్మన 
చోట్ల ఈ పరిషత్తు సనూవేశాలు 
వచ్చినవి. ఈ సంవత్సరము మేనెల చివరతో తిరిగి 
యీ పరిషత్తు సమావేశము బెంగుళూరులో జరిగినది. 
ఇది ఎనిమిదవ సమావేశము. దీని నిజ ట్య _పతిసంవత్సరము 
ఈ సమావేశములు జరగుటలేదని అర్హవుగుచున్నది. 
ఇప్పుడు యీ ఎనిమిదవ సమావేశము (శీ కే. ఎం. 


జరుగుచూ 


మున్నీ అధ్యక్షతను జరిగనది. ర్యాష్టపతి డా. రాధా 
కృష్ణన్‌ ఈ సభలను (ప్రారంభము చేసినారు. 

(శీ మున్నీ. తమ అధ్యకోపన్యాసములో 
సంస్క తమును గురించి కొ న్ని ముఖ్య విషయములు 
వివరించినారు. వానిని ఇచ్చట పొందుసరచుచున్నాము, 

“వునదేశములో భాషా సంబంధమ్మె_న, సొంస్కు 
తిక సంబంధమైన, 
వృద్చిల్‌ సంస్కృ ృతముయొక్క (ప్రాముఖ్యము ఏలా 
గున వుంటూ వచ్చినదియు చెప్పనవసరములేదు. 
ఈ విషయము అంతయు సాకల్యముగా తళిసిననారికి 


ఆధ్యాత్మిక సంబంధ న అభి 


(తిభాషాసూ(_తమును చూచినట్నయితేకీభ యము వేయు 
చున్నది. ఈసూూ[ తము ఇంగ్లీషు, హిందీ, _పాంతీయ 
భాష ఇట్నూవున్నది. ఆసూ( తమును అవులుపరచడవుఎ 
అంకే, సంస్క, తమునకు మరణశిక్ష విధించడమే. 
కొంతకాలము గడిచిన తర్వాత తలఎత్తే నూతనమేధావి 
వర్గమునకు సంస్క ఎతముఅం'కే పట్ట ,కనపోవచ్చును. 

సంస్కృతము యొక్క బలము లేకుండా 
(పాంతియ భాషలలో విద్యాబోధనకు దిగడము దేశము 
యొక్క సాంస్కృతిక ఐకవుత్యమును దెబ్బతీయడమే. 
అందువలన సెకండరీ విద్యాదశలో ఏదో ఒక 
స్థాయిలో సంస్కృతమును నిర్బంధము చేయవలసిన అవ 
సరము కన్పడుతున్నది. (పభుత్వములు, _పజాసంస్కృలు 
నిమిత్తము ఆసక్తితో 


వ్యక్తులు కూడా ఇందు 
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భారతి 


కృషి చేయడము అవసరము. మన విద్యావిధానములో 

స్వానములేకుండా చేయడ 
జీవితములో ఆద్యభాషకు వున్న 
స్నానమును గుర్తించక దానిని 
నెట్టుడమే కాగలదు. సంస్క త 
భాషయేమి, సంస్క త వాజ్మయ బుద ని క్యు మున 


సంస a ఎతమున కు 
వున 
(పాధాన్యమున క 


వమవాలకు 


వునగా 


దేశమునకు అతుజ్మమ్నెన పరంపరను సవమకూర్చ 
నే / గ 5 5 న ద నా! రడ శల x 3 
డవు  చర్మి తల్‌ అత్యాశృర్యకరిమ్మెన బషయము 


ఓ 


సంస్కృ తమును బ్‌ నోడించుటలో పూర్వ 
పద్దతి ఒకటి వున్నది. ఆ తరువాత (ఓటివెఫారి కాల 
మున (కొత పద్దతిలో సంస్క తమును అధ్యయనము 
చేయుట ఆరంభమై నది. ఈ హ్‌ పద్దతిలో (పతిభను 
పోషించు. ఏర్పాటులేదు. ఇదిశవ పరీక్షవతుగా తయా 
రెనది. పాత పద్బతిదారి పాత పద్దతిది, నవీన 
పద్బతిదారి నవీనపద్ద తిది అయినవి. ఇందువలన కొన్ని 
Es 
తాని 

పండితులన్న ఆదరణము తగి పోవుచున్నది. వారి సంఖ్య 
కూడ తగ్ఫ చున్నది. స్వాతం త్యము 
ఈ పండితులను, ఆ ఆద రించడువారు 


కొందరు ఉండడివారు. 


సమస్య శలేర్పడినవి. శ్నాస్తముల అధ్యయనము, 
పరిణావుము అరికట్ము బడినది. సూర పడతి 
రాకముందు 
విద్యలను 
ఇప్పుడులరు. కం[ ద, ర్యా 


(పభుత్వములు వీరిని ఇప్పుడు అదరించవలయు 
నంతగా ఆదరించడములేదు. అందువలన పొత పద్దతిలో 


సంస్క తము నభ్యసించిన పండితులలో 
అధి కబ్ము_ పోవుచున్నది, 

కొన్ని కొన్ని విశ్వ విద్యాలయములలో పురాభారత 
చరితను గరప్పుటకుగాను నియమితులగుచున్న ఆచా 
ర్యులలో మూలమున పంచతం(తమును చదివి అర్హము 
చేసికొనైెడి మాము సంస్క తము రానివారు కూడ 


వ 


ఉన్నారు. అయితే భారతదేశ సం పదాయమును సంర 
కంచుకొనవల యునన్నచో పాత పద్బతి సంస్కృృతా 
ధ్యయనమును వదిరిపెట్మి లాభముళేదు. ఇటు యీ 
పూర్వ పద్దతిని, అటు నవీన పర్వతిని కూడ సంర 
కించవలయునన్నచో, ఈ రెండు పద్దతులయండలి 


మేతి విషయములను సవున్వయముచేసి, అధ్యయన 


పద్ద తిని ఏర్పరించవలయు ఒవసరమున్నది. 


ఇందుకుగాను జరగవలయు పనులు ఇవి; 


అ దెశము అంతటా సంస్కృత విద్యాబో నము 


ఏ్‌క ఖు వుండవలయ్లును. సంస్కృత విద్యాబ ధనము 


నందుకొంతవర కు పాతపడ్డ తి అనుస రింపబడనఅయఎను 


సంస్కృత 


(2) విశ్వవిద్యాలయుముస్నా యిలో 


తుం (పల్యాక విషయముగా నభ్యసంపన్‌ 'రువారు 
ఇ eh ళు యు జ దెం 
భాషా శాస్త సరూప్య శబ స శాసన చులయుందెగాక, 


a 


సంస్కృ ఎతమునందరి వివిభ శాస్త్రములను కొడ 


సా న హా స ల థి లో 
పాత పద్ద తిల్‌ కొంతవరకే నను ఒభ్యసీంచియుండవ లను 
ఇది ఇటుగా జరిగిన చో (పొఫెసిరు, పండిట్‌ 


పె 


విభేదవు య రహీ అదు. నవీన పెడ్డతి 


మున పాదుక నను.” 


వాస్‌ 


మావేశముథ 


సమత సిరి (1) చోట 


సంస్క ఎత విశ్వషరిషల ర్‌వారు వాస 
ధా % 
లర్మాణ 


భాషల సూతమునందు ఇమచ్చిగాని, రేక మరి ఇతర 


క్రొ న్ని ముఖ్యమ్న ను 


వెన పద్డతిద్వారాగాని సంస్కృత భామాధ్యయునముఎ 
ముంత 
వర వనం 
as 
పంపుటకు నిశ్చిరుము చేసినారు. ఈ | పతినిధివర 


నకు గతి కల్పించుటకు సీలుగా అధికారులతో 


సములు జరుపుటకు ఒక (పతి నిధి 
ముతో డా. సీ. పి. రామస్వామింయ్యరు, డా. ఏ. 
మొదలియార్‌, 


డా. డి. రావుకృష్ణ రావు, య్‌ wuts గజం దగాడ్కుర్‌, 


ఎలి ha 
డౌ. సుసీతకుమూర్‌ 


సీ ఆర్‌. ఆర్‌. డివాకర్‌లు సభ్యులు. 
(2) (పభుత్యాద్యాగములలో న రికి 


సంస్కృతములో పరిక్ష ఇచ్చుట నిర్భంధముచేయవలను. 
జ్య అచల కలి wa 

(3) (పతి న్మాష్పమునెందును  సంస్క్రు పత 
పరిషతులను సలకొల్నవలెను, వీనిని సమన నయము 


చేయుటకు కేంద పరిషత ఒకట ఉండవలయును. 
అ జాపి, ప్ల, 
గోధుమల (పన క్తి 
అ 


వేదకాలమునుండి భారత వర్షములో గోథు 


, మలు ఆహారముగా వాడినట్టు చాల తార్కాణలు చూప 
వచ్చును. ఆర్యావర్హములో అధిక సంఖ్యాకులు గోధు 


వులే నె వేద్యంపెటి దేవతారాధన బీసేవారు. స్కాంద 
షం లు 


js 


జనాభాసమస్యలు-2 


వాదంలో పొరంలేదు. ఎందుచేతనంశు మనం ఏ 


దేశాలతో మన దేశాన్ని యీ విషయంలో పోల్చి చెప్పు 
కుంటూవుంటామో ఆ దేశాలు మనకన్నా ఎక్కువ 
సహజ సంపదలు కలవి, పారి శామికంగా అభివృర్శి 
చెందినవీ అయివుండటమే ఇందుకు కారణం.| పపంచం లో 
మనతో పెరుగుదల విషయంలో 
పోల్చదగిన రాజ్యాలు (పధానంగా కొన్నీ ఉన్నాయి. 
వానిలో శచ్చెన్సా కొరియా. ఫార్మోజా' మొదల్లెన 


యా జనాభా 


వాటిని ముఖ్యంగా "పేర్కానవచ్చు. ఈ దేశా 
లలో చనా మునం ఎదురౌంటున్నటువంటి 


సమస్యలనే ఎదుర్కొంటున్నా, ఆ దేశం ఎక్కువ 
వె శాల్యం కరి ంది, ఎక్కువ సహజసంపదలు కఠి ౦ది 
(Amn A Ca" 


అన్న విషయం ఒకటీ వుంది. 

పర్ని శమ బు అభివృద్ది చెందుతూవున్న కొద్ది జనాభా 
సమస్య తేలిక పడుతుందన్న వాదం ఇంకొకటీవుంది = 
జనాభా తక్కు_వవగావున్న దేశాలలో ఈ నాదం కొంత 
వరకు చెల్టవచ్చు. కాని అక్కడకూడా చెల్టుతున్నట్టు 


కన్పించదు. రవ్యా ఒక ఉదాహరణం. అమెరికాకు 
కూడా యా జనాభా సమస్య లేకపోలేదని 
డా!! చం దశేఖర్‌ ఇటీవల అమెరికాలో ఒకచోట 


మాటాడుతూ అన్నారు. 
ధి 


జనాభా “పెరుగుదలకు దేశంలో జననపురేటు, 


మరణపు రేట్లకు సన్నిహిత సంబంధంవుంది. జననాలు 


అధికము, వురణాలు తక్కువ ఆయితే జనాభా 
"పెరుగుతుంది. ఏ దేశంలోన్షెనాసరే పరిసితులు 
(Na) 


మామూలుగా ఉన్నప్పుడు 1000 కి 40 జననాలు 
పెద్ద విషయం కాదన్సి అది మామూలు విషయమని 
(పొఫెసర్‌ లూాసిగ్‌ ఎప్పుడో అన్నారు. ఆయన వాడిన 
మాట--Normaily constituted population— 
అని. ఆ జనాభా అటా వున్నప్పుడు 1000 క 40 
జననాలు అయితే అబ బ్రందిలేదు. మరి ఆ జనాభా 
Normally constituted కానప్పుడు 40 చొప్పున 


పిరుగుదల కూడా లఅధికనే అవుతుంది. ఇప్పుడు 


భారతదేశం జనాభా పెరుగుదల విషయంలో ఎదు 
ర్కాంటున్న (పధానమ్మెన సమస్యే ఇది. 

ఒ కప్పుడు మన ఆర్చి కవేత్తలు జనాభా సమస్యలను 
గూర్చి ఆలోచన చేసినప్పుడు భారతదేశంలో జననాలు 
ఎట్నాఎక్కువో, మరణాలు అట్లానే ఎక్కువ గనుక, 

౧ (se) 
మొత్తంజనాభా లెక్కకువచ్చేజనంత క్కువగానే ఉంటుం 
దని అంటూ ఉండేవారు. వారు అటా అనిన రజల 


ర 


రిస్తితికూడా అట్మాగే ఉండేది. కాని ఇప్పుడు ఆ 
ప్‌ 


es 


రిస్తితులలో ఎంతో మార్పు వచ్చింది. ఈ విషయం 
సన సేరూనడం జరిగేవుంది. దేశం అభివృద్ది 


చెందుతూ ఉండగా, 


లీ 


(పజలకు సౌకర్యాలు కల్పన 
అవుతూవుండగా, (పజల ఆరోగ్యాదికమ్మెన విషయా 
లలో (శద్చ అధికం అవుతూవుండగా, మరణముల 
సంఖ్య వూర్వంకన్నా తగ్గు తున్నది. జననముల సంఖ్య 
"పెరుగుతున్నది. ఇతర దేశాలతో సోర్చి చూచుకుంశే, 
ఈ మరణములసంఖ్య అధికమే కావచ్చు. కాని మన 
దేశంలో పరిస్థితులతో పొల్పుకుచూచుకుం కు తక్కువే. 
ఆ కారణంచేత, ఇచ్చట పరిస్పితిమారి,ి మొత్తం 
జనాభాలో కొత్తగా లెక్కకు వచ్చే జనం సంఖ్య అధికం 
అవుతున్నది. అందుచేతనే దేశంలో కుటుంబ నియం 
(తణం మొదల్జెన సిద్దాంతాలు (పచారంలోకి 
వస్తున్నాయి. జననముల సంఖ్య హెచ్చుగా ఉందటా నికి 
ఏవి, ఈ దేశంలో ఉదాహరణకు, 1920 | పొంతాలలో 
చెప్పబడినవో ) ఇప్పుడుగూడా దాదాపు అవే కారణాలుగా 
ఉన్నాయి, అప్పుడు మరణము సంఖ్య అధికంగా ఉండ 
టానికి ఏవి కారణాలు చెర్పబడివున్నవో అవి ఇప్పుడు 
కొంతకు కొంత సర్చు కుంటున్నాయి. కొతగా స్వాతం 
(త్యాన్ని పొంద్‌ ఆర్థికమ్మెన అభి వృర్శిని సాధించ 
డానికి పూనుకున్న దేశాలు అన్నింటిలోను దాదాపు పరి 
స్పితులు ఇదేవిధంగా ఉన్నాయి. అయితే భారతదేశం, 
చ్చెనాలవంటీ దేశాల విశిష్టత ఏమంటే, ఈ చెండు 
డదేశాలున్నూ, జనాభా అధికంగా పెరిగే లక్షణంగల 
(పౌంతాలుగా ఉన్నాయి. 


a 
wae 
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లెఖలు: 


సముగ ఆంచ నాహితము 


ఆర్యా 


భారతి పాఠకులలో నేనెకడను. 
66 ఫి బవరినెల భారతిలో “సమ్మగ ఆంధ 
సాహిత్యం” అనే సీర్లి కతో సీ నిడుదవోలు వెంక్షటావు 


ఇంతకాలానికి 


గారు (వాస్తున్న వ్యాసమందలి ఒక పద్యం నన్నెంతో 
ఆకర్షించింది. అదేమిటన శేషనాథుడు తెలుగుసంస్కృత 
భాష్షావిశిష్టృతలనుగూర్చి చెప్పిన పూర్త్షిపద్యాన్ని 
యిందులో వుదహరించారు. ఆ పద్యాన్ని చదివినప్పుడు 
నేనెంతో 
నమస్క తుల నందించదలచితిని. ఆపద్యం (కింద 
నుదహరిస్తాను. 


ఆనందించి వారికి నా హృదయ పూర్వక 


“జనని సమస్త భాషలకు 
న సంస్క తభాష ధరాతలంబునన్‌ 
ఘనలలితార్శ గౌరవ వికాసి 
తెనుంగభిరమ్యమంతకున్‌ 
గనుంగొనం జూత బీజమునకం మును 
కోమల షత పుష్ప శో 
భన మృదు పల పాభినవరమ్య 
"రసాలము సొంపు నింపదే. 


ఇందులో నాల వపాదం యతి తప్పని తలంచు 
చుంటిని. అసలు పాళాంతరం అదేనా? లేక శో 
భనమృదు పల్బవాభినవ భవ్య రసాలము సొంపు నింపదే”' 
అనియా ; ఒకవేళ “అభినవ భవ్య" అయితే “అభినవ 
రమ్య రసాలము” అన్నంత నిండుతనం లేదను 
కుంటాను. 


ఏది ఎలాగున్నా అసలు పాఠాంతరం తప్పక 


తెలియజేస్తారని ఆశిస్తాను. ఇంతగా ఎందుకు 


కోరవలసివచ్చినదం కే అది కం*స్తం చేయదగిన పద్యం, 


అందుకని మిమ్ముల నింతగా (పార్మిస్తు న్నాను. 
- ఉల్లి రామసుబ య్య. 
ర డ్యా ణ చక నష 
ఆర్యా ! 


మార్చినెల (1966) భారతిలో కలగూరగంప 
కీర్తిక కింద “నాం ధిదేశిముంకు ఓద్యాణ దెనవని 
పేర్పన్నదా ౯ యును విషయముగా. స్‌ తుమ్మ లవర్శి 
రామలిం గేశ్వరరావుగారి వ్యాసమును చూచితిని. 
బౌద్ద యా లికుడు ఫాహియాన్‌ (వాతల (_పకారము 
భారతదేశములో ధాన్య కటక _ సమూష్మ పాంతమునకు 
“ఉడ్నియాన దేశము అని "పేరున్నట్టు 1956 డిశం 
ప oe జాగా యమం 5 ఇ రొ న! Wim 4 iy % 
బరు భారతిల (నీ జ చంపా మ సత క 
నుదహరించి 
శీకాకుళముజిలాలో సోంపేట, ఇచ్చాపురం 
తాలూకాల పొడవునగల సము దతీర పొంత జనపద 
ముల నన్నిటిని | పజలు నడు “ఉద్దానివునిపిలుచు 


చుం.ురు. ఓడ్యాణమన్నపేరు జన సొమాన్యమునోట 


గారు (వాసినట్ళు ఆ వ్యాసములో 


నారు. 


నానాటికి “ఉద్దానిముగ మారియుండవచ్చునని నౌ 
యనుమానము. కొన్నాళ్ళ కింద భారతిలో పుస్తక 
సమీక్ట లో (శీకాకుళముజిల్లా కు చెందిన కవిగారొకరు 
ఆ “ఉద్వాని (పాంళమునే “ఉద్యానము'గా సంస్కరించి 
కాన్యమునుగూడ (వాసినట్ళు చదివితిని. ధాన్య కటక 
మనగా ఒరిస్సాలోనున్న 'కటక్‌' అగుసెడల నిప్పటి 
“ఉద్దాన (పాంతమే యప్పటి ఓడ్యాణదేశమని చెప్పు 
టకు వీలున్నదికదా. ఈ యుత్తరమును [వాయుటలో 
నా యుద్దేశము (శీ తుమ్మలపల్తి రామలింగేశ్వరరావు 
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లేఖలు 


గారి వ్యాసమును సూర్వపక్ట ముచేయులు మా తము 
గాదు. నేను చార్మితిక విషయములను పరిశో 
ధించువాడనుగాను. (శీకాకుళముజిల్లా మా స్వంతజిల్లా 
యగుటచే (సస్తుతము ఆ (ప్రాంతము 'ఉద్భానిమని 
వ్యవహ రింపబడుచుండుటచే నీ విషయమును జిజ్ఞాసు 
వుల దృష్టికి తీసికొనివచ్చిన యెడల “పఓీడ్యాణదేశిపు 
టునికిని గురించి వారు చేయు (పయత్నమునకు 
ఇది సహాయకారి కాగలదను తలంపుతో మ్మా తవ్వే, 





పుట్టా మురళీరావు. 
ఆం(ధ వాబ్బయంలో స్తబ్ధత 
ఆర్యా! 
మార్చి 1966 భారతిలో శీ పరిగి రాధా 
కృష్ణగారు ఆంధ వాజ్మయంలో సృబ్బత అన్న విష 
యంస్నెన వ్మాసిన లేఖ చూచాను. 


నేను 1965 డిశంబరు భారతిలో ఇదే 
విషయంష్పె (వాస్తూ శాస్తకారులమోిద ఏవేవో 


అయోగ్యమ్మెన ఆరోపణలు చేశాననీ, గుండెలు బాదు 
కున్నాననీ & పరిగి రాధాకృస్తగారు (వాశారు. సావు 


ఉండాలనీ వారు 
(వాయడం బాగానే ఉన్నది. కాని ఈ రెండు గుణాలే 


రస్య న్హైఖరి ఉండా లనీ--సహనం 


నీ రాధాకృష్మగారి లేఖలో లోపించాయి. ఆయన 
దృష్యిలో నచ్చని అభి పాయాలు విమర్శించవచ్చుాకాని 
“గుండెలు బాదుకోవడం''---*సం కుచితవు రోభావాలు” 
ఎందుకు? ఈ మాటలను బక అసహనం---సావురస్య 
వైఖరి లేకపోవడం (శీ రాధాకృష్ణగారి స్వార్మితాలని 
తేరిపోతున్నది. ఆసలు గుండెలు బాదుక'న్నదీ వారే 
కాని నేను కాదు. నాకది చేతకాదు. “కీర్తి కండూతి” 
కూడా వారికి బాస్తీగా ఉన్నదన్నమాట. గుప్కనామంతో 
(వాన్తున్నవాళ్ళకు “కండూతి ఉన్నదని భావించడం 
అసందర్భంగావుంది. 
పెట్టుకోవాలి! మారుపేరుతో రాదు. 


క్ర్‌ర్పి కావాలంటే అనలు పేరు 


కీర్తి 


అసలు 
కొవా లనుకుం కేవా తం త ప్పేమున్నది ! 


రచనల్ని విమర్శించనక్కరలేదనీ, కాలమే తేలు 
అట్ల ue Cmen= 
స్పుందని సీ రాధాకృష్ణగారు అన్నమాట లోకాన 
కూ లంగాలేవు. రచన అంటూ ఉన్నప్పుడు విమర్శవుంది. 
రచనే ఒక నివుర్శ. విమర్శే అక్కరలేదనే సాహసానికి 
ఎవ్వరూ ఒడికట్ల లేదు. నీ రాధాకృష్ణగారి అభి 
(పాయాన్ని మన్నిస్పే —-ఆ యన (వాసిన విమర్శ 
కూడా అనుచితమే అవుతుంది. నా విమర్శనను కూడా 
కాలానికే వదలి వేయవచ్చుగా! అయినా అసలు కాలానికి 
అంచ ఏమిటి! 


చెబుతుందా! ఈ సందర్భంలో ఇంకా ఏమి | వాసినా 


వదలిచేయటం కాలం వచ్చి 


పునరుక్తి గాను అధిక పసం గంగాను ఉంటుంది. 


ఈ చర్చ జరిగిన దోరణిని శీ రాధాకృష్ణగారు 
సరిగా (| గహించిఉంకే, ఈ అసహనన్నెన సాహసానికి 
1965 


తిలో హా. శి. గారు వున రచయితలలో స 


అలలై 


అకో బరు 
(మఖ, 


వచ్చివుండేవారుకాదు. భార 

బ్టతను 

గురించి (వాశారు. అందులో ఆయన తెలుగుదేశంలో 
శార్‌ 

ఒక్క మేధావివర్శ ౦ల నేగాక, తక్కిన అన్ని వర్గాల 

లోను _పాదుర్భవించిన చ్చెతన్యవుుయొక్క దారి(ద్యా 


నికి గుర్తులుకనపడుతున్నాయనీ, రచయితలు | పతిభను 


చంపుకొని చ్లైెక్టబ్యానికి గురిఅయ్యారనీ, ఒక 
విధమ్మెన జాడ్యసి తిని భజిస్తు న్నారసీ, స బతలొో 
ము ణా ఆని వ కా. 


వున్నారనీ--అసలు ఆదినుంచీ తెలుగుభాషకు తర్క 
మాల గతి పట్టిందని, స్వోపజ్ఞృవ్న్మెన వూహాశాలిత్వం 
లేకపోయిందనీ | వాస్తూ--మొత్తం యావత్తు 
వాజ్మయంమోదా, అందరు రచయితలమోద అభియోగం 
ఈ 


తెచ్చారు. అభియోగం అంగీకరిస్తే--తెలుగు 


వాజ్మయమంతా నాసీరకందేనని ఒప్పు కుంటున్నామన్న 
మాట. ఈ అభియోగం సరికాదని (పథవుంగా 


నేను (వాశాను. 


అటువంటప్పుడు శా స్తకారులమోద అన్న నాలుగు 


_పాసంగిక వచనాలకు బాధ ఎందుకూ? స్పెగా శాస్త 
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భారత 


కారులమోద నాకు ద్వేషంలేదు. ఈమాట నేను 
వెప్పేవున్నాను. తాము అభ్యసించి పర్మి శమించిన శాస్త 
విద్యలను వదిలి సాహిత్యరంగంలో | సవేశించడంవల్భ 
ఈ శ్మాస్తకారులు అటు ఆ శాస్తానికి, అకు నాపో 
త్యానికీ న్యాయం చేకూర్చలేక పోతున్నారు. ఇదే నేను 


చెప్పింది--చెప్పుద అచింది. 


ఈ కతా దై 


ఆర్యా ! 
అక్‌కీజణరు 1965 భారతిలో నేను (వాసిన 
ఒక లేఫాంశాన్ని పురస్కరించుకొని కొంత చర్చ జరి 
గింది. ఆ చర్చను చూచాను. జవాబు (వాస 
శస (వాసీన లే ఆంధ వాన్మయంలో 
ఈ చర్చ నడిచిన 


తీరుల్‌ కూడా ఆస బలే గోచరిందింది. గారేఖలోని 
అసలు విషయమ్మెన స 


కావి 


ఈ చర్చలో పాల్గొన్నవారు ఇతర 


స బ్వతను గురించింది. ఇప్పుడు 
wD యె 

బతి అనే అంశాన్ని వదిలి, 
(ann) 

ఐషయూా లను 
గురించి తగాదాలు పడ్డారు. సను.) వేసిన (సశ్నాా 


ఇప్పుడు తేలుగు వాజ శయం స్పృబ్బుతను భబిస్తున్నదా, 


లేవా--అన్నది. సమాధానం కూడా ఆ లేఖలోనే 
(నాశాను. సృబ్బత వుంది. ఆది వట్ట స్తృబ్బతకాదు. 


పదహారణాల స్పృబ్బత. 

ఆ లేఖలో నేను సార్స్‌, యుజెన్‌స్క్రీ, స్టా చీ 
మొదల్ని నవాళ్ళు (వాసీన (వాతలను గురించి వస్తా 
వించాను. తెలుగు భాషలో అటువంటి విషయాల, 
ఆవిధంగా రచనలు ఎందుకు జరగడంలేదు? అని అడి 
గాను. అందుకు సమాధానంలేదు. అటువంటి రచనలే 
వున భాషలో జరిగివుంశే, 
వారు--ఇవిగో అటువంటి రచనలు ఇన్ని ఉన్నాయి 
అని చెప్పవచ్చుగదా! ఆ మాట ఎవ్వరూ చెప్పలేదు. 
దీనిని ఏమంటాము? ఇది మన వాజ్మయంలో ఏర్పడిన 


చ చర్చలో పొలొన్న 


స్తబ్ద్బతకు గుర్తు, అవునా కాదా? నేను గుర్చుగానే 
భావిస్తున్నాను. 


సదుద్దేశాలతో (వాసిన వాక్యాలకు కూడా 
దురభి పాయాలు అంటగట నచ్చును. (వాసినవాళ్ళు 


ఆ అరా లతో | వాయలేదని చెప్పినతర్వాత కూడా --- 
ఠా జ 


ea జని ఇ Le 
ఇంకా వాటినే పట్టుకు వేరాడటం సహృదయత 
కాదు. సహనమూకాదు. సరసత్యయుకాదు ఆది 
పా 
వాని యమాయ వుల అలాని బల 
యేసూ వల చప్పునక్కరలఅలదు 
తు. రా. (శీ పాదుక.) 


“The intelluctnal apes the 
British fashions in clothing 
more in literature and the arts. The 
Indian novel, nd short story, even in 
Indian languages, are modern 626౫1108 
based upon iorcign models or foreign 
inspiration.’ Thé Indian Drama is more 
than thousand years old, but the literate 
Indian stage today, and over whceclmingly 
the Indian cinima, 13 prtterned 
after theatre and movics in other Conu- 
tries. Indian poetry has however, resi- 
sted the change somewhat better, 
though foreign influence is demonstrata- 
ble in choice of themes andfrceer metres. 
The magnificient treasure of Ruropenn 
(contimental) literary and cultural tra. 
dition is generally ignored by this inte- 
iligentia, except at third hand through 
badly chosen English book. 


latest 
but even 


“దీనినిబట్టి నాబోటివారు మరికొందరు మన 
దేశంలోవున్నారని అర్హం అవుతున్నది. నేను కోరేది 


ఇదే. ఈ మానిసిక వ్లెక్షబ్యంనుంచి ఈ మేధో 


దారి ద్యంనుంచి, వట్ట అనుకరణనుంచ్కి ఎప్పుడు 
బయటపడి (పఉభావంతమ్మె స రవనలకు తెలుగు 
మేధావులు పూనుకుంటారు ౫---అని. హో రె 


[ఈ చర్చను ఇంత టితో ము గిస్తున్నాము. సం [ 
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"నృ త్యరత్నా వళి 


99 


శ్రీ నే. కృష్ణమూర్తి 


దౌరెకతీయ కాలమున ఆం(ధదేశమున నాట్యకళ రాజపోష 
ణచే వృద్ది చెందెను. నాట్య మభ్యసించి అభినయించువారికి, 

వాద్యాది కుతప (వయోగవేత్తలకు భూ గృహదానము లిచ్చి 
నట్టు ధర్మసాగర్క చే| బోలు, మల్కొాపుర శాసనములే అక్షర 
మగు తార్కాణములు. (పతాపరు( దకాలమున మాచల్తే వి యను 
(పఖ్యాత అభినేతి యుండినట్ళు (కీడాభిరామ వీథి నాటకమున 
కలదు. కామ విభుని మాచెర్డ రాజ్యమున కంజలోచనయను 
నర్హకి నృత్య మొనర్చినట్ళు పల్నాటి వీర చరి(తమందు గలదు. 
నేటి విజయవాడలో శివాలయమున మాచల్చేవియను నర్హ 
కియు, ఆమెకు నాట్యము నేర్పుచున్నట్ళు, నాట్యాచార్యుని (పతి 
మలతో నున్న శాసనము కలదు. 

ఇట్టి కళాపోషణగల వాతావరణ స్పి తులలో మహా సామా 
బ్యాధిపతియగు గణపతిదేవుని * బావమరది, గజసాహిణియగు 
అయ్యవంశజుడ్జ్డెన జాయ సేనాపతి “నృత్య రత్నావళి”, “సంగీత 
రత్నావళి యను పుస్తకముల (వాయుట సమంజసమగు 
కళాహ్యాస్ని యయ్యెను. ఈనాటి కులీన కుల( స్రీలు ఈ విద్యను 
నేరుటయే కానవచ్చుచున్నదిగాని పురాతన  వుస్తృకముల 
చదివి, అందు నిబిడీకృతమ్మెన సం(పదాయముల గుర్తెరిగి 
కథా వ్యాపకముచేయు యత్నములు మృగ్యములు. సరి రాలేని 
పాశ్చాత్య పోకడల నేటి కళాకారులు మి(శమముచేసి, సంకర 
యుతముగ నృత్య (పదర్శనముల విరివిగా లోకమున వ్యాప్తి 
చేయుచున్నారు. ఇందులకు ముఖ్య కారణము (పేక్టకులకు 
ఈ నృత్య శాస్త మపరిచితముగా నుండుటయే! అక్టరాస్యులు 
సొచ్చగుకొలది పురాతన శౌ(స్తముల్కు కళా (పసంగ కావ్య 
ములు విరివిగా చదువ వలసిన యుగ కాలమున మనమున్నాము, 
ఇట్టి శాస్త పరిచయము నాగరికతా చిహ్నము. మాటుననున్న 
కళారత్న విషయముల వెలికిదీసి, (పభుత్వాధిపత్యమున ప్మాపింప 
బడిన కళానంస్థృలు అనతి కాలముననే ఈ కళా విపారము 
చేయవలసి యున్నవి. (పజణలకు కళావిద్యయందు అభిమానము 
“వాచ్చగు కార్య! కమముల పథకమార్శ ముల నడుపవలసి యున్నది. 

నృత్య రత్నావళి (వాత పుస్తకము తెనుగు, (గంథ రిపు 
లలో రెండు (పతులు తంజావురమున కలవు. దానిని పరిష్క 
రించి (పచురించు కొలము రానున్నది. 

తెనుగు లిపియందు గల పుస్తకముల తవ్పు లనేకములు 
కలవు. తప్పులన్ని యు (వాయసగానివి తాటియాకుల ధ్వంసము 
చేయు (కమి శీటకములవి. 


(గంథారంభమున జాయ సేనాని నృత్య (పయోగము 
చూడని వే_తములు నిష్పయోజనములని కవిత్వమున వర్జ్మిం 
చెను. 


శో. కల్హార్చె రనవాప్త చంద కిరణార్టీ స్మెర లబ్బాంబుద్దె క 

...చాతక్టే రళికుల్నె ర(పాప్త పుష్పాసన్నై! 

సాన్యా పన్నదశా మమూని దధతే నేతాణియేషాంపురకి 

శశ్వన్నావ తరంత్యుదార సుషమానృత్త (పయోగ( కమా 

(ఏ న్మేతముల ఎదుట తరచుగా నత్యధిక ళ్భభావంతము 
లగు నృత్య |పయోగ| కమములు భాసింపవో, అట్టి నే్యతములు 
చం(ద కిరణముల చూడని కలువల తోడను మేఘములను చూడని 
చాతకములతో, అ(పాప్త పుష్పాసవములగు ఆల్‌ కులములతో 
సామ్యమును చెందుచున్నవి.) 

ఈ నృత్యమును పంచభూదవుం6 యెక్క 
వ్నెన స్పందనమని కవి ఉగ్గ డించను. 
శో క్రీతే"రక్తం ఛాయా ఫలనవుందికే పీచిలరిత ౦ 

శిఖిన్యర్చికి పేంఖా సహజగతి చ్చైచిత్య మనిలే 
తటి(త్కీడా వ్యోమ్నీత్యతుల సుభిగకి పంచ సుపరకి 

(పవి "ష్టూభూతేషు (పభవతిహి నృత్తన్య మహివూ || 

(సాటిలేని శోభగల నృత్యమహిమ పంచభూతముల యందును 
(పవేశించి యొప్పుచున్నది.) 

ఎట్టన? 

భూమియందు రక్తచ్చాయా ఫలన రూపమునను(?) 
ఉదకమున  లఠత తరంగయుఆముగను్సు, ఆగ్నియందడు జ్వాలా 
(పేంఖణ విధముగను, వాయువున సహజగతి వె చి(త్యముల 
తోడను, ఆకాశమున తటి(త్కీడతోను నృత్యము భాసించు 
చున్నది. 

శ(కుడు జయంతుని ఐరావతాది గజముల స్నైె యధి 
కారిగ నుంచినట్ళు, బావయగు (శీ గణపతి సార్చభ "ముడు జాయ 
"సీనానిని గజసాహిణిగా నియమించెను. జాయ సేనాని ఆకెమా 
రాది స్వామి భక్తి పరాయణుడు. రాజునకు చిత్త క్లైెరవ 
కౌముదినలె (పకాశించునట్ము నృత్యరత్నావళిని రచించెను. 

మునివాజ్‌ నర్షకీ నూనం 

వర్శనాంగ్నెకి మనోహర్డె8 

కరోతి శా(స్తృరంగేస్మిన్‌ 

పశ్య వృత్తమతిస్ఫుటం॥! 

(భరతముని వాణియను నర్తకి, మనోహరములగు వర్మ 
నాంగములతో శాస్త (నృత్య రత్నావళి) రంగస్ఫలమున స్ఫుట 
ముగ నృత్య మొనర్చుచున్నది. వీక్టింపుము!) 

x x 3 * 


వ్యక్తరరొప 


* జాయప సేనాని తోబుట్యువులగు వారాంబ, పేరాంబలు 
గణపతిదేవుని భర్చగా చేకొనిరి. 
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భారతి 


ఈ నాట్యశా(స్తృము ' స్పెవస్వత మన్వంతరమున (చేతా 
యుగ కాలమున పురందరాదులు పితామహునొద్ద కేగి “దృశ్యం 
సర్వంచ సర్వేషాం ఇచ్చామి (కీడనీయకంి అని (పల్షింపగా, 
ఆ నాల్హు మోములుగల విధాత సర్వవేద సారముగ, సార్వవర్థిక 
మ్మైన _నాట్యవేదమును సృజించి తన మనసిజుడ్జెన భరతు 
నకు నేర్చెను మానవులకు అంగికాదులయందుగల సౌష్టవ 
చాతుర్యములను తెలిసికొని భరతముని శాండిల్యాది పుటత 
శతమునకు (పయోగార్హతను చేకూర్చెను. ఇంద ధ్వజోత్సవ 
సమయమున రసొ( శయంచత ద్‌ జ్ఞ యం, వాక్యార్హాభి నయా 
ర్చ కమగ్యు ఈ కళ (పదర్శింపబడిను. అభినయమఎ (పయోగ 
సమయమున _ అర్భమును సామాజికుల కభిముఖముగా తెచ్చు 
నదియె వర్శిల్భుచున్నది. (పథమాధ్యాయమున శాఖా అంకుర 
నృత్త, నేవథ్య (పుస్త, భూషణ, అంగరచన్క సజీవ పరికల్పిత) 
సాత్విక లాస్యాంగముల (చి తవద భావికములతో చేర్చి) తాండవము 
అను విషయముల లక్టణములు తెల్పబడినవి. అంగ నిరూపణ 
మనునది రెండవ అధ్యాయము. ఇందు అంగములగు శిరస్సు, 
హస్త (అసంయుత్క, సంయుత్క నృత్త )ములు, వక్టస్సలము 
పొర్శ్గ్వములు, కటి పాదములును; (పత్యంగములగు, (గీవము 
కుక్టి, పృష్య, ఊరువులు, జంఘ, జానువులును; ఉషాంగములగు 
విలోచన, (భూ, వాస, ఓమ, కపోల, చిబుకముల, వివిధభంగులు 
వాటి (పయోగములు వర్థింసబడినవి. ఇంకను పొదాంగుళ 
ముల, అంగుస్మముల గూర్చి నిర్వచింపబడినది. 


మూడవ అధ్యాయమున చారీ (భూ, ఆకాశ) స్టానక, 
మండలములగూర్చి వర్థనములు గలవు. ఈ అధ్యాయ ( పారంభ 
మున చెప్పబోవు వను వివరముల సూచించు ము(దాలంకార 
శోభితమగు శోకము శాఘనీయమ్మె యున్నది. 
శో, లతీలోల్బ సచ్చాషగతి (పబంధా 
వృగీప్పుతో ద్య(ద్భ మరీ మనోజ్ఞాం 
సన్యం దితాబ్నాం జనితో రుశోభా 
వక్ష్యామి చారీం వనరాజితుల్యం || 
ఇందు చాషగతి, మృగవ్యుత, ఉత్సందిత, జనిత మొదలగు 
భూచారీ (పశంస యున్నది. (భమరీయను అకాశచారీ సూచ 
నయు గలదు. 


ఈ చారీ (పసంగ కథనము వనరాజితో సమానమని 
కవి సంకల్పించెను. ఆ చారీవనము పాల పిట్టల (చాషగతి) గతుల 
తోను, మృగీప్పుతములచే చెదరిన తుమ్మెదల మనోహరత తోను, 
అచ్చటి సెలయేళ్ళయందు తానుర పుష్ప సంతతులతోను, కల్లి 
శోభను జనింపచేయుచున్నది. 

ఈ చారీ (పశంన ముగించునేవుడు కవి;-- 


శో . చరిత మివ సురాజ్ఞాం యుక్త దండాభిరామం 
గిరిజ మివభుజంగ (తాసితా లోకనీయం 
జలద మివచ విద్యుద్‌ (భాంత మ(శౌన్తలకీ 3 
వ్యరచయ దిహ చార్‌ లక్టణం జాయనార్య! 
ఇందు ఆకాశచారులగు "భుజంగ (తాసిత, విద్యుట్‌ 
(భాంతములు సూచింపబడినవి. 


శో 


ఈ చారీ లక్టలణా కథనము ధర్మ పరిహాలనముచేయు 
రాజ చరితములవల్కె గిరులస్టి పుట్టిన తరువుల బెంతనున్ను 
భుజంగములు (తాసమును గూర్చు రమ్యతను, సుధుములు 
విద్యు(త్భాంతమును గవార్భుచు, అ|శౌస్త లకీ క శోభాయ 
మాననుగ నుండును. 

x న x x 
జాయ సేనుడు 


బ్‌ భరతుని నాట్య శా స్త్పృమునకు ఆది 
గంరువుగా 


నాట్య శ్యాస్తమండలి శోక 
ములు తాను (గంథ రచన మెొొనమ్బనస్పుడు. చెంత నున్నట్లు 
విశదమగుచున్నది. భరతుడు చెప్పునివి కొన్ని తాను చెప్పెను. 
కొన్ని విషయములందు భరతు డట్టు చెప్పుటకు చెప్పకుండు 
టకు కారణముల చెప్పెను. భరతుని నాట్య శాస్తృమేగాక, 
కీర్తిధరుని కావ్యమునుగూర్చిి అందలి విషయములగూర్చి 
పలుమారు పేర్కొనెను. 


స్వీకరి చెను. 


ఈ గజసాహిణి 13 వ శతాబ్ది వాడగుటచే శారబ్మా 
దేవునికి సమీప కాలమున నుందెను. కాని ఈతని కావ్యము వ్యాఖ్యా 
నములకు గురికాలేదేమో? ఇతని తరువాత వచ్చిన సింగభూ పా 
లుడు, కల్ళినాథుడు, సంగీత రత్నాకరమునే వ్యాఖ్యానించిరి. జాయ 
"సేనాని కథనము శారజ్ఞ దేవుని విషయావిష్కరణము సామ్య 
మును బొందుచున్నవి. 

జాయసేనాని సంస్క తమందు నిద్దహసు,డగుటయే 
గౌక్క కవిత్వ పోకడలు పాటింపగల విద్వాంసుడు, ఇతని కాల 
మున నాట్యకళ విరివిగా రాజపోషణ కల్లి యుండుట విదితము, 
సార్వభౌముని మెస్పించుటకే, ఆనాటి నృత్వకళా | పయోగము 
అను, శా| స్తమున నిబంధించి కావ్యమును రచించెను. వూర్వ 
(గంథములందు పాటించని, వర్థింపని నూతన విషయము 
థిందు గలవు. ఇతని (గంథమునగల నత్త న్నత్య భంగిమలు 
ఆనాటి శిల్చులకు దోహదమిచ్చి (మింరల్‌ నర్హకీ బేర 
ముల సృష్క్టించుటకుపకరించి యుండును. రామప్ప దేవాలయ 
వుందలి నృళ్య(పతిమలు ఈ కావ్యమందలి అక్టణ వర్థములకు 
సరివచ్చు నను విషయము శోధింపతగిన కార్యా కావ్యా న్వేషణము. 
రామప్ప దేవళమేకాదు. కాకతీయ కాలమున (పతిష్కించి, జీర్మో 
ధరణ గావించిన దేవాయతనములందలి నృత్య  (పతిమల 
నన్నిటిని అన్వేషించి, పరిశీలించి సమన్వయ మొనర్చదగును. 


నృత్య రత్నావభియందలి వర్థనములను ఈ (కింది 
(గంథములతో పోల్చి చూడవలయును. 


1. భరత నాట్య శాస్త్రము. 2. సంగీత రత్నా 
కరము. 3. భరతార్థవము. 4. నాట్యుకస్స సం[గహము. 
ర్‌. భరతసారము. 6. హస్తముక్కావళి. 7. హన రత్నా 
వళి. 6. నంగీత నారాయణము. 9. హస్త అధ్యాయము, 
(78, 9 అము, దితములు.) 


చారీస్థానక, మండలములు 


నర్తృకిగాని, నర్తకుడుగాని కేవలము అంగ (వత్యంగ 
ఉపాంగముల వివిధ భంగులందు (| పహారించిన నూ, తమున' 
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“నృ త్య ఠత్నావళి 


నృత్తృముగాని వ నృత్యముగాని పూర్ణ్జ్మముగ (పయోగింపబడదు. 
ఇవి చేయుటకు నర్హకి ఒకేచోటున యుండిన చాలును. కాని 
నృత్యమున శరీర చలన మావశ్యకము. ఈ చలనము తాళమౌన 
లయములతో ఏక సూత నిబద్ద కార్య(కమమువలె మేళ 
వింపవలయును, అంగముల విన్యాసములతో కలిసి పాదచలన 
మును ముందునక్కో వెనుకకోో (పక్కలకో చరించుటచే రంగ 
స్పృలమే స్పందించుచున్నదాయను (భాంతి సహృదయుల హృద 
యములందు కలుగును. ఈ (పయోగము చూచువారికి లోచనా 
నందమేగాక, వాద్య (పసారములచే _శవణ సుఖమును గూర్చును. 
మానవుల శరీరావయవ సంపుటీకరణము పూర్వ వాసనల (పాతి 
నిధ్యముచే నిబిడీకృతమ్మ_ యున్న తత్త ములు, “సాధార” 
కృతయుక్తృష్నాన నృత్య (పయోగముచే రేకెత్తి ఆహ్మాద మోద 
ములనందును. కేవల రూప శబ్దములు ఈ నృత్యమున పరా 
కొష్ట నొందును. అందుచేతనే భరతాచార్యుడు:ా- 
త తోచ్చతే నఖల్వర్భం కంచి నృత్త మేక్టతే 
కింతు శుభం జ నయతిత్యతో నత్తం (పవర్షితుం 
(పాయేణ సర్వ లోకస్య నృత్త మిష్ట్టం స్వభావతకి 
మాంగల్య మితికృత్వాచ వృత్తమే త|తృ్సకీర్తి త్‌. 
భా. నా. శా, 1V 269, 270. 
ఈ నృత్త, నృత్య (పదర్శనము  అనిర్వచనీయమగు 
శోభను మానసికానందమును గూర్చును. మంగళకరములగును. 
“చారీ విషయమును గూర్చి చెప్పుచు, భరతాచార్యుని 
వలెనే దీని లక్షణమును కటినుండి పాదములవరకుగల అంగ 
ఉపాంగ చేష్టలే, చారి యని జాయసేనాని చెప్పెను. ఇందు 
"పాద జంఘ ఊరువుల విన్వాసములు సా-మానముగా చేయవల 
యును. 


పాదములతో భూమి ఎక్కువగా న్పృశించుచు, (పయో 
గించు విన్యాసములు పదియారు (16) భూచారులనియు, 
భూమికి ప్లై_న (తగలక) చేయునవి ఆకాశచారులు పదియారు 
(16) యని నృత్య రత్నావళియందు వర్శింపబడినని. భరతుని 
నాట్య శౌ(స్తమున్క శారిబ్ని దేవుని సంగీత రత్నాకరము నను నికే 
చారీ లక్షణములు వర్ణింపబడినవి. t 


(పతి చారీ చలనమునకు పునాది వంటిది “సమపాది 
భూచారి. ఇందు పొదములను ఒకటి తరువాత మరొకటిని 
పార్టి ఇ, భాగములచేర్చి నిలచియుండవలెను. (సతి “చారి (వయో 
గించుటకుముందు ఈ సమపాద భూచారి చేయనగును. ఇట్ళు 
పదియార్లు భూచారి వర్శనములు కలవు. ఇతర (గంథము 
అందు చెప్పని విశేషములు కొన్ని జాయసేనాని రచనయందు 
గలవు. జాయసేనాని * నితి యను భూచారికే *ముసలఘట్సి 
కా” యను నామాంతరమున్నట్భు చెప్పేను. ఈ నామమును 
దేశ్‌ నాట్యవిదులు పెట్టినట్టు తెలిపెను. కొన్ని చారుల పీరు 
లకు ఆర్యమును నిర్వచించెను. “శకటాస్య” మన బండిని ముందు 
నకు జరుపుటయని శారజ్నబేవుని నిర్వచనముతో జాయ 
సేఫాని యన్సయమును-సరిపోవుచున్నడి. అర్బితయమ భూచారి 
లక్టణమును చెప్పుచు, నర్హకి ముందు వెనుకలకు పోవలెనని కీర్తి 


ధరుని వర్శనమును స్వీకరించినట్లు తెలిపెను. సమోత్సారిత 
మత్తల్ల్టీయను భూచారినిగూర్చి చెప్పుచు జాయిసేనాని దానికి 
మత్తపాదనును నామాంతర మున్నట్ను తెల్ఫెను. విద్యు (దాం 
తమను ఆకాశచారినిగూర్చి వివరించి, ఈ చారీ (పయోగము 
“లకే ఓతి దుష్కరా' యని (వాసెను. ఇందు పాదము యొక్క 
పృష్ణమును వెనుకగా ప్లైెకత్సి శిరస్సును స్పృశించి, ఆకాలిని 
వ్యావర్తము చేయనగును. సుశిక్టితుల్నెన కుశలురే ఈ విద్యు 
(ద్యాంతమును చక్కగా చేయుదురని జాయిసేనాని మతము. 


ఈ చారీ (పయోగములతో హస్కములను సుందర 
ముగా చాలనము చేయనగును. పొదములు నేలా స్టి రముగా 
నుండునపుడు హస్తములను అర్హ చం దయుతముగా కటి భాగ 
మున నుంచవలెను. ఈ రూపమున నర్తకి 
నుండును, 


సుందరముగా 


స్థానకములు 


చారీ (పయోగములు కొన్ని చేర్చి శరీరమును అంగ 
నిన్యాసములతో చేర్చిన స్టానకములగును. ఈ స్టానకములు 
గ్‌ ఆరుగా విభజింపబడినవి. ఇవి దేవతాధిష్టా నములు. ఇవిగాక, 
(సీ స్మానకములని కొన్ని వర్ణింపబడినవి. భరతాచార్యుడు 
చెప్పనివి శౌరజ్ఞ దేవుడు ఏడు (స్రీ సానకములనే చెప్పెను. 
కాని జాయసేనాని || (పోన్నసమను ఎనిమిదవ దాని గూర్చియు 
వర్థించెను. 

సముసాదతలా( గాభ్యా మంగుళీనాం తల్నెరపి 

ఆయతీ కృత్వగా(తం చేన్ని మ్మే స్యా_త్పోన్నసం తదా 

' నాసికా ద్వయ సేతోచే దూర్చ తా మంతరీక్ట బే 

(పాంశు (పాహ్య (పమాణస్య ఫలాదేకి (గహణాదిషుకి.' 


Kk నృత్తము, నృత్యము. 
బడినవి. 
+ భూచారులు;-(1) సమషాద (2) స్పితావర్హ (3) జనిత 
(4) స్యందిత (5) అపస్యందిత (6) బద్దా(7 ) శకటాన్య (8) విచ్యవ 
(9) ఏలాకా|కీడిత (10) చాషగతి (11) ఉత్సందిత (12) 
అడ్మితా (13) సమోత్సారిత మత్తరల్నీ (14) మత్తర్శీ( (15) 
అధ్యర్చితా (1 6) ఊరూద్వ త్త. 
ఆకాశచారులు:--(1) అతి కాన్న (2) అప కాన్హ (3) 
పార్ఫ ్య(కాన (4) సూచీ (రృవృగవ్వుత (6) భుజంగ తాసిత 
“7) అలాత (8) నూపురపొదిక (9) ఆక్టిప్త (10) (భమరీ 
11) దండపాద (12) విద్యుద్భాంత (13) ఊర్చ కజాను 
14) ఉద్వ త్త 15) దోలపాద (16) అవిద్దా. 
$ సా నకములు-(1) వెషవ (2) సమపాద (3) వె శాఖ 
(4) మరడల (5) me res (టు 
| హ్రీ స్టానకములు:-(1) ఆయత (2) అవహిత్త్స 
(3) అశ్చ(కాన్మ (4) గతాగతం (ర) వలితం (6) మోటితం 
(7) వినివర్షితం (ర) (పోన్నసమ్‌. ఆ 
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భారీ 


సమపాద తలా[గములప్పె నిలచి శరీరమును పొడవు 
చేసిన (పోన్నస (స్తీ చారీ లక్టణమగును. ముఖముష్పై కెత్త్తు 
నవుడు నాసికా వుటముల (నాసికాద్ద్వయ) "ప్పి నుండు 
సేతువు (Bridge of the 2056) ను “ప్లైకెత్తుట. ఇది 
అంతరిక్టమును చూచుట వృక్షా గఫలముల కోయుటయందు 
(పయోగార్థము. 


మండలములు 


పుండలముల విభాగమును వర్టించుచు, నృత్య రత్నా 
వళి రచించిన కవి శేఖరుడు ఈ (కింది శోకములతో (పారం 
భించెను. 


విచిత భూషా అలిత తాంగ యష్క్టి 
సావర్హఫాల (భమరాలకాభా 

సం(కాన్స కాంఛి ర్వొహృతాభిరావు 
నిరూప్యతే మండల రాజి రామా. 


మండల రాజి యను (స్తీ వర్థింపబడుచున్నది. ఆ సుంద 
రాంగి విచి(త భూషణములచ్చే లలితమగు అంగయషి కల్సి, 
ఫాలమున సం(కమించిన (వాలిన) వంకరలుగల ముంగురుల 
కాంతి కల్లి విహారమున మనోహారిణిగా నున్నది. ఇందు “విహృతి 
సప యోగముచే అభిసారిక సూచితము. 

(భమర్క, దండపాద (అంగయప్క్టి విహృత, సం, కాన్నీ 
మొదలగు పదముల లేక వాటి అర్హ నుర్భుణముతో స్పై శోక 
మున ము|దాలంకారము సంధింపబడినది. 


మండలములును * భూవుండలములు పదియుగా + ఆకాశ 
మండలములు పదియుగా విభబింపబడినవి. వీచి (పయోగము 
లలో ఒక్కాక్కదానిలో వివిధ చారులు కలసి యుండును. 
దక్టిణ వామపాదములు (కమముగా లక్టణ నిరీ తముగా (వసా 
ఆము మ boy) 
రితము లగును, 


మండల ముల (పయోగ మెల్లప్పుడును వాద్య శబ్ద ము 
లతో లయ మొనర్చబడి, మనోహరమగు రూప శబ్బములు 
(పధానేం (దై యములకు, (శవకోం (ది యములకు మోదము 
గూర్చును. ఈ విషయ వర్శనమునుకవి ఇటు పది సమా 
ప్కము చేసెను. 

అవర్హ (కొన్నం అలితం విచితం 

ఆస్కందితం (కొన్న విధిం దధానన్‌ఎ 

ఇత్య (బవీన్మండల లక్ష ను శీ 

తురంగ తుల్యం గజస్పె న్యసాథః. 


ఇందు శ్లీషయుతమగు ముధాలంకారము గలదు. 
చక్కని ను[ శీయుతుడగు గజ “స్లెన్యనాథుడు తురంగముల 
వంటి మండల లక్టణములను ఇటు (వవచించెను. గుర 
ములు మంచి శుభ( పదములగు సుడులుగల్సి, లలరితమె విచి 
(తముగా ఆస్కందన మొనర్చునవి. ఈ మండల లక్టణములును 
తురంగ గతులు గలవి. 


దేశీ స్థానకములు 
చేలీకరణములు : అంచిత, అల స్పర్శ; 


లాస్యాంగములు 


నృత్య రత్నావళీ కావ్యమందలి ష ప్నోమాధ్యాయమును 
అవిష్కురించుచు, జాయసేనాని డ్నెవ (పార్యన మిట్ళు చేసెను. 
వందే (శీ కంఠ మందారం 
య[త గారీ స్తృనోద్నముకి 
ధత్తే విశ్శఫల వ్యక్షె 
(పథమ నృబక (కియం. 
అర్హ నారీశ్వరుడగు (Concept of Biunity) 
శీ కంతుడను కోర్కెల తీర్చ మందార కల్పవృక్ష మునకు సము 
స్కరించుచున్నాను. (ఆపుణ్య తరువున) గౌరీ స్తనోద్న మము 
విశ్వ ఫలాభివ్యకికొరక్షె (పథమమెన పూల గుత్తివలె శోభిను 
ధరించును, 
కావ్యకర్త తాను, జెప్పబోవు “దేశీనృత్య” వస్తువును 
(పౌఢోవారాంగవవలె వర్థించెను, 
భాషావేష విభూషణ రనుగుకో స్పె సె_ర్మనో 
హారిభి! 
నానా దేశ (వ) రుచీన్‌ విదగ్హ వురుషా నావర్షయంతీ 
గు $ 
భూపాల్ళెరుప లాలితా బహుకల్చె® (పౌభేవ వారాంగనా 
దేశీ సం్యపతి దంతి స్పెన్య వతినా పాం(దాదరం వర్ణ తే, 


అను గుణములును, మనోహరములునగు ఆ యా భాషా 
వేష, భూషణముల చేతను, గుణముల చేతను, వివిధ (పొంతము 
లకు జెందిన విదగ్హ పురుషుల నాకర్షించుచు, కళొ కోవిదు 
లగు భూపాలురచే లాలింపబడు (పౌఢో వారాంగనవలె దేశీ 
(వృత్యము) ఇపుడు గజసాహిణిచే నత్యాదరముతో నర్జ్మింపబడు 
చున్నది. 

నో xk x x 

జూయ సేనాని ఇటు ప(కమించి కావ్య రచనా కాల 
మును, కృతిపతినిగూర్చి రమకోయముగా వర్శించెను. 

ఇదానీం భారతే వర్షే 

కాలే న్వైవస్వతాంతదరే 


* భూనుండలములు;-- (1) భమర, (2) ఆస్కందిత 
లేక ఆస్సందిత (3) పిష్టకుట్ట 2. చాషగతి (5) అడ్మిత 6) 
ఏలకా (కీడిత (7) అధ్యర్భ్శ (ర)ఆవర్త (9) శకటాన్య (10) 
సమోత్సారిత. 

4 ఆకాశమండలములువా- (1) నూ 2) ఆతి 
(కాన్న (3) దండపాద (4) __ (5) eS ఇ 
(7 ),వామవిద్బ---వామబంధ (8) లలిత సంచార (9) (కొన్న 
(10) లలిత. 
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ళన త్య రత్నావళి 


క లౌ యాతేషు వర్తేషు 
* భూత బాణాన్ని సొగర్నె॥ 
మితే ష్వానంద నముజ్జేబ్బే 
జగదానందదాయిని 
శశ్వతు,_ వల యోల్లాసి 
యశ! (పాలేయరోచిషి ౫ 
(కీ శ 1255 జగదానంద దాయకమగు ఆనంద సంవ 
త్సరమున మహారాజాదిరాజగు ఈ గణపతి చ(కవర్షి నము(ద 
మునే మేఖలగాగల ఈ భూమిని బాహుబలముతో రక్టించు 
చుండగా 
“యాదేశీ వర్తతే లోకే 
సాస్మాభిః కథ్యతేస్రుటం.” 

ఏ దేశీ నృత్యము లోకమున వ్యాస్పిగా నున్నదో, అద్బా 
విని (ఈ కావ్యమున) నాచే సు్రృుటముగా వర్షింపబడుచున్నది. 
కృతిభర్త కొకతి గణపతి చ(కవర్షి టొ రాజన్యుడు 

(పతాప తపన (పౌఢి 
తాపితా రాతి మానసే 
శతు (పాణానిలొహార 
క్త బ కౌళక్టేయ కోరగే. 
వి శాణన పయః; పూర 
నిర్వూత కలి కల్మషే 
త్యాగధికృత రాభేయ 
కామభేను సుర దుమే. 
రూప లావణ్య సౌభాగ్య 
స పథ మకరధ్వజే 
తౌర్య (తిత య విజ్ఞా న 
వుహస్తత్త క విశారదే, 
మూర్త దేశీ విభాగ స్య 
వివేచన విచక్టకో 
వుహా రాజాధిరాజేస్మిన్‌ 
గణపత్య వనీశ్వరే. 
సము ద మేఖలా మేనాం 
బహు నా రక్టతి క్లమాన్‌ 
యాబేశీ వర్తతే లోకే 
సాస్మాభికి కథ్యతే స్య్రుటం, 
(1) కువలయమునకు (భూమండలమునకు) ఉల్హాసకర 
మగు కీర్తియను వెన్నెల కలవాడు. 
(2) వతాప మనెడి సూర్యుని (పౌఢిమచే 
చేయబడిన శతు మానసము కలవాడు. 
(3) శ్యతువుల (పాణవాయువులను ఆహారము గొను 
టచే మదించి ఖడ్మ మవెడి ఉరగము కలవాడు. 
(4) దాన జలముచే కడిగి వేయబడిన కఠి కల్మషము 
కలవాడు. 


తపీంప 


(ర్‌) త్యాగముచే ధిక్కరింపబడిన కర్ణ, కామళలేను, 
కల్పవృక్ట ములు కలవాడు, 


(6) రూప లావణ్య సొభాగ్యములచే మన్మథుని పోలిన 
వాడు. 
(7) తౌర్యతిక మహత్సుల నెరింగిన విశారదుడు. 


(8) మార్గ దేశీ నృత్య విభాగముల  వివేచనమున విచక్ట 
ముడు. 


ఈ అష గుణ సంపన్నుడగు కృతి భర్తను జాయ 
సేనాని తన కావ్యమునకు చేకూచ్చెను. 

ఈ దేశి నృత్వ మనగా లక్షణ మిటి దని ఈ (కిందివి 
ముగ త తలను స్‌ స [ న 

భవంతి ధరణీపాలా: 

(పాయేణాభినవ (సియాకి 
అతస్త[త్పీతయేద్యాపీ 

యద్య దుత్సాద్యతే నవం 
నృత్త తత్త న్మృృతం దేశీ 

తత్త దేశాను పారతకి, 
భూతవ్‌ఎ) శా(స్పృముఖాత్‌ జ్ఞేయం 

భవిష్యం నావగద్యతే 

భవన్ని రూపణం (నె) యస్మాత్‌ 

నృత్యం దేశీతి సంజ్ఞ తం. 

“ధరణి పాలురు నహజముగా అభినవ (పియులు. కావున 
వారి (పీతి నేటికిని (1255 4&--౫)) వివిధ దేశానుసార 
ముగ యే యే నృత్యము నవ నవముగా నుత్సాదింపబడుచున్నదో 
అయ్యది దేశియని పిలువబడుచున్నది. 

పూర్వమున వృద్ది చెందిన నృత్యమును శా(నములందు 
నిబంధింపబడినందున తద్వారా తెలిసికొనవచ్చును. రాబోవు 
కాలమునాటి కళను గూర్చి చెప్పుట సంభవింపదు. ఈనాడు 
(సమకాలిక (పపంచమున0 దేశమున వ్యాప్పినొందియుండు దేశీ 
నృత్యమును నిరూపించెదను. 

ఈ కృతి విచ్చిన 1255 &--D ఆనంద సంవత్సరము 


కాకతి వంశ  చరిితలో (శేష్యృమ్మెనది. చరి తకారులు 
12541256 నాటి శాసనముల పరిశీలించి గణపతిదేవుడు 


తన రాజధానిని హనుమకొండనుండి, ఏకశిలా నగరమునకు మార్చి 
నట్టు తెల్పియున్నారు. ఆ శుభ సంవత్సరము 1255 AD 


దిగా ఈ కృతి కాలమునుబట్టి దృఢ పరచవచ్చును. ఏకశిలా 
నగరమును సాామాజ్య ముఖ్య స్మానముగా ప్పాపించు మంగళ 





* భూతూర్‌ చాణార్‌, అగ్నిణరె, సాగర్చెకిజడ=రైరైరెశ. 
ఈ సంఖ్యను విధిదాయకముగా 4355 యని తెలిసికొనవల 
యును. నేటికి కలియుగము 5063 అనగా 708 సం. పూర్వము 
1963--708*1255 A. D. కావ్య రచనా కాలము, 
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భారతి 


కరనుగు "సమయమున నృత్య రత్నావళికి రాజభర్హతో కళ్యా 
ణము (పాప్తీ ౭చను. 
En x dk x 

ఆ నాటికే (1210-1247 AD) “సంగీత రత్నా 
కరి (గంథమును సోఢోలుని తనయుడగు సారజ్జీ దేవుడు 
రచించెనని తెలియుచున్నది. అందు ఏడవ అధ్యాయము నృత్య 
విషయా విష్కరణము. ఈ కవి దేవగికిరి యాదవుల (పభు 
సోషణ యందుండెను. జాయసేనాని సౌథలుడునుు భరతముని 
కీర్తిధరుల (ప్రాచీన (గంథముల తరచి చూచినట్లు వారి కావ్య 
మందలి రచనయే తెల్పుచున్నది. దేశి నృత్యమును గూర్చి సా౭జ్ఞ 
దేవుడు నిపులముగా వర్శింపలేదు. స్మాఠరీవులాకముగనే కుప్పు 
ముగా స్ప శించినట్లు తెలియుచున్నది. (గంథ విస్తీర ఖిలిచే 
సంక్షిప్పము చేసితినని (వాసికొనెను, కాని సంగీత రత్నాకర 
మందలి చేశీ నృత్య విభాగమును చదివిన (గంథకర్త తన జీవి 
వ "పెక్కు దేశి నృత్య  (_పదర్శనముల వీక్టి ంచినట్టు 

ఏ 


కాని, కాకతి రాజ్య గజసాహిణి దేశీ నృత్య విశషముల 

ఆసాంతముగ, విరివిగా వీక్టించి, ముందు కాలమువారికి అదేశీ 

నృత్వ వ్యాసంగముల క్షైవసము చేయుటకై ఆ కళాఖండముల, 

శాస్తృమున నిబంధించినట్టు నృత్య రత్నావళి రచనచే దృథుుగు 

చున్నది. ఇంతయేగాక, నర్హ "క్రీ నర్హక్క సంగీత వాద్య విద్వాంసు 

లకు భూ, గృహ దానము లిచ్చినట్ను శాసన రిఖితవులున్నవి, 
చ వం x x 


ఈ పంచమాధ్యాయమున (1)* దేశీ స్టానకములు ఇరు 
వదిఠెండు. (2) అంచిత కరణములు పదునాలుగు. (3) అలగ 
ములు నాలుగు. (4) తోహడీలు ఎనిమిది. ( ర్స్‌ దర్శ సరణములు 
మూడు, (6) కపాలాది స్పర్శములు నాల్ను ( 7) దేశీ లాస్యాంగములు 
ముస్పదిమూడు, (ర) తాళయుక్త మగు గతుల గూర్చి వివరణో 
సేతమగు వర్ణనము గలదు. 


దేశీ స్టానకముల వివరము రెండు రత్నాకరములందును, 
నాట్య కాస్త సం[గహ (గంథమునందును సమానము. జాయ 
“సీనాని' “వాత పతి” యందు ఒకటినుండి వదివంకు లక్టణ 
ములు కానరావు. 


1 అంచిత కరణములన నటిప్ల్లు త మొనర్చుట. నర్హకి 
సమముగా నిలచి, ఎగిరి భూమిపై నిలనుట. ఈ ఉస త కరణ 
ముల పదునాల్ను ను జాయసేనాని పూర్తిగా వర్ని చెను, 
(నేటికి, లభ్యమ్మె స్‌ తెనుగు లిపి (పతియందు (11) అంగుష్మ 
అడ్భాంచిత, లక్షణము లుప్పృమ్నె నది.) (9) లంకాదాహాంచిత, ( 12) 
'బలబిద్చా ంచితముల లక్షణములు (వాత లోపముచే సవ్యనుగు 


వర్షము నిచ్చుటలేదు. సొఢలుడు 1 నుండి 4, 6, 8, 10 అంచి 
తములను మా(తము, . నూతనముగ సమపొడాంచితమును చేర్చి 
అక్టణముం “పేర్కూనెను. 

2 నాల్ను అలగములు. 

ఎగురుట, కూర్చ్పొనుట్క మొగ్గ వేయుట మొదలగు 
విన్యాస పూరితములు. ఇరువది సంవత్సరములకు పూర్వము మే్‌జు 
వాళలలో కళావంత కులజులు ఈ నృత్య (పయాగముల (పద 
ర్భించు చుంచెడివారు. 

8 ఎనిమిది లోహడీలు. 

ఇందును మొగ్గ వాలుట్క ఎగిరి నలు దిక్కులకు తిరుగుట 
మొదలగు విన్యాసము లొనర్భు నృత్యము. ఇందు విష్మ్రోంత 
లక్షణము (వాత (పతి యందు వృుగ్యము. 

డే దర్భ సరణములు మూడు, ర్‌ స్పగ్మములు నాలుగు 
లక్టణ రహితముగ నామమా(తముగ సూచింపబడినవి. ఇవి “సంగీత 
రత్నాకరినుందు గలవు. సొరజ్ట్మ దేవుడు, అంచితముల, అలగ 
ముల, లోహడీల, సరణముల, స్పర్శల, కొన్నింటినే చెప్పి (భవమ 
రములచేర్పి ముప్పది యీరింటిని వర్ణించెను. 


౫ (1) సమపాద, (2) సరాసరి (3) నృస్తిక్క (4) 
వృష భాసన, (5) (బాహ్మ, (65) చెప్పన, (7) జవ, (రి) గారుడ 
(9) సంహత, (10) ప్ప పెనా నతం (లేదు), (11) వర్భమాన్న్క, 
(12) కూర్మాసన, (13) నంద్యావర్త, (14) చతుర శ, (15) 
పార్టి సృపార్భ్వగత, (16)ఏీకజానువత, (17) పారి విద్ద, (158) 
ఏకపాద (19) నాగేబంధ, (20)సవుసూచీ, (21 విషవుసూచీ, 
(22) ఖండసూచీ. 

1. అంచితం. (2) కర్కర్యంచితం. (3) ఛె_రవాంచితం. 
(4) వీకహాదాంచితం. (5) క్లే తాంచితం. (6) స్కంధాంచితం,. 
(7) లోహిణ్యంచితం. (8) దండ (పమాణాంచితం. (9) లంకా 
దాహాంచితం. (10) _భాంత పాదాంచితం. (11) అంగుష్ట బద్దాం 
చితం. (12) బలి బద్దాంచితం. (13) ఆలగాంచితం. (14) నము 
కర్తర్యంచితం. 

2. అలగములు (1) అలగం, (2) కూర్మాలగ, (3) 
ఊర్గా కలగ, (4) అంతరాలగ. 

3. (1) లోహడీ, (2) కర్తరీ లోహాడీ (3) నమ 
కర్తరీ లోవాడీ, (4) బాహుబంధ (బద్దా), ( చి(తాఖ్య, (6) 
ఏకపాద, (7) చతుర్మఖ, (8) విష్కాంత. : 

4. (1) దర్పనరణ, (2) జలశయన, (3) నాగబంధ. 

ర్‌, స్పర్శన ములు:---(€ 1) కపాల 'న్ప్సర్శున, (2) సూచ్యం 
తము, (3 ) మత్స కరణము, (4) కరస్పర్శ, 





వమిఠలాకఠకొదు తు 


అర్జ్హరా[(_తి చికలు, వముధ్యాహ్నం మలి జృరితం 
సాయంకాలం నిండా పకు అఆ రెక్కు_లు 

తవం 
స్యాదయంతో తోజత్తో న వవాల నొక జలపాతం ఉంది, 
ఎంతో ఎతు మాంచి హిండూజేశం నెల్చుహిం 
న్‌కు నిగ వృడద్యాహ్యంలా మంంచుకాచ్చినప్పండం 


చలు క ఇంకుటతుూూా రాంకీద నలు గలఈాంగంతునుప్పంయు, 
కాద కానా ఇగ 


ఇను తల్చుకాని ని నున్చకం లోవలో పల చదువుకో. 
కము పర్వతాల పిట కలలూ ఎగిరింది 


శః 


భ్‌! ff 


ఊహోాోంంం కాళ లూ విరగెౌ €౨౨ కంటి 
చం వా తి Ee) 
మఠ్యాం ముబ్భ్భులు మవమదుస్తులవిఎచ వ€ళ్నూా అయడ్నదెొడ్త రగ ని్యయోలఎఎ6౬ చ్చ 
ag టై మకా అ ట్‌ హాహా. 


_ అ “ నాం ననా 
నుక (తాల గఎంపులో కశ్చిాల్లూ దాచుకాందొు 


పిగ్గన్నా లేకుండా పై ణా ఎల నవ్వుతూందో తల్చుకో. 
న వే పలానా వృక్షా కా 
ఊఆలఎాలఅ౨ఎ జాతు కో 
లాల్‌ pre) 
మవాసేసిన వెన్నెల మాసిక లేసిన తలువూ, 
చే నళ వా ౧జేసుకోే. 
చాల టం 
యూడుది తలుగు. చఎలు. కొని సవఎఎ(దంవీద నుక (తాలం మాడిన 
cs చం (He 
ఆవలి నా ఉంగరంలో పెట్మూకాని వెళ్తున్నా 
ఒకాశంలో ఉంగారాలుఎన్ను చెంఎవ్య ఆకిర్వదిన్నో_ండె 
యఉయలిపితి ఊపెదడి కాగడా తొదుల్య్తూ 
జరి ఆంజ పఈంవ్యు శిరలఎ డగానసున్నంయ్‌ 
వెన్నాల సంచాల ఆదాచులు శక జడే మె ల్బైకట్కు తోన్నవి. 
తడిపి పొలంఎవన హాయగా ఉత్‌ జాడలు వెడల్పాఓి వసూలఎ 


ఆడ వలంపిన్తా.. కావ్‌ ముంఅటు నుఎవ్వు చిట రాసంము. 


3 
నఎవ్చుండిక సనో పంను. ఉంలూ వురి. ఉంటూ. నువుండిక.?? 


————™ 
జలాల. కాల. గ. ల. అతల. చాలా వలా లాారినతమ ల అకా. కాక 


y1 


gg, గ్‌ ఇ ఇ ఒడ ఇ 
ఖ జ ఇ 
sO Sos" © We అ ow WR 
య లం 
“ఆరు (ద | 
“మెలంల్మకవియ్యితి. ఏ కాలంనాటిది ? ఇది నేడొక కొత్త దనదాన _ నను దినంబును నర్ని 
సమస్యగా పరిణమించింది. దీనిని పరిష్కరించడానికి ఎన్నెన్నో దారి. ద్యములు వెళ్ళంబాణుం దకోమెం 


ఆధారాలు కావాలి. నేను సేకరించిన కొన్ని విషయాలను ఈ 
చర్చ సాగిస్తున్న “పెద్ద అముందు నివేదిస్తున్నాను, 
తన రామాయణం పీఠికలో తాను కవిత్వమం'ే 
ఎలా ఉండాలనుకొంటుందో వివరిస్తూ, మొల్బ ఒక పద్యాన్ని 
(వాసింది. అది: 
వరిపపు సన్నప య్యెదను 
వాసీగ గందపు బూత తోడుతన్‌ 
గానవచ్చు 
వలి గుబ్బ చనుంగవ శీవి నొప్పగా 
దెలుంని చెప్పుచోటం 
గడు తేటల మాటల? (గొత్త రీటులం 
బొలుపు వహింపకున్న మరి 
పొందగునే పటహాది శబ్బముల్‌ 
ఈ పద్యం అల్టసొని పెద్దన్నగారి “పూత మెరుంగు 
లున్‌* అనే మాలికను జ్ఞాపకం చేస్తుంది. కనుక మొల్బ పెద్దన 
గారికి అర్వాచీనురాలని (శీ ఖండవల్లి అక్ష ఇ రంజనంగారు 
వాశారు. అయితే వాస్తవానికి దీనికీ పెద్పనగారి మాలికకూ 
ఆటు ఫోరికలులేవు. పంచతం,। తాన్ని (వాసిన బ్లె_చరాజు వేంకట 
నాథకవి ఇచ్చిన నిర్వచనానికి ఇది దగ్గరలో ఉంది. అతడి పద్యం: 
ఘనతర ఘూర్చరీ కుచయుగ (కియ 
గూథముగాక (దావిడీ 
స్తన గతిం దేటగాక యరచాటగు 
నాం[ధవధూటి చొక్కవుం 
జనుంగనం బోలి గూథమును 
జొటు దనంబును గాకం యుండ జె 
స్పిన యదిపో కవిత్వ మనిపించు 
నగించటుగాక యుండినన్‌ 
ఈ రెండు పద్యాలలోనూ కొన్ని పోలికలు ఉండడం 
వల్హ ఈ ఇద్దరి కావ్యాలలోనూ మరి కొన్ని పోలికలు ఉన్నా 
యేమో చూడాలి, మొల్గ దశరథుడిని వర్థిసూ ఈ (క్రింది 
సీస పద్యం చెప్పింది: 
తన కీర్తి కర్పూర తతిచేత వాసించెం 
బటుతర (బహ్మాండ భాండమెల్మ న్‌ 
దన కౌర్య దీస్పిచే నినబింబ మనయంబుం 
బగలెల్హ మాణుడు వడంగంబే సెం 


గొలదిగ 


దననీతి మహిమచే జనలోక మంతయు? 
దగిలి సంతతమును బొగడ దనరె 
భళిర! కొనియాడ బా(తమ్మె పరంగిసట్ట 
న్నెరి నృపజాల మేసు సమీరణుండు 
దిన కరాన్వయ పాఫోకళధి వనజ వెరి 
నిశిత కౌక్లేయక కరుండు దశరథుండు 
(12 0) 
బ్లెచరాజా వేంకటనాధుడు కూడా ఇటువంటి సీస 
పద్యాన్నే పంచ తం|తంలో విరచించాడు. చూడండి: 
తన దాన 'గారవంబునం బుణ్యజన పరం 
పర చిరస్వాక్ట $$ సంసద వహింపం 
దన  మహాహవము సంపునం జ| కవాళాచ 
లోత్కర తిమిరంబు లుడ్ను కుడువం 
దన ఘనావన బలోద్యమమున నతిమిత 
గో త కుంజర బాలి కుతుక మందం 
దన మరుంగున దురంత (పతాప స్ఫూర్తి 
సావణింబు నినుడును నణంగియింజ 
సమధథి కొద్బతిం బూని విశ్వంభరుండు 
తప్పు కన్నడు కన్నుల? గప్పుక్‌ "నంగ 
వాలు మగడయి యత్యంత వను సమృద్ది 
దనరు (బియ దర్శనుండు నుడర్శనుండు 
(1-70 ) 
ఇలాగే ఇంకో రెండు పద్యాలలో కూడా కొన్ని పోకికలు 
ఈ ఇద్బరి కావ్యాలలో గోచరిస్తాయి. మొల్చ్హ రామాయణం 
లోని ఈ పద్యం చూడండి: 
విరహాతిశయమున వృద్ది బొందగంలేక 
విష ధరుండును గోర విషము. బూనె 
తాపంబు (కొవ్వెంచి తరియింప నోపక 
పలు మాణుగడగండ్లం బడియెం గరులు 
కందర్ప శర వృష్టి నందనోపక ఘృష్మి 
వన వానమునం (గుస్సి వనరు సూపి 
చీపీంచి వలపావ నోపక కూర్మంబు 
కుక్టి లోపల దల గుక్కి కొవియె 
కుంభినీ కాంత తమమీది కూర్మి విడిచి 
పకట రాజన్య మన్నకా భరణ ముకుట 
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మొ కొలని 


చారు మాణిక్య దీపీత చరణుండ్డె న 
దశరథాథీకు . భుజపీఠిం దగిలినంత 
| (1-23) 
ఈ స్పై పద్యం వేంకటనాథుడి పద్యానికి ఎంత దగ్గ 
ఉన్నదీ గమనించండి; 
అతి శీధు మద వికారత మేను లెరుగని 
కరటుల సఖ్యమ (గాహ్యామని యుం 
కుత్తుక విసము వాకునం దీపుం గల పాప 
జాతిలో నెయ్యంబు జరుగదనియు 
గు సాటమున (దవ్వి కడుపు బోసికొనెడి 
పందితోం బొందు నిర్భంధమని యు 
నఖిల కంటక సహాయతం బెచ్చు "పెరిగిన 
కఠిన మూర్తుల చెల్మి కష్పననియు 
భరణి కరిఫణి కిటిధరేశ్వరుల మాసి 
య(ప్రమత్ను మహా విశుద్దా తరంగ 
నాది గర్భేశ్చరునిం గరుణా[ర్హ హృదయు 
సిష్యు సన్నిభు నమ్మర్హ ౪ విభునిం గరా 
(1-73) 
ఈ ఇద్దరూ ఒక (పాంతంవా్నే, మెొంల్ఫు నెల్లూరు 
వముండలంతోని గోపవరం  వాస్తృవ్యురాలు. బ్లై_చరాజు వేంకట 
నాధుడు నెల్ఫూరువాడే. తన పంచతం[ తంలో “వికమ సింహ 
పుర నికటవట కాంచారంబున' అని న్చేష్షించాడు. ఇతని కాలం 
ఇదమిద్దంగా  మసకు తెలుసు. (కీ. శ 1500--1570 
_పాంతాం వాడని చాగంటి శేష య్యగారు నిర్ట్యయించారు. 
వేంకటనాధుడు పంచతం(తం విరచించిన తరువాత మొల్చ తన 
రామాయణం (వాసిందేమో! అయితే ఆమె పదహారవ శతాబ్ద 
కవయి[(తి అవుతుంది. 
ఇంకే రామాయణంలోనూ కనబడక ఒక్క మొల్ల రామా 
యణంలోనే ఉన్న ఘట్టంకూడ ఒకటి కాల నిర్ణయానికి పని 
కొస్తుందేమో. తెలుగు దేశంలో (పచారంలోవున్న కొన్ని 
అవాల్స్మీకమ్మెన కథలను మన కవులు తవు రామాయణాలలో 
చొప్పించారు. మొల్బ కూడా ఆలాగే చేసింది. ఈ (కింది 
ఘుట్ట 6 చూడండి: 
చనుచు రాఘవుండు స్వర్థది యొడ్బ్డు న 
గుహునిగాంచి యతని గుస్త్పరించి 
తడయ కోడం బెట్టి దొటింపు మనవుడు 
నట్ట  చేయందలంచి యాత్మలోన, 
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ర్రయసమస్య 
క్రి 


నుడిగొని రాము పాదములు 
సో౭కిన ధూళి వహించి రాయి యే 
ర్స నొక కొంత య య్యెనట 
పన్నుగ నీతని పాదలేణు వి 
య్యెడ వడి నోడ సోణనిది 
యేమగునోయని నసంశయాత్సుండ్డె 
కడిగాం గుహుండు రాను పద 
కంజయుగంబు భయంబు 'పెంపునవ్‌ 


(2—31, 32) 


ఈ విషయం రంగనాథ రామాయణంలోగాని, భాస్కర 
రామాయణంలోగాని లేదు. పోనీ కూచిమంచి తిమ్మకవి విర 
చించిన అచ్చ తెనుగు రామాయణంలో స్పెతం లేదు. తిమ్మ 
కవి కాలం (కీ, శ 1690-1760 అని చరి ఈకారులు 
చెప్తున్నారు. 


గుహుడు కాళ్ళు కడిగి (శ్రీరాముడిని పడవ ఎక్కించు 
కొన్నట్యు మొర్భ కర్పించడానికి కారణం ఏమిటి? ఆమె కాలం 
నాటికి ఇటువంటి ఊహకి (పచారం ఎలా వచ్చింది. వసు 
చరిత అవతారికలోని మొట్ట మొదటి పద్యంలో కూడా ఇటు 
వంటే కల్పనే ఉంది. 


(శీ భూపతి. వివాహ వేళ 
నిజ మంజీ రాగ రత్న స్వీ 
లాభి వ్యక్తి వరాం[ఘి రేణు భవ 
కన్యా కీల యంచున్‌ వుదిం 
దాభావింప శుభ్యకమా క౭నచే 
ద(దర్నముం గప్పు సీ 
తా భామాపతి (పోవుతం 
దిరుములేం[ద (సీ ముహారాయనిన్‌. 


(సలిభా రొరియ్యెన రాజరాజ భనాషబుడు (పచారం 
లోనికి తెచ్చిన ఈ (భాంతి మదలంకారాన్ని చదివాక మొల 
ఇంకో మెట్లు, “పికి పోయి, గుహుడు కాళ్ళు కడిగి రాముణ్ణి 

చం యం య (ar) 
పడవ యెక్కించుక్‌ నృట్యు కల్పన చేసిందా? వసు చరిత 
is శ, 1569-70 (పాంతమున జఇనగొండలో తిరు 
మల దేవరాయని పట్టాభిషేకానంతరవవున రచితన్నె నది” 
ఆని నిడుదవోలు వేంకటరావుగారు నిర్దయిన్నున్నారు. 


మొత్తంమీద మొల్ట పదహారవ శతాబ్ది చివరి రోజుల 
లోనిది కాచ్వుననిపిస్తోంది, 
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కలగూరగంప | 


త్తి 
Gs క ర త్‌ ర 


రణులా: సంగ ఆఆ క త. 
* 
కృష్ణ (శ 
రాయలు తన తెనుగు కబ్బమును ఏడు విభాగములుచేసీ వీరవిజయ చిహ్హి తమ్మెన న. 


నట్ఫున్నది. (“తి అశ్వాస |పాయంబభమున తిరుమ దేవుని 

(పార న కలదు. 
య 

కథధమధ్య మంగశసూచనల. నుక వు. అశ్చాశాంతమున 


మం) ళాంలము కార్యలక్ష౯ా ముచే సూచి ము, ఇయ్యది అయిదు 
డవచు ను కదా? భా, ముగ స చుక ఒర్కాక్క విజయ పస్నానగ 


విధములుగా ను 


“సాషభి పాయాం కతా, సరృనామూం కతా, 
ఇష్టనానూం కతా, 


“tp 


ఇద ఉద హరి.ప డిన అశ్వాసా చత పన్య సవ ' 
ఇయ్యది మంగళక. మగు (పొంంభ 


పద్యము . దు ౧ట అుబెను. 


జ్యార్రార 199 ష్‌ 
మంగలాం కతా ఆశంసాం కతా, రూఢియగును. 


1 


వద్‌ కచ్చాట ధ రాధృతి స్థిర భిజాహీ వాక Cee 
కుద యొూర్వీధర తత్పిక్స న్గ్సత న నోస్టీ 


త్న దృగంచత్పద క కసా దరు ననుభా దత్‌ దితావముసమా 
లద గా శ్వాసము "స్వామ్య క్ష పాముల నాద్యం టై వముహింఎాబ్బగున్‌. 
(ఆ. మా. 1-89) 


కృష్టృదెవదరయలు ఉదయగిరియ = చ; సాంబ" వతు ఒయించేను, 
ల్‌ 


ఇది భూవముండన కొండవీడు ధరణీ భర్త గ పూర్వా దిభా 

స్వా దిభేశాత జ ఏీరభ్మ దజన జీన గావా రాహూయ నమూ 

కను గారచద్యల కృష్ణరాయ మహిభ్నన్నా మాస్మడాము క్ష మూ 

ల్యద నాశ్వాసము హృద్య? ద్యము ద్యితియంవై మహింబాబ్బగుక్‌, 
(ఆ. మా. 11-1071) 


రాయలు కొండుటిలో వీరభ దపాతు నోడి..చుట 


ఇది పాక _కహనేశ్వర _పభృతి బంహిస్థోక్క_లానీక గు 
_ప్ప దివి స్పృక్సటు యంత కొండపలి హృద్నాహానిక | దూజ దీ 


జ్‌ 
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రాయల యు” భేరి (మోగురాలము..ను, 
అవన సాం ముగా సాగి చు (పజ ఛభా పూర్ణళను 


శలగూర గంప 


అం వుల దోమ. స సఫా దో చ నంజాొ సిత తొ యు పో గాధి 
ప ఊుజేర్‌ దమ క యు నృప సంజ్ఞ సతో ముక్త ము 
శా జ్‌ 2 
లద నా శ్వాసము హృదష్టిష ద్యము తృతీయం బై. .మహింబాల్పగున్‌. 
(ఆ. మా, 111.90) 
రాయలు కొండపర్శిని, జయి చెను. 
శా॥ ఇది సింహాచలదంభ' కేసరి జచాభీష్టార్చ నా పుణ్య ల 
బు దురుటంకణ పొటునూరి విజయ సంభొప లోటం కితాం 
థి బట యు 8 లు 
ఏ సూ క్ల చ చ సంజూ నుక తాము కమూా 
క దృభేష్టామర య NE 0D జ! 
లద నా శాగసవరంబు నా*వది హృద్యం వై నుహొం బాజ్బగున్‌ . 
నా (ఆ. మా. 17-289) 
లయలు పొట్మునూరికవ కరకమును ఒయించినట్టు నిజయస్తంభమును న కొను. 
“IT ఈ శా 8 (( $n J జ జ ఈ జాం 
తము! వద్‌ యయ ధో & శాం శనం యూన నా సృకూర్థ్డ చెంబాూావి వొ 
న ఇ నె వ ఫఇవంంయ ఆ విభూత, కియా 
డద ద్ద అ ౦ ge రు RE ఘాత 
జ గె YY స [3 ॥ త్‌ 3 స వ 7 
స్పద సెవ్యాగగ శాల: మవాశ్ళుగ్చ్పం జ్ఞుస్మదా ము క్షమా 
లద నాశాషసము పదర ముల బనురు పహృాద్యంచైన వద్వుంబులన్‌ , 
టం యమా 17-161) 
రాయలు కె=బావినశ్ట తుకం నోడి.వెను. 


మ॥ ఇది నై రామన యావనా వని ధవాహీనా |భచుంబి స్ఫుర 





న wary త వావీ, కజో 
ద్విది తా ఫీ "మణీ గృహాళి దళనోద్వేల్మాగ వాసస్తి [వజ 
టె లో అతు ఎట 9 + పొ అర అద్య 
ద్య దసకా ౫౫ కృష్ణ రాయ మబాభృక్పంజ్ఞా స్మృదాము క్షమా 
లద నాశారసనవ రణ సాద హృద్యం ఖై న పద్యంబుంన్‌ , 
(3 మూ 171-689) 


రాయల న్నెరిమన పట్యల౭మున తురకల నోడించుట, 
వు! ఇది సీలాచల నీలేఐక సుభ దేంకీవరాభాకీ కో 
ణ దృగం చద్భుజ పర్య ధుర్యజయ సన్నా హార్భటీ వాద్యభీ 
త్యుది తె భేశ్వర కస్ట రాయ మహిజాన్యు త్పాదితాము_ క్షమా 
ఇం ము యి 
నూల్యద నాశాషసము స పమంబబురు హృృద్యంబైన పద్యంబుంన్‌. 


(ఆ. నూ, VI -75) 
రాయలు కటకమును గెలిచి, గజపతిని వింధ్యారణ్యములకు పాణి దొ్లుట. 
దంటనముఎట్న, వూర కడినాథుల రూప విలాస వ భబమో 


కం 1కు థమ 
అ (0 ఘం A ఇల దంచు యవ? (తాప గులాఆడత్త S12 రించి వి +విలవెదన్‌, 
చ, శర్వ 


శ్రీ కొమ్మనమంచి జోగయ్యళ ర్మ ది చాటు కంత ధుండలి 


సద పదనుంనం వచు నూత్న భాను, దీనిం 
స 


[1 
నళ ళ్‌ గ్గ క్వ ను! 
అండజయాన మా సవసీచానరు రాణికి | మొర్చ్కి,ఆం(థ భా జుదిఐ విని యందలును 
~*~ 
మండలమందు నన్ను నొక నూనిసిం జేసిన దివ్యమూర్తి కిన్‌ కొదుకక తత్త ఇమం (గహింపం గోరెద నలితో. 
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ళా 


నన్నయ 
శబ్బళకాసనా ! ఒక్క సంశయము, నీవు 
భారతామ్నాయ గుంఫన పండితుండవు, 
ఆం((ధ శబ్బ చింతామణి నటుకమీంద 
నన్ని నాల్నేల దాంచితివయ్య చెప్పును ! 
నన్నెచోడుండు : 
నన్నెచోడ కవీ, “నమోనను ౩' మున్ను 
దేశి కవితను దిగువుతి చేసినావు 
సంతనము, కాని, ఫాలాక్న నంతవాని 
కేమయా గంగవెట్లు లెత్సించినావు ! 


థిక గాన ' 
ఉభయ కవివి(ఈ బిరుదనే విభుం డొసంగె 
సోమయాజికి ? తన మాట సొంపులెల్ట 
ఆప్‌ 
నలి బిర్ఫి గాం గదితల్‌ నర్శి వాని 
దెలిసికొండని మన దుంప తెంచినాండు. 
ఎ(రన 


తిక్కయపజ్వకు నిది యేమి తక చూచి 
వదిలి వ్లైచినాం డారణ్య పర్వశీష, 

మదిగదా భాగ్యనున్న నెజ్తిన్నగారు | 

దక్కె నొకచోటు మూ కవి తయము నడును, 


(శీనాథుండు క 
ఎవరయా మీరు! మూర్తిభవించి యున్న 
యాం|ధ కవితవా ! వుంభావ మందికొన్న 
శారదా మూర్తివా ! కవి సార్వభౌమ 
స్వాగతము, ఒక్కమాట కోపముు వలదు. 


తెనుంగాధీశుల ముత్తైెపుంజ వికలన్‌ దీనార టంకాలలో 
మునుకల్‌ వెట్టి, యశో విలాసముల తా ములోకముల్‌ 
నించి చం 


దన కర్పూర హిమాంబు సంకువుద మందం జూచితే ! 
కొనియేేట్‌ 


దినవెచ్చమ్మున శేని దొంచితివిగా దేమందు నీ స్పై ఖరుల్‌. 


ఆం|ధ విలాసీని యరచాటు “ప్పై6టలో 
రత్నాంగుఖీయ వి|భముము చూపి 
, (దవిడ నితంబినీ స్తన మండలములస్టె౯ 
(గొవ్వాండి నఖరేఖ కుదురు కొల్సి 
కర్ణాట భామినీ కటక సంధానిత 
మణిమేఖలముల నేర్చున సడర్చి 
కాంచీవురీ వారకాంతా ధరోషా ఆల 
లిసి ధాతువర్శమ్ము నిర్వహించి 


ర తీ 


ఊులుకొం టివి శృంగార శుకధాటి 
బొల్యనఖుండ్జె న యువచి తిప్పయ్య సెట్టు 
యంతవాం డుండ జవ్వాది యగంరు సెంటు 
నడిగితిని "సెంటు భూమ్నెన నడుగల్చె లి. 


హోతన 
ఖర్చు వెచ్చము్ములకు చేత కొని లేక 
కాకియును (వాలదా యింటో గడపమీంప, 
“సూర దారద్య దుఃఖాన కుమిలి కుమిరి, 
యేగలి రచించె పోతన్న బాగనతము ! 
శ్రీకృష్ణదేవరాయలు : 
రాయవేశ్యా భుజంగ, సం గామపార్థ 
తిం తిణీ పల్ణవముల'స్పై తీపి వులు, 
రన శృంగార రన సుధ సాదకలన 


వెగటు గరిగించెనా రాజ విభవనుంట. ! 


"పెద్దన 
ముసరితనముని నడి మే;మి ముచ్చటయ్యె 
తాతగారికి ! వును చరి(తమ్మునందు 
వెరిబాపండు (పవరుని "పేరుఇప్పి 
ఎంత (పేమకలాప వాడించినా౭డు ! 
తిమ్మన 


తిమ్మున్న గుణము వముక్కుం 
దిమ్మున్నకుం గలదు సత్య లీఆుని యలుకన్‌ 
అమ్మదన జనకు తలనే 
(కుమ్మినడంటు ! యేమి (వాం కూడా గుడ్డా | 
రామకృష్ణుడు వ్‌ 
రావురింగన్నగార ! రారండు, నిగవు 
శర స్తీ అక్కయ్య చూడ ముచ్చటకు వచ్చి 
పుట్ట నింటిలో ముక్కర పోయెనంచు 
నేడ్చుకొన్నది, దొరకెనా యుపస్పుడ్మెన ! 
రామురొజభూషణు (డు : 
కుట్టన తేలువ్నై గిరికకున్‌ వసురాజును గూర్చి తేనియల్‌ 
ఉట్టిపడంగం జెప్పిశివి యొక్క (పబంధము, నాస దించి తా 
లొట్టలు వచె నాం(ధ కవిలోకము, తేలది విన్ను కుకా వా 
బట్బుకవీ ! యదేమి యది ! బావురుముంచని రోడ్డు 
వెందుకో! 
అప్పకవి : 
అప్పకవీ ! నీ వన్నది 
తప్పుసుమీ ! పాదజుండు తగండాకవితల్‌ 
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కలగూర గంప 
కీ 


చిప్ప, వినికీ సూతుంటు 


న్‌ అరబ్బుల అక్‌ అ ఆషొం ” wy నా 
చెష్మెం ఏఏ మారిననలంు నరా లన Nh, 
శ yl 


“"రాజావళి'చరి[త 


1 dem బ్య a 
రాం రుడు కొదం 


జ 


శ్రీ శ్రీనివాసపురం నర సింహాచార్యులు 


ఈత ఎగాల భారతమందలి విన్మ లత చార(తక 
ముల దెలిసికొను కుతూహలము గలవాడ నగుటచే 
యను నపూర్శు పురాతన చారి(తక గంధముపలబ్బ వెన 
దని నాఫెన్‌ (NAFEN) వార్త మూలమున దెలియ 
వచ్చినట్టు అక్టోబరు 1963 భారతి సంచిక “కలగూరగంపి 
శీర్తికలో (పేకటింపబడిన విషయము _ నన్నాకర్షించినది. 
ముకీయు నా పృతికయండే నవంబరు మాసమున “లేఖల శీర్సిక” 
(కింద నున్న Et హస్నాబాద నాగలింగ శివయోగిగారి [వాతలను 
గూడ దిలకించుట మొన్ననే తటస్పించినది. వానియం దీ 
“రాజావళి వి గూర్చి చెప్పబడినట్టి సంగతి నీ దిగువ సం గహ 
మంగ నుదాహరించుటు య! పస్తుతనుగా నుండజాొాల చను 
కొందును 


విషయ 
“రాజూవళి 


“ఢిల్లీ రాజధానిగా పాండవజ్యేష్ము డ్నెన యుధిపి లర 
చకవర్శి మొదలు పది వేర్వేరు వంశములలోని రాజులు 
పలువురు దాదాపు ఐదువేల సంవత్సరముల' పర్యంతము వరిపొ 
లన సాగించిన చరిత, వారి పరిపాలన, నంస్కరణాది విష 
యములను గూర్చిన వివరములీ (గంథమున (వాయఃబడి 
యున్నవనియు, డీనివలన (పాచీన భారతదేశ చరి తయం 
దజ్బ్వాతములుగా నుండి పోయిన యనేక విషయములు బహి 
ర్షతములు కాగలవనియు, కాంగ్టగ్‌ భాషలో నున్న అపురూప 
మెన ఈ (గంథమును, కాంగీ మాజీ రాజుగార్జెన (శీ (శీ 
బలదేవ్‌ సింగుగారు. సంపొదించిరనియు, నిది ఆచార్య [శీ యదు 
నందనశొ(స్తీ, ఆచార్య గౌరీశంకర్‌ గార్డచే పరిష్కరింసబడి 
పంజాబు (వభుత్వపు హిందీ విభాగము వారిచే త్వరలో (పకే 
టింసబడనున్నదవియు (వాయబడి యున్నది. 


_పాచీన భారతదేశ చరిత దెలియగోరువారి కిది 
ఎంతయు సంతసమును గూర్సు వార్త యయ్యును, ఏ తదు 
త్మన (గంథ మే కాలమున (వాయబడినదో, (గంథకర్త 
యొక్క వామముం దవిలి ఏ యక్టరములు పావన మెనవో 
దెలిసికొనుటకు వీలు గానందున ఇంచుక నిరాశాజనకమ్నె 
(గంథము. (పక టితవౌట ఎప్పుడా ఇ యనిపించుచున్నది, 
ఈ (గంథమువలన భారతదేశ చరి (తలో మరుగువడిపోయిన 
విషయము అనేకములు (పకటితములు గావచ్చునని చరిత 
కారు తాకించుటయు సమంజసము, (గంథస్తముల్లై న విషయ 
ములలో “స్థాలీవులాక న్యాయముిగ (పదర్శించినవానిలో 


పాండన వంశములోని రాజులు ముస్సదిమంది హస్తినాపురము 
రాజధానిగా హిఅనము సాగించిరనిన సంగతి (ఓమ ద్భాగవతము 
లోని చం దవంశప్పు రాజుల ఇతిహాసముతో సరిపోలుట చేతను, 
ఆ నగరము రాజధానిగా పరిపాలించిన చివరి హీందూ వంశము 
పృణ్వీరాజుతో మొదల్లెనట్టు తెలుపుటవలనన్సు తర్వాతివారు 
ముస్మిములుగా "పేర్కానబడుటచేతను అందలి నిషయములు 
సత్యసమ శ్రతముల్తె నట్టి చరి|తలుగా నుండగలవనియు జెప్ప 
నాప్పును. నేనీ విషయముల నింకను విపులీకరించి (వాయుట 
చర్విత చరణ మగును గావున నద్దానిని వదిలి: 


ఈ “రాజావథి' (గంధము నితఃపూర్వ మెవ్వరును జూచి 


యుండలేదా ? ఇది ఇప్పుడే బయలువడినదా 2 యనెడి 
విషయములు పాఠకలోకమున కటీంగింపదలచియే ఈ వ్యాస 
మును (వాయదలచుకొంటిీని, ఇక (పనుతాంశమునకు 
మరలుచము. 


తి అక యకుమార్‌ పుజువ్‌ుదార్‌ (ఎక్కా గారు 
డీ. శ 1917లో తాము (వాసి (పకటించిన హిందూ 
హిన్టరీ* అను (గంథములోని మొదటి అధ్యాయము 20 
పుటలో రవ విషయముగా దీసికొనిన పునర్నిర్మాణాధారములు 
(Sources of Reconstruction) అను శీర్చిక (కింద 
1. ఐతిహ్యము, 2. పురాతత్త $ శాస్తములు, 3. సమ 
కాలీన చారి(తక (పకరణములు, 4, పాశ్చాత్య వర నలు ఆను 
వానిని తమ యా రచనమునకు మూలాధారములుగా (గహించి 
యుండిరి. వీనిలో మొదటిదగు ఎతిహ్య విభాగమును 
(Traditicn)గూర్చి (వాయుచు వారు-1. వేద వేదాంగములు, 


2. సంహితలు,' ౩. సంస్క త కావ్యములు శ. చారి తక 
(గంథములు, అను నాలు గంశముల నద్దా ని కాధారములుగ 
దీసికొనిరి. ఇందులో నాల్నవది యగు చారి. తక (గంథములు 
ఆను నంశమునందు (అ) కల్హణుని రాజతరంగిణి, (ఆ) 
హేమచం[దుని కుమారపాల చరితము, (ఇ) భోమరాయసము, 
(ఈ) పవృశ్వీరాజ రాయసము, (ఉ) రాజావళి (ఊ) దీపవంశ్య మహా 
వంశములు, (బు) జాతక కధలు, (బూ శతృంజయ మాహా 
త్మ గము, (2) పురాణములు, (అ తం(తములు, (ఎ) 
సామాన్య (గంథములు, ఆను వానిని | పమాణములుగ గ్లెకొని 
నట్ళు తెల్పియుండిరి. 


అంతేకాక వారు తమ (గంథమునకు (వాసిన భూమి 
కలో ఆ (గంథ రచనమునకు తనకు ముప్పది దీర్చ సంవత్సర 
ముల కాలము పట్టిన దనియును నుళ్ళేఖించి యుండిరి. కనుక 
కీ మజువ్‌ుదార్‌ గారు మనలో సంచలనము గలిగించిన ఈ “రాజా 
వళి యను (గంధమును ఇప్పటికి 76 సం. కు బూర్వమే 
చూచియుండిరని ధృవపడుచున్నది కదా ఇ తాము ఇను 
(గంథమం చుదాహరించిన (గంథకర్మ నామములను అది 
వారే భాషలో చూచినదియు వారును తెవిపియుండలేదు. 
ఈ కారణమున “రాజావళి కి కర్త ఏసుకీర్తియో, ఆత 





౫ ఈ (గంథ విప్పుడు అభించుటలేదు. 
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జార త్రి 


డేనాటివాడో యను విషయములను గూర్చి మన కింతకం' మెను 
విశషముగ దెరిసికొన వీలులేదు. 


ఇది నే నెరింగిన విషయము. ఇక ఈవిషయము నొక (క్రీవ 
నుంచి “అ(తి మొదలుకొని (బహ్మ క్ట(తుని వరకును గల రాజుల 
సంఖ్య చాల పరిమితముగా నున్నది.” అనిన మన నాగలింగ 
శివయోగిగారి మాటల నొక కొంత సపరామర్శించుచు పాఠక 
లోకము యొక్క సౌలభ్యమునకె యుధిష్నిరుని వరకును 
గల చంద్రవంశపు రాజుల |కమము నీ దిగువ నుదాహరించు 
చుంటిని, అది ఇప్పటికి దాదాపు 4753 సంవత్సరములనా టి 
సంగతి, 

చం. దవంశపు రాజులకు మూలపురుషు డ్యూతి ఎన్నడును 
గాడు. అతడే రాజ్యమునో పాలించినట్లు ఏ పురాణ మునందును 
చెప్పబడి యుండలేదు.గనుక అతి మహర్షిని మనము రాజుగా 
"పేర్కొానజాలము. చం దవంశప్తు రాజులకు న్యాయ సమ్మత 
ముగ జెప్పవలసినచో మూలమూర్తి (సీ. ఆమెయే ఇల. 
ఈ ఇలాదేపె న్నైవస్వత మనువునకు ,(శద్దాదేవి యను ధర్మ 
పత్నియందు జన్మించిన ఏకాదశ సంతానములోని జ్యేష్య 
పుతిక. ఇక్సా్వాకు మహారా జీమెకు తమ్ముడు. మనువు తన 
మరణాత్పూర్వమే తన యధీనములో నున్న రాజ్యమును, 
వివాదములకు లోను గాకుండ తన సంతానమునకు వెగ్యేర 
విభాగించి యొసంగి యుండెను. అందు తన వంతునకు వచ్చిన 
గంగా యమునా నదుల మధ్య గల భూభాగమునకు (పతి 
ష్య్పానపురము (నేటి ఆలహాబాదు) ను రాజధానిగా జేసుకొని 
ఈమె కీ. పూ. దాదాపు 2790-80 (పాంతమునందు 
సింహాసనము నధిష్క్టించు సమయమున  పూరుష వ్యాపార 
ముల కనువుగా “సుద్యుమ్ను నామమున (పజాపాలనము సేయు 
చుండెను. ఈమెయే _ప్మ్యపథమమున రాజ్య పీఠి నధిరో 
హించిన హైందవ యువతి. 


సప్తర్షి సోదరులలో రెండవ వాడగు అతి. మహర్షి 
పుతుడును ఆ కాలమున మంగోలియా దేశ భూభాగము నేలు 
చుండిన సోముడు లేక చం[దుడు అను నతని కుమారుడగు 
బుధుడనువా ఉ& ఇలారమణిని పరిణయ మయ్యెను. ఈ ఇరువు 
రకు నుద్భవించినవాడే పురూరవుడు. అగుట నీతనిని చంద 
వంశపు రాజులలో మూడవ వానిగా మనము పరిగణింప 
వచ్చును. కావున ఆయువు నాలవరా జగుచున్నాడు. ఐదవ 
యాతడు నహుషుడు. 6. యయాతి, 7 పూరుడు, 8. జనమే 
జయుడు, 9. (పాలీశుడు, 10. (పవీరుడు, 10. మానాశ్వుడు, 
12. చారుపదుడు, 13. సుద్యువ్వు 14. బహుగతుడు, 15. 
సంయాతి. 16. అహంయాతి. 17. ర దాశ్వుడు, 1కి బుతే 
పువు 19. రంతినారుడు, 20. సుమతి. 21 అయితి, 22 
దుష్యంతుడు. 23. భరతుడు, (ఇతనివల్బ నే భరతఖండవుని పీలువ 
బడినది) 24. వితధుడు, (ఇతడే భరద్వాజుడు) 25. మన్యువు, 
26. బృహక్టే (తుడు, 27. హస్తి (ఇతని సేరనే హస్కినాపురము 
నిర్మింపబడినది.) 25. అజమీఢుడు, 29. బుక్టుడు, 30, నంన 
రణుడు, 31. కురుడు (ఇతని వలననే కురుక్చే తమని పీలువబడినది) 


చే, 
35. 
41. 


శరత 


32. జహ్నావు, 33, సురథుడు, తడ, విదూరథుమి, 
సార్వభౌముడు, ౩6. జయత్సేనుడు, 37. రధికుడు, 
అయుతా యువు, 39. అ(కోధనుడు, 40. దేవాతిధి, 
బుుక్టుడు (2 వ 42. దిలీపుడు, 4రె. (పళీవుడు, 44. 
నుడు, 4ర్‌. విచితవీర్యుడు, 46. భీష్యుడు (రాజ (పఠినిధి, 
47. పాండురాజు, కరి. ధృతరాాస్కృడు, 49. యుథిష్యి అడు, 


ఇతని తర్వాతి వారినే పొండవ వంశమని పేల్కొనిం. వీరిని 
ఏఎరించియే మన “రాజావలి వివరించుచుక్నాది. చయ్మద 


కో త జీ, 
పాద దిగా వనక గు 
t 


వంశపు రాజల పట్టిక ఇంత 
Er 


య 
చుండ “చాల పరిమితి అనిన నీ నివయోగిగా౦ 
భావము బోధపడుటలేదు. 


రాజుమునకును, సింహాసనమునకునుం అవినాభావ (రబం 
ము గలదు. గాన్క ఢిల్తీ సింహాసనమును గార్చి సొం్బప 
ద్‌యుక విశ్యాసముల్నిన సంగతులు కి న్ని యిట వివరిందును 
ఈ ఢిర్హీ సింహాసనము ధర్మరాజుని యనంతరము పర్‌ కతు 
దును, ఆతని తర్వాత _పవీకరాయులు ముందల సుమాలి 
వరకు గల ఇరువదిల్ము దు మంది రాజు అధిషి _ంచిన తర్వాత 
Vow భం 
కదంబ వంశమువాడ్డె న మయూర శర్వకును, పివ్యుట వృష 
యు ౮; వ్ర ఉ 
రాయు, దుర్మిత్తరాయ, కదంబరాయఐకుసు, చర్చా నా 
యినీ పఠరియె న వికమార్మునకును, ఆష్టెన అవంతీ 
యయా నిటలా 
వల్బభుడగు భోజరాజునకును, అతని పీదప శాలివాహన రాజా 
ఇకును, వారి తర్వాత కృష్ణుని మనుముణ్చెన అనిదుద్దుని 
te ద (ore) 
(వేసౌెతుడగు సుబాహుని వంశములోని వారికిని, 
భళ్ళ్చాల రాజులకును, వారి యనంతరము హౌయిసళ చక 
వర్హులకును (పాస మెనది. వీరి తర్వాత అనార్యవంశ 
(పభువుల మూలమున ఓరుగల్ను (పతాప దేవరాయ కును, అటు 
పిమ్మట హెయసళ సోమేశ్వరు డధిష్క్టించిన తర్వాత, జంబు 
కేశ్వర రాయల మూలమున ఈ సింహాసనము నీకు (పొప్ప 
పెనది” అని (శ మాధవ విద్యారణ్యులవారు విజయనగర 
స్మామాజ్య స్మాపకుడ్గెన హరిహరరాయల పట్టాభిషేక సంద 
> న్‌ 3 ut 
ర్బమున నుడివినట్యు కొన్ని (వాతలు గలవు. 


ఆసేిన 
లా 


నివాద[ గస్తముల్లెన ఇటువంటి విషయము లెన్ని యో 
ఈ 'రాజావళిి మూలమున పరిష్కారములు గావచ్చు ననియు, 
అమూల్యమ్మెన ఈ (గంథమును సంధానముచేసిన ఆ మహా 
మనీషి ఎవ్వడో ? అతడే కాలపువాడటో ! తొలుదొల నది 
ఏ భాషలో రచియింపబడినదో? ఎజటుంగవలయు ననెడి కోరికచే 
య(పస్తుతముల్గిన సంగతులను గూడ గొన్నింటి నిట 
వివరింపవలసీ వచ్చినందులకు సాఠకులు విసుగు గొనకుండురు 
గావుతమని (పార్మించుచు, ఈ 'రాజావభి' ని గూర్చిన విశేష 
ములు తెలిసినవా రున్నచో పృ తికాముఖమున చా చలీ?న దానిని 


. (పకటించిరేని నావంటి చార్మి తక పియుల్లై న వారి కనేకులకు 


సందేహనివృత్తికి  దోడ్సడగలదనియు, అంతియగాక యూన 
దె ఎరతదేశవానులకును దమ సత్య చరిత మిట్టిదని తెలిసి 
కొనుట కుపకరింపగలదనియు తలంచుచు ఇంళచితో విర 
మించుచుం టిని, 
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పరిష్కారం 


రెండు మూడు సారు అమెని మాట్ళాడీంచేందుకు 
పయత్నించాడు మాధవుడు “బాబాయి జత పచ్చి” అంటూ. 
కాని ఆమె బలవంతాన వాడిమీద కోపం పెంచుకుని “మాట్యాడ 
కూడదు” అనుకుంది. 


1 ఇర a (య గ శక ఇ 33 
| మనస్సుమా G9 ము లృ ఒక గాసారి అమ్మా అని 
పంచుకోవాలని తహతహ లాడింది. అయినా ని (గహించుకు 


నేందుకని “వెధవ, దీనికంతటికీ వీడే కారణంి అనుకుంది. 
కాని మనస్సు సమాధాన పడలేదు. బలవంతాన ఆలోచనలని 
మళ్ళించుకోవాలని అదే మాటని పదేపదే అనుకుంటూ, అలాగే 
మగత నిదరపోయింది. “లమ్మాయి పద్మావతీ, ఒళ్ళు ఇలా కాలి 
పొతుం కే తప్పుకాదూ ౨ ఠః 
వెధవాయికి నీమీద ఎంత (పేీమనుకున్నావు--ఎలొ కనుక్కు 
న్నాడో నీకు వచ్చినట్టు. నా 
బిక్కముఖం సెట్టి, మూ అమ్మకి జలం 


నిదపోచున్నా వేవిటమ్మా! 
జ్వరం దగ్గ రకువచ్చి, 

అన్నాడు. oa 

నాన్న ఏవుయాడురా” అనడిగాను. “లేడు” ఆన్నాడు, సరేనని 

ఆ పథాన మా వాడిని డాక్ట్రరుగారి. దగ్గరకు పంపించి ఇటొ 
9} py et న 

చాను అంటవొ చెప్పంది పక్కుంటు ఎన్నిగారు. 


తలనెప్పి పగిరిపోతోంది పద్మావతికి. కళ్ళని బలవంతాన 
తరిచి, “కూర్చోండి పిన్నిగారూ” అందిగాని, ఆమె కళ్ళు మాధ 
వుడికోసం వెదికాయి. 

ఇందాకటి స్టానంలోనే బల్జవీద ఎక్కి, ఆమె ముఖం 
తోకి చూస్తున్నాడు. వాడి ముఖంలో కొట్టాచ్చినట్ము కన 
బడుతున్న ఆతం, భయం చూస్తే పద్మావతికి జాలేసింది. 

ఏంచేస్తాడో చూద్దామని చేతో నుదురు గట్టిగా 
పటు కుని “ఏరా మాధవా తల నెప్పిగా ఉందిరా నాన్నా!” అంది. 

బావురుమని ఏడవడం మొదలెట్టాడు వాడుూఅదేమిటో 
నని ఖంగారు పడిపోంం. 

మనస్సుమీద బలవంతాన వేసుకున్న ఆంక్ట లన్నీ ఒక్క 
సరిపోయాయి పద్మావతికి. గభాలున చేతులుచాచి, వాడిని 
దగ్గ రకులాక్కుని గుండెలకి హతు కుంది. 

పిన్నిగారి కళ్ళు చెమర్చాయి. “బాగానేఉంది తర్చీ కొడుకుల 


పని, నీకేదో అయిపోయిందని వాడేవవడం! అయినా వెధవాయికి 
తలనెప్పి అంక ఏమర్చమయిందో ౨ న ఒఅరుగో డాక్టరు 
గారు వచ్చారు” అంది ఆవిడ. 


డా x అ శ 
భయంగా, దిగులుగా లోపలికి వచ్చిన ఆనందరావు హాల్ళో 
su కన బడకవోయేసరికి ఖంగారుపడిపోయాడు. లోపలికి 
చెళ్‌ ందుకు భయపడ్డ్వాడుల-ఎటువం టి సన్నివేశాన్ని ఎదుర్కొన 
వలసి వస్తుందోనని. 


అడుగులో అడుగు వేసుకుంటూ పడకగది దగ్గర కొచ్చాడు. 
గుమ్మంలో నిలళడి లోపలికి చూసిన అతనికి నేత పర్వమయిన 
దృశ్యం అగపడడర తో ఆశ్చర్యపోయాడు. 

పద్మావతి పడుకుంది మంచంమీద. మాధవుడు ఆమె 
పక్కస మంచంమీద కూర్చునున్నాడు. వాడి చుట్టూ చేయిం 
వేసి “బుధవారము, గురువారము, శు(కవారము, శని 
వారమూ--ఈ ఏడున్నూ వారముల సేర్ము” అని తను అని, 
వాడిచేత అనిపిస్తోంది పద్మావతి. 

ఆశ్చర్యం పట్టలేక కలా, యదార్హమా అన్న విషయం 
రూఢిగా తేల్చుకుందామని “పద్మా!” అన్నాడు ఆనందరావు. 


అతన్నిచూసిి గబుక్కున లేవబోయి, మాధవుడు తనని 
ఆనుకుని ఉండటం గమనించి, “లే నాన్నా, నాన్నగారు వచ్చారు 
అంది పేదా శ్రవతి. 

యధార్శృమే అని బబుజువయింది ఆనందరావుకి. “వాడిని 
ఇవాళే తీసుకు వెడదామనుకుంటున్నానుి' అన్నాడు ఎండు 
కయినా మంచిదని. 

““కావాలం టే మీళే వెళ్ళండి---మేం రాము, ఏరా మాధ 
వా?” అంది పద్మావతి. 

“ఉహుం రాము. బాబాయి లోడి అన్నాడు వాడు 
ఆమెకి వతాసిస్తూ. 

“శం వెధవా--వేనురా కౌకీని! మరి అవిడో ?” 

“అమ్మ వంచిది!' అన్నాడు మాధవుడు. 

ఆనందరావు సంలోషానికి అంతేలేదు “ఇదెప్పటినుంచి 2” 
ఆశ్చర్యంగా అడిగాడు. 

లు కొట్టిన దెబ్బలతో డూ హడరిసపోయాడు. 
బాధితులం ఇద్దరం రాజి పడ్డాం. వెధవాలు నాకు జరం 
వస్తే నన్ను క్షణం వదలలేదు.......పాపం వాడిని గురించి నేను 
మీతో ఏమన్నానో వాడికేం తెలుసు. అదంతా ఒక పీడ కలను 
కోండి. క్షమించండి 


ల 5? 
నన్ను! 
భు 


“నువ్వే నన్ను క్రమించారి పద్మా!.......అయినా ఇటు 
వంటి సన్నివేశం చూస్తానని కంలో కూడా అనుకోలేదుసుమీ! 
వూ రాణీగారు మంచిదని నమ్మాకంటన్నా, ఖంగారు పడిపోయాను 
అంటూ దగ్గరగావచ్చి, చేతులో ఆమెను చళ్ళే యబోయాడు. 

అతనినుంచి తప్పించుకుంటూ, “తప్పు, అబ్బాయి!” 
అంది నవ్వుతూ పద్మావతి. 

“ఒరేయ్‌ వెధవాయ్‌, “పెద్దవాళ్ళున్నప్పుడు పిల్బలు..... 
ర్డీ అన్నట్టు పద్యాా వీడు మరీ పిల్లాడుకదా! కొంచెం "పెద్ద 
యాక చెబుతాను ఆ మాట. (పస్తుతానికి మరేం ఫరవాలేదు” 
అంటూ అమెను దగ్గరకు లాక్కున్నాడు. 
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మోవు భారతీయు భోషావేత్తలయందు రేండుపక్ట్ర ములు 
“లో కానవచ్చును. ఒకటి--వాక్యసంస్కార పక్టమం. రెండు-- 
పద సంస్కార పక్టము. వాక్య సంస్కార పక్టమువా రిట్టం 
దురు ః అర్హమునకు సంబంధించినంతవరకు వాక్యమే పరిగ 
జింపదగును. పదము లనునవి లేనేలేవు. “గావు, అనుదానిని 
స్వతం(తముగాం “గైకొని “గో--అవమ్‌ు' అని (పకృతి (పత్యయ 
ములుగా విభజింపరాదు,. “గావు ఆనయి (గోవును తీసికొని 
రమ్ము) అనురీతి వాక్యములను బురస్కరించుశ ని ని నహుజే నుట 


అల 
విభాగము ' సమంజన మగును. వన్నె యాకరణు స్రీ సిద్దా తము 
నకుల జెంచినవారు. 


# 


పదసంస్కోర పక్ట్రమువారు పదములు స్వతంటతముగా 
నేర్చడుచున్నవని భావింతురు. (పకృతులకు (పత్యయములు 
చేరుటచే పదములు సిద్ధించును. ఇక్కుర్పడిన పదములు 
వాక్యమునం దన్వయించి వాక్యార్భమును బేకూర్చుచున్నవని 
వీరి యభిపాయము. పదముయొక్క  యర్భమును బాగుగా 
విచారించియే పండితులు వాక్యమును (గహించుచున్నారు. 
(ఆకర పదస్యార్థం వాక్యం గృహ్మన్ని సూరయః పరిభాషా. 22 
సరదేవ వాఖ్య) మీమాంసకులు, న్నెయాయికులు నీ పక్ష కము 
నకుం జెందినవారు, చై యాకరణులు పడ సంస్కారపక్ట్ర వాద 
మును గౌణ ముఖ్య న్యాయముచే స్వీకరింతురు. వాక్యమే (పధాన 
మన్కి వాక్య (గహణానంతరము, అపోద్దా రముచే పదములను, 
(పకృతి (పత్య యములను తెలిసికొనవచ్చునని, అఖండ వాఖ్య 
స్ఫోట నంగీకరించిన వ్లై'యాకరణులే యనుమతించుచున్నారు. 
ఇట్టి వద తులు. శిక్టమాణులగు బాలురకు మరుగుసరచిన 
మోటలవంటి యుపోయములని వీరి తలంపు. (ఉపాయాః 
శిక్టమాణానాం బాలొనా మపళొపనా!॥! వాక్యపదీయము 11.240) 
ఈ ఇరుపక్టములయం, చేది (పాచీనము ? ఏది యుత్తమము ? 
ఎర్వారంచటు కష్ట ము. ఈ రెండు, వాదముల అంటానా 
కొన్ని గుణలో సములు కలవు, 
'పూర్వము వేదము అవిరామముగా  పఠింపంబడు చుండె 
'డీవి, 
శౌనక్తుడు, ఆ్యతేయుండు మున్నగువారు ఇట్టి . సంహితేలను 
వదములుగా విభాగించి, ఆర్త కృషగహణమునకు, , తన్మూలమున 
' వేదములకు, రక్ష ' చేకూర్చుటకు (పయత్నించిరే. ఇట్లు సిద్ధ 
' మొనర్చివవానికే పదపాఠములని వ్యవేహారము. ఇదే 4 విష ' 
,యుకమగు కృషికి (వ(వభ్గన్లు (పయత్ళ సము. ఈ కృషి యింత 
టెతో, . వోగక్క 
sehr | )| 
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దీనినే సంహితాపాఠ మందురు. పాఫీన మహరు అగు. 


పధముల వ్యుత్చే క్స్‌ త్ష్యర్న న. న wring 


ఖీ | 
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దు 


(పాతిశా ఖ్యనుబట్టి యాస్కుడు అన నిరుక్త మున 
(పకృతి? సంహితాకి” యుని(1--612) "పేర్కొనెను. దీ 
“పదానావ్‌ం పకృతి పదములయొక్క (పకృతి సంహిత యిని 
వాక్య సంస్కారవాదు లర్జ్భ్యవఎ చెప్పిరి. కాని “పదాని _పకృతిః 
యస్యాఃసా సదములు వక్నలిగా | గింది సంహిత య నిబహు( వీ 
హ్యర్ణమును పడవాదులు పేల గానిరి. ఈ రీతిగా నీ యిరు 
పక్ట్ల ముంవారును తము తము భం కనుకూలమంగా నర్య వె 
అనం కర్పించుచుండిరి, పదపాశముల 
(కమపాశము, తరువాత అష వికృతులతో 

వాతము వఎెళలయిఎటనుబట్టు సంహితా పాతిన్చే 


అమిఎనన ఉరువోట 


టొ 


గల 


(వాలని టన 


కూడిన 


£ 


మనసులు ఇరవాయుముం, 
నమ. 


వాక్యముసు గూర్చి మీమాంసుకులలో ద్వివిధములగు వాడ 


అద 
ఇదము లున్నని. ఒకటి అభిహితాన్వ్నయ వాదము. ఈ వాది 
(సతిపాదకుండు భాట్టు౭డు, ఆందుచే నీ వాదమునకు “అను 


భాట్టుల వాదమి ననియు నాహాంతరము. “పత్యేకం తత్తత్సు 
డ్దె* “అభిహతానావ్‌ు అచ్చా నవు పరస్పరము అన్దుయక భివచి 
ఇతివాడకి అభ్గిపొతాన్నయవాద కి పదములు తమ తవు (పత్యే 
కార్హములను తెలిపిన పిమ్మట, పరస్పర మిన్నాలుంచి, వా క్యార్చ 
మును దెలుప్పునని యీ వాదముయొక్క సారాంశము. అకిధా, 
అక్టణా  వ్యంజనాయను (తివిధములగు శక్తులనే 
తాత్సర్యనక్తి యను వేరొక శక్సిని వీ రంగీకరించిరి. లభిధా 
రక్షణా వ్యంజనాశక్తులు శబ్బశక్తులు అనంగా శబ్ద నం 
| యొక్క యర్హమును బో బోధించున కవి. తాత్పర్యశక్త్షి వాక్యశక్తి 
వారి యాశయ మిది : “శబ్దములు వాని సంకేతితార్ల రముంను 
వ బోధించును. అన్వయమును జోధీంపవు. “ఎట్టన న్‌ 
"గాం ఆనయి (గోవును దెమ్ము) అన్నపుడు గార అను పదము 
“గోవును' అనియు, “అనయి పదము తెమ్ము అనియునం 
అర్హమును దెలుపును. కొని యో చెండర స్టృ్రములును గలీయు 
బట్టు ? అభిధ పదముల యర ర మును మాతమే బోధిం 
చును. యన్నయమును బోధింవదు. కావున వాక్యమునంధున్న్న 
పదముల కన్వయమును జేకూర్చి యఖండార్హమును బోధించు 
టక వేరొకశక్సి యంగీకరింపవలసి యున్నది. దానికే తాత్పర్యశక్తి 
యని పీరు. అది లేకున్నచో పదములకు పరస్పరాన్వయ ' 
'ముండదు. వ లి ఇభిండార్భనువ కలుగదు. అర్జీ 
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వాక్యవిచారణము 


మీమాంసకులతోనే, (ఎభాకరుండు, ఆతని యును 
యూయులు ప్లై వాదము నంగీకరింపలేదు. అందు గౌరవ 


మున్నదని వారు తలంచిరి. వీరి వాదమునకే అన్వితాభిధాన 
వాదమనియు, అను(పాభాకరుల వొధవమునియం వ్యవహారము. 
“అన్విత్మ* పడ్దెః అర్హస్య అభిధానన్‌ం యస్మిన్‌ వాదేసకి లన్వి 
తాభిధాన వాది” అని వి[ గహము., వాక్యమునందలి పదములు 


ఒండొంటితో నన్వయించి, వాక్య తాత్సర్యమును _దెలిపీన 
లి కన ఆక ర పసన ఠి 
ఎమ్మటు తవు తవు (పత్యేకార్భ ములను దెల్పునను సీ వాద 


నారమునుబట్టి, తాత్పర్యశక్తి యను వేరొక శక్తి (హించు 
నవసరము' తప్పును. వీరి సిద్దాంత విట్టిది : “*గావమానయి” 
( గోవును దెమ్ము అని యుత వు వృద్దుడు మధ్యము వృద్దు 
నీతో చెప్పగా, మధ్యివువృద్భు౯ డద్నానిని తీసికొని వచ్చుటను 
పరికించుచున్న బాలుండయు, ఆ నాక్యముంనకు సాస్నాలాంగూల కకుద 
ఖర విషాణ (గంగడోలు, తోంక, మూపు, డెక్కలు, కొమ్ములు) 
వంతనుగు ఒకానొక పిండమును గొని తెచ్చుట యని సాము 
దాయకముగా (గహించును. అంతేకాని _పత్యేకముగా ఈ పద 
మున కీ యుర్శమని తెలిసికొన జాలండు. పిమ్మట “గాంబధాని 
(గోవును బంధింపుము) “అశ్వమానయ (గు[రమును దెమ్ము) 
లను వాక్యములను నినును. వెనుకటి “గోవును దెవన్ము 
వాక్యములోని గోవు వంటి వ్యక్తినే కట్టివేయుటను జుచి 
గోవు అనగా “ఇది యని యర్శమును (గహించును. 
“గు(రమును దెమ్ము అను వాక్యమును విని గుురమును 
దెచ్చుటును జూచి, “ఆనయి (తమ్ము) అనఎ పధము, నూరవ 
'గామానయు అను వాక్యములోని *“అనయి పదము వంటిదే 
యని తలంచి, దాని యర్భమును (గహించును. ఈ తీరుగా 
వాక్యార్భవమఎ వలననే (పత్యేక పదముల యర్భము. స్పష్ట 
పడును. ఈ మతమున తాత్పర్యశక్తి యక్కరలేదు. ఏలన 
వాక్యార్హమే ముందు గోచరించును. అభిహితాన్వ్నయ వాదులు 
“తొలుత పదములవలన అర్భ బోధా-పిమ్మట వాక్యార్డ బోధి 
కల్గు నని (పతిపాదింపగా, ఆన్నతాభిధానవాదులు | పథమముగా 
వాక్య్వార్డ బోధయు, తదనంతరము పదార్భ జోధయు కల్గు నని 
వాదింతురు. ఈ రీతిగా వీమాంసకులలో నొక వర్ష మువారు 
వాక్యార్దవునకే (పాధాన్యము నొసగిరి. పదములకు స్వతం(తా 
రము నంగీకరించుచో, పదమునందలి యే వర్థమున కెంత 
యర్శమో నిర్ధయింపవలసి యున్నది. అది దుస్పాధ్యము. 
కావున వాక్యమే భాషయందరి కనీసపు టంశ వునవలసి 
యుండును. భాసా (గహణమున  సహజముగాం గనుపట్టు చున్న 
,అన్వితాభిధాన వాదమును (బఫ్‌ దొర నరియ్యెచది కాదని. 
' విముర్శించుటుకు హేతువు కానర్గాదు.! అన్వితాభిదాన వాదము 
వాక్యవాదులకు, పదవాదులకు మ్యే మార్హము ననుసరించు 
చున్నట్టు కనుపట్టును. 
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నకు నిర్వచనము అనదగు వాని నెనిమిదింటి నీ రీతిగా సంత 
రెంచెను ;--- 


౮ 1)ఆఖ్యాత శబ్బక్క (2) సంఘాతో, (3) జాతి? సంఘాత 
వర్శినీ (4) ఏకోనవయవః శబ్బ కి, (5) (కమో, (6) బుడ్డ కను 
సంహృతి®ి, (7) పదమాద్యం, (8) పృథక్‌ సర్వపదం సాకాంక్ట 
నిత్యపి వాక్యం (పతిముతిర్భిన్నా బహుధా న్యాయవాదినావ్‌. 

(వాక్య! కీర, 2) 


ఇందు 3, 4,6 నిర్వచనములు వాక్య మఖండమను 
పక్టమువారి వాదమును సముర్శించును. 1,2, 5, 7, ది 
నిర్వచనములు వాక్యము సభఖభండవును పక్ట మువారి వాదమును 
బఅపరచును. అభిహితాన్నయ వాదులు, అన్వితాభిధాన నాదు 
ఎను నీ నఖండ పక్టమునకే చెందినవారు. ఇందు 2, 5 నిర్వచ 
నములు అభిహితాన్నయ పక్టమునకు, 1, 7, 8 నిర్వచనములు 
అన్వితాభిధాన పక్ష్మృవునకు ననువరించును, 


(1) ఆభ్యాత శబ్ద వు వాక్యము వా-అన్వితాభిధాన వాద 
మున నీ నిర్వచనము బలీయమ్మె నది. వేదవిహిత (కతు నిర్వహ 
కాదులయందు, మధ్యను పురుష డ్రియారూప (పయోగమే 
విశేషముగా నుపయుక్తము. అంతేకాక సామాన్యభాషా (పయోగ 
మునుబ ట్ట * వ్యాకరణశ్మౌస్తము ననుసరించి యీ నిర్వచన 
మునకు (_పాముఖ్యము కలదు. ఏకపదవు, నేకాక్టరము నగు 
రాపో తే వంటి కియా పదములే వాక్యములు నగుచున్నని. 
(ప్రత్యక్ష సంభాషణమునందు వక్త తనకు గల్గిన భావ వికార 
ములను దెల్పుటకే భాష నుపయోగించును. ఒక చెట్టు పడి 
పోవుటను గాని ఒక అత పుష్పెంచుట గాని మున్నుగా గల 
చర్యలను దెల్బుటకు కేవలము [(కీయాపదము. లుపయో 
గించినను సరిపోవును. (కియా పదాంతముభలందలి ఆఖ్వాత 
ములే కర్తను గూర్చియు మనకు కొన్ని సూచనలు చేయును, 
అంతేకాక ఆభ్యాత శబ్బమే కారక పదముల నన్హింటి నాక్టే 
పించుకొని నిరాకాంక్ట మగును, (వాక్య. I1_49._1 16) 
కావుననే వ్యాకరణ శా(స్తృమునందు (కియానదమే వాక్యమున 
కీలకస్థాన ముగుచున్నది. “ఏక తిజ్‌వాక్యన్‌)” అనువార్షిక 
నిర్వచనమును దీనిప్పైన వభివృద్దిగా “ఆఖ్యాతం సావ్యయం 
సకారకవ్‌ం నకారక విశేషణం వాక్య సంజ్ఞాం భవతి” అను 
పతంజలి నిర్వచనమును వ్యాకరణశౌ(న్త సంబంధుల నను 
సంధింస నగును. 


1. ‘The Prabhakara School, on the 
other hand, held the more sophisticated 
theory that the individual words did not 
express any meaning until they were 
united together into a sentence.” 

; “Some Indian Theories 


of Meaning" 
by John Brough—T. P. 5. 


1953, ' 


tg 


భారతి 


(2) కఠతిపయపద సంఘాతమే  వాక్యమని కొందరి 
నిర్వచనము. ఇది యభిహితాన్వయ పక్షమునకుం చెందినది. 
కేవల పదమే యర్హవమునకు వాచకమో, ఆ పదము వాక్యస్థ 
వ్నైనను ఆ యర్డ వనే చెప్పును. 2 పదముల సంఘాత 
మునకు పరఠస్సరాన్వయము కలిగిన వెనుక, గోచరించు ఆధి 
క్యము, అనంగా సంసర్హము వాక్యార్హ మగును. లీ ఈ వాక్యార్చ 
మనేక పదములం దున్నను గోత్వాది జాతి (పతి గో వ్యక్తి 
యందును గూడ నుండు రీతిగా (పతి పదార్భమునందును 
నుండునని గొందర మతము. కొందరు సంఖ్యవలె నాక్యా 


రము సముదాయమునందే యుండు నందురు. కే ఈ సంస 
రము అనుమేయము. దీనికొక రూపము లేదు. కావుననే 
దీని నసత్వభూత మందురు. అనంగా పదార్దముల కంకు 
వేరైన సత్వము (ఉనికి లేనిదని యర్హము. ర పదములు 
ఆకాంక్షాదులవలన పదాంతరములతో నియతముగా సంగ్శిష్యృ 
ముల్చె వాక్య మగునని ౦౮ వాద సారము. 6 


(3) సంఘాతవర్శిని యగు జాతి వాక్యము : 


ఇది యఖండ పక్టమువారి నిర్వచనము. భిన్న భిన్న (పయి 
త్సములచేత నుదీరితమగు భిన్న ధ్వనులు జాతి స్ఫోటయే కాని 
వ్యక్షిస్ఫోట కానేరదు. (భవుణాది కర్మల కావృతి యున్న 
వుడు (పతిపత్త (జ్ఞాత) (పతి (భమణమునందును జాతి 
యున్నట్లు (గహింపంగల్లు చున్నాండు. అశు వర్శపద వాక్యము 
లతో కూడ నభివ్యంజకవుగు ధ్వనులు ఏకరూపముగా నున్నట్యు 
(పతీయమాన మగును. 7 


(4) ఏకము, అవయవ రహితమునగు శబ్దము నాక్యము : 


ఇదికూడ నఖండ పక్సృమునకుం జెందిన నిర్వచనమే. అవ 
యవరహితమ్నెన అఖండ శబ్బవే వాక్యమును నీ నిర్వచనము స్ప్ఫోట 
లక్షణమే వాక్యమును మతమును బలపరచుచున్నది. ఒక శిల్బమును 
గాన్కి ఒకానొక చితమును గాని దర్శించుటవలన కల్గు జ్ఞాన 
మఖండము. విభాగ పరిశీలనము, తమ్మూలమున గల్ఫు ఖండ 
జ్ఞానము కల్పితములు. ఇళ్ళే వాక్య, వాక్యార్హముల స్వరూ 
సము నఖండ మ్మెనది. కి ఇళ్ళే వాక్యమును. ఉచ్చారితమ్మె న 
శబ్దము స్ఫోట రూపము, (కమ రహితము. అనయవయము. 
ఇది వ్యక్తి స్ఫోటకాని జాతిస్ఫోటకొన కావచ్చును. 9 ఇందలి (కవు 
(పతిభాసము అభివ్యంజకమంలగు ధ్వనుల (కవముమునుబట్టు వచు 
నదే కాని, స్ఫోటాత్మకమగు శబ్బగతము కాదు. (వాక్య 11-570) 
ఈ నిర్వచనము భర్తృహరి కిస్టృమ్మె నది. 


(ర్‌) (కమమే వాక్యము: ఇట (కవు మనంగా పద 
(కమమే (గ్రహింపవలయును. ఏలన పద (కమము వాచక 
వ్మెనట్ళు వర్మ్యకవువు వాచకము కానేరదు. పదములకు 
(కమువమునందు తప్పు పృథక్కుగా కర్త ప్రక కర్మత్వములు 
(వతీయమానములు కావు. 10 పదముల (కమమే వాక్యము, H 
వర్ణముల (కమము వాక్యము కాదు. (డిటో--53) వరము 


లర్హవంతముల్న కావు. పదములే యతర్భవత్తులు. వాని (కవువేం. 


వాక్యము. సంసర్ల ము వాక్యార్ణ ను. (వాక్య 11.54) కాలము 
యొక్క ధర్మమే (కమము. అది తప్ప వాక్యము వేరులేదు. 12 
ఈ నిర్వచన వున్వితాభిధాన వాదమునకు. జందును. 

(6) బుద్ద ్యను సంహృతము వాక్యము 3 

స్ఫోటయాంతరము. ఆంతరమే. ఇది 
యనవయవము. జాన స్వభావము కంది, నిర్విభాగమగం 
శబ్బతత్వవు,  నాదములచేత బయటకు (బకాశింపంజేయి 
బదినద్దె “వాక్య మనుబడును.18 నాక్యమాంతర మెనచో 


2. 


వాక్యము ను 





mh 


వలేన సదేనార్యో యావా నేవాభిధథీయతే 
వాక్యస్యం తావలోఓర్హస్వ తదాహు రభిధాయకవ్‌౨.” 
(వాక్య, 11._41) 
్ట సంబం'ధే స్త్రి యుత్వన్వ దాధిక్య ముపజాయ తే 
వాక్యార్హ చేవ తం (పాహుక అనక పదో సం|శయవ్‌ు, 
(42 41.) 
4, వాక్యార్ణన్య జాతివ (త్పత్వేక పరిసమాప్తి కేసాదిన్యతే 
సంఖ్యావ తృవముదాయి పరిసమాప్పిరితి సక్ష ద్వయం 
(_పదర్శితుమాహ-- 
సత్వనేక పదస్తో ఓపి (పతి భేదం సమాన్యతే 
జాతివ తృముదాయేపి, సంఖ్యావత్‌ కల్ప (తే పర్గె$, 


(43 శో.) 


(౮ 


ర్‌. వాక్యపదియము-11-_47. 
6. --డిటో---1---40. 
7. యధాక్షేప విశీషెగాఒపి కర్మ ఖీదో న గృహ్యతే 
అవృత ల వ్యజ్యతే జాతి? కర్మభిర్భుమణాదిభి!, 
(వాక్య క్ష 20) 
వర్మ్మవాక్య పదేప్వేవం తుల్యోప వ్యంజనా(శుతిః 
అత్యంత భేదే తత్వన్య స్వరూపేవ (ప్రతీయతే. 
(వాక్య Nn 21) 
ర. వాక్య II1-7,8 
9. అవ్యక్షృఃి (కమవాన్‌ శబ్బ ఉపాంశ్య్వయ మధీయతే 
అ|కవుస్సు నితత్యేవ బుద్దిర్య| తావతి తిష తే. 
(19 కీ 
= సన్న ఏవ విశేషాయే పదార్శేషు వ్యవస్తీతాకి 
తే కమాదను గవ్యున్నే నవాక్య మభిదాయకవ్‌. 
(50 బ్బ 
యేచ సంభ నినో భేదాః సదార్భేష్య నిభావితాః. 
తే సన్నిధానో వ్యజ్యన్నే, నతువర్థే ష్వయం (కవు! 
(652 శో) వర్ణ కమ పదముచ్యతాం నామ, వాక్య 
సంజ్ఞా పద|కమ ఏవ .... (పుణ్యరాజు) 
12. శబ్బానాం |కమమా(తేచ నాన్యః శబ్బోటస్తి వాచకకి 
, (కమోహి ధర్మః కారిస్యతేన వాక్యం న ష్‌ 
(వాక్య ర) 
13. యదన్నః శబ్ద తత్వంతు నాద్దె రేకం (వకాశితవ్‌ 
ఛదాహరసరే శబ్బం తన్యవాక్యే త్నైకతా. 
(వాక్య 11.30) 


[11 


శ 


20 


వాక్యవిచారణము 


వొక్యార్థ్యమును ఆంతరమే. అది (పతిభారూపము. కావున 
నాంతర శబ్బార్దము లభిన్నములు, అవి యాంతర చత్వవుు 
నకు సంబంధించినవి. బాహ్యములుగా "భేదములు భాసింప 
వచ్చును. 1ఓ& ఇది యఖండ పక్టమునకుం జెందిన నిర్వచనము 
భర్త హరి కథీషప్పము. 


( 7) ఆద్యమగు పదము వాక్యము : ఉప కముమునందు 
వివక్టి తమ్మె న అర్హమును దెలియంజేయుటక్తె సకల విశేషణ 
సంబంధ నిగిష బలె న పద ముచ్చరింపంబడును. ఆ పదము 
నందే వాక్యార్ణము పరిసమాప్ప మగును. దీనినిబట్టి యా 
వాక్యమున నితర పదము లుండవని భావింపరాదు. నిజమున క 
టే తర పదములు లేనిచో ఆ పదవమున కట్టి శకి కలుగదు. 
ఈ ఆద్యపద మితర సదములతో నన్వయించి యే యుండును. 
అనువాదార్థ్య ముగాని నియనుము కొరకు గాని యితర పదము 
అవసరములు. 5 ఈ నిర్వచన మన్వితాఖిదాన వాదమునకే 
చెందును. 


(8) సొకాంక్షృవుగు పృధకృర్వపదము వాక్యము : 
ఆకాంక్టగల | పత్యేకములగు పదములే వాక్య మగునని యో 
నిర్వచనార్శము. (పత్యేకములగు కొన్ని పదములే సాకాంక్ట 
ములుగా నుండునని, అన్ని పదము లిట్టుండజాలవనియ వీరి 
యభి(పాయముగాం గనుపట్టును. 16 | పానీనవుగు (శేతసూ(త 
ములందును నిరాకాంక్టవ్‌ం” (తేషాం మం(తాణావ్‌ఎ వాక్యవ్‌౨ 
నిరాకాంక్టవ్‌౨) అను రీతిని గల నిర్వచన మిట్టి నిర్వచనమునకు 
ఆధారవ్నె_ యుండును. కొని ౦౫౫ యాకొంక్ట్ల యనునది 
కేవలము పదములకు మా(తమే కాక వాక్యములకును, వాక్యము 
లకును నుండును. అనంతర కాలమున తార్కికులు, ఆకాం 
క్ష చోపాటు, యోగ్యత, ఆసత్తులు కూడం జేర్చిరి. 
నురికొందరు ఈ మూడింటితోపాటు “తాత్సర్యవు కూడ 
శౌబ్బటోధ కవసరనుని భావించిరి. 17 ఇది విషయాంతరము. 
క్ర నిర్వచన మన్విచొభిధాన వాద పక్ట మునకుం జెందును, 


ఇట్ట్ళైూ వాక్య సంస్కార పక్టమువారు, పద సంస్కార 
సక్షమువారు వాక్యమును గూర్చి గావించిన నిర్వచనముల వంటి 
వానిని (కోడీకరించి, అందు పడ సంస్కార పక్షనాదములను 
ఖండించి వాక్య ముఖండము,  అనవయవము, బుడ్డ ను 
సంహృతవునువాదములను సో ఎటవాదమునకు పబలకముగా భర్య 
హరి బలపరవెను. అనిర్వచనీ యవుగు వాక్యమును తవు తము దృక్సథ 
ముల ననుసరించి నిర్వచించుటకు మన (ప్రాచీన భారతీయ 
భాషావేత్త లేరీతిగా నభినివేశము నగపరచిరో వాక్యపదీయ పళ 
నముచే (గహింపనగును. “ఒక పదమును (పకృతి (పత్యయ 

ళీ 


ములుగా నెట్టు విభాగించుచున్నామో అశు వాక్యమునందు 


పదముల నపోద్దారముచే (గహించుచున్నాము. 18 ఏ జా మీ, ఐ, 


వంటి సంధ్యక్టరములు నిరంశముగా వర్ధా ంతరముతో తుల్య 
ముగాం బరిగణింపంబడు చున్న కే పదమునందలి (పత్వయ 
(సక్ఫతి విభాగమును, వాక్యమునందరలి పదములను బరిగణింప 
నగును. 19 నిత్యమునకు పూర్వాపరములు అేవు. కాల భేదము 


లేదు. (హైస్వ, దీర్చ, పుతాదు లావృత్తినిబట్టి యేర్పడినవి. 
ఇవి యన్నియు నుపొది "భేదములు, స్సోటు శబ్ద ము నిత్య 
శబ్బము. 20 నిత్యము, నేకమునగు కాలమునకు క్షణ, భూత, భవిష్య 
దాది "భేదములు చెప్పుకొందుము. అంతమా( తమున నవి కాల 
లక్టణములని _భమింపరాదు. వస్తువుల యుళ్పత్తి వినాశా 
దుల చెప్పుట కిట్టు కాలముతో ననుసంధించుచున్నాము, 
అంతమా(తమున కాలమనిత్యమని, ఖండవుని యనరాదు, ఇచే 
స్ఫోటు శబ్బము. 21 

నేకోపపత్తులతో స్పోట శబ్బ మే వాక్యముని భర్త 
హరి యుద్దాటించును. అంతేకాక, వాక్యమునందు పద పదార్ధ 
ములు చేరుగా లేవనుటకు, త త్పతీతియున్న మా(తమున వాని 
యునికి యున్నట్యు కాదనుటకును నాతం డనేక యుక్తులు 
(పదర్శించెను ;--- 


ఇట్ట 


(1) పదములు సత్యములే యగుచో రాజి పదార్భ 
నియతముగా నొక్క వలననే కలుగవల 
యును. అటు కాక రాజా--రాజానాద్‌ు- రాజా --రాబే - 
Be) జ చ 
రాజని ౦౨త్యాద్య నియత స్వరరూపవుగు రాజసదవుఎచి రాజూర్శ 


పదవుఎ 








14. అర్పభాగ్నెస 


I) 


ధా తేషాం ఆన్నరోటర్భ్యః పకాశ్నతే. 
(వాక్య 11-31) 
15. విశేష శబ్బా కేషాంచిత్‌ సామాన్య (పతి రూపకాకి 
శబా ంతరాభి సంబంధా ద్వ గ్రజ్యాన్నే (పతిపత్స షం 
(వాక్య 11-1 రి 
ఉప కమ ఏవ వివక్షి తార్హ (పత్యాయనాయ నిశిష్ట్పపదో 
దీరణ మారభత ఇత్యాద్య ఏవ పదే (పత్యేకం వా సకలస్య వాక్యార్శస్య 
నమాస్తి రవగన్నవ్యా (పుణ్యరాజ వ్యాఖ్యా) 
16. వాక్య. 11-45, 49. 
17. ఆకాంక్షా, యోగ్యతాటసత్తి తాత్పర్య జాన్నాాని 
సహాకొరిణి ఫలం 
శాబ్బచోధకి ! .... తత్సదర్శ (పతీతన్చయోచ్చురితత్వం 
తాత్సర్యం, తేన 
“స్పెంధిమాననయి ఇత్యుక్తే 
అక్యాన్వయ భోదోన భవతి. 
తర్కామృతవ్‌జగదీశిపుట 46-47 ఆరా (సపెన్‌-- 
1958. 
18. యధాపదే విభజ్వన్నే (పకృతి (పత్యయాదయకి 
అపోద్దారస్తధా వాక్యే పదానావ్‌ం ఉపవర్శ తే. 
(వాక్య కక 1. 0) 


19. వర్ణాంతర సరూపంచ వర్ణ భాగేషు దృశ్యతే 


పడాంతర సరూపాొశ్చ పదభాగా అవస్టితా!, 
(వాక్య TH11) 


భోజన (పకరణా 


20. వాక్య 1122 శ్యో. 
2. డిటోా 23, 24 శో, 


21 


భార తీ 


“ప్రతీతి కల్లు చున్నది. ఇది యనుస సన్నము. కావున “మిధ్యాప 
దాని. 1 + 

(2) 'రాజపురుషి అను సమాసమున రాజి శబ్దము 
తిజన్త సదృశమునగుటచే “ఓపురుషండా! (నీవు) (పకాశింపుము” 
ఆను నర (పతీతియు చెప్పనగును. అది యనిష్టృము కదా! 2 

(3) “ఆశ్వకర్ణకి'” అనునది యొకానొక యోషధి విశె 
_ షము. ఇందలి అశ్వ శబ్దమునకు గృరవును ఛర్హము చెప్ప 

అవస లట ఒం త 

రాదు కడా! ఇట్టి వనేకములు. (వాక్య 11—36) 

(4) “దధ్యానయ' అను వాక్యమునందు “వది పదము 
యొక్క రూపము సంధి వశమున కొంత నశించు చున్చుది. 
కావున పృథక్‌ దధి పదార్హ (సతీతి యనుప పన్నము. (వాక్వ 
11-91) ఈ సందర్భమున సంస్కృ త భాష లేఖన సంప్ర 
దాయము నందును ఫదవిభాగ ముండక హోవుట్కు 
తోనే వాక్వము విరచిత మగుట గమునింపనగును. లి 

స్‌ 


సంహిత 


(5) “కృషసర్చ!" అనుచో నర్జ్యని పావని యుర్శము. 
కాక (తాచుపావముని యర్భృము. “సౌర ఖరకి 
గాడిద యని కాక యొకానొక గాడిద యని యర్థము. “చిత 
గుహుశి అనుచో కలవాండను చర్చవును జెప్పు నదను 
యిందు కానరాదు. విశిష్వార్భ్య మే యిట (గావ్యాము. (వాక్య 
11.-219..-222) ఈ మున్నగునవి పదముల యసత్యతను 
నిరూసించుచున్నవి, గంధ మొక్కకు నను పుష్పమును చందన 
మును [నా శయించుటచే, అపోద్దారమువలన _ పుష్పగంధము, 
చందన గంధముని వ్యవహృతము. ఇళ్ళే వాక్య మఖిండ మైనను 
దేవదత్సాది వదకలాన మేర్నడుచున్నది, (వాక 11 - 91) పదముల 


అనంగా తెరని 


per 


నెరిగించు ఉపాయముంకు, అనగా ప్యాకరణముల కొరి నియతి 
యుండదు. కొందరు పాణినీయవు మూరాలమున శబ్ద జాన 


మును బడయుదురు. చురికొందరు ఇతర. వ్యాకృతుల వమాల 


షు 
a a it ల EN 
మునం బడయవచ్చూను. త “ీదపాయూా? రిక మాలానాక్‌: అొలొ 
సడి 


నావ్‌ అపలాపనాక 





1. రాజశబ్నేన రాజాల్తో ిన్నరూపేణ గము$తే. 
on] య్‌ ప్‌ (| 2 
ఇ జ 
(Ss II—34) 
bes వృతే ఆభ్యాత సద్చశం సదవున్య[ త యుజ్యతే. 
అవా. శో we te 4 


(వాక్య 1130) 
3. “The tendency to deny indepen. 
dence to the word is further stres- 
sed by the Sanskrit system of wri- 
ting (unlike e.g. old Persian) takes 
no particular account of word 
division.’ 
హూదక్షిెస్తాడయు, వూ -జఉదిక్తె సొడయ 
నాతేన రీథితో లేఖకి, నలేన రిఖితో లేఖ, 
“Phonetics in Ancient India by 
WW, వ్‌ Alien |. న్‌ 
4 ఉపాయాళ్ళ ననియతా ఇత్యాహం-- 
ఉపాయానాంచ నియమో నావశ్య వమువతిష్ట్టతే 
అర్థం కథంచి త్పురుష8 కచ్చిత్‌ సం (పతి పద్వతే. 
(11 --38) కళ్ళిడాచార్యకి పాణిని విరచిలేన అణ 
శౌస్తేణ శజ్చానధి గచ్చతి, కన్పిదన్యేనేతిన నియమ, 


' అనహాయోద్యమము ముమ్మరముగా వ్యా ప్తమైన దినములలో నీయబడిన యొక 
సాహిత్యసమన్యను మారేపల్లి రామచం డశాష్ర్రిగారు (కవిగారు) చేశ కాలానుగుణముగా 


స్స్‌ (కేందిరీతిని వూరించిరి.. 


1 


“అంకం: గుంకుమబొట్టు "పెట్టకుమక తన్వీ ఫాల భాగంబునన్‌ ౫ 


ల్లీ బింకంబుల్‌'పలుమాగ్లుపక్కా.. సభలం బేరందు పలో.. ర్కె. ని 


శ్ళంకం తానటుచేయం జాలకిటు 'జేశ్ళ దోహియె ఖై డనన్‌ 
జంకెన్నీ పలి వేరు నాపుకొనియన్‌ ఇగావన్న వేజున్న చే 


శ 
k 
' 


యింకం న. పెట్టకుముకన్వీ!. ఫాల భాగంబునన్‌, 


Fa 
| 

జ! "ట్ట కష్ణల్‌ 
ష్‌ 22 గ 


అంగ. బ్యక్రపట్టణం నరబంహానార్ల కవి 


శ్రీ) కొమాండూరి రామానుజాచార్యులు 


ల | 
చ కనీ “'సంధ్యానటు తా ండవేశ్టర కోటీర జటాటనీ తట 


కుట స్యందన్న భోవాహినీ చుర ఘుంఘుంరవతుల్య వాక్య 


ba 


రచనా సంరంభము,”* త బం|దనర్మ చరి తంబను ముసో 


ఖ్‌ 
సను 





(సబంధమును | గఢియింది భూరిలతాగ్నహ బందే 


యాగ బృక్సుందర కామినీ కబదిశోభిల నూన వాసనా 


వు (పకృష్టు 
నంద మిళింద బృంద గరుదంచిత పద్మరాగ సాధర్మ్య్యము, కంద 
ర er! సరిత్సిరము, నిట్‌ 'రామతీర్త్యమందరి, 

స సకృష్యు తిమీర, హరిదళ్వు 
నకుం, కంకేళిజ పాసూన వ. రంకుశ జాజ్వల్యమాన | పతి సింహ 


“హుంకార కనక కస్యప, సహాంకార 


నక్కంకిత ధన్యుండ్నె నాం ౬ నిద్వత్క విభూపణుయ. 
జానవనాస వము 
ఈ కవి నివాసము కృత్యాదిని బట్టా “అల్మూరసు 


పుణ్య (గామం” బని చెప్పుచున్నాండు. ఈ అల్హూరను | గామము 
నెల్ఫూరు మండలమున నుండునదిగా తోంచుచున్నది. హేతువు 
--ీరామతీర్హ నృసింహుని యన్ముగూ తనకు కవిత 
యబ్బెననియు--ఆ దేవునకే అంకిత మిచ్చుటయును, సెగ 
నే “రామతీర్హము” సమీపమున 
యును. రావుని కవి నివాసము నీ యల్ఫూరనియే నిశ్చయము, 
కాన్యమునందు వివరము లెన్వియు. లేవు. పరిశోధకులు పరిశో 
ధించి. నిర్భయించునంతవరకు నీ కవిసార్వభౌముడు సెల్నూరు 
సీవువాసి యే. 


అొభముని 


వం అల్యూరునకు నుందు 


కా గును 


కాన్యాది యందలి కనికృత పీశికలో--సంస్క లి ఫ్‌ 
కవుల సన్నుతింపుచు-ాకవితయమును, అల్మిసొని "ెద్దనను, 
పోళరాజును, భాస్కరుని, రామకృష్మ కవిని (పస్మావించి 
యుంటచే నీతండు (కీ. త 17వ శతాబ్బము నాండుగా నుండి 


యుండవలయును. కొవ్యమున నింతకుమించి యాధారాంతరము 
గనుపడదు. 


కుల గో|తములు 


ఆశ్యాసాంత గద్యనుబట్టి--కవి (శీ వైెష్మవుండనియు- 
తంగడి గోపాలాచార్యుం డనియు-'|శితల నద్గుణ నికురంబి-- 


సీతమాంబ --తలి యునియు, శశముర్హ భాగ్‌ తు? భనియిు, ఇసి 
మొదలగునవి తలెలియుచున్నవి. “ఇతి (శీరామతీర్త నృసింహ చర 
ణారవిందేంది రాయమాన--తిరువముల--బుక్క సట్టణ వంశ 
పయు;ః సారావారా శశొంక 


శళమర్న ణగో| త వని త-శుభా 
we శ స కాం ప “న లీ జ © త్‌ 

క నత్తా టో అఖిల (. పబందార్హ బొధన సవర్ణ 
సంస్క ఎతాం థభాషా కవితా నిర్వాహక-లాచాతురీ భురీణ --- 
ఆచార గోపాలాచార్యశీతమాంబాతళన య-వినయ నికేయ--- 
నరసింహాచార్య (_పణితంచ్నె సా-చం(దనర్మ చరి(తంబ ను మహా 

సబంధంబునందు-ా- (పథమాశ్యౌాసమ ఎ-- ఇటు చక్కగ 
నాల్నా గ్యాసము లుండిాశశసదవ యాశ్వ్యాసము తుదసాాా కొలండి 
తాళవ( తములు 


మాతము చ్యుతముళల్నె సని, చ్యుతన్యు 
ల్ఞైనంతవరక చం దనర్మ వవాహసర్యంతము సిచిన్సత్తము 
గలదు. 
అ న యము 


ఈ (గంథమందలి స్వవంశ కథనముుం ఉడకని వంగ 
“నాద మును ల నుండి. చక్కని సండిత వంశ 
నుని తెరియుభే గాక పూర్వ es లెల్లరు *నుభయ్య 
వేదాంత రహాస్యార్హ సుమహిత ప్లై రై దుషీభూత మేధావు, (ని యవ 
తమౌశే గాక, నుభయ భాషల మాధుర్య ముట్టిపడ కావ్య 
నిర్మాణ చాతురీ ధురీణులని గోచరమగుచున్నది. 


ముంళోయు 


ఇంకను 


పూర్వాచార్యు లను( గనాంచిన భాష్య భగవద్దిన య రవాణా. 


ములను సుక్కిట నింపి-ఆచార్య పురుషుల్తె.. —చేతనోజీ వ వ 
నార్హము విశిష్టాద్డె నె షత సిద్దా ంతమును నేల నాలుగు చెరగుల 
(పచార సున నర్భుచు--శిష్యులను న్వసాం పదాయ మర శ్రైబొ 


అనుగా చేసినట్టు తెలి యుచున్నది. 


పీఠికలోని కవి తండి 
గుణముల నారయుడుః 


+ 


సీ, భవ్యవినీతికి( పతి సురాచార్యుండె, గాంభీర్యమున 
గంగా. పీయుండె 

సత్కలా మహినుకు--సరన శీతాంశుండె-- న్లెదుసీ 
గరిమకు-వనజజాండై 

4 గౌర రాపికి పొం---పొంద విదురుండె వా కన 


త్మ ఎకి యబ్దవె రి సుతుడొ 
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భారతి 


భగవదారాధన పొఢికి నగురుండె--సాహితీ సరణికి-- 
చ| ్కకవిభుండె. 
యంచు జనములు హెచ్చుగ ననుచునుండ 
సరస యాచార్డ తిరుమల సహిత బుక్క 
పట్టణము వేంకటాచార్య పండితేం[దు 
కూర్మి వుతుండ గోపాల గురువరుండ. 


(ప్రక) 


ఇల్బ సద సద్విజ్ఞాన విలసితాన్నయ జాతుం డవుట “మేలగు 
సత్కళల పద్మ మి(తుండుినుగా “పండితమణియ్మె. వెలసినాండు 


గోపాలాచార్యుడు. ఈవంశమువా రనేకులు విశిషాద్దె_ ఏత సిద్దాంత 
(గంధముల నెన్నింటినో (వాసియున్నారు. కిరీట వేంకటా 
చార్యస్వామి మున్నుగా గల పండితు లెందలో |పఖ్యాతులు, 
అటులనె నీ కవియు నాయా సందర్భములలో--సాం పదాయ 
రహస్యార్హముల నెన్నింటీనో మృదుల మృదుల తర, మృదుల 
తమముగ  వర్శించీనాండు, యుత. ఎట వంశీ 


సంజాతుం డవుటయు (ప్రాచీ నాచారముల ననుసరించి తన కృతిని 


ఇంతటి 


“'ధనమ్మునక్షె బజారులో నమ్మనుజేశ్వరాధముల కిచ్చి పురంబులు 
వాహనంబులు గొనుటి కిచ్చగింపక --సమ్మతి గనీ నరహరి కిచ్చి 
ధన్యాతిధన్యుం డ్జెనాండు. పోతనాది- పరమ భాగవతోత్తముల 


మార్శ మిదియే కదా! 
కథావిధాన ము 


“రాబిత శే లరాజమున--రాజసమొప్ప హరుండు కాంతి వి 


ము 


(భాబితమెన హారముల రంజిలుచుం గొలువున్న వేళ 
జయం 
భోజభవుండు నిం దుండును భూరి బలాథ్యులు దిక్సతుల్‌ 
నుతుల్‌ 


తేజము మీరంజేసి రలదీప్త సు(గాతుని వహ్నినే| తునిన్‌ ల 


తదనంతరంబు కూర్చున్న సమయంబున నందీ 
శ్వర భృంగీశ్వర విఘ్నేశ్వరా (పమథ గణంబులును-రంభ మేనక 
ఊర్వశి, వుంజికస్తల, హరిణాదులె న యప్పరసలును--గరుడ గంధ 
ర్వాదియోని "భిదంబులు బలసి "సేవించి--బహువిధ వినోదం 
బుల (పొద్నుపుచ్చుచు 
నప్పటప్పటికి--(పశంసించుచు--చం(దవర్మ యను రాజన్యు 
చరి తంబు నుగ్మడించునెడ స్ట అట్టు సమయంబున కు 
దుట నున్న శంభుమోమ్యు చూచి--యిట్టి పూర్వచరిత లెట్ట్సి 
వనుచ్చు పావన పుణ్యశీలుండగు ,(పాప్ప చరితుని చంద 
వర్మను కోవిదుండని బల్కితిరి కోరిక నా కం దెల్పుండని 
శర్వుని--శర్వాణి యడుగగా నీ కథం జెప్పీనాండుట--ఇందులకు 


వారల 
ca 


(పసంగ వశంబునామర్హ లోకంబు 


మూలము “స్కాంద పురాణమంటి 
యొనర్చం బూనిన స్కాంద పురాణంబు నుమామ హేశ్వర సంవా 


“సమర్పితంబుగా నా 
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దంబునందు చం( దవర్మ చరి తంబను పురాణఐనునకు కధా 
(కమంబెట్టి దనిని - ఈకవి పరముత సహనము 72 రచెషను 
ఇందులకు కావ్యాంతర్సాగమున అలోదా 


డని తెలియుచున్నది, 
చః కావ్యరచనక్తె_ 


హరణలున్నవి, 

ఓ Ca] జ ఫూ ol 
నాలవయామమున'సాక్సాత్మారము త౮చి. దాశర్శ (సంచ 
ల్లీల “గాన్సింప నద్వేవుని భయ సం(భమాశ్చర్యముం శ 
(or) 


దారి ఇ్యము తో సెక్కు (మొక్కురిడగా, | 
డ్‌ న 
నీవు చేసెడు కృతి, నెనరుగ యా రానతీర్హ శృహౌరి కొనణ, 
మృషా. ళా జ బ్గా 4% ళ్‌ 
సాహసమొప్ప "సియబూను కబ్బమ్ము త్వదిష్పసిద్దిగ. నింందన 
క ఈ, సట య్‌ 
తోడుత్క శిషుతాననం నిమ్ము నృసింహదేవునరు నీదకు కోరె 
2 Oe) a ఆ లీ 
తోడనని (శీరామదేవుండు తెల్పి యగినా[ ససూదాయుర్చనుం 
జెంది యా వృత్తాంతమును ఉష:కాలంబున లేచి కాల్య కరి 


యంబులు తీర్చి పరిశుడ్దంబె_న మదీయ్య (గానుంబగు -- 


కః 


అల్లూూరను పుణ్య (గామంబున దేదిస్యమానుండ్నె (రా శిఐన 


నర్సావతారుండగు (శీ జనార్హనుని సందర్శించిలానమ్ట్టు ఆగం 
యు ఆ Me] 
బులు--మత్సహపాకులును -- సుకవులు విని మవాదంబుగాం 
(s 


బలికిన-వారి యను గహము వడసిా( సీరాముల. మింట 
నిల్పుకొాని--రామతీర్హస్పృ నృహరిం గొనియాడి -- చం(దవర్మ 
చరి(తంబునకుప| కమించెది నని |కీకారము జుట్సినాయట యా 
కవిలోక భాస్కరుడు. సామాన్యముగ తిక్కన మనీషినుండి 
(పారంభమయిన నీ స్వప్నవృత్తాంతము సందొమ్మిదవ శతా 


బ్పపు పూర్వ భాగము వరకు వచ్చినది. తరువాత నేలనో 
ఆ దేవతలు స్వప్నమున _ కనుపడకుండ “సమ్మె చేసిన 


టున్నారు. అందుననే నిరువదవ శతాబ్బపు కవులను న్వస్న్మ 
మున కనుపడి కావ్యములు (వాసి యంకితము రిమ్మని కోర 
టలు మానినారు. ఈ శతాబ్బమున కనుపడు దేవతలు నాయక 
వ్మన్యుల్తెన రాజకీయ నాయకులే కదా! వీరు (పత్యక్టముగం 
గనుపడుచుండిరి కదాయని కాంటోలు నా వృత్తాంతముల పరిత్య 


జించి యుందురు కవులు. ఈ స్వప్నములు కల్పలని, కపటము 
లని యనలేము. ఎందరో మహానుభావు లుందురుగదా ! 


కాన్యః రిథీ నః రచనా పెకీశముఖబు 

ఈ (పబంధ తొలి యాశ్యాసమున నగవర్శన (బాస్మాణ 
క్ష్ల్షతియ వ్య వర్శనలు---పుష్పలా. కలు--- ఇత్యాదులేంగాల్ర 
ఇం(దసేన మబాపతి అహోబిల య్మాతకు వెళ్ళుటలో పర్వత 
వర్శనలు మున్నగు కావ్య లక్ట్య ణములలో కొన్ని చక్కగ సంగ 
హముగ పొంకముగ “సంస్క ఎతొం్యధ కవితొ నిర్యాహకి 
త్వముతో--ోచాతురీ ధురీణతి” తో దిద్ది తీర్చినాండు. ఈ వర్ణన 
లన్నియు నూతనత్వముతో గనువడుచున్నవే గానిాపాత వర్మ 


లను కొత్త మూసలో పోయలేదు. “కల్పిత కల్పవల్శి కాహళని 
ము యధార్శముగా గనువడుచున్నది. 


తిరుముల బుక్క పట్టణం (శీ నరసింహోచార్యకవి 


మలి యా శ్వాసమున చం[దచవర శ్ర జననము, యౌవరాజ్య 


పట్టాభి “కవు మున్నగు విషయములతో వివాహ 
యత్నము--కన్యావరణము వరకు వచ్చి వర్ష న శర దుతువుల 
వర్మ నలతో _పబంధ లక్షణములన్నియు  సముయానుసారముగ 


జొచిత్యం బనుసరించి యధావద్వస్త్ను వర్థ్యనతో కావ్యమున కొక 

క్త ? 
వెలుగును, జీవమును, రసన్ఫూరి,యు గలిగించి 'మంగమధ్యాని 
యన్న వాక్యము సార్భక పరచినాండు. 


తృతీయాశ్వాసము చందవర్మ తన, క్ట 'తరేజణ మెల 


వు 


రృగా మృగయా వినోదుండ్డె_ పర్వతారణ్య (పాంతమి 
లన్నియు పరి(భమించి ఖడ్న వరాహ శార్బూలా ద్యచేక మ్సగ 


ముల వధించి యలసి సొలసి గాలిహో,[తుని సందర్శించి యనే; 
ధర్మముల నెళీగి యాతని యానతి గృహగతుం డగుట -- 
మున్నగు వివిధ నొప్పుచున్నది. ఈ 
తృతీ యా శ్యాసముననే దుహితయగు 
గ ంధర్హ్వముగ వివాహ మాడుటుయును,. 


విసషములతో 

ఆ(శమమున కళింగరాజ 

fe 

పూర్మ తిలకను" 
bw 


అశ్వౌరూ అడి పరిమిత పరి 


చా 


తురీయా శ్వాసమున 
వారముతో విహారముగ నొక పర్వతారణ్య | పాంతమునకు వెళ్ళగా 
నొక రక్కసుం డీతని హయము నపహరించుశే గాక 
వీ రిరువురకు మహారణము సంభవించినది. కడకు నీతనితో 
పోరలేక విసువుజెందిన రాక్షసుడు వాడి యము రొమ్మున 
(గుచ్చి చం[దవర త్త యసువ్రులం బాపెను. ఈ వృత్తాంతము పది 
జనుల మూలమున డెలిసినా-పూర్మ తిలక--త తృదేశమున 
కేగి తన దుర్భర దౌర్భాగ్యమునకు పనవి పనవి సహగము 
నాయత్తచిత్తయ్నె యుండు తణీ-_ఆకాశవాణి--త| త్స యత్న 
విరమింసంజే గౌరీ (పారనము య నీ భర్త 
పునరుజ్షీవుండు కాగలండని ఇట్లు బలికెను : 


నటు 


మును 


నీవు పతి(వతామణివి-నీ (పియనాథధుందు--ధర్మవర్షనుం 
జవీదిరో (పమాద మిటు యేర్పడకూడెను యెన నేమియుం 
కోవిదులెన్న భావమునగొబ్బున గౌరిని వేడుకొన్నసం 

భావితమౌను కోరిక శుభం బ్వొడగూడును వేడ్క భామినీ. 


యని చెప్పిన నా తరుణి యట్ళు చేయగా “నాతడు నిద్మురజెంది 
లేచినటు” లేచినాండు. ఇరువు రశ్వారూశుల్చె వచ్చుచుండం 
మళ్యోమార్హ మున వా పొలసు దిండిపోతు వెను దగిలినాడు. అంత అ 
డాతని చేతి యూర్మిక (కింద పడచ్చెవ ఆతడు తీసికొను 
సమయమున నా రక్కసుని (వక్కలించి దేవీ యుకుండ్డె 
గృహాగతుం డ్రెనాడు. ఇటు తర్పెదం(డు త్రీ వృత్నాంతముం 
దెలిసి పుతుని విని వగలబొగులుచుండిరి. 
ఆగతులయ్యిరని పరిచారకుండు. దెల్పగా వివిధ వాద్యములతో, 
సమం తి పౌరజన యుక్కంబుగా 


వృత్తాంతము 


హర్షపులకిగా (తుర్చె 


తోడ్కొనివచ్చి వివాహను యధాళా(స్తృముగ చేసిరి. ఆతండు 
చతుర్విధ పురుషార్ణములను చక్కగ పోషించి--నుఖముండె నంత 
వరకు మా తమే కలదు.--ఈ కావ్యమునకు-ాజీవము మూండు 
నాల్నా భ్యాననుంలం. ననుసదింవి రన 
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పోషణము, భావపోషణము జేసినాండు. శృంగార వీర కరుణాద్భుత 
హాస్యరసములు హృద్యముగ పరిపోషింపంబడినవి, రాక్షస యుద్ద 
మున _ భీభత్సమును వర్థింపంబడినవి. చం|దవర్మయందు 
“మహాసత్యాతి గంధీర కృపావాన్‌ అవికత్తన; అన్న మహావీత్‌ 
చక్కగ కవిలో నొక 
యుత్క షత గోచరించుచున్నది. నాల్నా శ్యాసముల (పబంధ 


లక్టణాను సమన్వ య పరచాచినాయ. 


మ య్యును--క భాగమనము మా తము కావ్యాంతము వరకు 
నడిపించు పే గాకాకూలంకషవలె పరువిడును. ఈ లక్థృణ 
మున పింగళికవికి సహాధ్యా యుడే యనవల యును. వర్ధన 


లును విపరీతము గాక “పీతా సర్వాంగనుందరి యన్న వాక్యము 
వలె రెందు, మూండు పద్యములతో నవతరి ఘల్టు మునకు 
జేరును. ఆ విషయమున నీతయ సిద హసు (డు. పి సీదాం 

య జ Cae (wey 


యాం ఆ 


తము ననుసరించియె కాబోలు నొక చక్కని శపకిము దొలా 
SO 
ధా 


“మల్టినాధునిి వలే జేసినాండు. 

సాహసమొప్పు నే నిపుడు శబ్ద నిగుంభన విస్సుర్న దసా 
మోహన చాతురీ మృదు (పాామోద సులక్షణ 'గౌడిభావ సం 
దోహ విశుద్ద పూర్వపద దూర్వహ కల్పిత కల్పవర్శికా 

దోహళ నర్శసంపద మృదూక్తులం జేసెద కావ్య మెన్నగాన్‌, 


ఈ సద్యమందలి (పతి పదమును, కావ్యము నాపాద చూడ 


ముగ చదివినపుడు సత్యోక్తి యనియే తోచును. ఇంతటి 
యుత్తమ కవిని కావ్యమును గని ఎవరో సమకాలీనులు 


యుబుసుపోక కల్ప కపట లాడినట్టు తోచుచున్నది. అందృ 
లక్షె_ కుకవిదూషణి కన్న మిన్నగ చేసిన నీ దూషణమును 
గాంచుడు3- 
మాటలు చెప్పవచ్చు బహు -మాన్యతగా చదు వందవచ్చు--మెె 
తేటలు జూర నర్భ్యము (పతితిగం జెప్పగవచ్చు తప్పు.... 
పాప బట్టవచ్చు జిగిబాటల దివ్యసుధా విలాసముల్‌ 
మేటిగ జింద సత్క తులు మెచ్చున జెప్ప (పయాస 
ధారుణిన్‌. 
అని 'రాల్ల రగంగ, నేగతి రచించిరేని సమకాలమువారలు మెచ్చరే 
గదా !' అని కదా చేమకూరి వేంకటకవి వాపోయినది. ఇది సవృ 
కాల రచయితల కెల్ళరకు ననుభవ్చె కవేద్యము. అందు నిరువదవ 
శతాబ్బమున నెల్బరు విమర్శకు “తగుదుమమ్మా' యని ముందృ 
చు ae) 
నకు వచ్చి మందమతుల్సె మందులగుచున్నారు. ఇది కలికాల 
(పభావం, “సత్కవిగా బుట్టుట దోషమని” పెడ్చ లెందరో 
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ఖారతి 


“సంస్క ఎతాంగధ కవితా విర్యాహక చాతుకీ 
బిరుద మన్వర్శ మే! ఈ లక్టణము కావ్యము 
మీంద చక్కగ సరిపడును, “సాహిత్య సరసొలంకారములి 
కావ్య నిర్మాణ చాతురి యు--సొం| పదాయమం దభినివేశము 
కవికి నలసినంత యుండి కావ్యమునకు తుషి_ని పుషీని గరి 
ఆ లు 

గించుచున్నది. 

ఇంక పూర్వకవుల _ నుతించుటలో 
ద్బారకులను, కవి మూలపురుషులను,  (శినాద మునీం(ధు 
లను--యామునాచార్యాది, ఆళ్వారాచార్యులను యతి వేలముగ 
(పార్చించినాండు. ఈ యామున స్తో(తము జదివిదూడుండు' 


పలికిరి. ఇక 
ధుకిణి యను 


(దావిడాన్నాయో 


ఘనుడ్జ్డె యామున దేశికుండు దిశలం గర్యాంధ పాసండ దు 
ర్మృనులం వాదమునం జయించి ఘనకంసొరాతి దుర్దాంత-సూ 
చన గంఖీం పటిష్ట దీపిత నిశిషాద్దె ఏత సన్మార్ష--నూ 
తన సారస్య మహత్వముం దిశల మోదంబందనిల్సెన్‌రహిన్‌. 


ఈ పద్యమున యామునాచార్యుండు (విష్ముచిత్తుండు) 


పాండ్యభూసతి యూస్తానమున-- పతిపక్నల నోడించి--- 
నారాయణ పరత్వమును నిర్ధయించిన వృత్తాంతము గోచరించ్చ 
చున్నది కదా! స్లగ విశిషాద్దె నీ విశిష్టతయృ్చ 


ధ్వనించుచున్నది కదా ! ఈ గాధనే రాయలు తన నిష్ముచిత్సీయి 
మున పరగుణ పరమాణున్సను పర్వతముగా చేసి వర్థించినది, 
ఇంక సొంపదాయ మర్మములనే కాక నాయా సృలముల 
నుండు ఆచారములను సొంఘిక ధర్మములను గూడా చక్కగ 
చూపించినాండు. 

ఇం(దసేనుండు నీతిమంతుండగు మంతి (పేరితుం్జె 


-—అహోాదిలపరిని సందరిసించుపొంచము తరలి స్వామిని 
“సవించుటకుం బూర్వము--- 


పన్నిద్దర నాళ్వారుల నెన్నికతో గాంచి | మొక్కి_నెసకంగ, స వీ 
పోన్నతుడగు హనుమంతుని సన్నుతి గావించి స్వామిసన్నిధికి జనెన్‌. 


ఇందొక యపూర్యాచారము? దెలియుచున్నది. స్వామి దర్శనము 
నకుం బూర్వము భగవద్చాగవతాచార్యులను దివ్యసూరులను సేవించి 
“సీరియ తిరువడి” ని సేవించియే స్వామిని సేవింపవలయునన్న 
నియవుము తెలివిడి యయ్యెడిని. ఈలొటి యాచారములు-- 
దానిడ దేశమందు కలవు. ఘటికాచల, (శీ కాంచీ (శీక్టే్యేత 
ముల తొలుత తాయార్థను సేవించియే--స్వామిని సంద 
ర్శింపవలయును. అటులనే నీ క్టేతమున నీ యాచార ముండి 
యుండును. 


ఈతని కావ్యారంభము ఒక నూతనమార్శ మన్వేషించి 
నగి. ఈ యన్వేషణకు ఆముక్తమాల్యద కారుండు నాందీ (పస్తా 
వన మాచరించినాండు. తదుపరి యే యితర కవియు వరించి 


ME et ne Cand OA ఇ న! ణః ఇ! గ 
నిటు త చదు. ఆది అబు. ఎఅంచాయిధిములను, అంటు, 
హనుమంతుని (పార్మించుట : ఇతనికి చిత కవిత్వము, 


గూడా గొట్టిన సిండియే. చ కబంధ చి తకందము :- - 
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మంటులు “రేగిన ఫఘుడియలోన చాతురంజోథి 

వలయ రతూైూ దతు.హాా సెతరసాష్టంకము కనుపె 

చిక ్రరయతీ.ంచ దూ... 


ఎల్ల తెరుగదని ఎడారి తనబిద్యి పతనానికి మురొకెజీంప, పాను 

ళ్‌ = వి వ గా! cn 5 గె ్న ఇ స్‌ స 
కితకు మారుమేరుు నాషద్థాబ కౌగిళ్ళమున్య, ఛాయా నఎంయాబ 
-చిక్కు_వడె, ఆదర్శాల వెమురాలడు నుండి అనుభఖభనా ఆగాభా 
ల్లోపడి చనిపోయే సామాన్యూవికి పతనం, స్‌ వవ్మిత ర_క్షణానం 


తలిసిరాదు_... వయ౫లు మరో శ్రీస్తు భకిలణిచేలు మంచికాల 
ఐంంతలోన కానరాదు ! 
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సమానత్వ 


చట్ల సమానత్వమ నేది పశ్చిమ 
దేశాల సం[పదాయాల ఆ త్రేమ లత్‌ణం గా 
వుంది ' సుదీర్భంగా, పట్టుదలగా పోరా 
టాన్ని సాగించినత ర్యాత మన పూర్వీకులు 
దీనిని సాధించారు. మనతరంలో నిరంకుశ 
(పభుత్వాలు ఏర్పడిన కారణాన, చట్ట 
సమానత్వాన్ని గురించి వునం నిర్లత్వుంగా 
వుండరాదని స్పష్టమవుతున్నది. అవకాశ 
సమానత్వమ నేదికూడా ఉదారమైన ది. 
విశాల మైనది : సృ జనా త్మ క శక్తులను 
సరికాదు. దసర సమక, మిగిలినవన్నీ 
త్యాగం చేయడానికి కుంచింప జేయడానికి 
మనం సీద్ధంగా లేకున్న ంత మా, తాన, -ఈ 
ఆశయానికి మసం విలువ ఇవ్వడం లేదనో, 
దాని సాధనకు సరళ మైన నూర్లంలో కపి 
చేయడానికి మస సిద పడడం లేదనో అరం 
చెపఫ్పుకొన రాదు. ఇక ఆదాయం_సంపదలకో 
సంబంఢథించినంతేవరకు, కేవలం క త్లిరిం 
చాలన్న ధోరణిలో ఆదాయాలు, సంవదలు 
తగ్షించ చేయడాన్ని మనం వ్యతిళేకిర్తాము ; 
ఈర్ప్యవల్ల, ద్వేపుంవల్ల మన మిలా వేయడం 
లేదనికూడా ఇ సృకొనడ రం న్యాయం 
కాగలదు : అసమాన త్వానికి జతపడీవున్న 
తప్పుడు విలువలను గురించి విజ్ఞుడైనవ్య ర్తి 
విచారిరిచక నమానడు: సౌజవ్వధోరణి 
కలవ్య కి తనతో సమాన మైన లేదా తన 
కంఖు మెరూనవారితో కూడిన సమా 
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సీదా౦తొలు 
(m3 


జరిలో హెచ్చు సంత్భ సిని పొందగలడు. 
తనను అందరికంకు ఘనునిగా చూడాలని 
ఆయన కోరడు. కాగా కృ లిమృమైన వర్ల 
విసచ కాన్ని సృష్టించే సరిస్థితంలకు సహా 
జంగానే వైముఖ్యం చూపుతాడు. దీనిని 
అందరూ సానుభూతితోను, సుహృచ్భానం 
తోను అర్థం చేసుకొనడం అవసరం, 


ఈ కారణాలవల్ల నావు సతు యుల 
పరిషబారనా శాలను సను రిం చే వారికి, 
న్యతిరేకించేవారికి మధ్యవున్న 'తేశా_క స్పుడు 
విలునలపట్ల వారికిగల వైముఖ్యం ఫీకిలోనూ 
"లేకపోవడంశాక, మరొక మూాక్షండ్యారా 
ఆత ప్వు డం విలువలను సవరించవచ్చునని 
సూచించడంలో వుంది : నిర్లీ శ మైన లోపూ 
లను, వాటిని నవరించగల నిర్లీ తమైన చర్యల 
ద్వారా వరిపష్కూరిం బాలికాని, సదు థ్రైళా 
లతోోకూడిన స్థూలమైన పరిప్కూ_రమా న్హా 
లను అనుసరించడంవల్ల, ఏ ఉత్తవు శకులను 
[(ఫోత్సహించాలని మున ౦ అఖిలనిం 
స్తున్నామో;, ఆ ఉత్తవుశక్తుల అఖి వృద్ధి క్రి 
ఏనూ[త్రం అవకాశమిన్వని విధంగా సామా 
జిక న్యవస్థ్రను మూనసోయడం (ప మాద 
కరముని హెచ్చరించశంలో వుందని గమ 
నించక్‌ 'రుతున్నాను, [లండన్‌లో “పక్‌ 
(గూపువారు సమాన త్వాన్ని గురించి 
జరిపిన విద్వద్షోస్టిలో (శ్రీ) రాబిన్స్‌ జేసిన 
(ప్రసంగ భాగాలు ఈ న్యాసం ] 
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కరు త రు 


“ఇయందము 


శ్రీ కె. వి. రాఘవాచార్య 


గత ఫిబవరి నెల “భారతి లోని 'కవిత్వము--ఛందమం'- 
అను నా వ్యాసమందలి కొన్ని దృక్పధములను మి తులు (శ్రీ వి. 
రాజగోసొలరావు ఎం.ఏ. గారు మార్చి నెల, “భారతి లో పరిశీ 
లించిరి. అందులకు వారికి కృతజ్ఞత చెప్పుకొంటూ, ఆ పరి 
శీలన లోని కొన్ని అభి పాయములను పరామర్శించుచున్నాను. 


నన్నయ వసంత బుతువర్థ్యన లయ గాహిలో గాకుండా, 
మరొక ఛందములో (వృత్తము?) యుండి యుండిన రస 
(గహణమునకు అంతరాయము కల్లి యుండునా యను విషయ 
మును యోచింసవలయుననిరి కాని యోచించి ఒక నిశ్చితాభి 
(పాయమునకు రాజాలక్నెరి! మరియు, వారు ఎజ్లిను నన్నయల 
వసంత బుతు వర్ణనల నుదాహరించి, పరిశీలించి “ఇరువురొన 
రించినది వసంతబుతు వర్ణ నయే య్మెనను శబ్బ చితము 
లందలి భేదములవలన పాఠకుల మనో నయనముల యెదుట 
గోచరించు వసంత కాల దృశ్యము వేర్వేరుగనే కన్చట్కు ను” అనిరి. 
ఆ వసంత వర్ణనల ఉనికి (పయోజనముల గమనించిన నాకు 


తోచిన భావము లివి :- 
ఎటజున _ వసంత వరన 
లు దు 


వః ఇట్టా దంపతులు (సావి తీసత్యవంతుల్సు మంట. గను 
నంబున నరిగి పరిసరారణ్యంబు దజీయంబజొచ్చి 


రప్పుడు. 


సీ, కమనీయ కమలినీ కల్నోల వీథుల 
గదలు రాయంచల గతుల యొప్పు 
బహు పుష్ప పల్ళివ (పకర చితితముల్లె_ 
తనరారు తరులతా తతుల సొంపు 
మకరంద రసపాన మద విలోలంబుల్నై 
(కాలెడి యెలదేటి గముల యులివు 
బరి పక్వమంజుల ఫల రసోద్దత ముల్లె 
పలుకు రాచిలుకల పటు రవంబు 


(బియుడు వేణువేణ |పీతిమ్మె జూపుచు 
చెప్పుచును జనంగ చిగురు బోడి 


గనుచు 
పారనతని తెణుంగు 


వినుచు నిర్వికార సల్టాపమిం 
నరయు చుండె. 


వః తదనంతరంబ యొ రాజర్సి నందనుండు మధురంబ 
అగు ఫలంబులు గోయుచు 
--భారతము. ఆరణ్య, 7 ఆ 212—214. 


ఇప ళిళి 


ఇందరి (పకృతి సౌందర్యము యువ దంపతులగు సావ్మి తీ 
సత్యవంతుం హృదయముల స్పై నెట్టి (పభావమును నెజుప 
లేక పోయినది! (పకృతి సౌందర్యమును దర్శించిన (స్రీ పురుషు 
అందు వికారమంకురించుట సహజము. ఇకనూత్న దంపతుల 
మాట చెప్పునేల? ఈ సహజ ధర్మ మనివార్యమనుటకు లోకజ్బా 
డ్లె_న కాళిదాసు శకుంతలచే పలికించిన 
_పేక్ష 5 తసోవన విరోధినో వికారస్య గమనీయాస్మి సంవృత్తా” 
(1 అం) (ఇతనిని చూచి తపోవన విరుద్దమ్మెన వికారము 
పాలయితినేమి 2) అను వాక్యము (పమాణము. సావితి నిర్వి 
కొరియ్మె యుండుటకు తగిన కారణమున్నది ! యునకుడగు 
సత్యవంతుడట్చి మనోహర సన్నివేశములో పల్నీయుతుడయ్యు 
చరింపకుండుటకు హేౌతువేమి? వికారము నొందకుండుటస్వా 
భావికమా? వసంతబుతున్లై నా, ఆ (పకృతియందు (_పేరేవక 
శక్తి లేదు. అది నిర్మీవము. ఈ వర్ణన లేక పోయినను కథకు 
లోపము గలుగదు! అది సాధించు (పయోజనము లేదు! ఈ 
వర్ధన సం|పదాయ రక్షణకై చేసినది కాబోలు! 


“కిం నుఖలు ఇమం 


నన్నయ - వసంత వర్ధన 


వః .....వసంత సమయంబు నఖిల జీవలోకానంద జననం 
లె చనుదెంచు చున్న 


అయ గాహిః— కమ్మని లతాంతములకు మొనసి వచ్చు వుధు 
పమ్ముల సుగీత నినదమ్ము లెసగెం ఇూ 
తమ్ముల లసత్కిసల యమ్ముల సుగంధి ముకు 
ళమ్ముల ను నానుచు ముదమ్మొనర వొచొ 
అమ్ములగు కోకిల కులమ్ముల రవమ్ము మధు 
రమ్మగుచు విన్నె ననిశమ్ము సువునోభా 
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కవితంము 


రమ్ముల నశోక నికరమ్ములును జంపక చ 
యమ్ములును గింశుక వనమ్ములును నొపె ఎన్‌ స 


లయ గాహీః— చందన తమాల తరులందు నగరు (దువముము 
గదభీవనములందు లవలీమా 
కంద తరు షండములయందు నని మూల దర 
వింద సరసీ వనములందు వనరాజే 
కందభిత పుష్ప మకరంద రసముం దగులు 
చుందనువు సౌర భమునొంది జనచిత్నా 
నందముగ (_బోషితుల డెందముల లందురుగ 
మందమలయా నిల మమంద గతి వీచెన్‌. 


లందు 


వః ఇట్టా సర్వభూత సమ్మాహనంబయిన వసంత సవు 
యంబునం బాండురాజు మదన సమ్మోహన మార్షణ బందీకృత 
మానసుండ్లె మద రాజపు(తిద్దెన మనోహరాకృతి యందు 
మనంబునిలిపి యున్నంత...... 


భారతము, ఆది. 5 ఆఅ. 137-140. 


ఎక్టైన వసంత వర్ణన వలె ఇదియు వచనములమధ్య అమరి 
యున్నది. పద్యమున కిరు (పక్కలనున్న వచనములు వాని స్వీతిని 
పోషించుచున్నవి. ఈ వర్థనయందు లోకజ్ఞుడగు నన్నయ 
చూపిన విదగ్గత అపురూసము, రసోత్కంక స్తీ తికి మొదటి 
వచనము ఆరోహణముగ, రెండవ వచనము అవలోహణముగ 
నున్నవి. ఇక ఇందలి వ్యంగ్య వైభవమును దర్శింతము, 


(1) లతాంతా-మన్మధుడు లతాంతాయుధుడు. 
మధుపములు--మన్మధుని వింటి అల్నె తాడు. 
సుగిత నినదము్శు-- వింటినారి (మోత. 


మన్మధుని వింటి నారిగా తుమ్మెదల జెప్పుట కవిసవుయము' 
వాటి (మోత కామాద్సీ పకము. ఇందులకు 


శ్‌ ధనుః పొష్పం మౌర్వీ మధుకర మయీ చంచల 
దృశాంకోణో బాణ సుహ్పదపీ జడాత్మా హీవుకరః 
స్వయం చ్చ కోడనంగి సకల భువనం వ్యాకులయతి 
(కియా సిద్ధి స్పృత్నై్యా భవతి మహతాం నోపకరళే॥ 


అను శోకము |పమాణము. ధ్వని బాణ (పయోగమృ 
నకు పూర్వము నారిని (_మోయించుటు సహజము. తుము 
దల మొుంకారము, నారిటంకారము యొకటీగా నుండుట 
విశుతము, కావున మొదటి వాక్యమున వసంత కాలము 
అఖిలజీవ లోకానంద దాయకమ్మె యుండగా భావజుడు బాణ 
(పయోగమునకు సిద్ద పడి నారిని (మోగించుట సు ఖరించు 


చున్నది. 


జభ ందము 


(2) కిసలయమును (స్త్రీల అధరముతో పొల్చుట కవి 
సమయము, పల్బవాధరి- మొ. వి (పసిద్దములు. కోకిల 


పుంలింగ శబ్ద మగుటచే చుంబనము ఊహింపదగినది. 


(3) సుమనన్‌. (సీ. లిం) పూవు. (సీలు పూబోడులు, 
పుష్పవతులగుట _ (పసీద్దము. అశోకము (వు. లిం) శోకము 
లేని వాడు. చంపక డ కింశుకములు శబ్దములు. 
కావున మూడవ వాక్యమున పురుషాయిత భోగ మూవ్యాము. 
ఇదియే రతికి పరమావధి. ఇందే (స్త్రీల భారముచే పురుషుడు 
శోభించుట సంభవించును. ఇందులకే భర్త ఎహరి శోకము 
(పమాణము. 


పుంలింగ 


శో. ఉరసి నిపతితానాం (సస ధమ్మిల్ల కానాం 
ముకుళిత నయనానాం కించి దున్మీలితానాం 
ఉపరి సురత 'ఖేద స్విన్స గండస్త లానాం 
అధర మధు వధూనాం భాగ్యవంత 8 పిబంతి!! 
శృంగార శతకము. 25 శో, 
Sr) 


(పకృతి మధుపమ్ముల సుత నినదమ్ములతో, కోకి 


అల మధుర రవమ్ములతో, సుమనో భారమ్ములగు అశోకమ్ము 
వులయా నిలము 
శ్లేత్య, సౌరభ, మాంద్య గుణములు గల్లి మంద గతిని వీచు 
చుండగా పాండు రాజు కిందముని శాపమును గూడ తలంపకు 


లతో నుజ్మ్వ్వలమ్నె యుండగా, 


(పకృతి (పేరణకు 
వారించుచున్నను, 
డ య్యెను 


పరవశించి మా(ది శాప భయమువే 
బలిమిం దత్సంభోగ సుఖ సమాహితః 
నన్నయ వసంత వరన (పేరేపక శక్తి గల్తినట్టిది. 
సొగసెన బహిరాకారము, సత్వ గరిష్ట చై న జీవకళ గలది. 
ఈ (పకృతి పాండు రాజునకేగాక పాఠకులకు గూడ సమో్మోహ 
మును గ్ర ంచుచున్నది. కథకు మిక్కిలి (పయోజన కొరి 
య్మె_నది. పాండురాజ మరణమునకు వసంత బుతు సౌంద 
హేతువగుచున్నది. |(పయోజన కరమగు (పకృతి 
వర్థ్యనలను చేయుటలోను నన్నయ ఆద్యుడే ! ఇట్టిది కదా 
మహాకవుల (పతిభ! ఇందు కోమలాను వరణనము గల (ప్రసన్న 
గలుగు మనోజ్ఞుమగు నాదము, 
యావృత్తి వలన గలుగు శబ్బ సంగీతము. వీనులకు 
పద్యము అందలి శయ్యా 
ఛందోగుణములగు అయ తాళములు విషయ వ్పెశద్యము 
నకు తోడ్చడుచున్నవి. ఇట్టు సాహిత్య, 
సంగీత, న్నత్యతత్త ములు సంయోగించి యుండుట ఇంకెడ 
గానము, ఇందు శబ్బార్శ సదు లను నన్నయ  సాొధించెను. 


ర్యము 


పద సంఘటన వలన 

వర్షముల 
౭ 

విందొనర్చు చున్నవి. సొథాగ్యము, 


అర్థ స్ప టక 
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భారతి 
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ఈ వసంత వర్ణన కావ్యాత్మ యగు వ్యంగ్యార్భముచే 
నుప జీవముల్లెన, రసానంద దాయకముల్లైన భావములచే 
నాద _సౌభాగ్యముచే ఉత్తమ  కవిత్వమున 
కుదాహరణముగ నున్నది. 'ఛందోతత్త వేత్తయగు నన్నయ, 
రసవ్యంజనకు _ఉచితమ్నెన ఛందము గల “లయ (గాహి” 
యను ఉద్బురమాలా వృత్తమును పర్శిగహించి, “అక్షర 
రమ్యత సాధించెను. ఇందరి నాద మాధుర్యము అనుభ 
చ్చెక వేద్యము, గనుక అనిర్వచనీయము. 


సంపన్నయె, 


కావ్యమందలి భావ సంచరణమునకు మంద మధ్యమ 
స్థాయులు గలవు. కేవల 
కధా నిర్వహణమున భావ సంచారము మం, దస్తానయిలో నుం 
డును. ఇందు వచనమే యుపయోగింప దగినది. పద్యము 
లకు (పసక్తి శేదు. మధ్యమ స్ట్టాయిలో భావము ్నదవీ భూత 
మగు చుండును. ఇందు కథా నిర్వహణకు కంళే రస సంచా 


తొర స్టా యులను మూడు 


రమే (పధానము. ఈ స్థాయిలో పద్యములుండుట సహజమం, 
ఇక తారస్ట్రాయిలో భావము మాటల కందదు. ఇది రసము 
నకు పరిపక్వ దశ. కనుక ఇందు సాహిత్యము, సంగీత, నృత్య 
గుణాన్వితమ్నె. యుండవలెను. ఈ రసోత్కంఠ దశలో 
ఛందో తత్త వేత్తల్నెన మహాకవులు రస వ్యంజనకుచితమ్పు 
లగు, వృత్త విశేషములనే స్వీకరించిరి. కాళిదాసు కుమార 
సంభవమున రతీ నిలాపమును. వియోగినీ వృత్తమున, 
సందేశమును, మందా(కాంత వృత్తమున, నన్నెచోడుడు దక్ట 
క్షత శివస్తుతిని లయ (గాహిి లయ హారిణులందు, "పెద్దన 
మనుచరితలో పుష్పాపచయమును ద్విరదగతి రగడ యందు, 
వేమన తన భావములను ఆట  వెలదులందు రచించిరి. 
ఆయా భావన (పకటన యందు ఆయా వృత్త ములు ఒప్పు 
నని వారి నిశ్చతాభిపాయము., ఇందును గూర్చి మన “ఊహలు 
అసంగతములే యగును, 

రవీం[దుని గీతాంజలి (Song offerings) ఛందో 
గుణసంపన్నమని “These lyrics—which are in 
the original, my Indians tell me, full of 
subtlety of rhytum of untramslatable 
delicacies of Colour of metrical invention - 
display in their thought a world 1 have 
dreamed of allmy life long” .- అని Y.B. Yeats 


కవి ఉపోద్దాత ములో నుద్దా పించియున్నారు. అందు 
వలన రవీందుని “గీతములు తత్త్వ్యుములో నవ్యా 
ధునికుల వచన పద్యాలి వంటివి కావు. ఆంగ గీతాంజలి, 


నౌలికం గాదు. అది వంగ '“గీతాంజలికి అనువాదము, ఆంగ్ల 


గీతాంజలి మ్యాతమే Free verse (స్వేచ్చా గీతికులో నుంది. 
మూల (గంథమగు వంగ గీతాంజలి శబ్బాలంకార సమాలం 
కృతము, లయతాళ సమన్వితము అగు గీతముల (Lyricsలో 
నున్నది. అందువలననే అది గీతాంజలి య్మెనది ! 


* XK శ sk 
మానవులందు తమ  ఆనందొనుభవమును దేెలుపవలె 
నను కోరిక యుండును. కవి యందిడి బలీయముగ 


నుండును. భావో, దేకము గలిగినపుడు ఆయా వికారము 
లకు తగిన వాక్యములు నోట వెలువడుట మానవులందరికి 
సహజమ్నెనన్సు కవినోట వెలువడు వాక్యములు ఏవో కొన్ని 


నిర్మాణ నూ తములకు, సం|పదాయమునకు అనుగుణముగ 
రూపొందించుచుండును. లక్షణములు (వతిభావంతులై_న 


కవుల రచనల--భావ (_పకటనా పద్దతి--సమ్యక్‌ పరిశీఅనవలన 
తేరిన సామాన్య ధర్మములనుట మరువరాదు. కవి హృదయము 
భావవూర్థమె, తొణికిసలాడుచున్నపుడు పద్యమువెలువడి 
నంత సులభముగా గద్యము వెలువడదు ! రసోత్కంక దశలో 
కాళిదాసొది మహాకవులు వచనమును గాక ఛందోబద్ద మ్మెన 
వృత్త విశేషములనే (గహించిరి. అసామాన్య _ వ్యక్తితప్ప 
అట్టి సందర్భములలో పొడి మాటలతో, శుష్క వచనములతో 
రసస్ఫూూర్హి జేయ లేడు. “విషయము (పధానమ్మెనది గద్యము, 
రస (పధానమ్మెనది పద్యము” అను కవిత్వ తత్త్వ విచార కారుని 
అభి పాయము (గహణీయము. భావో. దేకమును (వకటిం 
చుటకు గద్యము కంటు పద్యము ఉత్తమ (పకటనా విధాన 
మని నా తలంపు, 


(వతి సాహిత్యము (శుతి తాళలయాత్మకవ్నె న గేయముతో 
నుద్బవిల్శినది. తెలుగున అట్టి పదకవిత్వమే పద్యకవిత్వమునక ౨ 
మూలమ్మెనది. లిపిలేని భాషలలో గేయములు, పద్యములు మొద 
లగు ఛందోబద్ద కవిత్వమేగాని కేవల వచన కవిత్వముండుటకు 
వీలులేదు ! (పొబలుకులు వేదములు గేయములే ! వానిని 
ఉదాత్నానుదాత్తాది స్వరములతో పఠింపవలెను. సామవేదము 
సామగానమని (పసిద్ది పొందినది. సంస్కృతభాషలో ఆది కావ్య 
మగు రామాయణము గేయ కావ్యమే ! దానిని కుశలవులు గానమృ 
చేసిరి. తెలుగున ఆదికావ్యమగు భారతము చంపూ పద్దతిలో 
గద్య పద్య మి(శితముగ  రచింపబడినది. ఇందలి వచనము 
ఛందోగుణ సంపన్నమ్మె పద్య వాతావరణముతో శోభిల్లు చున్నది 
భట్టు బాణ దండి (_పభృతుల సంస్కృత గద్య కావ్యమందలి 
గద్యము వృత్తగంధి, చూర్ణము, ఉత్కళికా (పాయమని మూడు 
విధములుగ నున్నది. పద్యభాగము గలది వృత్తగంధి. అనావిద 
లలిత పదములు గలది చూర్చము. పతద్విపరతము ఉత్కళికొ 
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కవిత్వము-ఛందము 


(సాయము ( “ గద్యం -- వృత్తగంధి, చూర్మ ముత్కలికా 
(పాయంచ, పద్యభాగవత్‌ వృత్త్మగంధి. అనా విద్ద లలిత పదం 
చూర్థవ్‌౨; విపరీత ముత్కలికా (పాయంచ * --- కావ్యాలంకార 
సూత వృత్తి (పావీన కాలమున గద్య, వచన పదములు 
తాళలయానుగుణ్యమైె న, పాడుటకనువుగ నున్న రచనలకే 
చెల్లు చుండెను. వెంకశేశ్వర వచనములు, బిరుదు గద్యలు, 
శఠకోపవిన్నపములు -- ఇట్టివి. ఈ రచనలు మా(తాఛందము 
ననుసరించి | పవర్శించుచు, పాడుటకు తగి యుండెను. పాదనియ 
మము లేకుండుటుయే వీనికి పద్యములకు గల భేదము | 


సర్వ ఉదిక్త భావములు, భవ్యావేశములు లయ్యాన్వితవుగు 
ఛందోబడద్ద మైన భాషలో వెలువడుట సహజము. అది పద్యమా? 
గేయమా ? వచనమా ? అనునది కవి యొక్క (పతిభ (పక 
టనా సామర్శ్భ ము, అలవాటు మొదలగు వానిస్పె ఆధారపడి 
యుండును. ఈ (కింది * (శీపాద ' వారి వాక్యములను పరిశీ 
లించండి. 


వి శ ఫార్‌ 


ఫిడేలు రాగన్‌, ఫిడేలు రాగవ్‌ం ' అన్నారు. ఏదో నడక 
సు రించింది. “ఫిడేలు రాగంబులు * అని విరిచారు. * వినూత్న 
పద పేమికులు మహాకాముకులు * అనగానే మళ్ళి నడక సు ఖరిం 
చింది. “ అన్యోన్యమగు దంపతులు గూడ * అని మళ్ళీ విరిచారు.” 


* భారతి ” డిసెంబరు 1963. 6 వుట. 


దీన ఆవేశముచే లేక ఆలోచనచే నేర్చడిన శబ్బన్వరూపమును 
పదసంఘటనచే సహజముగా ను ఖరించుచున్న నడకను లయను 
+“ అహంభావ కవులు ' నవ్యత కొరకు చెరచుచున్నారని తేలుచున్నది 
గదా 2 పదముల కూర్పుచే సహజముగా నేర్పడుచున్న అయ, 
తాళములను చెరచుటకు కవుల మనుకొనువారే కావలెనా ? 
అందులకు ఎవడు తగడు ? 





“ కవిత్వము రసాత్మకమ్మె నది. కనుక సరసభావము యే రూప 


మున నున్నను రసికుని భావోద్విగ్న మానసునొనరించియే తీరు 
ననుట ” సరికాదు. 


అనా( ఘాతం పుష్పం కినలయ మలూనం కరరుహౌ. 
రనావిద్దం రత్నం మధునవ మనాస్వాదిత రసన్‌ఎ 
అఖండం పుణ్యానాం ఫలమివచ త| దూప వమునఘం 
నజానేభోక్నారం కమిహ సముపస్తాస్యతి విధిః॥ 

--- శాకుంతలము, 2 అం. 10 శ్‌ 


ఈ సరస భావమునే వచనములో అనువదింతుము. * శకుంతల 
సౌందర్యము వాసన చూడబడని పూవు. గోటితో గిల్బబడని 
లేబిగురు. తొలువబడని రత్నం. రుచిచూడబడని (కొత్త మధువు, 
పూర్వ పుణ్యముల సమ్మగ ఫలము వలె నున్నది. ఇట్టి రూపము 


ననుభవించుటకు |బహ్మ ఎవనిని కూర్చునో  నేనెరుంగను” 
శక మందలి, వచన మందలి భావము యొకకేయ్మె నను శబ్ద 
సంఘటనాశక్తి * వలన శోకము వలె వచనము పొఠకుల మనము, 
నాకట్యుకొనజాలదనుటకు రసికుల హృదయము వానికి గల 
(పభావము హస్తి మశకాంతరమనుటకు సహృదయుల ఆనందాను 
భవమే (పమాణము ! 


హృదయము భావశబలితవ్మై యు(దిక్క మ్మె_నపుడు 
భావములు తమంతట తాము ఉచితవ్మెన భాష వెదికి కొని 
తాళల యాన్వితముగ (పవహించును, కీచకుని పలుకులకు 
కోపించిన 


(దౌపది వాడు నీచుడు గావున 
మెత్తబడి పోడని దలంచి ఇట్టనుచున్నది. 


జంకించిన గాని 


శా, దుర్వారోద్యమ బహువి( కమ రసాస్తోక | పతాపసు ఖో 
దృర్వాంధ (పతివీర నిర్మధన విద్యా పొరగుల్‌ నుత్సతుల్‌ 
గీర్వాణాకృతులేవు రిపు నిను దోర్ఫీలన్‌ వెసంగిట్టిగం 
ధర్వుల్‌ మానము (బాణముం గొనుట తథ్యంబెమ్ముయిం 
గీచకా |! 
భారతము, విరాట. 2 ఆ. 55ప. 
అందులకు (_పత్యుత్త రము 
నిర్వికారముతో ఇట్మనుచున్నాడు. 


బలగర్వితుడ్డెన కీచకుడు 


అనుడు నతడిట్టు అనియె నాయతుల బాహు 
బలము జెనయంగ భవదియ పతుల కారు 
మూడు లోకంబులందు నెవ్వాడు లేమి 
నిక్కువం బింత నమ్ముము నీరజాకి . 
యి 
ఇట్లు భావతీ(వత ననుసరించి రచన మారుచుండును. 


రనవ్యంజనకుచితమ్మెన పద సంఘటనతో మహాకవులు 
(పకటన గావింతురు. 


భావ 
వచన కావ్య కర్తలు రన సంచారమున్న చోట వచన 
మును (శుతి లయ తాళాదిి ఛందో గుణములచే శక్తి వంత 
మొనర్చి యున్నారు. ఇందులకు బాణ దండి, నన్నయ, చిన్న 
యల వచన కావ్యములుదాహరణములు. (ప్రాచీన కవులు 
నన్నయాదులు-- రసస్ఫూర్మి లేనిచోట వచనము వంటి 
పద్యములనే రచించిరి. ఇటు రససంచారము ననుసరించి 
వచనమును పద్యాలనుసయోగించుటుయే గాక తిక్కనాది 
కవులు (శవ్యకావ్యములందలి రసవద్దృట్ట్టములను దృశ్య కావ్య 
గుణ సంపన్న మొనర్చిరి. విరాటోద్యోగ పర్వములు, మను 
చరిత ద్వితీయాశ్వాసము (పభావతీ (పద్యుమ్నము లుదాహ 
రింప దగినవి. సమ్యక్‌ పరిశీలన వలన రసాత్మకమ్మెన భావము 
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రార తి 


గల వచనము 'స్పెతము కవిత్వ మగుననుట జౌపచారికమే యగును! 
గద్య కొవ్యముల కంటు పద్యకావ్యములు వానిక్టంకు ద ఎర్లీ 
కావ్యములు (శేష్పమ్మెనవి గదా ! “కావ్యేషు నాటకం రమ్యవ్‌ం' 
అను ఆర్యోక్సి (వమాణికమ్మె నదే ! 


> * శ అ 
“సద్యః పరనిర్వ ఎతి కావ్యము యొక్క పరమ 
(పయోజనము. ఈ కావ్యానందమును అనుభవించునది పాఠ 


కుని హృదయము. అందులకు 
కవిత్వము యొక్క సౌందర్యమును నిర్భారణ జేసి, కావ్యానంద 
మును గల్లి ంచునది. కవిత్వము (శవ్యకళ కావున భావములు 
లయతాళ సనున్వితమ్మె  |శవణానంద సంధాయకము ల్చెననే 
గాని సహృదయుని అనుభవములకు ఉత్తేజకముల్టై, 
హృదయముచే కొవ్యానందమును ననుభవింప  జేయలేవు. 
భావములు  (_శుతిరంజకత్వము గీతి మాధుర్యము గర్హి 
యుండుటవసరము. ఈ గుణము యుతి లయ తాళముల 
గల్లి యుండుటచే. జనించును. (శుతి, తాళ్ళ లయ గుణములు 
ఛందో మూలములు. శబ్బ సంఘటన ఛందో మూలముననే 
_శుత్తి లయ, తాళ బద్బమగును. ఈ ఛందస్సు వలననే 
పద్య పున వేళ మధురమెన్క హృదయా వర్ణకవమ్మెన గీతి 
విశేషము, వచన పఠనము కంకు భిన్నమ్మెనది వ్యక్త మగు 
చుండును. “There 18 10 doubt that rhythmi- 
cal words exert an enchanting influence on 


తోడ ైడునది _శవణము, 


the mind. we restored to music even we 
fail to seize the sense” అని సర్వేపల్లి రాధాకృష 

లా అ 
పండితుల అభి| పాయము. 


కవిత్వమునకు వలయు సామి 
పద్యములకు సమానమ్మె నను ఛందము 
షము. అందువలన గద్య పద్యములకు గల భేదము ఛందో 
గుణముల ననుసరించి యుండును. అనుభవములకు (పరేప 
కముల్నెన్క వీనులకు విందొనర్చు స్వరములను ఛందము వెల 
యించును, కావున గద్యము, పద్యముతో అన్ని విధముల సరి 
పోవుచున్నను  భందోలోపము వలన రూపు నాద సౌందర్య 
ముల లేమి గలదగుచున్నది ! వచన కవిత్వమునందు కేవల 
సాహిత్యము, పద్య కవిత్వమునందు సాహిత్యముతో బాటు 
సంగీత నాట్య గుణ సంపన్నత గలదు. “కావ్యమునకు (శ్రుతి, 
లయ, తాళములవలన గలుగు సళ్చితత్వము (certainity) శక్తి 
మత్వము (F 0164) నియళత్వము (Regularity) అను గుణ 


అంతయు గద్య 
పద్యమునకు విశే 


(తయము పద్యకావ్యములందు స్పహ్మీ కృతమె హృదయ స్పందకవ 
ల్లెనట్టు వచన, కావ్యములలో కుదరదు'-- ఎం. అర్నాలఇ 

హృదయాను భావములకు ఉత్సేజకమెన్క, గీతి 
మాధుర్యము గల గద్యరచన పద్యరచన కంటు కష్ట్టతర 
మగుటచే “గద్యం కవీనాం నికషం వదన్సి” అను నానుడి యేర్స 
డినది.కాదంబరి మొ. గు గద్య 


సంస్క ఎలో లొక్టి ణికులు 


కావ్యములందు రససూ ఫు 
గల్లు చున్నది. 
గూడ పరి. గహించిరి. నన్నయ భబ్బాది కవీం దులు శుతి 


వచనముతో 


గద్య వావ్యములను 
అయా తాళ సమన్వితప్నె న రస సదురు న్‌ 
రచన చేసిరి ! అతి విస్త తపన సంస్కృత సాహిత్యములో 
గద్య కావ్యము లెన్ని ౨ గద్య కవులెందరు ౨ ఒక హస్తమును 
దాటవు ! దాటరు ! బాణ, దండి (సపభ్బరుల వచన కావ్యము 
లకు, కాళిదాసాది మహా కవుల కావ్యములకుగల _పాచుర్యమే ఫంవో 
బద్ద రచనా వ (పమాణము. 

“కాస్పుర్శు పజిల్సు లాగున్న 

స్రీ కన్నులను సాల్వు చేసే మహా భాగ్యం 

ఏ మా నవునిదో కదా ! 

ఓ బోగం చానా ! నీవు 

సంఘానికి వేస్టు పేపరు బాస్కట్యునా ?” 

రసొత్మకమ్మెన భావము కవిత్వము గదా ! ఇందు 

అసూయ, శంక, మోహము, విషాదము, వితర్ముము మొ.గు 
వ్యభిచారి భావములే గలవు. రసమేది ? చిత్త వ్మిభమము 
గలదేగాని ధ్వని యేది? “విభావాను భావ వ్యభిచారి సంయోగా 
(దన నిష్పత్తికి (విభావములు, _అనుభావములు సాత్విక 
భావములు, వ్యభిచారి భావములు అనువాని సంయోగమున 
రస్యమాన మగు స్తాయి భావము రసము) అని భరతుని రస 
సూ తము. పాఠకులను ఆహా !' అనిపించే మాటల 
గమ్మత్తు గలదు. చెవి కింపగు లయా ఖండములు గలవు. “లి 
మణి (పవాళము. భాష ఆంగ్భాం(ధ సంకరమగుటచే పరిమిత 
మెన పొఠకులు గల దగుచున్నది. “కైక ఎక్‌” (పధానంగా 
గల ఈ సాము గరిడీల కవిత్వము (పొచీన బంధకవిత్వాదుల 
వలె Intellectual gymnastics కు ఉదాహరణను 
కాదగి యున్నది. 


ఇందు 


వ్యక్తి యొక్క (పతి (స్పెవేటు ఉ(దేకము కవిత్వ 
మనిపించు కొంటుందా ? వాజ్మయమును సృజించు వారనేకు 


లుందురు. వారందరిని కవులను కొనుట ఆత్మవంచనయే 
యగును. 
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నాం అర. గక మూల 


శ్రీ బాలగంగాధర తిలక్‌ 


(ఆధి వ్యాధి పీడితుడ్దైన రోజులలో కవి చెపి ఎన పద్యాఠివి. ఆమె కరుణా మధురమూర్తి. ఆతన్ని 'శశీ' అని ఆమ పి! 
మానస పియా” అన్నది ఆమెకు సంబోధన) 


ఆగోగిడ లేను నినగడచి ఆస్తుల దీన విలోచనాలలో 
సుడిగొను వేడి కోల శ్రరచి, సుందర తాలవమేని చేని యా 
ఉడుకుడుకెత్తు జీవితము నోర్చుటికెన్ని దినాలు సుక్క. యీ 
బడుగు శరీరమే మడియ పాల్పడునో శశిమానస | ప్రియా | 

. జీవితమన్న మాయతేర చీకి నశింపక మున్నె శాశ్వత 
శీ విలసిల్లు చ్మతము రచింపగ బూనిన నొ [(పయత్నమి 
ట్రీ విధి ముక్క_ పోవునకు తీయని భావనలెల్ల ధూళిమై 
పోవున, నా కోనుంగవల పున్నమి వెన్నెల వెల్లులారునా, 


"దేవత 'లెవ్వగే మునుపు తీయని (పేముడి నా కనుంగవన్‌ 
శే వెలుగుల్‌ వెలార్చ మృదురీతుల నంగళులొ త్తినారొ ! ఏ 
చేవ్రడు ఖండచంద పరిదీపిత జూటుడు నన్మహోర్థమై 
[వోవిన వాడు నన్మరచి. వోయినొ రాశొకా రకుణార్థమై, 


తొకనాడు సర్టపష్నముల "వెంబడి పోయి దిహొెక సాంగణ 
(కోడము కొల్లగొట్టి ఒక కొంచెము కొంచెముగా అశాంత శు 
క్పీడితుళైన మానవుల కిచ్చెను సౌఖ్య రసామృతమ్ము నా 
నాడోక యింత తాను రననన్‌ చవి జూడడ (వత్యయాత్ముడై. 


గుండియ పోటుతో | బతుకు కోనలు వంక రలయ్యె "వేదనల్‌ 
"చెండిన కత్తులీ తనువు ఛిన్న మొనచ్చెను హౌాన బాప్పముల్‌ 
నిండిన సం దముల్‌ “కనుల నివ్వెరపోయె నికేమి పల్కు_ నీ 
కొండొక ' పట్పదమ్ము మణి కోమల విణయు పుంస్పికమ్ముయుకా, 


ముహురాశా మృదువృంత నిక్షళిత మో పుష్స్పమ్మునేలా కున 
“ర్వహా సామర్థ న్రములైన మాధవ కథా చ్యామోహముల్‌ మాపి ని 
స్పృహ "ఛాపన్‌ దొరకొందురీ విధమున వీణోోగ మార్తాండ రుక్‌ 
'దహనము చనెలెము లోని సుధలుక౯ా కల్నాణ సౌరభ్యూముల్‌. 


నవ్యాంధ్ర సాహిత్యంలో దృక్పథాలు క 


వ్యతి లల ద ుుననులనానననననునునముిమునమొువలనతితననమనన 


వైసముర్చు నీ (త తర్వాత గోపీచంద్‌ దృష్టి 

సామాజిక మానవుడి నుంచీ వ్యకియె్మెన వూనవుడివీందికీ, 
ఆదర్శంనుంచీ యదొర్భ్య గంమీదికీ వురలినందుకు తార్కాణ 
“సెక్స్‌! పట్ట ఆయన ఏర్పరచుకున్న (కొత్త న్నెఖరి. సీతా 
రావురావు తనలోని మానవత్వపు లోతుల్ని స్పృశించిన “పిచ్చి” 
లో అనుభవించిన మొదటి సహానుభూతి ఒక భోగ వనిత 
కష్ట సుఖాలతో; తర్వాత శ్మశాన ఘట్టు ంలో చివరి కణా 
లోనూ ఒక పతిత జీవిత గాధను విని ఆమెలోని మాన 
వత్వాన్ని గౌరవించటం ద్వారానే “జీవితం జీవించటం కోసమే 
అనే మహత్తర సత్యాన్ని ఆకళించుకుంటాడు. నవలలో ఇది 
యాదృచ్చికంగా (పవేశపెట్ట బడిన విషయంకాడు. పాతు 
వాదిగా సంఫు చాలకుడుగా కాల్పనిక కవుల మధుర సంవేద 
ననూ చలం కథల ల్నెంగిక 'పవృత్తి త్మ వతన్నూ సంఫు 
పురోగతికి పనికి రానివిగా (తోసివుచ్చిన గోపీచంద్‌ వ్యక్తి 
లోని వ్యకిత్వానికీ, “సెక్స్‌'కూగల గంభీరమ్నె న ధార్మిక సంబం 
ధాన్ని (కమంగా అవగాహన చేసుకోవటం జరిగింది. వ్యక్తి 
టన మానవుణ్ణి అతని ద్వారా జీవిత పరమార్శాన్నీ అవ్వే 
సిస్తూూ గోపీచంట్‌ వెట్ట్చేన (పథవుపొదం-- (సీని అర్హం 
వేసుకోవటం. 

ఈ విషయాన్ని నిరూపిస్నున్న నవలలు “పిల్ల తెమ్మెర", 
“గడియపడని తలుపులు, *వెరప్పుల వురకలు, ఈ మూడ 
నవలలూ ఇంచుమించు ఒక కాలంలోనే, ఒక సవుస్యనుగూర్చి 


వుననం చేస్తూనే [వాయబడినవి. ఒక విషయాన్ని పూర్తిగా 


ఆలోచించి దానిలోని .వ్నెవిధ్యాన్ని సమన్వయంఛేన్తూ సమ్యక్‌ 
రూపం తీర్పిదిద్దే (వతిభ., ఉత్తవున్నుంది. గోపీచంద్‌ ఒక 
ఊహ రాగానే దానికి వెంటనే రూపు కల్పించే ఉద్వేగ (పకృతి, 
ఆయన కథలొ వ్యక్తమౌతున్న సత్యమే యిది- ఒక విషయాన్ని 
గూర్చిన భిన్నముళ్షెన ఊహల సంకీర్ణితను వివిధ లక్ష్మణ 


ఆరి రి 
గడ 
శ్రీ ఆర్‌. ఎన్‌, సుదర్శనం 


సవన్వితవ్నైన కావ్య స్వరూపంలో ఏకత్వంగా |పతిష్మ్రించేం 
దుకు కావలసిన ధారణ, భీరు గోపీచంచ్‌రో కనిపించదు. 
ఇది ఆయన (ప్రతిభకు పరిధి. లేడికి లేచించే పరుగు అన్నట్టు 
ఊహ రావటమే కణ లేక చిన్న నవల [వాయటం. ఫలితం: 
మూడు నవలలోని వసువు ఒకళే కావటం, ఒకే సమస్య 
ముగ్గురు కధా నాయికలుగా రూపొందటం జరిగింది. శవుంతక 
వుణి, కోటీ క్వరమ్మ, ఉషారాణి ఒకే (సీ మూర్తి యొక్క 
వాడు (పతిబింబాలు అనటంలో సందేహంలేదు. 


(సీలోని న త్వం “సెక్స్‌ ఆకర్షణ; అంికే పురు 
షులమీద (సీయొక్కు (పభావం; ఇది (హీలలో వ్యక్తి త్వ 
వికాసం యొక్క వమవాలసత్యం. సీ వ్యక్తి త్వ వికాసాన్ని గూర్చి 
సంఫుంలో ఎన్నో అభి పాయాలున్నాయి. కొని ఆ అభి పాయాల 
నన్నింటినీ అధిగమించిన వవూల సత్యం స్తీ త్వం, (వ్యకి 
వికాసం అవే భావమే అధునాతనవ్నా ంది) “ఒక పీ ఇంటో 
నుంచి బయటకు అడుగుపెట్టి, దానివల్స వచ్చే కష్టాలను 
ఎదుర్కొని సొంఫిక జీవితంలో | పవేశించాలనుకోవటం ఉన్నత 
భావం. అటువంటి సీ కి ఆసరాగా నిలవాలనుకోవటం అంత 
కన్న ఉన్నతమ్మన భావం.....* శవుంతకవుణి అనాధ బాలిక. 
రావనాధం అమెను ఉద్బరించటానికి “వాహం చేసుక్రొం 
టొ అంతేకదు, ఆమె మనః|పవృత్తిని అర్హం చేసుంని 
తనకు తో. నట్కు. ఆమె వ్యక్తిత్వ వికాసా' దోహదం చెయ్య 
టానికి (పయత్నిస్తాడు. ““శమంతకవుణి ద షి భిగివంతుని 
పరం చెయ్యటానికి (పయత్శ్మిపా డు. :ఇంతలో శచీం[దుడు 
అనె .ఆదర్శవాది, సంఘ సంస్కర్హ్హ ఆమెలోని నృత్య నాట్య 
కళా, కౌశలాన్ని. (ప్రోది, చెయ్యటమే ఆఎులో వ్యక్తి వికాసానికి 
మూర్మ్మమని ఆమెను ఒక, స్నేహితుడు నడుపుతున్న డ్యాన్సు 
స్కూల్లొ చేర్పిస్తాడు. శమంతకమణి వ్యక్తిత్వానికి రామవాధం 
ఛూపీన భగవద్భక్తి, శభీందుడు చూపిన. కళాసీవా రెండూ 


గోపీచంద్‌ 


నప్పినక్ళే కనిపిస్తాయి; కాని చివరకు తేలిన సత్యం రామనాధం; 
శేవీందుడు యిద్దరూ ఆమె (స్త్రీత్వానికి (సెక్స్‌ ఆకర్షణకు) 
లోబిడటమే | డ్యాన్సు మాష్ట్టరు దగ్గర డ్యాన్సు చేర్చుకోవ 
టంలో వ్యక్తమ్మెన శమంతకవుణి (శిద్దాసక్తులు కూడా 
ఆ డ్యాన్సు మాష్ట్టరుని తన ,పభావంలోకి లొక్కోవాలవే 
ఆమె (స్తీత్వమే తప్ప వేరు కాదు ! వివాహ వ్యవస్థ నతిక 
మించి కళాసేవ నెపంతో పట్టణం చేరుకున్న శమంతకమణి 
స్వేచ్చా (పవర్త్యన కూడా ఆ సత్వ విన్యాసమే ! ఈ పీ తము 
రామనాధం, శిచీందుడు వంటి వారి అభి పాయాలకు ఆదర్శా 
లకు అతీతవ్నెనది; డ్యాన్సు మాష బర్‌ ఆవే (శేయస్సును 
గూర్చి పడే భయాన్ని ఆదుర్హాని లెక్కచెయ్యనిది ! ఈ 
(స్పీత్వము “పిల్ల తెప్ములి లాంటిది. “ఆమె .... (బతికి 
ఆది తప్పో 
ఒప్పో ఆవెకు తెలియదు. ఆవు స్వభానం అది...” ఈ (స్పీత్వము 


నన్నాళ్న్ళ్లూ పిల్బతెవె్మెరలాగు (బతుకుతుంది. 
ల్నెంగిక (_పవృత్తితో తాదాత్మ్యము వెందినట్ను కనిపించినా, 
కాముకీత్వం కొదు. కాముకీత్వంలో లేని అమాయకత్వం, 
హారము, మంచితనం ఇందులో భాసిస్తూూ, 'కేనలం ల్లే6గిక 
_పవృత్తి అనటానికి పీల్లేని ' అనిర్వచవీయుమ్మె న అతీతమ్మెవ 
వ్యక్తి ధర్మంగా యిది కనిపిస్తుంది. పీ జీవిత గమ్యం వ్యక్తి 
వికాసమేనని వాదించే శచీం్యదుని వంటి సాంఘిక, ఆదర్శ 
వాదుల (స్వీత్వం గూర్చిన తము సొంత అభి[పాయాలృ 
మ స (సీత్వం టెక్కు మూలసత్యాన్ని దిర్శించిన్వోుఎడ్స 
దానికి లోబడినప్పుడు ఆ అనుభవాన్ని అంగీకరించి భరించగలరా? 
వాళ్ళు ఎలా (పవర్షిస్తాను ? 

“(పసంచంలోని విచ్శిత వస్తువులలో కెల్లా విచి|త 
మైన వస్తువు ఈ మనిషి అవే వ్యక్తి. ఈ వ్యక్తి ఎప్పటే 
కప్పుకు తనే ర్వెటనీ తప్పు యిళరులదేననీ కాంణాలను పోగు 
చేసుకోగలడు. పోగుజేసుకోవటమే కాదు; 
బహు చక్కగా తన్ను తాను మాసం చేసుకోగలడు. శచీం[ దుని 


ఒక్క కొరణొాలను 


వరుసలో కూడా ఇందుకు భిన్చువ్మైంది ఏమీలేదు. శచీం[ దుడు 
చాలమంది మనుష్యులకంచు తెలిన్నెనవాడు. ౨వేకవంతుడు. 
ఒకరకంగో' నుంచివాడు కూడాను. అతనే వావవాలు ఆలోచ 
నలు అల్లే వలయం నుంచి తప్పించుకోలేకపోతే ఇక ఇతరుల 
వూట వప్పుకొని ఏం (పయోజనర ? ఆతను “పెండి అయిన 
శమంతకమణిని భర్త అనుమతి లేకుండా వు( దాసు తీసుకు 
వచ్చాడు. (పవూదవశాత్తే ఆమెతో కాపురం 
చేశాడు. అప్పుడు ' భర్త పడే బాధ ఆతవికి గవునంలో లేదు, 
ఇప్పుడు -ఆమె ఇతరులతో చనువుగా - ఉంటూ ఉందవి కోపి 
స్తున్నాడు. తనతో చనువుగా ఉన్నప్పుడూ ఇతరులతో ఉండ 


అవుగాక, 


టమే గదా. ఇప్పుడు తను పడుతున్నంత బాధా ఒకప్పుడు 
అవు భర్త పడిఉండాలిగదా! భర్య, అదుపులోనుంచి తీసుకు 
వచ్చిన తనకు తన అదుపులో ఆమె ఉండాలనే భావం 
ఎందుకు కలగాలో ! ఆ అధికారం తనకు ఎవ్వరిచ్చాలో ! ఇవన్నీ 
ఆలోచనకే రావు. ఇప్పటికీ తనే ర్నెటనీ ఆమె తప్పనీ అతని 
విశ్వాసం... శివీం్యదుడు శమంతకమణిని హత్య చేస్తాడు! 


స్పై నుల్ళేఖించిన భాగంలోని శవీందుని గూర్చిన 
వివుర్ణు అతి నిశితమె_నది. సొంఫికవాదులు, హేతువాదులు, 
ఇంత దూరం వెళ్ళనే వెళ్ళరు; వాళ్ళ ఏమర్భు ఎప్పుడూ పర పరా 
ఎర్మే తప్ప ఆత్మవివుర్శగా రూపొందదు. కాని ఏవుర్భ ఇంత 
దూరం వెళ్ళితే తప్ప అహం, స్వార్దం అనే కళ్ళ గంతలు 
వునిష్తికి విడిపోవు. అవి విడితేగాని స్తీ జనాభ్య్యదయాన్ని 
గూర్చి స్తీ వ్యక్తిత్వ వికాసాన్ని గూర్చి సత్యం బోధపడదు. 
(స్పీత్వం ఒక సమ్మాహనశక్తి ; దాన్ని అర్హంచేసుకునేందుకు 
సని దానికి లొంగకుండాన్న నా ఉండాలి, లేక తన స్సార్హ 
మైనా త్య జించారి. 


శవుంతకమణి ఆకర్షణకు లొంగని వ్యక్తి 
మాష్ట్టరు. కారణం : అతనికి ర స్పీలో గానీ, పురుషునితో 
గానీ విచ్మితమ్మెన (పవృత్తి 
ఆ (పవృత్తివీదా కరిగిన నువుకొరం, వాటికి స్ట్టావరవ్నెన 
వ్యక్తులను ఆ(శయిస్తంది; ఆ వ్యక్తుల భౌతిక సౌందర్యంతో 
గానీ మిగిలిన గుణగణాలతోగానీ నిమిత్తం ఉండదు.” 
అందుకే లతనికి మృణాళిని, "హైందవ సం| పదాయం మూర్తీ ,భ 


డ్యా న్సు 


కనుపించితే, ఆ భావంపీదా 


వించిన వృణాళినిమీద (పేవు. డ్యాన్సు మాష్ట్టరు. శనుంతక 
వుణి వ్యక్తిత్వ (పభావానికి అతీతుడు కావటంవల్ళే అతను 
ఆమెలోని (సీత్వ జిగీషకు అందని ఆదర్శంగా, చివరకు ఆమె 
ఆరాధనకు పాతుడౌతాడు 1 ఆ ఆరాధన స్వరూపం- ఆమె 
తన బిడ్డలో అతని పోలికలు చూడటం ! ఇది మాతృత్వానికి 
ఎంత చక్కని వ్యాఖ్యానం !! గోపీచంద్‌ అభినందనీయుడు ! 


“పిల్ల తెమ్మెర నవలలో శమంతకమణి “(స్పీత్వా' నికి 
- అంటే. సాంఘిక నిర్వచనాలకు అతీతవ్నె న వ్యక్తి మాన 
వత్వానికే- (పతీక. డ్యాన్సు వాష్పురు సహృదయుడు, 
కరుణాశీలీ, మనస్వి అయిన సం పదాయజ్ఞడు. రామనాధం 
(పేమికుడు, ఆస్తీకుడు. శచీం(దుడు సంఘ సంస్కర్హ, 
ఆదర్శవాది అయిన ఆధునికుడు. వ నవత్వానికి సం(ప 
దాయవబా ఆప్పీకతా కలుగజేప్తున్న విపత్తు కంలు సాంఘిక 
వాదివల్బ కలిగే విపత్తే అధికతరమేవో ఆన్న ధ్వని! బోపీచండ్‌ 


థా నవలతో డ్యాన్సు మాష్బృరుగాను అతని పాత "స్నేహితు 


భి శ తీ 


శబరి ఇ 
ఇవేట్లి 


డన సొంఘికవాదిగాసు దర్శన మిస్పాడు, సోంఘీకవాది 
(స్తీ “హత్యకు అతనికి ఆజన్మ కొరాగారనాసవఎు చిక పడు 
తుంది. * గోపీచంద్‌ తనలోని “(పాత స్నేహితుని 
కిచ్చిన చివరి నీశ్కోలు యిది! అంతేకాదు; ఈ నవలలో 
సంప్రదాయాన్నీ (మృణాళిని) వ్యక్తి వికాసాన్నీ (శనుంలికనుణిని 

ఏది ? ఏది ? అనే సందిగ్గంలో ఉండి 


పొయాడు భచయిభ. 


సం(సదాయబద్దృన్నెస జీఎరాస్ట్‌, 
we అకా కా న్‌ ల అని 
అకా ~~ mo శ ౦5బా ఆ ఆస్టైనొ ల 
ఇ? ఉన్ల బా త్తి తలో 
యువతి క్‌ "'టేస్యరమ్మ 
కధానాయిక. (సీ అం “సెక్‌ ఆకిర,ణ; అది లోకాని జయి 
న్‌ హ్‌ oీ న్స య చప స 
విజయపరంపర నిధి 


( న్‌ా షా “ae 3 ప గాన్‌ 
గఉయుసడని తలుపుల నవలల 


సంది; వ్యవహారాలు నడిపుతుండి; 
స్తుంది; కాని తర్వాత ఏమిటి ? ో“లమె (జెన్‌ చేసుకోడం 


చాలొ బొగా (డెస్‌ చేసుకుంది. అందుతో సందేహంలేదు. లక్కు 
డికి _వచ్చిననారి చూపులన్నీ ఆమెవికొదే ఉండేటంత అంక ౦గ్గా 
ఉండి. అందులో సందేహంలిదు. అసె అవయవాలన్నీ తీర్చి 
దిగ్సినట్లుగా ఉండి పోతపోన. వి గహంలొగుంం, అందులో 
సందేహంలేదు. ఆ ఎ అస్తమానం వోరెతో వీవితో నూట్ళాడు 
తూనే ఉంది. నవ్వింది నవ్వినట్లు ఉండి. కాని అమె చూస్తల్నో 
నిపరీతమ్నెన దైన్యం గోచరించింది నాకు ..... ఆసు కళ్ళు 
దూం౦గా ఉను ఎవరినో వెదుకుతున్నట్ను ఉన్నయి ..... అ) 
వెయకుతున్నయి. అంతే, ఎవ్పరినీ కొదు. “*శవుంతకవముణి ముగ; 
అ క్‌ జే వ్‌ వద 
అను ల్‌ కొన్ని జంయఎ౦ంచలేకపో మంది. కోటేశ్వరమ్మ _పౌథ 
ఆమె లోకాన్ని జయించింది. శిముంతకముణిలో వ్యక్తి నికాసం 
య సా 
సాంఘిక పరిస్తితులవల్బ పరిణతి చెందకుండా అంతం అయిండి; 
కాని, కో శేశ్వరమ్మలో విజయవంతన్నున అ పరిణామం ద్వారా 
ఆమెకు మిగిలిరద ఏమిటి ? డ్నెన్యం, అన్వేషణా వూ ఆమే | 


ఆ పరిస్తితిలో ఆమేకు ,శీనివాసరవు తారసిల్టుతాడు. అతను 


Cle ~~ ఊఉ 

పసిపిల్దవా నికి వుల్ల్లే ఉండి పసిపాప సవ్వంత సిర్మలంగా 
ఉండి కొంతవుందిని యి 'ఆకర్సి సాడు.” అరనిలోని 
బతి చం తా = న 
అనసాయుకత్సం, సన్నర్శ్నల్భం అము (నిస్తుంది. కా 


ఆ (పేముకూడా లైంగిక పవృత్తిద్వారానే చ్యక్తృనొతుంది. 
ల్లెంగిక (సవృత్తితో విసిగి “సరెన క శేశ్చ్వంను ఆ లెండిం 


టిని విడదీయటానికి (వయుత్నిస్తుంది. ఆ (పయత్నానికి 
వూర్తం, సాధన ఏమిటో (౬ హ్మాసండస్వాపి:అవారి + సన్ని 


ధ్యంలో ఆమెకు గోచరస్సు.ంది. “స్వాముల వారి చూప్పరో 
ఖా 
ఉన్న కాంతికి నేను , మూహవడ్డాను. 


నాపైకి శపసరించినప్పుడల్లా వుధుర(సవంతిలో ముంపత్తు 
తున్నట్టు, అనిపించింది. నొ నునస్సుకే యిన్నాళ్ళూూ ఎక్కడా 


వారు ఆ చూపులను 


నొంకచి శాంతి నారిముంచు అభ్యష్ము నక్ష అనిపించింది 


గలా భ్యేయం గోచరించినా కోటీశ్వరమ్ము ఆ సాధనలో నిలివ 
లేక పోతుంది. అందువల్ట శేష జీ9జాం సం(పదాయాన్చి 
చెసుకోవటంలో, న్షరాగ్యాన్ఫి అవలంభించటంలో, 


సది తటను థఛాాంందటంలా గదపీ కన్ను వాస్తుంది. 


తన బాధ్యతలను ఇతరులకు వలి నిర్విచారంగా ఉండ7రిగిన 
ఎన్నో అనుఖి 


లట 
జా; ఈ ఓని షక్‌ వో * అన్షి 
అూునరొలటల సడినొ ఈ అవూారయ-కరత్వం కొస 
(స 


అనాయకత్యం ఆనులో ఉంది..... జీవితంల 
వాత ఛాయలు 


జాతు ఆశారంం. కలిగించింది” అటాగు 


Mn 


కూడా పెం రకసోంలం 


కథకుడు, 
ఈ నవలలో గోపీచంద్‌ కోటీశ్వరవ శేసిన 
జ గాల్‌ ఇ గారం అనని ఈ జ గ ఒ 
రాష్రవ, ద్ద రిల్‌ గ _పత్యక్థ్రః రొతాడు. ల హ్మ్నానంది 
స్వాములవారి దర కోలేశ్చంవర్మాకు కలిగిన  అనులూతి 
i (oa 
గోపీచంద్‌ అంనిందుల ఎదుట సింది. దే. అంు.తే ఆ జయం 
ములో యింకా (సగాభసు న కొసం, ఏకా గత కలగిలేఎంన 
i “a స 0 


ire nm 


eg ఏన్‌ 


టానికి సూచనలూ వారణాలూ నవలలొనే ఉన్నాయి. 
సిద్దా రతాలనా సవుస్యలు అనుకొని ఇంటపడతాం కాని, ఈ చిన్ని 
చిన్న ఏషయాలతో వున్న ఆసందం (ఉ|| మంచి కాఫీ తా? 
టంలో) యింకెందులోనవా ఉండదు. వీటీఎి ఒదులుకొని వాటి 
ఇంట పడటం ఎదురుగా కనబడే మందిసీటికొలను ఒదులు 
కొని మృగత్సష్యు సంటపడటం నంటిదేో .... అంతేకాదు. 


(శీనివాసరావు గార్హస్స కవు భాధ్యతలను వదలిపెట్టి ఆధ్యాత్మిక 


సాధనకోసం సన్నాసం స్వీకరిస్తే అతని భార్యాపిల్ణ ౬ 
(శేయస్సు మామేమితచి ? నాలుగ్నెదు సంవత్సరాల ఆధ్యాత్మిక 
శింతన తర్వాతనాన్సి ముందు ననుకలు అఆలోచించిగాని 


అందుతో దిగకూడ్తదని గోపీచంద్‌ వులొక అభి పాయం .. 
సోతే, వ్యకి వికొసోొనికి గమ్యం నిర్మిలమూ నిస్ప్వార్బమూ 
అయిన "స్నేహం కాగూడడా ? జీవితంలో అన్నింటికన్న ముఖ్య 
ఇన సాధన “ఎని అనుభవాల ఛాయలు మాదపడినా అమాూాయ 
కత్వం చెక్కుచెదరకుండా నిలుపుకోవటం కాగూడదా ౨ అన్న 
ఊహా 
ం౫ా ననల ద్వారా వ్యక్షః కౌతున్నిది. అది అప్పటి గోపీచంద్‌ 


ay 


కాడా అధ్యాత్మిక సొధనికం (పత్యావమ్నాయంగా 
వునస్పి తి. 

సఇపదాయ నిబద్దష్మైన జీవితం, వ్యక్తి వికాసానికి 
వలసిన స్వేచ్చ ఈ రెండింటి వుధ్యా సమక్ఫయం కుదుర్చుకో 
లేక సాగుతున్న గోపీచంద్‌ , ఆలోచనను వ్యక్తం చెస్తోంది 
“నడియపడని తలుపులు” నవల నం(పదాయం ఆనరోధ 
వున్న అభిిపాయంతో దాన్ని : కాదని వ్యక్తి చికాసాన్నీ 'ప్వేచ్చనూ 
కోరుకున్న ఆధునిక యువతి దుర్భంన్నెన ఏకాంతంలో 


డ్నెస్యంలో సతముఉమ్మ. వళ్ళి సంసదాయుంచై పే ముగ్గ 
టాన్ని చి తించినప్పటికీ రచయిత ఆగమ్యం ఎటువంటీదో 
స్పష్టంగా సూచించ లేకపోవటం, 
నికాసానికి సవున్వ్నయం సాధ్యనూ కాదో తేల్చుకోలేక వింటం, 


సంప్రదాయానికీ వ్యక్తి 


యుద్‌ సమ యోగాత్మకబ్నె న వచన అని నియాపిస్పు న్నది. 


ఢి శ MS an 2 జీ 
ఇలా పిల తెట్మాం, నడీయపడని తలుపులు రెండూ 
జర గి నయ్యా శు జ ag) ఎని ఆ న లో, 
(పయోగాత్మకన్నాన రచనలే అయినా మెదటి నవలరో ఉన్న 


పరిసప్తూర్త త, ధ్గనీ రెండవదానితో మ్నగ్యం. గోపీచంద్‌ తలపు 


లకు గడియసడకవోనటాన్నే రెండు నవంలా ముఖ్యంగా 
న్యక్తం స్తు గున, 
ఢీ జజ ఓ ఇ శి om] స్‌; 
పువుపుు నురకలు నవలలోని విశిష్టత అషారాణి 
శిపుంతక 


పాత చిితణలో గోపీచంద్‌ చూపిన (ఇద్ద, నేర్చు. 
వణ్సి కోటేక్వరమ్మ రేభాచ్చితాల్నెతే ఉషారాణి ర్ల 
చితం. శవుంతకవుణికీ ఉషారాణికీ భేదంలేదు పరిస్టితుల్నొ 
అవ్భసృంలో తప్పు. శమంతకమణి అనాథబాలిక్క అమె శచీం 
దుని చేతిలో పడటం ఆమె దురదృష్టం. ఉషారాణి రావా 
నుజం భార్య కొనటం, చ్మకవర్షి (శీ కాంత్‌, కమలాకరం వంటి 
వారితో చెయ్యటం ఆమె అదృష్టం. ఉషారాణి 
చదువుకున్న అధునాతన యువతి కొానటంతో ఆమె వ్యక్తి 


లవ 
(oe) 


స్నేహం 


త్వంతో  జాణరనం, శమంతకవుణిలో  కనిపించనల్భది, విశే 
షంగా కనిపిస్తుంది. పోతే, యిర్వరితోనూ వారి ల్లెంగిక 


అబ్బి జల వాయ్‌, అద ఒఫ్‌ Wo Bt ur a 

(పవృత్తినీ స్వేచ్చా (పవ్పత్తినీ కాము-కీళ వం సాయికి దిగజార 
కుండా రక్టించే గుణాలు హారము, సస్పేహము, సత్యాన్వేషణ, 
పసిపిల్చల ఆమాయకల్వం దీపించే నవ్వు. ఉషారాణి వ్యక్తిత్వం 
వునస్వీ యన ప కవర్షివీద చూపిన (పభావం యిలా ఉంది : 
రు నిను మామూలు (సీని ("పేమించినట్ళాు (పిమించటం 


లేదు. పీలరో ఉండే అందాల నన్నిటీనీ, సుగుణాల నన్నిటివీ. 


నీరో చూస్తున్నాను. నీవు నాకు (పియురాలివికాదు. ఆరాధ్య 
దేవతవు. నిన్ను చూచిన తర్వాత ఈ (ప్రపంచంలో మరి దేనినీ 


నాకు చూడ బుద్ది అవటం లేదు. పీపట 4. నాకున్న (పేవును. 


అతి సన్మితమ్మెన దానినిగా భావిస్తున్నాను...” అంటాడు 
చక్షవర్తి. ఈ భావనకు జస్పిత్వం ఎక్కడ ? కేవలం చక 
వర్మి మనస్సులో; ఏమంటే దాని విశిష్టతను ఆతను నిరూ 
పించలేడు ! అతని మాటలు విని ఉషారాణి అంటుంది : 
““బాగావే ఉంది చ కీ, కాని (శీకాంత్‌ కూడా నన్ను వీకు వుల్టేనే 
(సీమిస్తువ్నాడని  ఎందుకనుకోవు ౨” 
అన్నాడు చ(కవర్ది .... “ఎందుకనీ ? .... నువ్వు (పవర్షించి 
నే అతనూ (పవర్షిష్తాడు. ఇప్పుడు నువ్వు వెలిబ.చ్చిన 
అభిప్రాయాలే. అతనూ 'వెరిబుచ్చుతాడు' అంటుందామె. 


“అసంభవం” 


“అధి పియాలు _ వమిబుచ్చటానికేర ఎన్నయినా. వెలి బుచ్చ 
1 ‘ నరా J స 1 a ణు చా 
వచ్చు. మరింఇమిటంటావు 2 ఈ (పశ్నికు ఎలా సమా 


ధానం చెప్పాలో చ|కవర్శికి బోధపడలేదు. “నన్ను అడగటం 
ఎందుకు ? నీ మనసుకి ఇరియదా, వా యిట్బరికీ ఉన్న తొర 


తవ్యుం a ఫాడక:ః “నాకు తెలియటంలేదు “అన్నది ఉషా 
రాణి, చకవర్శి తలమీద పిడుగు పడినట్నంఎంది ==. ఈ సని 
చ్మకవర్శి భావ 


ఆనీ త్యం అటు. అంిే 
న్‌ా. 


విషయుం : 


వేశంలో ద్యోలకషవౌతున్న ముఖ్య 
నకు బాస్యా! పపంచంల, పసంఘుంఠ్‌ 
దొరా నిలాపించబడి 


కేనరం బహీలుసాధుల నిగ్బాంయంపబడజే 
రె జో 
సత్వం స్నూూలంగానే ఉంటుందనీ బహీళుపాధుల కందని 


ed. జ న్‌ జల ల అలో అలలో Mm § 
స్నెవిధ్యం దానిలో ఒక్కొక్క వ్యక్తి వమునస్సునుబట్ట ఎంతో 
మేర ఉంటూ ఆ సూక్ట్య్యం (గహించేదీ, దానికి సొక్టీ వ్యక్తి 
ఆంతర్యం మాతఈమేననీ తెలుస్తోంది. హేతువాదులు ఈ ఆంత 
రంగికమ్నెన సత్యాన్ని, దాని విశిష్టతను అంగీకరించరు. కొని 
వమానన్రిలో వ్యక్తిత్వానికి వుాలబ్భు న సత్యం అకున్‌ దాన్ని 
గురించి గౌంవించి అంగీకరించేదాకా " మానవుని సవుస్యలక్ప 
పరిష్కాంమార్నం. ిటనీ గోపీచంద్‌ యిక్కడ సూచించాంం. 
గోపీచంద్‌ చేసిన హితువాద నిరాసము యిలా. నిశితంగా 
సూక్ట శ్రంగా (పారంభస్ను_ చివరకు కథానాయిక పాలలో 
వ Cl కంల ఉల్లి న నే ళో య్‌ నటన 
ఆమె వ్యక్తిత్వ విశిష్టత ద్వారా (పకొశం కావటనే ఈ నవల 
గొప్పదనం. 


# 


హీతువాదులే కాదు, సం(వదాయానువర్వుల్నిన ఆధ్యా 


త్మికవాదులు కూడా కొన్ని (పసిద్ద సిద్దాంతాలనూ, న్నెతిక 
సూ(తాలనూ తప్ప వాటికి భిన్నమ్మేన, వ్మెవిధ్యం కలిగిన 
ఆంతరంగిక అనుభూతుల సత్యాన్ని, విశిష్టతను అంగీక 


రించరు. “ఒక సందర్భంలో నిజమైన (_"పీవు ఒకసారి వస్తుం 
దనీ, ఒకే. ఒకరిపీద ఉంటుందనీ నేను ఒప్పుకోను అన్నది 
ఉషారాణి. 
అప్పుడప్పుడూ అలాగే అనిపిస్తూ ఉంటుంది. ఈ సిద్దాంతం 


అందుకు ఆమెను దూషించాడు. కాని తనకూ 


సంఘాన్ని ముందుకు నడవకుండా కట్టి నే పడవయ్యాలనుఏ 
ఆక, ఇ బ్య ని, త ఇల Ma ఇ PER ఇ వాక ఆపి 

కున్నవారు స్పష్బృంచాంని తనకూ అస్పఎడపస్పుందూ సిగ్మా 

ఉంటుంది కొని తనకు రధుఎబ్బంది కలిగినప్పవడు ఆ స్‌ద్భా ౦కం 


చాటున. దాక్కున్నా కాడు: వతం న 


అ. పేమ లఎ:లొంటిది జని 
సిద్దాంతం చెయ్యటంలోనే దాన్ని సర్పజనీనవుా, సాగాజి 
కమూ చేసి దానికి భిన్నప్నాన వ్యక్తిగళపవ్నాన అనుభూతులను 
నికృష్పుమ్మ_నవిగా' (తోనిపుచ్చటంలో ఎంతో వేల మాన 
వత్వాన్ఫి, వాస్తవిక జీవితాన్నీ నిరాకరించటం జరుగుతోంది. 
ఈ ధోరణి సంఘ క్సేవుం దృష్ట్యా ఎలా ఉన్నా వ్యక్త వికాసం 
దృష జ పనా, సాహిత్యంరోనూ అభిలషణి తుం కాదు] “లది 


శా కత 


జాగుప్ప'" అనుకోండి, ఏమన్నా అనుకోండి. అది వునం అనుభ 
వించే జీవితం. ఈనాటి రతయితలు . వాస్తవిక జీవితాన్ని కప్పి 
వేస్తున్నారు. వారివల్ల సాహిత్యం చాస్త్యవిక జీవితాన్ని కప్పివేసే 
ముసుగుగా ఉపయోగపడుతూ ఉంది. దీనివల్బ మానవునికి 
కృషతివుదృష్న్టి ఏర్పడటం, జీవితంపట్ల అనేక దురిభి 
(పాయాలు కలగటం జరుగుతుంది. ఈ కృతిమ దృష్టికీ, 
దురభిపాయాలకూ అనుకూలంగా జీనితానికి అర్హం చెప్పు 
కుంటూ ఉంటాం. అందువల నత్యం మనకు ఎప్పుడూ 
దూరంగానే ఉంటుంది. ఎప్పుడయంి.తే వునం ఒక సిద్దాంతాన్ని 
అల్బడానికి [పయత్సిస్తామో అప్పుడు జీవితాన్నించి న్నెదొలగ 
తున్నాం అన్నమాట, ఈ జీవితంలో అస్పిల్వం తప్ప ఏది విజం 
కాదు. ఆ అస్పీతంం, మున అనుభవంలోకి వచ్చేవి మా(తమే 
నిజం. వాటిని ఏదో ఒకవంకతో (తోసిపుచ్చటం జీవితాన్నించి 
పారిసోవటమే జవుశుంది. వునం జీవితాన్ని ముఖోంిఖిని 
చూడాలి. చూచినదాన్ని చదువరులకు చెప్పాలి. ఇదే సాహీత్యం” 
ఆంటూ జీన్‌ పాల్‌ సా శే వూటలుగా గోపీచంద్‌ ౦న నవ 
లతో (గంధస్సంచేసిన వాక్యాలు గవునించడగ్గ్న వి. ఈ అస్తిత్వ 
వాద ( Existentialism ) దృక్పథం 
గోపీచంద్‌ తన మనస్సుని విశాలపరచుకొని, మానవతావాదం 
(Humanism ) నుంచీ కూడా తాత్స్పికంగా. పురోగ 
వింఛాడు. ఈ నవలలో గోపీచంద్‌కు |పతినిధి చ్మకవర్షి పాత, 


ఆధారంగా 


స్పై నుదాహరించిన దృక్పథం రీత్యా చూస్తే శమంతక 


వుణి, కోశేశ్వరమ్మ, 'ఉషారాణి .పాాతలలోని వ్యక్తిత్వ 
వేశిష్పు 5 మెటువంటిదో బోధపడుతుంది. వ్యవస్త ఆమా 


దిస్తున్న న్నెతిక సూతాల దృష్టా సీరిక్‌ పాధారణంగా వమునం 
గర్జించే “వ్యభిచారిణులకూ' భేదవే:మీ లేదు. లైంగిక (వవర్ష 
నలో ( Sexual Behaviour ) స్వేచ్చ అన్న దొక కొండ 
గుర్తు? చాల స్ఫూలమ్మెన బహిరుపాధి. ఈ బహిరుపాధికి అంతు 
చిక్కని చ్వెవిధ్యం వ్యకిగతమ్మెన అనుభూతుల్నో ఎంతో 
ఉంటుంది; అంు తే దానికి 'విలువ కళ్ళుది ఆ వ్యక్తి అఆంచరంగం 
వనా(తమే; తరతముభే దాల్నీ ఉచ్చ పీచ్‌ అంళస్నుల్నీ, ఉత్తిష్ట్టము 
సతితము అనే ని్భియాల్నీ అంతరంగంలో వ్యక్తి తనకు తను 
మా(తమే చేసుకోగలడు. లేకపోతే సహానుభూతి, భావనాశక్తి 
ద్వారా తత్త దర్శి లేక సాహిత్యకారుడు దాన్ని అంచనా వేయ 
గలడు. - ఇక్కడ ముఖ్యమ్మె నవి సహుుభూతి,, భావవాశక్తి 
వాటికీ (పాతిపదికయ్మె. నది క్షమాగులాము; అంశ సీద్చా తాలూ 
సూ(తాలూ కట్టి పడవెయ్యవి మునిస్ఫు ! నునస్ఫునం కట్టి 


వేసిన- బంధాన్ని ఏప్పుకోగడం ఎవరికి వారే చేసుకోని లి; తోటి. 


మానవులవీద (సీను “పెరగటానిక అదే మార్గం ! (ఆంత 


ఓంగిక సత్యాన్ని" కాదనే హేతువాద ధోరణి మానవుణ్ణి మాన 
వుణ్ణ్లీ వేరుచేస్తుం దంటారు గోపీళంద్‌.) అందుకే నవలలో 
ఉషాారాణిని క్టనించగరిగి, తనలో ఆమె వ్యక్కిత్వం కలిగించిన 
ఉదాత్తభావనను చెంగిపోకుండా  విలువుకోగలి?న చ| కవర్తికి 
ఒక (కొత్త అనుభూతి లభిన్నుంది.--'*ఆవెు పట్లు ఇదివర 
కును వ్యామోహం యిప్పు డతనిక లేదు. అతస హృదయంలో 
స్వార్భచింతన లేదు. విర్మలొకాశం, గంభీర సము[దం, ₹రపి 
వెన్ఫెల అటువంటే 
ఆకర్షణలో ఉన్న అనందం అతని కొక నూతన అనుభూతి... 
శరీరం నిర్మించిన వధు కరి[పోయి య్‌. అవేశాలు సురిగి 
పోయిగయ్‌. కోర్కెలు నశించింయ్‌. ఉషారాణి తనలోనే ఉన్న 
ట్లనిపించిందతని కా కణం ....) చకవరి కంికు దిగువ 
వ.ట్యులో ఉన్న వ్యక్తి (శీ8 ంత్‌. చక్రవర్తిని ఎదుర్కొన్చ పరి 
స్పితలే, ఉషారాణిని గూర్చిన స్వవ్నభింగం వంటిదే 
కలిగింది. కాని అతని (సర్హగ, ఆతిను పొందిన అనుభూతీ 
ఏ స్తాయిలో “అాులిన 
శృంగార తాలూకు ఉపాఖ్యానం అతని వ్యక్తం ఎంత మరీ 
దిగువవెట్బలో ఉందో తెలుపుతుంది ! ఒహిరుపాధులను, 
నైతిక సూ తాలను మాతనే అ(శయిస్తే చం దదనుల 


a జి. అబా జ సత్వ టి. న్న 
ఆర్తి ంచిన ల్లు ఆకర్పిన వాగు దామె. 


అతనికి 


ఉన్నాయి ? పోతే, చం దవదింల 


కెన్ళి ఎక్కువ మార్కులు వేస్తే చ(కవర్సికి అన్పి తక్కువ 
మార్కులు వెయ్యాలి. కాని, వ్యక్తిగమ్మెన అనుభూతినిబటి 
జు 
ఆంత౮ంగికవ్నె న సత్యాన్నిజట్టి వాళ్ళ విలువలు ?ర్ణ్య యిస్తే 
చ(కర్తీ ఎంత ఉత్తవుడో చం|దవదినులు అంత అధ 
అఎఎం ! అసి + క (మ న్‌ ర 
అస్తి్య్యావాదం సాహిత్యంర్‌ (పతిపాడస్తు న్నా (కొత్త 

దృష్టి యిడే 1 


ఉషారాణి వ్యక్షిళ్వంలోని వెకిషా న్ని ఉట్నము 
నెహిచ్య శిల్ప- తో అనుభూతం వేసి, గోపీంంట్‌ ఆ బె శ్రి 
షా్ట్ట్య్యాన్ని గూర్చి యింకా (పశ్నాిలఎ. పయ్యట. వూ లే, 
ఉవారా వొచిన rE ౧ 
షారాణి బాల్యాన్నిగూర్చి, ఆమెకు నిచ్చిన కలల్ని రా 
వించటంతో అతని ఉద్దేశ్య . రుుదే. చివరకు ఇవ ఎలావరాన్చి 
_వవేశిపెళ్చి, అతని ద్వారా పుంన్తుగ్వు పరిశోధకుల "పేల వల్ళె 
వేయించి అలా చెప్పుకపోయాడు కు:ంలాకడం. ఎన్నో 
వివరా లిచ్చాడు. ఎవ్నో నిదళ్శనాలను చూపాడు. శరీ[ంలో ఉన్న 
మూ యం(తాలను ఎన్నిటివో వర్టించాడు. వుర్మావయవాల 
షయం కూడా కొంతవరకు వెప్పాడు...” అంటూ శ రకు 
“లోపల జరుగుతున్న హో చలనవే: దానికి (ఇ గిక (పవ 
త్పికి) కారణిమని తేల్చాడు అంటూ “ఎవ్నో ఎన్నో టం 
లోవే రచనలోని ఒలహీనత బయటపడుతోంది. కొరీరక "జా 
tw 
నాన్ని,, మనస్తత్యణా[స్తృ పఠిశోధనర్న్బీ పాంఘికశాాస్తాన్ని 


6. 


గోపీచంద్‌ 


( Socialogy ) కలగాపులగం చేసిన కములొకరం వివరణ 
(గంధంలో అపంతృపీకరమ్మె.న రచన. అందులో జంగ్‌” 
(యూంగ్‌-= J1ng) “పేరు బెత్తిగా అ(పస్తతం. గోపీచంద్‌ 
యీ నవలలో (పవేశ పెట్టిన కలలు కూడా సినిమా కలల్హాగా 
ఉన్నాయి. కొని. మనస్తత్వాన్ని వివరించేందుకు ఉపయోగ 
పడేవిగా అంటే సహజహ్నానవిగా లెవు! ఇం గోపీచంద్‌కు 
బాగా పరిచయంలేని రంగంగా కనిపిస్తుంది. పోతే, కవులొకరం 
శా స్ర్రీయంగా ఉపన్యసించటం ద్వారా ఉషారాణికి తన ల్నెంగిక 
(పవృతియొక్కు వ్ల శిష్క్టా్యాన్ని గూర్చి. ఏమి తెలిసింది ల 
ఏవీ తెలీలేదు ! ఉషారాణితో కలిగిన (ప్రాపంచిక జీవన వైరాగ్యం 
అది ఎలా సహజపరిణావుంగావే ఉంది-+కో శేశ్వరమ్మతో 
లాగ. పోతే శవుంతికవుణి చరితిలో ద్యోతకం చేసన భాఐన్నే 
(సీత్యాన్ని గూర్చిన భావాన్ని, యిక్కడ వాచ్యం చెయ్యటం 
జరిగింది : “జీవితాన్ని (స్రీ అర్హంచేసుకున్నంత సవ్యంగా పులు 
షుడు చెసుకోలేడు..... ఆమె ఎప్పుడూ జీవిత ముఖద్వారం దగ్గరే 
ఉంటుంది ..., పురుషుడో న్యవహాంధర్మాలతో ఇుం“ోలుపడి 
ఎప్పుడో జీ”తాన్ని విడిచిపెట్టాడు. తాను సృష్న్టించుకొన్న 
అతనికి వాతటికోసమే అతను 


అందుకనే భావాలను గానీ సిద్దాంతాలనుగావి 
(స్తీ 
చచ్చినా దాసురాలుకాదు. ఆమె జీఎస్తుంది అంతే.” ఈ విష 
యము యింత చక్కగా (గ్రహించిన గోపీచంద్‌ ఉషారాణి న్యక్త 


క్‌ * త ఇ చం 
త్వాన్ని శౌ(స్తుయ సీద్దాంతాలతో కొలవబూనట౨, దాని ద్వారా 


(భాంతులే నిజం. | బతుకు 
తునో ఏడు. 


పురుషుడు పట్నుకున్నంత తేలికగా పట్టుకోలిదు. వాటికి 


ఆమె పరిణావూన్ని ఎవరించదలచుకోవటం ఆశ్చర్య వే ! జంకే 
గోపీచంద్‌తో (పాతవాసనలింకా వదలలేదన్నమాట ! 


ఉషారాణి కరుణానండస్వాములవారి సన్ఫిధి చేరుకోవ 
డంతో ఆమె వ్యక్తిత్వం పొందిన వికాసంలో చివరిఫుట్టృం 
(పారంభహౌతుంది. 


(ప్రాచ్య పాశ్చాత్య నాగరకతలో, సంస్క ఎతుల్మో భేదాన్ని 
కుప్కంగా ఒక్క మాటలో చెప్పాలంశే-- తత్త దర్శనము, 
మోక్టము వునకూ, వ్యక్తి వికాసము, సఫలత వారికి, జీవిత 
పరమావదీ, "భ్యీయం కావటం అనాలి, అందువల్లే వ్యక్తిగత” 
మన సాధనవీద మనమూ, సామాజిక పురోగతి ద్వారా 
న్యకికాసానికి అవకాశాలు యితోధికంగా వృద్ధి వేయటంవీద 
వారూ విశ్వాసాన్ని నిలుపుకోవటం జరిగింది. ఆధునిక యుగంలో 
ఈ రెండు దృక్పథాల కలయిక్కా వీటో సంఘర్షణా, సవమున్వ 
యమూ జరుగుతున్న చరి(తకు కీలకమ్మెన విషయంగా 
భావించవచ్చు. ఈ దృష్టితో చూస్తే, గోపీచంద్‌ “గడియ, 
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పడని తలుపుల” నవలలో స్ప శింఛచీ పరిష్కరించక విడిచిన 
సమస్య- సంపదాయానికీ వికాసానికి సంబంధం; 


oa? 
న చదు 


వ్యక్తి 
వమవాడవ నవల అయిన “మెరుపుల మరకలు లోనూ అదే 

ర్వెంది. సంపదాయము అంకే ఏమిటి 2 సంపషదాయము 
సాంఫికమ్మ న వ్యనస్థాధర్మము (వివాహము జః వ్యక్తి గత 
మన  భటూగసాధన (భక్తి ;, జ్ఞాన, కర్మయోగాదులు) అసి 
రెండువిధాలుగా ఉంది. |పస్తుత పరిస్థితులో సాంఫిక వ్యవ 
వికాసానికి 
భావింపబడుచూవుంది; రెండవరకం సంప్రదాయము సవూజం 
లోని సామాన్యునికి అందుబాటులో లేని, 
జీవితానికి అతడు _అన్వయించుకోలిని, గహనమ్మెన 
యంగా కనిపిస్తోంది. 
ర్హించేవారు కొని దాన్ని వ్యతిరేకించేవారు కాసీ వ్య 


స్పల్ఫో సం పదాయము వ్యక్తి (పతి బంధకంగా 
నిత్య 
విష 
సవ 


య 


వస్టృలను 


అందునల్భ సం(పదాయాన్న్సి 
గూర్చి ఎక్కువగా వాద (పతివాదాలు చేస్తు న్నారు. వ్యవస్థ 
అది మారకపోతే వ్యక్తి 
వికాసము నిరోధింపబడటవే కాదు, వ్యక్తి జీవితమే దుర్భుర 
మౌతుగ్నది విషయుం 
(గాహ్యమే అయింది. కాని, ఆ మార్పు ఎంతవరకు అవసరము? 
అవే విషయంలో ఏకాభి పాయం కుడరటంలేదు. వ్యవస్తను 
సంస్కరించే విషయంలో వ్యక్తి వికాసమే “భ్యేయంగా “పెట్టు 
కున్న పాశ్చాత్య జీవిత విధానాలూ, భావాలు పుష్కలంగా 
మనల్ని ఈ యుగంలో (ప్రభావితం చేస్తున్నాయి. గోపీచంద్‌ 
ఈ నవలలో (_"ఫెంచివారి జీవిత నిధానం దృష్మ్టా్యా వివాహ 
వ్యవస్తను గూర్చి దాని భవితవ్యాన్ని గూర్చి యిలా ఊహిం 
చారు :-+ోవివాహమే పూర్తిగా రద్వవుళుందో, వివాహం 
ఉంటూనే అందులో తీవమ్మెన మార్పులు వస్తాయో 
చెప్పటం కష్టం. (కమకవేణా వివాహంలో 
మార్పులు వచ్చి వచ్చి చివరికి వివాహం అవసరంలేని స్కితికి 
సంఘం రావచ్చు అది మృగదశే గదా ? .... ఈ స్వితి ఒక్క 
మృగదశకు చెందిందే కాదు. దేవతల దశకు చెందింది కూడా, 
దేవతలు మానవులకంటు ఉత్తములవే కదా విజ్ఞాల అభి 
పాయం. ఆ దశలో కూడొ విపాహంలేదు. వివాహ నియమాలను 
అధిగమించిన వ్యక్తి రాక్టసుడే అవుతాడో దేవతే అవుతాడో 
ఎవ్వరం ముందుగా నిర్హ యించలేం. ఆది అతని (పయత్నం 
మీద ఆధాంపడిఉన్న విషయం. అదేవిధంగా వివాహం లేని 


కొలొనుగతంగా వూరక తప్పదు; 


అన్న ' చాలవరకు యిప్పటికి 


ఇప్పుడు 


సంఫఘుం 
చెప్పు 0. 


నరకం అవుతుందో స్వర్శం అనుతుందో ముందుగా 
వెనుకకు దేకవచ్చు. ముందుకు జరుగవచ్చు చింత 
చచ్చినా స్పులుపు చావలేదన్నట్యు; గోపీచంద్‌ తను సాంఫిక 
పరిణావు దృష బని ఎంత వదలుకున్నా, ఆ దృష ఖ శ్రీ రికా 


భారతి 


ఊహం:రాపటం, ఆలోచన ముళ్ళటం మానలేదు అగటానికి 
రది తార్కాణ. గోపీచంద్‌ ఈ నవల నిర్మాణంలో అనుస 
రించిన +తాత్తి ఏక, సాహిత్య దృక్పధాలరీత్యా హ్‌. నుల్మేఖించిన 
ఆలోచనలూ (వాటికోసం. (ప్రవేశపెట్టబడిన కవులొకరం 
పాత్ర ఆ(పస్నృతం కావటమే కాదు, (కొత్త దృక్పధం ఇంకొ 
ఆయనలో పరిణకి కిరాని స్వితికూడావునకు గోచరిస్తున్నది.ఉషారాణి 
ఒకవిశిష్టృవ్య వ్‌ +ఆమెవ్యక్తిలి Ss ౨,వికసించటబంద్యారాష్యనస్మా ధర్మాన్ని 
అధిగమించింది. కొని వ్యవస్తా ధర్మాన్ని వ్యతి. కమణంచేసే లంద 
రిలోనూ  అవ్నెశిష్ట్యం ఉంటుందని సిద్దాంతీకరించి. చెప్ప 
టానికి పీఎలిభు. అలాగే, భవిష్యత్తు లో అండదటా అలా 
చేస్తారనికాని, చెయ్యటం  మంచిదనికాని, చేసేవాళ్ళు నిశి 
అలలే ‘ 
ష్పృతను నితూపించుకుని జేనలలు అనుతాళనికాని ఆలోచించటం 
(కొత్త దృక్పథానికి పూచ్వైగా వ్యతిరేకం; ఏమం"ే అది 
హం*'మాద ఆలోచించటం. గోపీచంద్‌ ఈ నవలలో నిరూపించ 


fees 


బా 


దలచుకొన్నషి నిలూపించినదీ ఉషారాణి అనే వ్యక్తి విశిష్టత; 
దాని ద్వారా షపాళకులకు లభించేది ఒక (కొత్త దృష్మీ, అక 
కాని ఆ (కొత్త దృష్టీ భనిష్యత్నుల్లో వివాహం ఉండదు అనే 
నిర్భ యంతో భావంతో అక సీద్దాంతంతో ఏ విధంగానూ ముడి 
వడినదికాటు. (కొత్త దృష్టికీ వివాహ 
సంబంధం ఉన్నదన్న అభి పాయం 
కూడా రచయిత కలిగించి ఉండవలసింది కాటు, ఈ విషయంలో 


సూచనగా 


గోపీచంద్‌ ఆతోచనో (కవుమే నిర్వవ్టృంగా అంటే పరిపక్వంగా 
లేదు . అనుకోవాల్సి వస్తున్నది. కాని ఈ దోషంవల్హ్డ ఉషా 
రాణి ప్మాత చితణరో ఏ విధంగానూ 
వ్యక్తి వికొసం అనే భ్యేయం అక్ర ఏశుద్ది తో, నిర్భంయ:త్వంతో, 
కొంత నిస్సంగత్వంతో సాధించవచ్చు; ౬ది సాధింసండిన తర్వాత 


లోపం జరుగలేదు. 


ఎదురయ్యే ద్వెన్యం, శూన్యం, ఏకాంతం, ఎలా తంతుంది 3 
ఈ స్థాయికి చేరుకున్న వ్యక్తికి పాచ్య సం్యపదాయంలోని ౨౨ 
డవ భాగం వ్యక్తిగతన్నాన యోగసాధన ఒక్కుకే మార్షర్న 
గోపీచ:ద్‌ ఈ సత్యం గుర్తించటంవళల్సే ఉషారాణి యోగినిగా 
పర్యవసించినట్ను చి(తించాడు. అంళే 
వ్యవస్థ ధర్మాన్ని అధిగమించిన ఉషారాణి సం పదాయంలో న్యక్తి 


సాంపదాయంలో 


సాధశను అవలంభించిందన్న నిషయుం ఆగం చరిత్ర 
ద్వారా మనకు అవగతవువుతున్న సత్యం. ఇందులో వింతొ 


విడ్యూరవమా ఏమో లేదు, కొంత నింపొడిగా ఆలోచించి చూస్తే, 


వ్యవస్థ ఒక స్తా యి మనుష్యులకు ఆలంబనగా, పట్యుగొమ్మగా 


రది "ముర" సాంంవారికి 


య 


సుంద; అంతకం"మే ప్పెస్మాయివారికి లది ఉన్నా 
లేకపోయినా ఒకే దానితో తామరాకు మది నీటనొటు,? 
ఇందులో ఎనరు 


లొగా వ్యవహరించగల స్తాయి వారిది. 


~ చార్‌ స 
ఏ సాయికి చెందినవార్‌ నిర్ణందంచగల హక ఏ వ్యకి 


sus బాలీ I Xs 
విషయంలో ఆ వ్యక్తి అంతరంగానిది మా(తమే. 


రంగాన్ని సాహిత్యం | పతిబిఃబి౭చిన evn అ వ్యక్తి 
నం. ర కా og గ్రా gy 
నెంునీ విశిస్తృతనూ (గ్రహాంచి లద్వారా రకాన్ని (కొట 
ఓ, శారి న ee t జ జి, 
టృష్సిత్‌ దర్శించే అనుభూతి పొఠకుంది ! ఈ పప 


(పసాౌదిసున్నందువల్బనే “మెరుపుల మరకలం' ఒక కావ్యం ౬కి 
తోంది. గోపీచంద్‌ (పాచ్య పాశ్చాత్య జీవిత విధానాలకు సవు 
న్వయం ఉషారాణి పా|తద్యారా సాధించాడు. వ్యకి వికాసము, 
వ్యక్తిగతమ్మెన ధర్మసాధన రెండూ. వేర్వేలకొవ; ₹ండూ 


వ్యక్తికి సంబంధించినవే; కెండింటి లో _పధానము వ్యక్తి స్ట స్ట్‌ 
నిలాపణవే; రెండింటి మధ్యా ఉన్న భేదం పూవుకీ పండ:కీ గం 
భేధం ,.వూ(తమే | 


(సశేప రి 





తెలుగు నవల: 


ఖ్‌! 


"దేశానికి రాజకీయ స్వాతం త్యం వచ్చిన తర్వాత 

సమాజం ఎంతో మారింది. పరిస్తితులు తారుమా 
రయ్యాయి. తదనుగుణంగా రచయితల్నో కలిగిన 
సంచలనమూ, వాళ్ళు కొత్తరీతుల్నో ఆలోచించటమూ 
వారి రచనలు పతిబించిసూ వున్నాయి. ఈ పదిహేనే 
ళ్లలో అంటే 1950 నుంచీ నేటిదాకా బాగా 
అభివృద్ది చెంది అందరి దృష్మ్టినీ ఆకర్షించిన సాహిత్య 
(హృకియ నవల. సమకాలిక జీవితంతో అతి సన్ని 
హితమ్మెన సంబంధం కలిగి వుండటంతో, మనల్ని 
మనం అర ౦ చేసుకోవటానికి, విమర్శ చేసుకోవటానికీ, 
కర్తవ్యాన్ని గూర్చి ఆలోచించు కోవటానికి నవలను 
మించిన సాధనం సాహిత్యంలో లేదంటే అతిశయోక్తి 
కాదు. వీరేశలింగం పంతులు గారి నుంచీ చలంగారి 
దాకా నవల సంఘ సంస్కరణకూ, (పబోధానికి ఉప 
కరణం అయింది. కాల్పనికోద్యమం, భావకవిత్వం తెచ్చి 
"పెట్టిన భావనాత్మక (Sమ(Romantic Love)కు 
నవలద్యారానే (పజానీకంలో (పచారమూ (పతిష్టా ఏర్ప 
డ్హాయి. సాం పదాయికమ్మె, న పాలా వ్యవస్త భావ 
నాత్మక (పేమ అనే ఆదర్శంతో సర్వుబాటు కావాలి 
అనే భావం యించు మించు సర్వ జనాంగీకారాన్ని 
పొందింది. నవలకూూ కధకూ సినిమాకూ, ఈభావమే 
పట్టుగొమ్మ అవుతూ వచ్చినది. సం(పదాయాన్ని 
మార్చరాదు అనే దృక్పధంతో (పాచ్య (పతీచీ సంస్కృ 
తుల సంఘర్నణని చ్మితించిన విశ్వనాళభవారు కూడా 
ఈ (పేమను ఆధ్యాత్మిక దృక్పధం నుంచి సమరి ంచారు, 
(ఉదా: వేయిపడగల్నో కిరీటి ఉదంతము.) సం పదాయం 
ఎన్ని విధాల నశించినా, (పేమా, వివాహమూ, ఈరెండిం 
టిద్యారా జాతి పునరుజ్నీవనం పొందుతుంది అనే 
విశ్వాసాన్ని ఆయన వ్యక్తం చేశారు. సెక్స్‌ విషయంలో 
స్వేచ్చ అనే విప్ణవ నినాదాన్ని తన రచన లఅన్నిం 


31 


eee 65 కరర 


శ్రీ ఆర్‌. ఎన్‌. సుదర్శనం 


టికి (పాతిపదిక చేసికొన్న చలంగారు కూడా 
("పేమ మోద (పగాథ విశ్వాసంతో కే దిగంతాలకు 
దృష్టి సారించారు. అలాగే ముందుతరం , నవలలో 
ఆర్థిక రాజకీయ వ్యవస్త లే 2. అనర్హ్జాలకు మూల 
కారణమనీ వాటిని సంస్కరిసే స్తే అన్నీ చక్కబడతాయ 


నే విశ్వాసం ఒక వర్శం వారిలో (పకటిత మెంది. 
ఈవిధంగా సంఘ సంస్కరణము, భావనాత్మక (పేమ, 
ఆర్తి కరాజకీయ వ్యవన్లల్నో మార్పు అనే మూడింటి 
మీదా ముందు తరం తెలుగు నవల గాథమ్మ్నెన విశ్వా 
సాన్ని [పకటించింది. 1950 తర్వాత తెలుగు నవల 
ఎన్నో విధాల ఈమూడింటి మీదా గట్టిగా అవిశ్వా 
సాన్ని (పకటిస్తోంది. ఇదీ మనం ముఖ్యంగా గమ 
నించ వలసిన మార్పు- ఆదర్శాలు తల్మ కిందులు 
కావటం! దీనికి కారణం ఈ కొత్తతరం వారిలో 
విశ్వసించే శక్తి ఉన్నట్టుండి అదృశ్య మ్మెపోయిందా? 


అవును, అదృశ్య మెపోయింది అనే వాళ్ళు చాల 


మందే వున్నారు. నా అభిపాయం: కారణం అది 
సరి కాదేమో అని.. ముందు తరం వారికి దూరపు 
కొండలుగా, గమ్యస్తానంగా వుండిన ఆదర్శశిఖరాలు 


ఈతరం వారికి చేరువకావటం, ఆవి ఆశించినంత నును 
పుగ్కా సుఖ్యపదంగ్యా శాంతి దాయకంగా అనుభవంలో 


లేకపోవటమే కారణమని తోస్తుంది. ఏది గమ్య 
స్తానమని ఒకప్పుడు తోచింద్కో అది చివరకు ఒక 
మజిలీగా కూడా తృప్తి నివ్వలేకపోవటమే నేటి 


ఆవిశ్య్వాసానికీ, జీవితాన్ని గూర్చిన పునరాలోచనకూ, 
అన్వేషణకూ కారణ మ్మెందని తోస్తుంది. 

వసు వు దృష్టా శ్‌ నేటి తెనుగు నవల (పధానంగా 
చ్మితిస్తున్న విషయం పేమ శ్మెఢిల్యమూ; వివాహ 
వ్యవస్త విచ్చి త్రీ. (పేమ అంశ తల్పిదండుల అంగీ 
కారంతో నిమిత్హంలేకుండా తనకు నచ్చిన వ్యక్తిని 


భారతి 


"పెళ్ళి చేనుకోవడమా? అంత మాతంతో ఆ పెళ్ళి జీవి 
తాంతమూ సుఖ వద మౌతుందా లి (పేమ అంటే ఒక 
వ్యకి మరొక వ్యకికోసం చేయవలసిన త్యాగమా ? 
తను (పేమించిన క్యక్కి తన్న దగా చేస్తే, లేక మళ్ళీ 
(పేమించకపోతే ఏం చెయ్యాలి ? ఈ (పశ్న లన్నిం 
టికీ ముందు తరం నవల యిచ్చిన సమాధానాలు ఒకే 
తీరుగా ఉండేవి--ఆ సమాధానాలన్నీ యూరప్‌ ఖండం 
నుంచీ దిగుమతిఅయిన కాల్పనిక వాదంతో, ఈ దేశంలో 
సాంపదాయికమ్మెన భార్యాభర్తల ఆదర్శ (పర్హన 
తాలూకు భావాల్ని రంగరిస్తే ఏర్పడే ఒక భావ సము 
చయం. ఆ భావాల్ని వ్యక్తం చెయ్యటమే ముందు 
తరం నవల సాధించిన (పయోజనం. పేమను గూర్చిన 
స్పై (పశ్నలకు అనుభవం రీత్యా, పరిశీలన రీత్యా, 
ఈ తరంవా రిచ్చే సమాధానాలు వేరుగా ఉంటున్నాయి. 
వేరుగా ఉండటమే కాదు, తలకొక తీరుగా ఉంటు 
న్నాయి. అంటే ఒక్కొక్క మనిషి అనుభవాన్నిబట్టి, 
వ్యక్తి త్వాన్నిబట్టి సమాధానాలు భేదిస్తు న్నాయి. ఈ 
వెవిధ్యాన్ని చూచిన పాఠకుల కొక్క"కు అనిపి 
సు ౦దిః ఏమిటీ అవ్యవస్త ? ఏమిటీ అయోమయత్వం ? 


(పేమ శేఢిల్యాన్ని వ్యకి,గతమ్మెన అన్వేషణ 
రూపంలో అర్హ స్ఫూర్తితో చ్మితించిన (కొత్త నవల 
1950 లో వెలువడి 1957లో బహుళ (పచారాన్ని 
పొందిన “చివరకు మిగిలేది (పేమను గూర్చి 
అందులో కథానాయకుడు చివరకు అనే మాట లివీ-- 
“నాకు (పేమంకు ఏమిటో యింతవరకు తెలిసింది 
కాదు. అందరిలాగా శరీరవాంఛనే (పేమనుకుని, నన్ను 
నేను దగా చేసుకోలేను. ఇతరులు ఎవరితోనూ, ఏ 
ఒక్కరితోనూ పంచుకోలేనిది నా (పేమ. _ అదొక 
దృషి-జీవితం అంతటినీ తుది మొదలూ ముందూ 
వెనకా అన్నింటినీ దూరంగా చూసి అర్నంచేసుకునే, 
(పపంచంసప్పె ఒక చూపు...” ఇలా (పేమను వేదాంత 
దృక్పథం స్తాయికి విస్త ఎత పరచటమే కొదు--తను 
_పేమించిన యువతి తోనే నితో స్నేహంవల్బ 
ఆ దృష్టి పోతుంది” అని కూడా అంటాడు. _పేయ 
సిని దేవతను చేసిన భావనాత్మక | పేమకూ, ఈ సాను 
భవానికీ ఎంత దవ్యో ఆలోచించండి ! 

(పేమ శ్చేథిల్యం తోబాకే వివాహ వ్యవస్న 
విచ్చిత్సీ ! “పేమ, సెండ్శి,ఈ రెండింటికీ ముడిపెట్ట 
డమే మానవజాతి చేస్తున్న ఘోరాపరాధం. (పేమ 
మన చేతిలో లేని వెన్నెల. పెండ్మి స్విచ్‌ వేస్తే వెలిగే 


విద్యుద్దీపం. వెన్నెలనీ విద్యుర్నీపాన్నీ ఒక్కతడనే 
అనుభవిద్దామని మానవుడు ఆశిస్తాడు. కాని ఆ రెండిం 
టిలో అతనికి ఏదో ఒక ళీ మిగులుతుంది.....” ఈ 
భావాన్ని వ్యక్తంచేసిన “ఎడారి పువ్వులు” అనే నవ 
లలో *పేమించి పెండ్సి చేసుకున్నా ననుకున్న రాజూ 
సక్సెన్‌ కాలేకపోయినాడు. (పేమించి వర్ణాంతర వివా 
హము చేసుకున్న శివరావూ తప్పిపోయినాడు. ((పేమించి 
మతాంతర వివాహం చేసుకున్న లిర్నీ సుఖపడటం వేదు. 
ఇదంతా చూస్తుంటే (పేమించటం అంత బుద్ది 
తక్కువపని నృష్మ్టిలో మరొకటి లేదనిపిస్తూంది..”” 
అంటూ వ్యాఖ్యానిస్తా ,రు కథానాయికా నాయకులు. 
పోని పెల్లి చేసుకోకుండా ఉండి సుఖించటానికి వీలవు 
తుందేమోనని వాళ్ళు చేసే (పయత్నమూ ఫలించదు. 
వివాహం ఎడారి. (స్తీ పురుషులు ఎడారి పువ్వులు. 
ఎడారిలో యిన ఒంటి సుఖం. ఎప్పుడైనా లది 
ఆవూలని అందుకుంటే కద్దు. లేకపోతే లేదు. ఇదీ 
ఈనాటి రచయితా, లేక రచయి తీ లేష్చి చెబుతున్న 
విషయలరి, 

సంఘ నంస్కరణం దృష్ట్యా వర్ణాంతర వినా 
హము గొప్ప ఆదర్శం--ఆ ఆదర్శాన్ని. సమర్హిస్తూ 
నవల కృషిచెయ్యటంలేదే అని 1959 తో (నీ తిరు 
మల రామచందగారు “భారతి లో (వాస్తూ తమ 
అసంతృప్తిని వెలిబుచ్చారు. రచయితలు ఆమా(తము 
సాహసింపలేక పోతున్నారా అంటూ కవ్వించారు కూడా. 
అందుకు సమాధానమా అన్నట్ను (వాయబదీన నవల 
(_శీమతి' ముప్పాళ రంగనాయకమ్మగారి “బలిసీశం”..- 
వర్ణాంతర వివాహాన్ని వ్నైయక్తిక దృక్పధంతో చర్చించి 
ఆలోచన రేకెత్తించిన నవల. (పేమా, "పెళ్ళి సుఖ 
పదంగా లేవని తేల్చి చెప్పిన నవలా రచయితలు పురు 
షులకం శు (స్తీ లే ఎక్కువగా ఉన్నారని తోస్తు దది 
వారషతికల్ళ్‌ (పచురింపబడుతున్న నవలల్ని చూస్తే. 
_పిమా, వివాహమూ-ాయిా రెండూ కాకపోతే (న్నీ 
ఏం చెయ్యాలి ౫ వ్యక్తిగా స్వాతం త్యాన్ని, సమాజంలో 
పురుషునితో సమాన (పతిపత్తినీ ఉపలక్షించి ఉవ్వి 
ళ్ళూూరిన (స్తీ ఏవిధంగా తన జీవితాన్ని వ్యవస్తీ కరించుకో 
గలదు ? ఈ (పశ్నకు సరిలచ్నెన సమాధానం 
రచయి తుల నుంచీ ఇంతదాకా రాలేదు. సరియైన 
సమాధానం అంటీ అందరూ అంగీకరించి, ఆమో 
దించే సమాధానం, అసలు రావడానికి ! దేమో అని 
అనుమానం, 


$2 


తెలుగు నవల : 


(పేమ, వివాహము యూ రెండింటి _ 
నేటి నవలలలో (ప్రాధాన్యం ఆర్తి క రాజకీయ పరిస్తితు 
లకు ఉంది. ముఖ్యంగా మధ్య వర్గ మువారి సమస్యలనూ, 
జీవితవిధానాన్నీ యధాతథంగా చి తించటంగాని, విమర్శిం 
చటం గాని, పరిష్కారమార్శాల్ని సూచించటంగాని, 
ఏన్నో నవలలు చేశాయి, చేస్తున్నాయి. అలాగే |గామిణ 
జీవితాన్ని, రాజకీయ పార్టీలతో కలుషితమైన వాతావర 
ణాన్ని నవల చి తిస్తోంది. ఈ ధోరణిలో ఎన్నదగిన 
నవలలు (శీ జి. వి. కృషారావుగారి “కలుబొమ్మలు, 
వట్టికోట ఆళ్వారుస్వామిగారి “(పజల మనిషి”, హిత 
(శీ గారి “అంతర్వాహిని” మొదల్లెనవి. |గామం నుంచి 
జీవనోపాధి కోసం పట్టుణం చేరుకొనే అమాయకుల 
చరితను చక్కగా చ్మితించిన నవలలు (శీ బలివాడ 
కాంతారావుగారి ““దగాపడిన తమ్ముడు”, (శీ పోరంకి 
దకిణామూర్త్సిగారి “వెలుగు, వెన్నెల, గోదారి”. 
మధ్యవర్శంవారి జీవితాన్ని యథాతథంగా చి తించిన 
నవలలు శారదగారి “మంచిచెడు”, “అపన్వరాలు” 
శ వాసమూర్తిగారి “అబల”, ““అల్పజీవులు, 
(నీ పోతుకూచి సాంబశివరావుగారి * ఉదయకిరణా లు”, 
“అన్వేషణ”. ఈ నవల లన్నింటిలోనూ గమనింప 
దగిన సామాన్య లక్షణం--అది ముందు తరం నవలకూ 
నేటి నవలకూ (పధానమ్నెన భేదం కూడా ఒక్క 
టున్నది. _ ఆర్భికంగా, రాజకీయంగా, సాంఘికంగా 
ఏ సిద్దాంతాలూ, ఆదర్శాలూ పూర్వ సమాజంలో ఆశా 
భావానికి కారణమయ్యాయో అవేవీ స్వాతం త్యం 
తర్వాత సంతృప్తిని కలిగించటం లేదన్న విషయాన్ని 
నేటి నవల నొక్కి చెబుతున్నది. 


ఏవిధంగా చూచినా ఈ పదిహేను సంవత్స 
రాల్నో తెలుగు నవల తెలుగు దేశంలో సమకాలీన జీవి 
తాన్ని న్నెవిధ్యంతో చ్నితిస్తూ--చర్చిన్తూ పరి 
స్తితులపట్ట తీ వమ్మెన అసంతృప్పినీ, (పాతవడిన ఆద 
ర్భాలపట్ట అవిశ్వాసాన్నీ వ్యక్తం చేసిన దనడంలో 
సందేహంలేదు. సాహిత్య సమాజంలో సాధించవలసిన 
(పయోజనం ఏమిటి ? ఆనే (పశ్న మొదటినుంచీ 
ఉన్నదే ! తెలుగు నవలకు అది పుట్టినప్పటినుంచీ, నీతి 
(పబోధమూ, సంఘ సంస్కరణ, సమాజంలో విజ్ఞానాభి 
వృద్దివంటి లక్షా్యాలు అంటిపెట్టుకునే ఉన్నాయి. నవల 
తప్పకుండా జాపదేశికంగా, ఉదాతృమ్మెన ఆదర్శాలకు 
(పోదిగా ఉండాలనే సంపదాయం తెలుగులో ఏర్పడి 
పోయింది. చలంగారు కూడా నవలను తన సిద్దా ంతాల 


50 నుండి 65 వరకు 


(పచారం కోసమే ఉపయోగించుకున్నారు. కాని, 1950 
తరువాత నవల యీ నం పదాయాన్ని, కట్టు బాటును 
మించింది. ఇది గొప్ప మార్పు. ఏ (పబోధము, (పచా 
రముకంచు పరిశీలనము, జిజ్హాస లేక యథార్హాన్ని 
అన్వేషించడమూ నేటి నవల ఉద్దేశించే ముఖ్య (పయో 
జనంగా ఉంటోంది. ఇందులో నిస్సష్యృంగా మూడు 
మార్గాలు కన్పిస్తున్నాయి. ఒకటి-ఏ (వశ్నలూ 
నమాధానాలూ లేకుండా సమాజాన్ని లేక సమాజ జీవి 
తంలో ఒక భాగాన్ని యధాతథంగా చి తించడం. 
అం పే రచయిత ఏవిధవ్నెన దృక్పథాన్నీ సూచించకుండా 
ఫోటో గాఫర్‌ లా తటస్సు డుగా ఉండటం. ఉదాహరణ- 
శారద, (శీ పోతుకూచి సాంబశివరావు, (శీ వాసమూర్తి 
(వాసీన నవలలు. రెండవ మార ం-పశ్నలు వెయ్యటవ్వే 
కాని, సమాధానాల్ని సూచించకపోవటం. నమాధానాల్ప 
పాఠకునికే వదిలిపెట్టడం. ఉదాహరణ శీ జి. వి. కృష్ణా 
గారి “కీలుబొమ్మలు” చూడండి. ఒకానొక వ్యక్తి 
నిజంచెప్పే ధర్యం లేకపోవడంవల్హ కదా యిన్ని అన 
రాలూ అన్న |పశ్నతో ఆరంభమయిన ఆ నవల 
ఈ రాచకీయా లిట్టా ఉన్నాయేం ? ఈ మనుష్యు 
లిట్బా ఉన్నారేం? అనే _పశ్నతో ముగింపుకు వస్తుంది. 
ఈ (పశ్నల్నో నూచింపబడిన సమాధానాల్ని పరిశీలిస్తే 
---ఆ వ్యకి నిజం చెపితే యిదంతా తప్పేదేమో ! రాజు 
కీయాలు వేరుగా ఉంళే మనుష్యులు వేరుగా ఉండే 
వారు కాబోలు ! లేక మనుష్యుల తత్వం వేరుగా ఉంటు 
రాజకీయాలు బాగుండేవి కాబోలు ! ఈ వూహర్ని 
నవలకు అన్వయించి చూస్తే అందులో ఏ వూహా సరి 
య్మెన సమాధానంగా మనకు తృప్తి నివ్వదు. అందుకే 
యా మారా న్ని (పశ్నలు వెయ్యడం, సమాధానా లివ్వక 
పోడంగా పేర్కౌనడమ్మ_ంది. (శీమతి లతగారి నవలలు 
కూడా ఈ మార్ఫానికే ఉదాహరణ. పోతే మూడో 
మార్శం--సమాజాన్ని గూర్చి వేసే (పశ్న లన్నింటిక్‌ 
వ్యక్తిద్వారా సమాధానా లఅవ్వేషిస్తూ పోడం---చివరకు 
దాన్ని ఆత్మగతవ్నెన అవ్వేషణగా తేల్చడం. ఆంశే 
వేసిన (పశ్చలకు సమాధానం వ్యక్తికీ, సమాజానికీ గల 
సంబంధాన్ని ఎవరికి వారు నిర్వచించుకోవడంలోనే 
ఉందన్న నిర్ణయానికి రావడం. ఉదాహరణలు-_బుచ్చి 
బాబు “చివరకు మిచిగిలేది”, గోపీచంద్‌ “మెరు 
పులు--మరకలు”. బుచ్చిబాబు తను నవల 1 వాసిన 
ఉద్దేశాన్ని గూర్చి యిలా చెప్పుకున్నారు. “ఆర్షిక, 
సాంఘిక, చార్మితక్క వ్యత్యాసాల కతీతమె, మనిషినీ 
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భారతి 


మనిషినీ _ స్నేహపాశంలో బంధించివేసే మానవత్వం 
యొక్క శక్తుల్ని తరచి చూచినప్పుడు, ఆ దృశ్యాన్ని 
తన్మయతతో అనుభవించగలం. కాని, ఆ అనుభవాన్ని 
మాటలో చెప్పలేం. ఈ జీవిత రహన్యం--దాన్ని తెలుసు 
కోడానికి మానవుడు చేసే యత్నం--ఈ నవలకి పునాది. 
నేటి నవలా రచయితల మార్గాలను యిలా మూడు 
రకాలుగా విభబించడంలో సాహిత్యపరంగా ఈ మూడిం 
టిలో తరతమ భేదాల్ని సూచించటంలేదని మనవి. 
మార్శం ఏడ్గెనా సరే, ఉత్తమ సాహిత్యస్ఫషి కేవలం 
రచయిత (పతిభమోదనే ఆధారపడి ఉంటుందని నా 
నమ్మకం. ఏవుంకే ఈ మూడు మార్గా లలోనూ 
నవలలు |పతిభావంతమ్మె నవి వచ్చాయి, పనికిమాలినవి 
వచ్చాయి. 


ఇంతవరకు ఈ పదిే హీనేళ్ళలో తో నవల పొందిన 
విస్త తినీ మార్పునీ వస్తువు దష 1౩ నవలారచయిత 
లనుసరినున్న మార్గాల దృష్వా నను, పరామర్శించటం 
జరిగింది. ఇప్పుడు శిల్పం దృష ఇ కొన్ని మాటలు 
చెప్పాలి. నవలకు అందరూ అంగీకరించిన లక్ష ణాలు 
—కధాాకల్పనా-_పా(తోస్మీలనమూ, మనస్తత్వ విశే 
షణమూ, జీవిత యదార్హ చితణమూ. నవల అన్ని 
రకాల పాఠకులకూ -- అక రాస్యులనుంచీ ఆలోచనా 
పరుల దాకా--అందరికీ అందుబాటులో ఉండే రచన. 
అభిరుచుల దృష 5 చూస్తే చాలామందికి పరిగెత్తే 
కధా, ఉద్వేగమో, ఉల్లాసమో కలిగించే కల్పనా 
ఉంటు చాలు. వారిలో కొంతమందే కల్పన వాస్తవిక 
దృషా శ సంభావ్యమా, కాదా అనే విషయానికి 
(పాధాన్యం యిస్తారు. వారికంశు మరి తక్కువమంది 
పా_తోన్మీలనమూ, మనస్తత్వ విశ్లేషణమూ విలువలుగా 
గురి,ంచగలుగుతారు. పోతే కావ్యంలో ధ్వని వంటి 
గుణాలు కేవలం సాహిత్యవేత్త లకే అందుబాటులో 
ఉంటాయి. అందువల్ల అన్ని తరగతుల పాఠకుల్నీ 
రంబింపజేయగల నవల అనేది అపురూపంగానే 
వస్తుంది. పా[తోన్మీలనమూ, మనస్తత్వ విశ్లేషణమూ, 
లేక తాత్స్వికమ్మెన దృకృగమూ (పవధానమ్మెన విలువ 
లుగా పెట్టుకొన్న రచనలో, కథలో విశేషణంగాని కల్ప 
నలో పా*కుర్ని సంతృప్పిపరచే గుణం కాని లేకపోవచ్చు. 
ఈ పరిస్తితి దృష్యా 5 (పచారమూ, ధనరూపేణ (పతి 
ఫలమూ .ఒకే రచనయొక్క సాహిత్యపు విలువని 
ఎప్పుడూ నిర్భంయంపజా అవని మనది. 


నవల ఈ పదిహేనేళ్ళలో పొందిన వరిణావుం 
సమాజ పురోగతికి, వ్యక్తి వికాసానికీ దోహదం చేస్తు 
న్నదా ? అనే (వశ్నకు సమాజంలో అవ్యవస ను అతిగా 
చితిస్తూ మరింత అవ్యవన్న కు కారణ మౌతున్నది. 
నేటి నవల అనే అభియోగం ఒకన్నెపు లేకపోలేదు. 
“ Life imtates Arts” అని “ఆస్కార్‌ 
వెల్స్‌” చమత్కంరించినట్టు, సాహిత్యం చితిస్తున్న 
జీవితాన్ని అనుకరించేందుకు (పయత్నించే పాఠ 
కులూ సంఘంలో ఉంటారు. ఏది ఏమ్మెనా ఇలాంటి 
విషయాల్శ్ళో ఏకాభి పాయం ఎప్పుడూ కుదరదు. నా అభి 
(పాయం ఏమిటో సూచించి ఈ వ్యాసం ముగిస్తాను. 

కేవలం యాం తికమ్మెన ధోరణిలో ఆలోచనా 
రహితంగా, మూగగా, సామాజికశక్తు లకు లోబడి (బత 
కటంకం మె వ్యకి స్వధర్మాన్ని చేపట్టి ఆచరణద్యారా, 
అనుభూతి ద్వారా తన గమ్యం స్‌ో అన్వేషించడం 
మేలు. ఏముంతే, 

“శేయాన్‌ న్వధతల్మో విగుణః 
పర ధర్మాత్‌ స్వనుషి _ తాత్‌, 
స్వభావ నియతవ్‌ు కర్మ 
కుర్వ న్నాష్నోతి కిల్సిషన్‌.” 

ఇక్కడ స్వధర్మం అంటే హిందూ మతాచారాలు కావు. 
సాంఘీకధర్మం కాదు. వ్యవస్తా ధర్మానుషా_నము లేక 
సాంఘిక దృష్టిని (పోతృహించటమే సాహిత్య (పయో 
జనం అనే అభ్మిపాయం నేడు చాలామందిలో ఉన్నది. 
నీతి---అవినీతి అనే (పశ్న అక్కడనుంచే పుట్టుకొని 
వస్తోంది. దానికి గీత సమాధానం--ోస్వభావ నియతవ్‌ఎ 
కర్మ కుర్వ న్నాస్నోతి వ అని. అంటే చిత్త 
శుద్దిని గూర్చి గీత చెబుతున్నది: hs స్వభర్మో 
విగుణః' ' అనటంలో , వ్యక్తి ధర్మానికీ, వ్యవస్తా ధర్మానికీ 
వె రుధ్యం ఏర్పడినపుడు వ్యక్తి ధర్మమే ఆచరణీయం అని 
అర్హం. మారుతున్న నేటి సమాజంలో వ్యవసా ధర్మం 
అనిశ్చితంగా అనేక ముఖాల దిగ్భృమ కలర్పిస్తూన్నప్పుడు, 
ఆపరిసి తిని చ్మితిస్తూూ “శేయోన్‌ స్వధర్మో విగుణః 
అని చెబుతూ వ్యక్తిగతమ్మెన అన్వేషణకు (పాధాన్యం 
యిచ్చే నేటి నవల, వ్యక్తి వికాసానికీ తదా కా సరో 
సమాజ పురోగతికీ తప్పక దోహదం చేస్తు ం,ందనే నా 
విశ్వాసం. 

(అఖిలభారత తృతీయ తెలుగు రచయితల 
మహాసభలో చదివిన వ్యాసం.) 
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కానాల నరసింహ ళవి 


తటీగొండ వెంగమాంబకు పుట్టింటి పేరును, మెట్టి 
నింటి "పేరును గలవు, కొని యామె మహా యోగినియ్మై యా 
నామావధులను దాటి తజీగొండ వెంగమాంబగా శాశ్వతముగా 
సారస్వతమున వ్యవహృతవ్నె నది--పుట్టింటివారు కానాలవారు, 
అత్తవారింటి పేరు దుంజేటివారు. ఈ విషయము న్నష్ట 
పచణుటకు వెంగమాంబ కోద్విపద భాగవతావతారిక యందలి 
విశేషముల నిచ్చుచున్నాను, 


“ద్వి. ధరప్పైని వెలయు నం దవరాన్న యుండు 
గురుతర సువసిష అత సంభవుండు 
కానాల నంశ సాగర హిమాంశుండు 





న్నెన కృష్ణా ర్యున కతి భక్తితోడ 
నంగన యగు మంగమాంబ గర్భమున 
నంగతి కృష్ముండు "స్పెదోడుగొగ 
వెంగమాంబిక (సభవించి లింగొంగ 
భంగంబు కొజిక్టు సుబహ్మణ్య గురుని 
చరణాబ్బ యుగళి హృజ్ఞలజ ముందుంచి 
యరసి పూజించి త దనుమతి వడసి 
వరుసగా నుంజేటి వంశ భూషణుడు 





గురుతర (శీవత్స గో(త సంభవుడు 
ఘనుడ్డెన తిమ్మయా(గణి పుతు డనంగ 
జను లెన్న వెంకటాచలపతి పొద 

వనజ యుగ్మంబు భొవంబునందుంచి.'' 


"స్ప భాగము ననునరించి వెంగమాంబ తం|డి కానాల 
కృషా్ళార్యుడని స్ప లము 
నరసింహకవి తన వంశ (కమము నిటు చెప్పి యున్నాడు. 
అహోబిల మంతి వంశమున 
వెంగామాత్యుడు 


కృష్ణయామాత్యుడు 
వేంకటేశామాత్యుడు 


నరసింహకవి. 

ఇచట నరసింహకవి తాతా--కృష్ట్శుయామాత్యుడు--తటీ 
గొండ వెంగము తం(డి కృష యామాత్యుడు--ఇతడే నరసింహ 
కవి తాత యెనచో, నతడు ననీను డగును. ఏలననగా తటీ 
గొండ వెంగమాంబ తి (కీ శ 17941877 వణుకును 
జీవించినది. కావున నామె తం(డి (కీ. శ. 1750-60 
(పాంతమువాడు. అప్పుడు నరసింహ కవి యాతని మనుమడే 
య్మెన వెంగమాంబన్సు నెటీగి యుండక తప్పదు. కాని 


(గంథమున నట్టి సూచనలు లేవు. వెంగమాంబయు తనతో 
"పరు చెప్పలేదు. ఈ సందర్భము ననుసరించి చూచిన 
నీతడు (కీ. శ 1800 (పొంతమువా డగుచున్నాడు. వ్యాన 
కర్త లీ (గంథ మెప్పుడు (వాయబడినది మొదలగు వివరము 
లిచ్చినచో, నింతకన్న నీ కవి కాల నిర్ణయము సూక్ట్య ముగ 
చేయుటకు వీలు కలుగును. అంతవణుకును నిది నిక్సా 
యకము కాదు. 


ఇక వీరేశలింగముగారు కవుల చరి(తయం దిచ్చిన 
పద్యము లిందు (పకటించుచున్నాను, వ్యాసకర్త లీ పద్యముల 
తమవద్ద నున్న (పతిలో నున్నవో లేవో తెలుపగోరుచున్నాన్యు 


చ. పటుతర మేఘమండల విభాసిత సౌధ చయో వరిస్తీతో 
త్కట వరహేమ కుంభ నముదాయ ధగడ్యగి తోరు 
కొంతీ వి 

స్ఫుట చపలాకృతి న్మెజయం జూడగ వచ్చిన వారలెల్బ ని 
చ్చట గల చంచలల్‌ గడున చంచల లంచు (భమింతురం 
గనల్‌--(1 ఆ) 
చ. ఘన విషజంతు పూరిత మగాధమురూపము దీనిం జూడు నీ 
వానరంగం గూంతు నీయవు తిలోదక మీయవు గాన దానమా 
తనువులు జీర్ణతం బొరెసి దారుణ రూప నమేత కూపమం 
దును బడియున్నవార మతి దుఃఖ నమాకులతన్‌ మహా 
త్మకా (2 అ 
శౌ దారాపత్యయుతుం డకించనుడు విద్వాంనుండు వేదాం 
తమా 
రా రూఢుండును వృత్తి హీనుండును నిత్యానందుడున్‌ 
(శో(తియుం 


2. వెంగమాంబ మహాభాగవతము నంతను ద్విపద కావ్య 
ముగా (వాసినది. ఇందలి విశేష మేమనగా, పోతన భాగవతము 
నందలి పద్యములకు ద్విపద లున్నను---.గంథము ముది 
తము కాలేదు. మొదటి యాజు న్మందములు మదరాసు 
(ప్రాచ్య లిఖిత పుస్తక భాండాగారములోను (తిరుపతి), కొన్ని 
నృందములు వేంకటేశ్వర విశ్వవిద్యాలయములో నున్నవి 
"జ పంక్తులు మ(దాను వున్తక భాండాగారమున డి. నంఖ్య 
1013 నుండి (గహింపబడినది. 


3. Literary and philosophical works of 
Tarigonda Vengamamba A woman Saint 
article in English by N. Venkata Rao 
M. A. Journal of the Madras University. 
Section A. Vol.XXX January 1958 PP 
17-29. 


sl 


భార 


డె రాజిర్సిన (బాహ్మణోత్తమున కత్యానందుల్చై జీవనం 
బీరే దాతలు పొందరే నుగతు లురీ లౌ ధరామండలిన్‌ (3౪) 
సీసము లెందణ్‌ో శమనునిం గనం బోయిరి నీకుం జావు రొ 
దాసకుయుట్టేనిల్బయి మహా కలుషంబు లొనర్చి సభ్యులన్‌ 
మోసముచేసినే డిటిలు మూర్తి న బోవునె తత ఫలంబునిన్‌ 
బాసిన గల్లు మా కఖిల భాగ్యము లేగుము కాలు (పోలుకిన్‌ 

(14. జ్ర 


ను. అనుచున్‌ దూటీ మహీొధరానుత కళ( తార్భంబుగాం 
బాపచిం 
చనలరా రనం జేసి వారి నిరవొందం (బోతురంతంబు 


దనం వెంటన్‌ జనుదెంతురే కడసటన్‌ దానొక్కడే పోవు 
టల్‌ 

గనియున్‌ మోహలతాని బద్భులగుచున్‌ గానంగ లేరింత 
యున్‌. (5 అ) 

నం[పాప్త 
సర్వేష్కుడ్డె 
యతి సంతోషము మాలుంగా మెలగి దేహాంతంబునన్‌ 
లోకపా 

లతతుల్‌ పూజలొనర్చ సర్వనుఖ సం(పాస్త్తుడున్నై (కమ్మ 
లున్‌ 

క్టితిస్పెం బుళ్ళును జ[కవర్శి యగుచున్‌ చేతోముదం 
బొప్పగన్‌ (6--ఆ) 


టి 


మ, సతియుందాను నువు (తపౌటత యుతు౭డ్డె 


చ, పొలుపగు కొంచనంబు తిలపుష్పము నచ్చెలినాసి కోపమం 
బఖరంగ వచ్చి దోని నమమౌటకు జాలక యూర్ణ న్‌ 


దృష్టిం గొ 

మ్మల దల(కిందుగాం దపము మౌనంగం జేసి ఫలించి 
వేక్కమే 

నులు విడిచెన్‌ నలంగడె ఘనుండయినన్‌ బలవద్వి 
లోధియ్మె (7 ఆ 

ఉ. నీవును దీపదానముల నెమ్మిగం జేయుము దానమోక్ట 
మున్‌ 

(శీ వరుం డిచ్చు జ్ఞానమును జేకురు జ్ఞానమునుచేత 
మోక్టమున్‌ 

భూవర నీకు గల్లు హరిపూజ లొనర్పుము కార్షికంబు 
నం 

దీ విమలేతిహానము మహిన్‌ వినువారికిం గల్లు సౌఖ్యముల్‌ 
- (ఆ. 8.) 


“అక్కడక్కడ కొన్ని విలక్షణ (పయోగములున్నను 
కవిత్వము మొత్తముమీద మృదువ్నైనిరర్శళ ధారగా నున్నది” 
యని వీరేశరింగముగారి యభి(పాయము. 

ఈ కృతిలో షవ్య ్యంతములు శార్నూూల వృత్తములో 
నుండుట విశేషము. 


తలుగుభాష 


సలి క ౮౮ క 


శషధర్మములు 


1. తామరపల్చి తిమ్మయ -- ఎనిమిదా శాసములు- | గంథము 
ము(దితము. ఈ కృతిని (కీ. శ. 1656లో అప్పకవి పేర్కొ 
నుటచే నది యంతకు ముందు రచితమ్మె నది. 

2, వెణుతురుపల్సి విశ్వనాథకవి--వత్సవాయి తిమ్మరాజు 


గారికి కృతి ఈతడు తిమ్మరాయనమకాలికుడు. (గ్రంథము 
ము(దణ కాలము 1915. 


3. కానాల నరసింహకవి-- ముందు వివరించ బడినది, 


4. బచ్చుసిడ్ద కవి-ఈ రచనకు సిద్ది శేష ధర్మములని 
"పేరు. ఇందుండి-- పరవస్తు చిన్నయ్యసూరి (పయోగము 
లను (గహించియున్నాడు కావున నిది (కీ. శ. 850కి పూర్వ 


రచన, (గంధము ఆమం(దితము. ఆం(ధ సాహిత్య సది 
షత్తులో తాళప[త(పతి గలదు. 
ర్‌, తురిమెళ్ళ _ రామకవి--అము(దిత కృతి నను[గము, 


పాచ్య £ఖిత పుస్తక భాండాగార (పతి. 
6. అల్భమరాజా రంగశాయి. కవి-- (గంథము ము(దితము 
1883. 


7. (శీనివాసకవి--- కొడిచెర్ద--- కేస్తధర శ్రసారము-- అము 
(దితము,. 


వచన ములు 
౨. యన్‌. శరగోపాచారి-- వచనము ము(దితము 
1884. 


2. చదలువాడ సుందరరామశా(స్పి--- టీకా తాత్పర్యము--- 
1904. 


తె. నోరిగురు లింగళా(స్ని-- వచనము-- 1909. 
ira ముదిత (గంథ వివరణములన్నియు-- ఆంధ 


(గంథమాలవారు (వకటించిన “ఆంధ వాజ్మయ సూచిక” 
నుండి (గహింపబడినవి, 


నవ్యాంధ సాహిత్య 


కాలో 


క... పడగలు” నవల చదవటం ఒక _ అపూర్వమైన 
అనుభవం. మరపురానిది. అందులో ఎంత సంతృప్తి ఉన్నదో 
అంత అసంతృప్తి కూడా ఉన్నది. ఆ అనుభవ స్వరూపం 
ఎలాంటిది? అందంగా విశాలంగా కనిపించే దేవాలయం. 
అందులో (ప్రవేశించగానే దాని నిర్మాణ పథకం మనల్ని ఆకట్టు 
తోంది. నాలుగడుగులు ముందుకువేసి నడుస్తూవుం కు రెండు 
వెపులొ వైవిధ్యంతో బహు ఆకర్ష ణీయంగా కనిపించే శిల్పాలు. 
ఒక్కొక్కటి దగ్గరగా నిదానించి చూస్తే ఆశాభంగానికి 
కారణమౌ తున్నాయి. మందిర వైశాల్యము మనస్సుకు కలిగించ 
వలసిన న్నెర్మల్య భావమూ, (పశాంతి మాధుర్యమూ కల్ప 
గకపోగా ఏమిటో ఉక్కిరి బిక్కిరి చేస్తున్నది. నడచినంత 
మేర ఒక వ్యక్తి మనల్ని వెంబడిస్తూ ఉండటం గుర్తిస్తాము. 
“ఈ ఆలయంలో పూజారిని నేను. ఇది నాది. ఇది నా పూర్వి 
కుల ఆస్పి. దీన్ని ఎవరూ పంచుకోటానికి వీల్ళేదు. శిధిల 
మౌతోందా? కాలమహిమ! పునర్నిరి శ్రంచటానికీ బాగు చెయ్య 
టానికి ఎవరికీ అర్జ్హ్హతలేదు. హక్కులేదు. ఆ అర్హతగల వాళి 


య 


ప్పుడో మరణించారు.” అంటూ గొణుగుతున్నా డా వ్యకి. 
కుపితుడూ, అనాశ్వాసిత దు*ఖపూరితుడూ అయిన ఆ (బ్రాహ్మ 
ణునితో డ్దెవ దర్శనార్భం గర్భ గుడి దాకా వెళ్ళితే అక్కడ 
దీపంలేదు. పూజ లేదు. “అదిగో స్వామి! కనిపించటం లేదా 
మీకు? విశ్వానంలేని మీ కెలా కనిపిస్తాడులే! ఎందుకు వచ్చి 
నట్టు? వెళ్ళండి. వెళ్ళండి” అంటూ తరుముతాడు ఆ వ్యక్తి, 
మనం వచ్చేస్తూం'కే “అంతా నశించింది. ఏమి మిగిలింది?” 
అంటూ వాపోతాడు. ఆలయం వెలుపలికివచ్చి చివరిసారిగా వెనక్కీ 
తిరిగిచూస్తే అంతపెద్ద ఆలయమూ, అందులో ఆ విచి తవ్యక్తీ 
అతని పక్కన ఒక చిన్న అమ్మాయీ పొడగట్టుతారు!.....ఈ అను 
భవం మనస్సుకు నిండు దనాన్నీ హాయినీ యివ్వకపోయినా మనం 


రిలో దృక్పథాలు : జ 


జామ సం 
“రంల 
శ్రి ఆర్‌. ఎన్‌. సుదర్శనం 


ఉంటుంది. దానితోపాటు ఎన్నో ఊహలు. ఆ ఆలయం పున 
రుద్వరించి ఉంటే! ఆ విచిత వ్యక్తి శాంతుడూ, గంఛీ 
రుడూూ మృదు వచన్కుడూ అయి మనతో హృదయం 
విప్పి మాట్సాడిఉంకే, ఆ గర్భ గుడిలో దీపం వెలిగించి 
హారతి యిచ్చిఉంచే......పఠకనానుభవంలో లోపించిన వాటిని 
గూర్చి యిలా ఎన్నో ఆకాంక్ష లు! అవీ ఆ అనుభవం యొక్క 
వ్పెశిష్క్టా న్నే నిరూసిస్తాయి. 


టి .వాజ్ఞయ మనగా నేమి? మతమును, సంఫు 
మును, నాచారమును, మనోహరముగా జెప్పునదియే వాజ్మ 
యము. నంఘమవముతాచారములు తజ్నాతియొక్క యాంతర 
జీవితమును, దద్భావములును సాచరణకు వచ్చిన స్వరూపము, 
ఈ సంఘువముతాచారములను నీవు కాదనుటకుముందా మహర్షుల 
సిద్దాంతములను దర్శ రీతిగా నిరాకరించవలయును. ఆ సంగతి 
యట్నుంచి యిప్పుడు వాజ్మయ మనగా నేమి? సంఘ మతాచార 
ముల మనోహరమ్మెన శబ్ద మయ (పకటనము, ఇంతియేకాక్క 
శీల పోషణము, ఒకా నొక పత్యేక వ్యక్తి యొక్క (పత్యేక మాన 
సిక పరిణామము, కావ్యము పాఠకునికి హృదయ రంజకముగా 
నుండుటకు గవి చేయు కొన్ని చమత్కారములు నివియు 
వాజ్మయమునందు స్కితి కలవియే..... - కావ్యాత్మయే కాక కావ్య 
శరీరము కూడ కావ్య స్వరూపము గూడ నీజాతి సిద్దాంతముల 
మీద నాధారపడియుండును........* (వే. ప, 17 ఆ) 
“వేయి పడగలు (పాయుటలో విశ్వనాధ వారి ఆదర్శమేదో 
"సె వాక్యములు స్పష్యం చేస్తున్నాయి. ఆ నవల చదవటంలో 
కలిగే అనుభూతి స్వరూపాన్ని ఆదర్శం దృష్ట్వా విన 
కించటమే సహృదయుడ్డెన పాఠకుడు చేయదగింది. 


a 


త్తు 
ర్‌ 


విశ్వనాథ “నునోహరముగా జెప్ప బూనుకొన్నది' హిందూ 


దాన్ని ఎప్పుడూ మరచిపోలేము. మళ్ళీ మళ్ళీ జ్ఞాపకం వస్తూనే సంఘ మతాచారములు, తజ్బాతియొక్క ఆంతర జీవితమే 


3 


శాత తీ 


తద్భావముల ఆచరణము అనేది నిర్వివాదాంశము. పోతే కావ్య 
శరీరము, కొవ్యాత్మ, “వేయి పడగలులో ఏవిధంగా అనుసం 
ధింపబడినవో పరిశీలించవలసిన విషయం-ామొదట కావ్యా 
త శ్రను గూర్చి జిజ్యాస, 


నవలలో హిందూ వ్యవసా ధర్మమునకు (పతీక వేయి 
పడగల పాము! సు బహ్మ గ్యేశ్వరుడు. కొని వ్యవసా ధర్మము 
నకు అతీతమ్మె నదీ, మౌలికమ్మెనదీ--సనాతన ధర్మము. దానికి 
(పతీక శివలింగము. రచయిత ఈ రెండింటి విభేదాన్ని కథా 
(పారంభంలో మరచి పోలేదు. “జమీందారు కట్టించిన ఆల 
యము సు బహ్మ గ్యోశ్వరునిదా? నాగేశ్వరస్వావిదా ౨? (బాహ్మ 
ణుడు సుబహ శక్యోశ్వరునకు జిన్న ఆలయము కట్టించెను. 
కాశినుండి గొప్ప మహత్తుకల శివలింగము తెచ్చి నాగేశ్వర 
స్వామి యన్న "పేరుతో దానికి (బతిష్య చేసెను. ఈ దేవా 
లయముతో నొక మూల 
మున్నది, ఎ" కాని అటు తర్వాత పుటలో యిలా ఉంది. 
“ఈ మూడు వందల ఏండ్లలో వేయి పడగలతో భాసించిన 
నాగేశ్వరస్వామి సుబ్బన్న'పేటమీద తన సహస ఫణామండలి 
ఛ్యతముగా జాచి యా చల్బని నీడలో నా యూరి (పజల 
జో కొట్చెను”. ఇది మొదలు కధలో వ్యవస్మ్హా ధర్మానికీ, సనా 
తన ధర్మానికీ అభేదమే సాటింపబడింది. ఇది కేవలం జన 
సామాన్యం దృష్టా ౪ జరిగిందని రచయిత అక్క డక్కడ 
చెప్పటంకాదు. ఈ రెండింటికీ అభేదమే అన్న ధీమాతో 
దృక్పధంతో రచయితే వ్యవహరించారు. “ఏకపీరి లో గల 
తాత్తి ఏకమైన స్పస్థతకూ “వేయి పడగలిలోని అస్పష్ట్టతకూ 
వింత దవ్వు! అనిపిస్తుంది. 


నీసు (బహ శ్ర్యాస్వామి ఆలయ 


ధర్మానికి (పతినిధి ధర్మారావు. స్‌ ధర్మానికి ? వ్యక్తి 
ధర్మానికా ౨ వ్యవసా ధర్మానికా ? సనాతన ధర్మానికా ? ధర్మా 
రావు ఏక నీర వలె సాధకుడుగా కనిపించడు. అతనికి సందే 
హాలు సంఘుర్హణలూ రావు. కాని సనాతన ధర్మాన్ని (వూర్వ 
జన్మ సుకృతం వల్బ కాబోలు) దర్శించిన జ్నాని అని రచయిత 
అభి పాయం. అతను వ్యవసా ధర్మానికి సాధికార వ్యాఖ్యాత, 
లోక వ్యవహారానికి సాక్ట్రీ భూతుడు, అని రచయిత ఉద్దేశం. 
అతనిది ఆ జన్మ సిద్దమెన జ్నాన మార్గం. భక్తిమార్శంలో 
గరికకు కర్మమార్హంలో హరప్పకూ గురువట. కాని రచ 
యిత ఉద్దేశాలు నవలలతో ఎంతవరకు నెరవేరాయో పరి 
కిస్తే తెలుస్తుంది. లోక వ్యవహారానికి కేవలం సాక్టీ భూతుడు 
అయేందుకు నిర్భిప్తత ధర్మారావు మనస్త తంలో లేదు. దాన్ని 
సాధించే పరిస్పితులూ అతని జీవితంల్లో లేవు. అతనిలో వ్యక్త 
మయ్యేడి తోక విమర్శ తప్ప ఆత్మ విమర్శకాదు. స్నెగా 


స్వోత్కర్న కావలసినంత. నవలలో చి తింపబడిన అతని ఇరవై 
ఏళ్ళ జీవిత చరి. తలో వ్యక్తిగతంగా జా న మారంిలో 

= = CaS 
అతను పొందిన పరిణామం ఏమిటో అదేమీ చెప్పబడలేదు. 
హిందూ వ్యవస్థా ధర్మానికి వ్యాఖ్యాతా, సొంతదారూ అనుకోవ 
టంతో దానితో తాదాత్మ్యత చెందిన అతని అహంకారము 
గోరంతలు కొండంతలుగా (పసు ఫటవెపి ంది, 


సనాతన ధర్మము, వ్యవస్థా ధర్మము, వ్యక్తి ధర్మము 
ఒకటీకావు, వేర్వేరు. ఈ వి'భేదాన్ని స్పష్టంగా లక్టిస్తూ, ఆ 
మూడింటి మధ్యా గల సంబంధాన్ని నిరూపించే తాత్తి నక 
దృష్టిని వస్తు విన్యాసంలో రచయిత పాటించక పోవడం 
వల నవల కావ్యాత్మ సనాతన ధర్మ నిరూపణముకొదు అని 
తెలుసు, న్నది. 
అయితే “వేయి పడగలు నవల కావ్యాత్మ వ్యవసా 
నవి 
ధర్మ నిరూపణమా? నవలలో ఆ వ్యవస్త స్వరూపం ఎలా 
వ్యక్తమెంది? “భూమ్యాకాశముల మధ్య, 
లోకముల మధ్య, (బత్యక్యా (పత్యక్షముల మధ్య నొక స్పిర 
మన సంబంధ మేర్చడెను..,.......ప్పైని భగవంతుడు, (కింద 
రాజును (_బాహ్మణుడును, ఈ రెండు మహో సంస్థలకు మధ్య 
గణాచారి | తెంచరాని లంకె”. భగవంతుడు కూడ ఒక “సంస్థ / 
గానే పేర్కొనబడుట గమనింపదగినది.....*” “ఇది నాలు 
స్తంభముల ధర్మ మంటపము: స్వామి, జమీందారు, (బాహ్మ 
ణుడు, గణాచారి--వీరు నల్గురు స్తంభములు” (వే. స, 1 ఆ) 
“ఒక ధర్మముమీద వేయి సంస్తలు వెలసినట్లు స్వామి ఏక 
శరిరముస్నై సహస శిరస్సులు (_పకాశించెను........ధర్మవమ్వు 


న్వర్న మర్త్య 


తదాచరణ (పచారములు మూడును నొక్కటిగా న్నైెయభేద 
తాదాత్మ్య్యము పొందునటులు స్వామియు, (పభువును 
ధర్మారావును, నేక దేశగతుల్ని |పకాశించిరి......” (వే. పం 


2) ఆ.) రాజు ధర్మాచరణక్యూ (బాహ్మణుడు ధర్మ (వచా 
రమునకూ ఉద్దేశింపబడినట్టు చెప్పుట గమనింపదగినది. ధర్మా 
రావు తండి రామేశ్వరశా[స్పి. “......వర్మ్శాశమ. ధర్మము 
అన్నియు ముద్ద కట్టిన మూర్తి. ఆయన భారతదేశము 
యొక్క యాత్మ. ఆయన |తయీ విద్య కొక వ్యాఖ్యానము.” 
(వే. ప. ౩ ఆ.) పసరిక స్పెరుపచ్చ. దేవదాసి. శృంగార యుత 
మైన భక్తి మార్గము. హరప్ప వైదిక కర్మానుష్మానమ్ము 
గోపన్న సేవా వృత్తి. ఇట్లు వ్యవస్పయొక్క అవయవ విభా 
గము. ఈ వ్యవస్థకు కేం దంలో ధర్మారావు పాత. ఇదీ 
పథకం, 

వ్యవస్త అంటే ఏమిటి? సంఘ మతా చారములు" 
వ్యవసా ధర్మము వాని నిర్మిషుమెన ఆదర్శ స్వరూసముంణం., 


వేయిపడగలు 


“వేయి పడగల పాము విప్పారుకొనివచ్చి కాటందు కొన్నది 
కలలోన రాజును) అంటూ గణాచారి (కాలము) సూచిస్తూూం 
డగా (పారంభవూతుంది నవల, రాజు అనగా ధర్మాచరణ. 
ధర్మా చరణలో జరిగిన లోపం ఏమిటి? అన్ని (పన్నిస్తే నవ 
లలో ఆసందర్భంలో అందుకు ఉదాహృతవ్నెన విషయం--- 
కృష్ణువు నాయడు రామేశ్వరశౌ[స్రి మాసికముపట్ట నిర్శ 
కరము వహించుట, ధర్మారావు వెళ్ళి అడగ్గా చివరకు ఆరు 
రూపాయలు ఇవ్వబడుట, ధర్మారావు బుణ(గస్ఫుడ్డెన సంగతి 
గోపన్న చెప్పగా విన్న తర్వాతకాని రాజు సాహాయ్యము చేయక 
పోవుట. తర్వాత ధర్మారావును జమీందారు ఆదరించినా తప్పు 
తప్పే! ఈవిధంగా ధర్మాచరణలో లోసము జరిగినది. రాజును 
సాము కాటందుకొన్నది. అని ధ్వని, ఇందులో ధర్మాచరణ 
యొక్క సమ్యక్‌ స్వరూపము మనకు ఏమి తెరిసినబ్బు! 
అలాగే రామేశ్వరశౌ(స్టి “వర్ణా శమ ధర్మములు ముద్ద కట్టిన 
మూరి, భారతదేశముయొక్క ఆత్మ. (తయీ ధర్మ విద్య 
కొక వ్యాఖ్యానము” అను మాటలకు సమర్శన ఎటువంటిది ? 
రామేశ్వరశా( సి అందగాడు. రసికుడు, దేశము నాలుగు మూల 
లా తిరిగి వచ్చినవాడు. నాలుగు వర్ణాల ఆడబడుచుల్నీ సెండ్మాడి 
భోగాంగనను చేరదీసిన ఆయన భోగి కాని యోగి 
కొడు. ఆయన వితరణ బుద్ది హద్బులేనిది. ఆయన జమీం 
దారు తర్వాత జమీందారు. ఆయన పాటించిన నాలుగు ఆ| శమ 
ధర్మములు ఏమిటీ? గృహస్సు గానే మరణించాడే! ఏవిధంగా 
చూచినా రామేశ్వరశొ( స్రీ ఒక విశిష్ట వ్యక్తి యేకాని “(బాహ్మ 
ణుడు' అన్న ఆదర్శానికి పూర్తి నిరూపణకాదు. ఆయన 
చేసుకున్న వర్ణాంతర వివాహాలు, వర్ణ ధర్మాన్ని సమర్శి ంచేవి 
కావు. అందుకు భిన్నమే ! వర్ణాంతర వివాహాలు నేటి వర్ణ 
విభేద సమస్యకు పరిష్కారం నూచిస్తున్నాయంటారా మన్న 


ఒక 


ధర్మశౌ( స్తం ఆధారంగా? ఆ పరిష్కారం ఎంతమందికి 
నచ్చుతుంది. దాని యొక్క యధార్డ స్వరూప మెటువంటిది ? 
అని (పశ్న రావటమేకొదు, వ్యవస్త నిరూపణ “ఆదర్శం 


నుంచీ *“యాథార్శ్యంిలోకి దిగి వస్తుంది. పోతే ధర్మారావు కూడా 
4 బాహ్మణత్వం' అన్న “ఆదర్శానికి ఎటువంటి సమర్శ న? 
(బాహ్మణత్వం అంటే కేవలం “ధర్మ (పచారమే'నా? ఈ 
విధంగా తర్కిసే నవలలో వ్యవ్యస్సా ధర్మ నిరూపణము 
అసంతృప్తి నే కలిగిస్తోంది. అం'కే “ఆకృతి” (F orm) క్రీ 
తగిన “పుష్క (Substance జరుగలేదు అనిపిస్తుంది. 
నవలలో రచయిత సమర్శించబూనుకున్న _ వ్యవస్తకు 
ఉనికిలేదు. రామేశ్వర శాస్తి వర్జాశము ధర్మములు ముద 
కట్టిన మూర్తి కాకపోయినా ఉత్తముడ్డెన మానవుడే. ధర్మా 


రావు ఇంగ్లీషు చదువుకున్నా మెరిగినవాడు, 
కాని వీరెంతవరకు సమకాలీన | బాహ్మణ్యమునకు | పతినిధులు ? 
(బాహ్మణ్యము సామాన్యముగా సంఘంలో ఏ స్పీతిలో ఉన్నది? 
అందుకు సమాధానం అరుంధతి పుట్టిం టీవారి సంస్కారమూ 
(పవర్తనా! “దేశములో (బాహ్మకోతరోద్యమమునకు నీ 
(బ్రాహ్మణుల దుర్వ తియే సగము హేతువు. ధర్మశా(స్తము 
పోవునది యొక మార్హ మున, ఈ (బాహ్మణులు పోవునది మరి 
యొక మార్గమున. వీరియందు దయాతితిక్ష్నాదులు లేనేలేవు. 
జ్ఞెబిలులో చెప్పినట్లు వీరు “మేమను--అనగా ధనాధిదేవత-- 
వానిని బూజింతురు......... పెట్టినచో “పెండి “పెట్టుకున్న 
(నౌద్ద ము. 


సం (వదా య 


ఇది ఈ |బాహ్మణ (బువుల నడత. ఏబది 
యేండ్భు వచ్చి “పెండి చేసుకొనువారు, (స్తే లయందును 
దమయందును గల దుర్నీతి గోస్యముగా దాచుకొనువారు-- 
తమయందు _బాహ్మణ గుణములేదు......... (బాహ్మణజాతి 
యంతయు నశించి పోయినది” (వే. పస, 17 ఆ.) అని ధర్మారావు 
వారి స్ఫితిని గూర్చి అంటాడు. ఇక్కడ వేయవలసిన (పళ్న 
రామేశ్వరశాస్పి ) ధర్మారావు దేనికి (పతినిధులు ? అని, వారి 
లోని మానవత్వానికీ దాని విశిష్పతకూ (పతినిధులే తప్ప 
సమాజంతో (బాహ్మణ వర్షానికి వారు ఏ విధంగానూ (పతి 
నిధులు కారు. అలాగే దేవదాసి వ్యవస్సకూ ఆ వర్షం మను 
ష్యులకూ రత్నగిరీ గిరికా ఏ విధంగానూ | పతినిధులు కారు. 
వారిలో |పకాశితవౌతున్నది వ్యక్కిగతమ్మెన విశిష్టృతే! ఇటు 
వంటి వ్యక్తుల ద్వారా సమకాలీన సమాజంలోని వర్ణ విభే 
దాలను, వర్తీకరణను సమంజసమని సమర్శించటం ఎట్మా? 
నవలలో ధర్మారావు ద్వారా జరిగే వ్యాఖ్యానానికి, సమర్భనకూ 
ఈ దోషం సర్వత ఉంది. అందువల్ణ నవలలో వాచ్యముగా 
జరిగినంతమేర వ్యవస్త నిరూపణము యా థార్చ్యం దృషా 
జరుగలేదు అని చెప్పాలి. + 

సామాన్యంగా ఒక కాలంలో ఆచరణ లోపించినంత 
మా(తాన ఆదర్శం అనేది శాశ్వతంగా విస్మృతింపబడదు. 
re య యర ర కా. 


a “భోగమువాం[ డు వేటు, వారాంగనలు వేణు. భోగము 
వార్యడు భగవంతుని సన్నిధానమున నృత్యగానములు చేయుట 
'కేర్పడినవారు. వారాంగనలు వారిలోం గులము చెడినవారు ..... 
(పపంచమునం గామ్మ కోధాదులు బలిసి దేవునిక్టె_ (బత్యేకింపం 
బడిన ౦వ (స్రీలు దుర్వ్యృత్తిలోనికి దిగిరి. ధనవంతులు 
వారిని దించిరి.” (వే. ప. 6 ఆ) ఇది ధర్మారావు వ్యాఖ్యానము. 
ఈ వాఖ్యానము దృష్టా రత్నగిరిని రామేశ్వరశా(స్తీ చేర 
దీయుటను గూర్చి ఏమనుకోవలెను? రత్నగిరి కులము చడినదా? 
రామేశ్వరశ్యాస్పి కాపాడిన వర్శా_శమ ధర్మ మిదేనా 2 వీరు 
వ్యవస్థ్యకు ఎటువంటి (వతినిధులు ఖై 


భా 


కాలంతో పరిస్పితులతో [ప్రమేయం లేకుండా మళ్ళీ మళ్ళీ 
ఏ వ్యక్తిలోనో ఎక్కడో (పత్యక్టం కావచ్చు. జమీందారు 
రంగారావులోని విశ్వాసం అతని కొడుకు హరప్పలో కనిపిం 
చింది కాదా! దీనికి కాలనిర్ధాయమేమో లేదు. కాని “వేయి 
పడగలు నవల నడచిన తీరు ఈ నమ్మకాన్ని అర్జ్హాన్ని స్ఫురింప 
జేయటం లేదు. “గత కాలము మేలు వచ్చు కాలముకం మెన్‌, 
అన్నట్టుగా ఆచరణ పోవటంతో ఆదర్శం శౌశ్వతంగా పోయింది? 
మళ్ళీ రాదు అనే గాథమ్మెన స్ఫూర్తి నే కలిగిస్తోంది. పడగలు 
నశించినవి. స్వామి వెళ్ళి పోయినాడు. 'ఇంకనేవి మిగిలినది ౨” 


ఇది (వళయం అంటున్నది. 


ఏతావాతా తేలేదేమిటంటే: హిందూ వ్యవస్త యొక్క 
ఆదర్శాన్నీ దాని పటుత్వాన్ని నిరూపించే ఉద్దేశమే “వెధ 
పడగలి కావ్యాత్మ అనటానికి పాత చి తణమూ, కధాగవునమూ 
దాని సూ స్‌ అందుకు భిన్నంగా ఉన్నాయి. మారుతున్న పరి 
స్పితుల్ళోకూడా హిందూ ధర్మం సృజనాత్మకమ్నాన శక్తే అని 
నిరూపణ చేసే ఉద్దేశమే నవలకు ఉన్నట్టయితే ధర్మారావు 
స్కి మరొక విధంగా జరిగి ఉండును--అతను పాత కొత్తలకు 
మేలు కలయికగా, సంగమస్టానంగాఉండి యుండును. (ఉదాహ 
రణకు 'మాలపర్షి” నవలలో సంగదాసు లేక రామదాసు పా_తలన్న 
చూడవచ్చును.) కాదు ధర్మారావు కర్మయోగి కాడు, జ్ఞాన 
యోగి అంకేనూ ధర్మారావులో కొత్త పద్దతులమాదా కొత్త 
జీవిత విధానాలమోదా అంత ద్వేషభావం దేనికి? అది జిజ్ఞా 
సువు లక్షణం కాదు. ధర్మారావు సిద్దాంతంరీత్యా |పతిపాదించిన 
కొత్త మార్గంలో సమన్వయ పథం ఏమీ లేదు. అతనికి కొత్త 
ఒక రోత, పొత ఒక నీతి! 


“వేయి పడగలు నవల ధర్మారావు జీవిత చరిత. అది 
అతనిమనసి తికీ, ఆ మన స్పితికి కారణముల్నెన సాంఘిక పరి 
స్థితులుకూ దర్చణం. నవల కావ్యాత్మ ధర్మారావు వ్యక్తి 
త్వమే! ఈ దృష్టిలో నవలను ఉపలక్తిస్తే తప్ప మనకు 
నవల స్వరూపం అవగాహన కాదు, దానిలోని గుణం అందదు. 
సనాతన ధర్మం గాని హిందూ వ్యవస్తా ధర్మంగాని “వేయి 
పడగలి కావ్యాత్మ అనుకోవటం వల్బ స్పె విమర్శ బయలుదేరు 
తున్నది, నిజానికి కావ్యంలో ఆ రెండు గౌణమే అని చెప్పాలి. 
ధర్మారావు వ్యక్తిత్వమే కావ్యాత్మ అని మిగతా విషయాలన్ని 
దానికి సంబంధించినవేననీ అంగికరింపక తప్పదు, (అతని అభి 
(పాయాలు మనకు నచ్చటం నచ్చక పోవటం అనేది వేరువిషయం) 
ఇలా దృష్టి మార్చుకుని చూస్తే చప్ప ఎన బోధపడుతుంది 
హిందూ వ్యవస్థ, సనాతన థర్మం-ావీటి నిరూపణముకలిగిస్తున్న 
అసంతృప్పికి ముఖ్య కారణం ఏమిటో? అవి ధర్మారావు అనే 


రతి 


వ్యక్తి మనస్తత్వం వునకు 
ఆ మనస్తృత్త ్వంలోని వకత, సంకుచితత్వము, వాటిలోనూ 
దృశ్యమాన మౌతున్నాయి. కావ్యం ధర్మారావు అదే వ్యక్తిత్వాన్ని 
మనస్తత్వాన్ని (పతిపాదిస్తున్నది. ఇందులో వి పతిపతి ఏమీ 
లేదు. 


ద్వారా దృశ్యమౌాతున్నాయి. 


“వేయి పడగలు” గొప్పదనం అది ఏక పాత చిత 
ణం కావటం. ఆచ్మితణం వేయి పుటలదాకా విస్తరించిన్నా 
వేయి పుటలూ తప్పక చదివిస్తాయి. అందుతో ధర్మారావు 
వ్యాఖ్యానించని అంశంలేదు. ధర్మా 
రావు గురుత్వం వహించని, సలహా యివ్వని, అతనితో సంబం 
ధంలేని పా(తలేదు. ఏ విధంగాన్నెనా ధర్మారావుకు సమడిబ్నీ 
యో, అధికుడో అయ్యే పాత కనిపిస్తే, అతనికి నవలలో 
చరి, తేలేదు. ఉదాహరణ రామచం[ దరాజు, కేశవరావు, శివరావు 
పా(తలు. ధర్మారావు వాదంలో వోడించని (పతి ద్వంద్వి 
లేనేలేడు! (తన గొప్పదనం గుర్తించని వారిమీద 2కౌెడీలను 
పురికాల్పేందుక్షైనా వెనుధీయడు. తెలుగుల జీవితాన్ని కూలం 
కషంగా స్పృశిస్తూ, దాన్ని ఒక (పత్యేక దృక్పథంనుంచీ 


వ్యక్తి త్తం స్త ఎ్రశించని, 


వ్యాఖ్యానిస్తూ వచ్చే ధర్మారావు నిస్ఫందేహంగా మేధావి, కవి 
వర్తమానం తోకొదు, 
భూతకాలంతో. దాని (పభావం అస్తమిత సూర్యబింబంలా 
అతనిలో కోపారుణ కాంతుల్ని విరజిమ్ముతూ, చివరకు దుఃఖం 
లో చీకటో అంతరిస్తుంది. వెంటనే చం దోదయం, ఆ 
చం దుణ్జి దర్శించటంతో కధ ముగుస్తుంది. వ్యక్తిగా ధర్మా 
రావును మనం (పేమించలేకపోవచ్చు. అతని అభి పాయాలను 
అంగీకరించకపోవచ్చు. ఆతని అహంభావము మనకు ఎబ్బె 
ట్బుగా వుండవచ్చు. అతనియుక్తులూ నమయానుకూల (వవ 
ర్కనాా దాపరికాలు ఆదర్శ! పాయం కాకపోవచ్చు. కొని ధర్మా 
రావు రాగ ద్వేషాలూ; రక్తమాంసాలూ,. కష్ట సుఖాలూ కలిగిన 
మనిషి. అచ్చమైన తెలుగువాడు. వ్యవస్థా ధర్మానికీ, యోగ 
మారా నికీ (పతినిధిగా తృప్తి కలిగించకపోయివా తెలుగు 
దనం ముద్ద కట్టిన మూర్తి ధర్మారావు. అతని మనస్సు 


అతని తాదాత్మ్యం ఆదర్శం తోకాదు. 





2. వేప. 19 వ అధ్యాయంలో ధర్మారావు సారంగధర 
నాటకము జూడబోవును. పెద్దగా నాటకమును విమర్శించు 
చుండగా (పక్కనున్న మనిషి ఒకరు అభ్యంతరము తెలుపు 
తాడు: “గోల ఏమిటని”. ధర్మారావు వెంకటేశం అనే 
కొెకిని, అతనిమీదికి పురికొల్పుతాడు. ఈ సంఘటన గము 
నించదగింది ధర్మారావు ధర్మదృష్న్టి ఎటువంటిదో తెలునుకోవ 
టానికి. ధర్మదృష్టి ఎలా ఉన్నా, ధర్మారావు తెలుగుదనం 
నిరూపణ అవుతున్నది. 
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వేయి ప 


ద్వారా మారుతూ వచ్చిన తేలుగు దేశాన్నీ, గతించిన వ్యవ 
స్టృనూ దర్శించే అవకాశం “వేయి పడగలు కల్పిస్తోంది. 


నవలలో  తెలుగుదేశముం కే 
కట అంశీ ధర్మారావు. ఇది కావ్య శరిరం. ధర్మారావు, 
పాత సమర్శించినది (కమంగా అద్భ్బశ్యవాతున్న (గామీణ 
మెన తెలుగుదనాన్ని. ఆంగ భాషా, పాశ్చాత్య నాగరకతొ 
సోకని తెలుగుదనం నిలబడలేదనే అతని ఆవేదన. అందులో 
లోటుపాట్లు అతనికి కనిపించవు. అదంతా హిందూ ధర్మ 
స్వరూపమేనన్న (భమా దాని సమర్శనకోసం తను అహం 
భావం పెంచుకున్నా ఫరవాలేదనుకోవటం భరచు భావాని 
కంకే అహంభావమే అతనిలో ముందుకు వచ్చే పరిస్తితి కల్సి 
స్తోంది.తి అయినప్పటికీ పాశ్చాత్య నాగరకతా (పభావం ముషె_ ఖ 
ఏళ్ళలో ఏ విధంగా తెలుగువారి జీవన విధానంలో ఒడిదుడుకు 
లకు, అవక తవకలకు, హేతువ్షైందో విపులంగా విమర్శనా 
ఆపురూపమ్నె నదిగా 


సుబ్బన్నపేట: సుబ్బన్న 


దృష్టితో వర్షింపబడటం 
చేస్తోంది. అలా చేస్తే “వేయిపడగలు ఒక చిన్న సైజు “విజాన 
సర్వస్వం" అనిపిస్తుంది. నాగరకతా చిహ్నాలు:--ర్జెలు మార్గం 
ఏర్పాటు కావడం, మునిసిపాలిటీ జాతీయ కళాశాల, (క్తెస్త 
వుల కొలేజి, సినిమా, తాలూకాబోర్ను, నాటక సమాజాలు, 
నిర్భంధ (_పాథమిక విద్య, కొళాయిలు, ఎల్మెక్ట్సి సీటీ, మహిళా 
సమాజం, పషృతికలు. కొత్త మతాలు, కేషన్నీ మతం, దివ్యజ్ఞాన 
సమాజం, విడి పేమ, ఆర్థిక వ్యవస్తలో మార్పులు:--మెరక 
పొలాలు మాగాణి కావటం, పొగాకు ఫ్యాక్టరీ ఏర్పడటం, డబ్బు 
చలామణీ, వీటి అన్నింటిమీద ధర్మారావు వ్యాఖ్యానం విన 
వచ్చు. అన్నింటికీ ధర్మారావు (పతికూలుడే. దివ్య జాన 
సమాజం అతణ్ణి ఆకర్షిస్తుంది. కాని దానికి పాశ్చాత్యుల్నెన 
అెడ్‌బీటరు, బెసెంటు అధినేతలు కావటం, శివరావు తను 
కృష్ణావతారం అని చెప్పుకోవటం, ధర్మారావుకు నచ్చని విష 
యాలు. ధర్మారావు శారదా చట్టానికీ, వితంతు వివాహాలకూ, 
హరిజనుల ఆలయ (పవేశానికీ కూడా వ్యతిరేకి, ఆంగ్థ సార 
స్వతం చదువుకున్నా, దానిష్పె అతనికి ద్వేషమేనటు. ఇంగ్లీషు 
నవలలు చదివి “తేలుగు వాని కన్న నవి చాల బాగున్నవని 
యత డూహించెను. స్కాటు, డికెన్సు, థాకరీ....... చదివి 
వాలే పరమోత్తములని యూహించుచుండెను........ షెళ్ళీ, 
కీట్సు, కవిత్వము, చదువును. కాని వారి శయ్యా పాకాదు 
లెట్టివో బుద్ది కందుటలేదు”. కాని యిది తనలో అనుకోవ 
టమే! వాదించటంలో సంకోచము లేకుండా షేక్స్‌పియర్‌ 
మొదలు అందరి కవులమీదా తీర్పు లిస్తాడు. ధర్మారావు 
(శ్రీనాథుని సీస పద్యాలమీద వెలిబుచ్చిన అభి పాయాన్ని వివరించ 


కొవ్యాన్ని 


డ గలు 


టానికి నిరాకరిస్తాడు. తెలుగు కావ్యాలమీదా, హిందూస్తా నీ 
సంగీతంమీదా, నృత్య నాట్యాలమీదా ధర్మారావుకు ఆభి పాయా 
లున్నాయి. 


ఇక్కడ గుర్తించవలసిన ముఖ్య విషయం ఏమిటం కే 
వ్యక్తి వ్యాఖ్యానాల అభిపాయాలూ ఒక ఎత్తు, అతి 
(పవర్తన మరొక ఎత్తు అనికే, కీలకమ్మెన పరిస్తితుల్ళో వ్యక్తి 
(పవర్తన ఆ వ్యక్తి ఎటువంటివాడో తెలిపినట్టు, మిగతా 
విషయా లేవీ తెలియజెయ్యవు. ధర్మారావు జమీందారీ వ్యవ 
సప మమకారం వదిలించుకోలేని వ్యకి. ఇది సహజమే 
అతని పరిస్తితుర్నిబట్టి. కాని అతని మనో చైఖరీ ఎటు 
వంటిదో చూడండి : జమీందారు కృష్ణమనాయుడు ధర్మా 
రావు తండి కర్మకు డబ్బు యిచ్చినా, మాసికం విషయం 
మాట్సాడడు. ఎదురుచూచి చివరకు విధిలేక ధర్మారావు కోట 
లోనికి వెళ్ళాడు. అతణ్ణి చూచి నాయడు “పనియేమిటి ౫ 
అని యడిగెను. ధర్మారావు “రేపు నాయనగారి మాసికము 
అనెను. నాయడు డబ్బిప్పించెను....... దీనినిగూర్చి ధర్మారావు 
తర్వాత ఊహించునది : “ఆయనయే నేను 
యాచించలేదు. మాసికమునకు యాచించితినా? వేదు. 
పోయి యూరోకే చెప్పితిని, ఆయనయే యిచ్చెను." భంగ 
పడిన అహంభావానికి సమర్శన చెప్పుకో చూస్తాడు ధర్మారావు. 
అతనిలో స్వాభిమానము మెండు. దానికి బాధాకరమ్మె న సత్యాన్ని 
దర్శించే చొరవ, సాహసం అతనిలోలేదు. 
యుకులతో, ఆలోచనతో సత్య స్వరూపాన్ని భిన్నంగా తనకృ 
అనుకూలంగా దర్శించే (పయత్నం చేస్తాడు. అందువల్లే 
అతని (_పవర్ష న కూడా సమయానుకూలంగా ఉంటుంది. 
కార్యమునాడు నవరసు భార్య కొంగున కట్టలేదు. అత్తవారు, 
బంధువులు (పశ్నించగా “నిజమే కట్టితినని బుకాయిస్తాడు. 
అత డబద్బమాడడని అందరి నమ్మకమట! ఆ నమ్మకాన్ని 
అలా ఉసపసయోగించుకుంటొాడు. ధర్మము, భగవంతుడు ధర్మా 


యిచ్చె ను. 


ఆ పరిస్టి తితో 


3. Those who love their sects more 
than truth end by loving themselves more 
than their sects, ॥ 


—S, Radbakrishnan ; The Hindu 
View of life, 


4. After all, what counts is not creed 
but conduct.... Religion is not correct 
belief but righteous living. 


ఎం. Radhakrishnan : The Hindu 
View of life, 


భారతి 


రావు నా_శయించినవారేగొని, ధర్మారావు వాని నా(శయించి 
నట్టు తోచదు. “ఆ (_పభువు దీన దయాపరుడు. ఒక కాలు 
విరిగి కూడ నింకను నన్నే పట్ముకు ( వేలాడుచున్నాడు..... 
ఎప్పుడు నా కిదివరకు గనిపించలేదు. ఇదే మొదటిసారి- 
ఆయన నా మనసులోనే యుండెను. వేరే కనిపించుట ఎందు 
లకు?” అంటాడు భార్యతో. ఆమె (పశిస్తుంది : “మా 
నాన్నయు, నమ్మయు, మామగారి నప్పు డప్పుడేమ్మెన నను 
చుందురు. వారి కెప్పుడును (పాము) కనబడలేదేమి?” దీనికి 
వ్యవస్థా ధర్మ వ్యాఖ్యాతయ్మె న ధర్మారావు సమాధానము : 
“మన పిల్లవాం[డు తప్పు చేసిననే మనము కోపపడుదుము. 
కొట్టి బుద్ది చెప్పెదము. ఎదుటివారి పిల్లలు తప్పు చేసినచో 
మనము కొట్బుదుమా? కొట్టినచో వారి తరి దం[డులతో 
-ఈ పాము 
కొదు, కేవలం ధర్మారావు కుటుంబానికి చెందినది, (పత్యే 
కము (Private) అని తెరియటంలేడా? అరుంధతి నవ్వు 
వల్ల భంగపడిన వంశ గాౌరవానీ Wp స్వాభిమానాన్నీ పాము 
ద్వారా ధర్మారావు నిలబెట్ము కోగరిగాడు! ఈవిధంగా పాము 
ఉపయోగం కథలో ధర్మారావుకు ఎంతోజంది! 


తగాదాకొదా?'' హీందూ వ్యవస్థ స్వరూపము 


ధర్మారావు యింగ్లీ షును ద్వేషించినా, 


లొ జనల 
దాన్ని నరు 


కోవటం, బి. ఏ చదవటం మానలేదు. అతను చదివే 
కళాశాలలో రెండు సందర్భాలలో సమ్మె జరుగుతుంది. 
మొదటిసారి ఉపాధ్యాయుడు తిట్టినందుకు. ఇక్కడ ఉపా 


ధ్యాయునికి |పిన్సిపాలు మద్దతులేదు. ధర్మారావు సమ్మెలో 
చేరుతాడు. గెలుస్తారు. రెండోసారి హిందూ 
వుతాని ఖై అవమానిస్తూ (క్సెస్తవ విద్యార్భు లు (సవరించి 
నందుకు హిందువుల్ణైన విద్యారులు సమ్మె చేస్తారు. (పిన్సి 
పాలు జరిమానా వేస్తాడు. సమ్మె కొనసాగించాలా? వద్దా? 
అనే (పశ్చ వస్తుంది. ధర్మారావు సమ్మెలో చేరడు. “జరి 
మానాలిచ్చి కళాశాలలకు నడువుడు........ ఎదిరించి నీవేన్నె న 
జేయగలవావొ అంటూ కర్తవ్యం ఉపదేశిస్తాడు. ఇక్కడ 
ధర్మరక్షణకంచు ఆత్మ రక్షణ |పధానమ్మె నది! ధర్మారావునకు 
హిందూధర్మముతో తాదాత్మ్య్యము అది తనకుపయోగపడు 
నంతవరకే. దానికి తను ఉపయోగపడవలసి వచ్చినప్పుడు 
వాగ్యాదము, వ్యాఖ్యానము కొవలఫీనంత! ఇక్కడ అసలు విష 
యం, జమీ లేకపోయినా ధర్మారావు జమీందారుబిడ్డ * కష్ట 
ముల నెదుర్మోవటంకంకు వాటీని తప్పించుకోవటమే ఆతని 
స్వభావం! 


విద్యార్ము లు 


ధర్మారావు కవి, భావుకుడు. అతని వద్యాలేమీ ఉదాహ 
రింప బడకపోయినా అతని భావనా శక్తి, ఆలోచనా శక్తి 


వ్యాఖ్యానములో  సమర్శనతో డవ్యక్తమవుతూనే ఉంటుంది 
ఆ భావనా శక్తివల్సే అతనికి తను జ్మానయోగిననే (భమ. 
ధర్మావతార మెత్తిన భగవచ్చక్షిననే గర్వము. అతను గిరికతో 
అంటాడు : “నాదారి (జ్ఞానం తేలిక, నీదారి (భక్తి కష్టము. 
నిజానికి యోగమార్న ౦లో ఏ దారి కష్టం దానిదే. వ్యక్తి స్వభా 
వాన్నిబట్సి దారి. ధర్మారావుకు తను కస్టపడి సాధించదగిన 
దేమీ మిగిలిన కే తోచదు! ధర్మార్ధ కామమోక్టములను పురు 
షార్జాలలో ధర్మారావు యిటు అర్హంకోసం కాని అటు మోక్ట్మం 
కోసంకాని (పయత్నం చెయ్యడు. తను 
"పెళ్ళి చిన్నతనంలోనే జరగటంవల్స కామానికి 
లేదు. ఇక సొధించవలసినదేమి? లోకానికి గురువు కావటం. 
అందువల్లే నవలలో చాల భాగం 
వీథిలో నడుస్తూ, వెంట హరప్ప, గిరిక గణాచారి, కుమార 
స్వామి, కిరీటి, ఎవరితోనో ఒకరితో కనిపిస్తూ దేవాలయానికి 
వెళ్ళి వస్తూ 


ధర్మావతారము. 


యిబ్బంది 


ధర్మారావు సుబ్బన్న పేట 


ఉంటాడు. స్వామికి ఉత్సవాలు బరిసించటం 
తప్ప అతను 
చేసిన 


రోర్సాహమే. పోతే ధనికురాల్చెన “సతితి మంగమ్మను గూర్చి 


వోసిందేమీలేదు. కుమారస్వామికి వివాహం కాన 


టానికి సాహాయ్యము అది సగము (పత్యర్ము అస నవు 
* కటలా 


కుతూహలం కూడా ఒక కారణం. 
ధర్మారావు. చర్నితతో అర్భంకాని విషయం అతను 


ఛి జో 
సట్ళు రాపిన ముందుగ 


రో 


భార్య ఆరోగ్యం 
ఈ “జ్యానికి గణాచారి “హెచ్చరికి యిచ్చినా ఆ విషయన్నా 
ధర్మారావు సట్సించుకోడు. ఇది నవలలో “కర్మ సిద్వాంచా 
నికి వ్యాఖ్యానముకాదు గదా! ధర్మారావు దారిద్యము అతని 
అ(శద్దకు కారణం అనుకోవచ్చు. కాని కొన్ని సందర్చాల్శ్ళో 
ధర్మారావు చూపిన నిర్గక్ష కము సమర్శనీయంగా తోచదు. 
భార్యకు స్వన్నృత చెడిన కాలంలోనే ధర్మారావు యింటికి ఆల 
స్యంగా రావటం జరుగుతూ ఉంటుంది....ధర్మారావు మంగ 
మ్మతో నలుగురి ఎదుట మాట్మాడడు. కాని మంగమ్మ 
చివరకు కుమారస్వామితో “రహస్యము చెబుతుంది : “(పతి 
దిన మర్చ ర్యాతమున నేను ధర్మారావుగారి శిష్యురోలను. 
మూడవ కంటికి దెతియదు.” (వే. ప. 24 ఆ.) ధర్మారావు 
(పవర్హనలో ఈ భాగము ఎలా అర్హం చేసుకోవాలి ' 


స్పై పరామర్శ ధర్మారావు వ్యక్తిత్వంయొక్క స్వరూసం 
ఏమిటో క్షుప్తంగా (వేవర్తననుబట్టి తెలుపుతోంది. ధర్మా 
రావు ఆదర్శ మానవుడు కాకపోవచ్చు. కాని అతని వ్యక్తిత్వమూా 
అప్పి త్వమూ, సిద్దాంతాలనూ, అభి(పాయాలనూ అధిగమించిన 
సత్యం ఆని నవలలో బుజువౌతున్నది. ధర్మారావు ధర్మ 
దృష్టికి స్పష్టత లేకపోతేనేం? ఆతని మూర్తి మన కన్ను 
యెదుట స్పష్టంగానే ఉంది. కావ్యాని కిది శాలు. 


పేయిప 


ధర్మారావుతోబాటు విశ్వనాథ సృష్టించిన పాతలు 
చాలవరకు సజీవవ్నె నవి. హరప్ప, గిరిక పాతలకంకు అరుం 
ధతి, రామేశ్వరం, మంగమ్మ, కుమారస్వామి ఎక్కువ నిండి 
దనం గలిగిన పాాతలు. హరప్ప గిరికలు సిద్దాంతాల దృష రీ 
తీర్చి దిద్బ బడటంవళ్నే బొమ్మల్లా ఉన్నారు. వసరిక విశ్వ 
నాథవారి (పత్యేక సృష్టి. మెచ్చు కోదగింది. షేక్స్‌పియర్‌ 
“'టెంపెన్స్‌ ' నాటకంలో చేసిన (పత్యేక సృష్టి “కారిబన్‌'ను 
జ్ఞాపకం తెస్తుంది, “ఏకఫీరి లో గురపు _వాళ్ళపిల్బు 
అమృతాన్ని (పవేశ "పెట్టినట్ళు మంగమ్మతో “వాలిని (ప్రవేశ 
"పెట్టడం, దాని ద్వారా మంగమ్మ “మనస్సును అభివ్యక్తం 

యం 

చేస్తూ ధ్వని పూర్వకంగా కవి చేసిన రచన నవలలో ఉత్తమ 
మైనది. చెంగ్య లావు పాతలోని విశిష్టృతా, అతణ్ణి తృతీయా 
(పకృతి అంటూ ధనికురాళ్నెన స్రీవ్యవహార దక్టత సంపాదించ 
టంతో ఆమెలో తోచే పురుషత్వాన్ని గూర్చి వ్యాఖ్యానించిన 
తీరూ అందుకు తగినక్లే చెంగ్య లావు చేతిలో మంగమ్మ 
మరణం, విశ్చనాధవారి (పతిభకూ జాచిత్య పోషణకూ తార్మా 
ణం. నవలలో బుతువులూ, వెన్నెలా, ఎండా, రాత్ర, పగలూ 
వరి ౦పబడిన తీరును గూర్చి (పత్యేకంగా చెప్పవలసిన పని 
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లేదు. మనిషికీ (పకృతి! రాను రాను నాగరకతవల్హ ఎంతటి 
దూరం ఏర్పడుతోందో పసదిక మరణం వళ్ళేకాదు, వర్ణనల 
వల్ల కూడా నాగరకతా వ్యామోహితమ్మెన పాఠకుని మనస్సుకు 
తట్ముతున్నది. 


“వేయి పడగలు కాల్పనికోద్యము కాలంలో వెలువడిన 
ఆత్మాశయ కవిత్వ (SUbiective Poetry) శాఖలో 
ఒక అపురూపమెన కావ్యం. దాని చెశిప్త్యం అది వేయి 
పుటల నవలగా రూపొందటమే. తెలుగు దేశంలో శిధథిలమ్మె_ 
'అదృశ్యవాతున్న పూర్వ నాగరకత చివరి మెరుగుల్ని చూచిన 
విశ్వనాథ హృదయం సంకో భించి వెలువడిన సుదీర్చ్య నిశ్శా్వా 
సమే వేయి పడగలు. ఆ నిక్శా వ్రసంలో తోక (తొక్కిన 
(తాచు కస్సు మనటమూ, ఆశ వదలుకొన్న (పేమికుడి నిర్వే 
దమూ _అనుభూతపౌొతున్నవి. 
ఉన్నా కావ్యాంతంలో ఒక మహానంద రేఖి కాదుగాని ఒక ఆశా 


కావ్యంలో ఎంత నిస్పృహ 


రేఖ ఉండనే ఉన్నది. కాని అది, సమాజానికి సంబంధించినది 
కాదు. వ్నైయక్తికమ్మెన దన్న విషయం గుర్తించాలి. “వేయి 
పడగలు’ నవలకు ఆలంబనము ఒక తాత్తి్యిక దృకృథముకాదు. 
ఒక న్నెయక్తిక హృదయోద్వేగము. కాని ఎటువంటి హృద 
యోద్వేగము! దాని లయ, సంగీతము మహా సము, దానివి 
మృత్యు రుంరుం (పసరిస్తున్న మహా సము దానివి! రామే 
శ్యరశక్శాస్త్తి కృష్ణమనాయడు, రంగాజమ్మ, రుక్కిణమ్మారావు, 
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డ గలు 


సరోజినీదేవి పూర్వ యుగపువారు : వారి మృతి తర్వాత గుండేరు 
వరద-_దేవదాసి, గోపన్న, అరుంధతి, హరప్ప, పసరిక, 
గణాచారి కొత్త యుగములో పాత యుగపు చివరి మెరుపులు : 
వారి మృతి తర్వాత గుండేరు వరదాాామిగిలినది ధర్మారావు, 
చిన్న అరుంధతి. మొదటి వరద నాటికి రంగారావు పాశ్చాత్య 
యువతిని భార్యగా దెచ్చుటతో వచ్చిన కొత్త పోకడలు 
(కమంగా (పబలమ్మె రెండవ వరద నాటికి క్షీణించి తగ్గు 
ముఖము పట్టినవి. రెండు గుండేరు వరదలూ విభజన బిందు 
వులుగా ఆది మధ్యాంతాలు విస్సష మౌతున్న కధలో ఆదిలో 
పెద్ద అరుంధతి కార్యము, అంతములో చిన్న అరుంధతి కార్యము. 
కాలము మొదలూతుదా అలా ధర్మారావులో సమీకరించినవి* 
మార్పు లేని 
అరుంధతి “పకృతి. మార్పు (పకృతి, లక్టణము.ర పెద్ద 
అరుంధతి పునరావృత్తి చిన్న అరుంధతి. ఇది “వేయి పడగలు 


గా వెలువడ్డ విశ్వనాథవారి హృదయోద్వేగ తరంగరేఖ.6 ఇదే 
కావ్య స్వరూపం. 


ధర్మారావు ఆదిమధ్యాంతాలలో రురుడు. 


శ్‌ 


తులనాత్మక విమర్శ దృష్టా న ధర్మారావు పా_తకు సాకీ 
రవీం|దుని గోరా. “అయ్యా! ఒక్క వ్యక్తికి మర్యాదోల్ల ం 
ర్క “నేను మంచమున మృత్యు దేవతకు సన్నిహితు 
రాలన్నె యున్నాను. అనార్హవమ్మెన పుష్పుమువలె నిత్య వికా 
సము చెడని మీ రిచట నున్నారు. ఎన్నటి కన (బకృతి 


చెడునుగాని, పురుషుడు చెడడుకదా[ (వే. PRs ఆ) అరుం 
ధతి మరణశయ్యపై ధర్మారావుతో అను మాటలు. 


6. ‘Rhythm, for the Hindu, is the 
essence of life itself. There is the rhythm 
of the seasons, 50 markedly overpovering 
inmost of India. There is the rhythm 
of reincarnation with recurring birth and 
death. And then there is the 6090116 
rhythm of creation and dissolution. Hu” 
man life is Completely dominated by 
this pulsating rhythm in micro-and 
macrocosmos. It is a pulsating move = 
ment. continually repeating itself, and 
propelling itself along a circular route 
that brings one always back to the point 
of departure...Human life and love seen 
from this rhythmic stand - point can be 
pathetic and poignent, but never really 
tragic.” (Joseph Jordens: Shakuntala - 
Rhythm, fluidity, Harmony. pub. in 
QUEST. July = Sept 1964.) 


ఖా 


ఘనము జరిగినదని మీ రింత కష్ట్రపడుచున్నారే! వీ. భావముల 
వలన, మీ (పవర్హనలవలన నొక మహా దివ్య సంఘమునకు 
నాపత్తు కలుగుచున్నది. మీరు సంఘ మర్యాదోల్బంఘనము 
చేయుట తప్పులేదుకాని, నేను వ్యక్తి మర్యాదోల్బంఘనమృ 
చేసితినని మీకు గోపము......”” అను ధర్మారావు మాటలు 
(బాహ్మసమాజమువారిష్పై కాలు దువ్వు గోరా మాటలవలెనే 
ఉన్నాయి. కాని యిద్దరి వ్యకి త్వాలూ భిన్నము. ధర్మారా 
వంత తేలుగువాడో గోరా అంత వంగీయుడు. గోరా చేరు 
కున్న గమ్యస్తా నము : స ధర్మా 
రావునకు నర్వ ధర్మములు తనే నన్న భావము. ధర్మారావు 
పయనించనేలేదు. ఇక గమ్యస్కానము చేరుకోవడ మెక్కడ 
“సర్వథాచ్యుతమ్మె_న మొగిలు కొండ కొమ్మునుండి జారి జారి 
యురిణీరూపమున గాలు నిలువ (దొక్కుకొన లేకుండ నూరకే 


“సర్వ ధర్మాన్‌ పరిత్యజ్య...... 


(పవహించుటకే (పవహించినట్లు' (సవించి పోవుట ధర్మా 
రావు స్వభావము. ఈ భేదమే రవీం(దుని విశ్వకవిని చేసినది: 
ఆయనకం కే (పతిభావంతుడ్డె న విశ్వనాథను తెలుగు కవి 
సాామాట్‌గానే నిలిపినది. “సౌకాభంగము'”"? నుండీ గోరా వరకు 
రవీం[ దు డెన్ని మెట్లు స్పెకెక్కెనో, “ఏకవీళక్‌ నుంది. “వేయి 
పడగలి వరకు విశ్వనాథ అన్ని మెట్టు (కిందికి దిగెను. 


నవ్యాంగ్శ నవలా రచయితలలో 
హెచ్‌. లారెన్స్‌ “The 
అని ఉల్లి వాస్‌ 
(ఇంద ధనుస్సు) నవల కూడా ఈ సందర్భంలో జ్ఞాపకం 
వస్తుంది. స్వర్గ మర్హా ్యాలమధ్యా, (పకృతి మానవుల మధ్యా 
ఏర్పడి ఉండిన మహ్షిక్యము మూడు తరములలో ఎట్మా 
పారి. శామికమూ, మేధా (పధానమూ అయిన _నాగరకతా 
(పభావంవల్భ విచ్చిత్తి చెందిందో చి(తించే కావ్యం “ది రెయిన్‌ 


(పముఖుడ్డెన డి. 


(వాసిన Rainbow”? 


బో. అందులో మొదటి అధ్యాయంలోని వాక్యాలు: 
“They knew the intercourse between 


రతి 


heaven and earth, sunshine drawn into 
the breast and bowels, the rain sucked up 
in the day time, nakedness that comes 
under the wind in autumn....Their life and 
“వేయి పడగలిలో 
మొదటి అధ్యాయములోని వాక్యాలు ; “ఈ రీతిగా భూమ్యా 
కాశముల మధ్య స్వర్గ మర్హ ్యలోకముల మధ్య ( బత్యక్షా (పత్య 
మధ్య నొక స్విరమ్మెన సంబంధ మేర్చడెను. “లారెన్స్‌ 
(వానీన నవలలో శేందస్తమ్మెన (పతీక శకేథీ డల్‌ 
(చర్చి). విశ్వనాథవారి నవలలో 'కేం(దస్సమ్మె నది దేవాలయము. 
ఇంగ్లీషు నవలలోనూ “అయి ఉన్నది. ఆ నవల ముగింపూ 
(ఇం|దధనుస్సు) దృశ్యం కావటంతోనే. రెండు నవ 
లల చివరి వాక్యాలూ ఆశాభానాన్ని వ్యక్తం చేసేవే: “She 
saw in the rainbow the earths new archi- 
tecture, the old, brittle corruption of 
houses and factories swept away, the 
world built up in a living fabric of Truth, 
fitting to the over_ reaching heaven." 
(The Rainbow). “అరుంధతి యతని కన్నులలో 
గన్నులుంచి “నేను మిగిలితిని ధర్మారావు---అవును 
నీవు మిగిలితివి. ఇది నా జాతి శక్తి. నా యదృష్టము,. నీవు మిగిలి 
తివి” రెండు నవలల తుది విశ్వాసమూ, వివాహ వ్యవస్త యే. 
1915 లో |పకటింపబడిన “ది రెయిన్‌బో” మొన్నటి 
(1955) దాకా సరియ్మెన విమర్శకోసం వేచియుండవలసి 
వచ్చింది. నవలకు కవిత్వ గుణమబ్బుట 20 శతాబ్బి సాహి 
త్యములో ఒక మహత్సరిణానుము. తెలుగు సాహిత్యములో 
స్వతం తముగ ఈ పరిణామం తెచ్చిన ఖ్యాతి విశ్వనాథవారిద్యి 


[సన శేషం] 


interrelations were such...” 


కముల 
A 


ఆ శారేల 


అనను, 





ఆవ మి తో _ఆ -. 


మెంచిన క్యూలో ఠా రెల్లు య్‌ 
మిెుశఠయురాంం యఎవయవపులఅజతళతచతో మున 
ముద్దను కము హోరఠక ౫ యయా క్షై్వై c= 
నిత ముదా ఇమేణబు నసుకు కుర 

షా 
చుం-చుతా ఇవెట్టై ఇ ౫౪ కమ్మ చుక్కా. రక న 


న్‌రునూవను బియ్వు నయమఘభ్మూకౌొని 
లము రతీ క తండి! ఆం కె... సనా కక 
బూ! నున్న ష్టీప్తెయు మ్‌వ్రు లేనయు యు 
చా కావో 
రౌ కుజన్క్చూ ఉచ ఆఅనమూం-చుమేయ్తా 
ఊఆందికనవతా డర ర జక చు త్తంజబుఐనన్‌ 
గిం “రూలు మేత. హమారా హాము 
ఇవరాచుం తే ౫న యఊయమాణబున్‌ _ 
జనవ న్‌ కాక యుెరిరినంరమానూ 
ఇచ్చు ణాబిర్లై నాము క్ట =e 
శకనయ్ను ల్‌ తేజు ఆజంళంఅంణూనరంా యుండ 
తరవత శ్‌ 3 కాల్చా -——- రద దూ ఆ 
నంయణాూభూానుయుబుక్‌ ఇ తకంనో్‌ 
జనం కోట ఆకా 


కుడషయు ఆాణత్తు వ్వ కిక నడు మ్య_ కతన. 


ఆఅక్కా--తఉు క ఆకులూ కుకు 
నయ బోని కా, కేణూినుణూ 
కుక్కా__డక్క బనవ్నై నన్ను కలా 

ముబుం జ్యూ! చాతధూనతరు “రీలు 
ఐక్కె--న మీ ూశ్తుర అకెడ 

ఇూా్హము..._ మెితోయ్తు' కాంత కుడి 

చవ యమున మురెమాయానాతప శ_క్రికెనొ. 


నవ్యాంధ సాహిత్వంలో దృక్పథాలు తీ; 
న్‌ 
యో see లలు 


చెలియలికట్ట 


చ ౨౨౨ పడగల” తర్వాత విశ్వనాధ (పాసీన నవలలో 

గదునింప దగినవి “చెలియలి కట్ట”, “స్వర్నానికి నిచ్చెనలు, 
“తెజిఎంాజు.* వీటికి బీజనిక్లే పము “వేయిపడగలిలోనే జరిగిందని 
చెవచ్చు. వముంగట్మ్ము ఉదంతమం, శివర వు దివ్యజ్ఞాన సమాజపు 
ధో_ణి, కువూరప్ప నాటృకౌశలము వమూడూ వవాడు నవలలుగా 
విస్తృతమ్నెనట్టు అనుకోవచ్చు. కొని ఈ 
చేరు. కవితా లక్షణం కాని నిర్మాణ వ్నెశిష్ట్య్యం కాని ఈ నవ 
లల్ఫొ కానరాదు. '“చెలియవి కట్టిలో సము దాన్నీ బ్లెరాగినీ 
(సవేశ పెట్టడం కవిత్వం యొక్క చివరి మెరుపు. మిగిలిన 
రెండు నవలల్మో ఆదీ లేగ. హిందూ ధర్మమనే వేరి.ఎసు 
గతో “వేయు పడగలితలో రొమాంటిక్‌గా కనిపించిన జమీోం 
దారీ వ్యవస్థ నగ్న స్వరూపమేమిబో “తెజచిరాజు నవలలో చూడ 
వచ్చు. మతవ్యవస్పృను అపహాస్యం పాలు చేసే నవల “స్వరానికి 
నిచ్చెనలు. ఈ నవలల్లో రచన కేవలం మేధా స్పష్టం 
కానటమే కాటు. విశ్వనాథ మనస్సులో నున్న “కలవరముిను 
వ్యక్కం చేస్తొంది. ఇవి విశ్చనాథ వ్యక్తిగతవ్మెన అన్నేపణను 
(వతిచించించే నవలలు. 


నవలల న్చాయి 


“మనసులో కలవరమున్నది 
కడలిలో కలవరమున్నది 
వునసులోకపు హద్వులో విరుగున్‌ 
కడవి చెలియలి కట్టలో విరుగున్‌' 
వ్యక్తికీ క్యవస్సకూ గల విభేదం గుర్తించలేక పోవటం 
“వేయి పడగలిలో ఉన్న (భాంతి అయినప్నే, ఆరధ్యాత్మికమ్మో న 
అంతర్నియమానికీ లోకపు హద్నుకూ గల భేదం గుర్తించ 


శ్రీ ఆర్‌. ఎస్‌, సుదర్శనం 


లే) (భాంతి ఈ నవలరో ఉంది. వునసు లోకపు హద్బుత్మో 
విరగటానికి హేర.వు భయం! ఆ భయం ద్వారా ఆధ్యాత్మిక 
పొధన జరగదు ! “ఎకవీలిరోని దర్శనము, “వేయి “ డగలిలో 
అభినివేశయుగా దీపించి, తర్వాతి నవలల్నో 
ఇది విశ్వనాథలో దృక్పథ శ్నె థిల్య 


కలవరముగా అన్వే 
పణగా మారి పోయింది. 
(క్రమము. 

మిల్బన్‌ తన 'పారడ్సె_జ్‌ లాన్స్‌? (Paradise 09తో 
సృష్టి పించిన “సైతాన్‌ పాః a(Satan) కవి ఉద్చేశానికి భిన్నంగా 
అంటే వీరోచితంగా అక” ఇణీయంగా, రూ పొందటం వల్ల 
“He was of the Devils party without kno. 
ng 11” అన్న విపుర్శ వచ్చింది. కొంత వరకు ఆ విమర్శ 
విశ్వనాథ వారి ఈ మూడు నవలలకూవరి స్సు ంది. 

“ఎఠియవి కట్టులో వస్తువు వివాహ వ్యవస్త, (పీన 
వివాహ వ్యభన్గకు పారమార్శికమెన (పయోజనం ఉండనీ, 
సీ పురుష సంయోగము (పకృతి వురువుల సంయోగము 
వంటిడసీ “వేయి పడగలిలో ఒక చోట తన విశ్వాసాన్ని (పక 
టిస్నూూనే, అయితే అది అందరికీ అందుబాటులో లేని ఆదర 
వువీ వెంటనే సవరణ కూడా (పవేశి పెట్టారు విశ్వవాథ 
“వతి నీచ సంయోగమున వీ ఉత్త వ్రమున్నదని మిథ్యా 


యోగులు వాదించవచ్చును. అట్టు వాదించుట చెగువునకు 





౫ ఈ నవలర్మో ఏది ముందు ఏది వెనుక (వాయబడిందో 
తెఎసుకోవటానికి (పకొశకులు తర్వాతి ము దణల్మో మొదటి 
ము డణ సంవత్సరం వెయ్యక పోవటం వలు ఇబ్బంది కలుగ 
తోంది. (పకాశకులు ఈ విషయం గమునిస్తారని ఆశిస్తున్నాను. 


మూడు ననలలు 


సము దమునకు భేదము లేడని వాదించుట. అనంత (గీప్మ 
ముల కెండనిది, నానా వుహాజంతు నివాసభూమి లై నది, 


నానా (దవ్యగుణ మయమెనది, యనంత జలమూర్తి కే 
సాగరళత్వ సిద్ది. కించి దూనములకును గావచ్చును. అందు 


కనియే అరుంధతి ధర్మారావుల సంయోగము |బహ్మానంద 
సబహ్మాచారి యయ్యెను.” (వే. ము 7 అధ్యా) ఇక్కడ అరుం 
ధతీ ధర్మారావు ఏ విధంగా అనంత జలనబూరు లో, 
సాగరత్వ సిద్దికి “కించిత్‌” అంతే ఎంతలో తప్పినవారో సమూ 
నిరూపణ కాలేదు. చెదువుకూ సము దానికీ గల భేదం కేవలం 
పరిమాణ భేదమా ? లేక తత్త్వ భేదమా ” అంు:తే అదెటు 
వంటిది ? ఇటువంటి వివేచనకు జిజ్బాసకు “వేయిపడగలిలో 
“ఎఓయలి కట్టిలో కథా 


అవకాశం ఉంది. కాని ఆడదేమో 


అవకాశం లేక పోయిందనుకున్నా, 
వస్తువు దృషా్హా్యా, ఎంతో 
జరగలేదు. విశ్వనాధతో ధర్మమునకూ విశ్వాసానికీ 
గల విశ్వాసానికీ దాని నిటాపణకూ గల 
అంతరం. దర్శించిన తలా పన్ని సంపూర్ధంగా  విశ్వసించలేక 


కొరణాం 
అంతరం, తర్వాత 
పోయటం,  విశ్విసించిన దాన్ని రూపించలేక 
ఇ ర a, శ 
సో టంతా ఇది విశ్వనాథ రచనల్గొ వ్యక్త వువుమటూ 


క. త్యం. 


లక్ష కశంద్ది తో 
Re (aha 


rr) 


ఈ) 


అందు) ల్ల్లే, ER పురుష సంయోగము (ఒహ్మానంద 
స్మబహ్మచారి కొవటంరోనే వివాహం యొక్క 
ఇమిడి ఉంది అనే భావాన్ని నిరూపణ చెయ్యటానికి విశ్వనాధ 
అసలు పూ.:ుకోలేదు. వివాహ వ్యవస్తను, పవిిళతా ధర్మాన్ని 
విశ్వనాథ సదుర్పించిన విధానం చూడండి ౩ భర్కవాట భార్య 
వినా లే'పోతే అంతాడు, ఒక వేళ తన్నలేకపోతీ కనీసం 
అతనంటే గౌ-వం కలిగి ఉండి అందువలృన్నెనా భార్య ఆతని 


పరవవొర ౦ 
యు 


మాట వినాలి. వివాహం అనేది నుదుటి (వాళ. = . సొందర్యము 
'నకు సార్భకత లేదంటావా ? అది ధనవంతులకు గాని "పేద 
వారికి కొను ! సొందల్యమననేవి. ? అది దేశ కాలములను బట్టి 
మారు వెపన్‌, అశాశ్వతిమ్నైనవి. = . సొందర్యమును తలదన్నినవి 
విద్య, అధికారము కొాగాడదా ? ఊహలు అందరకూ నప్పవు. 
ఎవరికేది (సాప్పియో వారికది లభిస్తుంది. . . ఒకవేళ మనస్సు 
నకు నచ్చిన వాడే దొంకినా, వానికి ఏ పక్చవాతమా, గుసూచి 
కమా వస్తే ఏమవుతుంది ? జరిగిందే వివాహ 
వనీ, తాళి కట్టిన వాడే ర్త అనీ, ద్వెవవునీ భయభక్షులతో 
మెలగాలి. . . ఇదంతా నవలలో సరస్వతి పాాతకు ఉచితమ్మెన 
వాడంగా ఆమె ద్వారా రచయిత (పవేశ పెట్ట డవే కాదు, ఇంతక 
"పె స్తాయిలో వివాహాన్ని గూర్చి రచయిత చేసిన వాదం నవలలో 
ఎక్కడా లేదు ! 


కో 
అందువల్భ 


క్‌ 


ఈ భావాలను (కమంగా విస్తృత పరచటమే కధ 
వివాహానికీ లైంగిక వాంఛా 
గూర్చిన 


(పవృత్తికీ గల సంబంధాన్ని 
వరణ ఇలా ఉంది. “వాంఛ మనస్సులో కలుగును. 
మనస్సు (కొత్త దానికి రసించును. (పొతదానికి రసింపదు. 
పరిచితమ్నాన వస్నువునందు మనస్సు పరిచితము కాని వస్త్న్తవు 
నందువఠె వ్యగత బొందదు. పరిచితవ్నాన వస్తవునందు 
వ్యగత పొందుటకు మనస్సుకు నిత్య దోహదము కొవలయును- 
ఆ దోహదమే భార్యా భర్తలకు సమ సుఖ దుఃఖమ్మెన జీవితము 
గలిగి యుండుట. తామిరువురు భార్యా భర్తలమని, తమకు 
గలిగిన సంతతి వలన తమకు, బుణ్యలోకములు | పొప్పించునని 


మొద€లయిన విషయముల నిశ్చలమ్మె న భావన. నిజముగా 


బుణ్య లోకములున్నవో లేవో ఆనుమాట నట్టుంచి, వారి లింగ 


మయ్రమ్మెన వాంఛా విషయమును నిరంతరముగ బోషించు 
దోహద విశేషము ౦ అ 0 71 (7 ఆధ్యా) పుణ్యలోకముల మోద 


విశ్వాసము ల్నెంగిక వాంఛకు నిత్యము దోహదము చేయునట ! 
జట్‌ వటి సత్యమో అందరికీ తెలుసు ! అది అలా ఉంచి, 
ఆధ్యాత్మిక వాదం ళల కిందుల్లె న చ్చెనం చూడండి 2 శారీరక 
మెన వాంఛా (పవృత్తిని నియమించి అధిగమించే సాధనము 
కాదు గాని, (పాప్తీస్తాయనే నెపంతో పదేపదే 
సంతాన వద్ది చెయ్యమని కల్పించిన వ్యవన్మట వివాహం |! 
కాబోలు !! అందుకే నిగహం లేక మూడో పెళ్ళి చేసుకున్న 


పుణ్యలోకాలు 


సీతారామయ్యా, ధర్మం తెలియక పోయినా సం|పదాయంలో 
ఉండి యాంతికంగా సలి కనే రాజ్యలక్షీ శ్రి జ్ఞానసమె 
పార్ళనం చేసి వ్వైరాగ్యాన్ని పొందిన రత్నావళి కంటు అధికు 

ల్లైెనట్ఫూ, పుణ్య లోకాం నేవి వాళ్ళు రత్నావళికి పెట్టవలసిన 
భిక్ష 'అయినట్టూ కధ ముగింపు ౫ో చితంచటం ! ఇదేనా 
విశ్వనాథవారి ఆధ్యాత్మిక వాదం ? 

SER పురుష వాంఛయు సర్వత యొక్కటియే = 
కాని దాంపత్యమునందు విశేషము. తర్చిదం[డులు కూర్చిన 
దని, ఒక కులము వారని అది సంఘమర్యాద యని, అది మన 
పూర్వులు పుణ్యలోక హేతువని చెప్పిరనిి ఈ కారణములచేత 
చంపతుల మధ్య వాంఛ యెడబాయ రానిది” (7వ ఆధ్యా.) 
ఇది వివాహ వ్యవస్తను కేవలము ఒక లోకపు హద్దుగా వాంఛక్ప 
భసిన్స్‌గా నిరూపించటం" దీనికి వ్యక్తి యొక్క ఆధ్యాత్మిక 
సాధన పని లేదు ! వివాహ వ్యవస్తను గూర్చి మరియొక సవ్వ 
రన చూడండి : “లోకములో నున్న [స్రీ లందరును తమకు 
యు 
వయసులోని వాం[డే. కావలెను, విద్యావంతులే కావలెను, 
అందగాం। డే కావలెను అన్నచో తక్కిన పురుషులందరు నేమగు 
దురు ? వివాహమను సంస్థ (స్తీ పురుష సుఖ వ్యవహారము 


భా 
లందు రాజ్యాంగ విషయములలో | పజాస్వామిక మెట్సిదో 
యట్సిది. అందరు (పజలకు వోటునందు హక్కున్న కై అం 
దరు పురుషులకును (న్నీ సుఖమునందు హక్కున్నది. ఒక 
పలుకుబడి కలనాని చేతిలో వంద వోట్ళుండును. వాని కార్యములు 
తేలికగా నగును. అళ్ళే ఒక భాగ్యవంతునకు సౌందర్య వతియు 
విద్యావతియున్నెన (సీ వచ్చును. ఒకని వోటు నందలి హక్కు 
నీవు హరింప లేనళ్నే నీ వొకని (స్త్రీని హరింప రాదు” (15వ 
ఆధ్యా.) (పజా స్వామికముతో ఆగిపోవటం దేనికీ ? సామ్యవాదం 
దాకా వెళ్ళవచ్చునే ! రంగడు : “నీ వెవరినో పెండ్డి చేసికొని 
వానితో మా(తమే యనుభవించవలెను.'' రత్నా : “అందరువ్వ 
సమానులే. ఒకరితో ననుభవించుట ఏల ? (రివ ఆధ్యా 
వాదానికి పె వాదం ఉంటుంది ! తేలిందేవిటం కే వాద (పతి 
వాదాల ద్వారా వివాహ వ్యవస్త యొక్క అలౌకిక పలూక 
నాన్ని, పరమార్శాన్ని విశ్వనాధ ఈ నవలలో నిరూపీంచలేక 
| పోయారన్న సంగతి, 


అందుకు కారణం విశ్వనాథ తన నవలను సమకాలీన 
(సిమి వాదాన్ని పరాస్తం చెయ్యాలనే ఉద్వేగంతో, అదృష్మ్టీతో 
(వాయటమేనని తోస్తుంది. ఉద్వేగ రహితమ్నెన మనస్సుతో 
చూస్తే ఆయన “(పేమిను పరాస్తృం చెయ్యటానికి వాడిన 
యుక్తులన్నీ వివాహాన్ని  విమర్శించటానికీ వాడవచ్చు. 
(1) “రత్నావళికి రంగని తోడికావురములోని (కొత్త దనపు 
మోజు తగ్గినది. ఆహా! ఈ శరీరము చెడ్డది కదా !.... 
ఈ యుత్సాహము ధన మూలమ్మె నది కాబోలు ! ధనముబట్టి 
యుత్సాహము 1... ** ఈ పరిస్టితి వివాహితుంకు గూడ 
సమానమే. (2) కారణము లేకుండ (పేమ పుట్టదు. “ఒకడు 
చదువుకొన్నాడని,  యొకడందకాడని, యొకడు మంచి వాడని 
కదా (పేమ పుట్టును ? కారణము లేకుండ ఎట్టు పుట్టును ? 
ఒక డందకాడని (సేమింతును. వాడబద్ద ములు చెప్పును. 
మోసగించును, వాడు నీచుడు. వాని మొద (పేమ నిలుచునా ? 
“ఈ (పేమ కారణము లేకుండ పుట్టునని నేను నమ్మను,'! 
నిజమే. వివాహము భర్త మోసగాడ్డెన నీచుడ్డెనా (పేమించ 
మనేకదా చెబుతోంది. ఈ విషయంలో (పేమదే షె చేయి 
కదా ! (3) (పేమ బహిరు పాధుల వాశయించి యుండును.., 
“సర్వ పురుషుడు సర్వస్తీని (బేమించుచుండెను. అనగా 
బురుషుడు (సీని (బేమించు చుండెననుట-- ఈ మూల 
తత్త ్వమునకనేక (పకృతి సంధానము శేర్పడి భిన్నకారికత్వము, 
భిన్నదేశము, భిన్న వ్యక్తిత్వము పట్టుచున్నది. . . ” “శ్స్వీనో! 
(సీమ దేవతా ! ధనము, కులము, మర్యాద, గౌరవము, ఛెలివి 
తేటలు మొదల్నెనవి నృషిజ్యలో భేదములు కల్పించి || మనుష్య 


ఇష్ట పడుట, 


గతి 


లోకమునకు దెచ్చు కష్ట్పుముతో బాటు నీవును కొన్ని కష్ట 
ములు తెచ్చుచున్నావు. * . ఒకనికి వాడు కోరిన కోర్కి సిద్దిం 
చును. వాడు దానిని నద్భషృమనును. ఒకనికి దాను గోరిన 
(స్తీ దొరుకును. వాడు దానిని (చేమ యనును, . . ఈ మనుష్య 
జాతి తన మనోభావములకు పెద్దపెద్ద పేరు సెట్టి, భావము 
లను దివ్యములుగా భాసింపజేసి యనర్భ చయంబులందు 
దుశ్ళింత నర్భ కల్పనము చేసెడిది” (10వ ఆధ్యాా పేమ 
దివ్యము కాదను ఈ ఆక్టేపణము, విశ్వనాథ సప్పెన నిరూపిం 
చిన వివాహ వ్యవస్పకు కూడ అన్వయింప వచ్చును గదా! (4) 
“అన్ని భావములు నొక యు దేకము యొక్క వికొరములే. .. 
కామో దేకమే. ఇరుపక్టముల నున్నప్పుడు _పేమగా, అన్యో 
న్యాను కూళ్యముగా౭ (బకాశించును. సీ పురుషుల కిర్వురకుని 
సంతానము కలుగ వలెనని యేక భావము కలిగి కలసి మెలపీ 
యుండినపుడది ("పేమ యనియు, నట్టిది దాంపత్య మవియు 
జెప్పుదురు. . . ఒక్కటి యే మనోవికారము ఛిన్నస్టలమందు 
ఛిన్న నామముతో వ్యవహరింప బడును. ఒక వీచభావమ్స 
పురుషుడు కాని (సీ గాని స్వార్హము కొరకుపయోగించు 
కొన్నచో, స్వవిషయమున ఫలవంతము  జేసికొనగా (బయ 
త్నించివచో వావి వధము డందురు. అది పరోపకారార్హము 
వినియోగించిగవు శు వినియోగింప నక్కరలేదు దాని కట్టి 
వినియోగము కలిగినచో-- వాని నుదారభావ మందురు. *. + + 
జంతు ధర్మమును దాటి మనుష్యుడు కావలెను. కామేచ 

మరియు జంతు ధర్మము. దాని యందు మనుష్యుడు చునుష్యు 
డగుటకు సంసారము పని చేయును. ధర్మమెన దాంపత్యమే 
చేయును. . . ౨ (12వ ఆధ్యా) (పేమ వాదుల లక్ష్మ కము 
కూడ ఇదే కదా ! (5) “(పేమ యన్నచో (బహ్మ పదార్శమ్సు 
కాదు. . . (పేమ యనగా సంతోషించుట, తృప్తీ కనుట, 
(పకొాశించుట యని యర్హము, కాను నిష్న 
యకమ్మె న చప్పి యొకరి యందొకరికి గలుగును గనుక ఆటీ 
తృప్పే మోక్టము కాదు. అది వైరాగ్యము కాదు. జీవితములో 
నొక సుఖసాధనము” (12వ ఆధ్యా విశ్వనాథ నవలలో నిరూ 
పించిన వివాహము కూడ ఇంతే కదా! 


ఏతా వాతా నవలలో తర్కించినవి రెండు భిన్న విష 
యాలు కావనీ రెండు పేర్చతో ఒక విషయమే చర్చింస బడిందనీ 
తేలింది. రంగడు “(పేమించుటే పెండ్లి” అన్నందుకు కోసిం 
చిన. విశ్వనాథ జిజ్బాసచేసీ చివరకు తేల్చినది “పెండ్శిట్సే 
_పేమి అని. పెండి సం|పదాయము, _పీమ సంప్కారముు, 
“ఈ సం(షదాయమునకును, నంప్కారమునకును నేమి 
భేదము 2 సం పదాయము పూర్వుల్లిన వారు కొంధరేర్చరచి 


మూడు నవలలు 


నది. సంస్కారము (కొత్తవారు కొందరు చేసినది. అది 
నొందరకు నచ్చును. ఇది కొందరకు నచ్చును. ఈ భేదము 
లన్నియు గాందరు వ్యక్తుల సుఖదుఃఖములకు హేతువు 


అగుట గాక మరి యొక్కడేమియు లేదు. సంస్కారము వలన- 


(గొత్తల్‌ రేం గొంత సుఖము కన్పించవచ్చును. సంస్కారములో 
సం పదాయములే నున్న భదత లేదు” (10వ ఆధ్యా) ఇట్లు 
తాత్తి కమా పెండి (పేమకం టు ఉత్క ష్ట్పమ్నెనదని 
కొనీ, అడి ఆధ్యాత్మిక సాధనలో భాగమని కానీ నిరూపించలేక 
పోయిన రచయిత, నవల ముగింపులో రత్నావళినీ రంగీ 
రాజ్య౭క్షీ a సీతారామ య్యల కంబు నికృష్ట లుగా విలువ కట్టి 
డం్క వాళ్ళని మృత్యు ముఖానికి పంపించటరి, నవలలో 
లోపమే కాదు. రచయిత ఆధ్యాత్మిక వాదాన్నే వదలి పెట్టినంత 


పన్గెంది శ 


గొప్ప 


నవలకున్న మంచి లక్షణం అంతా పా_త చి తణంలో 
ఉంది. రత్నావళి, రంగడు, సరస్వతి, సీతారామయ్య అందరూ 
సజీవమ్మెన పా(తలు. వివాహ వ్యవస్తను ఉల్ఫింఘించటం వళ్ళే 
రత్నావళి మోక్ట మార్గం పట్టి ంది. ఆమె జ్ఞానం అభివృద్ది 
కొవటమే కొదు, ఆమెలో న్నైరాగ్యం పొడసూపీంది. తనుపాపం 
చేశానన్న భావం ద్వారా, లోకం పోకడను మనుష్యుల (పవృత్తు 
లనూ చక్కగా అర్హం చేసుకుని విలువ కట్టడం ద్వారా, ఆమెలో 
పారలౌకికమ్మెన, ఇం దియాతీతమ్నెన ఆర్తి, కలిగింది. ఈ పరి 
ణామం ఆమె సీతారామయ్యతో కాపురం చేస్తూ ఉండి ఉంటే 
వచ్చేదేనా ? అబ్బికాలు సెట్టమని ఆమె అర్మించటంలో అబ్బి 
కాల పారమార్శిక విలువ ఆమె గుర్తించింది, నీతారామయ్యకు 
వాటి విలువ ఏం తెలుసు ? రత్నావళినీ రంగణ్మీ మృత్యు 
ముఖానికి సము దంలి లోకి పంపించటం కేవలం విశ్వనాథ 
నిస్స హను కలవరాన్ని తెలుపుతుంది. న్నెరాగ్యం పొందిన 
రత్నావళి కాని రంగడు కాని నిష్కామ కర్మ చేస్తూ లోకంలో 
ఉండదగిన వారు కారా ? రత్నావళీ రంగారావులు (పాణ శక్తికీ, 
చ్చ తన్యానిక్రీ-- ఆధ్యాత్మిక వాదానికే (పతీకలు, కాని విశ్వనాథ 
ఉద్చేశంలో వాళ్ళు పతితులు, మృత్యువును ఆహ్వానించ దగిన 
వారు ! ఇంత కంటు నాసి,కత ఏం ఉంటుంది ? 

సము|దమును, బ్లైరాగిని నవలలో (ప్రవేశ పెట్టు 
టలో విశ్వనాథ ఉడ్చేశించిన దొకట్‌, రత్నావళిలో కలిగిన 
పరిణామం దృషాా ౮ వాటికి ఏర్పడిన వ్యంగ్యార్హం మరొకటి. 
విశ్వనాథ అభి పాయంలో- సము(దము కలవరము జెందిన 
వాంఛా (పవృత్తి. చెలియలి కట్ట “లోకపు హదు అనగా 
వ్యవస్సృం వాంఛా ' (పవ్పత్తి . వ్యవస్తను అతి. కమించినప్పుడ 
ఉప్పెన పళయము $ అదే .మృత్యువు "ఇది ఛయావహామ్మెన 
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అవస్స. బైరాగి మొదటి | పకరణంలో 
హెచ్చరించే అంతరాత్మ : 


ర భయాన్ని గూర్చి 


“అంబుధీ ! నీకు వేయి జోహారులయ్య | 
పొంగి యూరక కోపానం బొరలి రాకు 1 


అని (పార్మించటమే కొదు, 
“మనసు గుత్తిము రోరి మనిసీ !. . 
కళ్ళెమును వదలితే కంచెలో పడదోయు, 
కళ్ళు తేలేస్తావు జనుడా 1” 


అని (పబోధిస్తాడుకూడా. 


ఈ అంతరాత్మ నవల మధ్యలో కూడా ఒకటి రెండుసార్జు 
(పబోధిస్తుంది. చివర రత్నావళీ రంగడూ సము[ దంలో లీన 
మెనప్పుడు ఈ బ్నెరాగి కూడా ఉంటాడు. ఆ స్తీతి : “అది 
జా గదవస్స కాదు. కొకను పోలేదు. మృత్యువు రాలేదు, వచ్చినంత 
పని యయినది. ఆ స్పితి యెట్టిదో వేదాంతములును జెప్పవు, 
అది రత్నావళీ రంగడూ పాపపంకిలాళ్నె న శరీరాలను పోగొట్టు 
కొన్నా పొందిన పశ్వాత్నాపం దృష్టా వ ఆత్మలుగా నిత్యుల్నా' 
ఉండే స్పితి అని రచయిత అన్వయం. వ్యంగ్యార్హము :; సము 
(దము అవ్యక్తమానసమూ ( Unconsci01s)కలవరంఅందులో 
లోకం హర్షించని వాంఛా (పవృత్రీ. చెలియలికట్ట వ్యక్తం 
(Conscious) ఉండే వ్యవస్థా ధర్మం. అవ్యక్తం వ్యక్తంతో 
ఘర్హ్షణపడిి సమసించి ఏకమ్మె తే తప్ప తత్తాాను భూతి 
లభ్యంకాదు. అదే సము దుడు చెలియలి కట్టును దాటటం. 
బ్నెరాగి ఈ ఘర్షణను తప్పించాలని గోచరించే నివృత్తి మార్హం. 
నవలలో వ్యక్తి ధర్మానికీ (వాంఛా (పవృత్శి శ్రీ వ్యవస్థా ధర్మానికీ 
ఘర్షణ తప్పలేదు. ఏకవీరలో అదే ఆంతరంగికమ్మె న తపస్సు 
అయింది. రత్నావళిలో అదే వ్యవస్సకు వెలిట్మెన పశ్చాత్తాప 
తస్ప్పమ్మెన జీవిత మనది. అందువల రత్నావళి రంగనితో 
(సంకల్బముత్ఫో బ్వెరాగితో (చ్చెరాగ్యంతో సము దములో 
గరియుట సమాధ్యవస్పృను సూచించుకే ! “అది జా(గదవస్స, 
కాదు. కాకను పోలేదు. . . ' అను వాక్యాలు సమాధ్యవస్మా | పతి 
పాదకములే ! 


'సముదుడు చెలియలి కట్టను దాటడంి సమాధ్య 
నను కలిగిస్తుందని రచయిత అవ్యక్తరిలో ఊహా ఆకాంక్షా" 
ఉన్నా, రచయిత వ్యక్తంలో దాన్ని (పళయంగ్కా మృత్యువుగా 
(భాంతిపడి ' నిరోధిస్తున్నారవీ, ఆ నిరోధం ఆయన వ్యవస్సన్ఫ 
పట్టుకుని (వేళ్ళాడటంలో . కనిపీప్తోందనీ, “చెలియలికట్ట 
నవల, - రచయిత-దై్వైధీ కృతమ్మెన మనస్సును గూర్చి మనకు, 


భారి 


తేల్చి చెప్పే సత్యం. ఫరితం : ఉద్దేశించిన అరం ఒకటి, (గంధం 
యొక్క మరొక కటీ అయింది. ఇది మిక న్‌కే 
తప్పలేదు ! అవ్యక్తం వ్యక్తం కంచే బలవత్తరవ్నెంది ! 
రచయిత చూపిన (_పతిభ అంతా పెండ్లి, (పేమ 


వ్యంగార్డ 0౦ 


తర్కంలో 
అను విషయాల మోదే (ప్రసరించింది : తీరా చూస్తే 
టికీ "పెద్దగా భేదమే లేదు ! అసలు సంగతి ని(గహం, సాధన : 
కాని వాచ్యవ్నైన భాగాల్నో వీటిని గూర్చి జిజ్ఞాస లేక పోవటం, 
రత్నావళి సా(త (కమ పరిణామం ద్వారా మా(తమే వరాగ్యం 


చెండిం 


వ్యక్తం కావటం, ఆ బె ెరాగ్యానికి కథ ముగింపు నో 
విలువ రచయిత ఇవ్వలేక పోవటం గమనింప దగిన విషయాలు! 


ఇవ్వవల సిన 


రత్నావళి వ్యక్తిత్వము ఆమె (పవర్షన ద్వారా, జీవితము 
ద్వారా రూవు కట్టింది. ఆమె (_పవర్హన గుణించి ధర్మా ధర్మ 
నిర్భయం ఎలా జరగాలి ? ఒకసారి సీతారామయ 5 «9 నకు 
రచయిత చి. తించిన తీరు ఇలా ఉంది : “కుంతిపతి! వత యని 
చెప్పీ వినిపింప వలయునా ౨ (దౌపది పతి! వత యని చెప్పి 
వినిపింప వలయునా ?. 4 . కుంతీ ( దౌపదులు పతిివత లగు 
దురు, కారు తన కెందుకు ? తన భార్య తన ఇంట పని పాటం 
చేయవలయును గదా ! ఆమెను గూర్పుండబెట్టి పరిచారికల 
చేత ధనవంతుడు కాడు. ఆమె 
ధనవంతుల ఇంటి బిడ్డకాదు. . . "పేదవాం! డకు మధ్యరకపు 
సంసారులకు నీరాజనము లెట్టు సాగును లే ధర్మ నిర్హ 
యము ధనవంతుల కొక విధంగా “పేదవారి కొకవిధంగా 
ఉంటుందా ? ఇక్కడ రత్నావళి అన్నదమ్ముల్నెన సీతారామయ్య 
రంగారావులనే భర్తలుగా పొందటంతో ఆమె వ్యక్తిత్వాన్ని 
(దౌపది వ్యక్తిత్వంతో పోల్చి సమర్శించ కూడదా ? అనే ఊహ' 
రచయిత అవ్యక్త ంల్లో ఉన్నట్టుగా సూచన. ఆ (పశ్నకు సమా 
ధానంగా (దౌపది రాజకన్య, ఆమెకు సాగింది మిగతావాళ్ళకు 
సాగుతుందా ? అనటం కంచు రచయితకు వేరు సమాధానం 
లభించలేదు. అందువల్లే , రత్నావళి వ్యక్తిత్వానికీ, జీవితానికి 
ధర్మం దృష ఏ ఇవ్వవలసిన విలువ రచయిత ఇవ్వలేక పోయి. 
నట్లు తెలుస్తోంది | వ్యక్తి ధర్మానికి అనుగుణమ్మెన సాధననూ . 
మార్తాన్నీ సమ్శూస్తూన్న హిందూ సం(ఫదాయాన్నీ, , పురాకోతి, 
హాసాలనూ తడివితే కుంతి, (దౌపది వంటి వారు గిచరిసారుల 
అప్పుడు వ్యక్తి విలువ జడమ్మెన వ్యవస్త విలువ కంకి . ఎక్కువ 
అని అంగీకరింప వలపి. వస్తుంది, విశ్వనాథకు అలా అంగీకరించ 
ట్రోనికి మవసృరించలేదు 1 ఎందువల్ల ? 


బనిదేయించుటకుం దాను 


ధర్మారావు పా[తలో ఇదివరకే గురి నించిన సంగతి 
ఇక్కడ మళ్ళీ గుర్తు తేవలసి.ఉంది. ధర్మారావునకు తస్తు జ్ఞాన 
యోగి -నన్లి (భాంత్తి కొని అద్ది వట్టి భాంతి యని. అభవికీ 


. ఆందుకే అంత అహంభావము ! చరీయలి కట్టు బ్రో 


విశ్వనాథ ఈ సర్యం ((హించినట్ము “బహిరు 
పాధు౬కన్న ననుభూతి సాం(దత్వమున విశిష్టత యుర్నది. 
అనుభూతి లోకములే వేరు. వానికి భాష పట్టదు. ఉపాధుల 
పట్టవు. కాని యనుభూతి లేనప్పుడు ఉన్నట్యుగా భాసించును' 
ఆ (భాంతి చెడ్డది. మనస్సు చేర డెలిసికొని, మననుచేత ననుభ 
వింపలేని టె వస్తి తి యందుండును. వాడు కర్మాచరణమునకు 
గాక మహానుభూతికిం గక చెడిపోవును.” (15. అధ్యా) ఈ 
వాక్యా:ఎ అక్టరాలా ధర్మారావునకు అనుొర్హి ంచేవి ! 


బుజువుగ్నది, 


“బహిరుపాధుంకన్న అనుభూతి సాం దళత్వమున వికి 
ష్వృత యున్నది అన్న విషయము తెలిసిన విశ్వనాథ ఒహిరుపాధి 


ట్య్వెన వ్యవస్తకు | పాధాస్యమిచ్చి, బీఎలక్ట్రణవ్మెన సవ్యతనూ; 
స్వతం|తమ్మెన అన్పేషణనూ, సొంటదమ్నెన అనుభూతిని 


ఆకాక్టించే వ్యక్తి (పవృత్తినీ కాదసటం  ఎందువల్బు ఇ 
ఈ (సశ్నకు ఒక్కుే సమాధాగేం : అన్వేషణ క (కొత్త 
మార్గంలో భదత లేదు అనే భయం ! “అసుభూరి లేంప్పుడు 
ఉన్ఫుట్టుగా భాసించవచ్చు, ఆ (భాంతి చెడ్డది”, అస్పుడు ళఊస్పు 
చెయ్యవచ్చు, పాసం చెయ్యవచ్చు అనే భీతి! అందువ్భా వ్యనస్థన్మ 
అంటి పెట్కుకుం"కే ధర్మ వ్యతి(కమం జరగదు అనే ఆశు 
మరొక విధమ్మెన ఇబ్బంది ఉంది : “. = . ఆత్మ 
వర్చర్వ భూతాని యన్న వాక్యమున్నది. = ఆ వాక్యమువె మాటి 
మాటికిని చెప్పుట, వ్యవహారములో (పనంగముల 
(సయోగించుట యా యనుభవము మనస్సునకు వచ్చినట్యు 


కాదు. వేస (బహ్మచర్య మవలంబించు చుంటి.:నియను కొనుచో 


రాని అందువల 


నది యవలంబించుట 'కాదు. (15వ ఆధ్యా) "కేవలము వ్యవ 
నను అంటి పెట్టుకోవటంతో ధర్మాన్ని సాధిస్తున్నట్సు అను 
కోవడం మరియొక విధన్మెన భాంతి | 


విశ్వనాధ 
విధముళ్నెన 
రెండింకి నో 


ఇస్సు డ్చె్వెధీకృరన్నా సప్లై రెండి 
భాంతిని గూర్చి కంవరము చెందింది. చివరకు 

అనుభూతి మారా న్ని వదలిపెట్టి 
అనుసరించడమే (శేయమనే నిర్భయానికి వచ్చింది. ఆడే 
“చెలియలి కట్టు” నిర్తూపిస్తున్న విషయం. తప్పుచేస్తేనేం ? 
(భాంతి తొలగి పోవడ్డానిక్రి. జా ానోదయం కొవడానికీ అనుభూతి 
తప్ప అన్యధా మార్న 0 శేదన్న సత్యాన్ని ఈ నవలలో విన్మరిం 
చారు విశ్వనాథ. కారణం భయం. తము చేస్తే, పాపం చేస్తే, 
మృత్యువూ, తర్వాత పుణ్యలో కాలు దక్కవు అనే భయం! 
అదే “చెలియలి కట్టు” ముగింపు. 


టో 
వ్యవస్థను 


మనస్సు చాల విచితమ్మెన _ వేషాలు, వెయ్యగలదు, 
సాధనలో. అన్వేషకాలో-గల్ల- కష్టా ఖృన్ని - దాట్ల వెయ్యటానికి మనేస్ము 
వణ న యఖ వ we we = La 


§- 


మూడునవలలు 


పన్ని పన్నాగం : పాపం చెయ్యనచ్చునేమో అనే భీతి ! విశ్వనాథ 
ఈ పన్నాగానికి లొంగి పోయినా అందుకో నుంచి విముక్తి 
కోసం 


(షయత్నం చెయ్యక మాసలేదు. మృత్యువును గూర్చి 
వుణ్య ోకార్ని గూర్చి పరిశోధన (ప్రారంభించి, వాటి తత్త్వం 
తే నృకోవటంతో భయాన్ని జయించి అనుభూతి పథు 
పట్టటానికి సిద్దమయ్యారు. ఆ పరిశోధన ఫలితమే 'స్వర్నా 
నికి నిచ్చెనలు నవల, 


'స్వర్షానికినిచెన ౧) 

కధానాయిక వసుంధరకు చనిపోయిన మొదటి భర్త 
(పేతముతో సంసర్న మేర్చడటఐతో “థా (పారంభం. ఈ సం 
సరాన్ని గురించి విశ్వనాథ చేసిన రచన చాలవరకు లండనులో 
పారలౌకిక విషయములను గూర్చి పరిశోధన చేసిన సమాజము 
వారి (పచురణ-ను (Proceedings of the 
Society tor Psycical Research 
ఆధారము చేసికొన్నట్టు తోస్తున్నది. వీటికి తోడు యోగ 
.శాసృము చెప్పుచున్న బుద్ది ఇం(దియములు 
వీటికి గల పరస్సర సంబంధమును గూర్చిన సూ(తములు 
వివరణకు ఉపయోగించాయి. వసుంధర బర్హ | పేతము “దేవతా 
యతనమునకు వేసిన పునాది మాద నిర్మాణము సాగించి 
భోగము ననుభవించిన వాడు “వామదేవుడు.” వాడు ఆ “పేరుతో, 
ఐం(దజాలిక విద్యలను నేర్చుకుని తిరిగి వచ్చిన వసుంధర 
పెద్ద తండి కొడుకు నరహరే ! చివరకు నరహరి కామవ్యాపార 
ధనాశాషరత్వం హత్యలతో కథ ముగుస్తుంది. నామదేవు 
గురించి చేసిన రచన దివ్యజ్ఞాన సమాజము (Theosophical 
Society) వారి సిద్దాంతములు కొన్నింటి నాధారము చేసుకొన్నది. 
“మేము “ఆల్‌ప్స్‌ _పర్వతములమొద నున్నాము. తపశ్డుక్షి చేత 
బరిణత యోగ ఏలమ్నె యాకాశ మహా మార్షమున తేజోవిలీ 
నాణువుల మధ్య (బకాశించుచు ఇచ్చ వచ్చిన చోటికేగుదుము..” 
(12వ అధ్యా) “నరహరియు నేనును సహాధ్యాయులము. . . 
నేను హిమాలయ పర్వతములమోదం గూర్చుం టిని. అతడాల్‌ క్స్‌ 


పర్వతముల మొదం గూర్చుండెను.. నే నిక్కడ నతడక్కడ 
కూర్చుండియు 'వతిదిన _మర్చర్యాతి సమయముల నొకరితో 
నొకరు. మాటాడుకొందుము. ట్‌ నెలకొకసారి, బుతువున 
కొకసారి? పర్వ దినముల యందును తదు 5 హాంతర్భాగముల "నివ 
స్‌ంచు _మహర్షు లందరును " తత్పర్వతో _ పరిభాగమన సమా 
విష్ణు CH సృషిర్న " కార్య క్రమమును గూర్చి విచారణలు చేయు 
చుండురు. . * ఈ 'మహర్చుిల్నే ' దివ్యజ్ఞాన సమాజము 
వ్లార్లు. వా న్స్‌! (Masters) అం 'అంటారు. : 


ee ఆలో లు. 
ఆ 
ఇల 


మనస్సు, 


జ 


(పేతము వసుంధర మొదనే కాక మిగతా వారి మన 
స్సుల మోద చూపిన నిర్వహించిన కొర్యగుా 
సామాగ్యంగా (పేతాం శక్తిని గూర్చిన శాస్త పరిజ్వాగపు 
పరిధిని దాటి రచయిత ఊహ యభేశ్పగా విహరించిందన్న 
అభిప్రాయం కలిగిస్తోంది. అలాగే ఎంత ఇందజా విద్య 
నేర్చనా, ఎన్ని సిద్దుల సంపాదించినా - వామదేవుడు చూపిన. 
మహిమలు కూడా మింగే మోతాదుకు మించినళే ఉన్నాబ.... 
ఈ విషయా గో ఇదవిద్హృమని అంచనా వెయ్యటం అసాధ్యమే! 
అందున్నూ "స్పెన్స్‌ క్ష ఫోన్‌ (Science F iction రాగ, రానూ 
పురంలో వసుంధర ఆధారంగా (పేఠశమూ వా ుదేవుడూ 
కట్టిన “స్వరానికి నిచ్చెనలు” అద బత రసంతో కూడిన క పన 
అనాలి. పోతే (పేతము తుక్కు స్వార్హపరత, 
కాముకత్వమూ, ధన (పం చోభమూ చివర 
సాగినంత వరకూ చాల ఆకర్షణీ యంగా ఉన్నాయి. 
(పధానోద్దే శము-- లోకవంచన చేసే మహిమను నుత విష 
యికమెన పటాటోపాన్నీ బహిరంగం చెయ్యటము, కాని 
ఆ వంచనపట్ల రచయిత ఆసక్తి రేకెత్తించిన తీరూ వామ 
దేవుని చితణండో రచయిత ఛూపిన అభినివేశమూ ! నవల 
(_పధానోద్దేశానికే భంగపాటు కలిగించేవిగా ఉన్నాయి ! శశి 
నిజమ్మెన యోగిని కొని నిజమ్మెన యోగినీత్వ మెటువంటిదో 
వివరణ, మిగతా విషయాలను గూర్చి ఉన్నట్టిది లేక పోవటం 
మరొక లోపం. “శశి మహాయోగిని. పది యేండ్భు మాట 
పలుకు లేదు, ని|దాహారములు లేవు. మలమూూ([త విసర్హ న 
లేదు. కట్టిన చీర మాయలేదు. తల చెరగలేదు. ఒడలికి వయసు 


రాలేదు. ఆమె పరమహంస.” ఈ మాటలే నవల మొదటి నుంచీ 
చివరిదాకా పునశ్చరణ చేయబడ్డవి, ఇంతకు మించిన వివరణ 


లేదు. చెప్పినదానిచోనూ. “కట్టిన .చీర ఘాయలేధ్లు అనట్లం 
వీవాదాంశమే ! యోగికి శరీరములో _మార్చుండక పోవచ్చును 
గాని, యోగి ధరించిన వస్తా నికి కూడా ఆ గుణమే అబ్బుతుం 
దంశే, ధూళి కణాలు ఆ వస్తా న్ని 'తాకవు అంటే ఇది ఏ యోగ 
చెప్పబడిందో తెలీదు ! ఏ వామదేవుడో శరీరం 
మోద ఆసక్తి వల తన వ(స్తాన్ని తపోశక్తితో చాకలి అవసరం 
లేకుండా శుభంగా ఉంచుతాడు _అంకే._ అర్భం ఉండవచ్చు 
గాని, శరీరానికి అతీతమ్మెన తత్స ౦లో (పాణాంను సమక 


రించి శరిరం ధ్యాసే సే పట్టి ంచుక్రోని యోగిని శశి తన జెహంమోది 
వ అ el it wr me జో a 
వస్త (ఇ పట్ట Cee 


(పభావమూ, 


వాగుదేవుని 
నిరసింప బడినా, 
నవల 


శా స్పృంలో 


పైహిన్తు దా ల 


న 3 
ప వష సా నం 


| వసుంధర - " మిధ్యాథూగిత్షము వామదేవుని _ ఒదుశ్లోరి 
తము మతాన్నీ ఆధ్యాత్మిక వాధాన్నీ అపహాస్యం పాలు చెయ్య 
టమే కాదు న్లాసీ,కులకు బలం . చేకూర్చుతవి. నవల ముగిం 
పులో ఇసి కులమూ - నాస్తి! కులనూ ఒక్క తస తూచ్లటం 


వ స 
బ్‌ 


my జా అనీ అం ఇలా జట న హా 
నా 


భారతి 


జరిగింది. “లోకమును మోనముచేసి (పతారించువారు నాస్తి 
కులలోనే పుట్టుదురనుటకు వీలులేదు. 
మంది పుట్టుదురు. అస్తికముగాని నాస్పికము గాని వాని 
జీవిక కాధార మయినప్పుడు వాడు కితవుడుగాక తప్పదు, ఒక 
యధికొర వాంఛయో, కాముకత మో యధికముగా నున్న 
పురుషుడు వానికీ ఠెంటిగో నేది నలో యా తొడుగు తొడిగి 
కొనును. .. ౨ “అస్రికత్త ములో నొక చమత్కార మున్నది" 
ఎంత దుర్మార్శము చేసినను వయోధికులే చేయ 
గల్హు దురు. నాస్పికత్వమట్టు గాదు. ఇందులో దుర్మార్గము 
చేసెడి వారు వయోల్పులు. ఇది యొక విచి తమయిన భేదము. 
వయస్సుచేతం బెద్దవాం[డు చెడిపోయినచో దాని దుంప తెగి 
రిలే! బతికి బట్టకట్టుం దగినవారు బాలురున్నారు. వారి తర 
ములో ఎరనే పొడు 
చేయును. "పెద్దవారు. పొాడయిపోయినను బాలురకు 
మంచి మాటలు చెప్పుదురు. నాస్తికులు విపరీతము. . . ౨ 
“ఒక పురుషుడు శౌంతుడని సత్పురుషుడని గౌరవించువారు 


ఆసి,కులలో నెక్కువ 


వానిలో 


బాగుపడవచ్చును. ఈ నాస్పి కత్వము 


9 
ఆనికులు 


నిజముగాం నాస్పికులా ? యని యొక (పశ్న. వారు నాస్తికులు 
నిజముగ గారు. వారు హృదయములయం దాస్ఫికులే. . 
“శాంతము, క్షమ, ధర్మము, వినయము మొదళ్తె న 
లుండవలయునని బోధించు ఆసికమతము లో 
త్వము, లోక వి దోహకరమ్మెన కామవాంఛ, సంఘమును 
కలుషితము చేయు దుర్వ ్యవసాయము (పబరియుండగాం 
నాస్తిక మతములో నేల యుండరాదు ? ఈ --లెక్కనుజూచి 
నచో నే-దేశమునందు దీ(వరూపముగాం గన్పించినను 
సగటున నాస్తికుల మీదే శౌంతాది గుణములు కన్సించునేమో, 
కాని యా నాస్తికుల యందేక దేశము నందున్న యధర్మము 
ఘోరముగా నుండును.” 29వ అధ్యా. . . “ఆస్తిక సంఘము 
తాను ధర్మము కొరకు నీతి కొరకు 
చున్నట్టు నటించు చుండెను. అందులో దుష్ట లను శిక్టి ౦ 
చుట కూడ _ ధర్మములో భాగము. భగవంతుం డవతరించినది 
దేనికి 2 ధర్మగ్గాని జరుగునప్పుడు దుష్ట్టృలను శిక్టించుటయు 
శిష్ట్రలను రక్టించుటయు జేయనే కదా ? భగవంతుని యవ 
తారము గూడ సర్వమున సంపూర్ణముగాం నుండవు. కొన్ని 
యం శావతారములు, కొన్ని యావేశావ వతారములు, కొన్ని యవ 
'తారములీ్‌' (పతారణమ్ములే, ' నాసి సుకులు వతారణ పరాయణు 
లైన భగవదవతాంములే మో ere సుకత్వము నోసే 
'కత్వముగా' నుండక రాజకీయముగ్మా వర్త ర భేదముగా, శాఖా 
“భీదముగ్యా "వ్యక్తిగత విరోధముగా ' వట్టి కామావేశమ్తుగా 


బీరేణమించెన్లు. ఇది శిక్ట కరంభమ్లు,”” ( రవ అధ్యా. (తోను 
ముళ్ళు యిలా" ఫ్రూగోలోడీ చవరకూ మున్న "చూసీ స్తా నంద 


సద్దు ణము 
శన (కూర 


బాటుపడు 


“ఏ మతములో నైనను (పధాన నూ, తములయందే 
దోసముండదు. ఉన్నను లోకమును చెడు _తోవకు (తిప్పదు... 
మనము విచారించవంసినది వారిని గూర్చి (సాధువులై న న వారిని 
కాదు. కామ్మకోధాది దూషితుల్నెన ఇతరుల మొద వారి 
వారి సిద్దాంతము లెటు పనిచేయునని చూడవలయును.... 
స్వర్గాడులున్నవో లేవో ? దేవుడున్నాడో లేడో ? ఇవి యన్నియు 
లేవనుటకం మె (పవర్తించుట లోకములోని 
కామ కోధాదుల యొక్క విజృంభణను చాలవరకు నరికట్టును. 
లేనిచో లోకములో నొకని నొకడు (బదుకనీయ నక్కణలేదు..” 
(41వ అధ్యా) 


నున్ఫవనుకొని 


ఏతా వాతా తేలిందేమిటి ? ఆస్నికమెనా నాస్తికమ్మెనా, 
భేదమేకాని మానవుల 
కామ కోధాదుల విజృంభణ 


“పీరులో (పవృత్తి మార్చటంతో, 
నరికట్టుటంలో ఈ వాదాలు, 
సూ(లభేదాలా ఏమొ పని చెయ్యవు అని! అంకే అసలు 
సంగతి వ్యక్తి గతమ్మెన సాధన, నిగహం, వ్చెరాగ్యం వంటివి 
ఆస్తీ కత్వమూ నాస్తి కత్వమూ అని చర్చించటం వల్లా, మృత్యు 
వును గూర్చీ స్వర్శాన్ని గూర్చీ పరిశోధించడం నల్హా మనిషిలో 
ఏర్పడవని తేలింది ! “న స్వరానికి నిచ్చెనలు) నవలలో నది 
విశ్వనాధలో మతవ్యవన్థృను గూర్చిన విశ్వాసం, ఏ వ్యవస్ద 
అయినా కామ కోధాదుల విబ్బంభణకు మార్నంగా వ్యక్షులు 
ఉపయోగించుకో గలుగుతారు అనే సత్యం సు ఖరించింది. కొని 
దాన్ని పూర్తిగా అంగీకరించలేని సందేహం ఇంకా ఎంతో కొంత 
మిగిలే ఉంది : అందుకే స్వర్నాదులను గూర్చిన విశ్యాసం సమా 
కొరితవరశ్లెనా న్నిగవానికి దోహదం చెయ్యదా ? 


అనే ఆశాభావం, కాదు సందేహం ! 


జంలో 


దీనికి మూలం ఇదివరకే చెప్పబడిన (భాంతి ; ఆధా 
త్మికమ్మె నే అంతర్నియమానికీ లోకపు హదు కూ గల విభేదం 
గుర్తించలేని (భాంతి. లోకపు హదు. అం'కే వ్యవస్థ, (ప్రధానం 
కాదు; అంతర్నియమచేం 'పథధానం; దానివర్ణనే ఆధ్యాత్మిక 
సాభన జరుగుతుంది అని “చెలియలికట్ట క 'స్వర్హా నికి నిచ్చెనలు, 
ఎంత తేల్చి చెప్పినా, విశ్వనాథరో (భాంతి పూర్తిగా విడలేదు, 
ఆ (భాంతికి సంబంధించిన సందేహమే ఈ bse విధంగా 
కూడా వ్యక్త మవుతున్నది ; వసుంధర అంటుంది ; “., దేహిన్లో 
సిన్‌ యధా దేహే కామారం , యౌవనం జరా తధా దేఫాంతర 
[పాస్తి॥ ధీర స స్తతన ముహ్యతి ! అని , భగవంతుడు ౌప్పిను: 
దేహాంతర | పాప్పికి కామార యౌవన జరలకు "సంబంధ మెటా 
నాకు _ చెలియుటళేదు. ఫి నాకు బాల్యము సోయినది. కామా 
రము "పోయినది. 'యౌవనావస గన గడచిన సంగతు 
లతో వా ఇప్పటి “యవన్సకు లోకము " మోడొపేట్టునో క నక 


క్ర ష్‌ 


మూడునవలలు 


సెట్టుదా ? నా భవిష్యజ్నీవననును తత్వ్పూర్యావస్మాగత విషయము 
ముల చేత లోకము విమర్శించునా విమల్శించదా ? నా పూర్వ 
+ జన్మలో చేసిన పనులతో నా |పస్తుత జన్మను జతపరచి లోకము 
నన్ను నిందించదు, నన్ను వివుర్శించదు. me దృశ్యమాన మగు 
చున్న ఇంతటి భేదము చేత కౌమార యౌవనజర లెటువంటి 
యవస్సలో దేహాంతర (పాపి యటువంటి యవన్శృ కాదు. 
ఆ యవస్సల దేహములే వేరు. అచట జీవుడొకడుగా వచ్చును. 
లోకమచ్చట సాకీ గాదు. ఈ కామారాద్యవస్టృల యందు దేహ 
మొకటియే యయి లోకము సాొక్టి యగుచున్నది. లోకమును 
దప్పీంచుకొని పోవుటకు వీలులేదు.” లోకము విమర్శించునా 
విమర్శించదా ? లోకము సాక్టి యగుచున్నది, లోకమును 


దప్పించుకొని పోవుటకు వీలులేదు, అనుట: లోకమునకు, 
బహిర్విష యమున "కెంత (పాధాన్య మివ్వబడినదో గమనించ 
వచ్చు. దేహము _ వివిధావస్తల యం దాకటియే అనుకు 


(భాంతి. కాస్త రీత్యా కూడా శరీరము మార్పు చందుతూనే 
ఉంటుందనేదే సత్యము, అంతే కొదు. సె 


ప్ల చెప్పిన అవస్త లలో 
మనః (పవృత్తులే మారుతూ ఉంటాయి ! ఇక్కడ  |పధాన 
మనది జీవుడు, ఆ జీవుని గురించిన జ్ఞానము, శరీరము “ఒక 
టియే అనీ, లోకము ఇచ్చే విలువా చేసే విమర్శా |పధానమనీ, 


(భాంతిలో ఉంకే ఆ జ్ఞానోప అబ్బి ఎలా అవుతుంది ౨ 


శరీరము ఒకే అనీ, లోకముతన్ను గూర్చి విమర్శిస్తూనే 
ఉంటుందనీ వాటితో తాదాత్మ్యం పెట్టుకుని బాధపడి గత 
జీవితములోని స్మృతులు చెరపి వేయరానివిగా వాటిని వ్యక్తి 
అధిగమించ లేనంత కాలమూ జీవునికి శాంతి, విముక్తి ఎక్కడ 2 
“వసుంధర జీవితము నడచుచుండెను. ఆమె జీవితములో 
కాంతి కనిపించలేదు. గత జీవితములోని ౭క్షస్మ తు లామెను 
బాధించుచుండేను. తాను భక్తురాలా ? సంసారిణియా ? ధర్మ 
మైన (పవర్తన గలదా ?. = . లోకమును తాను చేసిన పతా 
రణమును గూర్చి తనకేమియు పట్టదా ఇ తనకు దానితో సం 
బంధము లేదా ? ఒకవేళ పరలోకములున్నచోం దానేమి కావల 
యును ? తానెవరో గుర్తించుటకు విముక్తి. లోకమునకు 
తనకు తాత్తి ఏకముగ నేమి సంబంధమో తెలిసికొనుము 
విముక్తి. అప్పుడే శాంతి. దానికి మార్గము వ్యవస్తరో విశ్వాసము 
కాదు. ఆ విశ్వాసము శిథీలవ్నెనది. అస్పికత్క దానికి సంబం 
దించిన సూ. తములలో విశ్వాసము కూడ దానికి మార్గము 
కాదని తెలిసినది. మిగిలిన దేమిటి ? రస మార్గము. 


సంగీతము, . సాహిత్యము, నాట్యము రసమార్షము. 
వసుంధర: చివరకు చ్చెణికుడు, సంగీత విద్వాంసుడు పశుపతి 
ct ణా క. జాకి 

శ్ఞా(ప్రిని గురువుగా. ద్రరెకరిందా. సళ్టుపతి శాస్తి వెన్నెలల్‌ 


1], 


చాప చేకొని వీణ వాయించుచుండెను. 
రాగమును వాయించు చుండెను. * . 


హీందూసా ని తోడి 
హో ! ఏమి రాగము! 
ఆ సాధారణ గాంధారము నుండి షడ్మమమునకు జేరిన ధ్వనితో 
(శీ రామచం(దుడు సీతను వనవాసమునకు బంపినట్ళు నలుడు 
దమయంతి చీర చించుకొని పోయినట్టు, (దౌపదీ వ్యస్తాప 
హరణము జరిగినట్టు, పుత వియోగార్హ యయిన తలి 


దుఃభించినట్ము, పరమేశ్వరాను గహములేక జీవితమంతయు 
థిథీఎమె నట్లు హృదయములో దిగులు పుట్టచుండెను. 


అంత దుఃఖమయమెన యా |శుతులలో వెనుక నొక మాధు 
ర్యము నందు బర్యవసించినట్ను సర్వదు ఃఖము ననూహితమ్మెన 
యొక శాంత భావము నందు పర్యవసించు చుండెను. ఆం ec! 
ఆ శౌంతిని పట్టుకొన వలయును.” ఇది నవల ముగింపు. అప్పటి 
విశ్వనాధ మనఃస్పితికి చక్కని దర్పణము, 


“చెలియలికట్ట ముగింపూ “స్వరానికి నిచ్చనల'” 
ముగింపూ పోల్చి చూస్తే తెలుస్తుంది విశ్వనాధ దృక్పథంలో 
వచ్చిన పరిణామం. వ్యవస్త లో విశ్వాసం సాధన మార్గం కాదని 
తెసుకుని అనుభూతి పథం స్వీకరించారు. అది రసాను భూతి 
ద్వారా సాధన. ఆ సాధన ఎటువంటిదో దాని ఫలరితమేమిటో 


తెలియజేసే నవల 'తెణచిరాజు . 


_ “తెజఅచిరాజూ 


ఈ నవలలో కధానాయకుడు సారథి నటుడు. సారథి ఏ 
వ్యవస్సకూ సంబంధించని వ్యక్తి: వివాహితుడు కొడు; మతవ తో 
(పసక్షి లేదు; చివరకు జమోందారుతో గూడ (రాజ 
కీయ వ్యవస్త తో) అతనికి సంబంధము లేదు. “వేయు పడగలు 
నవలలో “ఒక మహా సంస్తిను సమర్శించ బూనుకొన్న విశ్వ 

న జమోందారు మతము, వివా 
హము అను వ్యవస్పల ధర్మ నిరూపణం కోసం (పయత్నిస్తూ 
వ్యక్తికీ వ్యవన్నకూ గల భేదం విస్మరించి ఆ రెండూ ఒకే 
అనే (భాంతికి లోనయ్యారు. కాని వ్యవస్థ ద్వారా వ్యక్తి ఎంత 
వరకు ఆధ్యాత్మికంగా ఉద్బ్భరింప బడుతాడు ? తత్త ఎ దర్శన 
మున కనువ్నెన సాధనకు కేవలం సామాజిక వ్యవస్థ (పయో 
జనం ఎంత ? అనే విషయం తర్వాతి నవలచ్నో తేట తెన్నెంది: 
“చెవియలి కట్టు నవల వివాహ వ్యవస్థ _విజన్వరూపాన్నీ, *న్వర్నా 
నికి నిచ్చెనలు మత వ్యవస్త నిర్మాణ తం(తాన్న్సీ “తెజచిరాజాి 
జమిందారీ వ్యవస్త శుష్క గాంభీర్యాన్నీ నిరూపిస్తూ, 
ఈ మూడింటిలోనూ. కాంతొకనకముల (పభావమే క్రీలకమనీ, 
ఈ వ్యవస్థల మొద ఆధారపడటం ద్వారా ఇ వ్యక్తి కి విముక్తి 
భేద్ధనే' సత్యాన్ని స్ఫుధింస జేయటంత్తో చివరకు. విశ్వనాథ 


య 


నాథ దానికి ముఖ్యాంగముల్లై న 


యం 


© 


భారతి 


ఏ వ్యవస్గకూ సంబంధించని వ్యక్తిని కథానాయకుడుగా స్వీక 
రించారు. నటుడ్డెన సారధి మార్గము రసమార్శ ము. 


“సారధి (పౌఢుడు. అవివాహితుడు. అతని శీలమును 
గూర్చి యెవ్వరికిని మంచి యభిపాయము లేదు. ఉండవలసిన 
వసరము లేదని యతండే చెప్పుచుండును. లోకమునందు 
కీలము ద్విధాభూతము. ఈ రెంటిని రెండుగా చూచుట 
లోకము నేర్చుకొనవలయును. . . (2వ ఆధ్యా) అని సారథిని 
గూర్చి వర్ణన మారంభించుటలోనే, వ్యక్తికి లోక విమర్శనము 
వెలిబుచ్చిన 
సందేహమూ, దాని తాలూకు (భాంతి ఈ నవలలో విడీ పోయిం 
దని (గ్రహించాలి. సారథిగో నీతి (పమాణము వ్యవస్తాగతము 
వ్యక్తిగతము. “తన యధిక కామభావమును వ్యక్తి 
సంఘ వి దోహకరము కాకుండ కులటాకులమునందు నెరవేర్చు 
కొనుచుండును. సారథీ యట్టి వాడు. .. ** “ఒక కుల 
(సీని తాను కోరి ఆమెను ధనాదుల చేత మోహ పరచి 
యామెను వశ పరచుకొనుటకు దానెస్పుడు (ప యత్నించడు. . 
మిత గృహముల యందతడు పరమ సాధువు. . ఆతడందరిని 
చెల్లెండవలెం గూతుం(డవలెం జూచును. . (2వ అధ్యా) 
ఇట్టి సారథి ఆంతర్యములో ఒక సంఘర్షణ వచ్చింది. దాని 
తోనే థా (ప్రారంభం. వాసంతి, సారథికి సమ వయస్కుడూ 
మితుడూ అయిన శికీషుని కొమార్తె. “నేను వాసంతి కెట్టి 
నాదనో నీవు నట్టి వాడివే. ఈ నాటి నుండి వొసంతి యొక్క 
యాత్మ రళ్ళణము చేయువాడను నేను కాదు నీవు. ఆమెలో 
స్వర్శో కతి వెలిగించవసిన వాడవు నీవు. ఆమె యాత్మను 
దీర్పదిద్ద వ౬సీన వాడవు నీవు. . (రవ ఆధ్యా అనుమాట తో 
శిరీషుడు వాసంతిని సారథీకి అప్పజెప్పినాడు. వాసంతికి సంగీత 
ముతో అభినివేశము, సారథి వలన నాట్యములో గూడ (పవే 
శము కలిగినది. ఆమె ఒక విశిష్ట (పకృతి. వయసు వచ్చినను 
ఆమెకు ల్లెంగిక (పవృత్తిని గూర్చిన పరిజ్వానములేదు. దానిని 
గూర్చిన స్పృహ, సారథిని స్ప ఎశించుటడో గల సుఖము ద్వారా 
అతనితో మోహినీ రుక్మాంగద నాటకములో నటి చిన 
సందర్భములో ఆమెలో వే గొస్నది. ఆ సందర్భము మొదలు 
సారథిో*ో గూడ ఆమె మోద (కొత్త అనురక్తి, వాంఛ, మొల 
'కెత్తినవి. ఈ వాంఛూ అతనిలో గల వ్యక్తిగత మ్నెన నీతికీ 
సంఘర్షణ _ ఏర్పడింది. 


(పమాణము కాదా ? అని రచయిత పూర్వము 


కొదు, 


“సారథీ తనలోని వాంఛను జయించటానికి (పయత్ని 
స్తాదు. ఈ (పయత్నము సౌందర్యాన్ని గూర్చి జిజ్ఞాసతో 
(పారంభముః ఎరీదుకంటే వాసంతి సౌందర్యము ఆ వాంఛకు 
హొతువు. '“పొందర్యోపాసన యనగా వస్తుతత్త్వ విచారణ 


చేయకుండ బాగుగా నున్నదని సంతోషించుటయా ? ఆసనం 
తోషమునకు లోతు లేదు. (కిందం గాలు తగులు చుండును" 
ఆ సంతోష మిం(దియములలోతు. ఉపాసన వలన  గలిగెడు 
నానందవు లోతిం దియముల నంటరాదు. ఏ సౌందచ్యోపాసన 
ఇం దియముల కంటకుండ లోత్మెన యానందమునిచ్చాను ? 
. (5వ ఆధ్యా ఉమాపతి నాట్య 
విమర్శకుడు. సారధికి ఒక విధముగా గురువు. ఆ గురువు వివ 
ర్ఫిస్తాడు. “మనస్సున్నది. బుద్ది యున్నది. అంతఃకరణ 
మున్నది. వెనుక శుద్ద సత్త వ్రమున్నది. (పస్తుత మ్‌ నాలు 
పొరలు తీసికొందుము. ఈ నాలొ క దానికంటు నొకటి రోత 
నవి యధికమ్మెనవి. మనమన్ని వస్తువును మనస్సుతో 
స్ప్సశింతుము. ఆది సతో యసతో యంతఃకరణము నిర్భ్య 
యించును. ఆ నిర్ధయము శుద్ద సత్త వ్రము లొ ఎక్కు సామా 
ప్యము చేత జరుగును. . . అంతఃకరణమునందు జాాగత స్తితి 
యందున్నవాడు మనో బుద్భులతోం గూడియే యుండును. 
మనసు లేనిచో నిం్యదియములు లేవు. ఏ యుపొసన చేసినను 
నావరణ విశిషషృమెన ఈ మనస్సును దాటిపోయినచో నుపా 
సన ఫరోన్ముఖ మ్లెనక్లే సౌందర్యము (భాంతి యే యగును, 
(భాంతి యందుపాసన యెట్టుని (పశ్నలేదు. ఉపాసన యనగా 
భాంతి విషయాల న్య్మాశయించి (భాంత్య తీఠతమ్నెన స్త్రి తిని 
బొందుటయటే.” ఇది సిద్దాంతము. మార్గమును గూర్చిన 
వివరణ. ఉమాపతి సాంతముగా కని (9 ఆధ్యా “పెట్టినది 
కాదు. పొతంజలిని చదివి చెప్పినది. సారథీ దినిని మననము 
“సముదపు టొడ్డున గూర్చుండి దాని 
నభ్యాసము చేయుచుండెను. ఆతని కొకడు తోచెను. ఇది 
నాట్య వేళ ననుభవముళోనికి రావలయునని” (10వ ఆధ్యా) 
దాని కనువ్చైన ఇతోక్తము “కామ దహనము” అని నిర్ణయించి, 
ఆ నాటకము కిరీటి అనే యువకవి చేత (వాయిస్తాడు సారథి. 


ఉమాపతి ఇచ్చు నన్నాడు. . 


చేస్తూ ఉంటాడు. 


సారథి తనోని కామవా.ఛ నంతయు వాసంతి 
యందు పుజీభవింప జేసి “జ్ఞాన ఖడ్గముతో నొవ్కుసారి 
నరుకవలె:ని  సంకల్పిస్తాడు. వొసంతిోోో సర్వ సౌందర్య 
భావము ఆరోషపించటానికి ఆమెకు ఎన్నో “సుందరముల్లె న 
భంగిమములి నేర్పుతాడు. అభ్యాస సమయములోనూ, వాటక 
ములో కాముదహనము జరిగే రంగానికి ముందూ, వాసంతి 
శరీర స్పర్శ ద్వారా తనలో ఆ వాఐఛకు | పోద్బ .ము కల్పిస్తాడు. 
చివరకు రంగము మొద అభినయము : “వాసంతి సోయి శివుని 
వద్ద మోకరించి కూర్చుండె,. శివుడు కనుల దెరచెను. ఈమె 
పూవుల బుట్టు శివుని కందించెను. అస్పుడు బాణము పడె” 
అట్టు నిశ్చలముగా గ్థూర్చున్న సారథీ 'యొడలి యెరతనమో 


[2 


మాడునవలలు 


సర్వము మారి పోయెను. జడలు తెల్బపడెను, అతని శరిరము 
నందున్న (పత్యంగుళ సహ(స్రాంశము వేటు శరీరము పులకరిం 
చెను + *, సారథీ కనులు సెద్దవిగాం దెరచి పొర్వతివంకం జూచెను. 
వాసంతి భయపడెను. ఆమె వెనుక వెనుకకు బోయెను. శివుడు 
కదలలేదు. కదలెను, [పక్క చూపు చూడలేదు. చూచెను. 
నవ్వలేదు. నవ్వెను. +, . శివుడు నాల్లున్నెపులు బరికించి 
చూచెను. (పక్కతెరలోం (బత్యాలీఢ పాదుడ్డెన మన్మథుడు 
కనిపించెను. శివుని నోటి వెంట హుంకారము బయలు దేరెను. 
సారథి తన ఫాలమునందు నొక్కెను. ఫాలనే తము యొక్క 

కనురెప్పలు తెరచికొని లోనుండి మన్మధుడున్న తావున కెరని 
సభికులందరు దీనిని చూచుచుండిరి. 
కన్సు తెరన్నెపునకు మరలు సరికి నచ్చట యెరని మహాగ్టి 
మండుచుండెను. తెరలో నుండి హా హా యని కేకలు వినిపించెను, 
వెంటనే తెరపడెను. . . లోన సారథి తన కంటి నుండి మంట 
వెలికీ నటించిన సమయమునందే 
పీట మీద నుండి (క్రింద బడెను. _ వేషధారులందరా ముట్టు 
మూగిది. వాసంతి వచ్చి యాదుర్జా పడుచుండెను. * *, సింఎని 
తెరవెనుకకుం దీసికొని పోయిరి. . ఉమాపతి తలుపువేసి సారధి 
చెవిలో నేదియో చెప్ప నారంభించెను. రెండు నిముసములు 
గడచిన తర్వాత సారథికి స్మృతి వచ్చెను. . . ” (12 ఆధ్యా 
ఇది సారథికి కలిగిన రససిద్ధి, కాదు యోగసిద్ది అట. ఏకవీరల 
ఏకవీరకు కలిగిన యోగసిద్దిని గూర్చిన రచనతో = స రచన 
పోల్చి చూస్తే అంతరమేమ్‌టో తె.ఎస్తుంది. అది భా 
దర్శనము, ఇది రచయిత ఊహ. దానికున్న శక్తి దీనికి లేదు. 
దానిని నమ్మినట్టు దీనిని మనం నమ్మలేము ! 


ఒక తీగ వ్యాపించెను. 


వచ్చినట్బు కూర్చున్న 


నిజానికి సారథిలో నియమానికీ కలిగిన 
సంఘర్షణ తీ వరూపం దా ఎనే లేదు అనిసీస్తుంది ! వాసంతితో 


నాంఛకూ 
సంసర్గం ఉన్నంత కాలమూ స్పర్శాదుల వలా ఆ వాంఛ 
తీ_వరూపం చెందటమే కాదు, నెరవేరుతూ ఉంది కూడా ! 
లైంగిక సం యోగం ఒక్కతే ఆ వాంఛకు స్వరూపం, ౬క్ట్ల $౦ 
అనుకోవటం ఆత్మవంచన. నియమం పటిష్టమూ తీ వమూ 
ఫరితం అంతఃకరణము నందలి 
సించి, శుడ్దృసత్త మును 
భూతి కాదు. సారథి పడిపోవుట కేవలము మననంవల్బ కలిగేఆత్మ 
Gis (Self జ Hypnotism) కావచ్చు ననటానికి 
వీలున్నది ? సారథికి కలిగిన అనుభూతినల్భ అతని “జీవగత 
గ చాంఛ నకించి పోయినదా ఇ పోయినచో వాసంతిని 
గురించి ఇంత విచారణ తన కెందుకు 2 ఓరి పిచ్చిసారథి ! 
ఉక్క |స్తీవాంఛయేవా: వీయందున్నది 3. నీది మాయను 


అయితే తప్ప సంఘర్షణ 


జాగృతిగా పర వ స్ప ఎ్రైశించిన అను 


గెలువ వలయునన్న (పయత్న బాహుళ్యము గల జన్మకాని 
గెలిచెడు జన్మకాదు. = .”* (12వ ఆధ్యా) సారధిలోని ఈ అవి 
ఢౌసమునకు వాసంతి ద్యారా రచయిత చెప్పు సమాధానమూూ, 
ఊరడింపూ వ “శివుడు మన్మథ దహనము చేసినపుడు పార్వతి 
మన్మధుని (బదికించెను. నీవా నాటకమును దూరము పోనీయ 
లేదు. నీ మేలే నీవు చూచికొంటివి, నా మేలు నీవు చూడలేదు 
నీవు స్వార్ధ పరుడవు. తరువాత శివుడు సొర్వతిని బెండి 
యాడెను. కామజేత యగుట మానివేసెనా ? ఇప్పుడును గామ 
జీత యనిసించుకొనుచునే యున్నాడు. . . యోగు లందరును 
సమాధిలోననే 
సంభవము కాదు. సమాధిలోసనికి 
లోకములో నుందురు. లోకముతో వ్యవహ 
లోకముతో వ్యవహరించినంత మా(తమున వార్త 
కాకపోరు. యోగి యనగా లోకవృత్తమునం 
దుండి ఇది యంతయు మిధ్య యను జ్ఞానము కలవాడు. నీ ఇవు 
డన నంతియే. మన్మథ దహనము చేసినాడు. మరల నమ్మ 
వారిని బెండ్డియాడినాడు. పెండి యాడియు (బహ్మచారి యే, 
బిడ్డలను గని కూడ (బహ్మచారియే. ఏమి, కుమారస్వామిని 
గనలేదా ఇ. . . “' ఇది వరూధిని (పవరునితో తర్కించిన 
విధము ! కాని సారథీ చచిత్తుశుద్ని మెచ్చుకో దగినది. “తనక 
నీచస్తీ గతమ్మెన వాంఛ యున్నట్టుత్తమ (స్తీ యందు 
వాంఛ యుండదు. తన నీచబుద్ది యటు వంటిది. తాను 
స్తీ వాంఛను గలువలేదు. ఒక దురదృష్ట వశమున నొక 
పూర్వ ఎంత దుష్ట సంస్కార య దనమనస్సూ 
నీచ స్తీ ల నభిసరించు చున్నది. తాను సీ స్పవాంఛను గెలున 
లేదు. తనకు వాసంతి యందు ,( బేమలేదా ? ఇంత సులభముగా 
బాప్య కాందగిన యామె నంగీకరించక పోవుట చేతం దనకామె 
యందు ('పేమలేదనియే చెప్పవలయును. ఆమెను దాను స్వీక 
రించక పోవుట ((పేవులేక పోవుట చేతనా, ఇతర కారణముల 


(బతికి యున్న (పతి నిముసము 
యుండరు. ఉండుట 
బోదురు. మరల 
రింతురు, 


యోగులు 


నిర్వికల్ప 


వలననా ౨. . ఆమె పసికసరుపీందె. తాను వడలి పోయిన 
కాయ. ఆమె జీవితమును దాను భస్మ సాత్క వ్రతమును 
జేయడు. విచారించగా సారథీకి నామె యందు దనకున్న 


ఈ (పేమయే, యామెను నిరాకరింపం జేయుచున్నది. ఇది 
(_పిను కాదనునా ౫. . తనలో (స్కీ వాంఛ చచ్చినదో లేదో 
యది వేరే విషయము. *ి (16వ ఆధ్యా) అసలు కామవాంఛ 
చావలేదు, తనకు వాసంతి మాద (పిమయున్నది కొని వాంఛ 
లేదు. అయితే గజం మిథ్య, పలాయనం మిథ్య అన్నట్టు సారథి 
వాసంతి మొద వాంఛ నూహించుకొని దాన్ని నియమించటం 
ద్వారా నాట్యములో పొందిన యోగసిద్దీ, చేసిన కామదహ 
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భారతి 


నమూ మిక్యోనా ? అదీ ఒక నాటకమేనా ? సారథీ సాధించిన 
దెమిటి ? ఆ 


"దీనికి రచయిత సమాధానం : అది కొముదహనం కాక 
పోవచ్చు, జితేం దియత్వం అబ్బలేదు. కొని అది యూగసిద్ది 
తప్పకుండా అవును. “సారధి యోగికాడు. కాదనుటకు వీరు 
నేదు. కూర్చుండి హఠయోగాదు లభ్యసించి కొందరు యోగు 
పాతంజల మనో, దఢిను చేత, 
నిరంళర భావన చేయుట చేతం గొందరు 
ఈ శౌంకర మత 


అగుదురు. ఇది నూర ము, 
నేక విషయమును 
తూగులగుటురు. ఇది శాంకర మతము, 
సంబంధమ్మెన యోగ మార్గ ముస లేశ భావము సారదియందు 
లేక పోలేదు. . . అతడు యోగి యగుననుటకో కాదగుటకో 


కామ కోధ దూషితమెన లోకమున కేమి తెలియును ?.., 


నార 
tas 


ఇట్టి యోగము (పయత్నము లేకుండ సంకల్ప మా(తము 
చేత ఫలవంత మగును. ళసలోని శక్తి కిరీటి యందు న్యాసించ 
వలెనని యతడు (పొద్దు టి సుండి యనుకొనుచున్నాడు. ఇపుడు 
కీరిటి మాటాడిన మాటలతో? గిరీటి యందనవధికవెే 
("పేమ కఠిగను. ఆ (పేమలోం గౌగలించుకొనెను. ఆ కౌగిలిం 
నతడనుకొనకుండ నతని వ్యాపారవంత 
మయ్యెను. అతనిలోని శక్తి కిరీటి ౫ోనికిం బవహిఐప జొచ్చెను. 
(1 7వ ఆధ్యా) సారథి తన తనూలక్టణములను కిరిటి గోనికి (పన 
హింప జేస్తాడు. ఫలితం వాసంతికి కిరీటి స్పర్శ సుఖ్యపద 
మవుతుందట ! సారధి వారిద్దరినీ దంపతుల్ని చేస్తాడు. రచ 
యిత ఇంతటిత ఆగలేదు. సారథీ స్పర్శ వాసంతికి సుఖ| పదం 
వటం ఆగిపోతుంది ! “ఒక కొయ్యను ముట్నకొనునట్మున్న 
ది'ట 1 అంతే కాదు. వాసంతి సారధి శరీర స్పర్శ నావరించి 
యున్న స్తీ సంబంధి కాముభావము. “ఆ కామభావన యం 
తయు నిటు కిరీటిలోని కోడ్చుకొన్నది. 
. నేనేక్టు(ద విద్యలు నేర్చిన వాడనుగాను. 


న 


ఎ 
రు 


సంక౭ ము 


ఇట్యోడ్చి కొనుట 
నా సంకల్పము. | 
ఇది పరమేశ్వర సంకల్పము. . 
రచయిత సంకల్పము అంకే బాగుంటుంది ! సారథి జితేం| ది 
యత్వానికి ఎంత సులున్నైన మార్హం సంకల్పించారు రచయిత! 


జ పరమేశ్వర సంకల్పము కాదు 


ఇది కామాన్ని వదల్బుకోటానికి కష టంలేని అడ్ను దారి మా(తమే 
కాదు, వాసంతిని కిరీటి కివ్వడంలో సాగథి' అహంకారానికి 
ఏమాతమూ నొప్పి తగులని అడ్ముదారి ! ఒక (స్తీ మాద 
వాంఛ ఉండటం కామం, కామంతోబాటు ఆ (స్తీ మొద 
అధికారమూ హకూ్కూ ఉందనుకోవటం కానుంతో ముడివడ్డ 
అహంకారము, స్వార్హము. కామంలేక పోయినా కేవలం అధికారం 
ఉండాలి అనుకోవడము దురహంకారము ! మొదటి రెండూ 
క్షృంతవ్య మైనా మూడవది కొదు ! సారథికి వాసంతితో గల, 


సంబంధాన్చి మొదటి నుంచీ పరామర్శించి చూస్తే గోచరించేది 
సారధిలో అహంకారము, అది పోయిన వింత పోకడలు : సారథికి 
వాసంతి మొడ నాంఛలేదు ; కొని ఉందనుకోవడం, దాన్ని 
జయించడం, మళ్ళీ లేదనుకోవడం, కిరిటీకీ ఆమెకూ "పెళ్ళి 
సిద్దం చేసి మళ్ళీ ఉందనుకోవడం (ఓహో ! నాకు దెలియ 
కుండ వాసంతి మొద నా కెంత కోరిక యున్నది ? ఏమి జీవన 

లోనిపొరలు పైని పొరలు నెన్నికంవు” 
(—17 అధ్యా) దాన్ని యోగం ద్వారా కిరీటిక బదిలీ చేశానను 
కోవడం, చేస్తేనేం చివరకు ఆమె ఆత్మ తనదే ననుకోవడం-ా 
అందుకే ఊరువిడిచిన నాలుగే దు ఏళ్ళకు సారథి తిరిగి వచ్చి 
నట్ఫూ, మోహినీ రుక్మాంగద వేయుచుండగా వాసంతి వెళ్ళి 
కాగలించుకొన్నట్న, ఆ కౌగలింతలో ఇదరూ మరణించినట్ఫూ 
కధ ముగింపు !-- ఈ దురహంకారానికి ఎక్కడ స్వస్తి 2? 
ఎప్పుడు విముక్తి ? సారథీ వంటి “_పొఢుపోకి సాధన మార్గం 
కామాన్ని అహంకారాన్ని జం౨ంచడం ౩ 
సారది రో శరీరగళవ్నెన కామవాంఛ సగము చచ్చి నది, లౌకిక 
వెన తదితర వాంఛ) పట్ట నివృత్తి ఉన్నది, కాని అహం 
కారము పెట్టని కోటగా ఉంది. రసమార్షము ద్వారా అహంకార 
చేసేందుకు వీవున్నది : కాని సారథి ఊహ 
అటువ్నె పే (పసరించదు. (పసరించినా ఎంటనే అది (పధా 
నం కాదని వదలి ెబ్మూతుంది. “తాను బాణాసురుడు 
నీ కృష్ణ దేవుని చేత బాణుని యహంకారము నిర్మూలింప బడి 
నది. అహంకారము చచ్చిన గాని జీవుడు ముక్కుడు కొడు. తన 
లింగ సంబంధమ్మె న వాంఛ చావవలయును గాని తన యహం 
కారము సమసి పోయినంతట నేమి (పయోజనము 2 పిచ్చి 
కుదిరితే గాని పెళ్ళవదు, పెళ్ళయితే గాని పిచ్చి కుదరదు. 
అన్నటు కామమూ, అహంకారమూ ఒక దాని మారువేషం 
మరొకటి ! వాసంతి మొడ వాంఛ ఉందో, లేదో, ఆమెతో 
సంబంధం (తెంచుకోవారో లేదో నిర్భయం కాకపోవడం అహం 
కారము ఆడించిన నాటకమే | 


కకణము ! మనస్సునకు 
ల by 


జందుంచటం కాదు, 


నిరూ ఎనం 


సారథి వ్యక్తి గతంగా, రంగనాథము, అవధాని, జమిోం 
దారు, అర్జునరావు శిరీషుడు మొదల్చెన నాగరక వ్యక్తుల 
కంటు అధికు డనటంలో సందేహం లేదు. రంగనాథము 
యొక్క కుత్సితము నిర్వహించిన కథ నవలలో చాల సమర్శంగా 
చితింపబడిన, ఆకర్షణీయమ్మెన డలోకవృత్త్యము. వాసంతి 
పాత ఒక విశిషుమెన సృష్టి. | అసంభావ్యమేమా కాదు. 
పాతి వత్యము శరీర లక్టణమో ఆత్మలక్షణమో నిష్కర్షగా 
తేల్చలేదు గాని అది వ్యక్తి లక్టణమే వ్యవసా ధర్మము కొదవి 
విశ్వనాథ ఈ నవలలో [స్తీ పాతల ద్వారా చేసిన నిరూపణమ్యు 


(| 
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మూడునవలలు 


విష్ణవాత్మక మనది ! కాని కథానాయకుడ్డెన సారధిని చి తించు 
టలో రచయిత యొక్క అన్వేషణ పూర్తిగ అస్త్పృవ్యస్తష్నా 

సోంంది. రసానుభూతి ద్వారా సాధన అహంకారము ఘువ్‌థ 
వించని లేత | పాయము వారికి మేధా (వవృత్తికం మ హృద 
యానుభూతి (సధానమ్మెన వారికీ గాని, 
యుక్తి. (పత్యుక్తులతో తర్కించే వారికి, దేనిరోనూ (పగాఢ 
మెన విశ్వాసాన్ని నిలుపుకోలేని వారికీ కాదు. వారు “నేతి, 
నేతి అనుకుంటూ ముందుకు వెళ్ళ వలసిందే ! నట డైన 
సొవథీలో రచయిత చూసీన తర్కించే గుణము అతనికి 
వాసంతి పట్ట గల భావమేమిటో నిశ్చయించి చూసేందుకు 
"పెద్ద (భాంతిలో తికమక 
అహంకారము అతని నాట్యు కాశలము ళో 
లోకము చెపు (పసరించక పోవచ్చు కాని 
సంబంధము గల వ్యక్తు ౬వ్చెపు ("పేమగా, నాతృ్శ్య 


9 ర్‌ 
సిద్దా రతాలతో 


బదులు అతణ్ణి లాడిస్తూ 
వచ్చింది. సారది 
నిష్యమ్మెనది, అది. 
తన 
ముగా స్నేహముగా, కొముంగా వివిధ రూపొలో 
ఆ అహంకారాన్ని జయిస్తే కాని సారధి యోగి కాడు, కాలేడు! 


ల్లీ అక | 
భావన ద్వారా; సంకల్పం వల్ల అది జరిగే పని కాదు ! 


ఇ (పసరిస్న్టంది. 


విశ్వనాధ సారధికి ఆపాదించిన యోగిత్వము ఊహ, 


కల్పన. దానికి ఆయన చూపిన శాస్త (పమాణము చాలినది 
కాదు. బహుశ శ్రీరామకృష్ణ పరమహంస నిర్యాణమునకు Shs 
వివేకానందునికి తపస్సు ధారవోసిన వనము గుర్పు.లో ఉండి 
ఉండవచ్చునేమో ! కాని ఎక్కడి సామ్యము ! ఐదేళ్ళ తర్వాత 
సారథి తిరిగి రాగా “ఏ స్పర్శ గుణము సారథి శరీరము నుండి 
కిరీటీ శరీరములోనికిం (బవహించిదో యా స్పర్శ గుణము 
సారథీ శరీరము నుండి వాసంతికి చేవేయు వుడుంగు లెక్కువ 
కనిపించను. సారధికి వాసంతి యందు గూడ నక్షే కనిపిం 
చను. రంగ భూమియందే యా కాగఠింతలో న ఇద్దరి 
(ప్రాణములు శరీరముల నుండి వెడలిపోయెను.” ఇది ముగింపు. 
“పాపం, ఆ కిరీటీ, వాసంతిని గురువుగారి దగ్గర దానము 
పట్టిన ఆ కిరీటి గతి ఏమి ? సారథిళో ఆ స్పర్శ గుణము ఒక 
సారి పోవుట యేమి మళ్ళీ తిరిగి వచ్చుట యేమీ ? ఇటువంటి 
జ యోగశాస్తాన్ని అకాల పాలుచేసే సేవి! 


సారథి అహాంకారమును పోష్నించుటక్కు. క పడిన 
పాట్లు. నవలలో సెద్ద లోపంగా _ (పత్యక్ట మనవుత్తున్నది. రంగ 
నాథము సూ(తధారుడ్డె న కథ] మిగతా. సాాతలలో గల సహ్హ 
జత్సవమూ్యూూ ఈ నవలలో ఎన్నదగిన విషయాలు. ఇక్కడ మళ్ళీ 
రచయిత ఉద్దేశంతో భేదించే విలువలే సాహిత్యము దృష్టో 
గోచరమవుతున్నాయి | 





సహించలేని బాధ ఉందా! తీవంగా దురద 
వుందా? మంటతో నెత్తురు పడుతుందా? 
అమోఘమైన చికిత్స ఎంతమాత్రము కాల 
యాపన చేయవద్దు ! ఉపేకిస్తే తీవ్రమైన పరి 
స్థితులకు దారితీసి- శస్త్ర చికిత్స తప్పనిసరి 
కూతుంది. సకాలంలో హెడెన్‌సాతో ఉపశమ 
నాన్ని పొందండి. ఇది నమ్మకమైన జర్మను 
మూలశంక విరేపనము. 108 దేశాలలో వైద్యు 
లందరూ శిఫొరను చేస్తున్నారు. హెడెన్‌సా 
శీఘంగా గుణాన్ని చ్చి బాధను దురదను 


, శమింపజేన్తుంది-విరెచనము ఎంతమా[తము 


కష్టమనిపించడు. హెడెన్‌ సా లోజుండే 
అమోఘమైన మందులు సామర్థ్యంగా 
గుణాన్ని కలిగించిర క్రశంకలను ముకుళింప 
జేసి ఆరోగ్యకరమైన టిస్యూ రంథాలపవృ 


ద్దికి సహకరిస్తుంది.గమనించండి.మూల శంక 


అకు సకాలంలోహెడెన్‌సా చికిత్సచేనుకుం కే 
మున్ముందు శస స్త్ర చికిత్స అవసర ముండదు! 


సడెన్‌ సాలో మత్తును కఖించే మందులు 


ఏమియు టేవు ే 


¥ 
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అసలైన జర్యన్‌ సూతాలకు అనుగుణంగా 
. ఇందీయాలో. వీరిచే తయారు నన. 


ది డాలర్‌ .కంపెనీ.. 
3వ, తంబృబెట్టి స్త్రీటు మ(దాసు-1. ES 
(వవీస్టి పొందిన కెమిష్టు లందరివద్ద లభిస్తుంది. ' 
వవ... 


we 


శా.ర శి 


“ఏకవీర నుండి తెఖిచిరాజణు వరకు విశ్వనాథ దృక్చ 
థము పొందిన పరిణామం చూస్తే ఒక ఆవర్తము పూర్తయి 
నటు తొన్నుంది. *ఏకవీరిలోని రససిద్ది (యోగసిద్ది) 
వె పునకే *“తెజుచిరాజు'లో మళ్లీ మరఠినట్లు తె ఎస్తోంది. కాని 
a (se) రొ చి 
మొదటి రచనలో నున్న దర్శనమూ చిత్తశుర్సీ ఈ తర్వాతి 
రచనలో (తత్త వం విషయంలో) లోపించి, ఇది కేవలము 
ఊహాగానముగా తేలిపోయింది. "హై ౦దవ 

జ గ 3 యార్‌ 
నిబద్దమ్నైన విశ్వనాధవారె దృక్పధము '*ఏకవీరీలో తత్త్వ 
దర్శనము స్టాయినుండి “వేయు పడగలిలో వ్యవస్థా ధర్మ 
సమర నమె , *“చెలియలికటే “స్వరా నికి నిచ్చెనంిలో కేవలం 

యు ర యు tas 

వ్యవస్త 'తెఅచిరాజా'లో వ్యక్తి సాధనను గూర్చిన ఊహాగాన 
ముగా తేలిపోయింది. (పవేశికలో సూచించినట్లు విశ్వనాథయ 
(పభావితుణ్జి వేసిన సమకాలీన భావసంచ. నములో ముఖ్య 
మెనవి (Romanticism), 
వాదము. కార్చనిక వాదాన్ని పరిపుష్టం చేసే తత్త వ్ర దర్శిగా, 
"'హీతువాదానికి (పతి ద్వందిగా ఆయన సాహిర్యోకృషి (పారం 
భించారు. కాని తత్త్వ దర్శనము నుంచి వ్యామోహానికీ,౫ 
విశ్వాసం నుంచి విచికిత్సకూ ఆయన ఎలా (పయాణం చేశారో 
స్పై (గ్రంధాలు నిరూపిస్తున్నవి. పోతే ఆ వ్యామోహాన్నీ విచి 
కిత్సనూ అధిగమించే (పయత్నం చేసి మానవుణ్ణి వ్యక్తిగా 
దర్శించే గమ్యం కూడా ఆయన చేరుకున్నట్టు తె_:స్ఫోంది. 
ఈ చివరి సంగతి లోకానికి విశేషంగా తెలియక పోవచ్చు. 
దానికి సాక్ట కం 'తెబుచిరాజాి నవల. 


సం।| సదాయ 


కొర్చనికవాదము కూతు 


విశ్వనాథ వారి (పతిభను ఆలోచన, భావన దర్శనము అని 
మూడు విధాల భాగించినప్పుడు ఆలోచనే మిగతా రెండింటి 
కంచు ఆయన స్వభావానికి (పధానమ్మె_ నదిగా కనిపిన్నుంది, 
ca పరామర్శించిన చివరి మూడు నవలలూ ఆ విషయం 
స్పృష్య్యం చేస్తున్నాయి. *ఏకవీరి, “వేయి పడగలిలో మినహా 
ఆయన దర్శనా శక్తి గోచరం కానళ్లే ! చివరిద్దెన “తెజుచి 
రాజి నవలలో భావనాశక్తి కూడా కేవలం ఊహాగానంగా 
తేలిపోయే (పమాదం పొడసూపింది. ఆలోచన అంకే తర్శించే 
గుణం. ఈ గుణం విశ్వాసాన్ని నిలవనీదు. దాన్ని శిథిలం చేసి 
ముందుకు సాగిపోతుంది. ఒక ఆవర్తం పూర్తి అయితే కాని 
దాన్ని అధిగమించే స్పితి రాదు. విశ్వనాథలో ఈ ఆవర్హం 
తత్త్వం నుండి వ్యవస్తృక్కూ న్యవస్త నుండి వ్యక్తిక్కీ వ్యక్తి 
నుండి మళ్ళీ తత్వానికీ (పయాణంగా రూపాందినట్లు 
ఆయన సాహిత్యకృషి ద్వాతా * అవగాహన అవుతున్న విషయం, 


Cr + 


సంఘ నంస్కరణం, జాతి వునరుజీ వనం, సాహిత్యంలో 





నవ్యత-- ఈ మూడింటి దృషా జ § నిశృనాథ వారె దృ్పథం 
సం(పదాయాన్ని చ%్క్టాగా 
జరుగుతుందని 


సంస్కరణకు వ్యతిరేకం, కారణం 
అరం చేసుకోవటం వల్లే జాతి పునరుజ్షీ వనం 
ఆయన  విశ్యానం, కాని వ్యక్తు లలో, పరిస్తిను జాక్‌ భిస్న్య్యుం 
చేసుకోవటమం జే 
మార్పు రాగటం నే సత్యాన్ని ఆయన 
జరిగిన 
పోతే, 
విశ్వనాధ నవలను కొవ్యంగా రూపొందించారు. అది ఆయనే 
సాహిత్యానికి కూర్చిన నవ్యత, విశ్వసాహీతి ో త ఎగు నవుకు 


స్టాగం ఏర్పరచిన నవ్యత. 


ఉండటం వ్యూ, సం| సదాయం అర్హ 0 
సంప్రదాయంలో 
నొుదటో గురి ంచలేదు. దాన్ని గురి చేందుకు 


లజ ~2 త్రి శ ర్తి జాక్‌ ఇ 
అన్వేషణ ఆయన సాహిళ్య కృషి (పతిఫలిఐచింది. 


ఊ%'వ్యామోహ మనది (దక్యము( యందు మగుష్యుల 
య-దేకాదు-- ఒకానొక యూహయందు;గూడ వ్యామో 


వము కలుగును. అ యూహ మనకు బాగుగా నుచ్చాట్టనిపిం 
చును* దానిని యథారథనుుగా స్వీకరింతుము, నిచారణ 


చేయము. కొందరకు విచారసహన్నెన బుద్ది యే యుండదు. 
ఉన్న వారి మాటయే ఇది.” (1 7వ ఆధ్యా)-- స్వర్నానికి నిచ్చె 


నలం. 


ఖ్‌ త్మ institution appropriate and 
wholesome for 066 stage of human deve- 
lopment becomes inadequate and even dang- 
erous when another stage has been reached. 
The cry of conservatism ‘it has always been 
thus’ ignores the fundamentals of the theory 
of relativity in philosophy and prictice, 
in taste and morals, 10 politics and society, 
of which the ancient Hindus had a ciear 
grasp... while there has been continuity 
with the past, there has also been progress 
= There has ౨660 no such thing as a uni. 
form staionary unalterable  Hiaduism 
whether in point of belief or practice. 
Hinduism is a movement. nota position; 
a process not a result; a growing tradition 
not a fixed revelation, (The Hindu view 
of life): S. Kadhakrishna.- 


“16 
we 


గోపీచంద్‌ 


పగలు యోగులకు రాతి! అన్నది. - సాంఫిక జీవితంలో 


నిమగ్నులై నవారు (బతుకుతెరువు నేర్చుకుంటారు. తాత్కా 
లిక భోగాలను పొందుతారు. ఒంటరితనంలో, ఏకా! గతలో 
మనస్సుని విశ్వంలో ఉన్న లయను 


అన్నం చేసినవారు, 


సిద్దించుకొని శాశ్వత సుఖొన్ని కరతలావులకం చేసుకుంటారు... 


విసి త్వవాదులకు ఆధ్యాత్మికస్ప ఎహె తక్కువ. అందుకని ఒంటరి 
తనం యొక్క (పథవుదశను, శాశ్యతదశగా భావించి పోర 
పాటు చేశారు ... (పుటలు 114116) ఒంటరితనం 
అంటే భయం ఎందుకు ? ఒంటరితనం ద్వారానే “విశ్వంలో 
ఉన్న లయను సిద్దింపజేసుకోవాలన్న _ నిశ్చయానికి వచ్చిన 
నోపీచంద్‌ సా|తే అస్పిత్వవాదపు హద్బులను దాటి అత్ని ్రతము 


న్ను దృష్టి సారించాడు. 


ల్‌ లం 


తప్పు చెయ్యటం కంబు తప్పును క్ర పించలేకపోవటం 
"పెద్ద తప్పని నేను (గహించానుో అన్న హోపీవంట్‌, "స్నేహితుల 
కృపణత్వాన్నీ, వివుర్శలనూ “పండిత పరమేశ్వరశా( స్త్రి వీలు 
నామా” లో క్షమించలేకపోయాడు ! కొని, ఆ నవల (వాయ 
టమే ఒక విముక్తి. కోపతాపాలను ఆ నవలలో (కుమ్మరించ 
టంతో మనస్సు తేలికపడటమే కాదు, ఆత్మవిశ్వాసము దృథమ్నె 
తను (తొక్కుతున్న దారీ చూస్తు న్న లక్ట్య్యవూ తన ఒక్క 
డివే కావు, తనతోడివా రందరివీ కూడా అనిపించింది గోపీ 
చంద్‌కు. “పరమేశ్వరశా( స్రీ వీలునామా” కధాసంవిధానంలో, 
ముగింపులో ధ ్వనిస్తున్న అర్హం యిదే. వురణశయ్యమీద ఉన్న 
పరమేశ్వరశా[స్పి వెదిక సం పదాయము. సంస్కృత కళా 
శాల పేరిట ఆయన చుట్ఫూ చేరిన సీమంతం మొడల్లె న 
వారు ఛాందసులు. కులంలేని సుజాతకూ, పాశ్చాత్య వాసనల 
గల కేశవవమూూర్తి కీ ఆయన అస్తి దక్కకుండా వాళ్ళు చేసే 
(పయత్నాలు కేశవమూర్రి నే 
తన వారసుడిగా వరినూ వీలునామా (వాస్తాడు. శిధిలా 
వస్తలో ఉన్న సం[పదాయం మరణించిననాడు భారతదేశంలో 
వదికసంపదాయానికి నిజవ్నెన వాళసుడు (పాద్య (పతీచీ 
భేదాలు పొటింపక వ్యక్తిగతమైన * సాధన ద్వారా సనాతన 
ధర్మంప్హెపు పయనించే మానవుడు అని ధ్వని ! కాని 
యా సత్యం యిప్పుడే బయటపడదు ! సం|పదాయం (వాసే 
వీలునామా కొలం అన్న సీలు కవర్‌లో భ్యదపరచబడి ఉంది! 


విఫలవ్నె, పరవేశ్వరశ్శాస్తి 


ఈ ఆత్మవిశ్వాసంతోనే గోపీచంద్‌ తన జీవితచరి ఈ 
అది స్పృశించినంత మేర ఆంధదేశ రాభకీయ చరితా ఒక "పెద్ద 
నవలలో సమన్వయ దృక్పథంనుంచీ (వాయటానికి పూను 
కున్నాడు. ఆదే రికటిగదులు” అనే అసంపూర్ణ రచన, 
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ఈ రచన చూస్తుంటే యిది కూడా వీలనామాోి లాగే, 
మనస్సును  తేలికపరచుకోటానికీ, కొన్ని (పాత బంధాలను 
మానసికంగా వదలించుకోటానికీ, తన మనస్సులోని చీకటి 
గదుల్ళో తేజః _పసారం చేసుకునేందుకూ కోపీచండి (పారం 
భించిన (పయత్నంగా, సాధనగా మా(తమే తోస్తుంది. 
సాహిత్యపరంగా ఎన్నదగింది కాదు. 


ఆతీతమానవుడు (Superman) 'అతీత మానసిక 
చ్చైతన్యవమా (Supramental Consciousness) 
లక్ష్యాలుగా సాధన కుపకమించిన గోపీచంద్‌ సామాన్య మాన 
వుని దైనందిన జీవితాన్నీ, అతని అర్హిక సమస్యల్నీ మరచి 
పోలేదు. ఈ లోకంలో తను ("పేమించిన సామాన్యునికి అతని 
స్థాయిలో అతని సమస్యలను గూర్చి చర్చిస్తూ ఆత్మవి శ్వాసాన్నీ , 
బీవితంమీద ఆకాంక్టనీ |పోదిచేసే సందేశాన్ని తన వీడ్కాలు 
సందేశంగా-- గోపీచంద్‌ నిక్సిప్పం చేసిన నవల *“యవుసాశంి. 
“అసవుర్శుని జీవయా(తి, “మెరుపుల మరకలు నవలల 
తర్వాత ఎన్నదగిన నవల “యముపాశంి. 


చేస్తున్న ఉద్యోగం, కట్టుకున్న భార్య, అనుకోకుండా 
పుట్టుకొచ్చిన గంపెడు పిల్హలు--0౫ా వలయంలో చిక్కు 
కున్న సామాన్య మానవుడు నారాయణరావు. వలయంలో గాను 
గెద్వులా తిరుగుతున్న వ్యక్తికి ఆత్మవిశ్వాసం, _జీవిళంమీద 
ఆకాంక్ష రానురాను తరుగుతుంది గాని ఎలా “పెరుగుతుంది ? 
సాంపదాయికవ్నాన జీవన విధానం శిధిలన్నెంది, న్నెతిక 
(పమాణాలు ఎగిరిపోతున్నాయి, సాంఫిక---ఆర్జిక వ్యవస్తల్ళో 
మార్చు వస్తుందనీ (కొత్త జీవితం | పారంభవౌతుండనీ 
రోజుకులోజూ "పెంచుకున్న ఆశలు ఫరించకుండావే వ యన్సు 
"స్పెబడి. ముసలితనం తరువు.కువస్తోంది. ఈకొవనంలో 
నిర్మించుకున్న ఆదర్శాల సీధాలు పగటి కలలుగా సురిగి 
పోతున్నాయి. జీవితం యమపాశంలొ కంఠం చుట్టూ బిగుస్తూూ 
ఉంటే సామాన్య మానవుడు మృత్యుస్సర్శని అనుభవిస్తూ 
వృత్యువునే ఆహ్వానించా లనుకుంటాడు. ఈ నిస్స హనుంతి 
తేరుకోవడ మెలాగ ? విముక్తిమార్న మేమిటి ? 


“జీవితాన్ని కృ(తిముంగా విభజించి, ఏదో ఒక ముక్కను 
పట్టుకొని అదే సర్వస్వం అనుకోవటంవల్ట మూనవుడు ఒక 
ఘనీభవించిన పదార్భం అయ్యాడు = తనకంికు ఘనపదా 
రంగా ముడుచుకుపోయింది తన భార్య. తా మిద్దరూ జీవితం 
అనే నీడకు కొట్టబడి ఎండిపోయిన రెండు పిడకలు...” 
“కట్ట బాటు "పెట్టుకు కూర్చున్నవాళ్ళు చాదస్నులుగా 
తయారవుతున్నారు. అలా కాకుండా జీవితాన్ని ఎడాపెడా 
కొళ్ళేవాళ్ళే విశాల దృకృథం గడించుకోగలుగుతున్నారు. వాళ్ళు 


భారతి 


జీవితాన్నీ బహుముఖాలుగా అనుభవిస్త్టన్నారు. అందువల్బ 
బహుముఖొలుగా పరిశీలించవలసిన అనవసరం కరిగి వారి 
దృకృథం విశౌాలపడుతూ ఉంది.” .... “నేటి మన న్నేతిక 


విలువలు వట్టి నిషేధాజ్ఞలే..... నిషేధ బుద్ధితో జీవితాన్ని 
చూచిన ఏ వ్యక్తీ వికసించడు. వికసించని ఏ వ్యక్తికీ విముక్తి 
లేదు. జీవితాన్ని బహుభంగుల అనుభవించిన న్యక్తే సంపూర్ణ 
తను పొందగలుగుతాడు” . “డబ్బు వ్యసనమెతే, భోగాలు 
ములుకుల్లె తే, ఇం్యదియాలు గ్యరాల్నెతేే. మనస్సాక ముళ్ళ 
కిరిటవ్మెతే ఇక జీవితానికి ఆదర్శం ఏమిటీ ౨ విముక్తిల 
సం పదాయవునీ, న్నెతిక విలువలని ఆదర్శవుని మానసికంగా 
ఫఘుసీభవించిపోఎి, జీవితాన్ని నిరాకరించటం ద్వారా జీవిత 
రహస్యం అవగతంకాదు, విముక్తి లభించదు. జీవితాన్ని 
యథాతథంగా అంగీకరించి అనుభవించాలి. “జీవితానికి "పెడగా 
నిలుచున్నవానికం-చె అన్నివిధాలా జీవితాన్ని అనుభవించేవా 
రంకేనే నాకు ఇష్టం. ఒక్క యిష్ట్టవే. కాదు, నమ్మకం 
కూడాను” అంటాడు గోపీచంద్‌. ' 


“పరిస్థితులు మారిపోతున్నాయి. విలువలు మారిపో 
తున్నాయి. జీవితం వుహావేగంగా (ప్రవహిస్తూ ముందుకు 
ఉరకకెతుతూ ఉంది. ఆ వేగం ఒరిపిడికి వినూతనమ్మె న 
అందచందాలు అనేకం బహిర్గ్న తమం౨ కనులకు విరువిట్ళు 
గొల్పుతున్నాయి. అవి (కొత్తవి గనుక, బహుశా మునకు 
అందుబాటులో లేవు గనుక, వాటిని నిరసించడం జరుగుతూ 
ఉంది” అలా కాకుండా జీవితదృళ్యాన్ని సరి కొత్తగా ఉత్సా 
హంతో అవలోకిస్తూ ఉన్ముఖుడు కావాలి మానవుడు 
అంటాడు గోపీచంద్‌. మానసికంగా ఒక రకపు విలువలకు 
అంటిపెట్టుకొని, పరిస్తితుల (పభావం _ అనుల్భంఘుసియమ్మె_ 
“అడుసు తొక్కువలసీ వచ్చినప్పుడు ఏడుస్తూ తొక్కి వ్‌ 
కాళ్ళు కడగవలసి వచ్చినప్పడు అంతకంత ఏడుస్తూ కడు 
క్కునే”” వునస్తృత్సాన్ని వదలి'పెట్టుకొవ్ముంటాడు గోపీచంద్‌. 
విలువలు సాపీక్టవు ( Relative ): “పతి మానవుడూ 
జీవితానికి తన పరిస్మితికి అనుకూలమ్మెన అర్భం చెపుతాడు” 
జీవితాన్ని జీవించటమే (పధానవ్నెన విలువ. అందుకు అను 
'బంధమె న విలువలు ః మారటం, ముందుకు పోవటం, రిస్క్‌ 
( Risk ) తీసుకోవటం అని "పిర్కాన్నాడు గోపీచంద్‌. 

కథానాయకుడ్డె న నారాయణరావు ఆలోచన (కమంగా 


స్పై చప్పిన రీతిగా రూపొందుతుంది. కాని గతంతో తెగ 
తెంపులు చేసుకునే శక్తి తనలో ఉందా ? అని సందేహీస్తాడు. 


ఆఅళని కొమారె, అరుంధతి సమాధాస మిస్తుంది ః “ఎందుకు 
కాదు నాన్నా ౨ కడలదలచుకొన్నవాళ్ళు ఎప్పుజ్నెనా కదలవచ్చు. 
కాటికి కాళ్ళు చాచుకున్న వాళ్ళు కూడా కదలవచ్చు.... “పరి 
స్టీతుల (పభావంి అంటున్నారు గాని .... మానవుడు “పెరిగిన 
కొద్దీ పరిస్తితుల (ప్రభావం క్ట తస్ఫరద్‌ అ వన సంకల్పంలో 
ఏదో లోపం ఉండి, చీటికీ మాటికీ పరిస్తితులను సాకుగా, 
డాఎుగా వాడుకుంటున్నామేమో ననిపిస్తూూవుంది నాకు. లతని 
భార్య రాజమ్మ అంటుంది : “నా మనస్సుకి ఒక కొత్త నడక 
స్ఫురిస్తూ ఉంది. ఆ నడకను అందుకోగలిగితే ఎవ్వరికీ ఇబ్బంది 
ఉండదని అనిపినూఉంది. నడక తప్పి వునం బాధపడు 
తున్నాం గొని, నిజానికి బాధపడనలసిన అవసరం ఈనాడు 
నాకేమీ కనపడటంలేదు. వునకంకి చీదవాళ్ళూూ, దురదృష్ట 
వంతులూ ఎంతవుంది లేరు ? వాళ్ళకు లేని వేదన మనకు 
ఎందుకు ఉండాలి ? ఎవరి (బతుకు వారిది. ఒకరితో పోల్చు 
కుని వ్యధ పడటం ఎందుకు ? మనం చూడగలగాలే గాని 
ఏ నడకలో ఉన్న మాధుర్యం ఆ నడకలో ఉంది. అడుగు తప్ప 
కుండా పడితే సరి ఇదే గోపీచంద్‌ సందేశం. 


సాహిత్య వ్యవసాయవూ, సత్యాన్వషణవవా బీనిళంలో 
ఒకటైన రచయిత గోపీచంద్‌. ఆయన దృక్పధం “హేతు 
వాడపు' గట్టు (తెంచుకొని విస్తరిస్తూ “ఒతీత మానసిక 
చ్చెతన్యి సొగరంగా రూపొందింది. సవుకాలీన భావ సంచలనంతో 
"హీతువాదానికీ, అస్పిత్వవాదానికీ సాహిత్యంలో చక్కని రూపు 
రేఖలు దిద్చిన ఖ్యాతి సోపీచంద్‌ది. తద్ద్వారా. తెలుగు నవల 
(కొత్తదారులు తొక్కటం జరిగింది. సంఘ సంస్కరణ, జాతి 
పునరుజ్జీవనం, సాహిత్యంలో నవ్యతా-యీ మూడింటి దృష్ట్యా 
నోపేచరది దృక్పథం ఒక (కమ పరిణామానికి లోన్నె సమన్వ 
యాన్నీ సమ్మగతనూ సాధించింది. నవ్యతను అచ్తేషించటం 
జీవ లక్టృణమని గోపీచంద్‌ (వగాథ విశ్వాసం. “ఎప్పటి 
కప్పుడు (పమాదాలను ఎదుర్కోవలసి వచ్చినప్ప:డే కదా మాన 
వుడు (కొత్త (కొత్త విషయాలను కనిపెళ్ళేది. మానవునిలో 
ఉన్న సృజనశకి విజ్బంభించేది. మానవుడు దేవుడయ్యేది.... 
భౌాతికబీవితం మానసిక జీవితాభివృద్దికి ఉపాధిగా మా(తమే 
వ్యవహరించాలి .... మానసిక జీవితం నూతన శకు,లనూ, నూతన 
విలువలనూ తెచ్చిపెడుతుంది ..... ఈ స్పితిలో మానవుడు 
ఏ పరిస్తితుల్ళొ న్నెనాా ఏ (వభావంలో న్లెనా తన వ్యక్తిత్వాన్ని 
కొపాడుకోగలుగుతాడు. అన్ని (పభావాలనూ, అన్ని పరిస్పితు 
అనూ తనలోనే పొందగలుగుతాడు. దివ్య జీవనాన్ని సృష్మ్ట్పించ 
గలుగుతాడు.” గోపీచంద్‌ విచికిత్సకూ విశ్వాసానికీ ఒతీతవ్నెన 
సృజనాత్మక దృక్స థాన్నీ అందుకున్నాడు. 
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కామన్‌వెల్త్‌ చిత్రకళా పదర్శన 


హాంగ్‌కాంగ్‌ రెండు మూడు మోడరన్‌ చి తొలను 
(వదర్శించింది. కాని ఏమి బాగుండలేదు. స్నెనీసను పద్దతిలో 
వేసిన చితాలు బాగున్నాయి. ల్లె_మింగ్‌ చి|తించిన Vulture” 
అన్న చి|తంలో (గద్దలో తీక్టణతను, రేఖలలోని గరకు, సూది 
మొనలాంటి పద్దతిని మెచ్చుకొనవలసివుంది. 


పాకిస్తాన్‌ అన్నీ ఆధునాతన చి(తొలను ఏడింటిని (పద 
రించింది. అన్నీ దాదాపు అనుకరణలే. అమెరికన్‌ చి. తకొరులు 
Klein కు, 000 Marin నీటిరంగుల చితాలకు నమూనా 
లుగ ఉన్నాయి. 


న్నెజీరియా, "సరిలివోన్‌, ఫఘన్నా నార్హరన్‌ రెడీ 
షియా, టినిడాడ్‌ అండ్‌ టొబాగో, సింగపూర్‌, మాల్చా, మలయా, 
జమ్మెకా, ఈన్స్స్‌ ఆ(ఫీకా (తాంగనికా ఉగండ్కా కెన్యా, జాంజి 
బార్‌), (బిటిషు గయానాలు చితాలను (పదర్శించాయి. ఈ 
జేశాలవారి చి తాలలో ఒకటో రెండో చెప్పుకోతగ్గ వి ఉన్సాయి. 


అంతా చాల్క చాల నొసీ రకమ్మెన చి తాలను (పదర్శించాయి. 


మొత్తంమీద చితాలు. విరాశను కలుగచేశాయి. మొట్ట 
మొదటి సారిగా ఇంత పెద్ద ఎత్తున దాడి జరిగి కామన్‌ వల్‌ 
చి(తకళా (పదర్శన గురించి ఒక కాలంలో ఆరు, ఏడు అంగుళాల 
కంటు ఎక్కువ ఏ “పేపరు (వాయలేదంశే లండన్‌లో 
ఎంత సరుకులేని చి(తాలో (గహించగలరు. చితాలలో అధునా 
తనత్యాన్ని _ (పాశ్చాత్యులద్రి తేవాలని ఎంత  నాసికరకపు 
నమూనాలను (పాశ్చాత్య చి తాలకు తయారు చేశొలో కామన్‌ 
వెల్త్‌ దేశపు చితకారులు ఈ (పదర్శన తెలుపుతుంది. ఆ(స్పే 
లియా అందరి మన్ననలను పొందింది. (పాక్‌ దేశాలన్నీ స్వంతంగా 
ఒక భావాన్ని బలమ్మెన, నూత్న పద్దతిలో చెప్పాలంకే చాల 
కాలం పడుతుందనిఫంచింది. రిర్‌% చెడ్డ చి(తాలలో మిగిలిన 
చితాలు మినుకు మినుకువునే ఈ (పదర్శననుండి, ఇంత 
దూరం రెండు రూపాయలు ఖర్చు పెట్టి ఎందుకు వచ్చానా 


అనిపించింది. లండన్‌లో (పముఖుల ఎందరి (వదర్శనలో 
చూచిన నాకు. 


దశావతారములు (కమాలంకారము 


సే (శుతి సుథామ్మా భక్త సురజననీ వధూ 

మల్ల శంకర ధర్మ మహిత బుద్ధిం 

గగ కూర్మ; కిటి నర, మృగ, కుబ్జ రామ రా 
మూానంత, బుద్ధ కల్కా్య హ్యయముల 

నముచి మందర, కుదానవ బలార్దున పంక్తి 
ముఖుముప్టీ.క (స్రీ విము క్త ఖలుల. 

స్త స. కర్పర, దలప్టాో ౫ నఖ పద 
పరశ్కు బాణ, హాలాంగ ఖురపుటములం 


జెరిపి తాల్చి మె, చీరి బంధించి, ని 


ర్డించి, య్‌సి, యేర్చి, వెజుచ్చి మట్టం ' 
గడగుచువ్న కౌరి కరుణా ఏవిభేయుండై 
ఏ జకునల శో క్కాలిచ్చి మనుచు6ంగాత 


శ్ర] 


సూరయ-కన్నప్పు చరిత్ర: 


“న్య త్య రత్నావళి 


$9 


శ్రీ నే. శీ. కృష్ణమూర్తి 


గ్‌ గలనంబిత్‌ త డువాయ్మి) 


త్రంజావూరు సరస్వతీ మహల్‌ పుస్తక భాండాగారముని 
B. 11540: D1067 L. యను సంభఖ్యాసూచితమ్మె_న 
(వాత పతి ** “నృత్య రత్నావళి నాట్యలక్ట ణి వుని యున్నది 
ఈ తాళపత | గర్గీధాంతమున (100.9) పుట : 
“సంగీతశా[ స్త్వం ,నృత్య రత్నావళి అధ్యాయాలు (8) 
ఆకులు 100 ట్క్‌ తెలుగు లిపిని పుస్తకం 1 
నగర వెంకటసుబ్బ య్య చాతను (వాయించినది. 
కార్తీకమాసం 12 తేదీ సంపూర్ణ మయినది. 
(గంథ సంఖ్య శోకాలు 1900 ట్కి పు 1 ఆర్నవర్షం 
రవ్‌జూను నెల 25 తేది సమాప ము 


నాల్గవ అధ్యాయమున కరణ, అంగహారవుఎలు వివరింప 
బడినవి. తరువాత (వాత _పతియందు దేశి నృత్య విషయ 
ములు ఆరవ అధ్యాయముగా గద్యమున | వాసియున్నవి. పిమ్మట 
ఏడు, ఎనిమిది అధ్యాయముల తో (గంథము పూర్త్చియగు 
చున్నది. కాని 7,8, అధ్యాయ విషయ వివరణ శీర్షికలు 
ఆయా గద్యములందు సూచింపబడలేదు. 


పంచమాధ్యాయము ఈ తెనుగు లిపియుందు వమృగ్యము, 
ఈ కావ్య వస్త (పదర్శనా (కమమును పరిశీలించిన, ఆ లోటు 
వడిన అధ్యాయము “రసాాభావి ముల గూర్చి యుండు 
నేమో! నృత్యశా(స్త వివరణలో “రసా-భావి విషయావిష్కర 
ణము మేరుపూస వంటిది. తదితర (పతుల పరిశీలించి రసా- 
'భావ విషయముల గూర్చి, జాయిసేనాని యెట్టు (వాసినది 
'తెలిసికొనవల యును. 

షషా్మాధ్యాయమున వివరించిన విషయములలో పేరెన్న 
దగిన ముఖ్య (పస్తాపన దేశీలాస్యాంగముల గూర్చినది. ఇవి 
ముప్పది మూడుగా వివరింప బడినవి. 

(1) సుకలాసం, (2) ఉలోంకణ, (3) భావః, (శ్ర) 
ధరహరం, (5) నత్కీర్సు (), (6) దేశికారం, (7) నిజాపణం 
(8) ఢిల్హాది, (9) నవణిః (10) గీతవాద్యత, (11) అభినయ 
(12) కోనులికా, (13) ఓయాళ, (14) వికితి, (15) అంగ 
హార, (16) మనోధర్మం, (17) అంగన్‌ (18) వివర్హనవ్‌ం, 
(19) రంపక, (20) ముఖరసః (21) విహసి (22) ధసక, 
(23) తత్ళం, (24) ద్వితళ్చం, (25) రసవృత్సి, (26) మన్ఫ 


ణత, (27) అనుమాన, (28) | పమాణ, (29) లంఘి ఆ, (30) 
అంశగతి, (9... సునంద, (32) పాదపొటు, (33) చండ. 

(స్పై లొస్యాంగముల లక్టకామంలం కొన్ని (వాత (సత్‌ 
యందు సలక్టణములుగా లేవు.) 

సంగీత రత్నాకరమున ఈ (కింది పది, దేశీలాస్యాంగివుం 
లుగా వివరింపబడినవి. 

(1) చాలి, (2) చారివడ (3) అఢి, (4) సూక, (5) 
ఉరోంగణ, (6).ధసక, (7) అంగహార, (8) ఓయారక, (9) 
నిహసి, (10) మన. 

జాయ సేనుని (2) ఉలోంకణవుు, (15) అతి వారవ 
(21) నిహసీ, (22) ధసక దేశీ లొస్యాంగముల _ లక్షణములు 
సౌథలుని లక్టణములతో సరిపోవుచున్నవి. వ్యత్యాసములకు, 
లోపించినందులకు కారణములు, (పాంతీయత, సాంప్రదాయ 
ములే. 

జొయు' సేనాని. 

(2) ఉలోంగ (క) ణము. 

ఊర్జాాధ! పురతః పశ్చాత్‌ 
స్కంధ యోస్తన యోరపి | 
(దుతం విళశంబితం యద్వా 
లలితంతాళ మానతః॥! 
పర్యాయాచ్చాలనం యత 
స్వాదుక్కం తదులోంకణం! 

పెకి, (కిందికి, ముందుకు, వెనుకకు స్కంధమును, 

వక్ట * స్పృలమున్వు (దుతముగా, విలంబితముగా, అఠితముగా, 
శ Oy నీ % 
పర్యాయముగా తాళమా(తము (9) చాలన  మొనర్వుట 
ఉరోంకణము. 

ఫొఢోలుడు. 

(5) ఉరోంగణము VIT 1211~2. 


%* ఈ తెనుగు లిపి (పతిని (బ్రహ్మ కీయుతుల. (పొఫె 
నర్‌ నిడదవోలు వేంకటరావుగారు కు ,పాప్పింపబేసిరి. 
(గంథలిపిలో గల, (పతి మరొక్కటి సరన్వతీ నుహల్‌లో 
కలదు, 
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ళన త్య ర త్నా వ శ” 


వీఖంజేనా వలంజేన 
కుచయోరు స్థజ శీర్ష యో! 
అరధితం చాలనంతిర్య 


నారీ 
క్రజ్ఞాక (పాహురులోంగణన్‌ు!! 


(దుతముగా, విలంబితముగా రొమ్మును, భుజశీర్హ 
ముల అడ్డముగా, లలితముగా చాలనమొొనర్పుట ఉలోంగణము. 

జాయ సేనాని 

(1 5) అంగహార. 


సమర" చాపలతేవాంగ 
యషిి పార స్రమయేన చేత్‌! 
సవిలాసా మిళాత్నాళ 
అయావినకి (?) మతిః (కమాత్‌!| 
హరణా దంతరంగాళ్తూ 
మంగహార సదావుతక। 
సమరాంగణ మందలి ధనుస్సువలె నర్హ క్రి అంగయప్మిని 
సవిలొననుుగ తొళలయానుసారవముఎగ వంచుట ఆంగహారము, 
సౌఢోలుడు VII, 1213. 
(7) అంగహార 
సతాల లలితో “పీతా 
(కమాత్స్మాాయార్థ్డ యోర్నతి! . 
ధనుర్వదంగ హారఃిస్యా 
దితి నికశంక భాషితవ్‌ు! 
తాళ లయలకు సమన్వంఎంచుచు శరీరార్భ్య ముల (ము 
(కింది ధనుస్సునలె లలితముగా వంచుట- అంగహారము. 
జాయ సేనాని 
(21) విహసి. 
స్మితం వ(క్తస్య విహసీ 
పద్మస్యేవ మనోహరం. 


ముఖమందలి స్మితము, పద్మమువలి మనోహరముగా 
నుండినది విహసి. 


సౌఢోలుడు. VI. 1214-15 
విహసీ, 
స్మితం స్యాద్విహసీ యస్సు 
శృంగార రసనిర్భరకి! 
అభ్యస్తాదన్య ఏవాతి 
సూక్ష్మ ్మ (పత్యగభంగి భాక్‌! 
శ్చృంగారరపాత్మకవ్నె న ,చిణువగవు, స్తూచితా 


నసూచ్యముగ, లరితమె యుండుట. ఈ నగవు అభ్యాసముచే 
(వకటించునదికాదు. 


జూాయసేనాని 
(22) ధనక 
చంచరీక నవుద్పుష్ప 
గుచ్చు తీ లానుకారి తే! 
స్కనాధో దేశ ధమసా 
దన్యా(త "సేవ నర్హకః!!! 
పాద్యానుప విలాసార్థ 0 
స్తనయో నమనం సకృత్‌! 
మో క్ట మే (పకుద్విత 
నృత్శస్య ధసక స్పృథా || 


తుమ్మెదల దండుచేరి 


పౌడలుడు VII. 1212. 
ధసకకి స్యాత్సు లలితం 
స్కనాదో నమనం అయాత్‌. 
స్తన (పదేశమును లాలిత్యముతో వంచుట ధసకము. 


ఇందు జాయసేనాని “ఆంగహారి వును శబ్దము యొక్క 
భావమును రమ్యముగా నిరుకి గ్టంచినాడు. 


హరణాత్‌ అంతరంగాణాన్‌ు (సామాజికుల) అంగహారవి 


అలితముగా, సౌందర్య యుతముగా వివిధాంగ, ఉపాంగ 
(పత్యంగ్రముల విన్యాస మొనర్భు నర్హ క్రి సహృదయులయంత 
రంగముల _ హరించుననుట తథ్యము. కేవలము లోచనా 


దృష్ములే చాలును. అంతరంగములు ఆకర్ష ణాజణాలముల తోనగు 
టకు | 


జాయసేనాని విస్తారముగ నృత్య (సదర్శనముల వీక్టి ంచి 


.తనకు యనుభవ వేదితములగు నృత్యభంగులను సమీకరించి తర 


తరములవారికి వీటి రహస్యముల నందించుటక్షై, నృత్య 
విషయముల శాస్త నిబద్దముచేసి “రత్నాకరవు'ను సంకలన 
మొనర్చెను. సంగీత రత్నాకరవుందు దేశీ నృత్యమును గూర్చిన 


విషయావిష్క్టరణము అఘుచ్చె నదధి,. గౌణమ్మె నది. 


షషా ప ధ్యాయాంతమున దేశిలాస్యాంగనుల 
తొాళనుఎధి గూర్చి, (గంధకర్త వర్జి చెను, 


శ యోవద్ధతి (ఉవశీర్థి క 


కనునగు 


సస్తమాధ్యాయ పూర్ణ భాగ ముఖమున నృత్యవిద్య పారం 
భింపవలసీన శుభసమయము, నర్శకీ నర్హకుల వయస్సులు, 
శిక్టణాపద్దతి, కళావిద్య పూర్చియ్మెన తదుపరి ఆచార్యునకు 
సమ్మానవును, (పధర్శన యోగ్యత (_పాప్పెంచునాడు చరవు 
(పబోధముగా గురువు చెప్పవలసిన పంచశీలములు, నేటికిని 
నర్హన విద్యాభ్యాసము నభిలషించువారికి ఉద్భోధకముగా నున్నవి, 
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యుండుటచే (వాలిన పుష్ప 
గుచ ఇముల సోలిన స్తృనద్వయమును వుధ్యవుధ్య వంచఃట (2) 


* 


భారతి 


నవృత్యారంభమునకు రిక్త తిథులు వర్చనీయుములు. 


మిగిలినవి శుభ( పదవులు. బుధ, గురు, శు( కవారములు, హన 
శతభిష, పుష్య, అనూరాధ, ధనిష్ట, రేవతి జ్యేష్ట నక్ష (త 
కొలనులు వుంగళ సూచకములు. 

నాట్య విద్యా శిక్టకు యోగ్యవుగు రంగభూమి న్శిరమె, 
మృదుబ్దె, తెలుపుగా గాని, నలుపుగా గాని యుండవలయును. 
ఈ రంగ పదేశమునకు,  సౌధములు, 'కేభివనములు, రమ్య 
మగు పచ్చిక గల బయళ్ళు, శుభమగు మరేవేని స్పృలములు 
యోగ్యములు. 

విద్యాప్రాప్తి నభిలషించు నర్నకి (పారంభమున 6, 7, 
8, 9, (గౌరీ, రోహిణి) సంవత్సరముల వయస్సు గల కన్య 
లుగా నుండవలెను. వారు అర్నోరుక (చల్హడములు) వననాఖం 
కృతులుగ నుండవలెను. వీరికి స్వృనోద్నమమ్మె కంచుకధారణము 
చేయు వయస్సు దాటరాదు. 

విద్య నభ్యసించునపుడు గాత పౌప్ష ంనో పరిణామ 
(పాప్పికె, వృదున్నై నిరోషన్వె, వట్టుకొనుట కనువ్చె 
వూాలమునుండి ఏడు గణుపులు గల వేణకాష నును స్పృంభ 
ములప్పె కట్టి యుంచవలెను. 1 (Barre for Ballet 
Learners) విద్య నేర్చు కాలమున స్పై వంశదండమును 
పట్టుకొని, ఆచార్యోపదేశానుసారముగ మార్చ దేశీ నృత్యములలో 
(పథమమున _సుకరముల్చె నవి, పిదస  (_కమముగా కఠినము 
"లగు నృత్యభంగులను, నిత్యమును స్వల్ప స్వల్పముగా, యథా 
'శక్తిగా నభ్యసింపవలెను. 

(పయోగములు సిద్దించినట్లు గుర్తించిన పిదప, 
గురువు తాళధ్వనులతో, పిదప వ క్కవాదధ్యముతో, అటుపైన 
గీతముతో ఆయా (పయోగములను ఛాతులచే చేయింప 
వలెను.  , 

విద్యాశిక్షణ పూర్చియెన పిదప నాట్యాచార్యున్సి శుభ 
దినమున న్వర్భాంబరాదులతో సత్కరించవలెను. 

'అచార్యుని చరమ[పబోధము 

నర్తకి, .గీతవాద్య నర్తనమున (పౌఢోయెన పిదప, 
పాఠంవర్యాగతము, అభ్యాస గోచరము వగు సార్బశ్యోక వంచక 
మున, నిబిడీకృతమె యున్న నృత్య విద్యా రహస్యమును ఉడ్పీ 
రత చెందిన అభినేతికి ఆచార్యు డుపదేశము చేయవల 
యును. ' 

1. గీతాస్యానవయ వానంగ్టై* 
, భావాన్‌ దృష్టి విచేస్మితె_ః! 
| హస్పిరర్భ్ణం అయా పద్దా $౦ 
వర్మాన్‌ పోస (వదర్శయేత్‌! 
2. గీతాక్టర సమం వాద్యం 
౮ గీతమేవచ! ' 


అాస్యాంగ పాఠతహాస్తాద్నె నే 
తన్మిత్జైః నృత్య మాచరేత్‌ 
చ (పాగేశం భావయంతీ స్వం 
ఆనవుంతీ సభాపతిం! 
గ్‌తొర్హా పతితాన్‌ భావాన్‌ 
వ్యంజయన్‌ త్యనురంజయేత్‌ || 
ఓ యేషు యేషు (వ యోగేషు 
(పేక్షకాణాం రుచిర్భవేత్‌ | 
.. సమ్యక్‌ జ్ఞా నే గీతకావుం 
భంగ్యాతాంస్తాన్‌ (వదర్శ యేత్‌ | 
.  రసాొనాం వినియోగేషు 
యతోహేతోః కలోభవే | 
దృష బలోశ్రేనక్ళే భావశ్చీ 
తత యేవ భవేత్‌ (కమాత్‌ | 


౮ 


రసానాం పునరుత్పత్తి! 
భావ్చెర్భవతి భావిత్నెః | 
(1) గీత భాగములను ఆంగ విన్యాసములతోమ, భా 
ములను దృగ్విలానముల తోను భావ, వద, ఆర్చములన 


హస్తములతోను, అయను పాదములతోను, వర్శ్మమురిన 
(న్వర వర్ణముల) పాఠములతోను |వదర్శింసవల యును, 


(2) వాద్యము గీతాక్షరాను గుణముగ నుండవలెను .. 


గీతానుగుణములగు  లాస్యాంగ, పాఠ, హస్తాదులతో వృత్త 
మొనర్చవలెను. 
(3) ప్రాచేశుని భావించి సభాపతికి నవుస్కరించి, 


గీతార్హమున నేర్చడిన భావములను న్యక్తీకరించుచు, (నహృద 


రు ఛి 


యులను) రంజింవుజేయనలయును. . 


(4) ఏయ్‌ (వయోగములందు సభ్యులకు అభిరుచి 
కలదో చక్కగా తెలిసికొని ఆయా (పయోగములను (పద 
ర్భెంపవల యును. ' 


( ర్స్‌ రనముల నినీయోగమున హన్తములబ ట్ట దోషి అ 
మనస్సు భావముల కేం దీకరించవల యును. 


భావములను భొవింస రనముత్సన్నమగుచున్నది. 


1 “Barre” Definition taken from 
‘BALLET’ by Arnold Haskell. 


198. Barre ; ‘A rod running round the 
walls of a dance-Studio which the pupils 


hold during their first éxercises and. while 
they are being placed. It ateadiés them, 
taking the place of the partner's hand. 


“న్య త్యర తా వ శి” 


ఉత్తర భాగమున "పేరణి దేశీ పద్దతి 
(పేక్టణము, సూథ, శుద్ధ సాలగ, రాసకం, కలమ్‌, చర్చరి 
నాట్యరాసకము,  దండరాసకము, చిందు (తు), కందు! 
నృత్యము, భాండికన్ఫత్యము, ఘటివి(4, చారణ నృత్యము, బహ 
రూప నృత్యము, కోల్దా టక కేక కోలొటము మొదలగు వానిని 


గూర్చి ణా యనార్యుడు వివరనుంగ 
తెల్పెను ల 


సప్హమాథ్యా య 


న్నత్య రత్యావభళీ యందు 
ఇందు పేరణి, చారణ,  కోల్లొాటకములగూర్చి శారజ 
ః టీ 

దేవుడును నందికేశ్వరుడు తన భరతార్మవమున , 
పేరణి, (_సేంఖణి, దండలాస్య, కలసములగూర్చి తెల్సెను. సోద!. 
కతులనుండి పోరికలకొణుడ ఈ వాణసమున వసు (పదర, 
నవు చేయ 
చేర: 
సంగీత రత్నాకరము 11 1301—1302. 

భస్మాదిశ్వత లిపాంగో బి భన్ముండం ఖాన్‌! 

భాజద్దర్షరికాజాల జంఫుకి శదిరపేశల! 1 

వంచాంగ కుశలస్తా ల కలాలయ విచక్ట ౬౯8| 

సభాజన మనోహారీయో నృత్యతి స రణీ॥ 


చెప్పెను స 


ఫుర్చలో, విషయం భావా శయళ్చక విచారకః! 
భరతార్థవము ౩ సే 371. శర వ 730-732. 

భస్మాది శ్వేత లిప్తాంగో బిభత్కృంధ శిఖం శి sl 

(భాజద్భర్సరికా జాలజంసుకి శారీరపీశల 8|| 

పంచాంగ కుశలస్తాల కలాలయ విచక్టణక! 

సభాజన వునోహార్‌ నృత్తవ్య (పేరణీ మత! 

(నందికేశ్వరుడు (పాచీనుడు ) 
నృత్య రత్నావళి VII అ. 
రజంకో రూపసంపన్నః (పద్యోతో భ్యాతవంశజకి 
*...= రసికస్తాలవేదీ గమక కోవిదశ!! 


ధ్వని శారీర సంపన్నో రాగాంగాది విచక్షణ! 
పంచాంగ కుశలోవ్యంగ న్సర్వ' భాషావిశారదఃకీ ' 
సుముఖకి వాద్య వి(త్ఫోక్క (పప్తావోచితభూప ణః | 
గాథాగీత (వటంధానాం లాస్యాంతాళవ పద్దతి! 

"సరళ వత! 
విద్వాన్‌ ఉత్ప్యుతి పూర్వేషు కరకోషం సలాఫ)వకీ 
భూషళ్నో ర్యూషితో భాన్వద్భ స్మోద్ఫూళితవి? హక! 
వ్ల్‌ల్లూ జామ్మండిత వరం దధత్స్పుస్త ఫణాధరం | 


ళ్‌ CR టల ఇ స యూ అటట ఎ యు బూ fl 


బి భద్దర్హరికా జాలే జంఫుయో దృష్టృసరయుతే 
ఏకతో ద్వంద్వ శోవాపి (కమాత్ఫూర్వ '(వవేశిశ్ళ! 
చతుర్భిరథ వాషడ్భి దష భిర్వస్స "యోథక్షె *|| 
అభితన్సహిత స్వస్యా ధధా వ్వెస్తుల్య వేషతాం ! 
సమపాదేన వాతిష్టన్‌ భుజంగ (తాసితేనవా!! 
. చేయవని కాక్టేపే సతిరంగభువం విశేత్‌ | 
(ఇందలి పాఠము Text—సంస్కరింపవల యును. 
పీరణీ యనగ ఆహార్యాది వేషము 
ఈ నటున కుండవలసిన గుణసంపత్తి, 
వలసిన వేషరూస మిందు, వర్ణింపబడినవి. 


శేరణి గుణములు :. 


ధరించిన యొక పాత, 
(స యూాగవుంధుండ 


రంజకుడు, రూపసంపన్న (పద్యోతనుడు, కుఠీనుడు, 
రసికుడు, తాళవేది, గవుక కోవిదుడు, ధ ధ్వని శారీర సంపన్నుడు, 
రాగాంగాది విచక్ట్రణుడు, పేరణి (పయోగమందుగల పంచాంగము. 
లందు కుశలుడు (నృత్త, క్లైవార, ఫుర్ల ర రీ, వికట, గ్‌త) సర్వ 
భాషా విశారదుడు, సుముఖుడు, వాద్యవిదుడు, (వస్తావోచిత 
భూషణుడు, గాథాగీత |పబంధజ్ఞుడు, విద్యాంసుడుు ఎగురుట 
యందును కరణముల (పయోగమున్క 'లాఘవముగ చేయగ 
వేర్సరి, (భమరీ భంగుల తెరిసినవాడుగనుండు నర్శకుడ. 
పేరణి. 


ఈ వేషధారి భూషణవుల ధరించవలెను. 
భస్మము పూసికొని, వి గహము 
దగును. శితోముండనయుళుడ్నె, 
యుండవలెను. 


ఒకచేతితో కుటిలకమును (రంగయషీష) ? రెండ 
చేత చామరమును ధరించవలెను. తోటిపా(తములు ఒకొ గ్రాక్యర 
గాని, జంటలుగాగాని, వరుసగాగాని రంగముఎప్టె (కమముగ 
(పవేశింపవలెను. వారందరు 4, 6, చి మంది పేరణిని చుట్టి 
వలయాకొరముగ నుండవలెను. 


ఛరిరముంన 
కొంతచియుతముగ నుంది 
శిఖను వూ తము కల్లి 


పవేశ సమయమున సమపాదమునగాని, భుజంగ (తాసి+ 
మున గావ్హి తెణిను (పక్కకు తోసి రంగ (పవేశము చేయ 
వలయును. 


(తరువాత పంచాంగములు, అందరి ఘర్హరమంద' 
యేడు విభాగములు వర్తి ర ంవబడినవి) 


రానకమను 


12, 16, 18, నాయికలు వలయాకారముగ (విం 
భానమున) నృత్య మొొనర్భుట. నాయిక ఊరువులు చేలముల 
వ(స్త ధారణమ్మె యుండవలెను (చేల జదో కు) లో 
వేలముగాని అలో ఒరుకముగావి. ధరింప వలయుఎను. 


కార్పాసవ 
(నూల్ళ్ణుచొకా)ను' తొడిగి, ధమ్మిల్శముగాని, 


వేజిగాని క 


భారతి 


మంజీరములు, కంకణములు భరించవలెను. యవ్వ 
నల్ల, మనోహరముగానుండి, పీవర ఊరుస్కనములు కల్లి 


యుండవలెను. (కటి ?) 


వాద్యముల తో జంటలుగా 
పార ఏ భాగములనుండి, రంగము. 

(ఇచ్చట (వాత పతీయందు 
ముుఖ్యాక్ట రమంలు లోపించినవి.) 


యవనిక గర్భమునుండి, 
(పవేశింపవలెిను స్ట 


మంచి శోకములలో 


గాయకులు బుతువున కనుగుణములగు రాగములతోే 
గానము చేయుచుండ చర్చరీ మొదలగు (పబంధములతోను, 
ఖండవుండల చారులతోను, ముఖ్యలాస్యాంగములతోను, గీతా 
ర్హాభినయ మొనర్భుచు చిటికలబూని అయానుసారముగ, 
చిక్కని దట్టమగు వివిధములగు బంధములతో నృత్యమొనర్చ 
వలెను, 


నాట్యరాసక ము చే 
వసంత కాలమున యవ్వనాసవ మత్తలగు నాయికలచే 


దేశీయములగు దోలగీతికలతో భూపతి చరితమును పదార్హాభి 
నయము చేయు నృత్యము. 


దండరానకము 


ఇందు రీ, 40, 64, 128 నాయిక పా_తములు 
పాలొనవచ్చును. మూర (అరత్ని) మానముగల _ పొడవును, 
అంగుష స, మాగతము మందముగల్మి కొసన బంగారుతొడుగు 
లుండ్కి నునుపుగా చితవర్శములతోనుండి, మంగచెక్కుతో 
చేయబడిన దండముల ఇరుచేతులలో ధరించవలెను. అధవా 
పాలచెట్టు కొయ్యంుగాని, దేశీయ సం (పదాయాను సరణ 
ముగు మెటీవేని దారువులు (పయోగార్డములు. 

వాదకులచే వాద్యములు (మోగుచండ _ లాస్యాంగ, 


(భమరీ, పాద, చారులతో, ధనురాకారముగ ఈ బృందము తిరుగ 
వలెను, సవాాప సవ్యములుగా, చ( కవలయాకారముగ, సశబ్బముగా 
అయిదు మారులు ఈ దండముల కలుపవలెను. సభనధ్యక్టి ంచి 
యున్న రాజుకోరిక ననుసరించి యధథా[కమముగా ఈ కోలాట 


2 నృత్యమును జరుపవలెను. (పొథనర్హన శిక్టి తములగు 
నృత్యమును (వ యోగింపవలెనం. 
భరతార్శవమున : పే, 378. శో. 745-749, 
యత సంభూయ వనితా! వరస్పర మనోహరవ్‌ు | 
దండ్జెర్చం డ్చెశ్చ నృత్యంతి నృత్యం తద్బండ లాన్యకవ్‌ు!! 
మాధ్యమాంగులి వత్ఫూక్ట షం దీర్చంస్యా త్నోడశాం 
గులన్‌ం| 
లాస్యే పాధాన్య మిత్యేతర్ణిక్షణం దేశికర్త భి! 
పాటాక్టరేణ .సంయుక్కం (భమరీ నృత్యమాచరేత్‌ | 
సమష్కానక మా(శిత్య సశ్చాత్నాలం వినాయక్‌! 


(పెక్టాన్టానక షట్‌ కేన గతిభిశ్చి విశీషతిఃి | 


యాడు 
అనేక 3 పాదవిన్యాస్టెర్హ ండ లొస్యం సమాచరేత్‌! 


ఈ దండభాగములందు వేంచేసియుండు దేవతలు. 749=గ( 
వంతమూలే సి తో (బహ్మా చండముర్యా సదాశివకి ! 
చండా(గే మాధవో యత్ని దండశిబ్సేతు నారద!!! 


య్‌ 

చిందు 

౩ చేసీ నృత్యము శివోత్సవములందు | పయోగాద్ద్యమం 
వ్బుదంగ, శకళు (2) కంచుతాళ, కొహళ, వొద్యవంంటు (బెలాగి 
చుండ, అయానుసారముగ, రు|దాక్టలు భరించి, చట్టము? 
పూయబడిన (తివుం[డముల. ధరించి, శివలెంకలు వరుసలుగా 
నిలువబడి," సంతోషముతో వం డగేఖరుసిగూర్డి గానము 
చేయుచు, యథో చితములగు ఆంగముల తోను, లొస్యాంగవుల 
తోను, పొదగతులతోను, ఎదురెదురుగా నిలుచుండిగాని, వివిధ 


నృత్యమె నరు రిం, 


రూపవములగు ముందలా రారవుులుగా సండ్‌, మ 
ఛి 


శివ పీతికరమ్మె నడి. ముకోయిం 
లాభవుఎలతో కూడిన ధ్వనులను, నోటితో తాళాను Aim 
మగు మాటలోతోను, చారులు, గతులతో కూడిన సొదచలనము 
అతో, గీతాభినయములతో కూడిన. ద్విపచముల తోను (వీటినే 
విందులందురు) యౌవనవతులు సువేషల్నె నృత్య మొనర్భుడురు. 
(వాత్యపతియందు ఈ వర్ణనము కొంత లోపించినది. ) 


కెందుకన చలే ము 3 


గ 


చః నృత్యము 


పద్మగోమూ,/ తిక, నాగ, చ(క, మొదలగు వాద్యములా 
ధ్వనించుచుండ, దేశీయ నర్వనమందు పేర్కొనబడిన (పబం 


1. ఈ పేరుతో, సాహిత్య దర్పణము, భావ పకాశము, 
నాటక లక్షణము, రత్నకోశవుు ఇత్యాది (గంథపుంలలో ఉప 
రూపకముగా నాట్యరాసకము వర్ణింపబడినది. వీటి సానుంజస్య 
శోధనీయములు. 
2, కోలొటనును 
(పయోగింపబడినది. 


3. కందుక వున బంతి. దీనిని కృష్యృద్దె ఏపాయనుడు 
“వీటి యని (పయోగించెనని, నన్నయభట్టారకుడు కందుకము 
పిండు యని (పయోగించెను. రాకుమారులు | కీడించుచుండ 
ఆటలాడు చెండు నూతిలో పడెను. వ్యాసుని రచన (పకారము 
ఇయ్యది నీటిపై తేలి యుండగా, (దోణుడు తన దృ్భహ్మ 
ముష్టి సౌషవముతో బాణ రజ్ఞా నిర్మితముచేసీ వెలికి 
తీసెను. నీటిలో పడిన అంగుఖియకమువు బాణ మోక్టములవే 
స్పెకి తీయగలనని అట్టు వారి పతిత ముచికను తన శ్యన్న 
కౌశలముచే స్పెకి తీసెను. వన్న్మయభట్మాారకుని పిండు బావి 
'నిటిలో మునిగి ఆకాశమున నక్ట(తములు (పకాశించువట్ళు 
'తారవలె భాసించెను. “వీటి ని బంతి యనుట నరికాదేమో ! 


భర్త : 1-83 (డవ) 
' “యథా కమ్చుకపాతేవోత్పతత్యార్య:.”' 
నర్శించుటలో కందుకను భూమిపై పడి స్పెకి ఎగురు 


ములు 


పదమిచ్చట సొమాన్యార్దముతో 


“'నృత్యరత్నా వళి” 


భము (పాట లను పీవరూరున్న వ భారము "కల్తి, సునే|తలు, 
కాంత యౌవన విభవుములతో పరస్పరము. ఒప్పుచున్న 
' ననితాద్య్వయము రెండు బంతులతో నృ త్య మొనర్తురు. 
అకందుకములు, బంగారము, వెండి, కంచుతోగాని, కొయ్యతో 





నట్లని, సజ్ఞనుని గూర్చి చెప్పెను. 

గ్రీనాథుడు 111 95 (శృ. నె) 'కాంచనపు బంతి 
యని (పయోగించెను. రాజభవనమున కాంచనముతో చేసిన 
చెండ్భుండుట సామాన్యము. కాంచన వున పువ్వనియు, అట్టి 
పూలతో బంతిని చేసి, నలునంతటివాని భుజదండమున వేయ 
ఆ పూలు భగ్నము లగును. బంతికి కాంచనపు రక్టణ కల్లి 


అంతరాభము శూవ్యముగ నుండుటచే నీల నీరజవి భేక్షణ విస 
రుచే ఆ బంతి మిట్టి బిట్టు రవడికొనెను--ఇందు అద్బశ్యు 


డగు నలుని స్కంధయష్న్టి బలిషుతను తెలుపుచున్నది. కాని 
“వీటి యన బంతి కాదనియు,' దారు నిర్మితమ్మెచ, చిల్చ 


గోడని అర్భనిర్జయ మైనది. జాయప సేన వర్శితముల్లైన కందు 
కములు లోన డెల్బల్నై, అభ్యంతరములందు ఇనుపగుండు కల్లి 
నందున ప్పైన ఎగురునప్పుడు ధ్వనించుటకు వీలుగా నుండును. 


ఈ ధ్వని ఎగురవేసీన విసరునుబట్టి బంతి అంతరాళమున 
చలించునప్పుడు, వివిధ రీతుల గుం(డముగా తిరుగునప్పుడు 
లోని ఇనువగుండు మునోహరముగ శబ్బము చేయును. 
“హిమ్నా రూహ్యేణ కాంస్యేన రచితాం దారుణాధవా! 
అంతశ్చల దయోగోళ నిస్వాన ముఖరీకృతోొ || 
యామినీ ఫూర్ణ తిలకా విలాసవఎు : చళ్ళసిళ్ళ నరసకవి : 
రగడ : బంతి బంతులు సాగి పువ్వులబంతి బంతుల తరమి 
రువ్వుచు 
చెండ్లను రువ్వుచుండగా, అవి నేరుగా (బంతులు సాగి) 
పోవును 
ఆ బంతిస్నె తారా చి తముల రంగుపూత లుండెను. 
(శ్రీనాథుని కాశీఖండమున : Vis. 161. 
ఒక్కనాడు భవాని యుబుసుపోకకుం బ్నెండి జలపోస 
నము కసీసంపుం బటు 
బంతి. గుట్టు వు భూమి బాణి పల్బవమున నాస్సాల 
నము చేయు చాడుచుండ. 
పె డి జలపోననము కసీసంపుం బటు బంతి : 


అ 


వలని చెండుప్పై హేనుపు పూత పూసినట్టి బంతితో.. 


శ్రీనాథుని శృంగారన్చెషధమందలి కాంచనపు బంతి, 
సం“పింగ వూలచెండు గాక, రువ్విన సె కెగరగర్సి వ బంగారు 
పూత గల్లి చ కందుకమే. 


1 1255 ఏ. డి. వాటికే జాయిెసేనాని కందుక నిర్మా 
ఈము గూర్చి విపులీకరించెను. 


గాని చేయబడి, లోపల డెొల్హయె, అంతరాళమున ఇనుప 


గుండు ధ్వనించుటక్షై గూర్చబడి యుండవలెను. ఆ చెండ్డు 
ఎగురవేయబడినప్పుడు ఆకాశవును నదోవరమునందలి మీనాబ్బ 
ములు సంకలన మొనర్చు రీతి చలించుచుండును. అట్టు 
ఎగురు కందుకముల లోలాక్ను లువీక్షి చుచు చారులతో, గతు 
లతో, లలితములగు లాస్యాంగములతో నృత్యమొనర్భ్చెదరు. 


ఉర్భిలత్కిందుక (పాపి 
యావల్శోలాక్టి లీలయా! 
రచయంత్యా వివాకాశం 
సరో మీనాబ్బ నంకులం!! 


కోల్లాటను 


జాహళముల, వూర, వటహవమఎల, కాంస్య తొాళముల, 
మర్చళముల,  జయగంటల, “భేరి, తంపటముల, వాద్య శబ్బ 
ములు _మోగ, అంచితాది కరణములతో, చిర4ములగు గమున 
ములతో, ఎత్తయిన గడా యతి దుష్క్టరములగు |భమణ 
ములను చేయుచు, (పాణ నందేహకరములగు శ(స్తధారా[గ 
నర్హనము చేయుటయు, మెత్తని శరీరముతో మనుష్య దుర్వహ 
ములగు భారముల వహించి, పైకి పక్టులవలె ఎగురుట, శస 
చాలనము చేయుట ఈ నృత్య విశేషములు. 
సంగీత రత్నాకరము : VII 1330. 
భారన్య భూయసో వోడో (పాఢో (భమరికాదిషు! 
రజ్ఞా సంచార చతురశు్చ్చరికా నర్హనే కృతి! 
శన సంకట సంపాతపటక కోల్హాటి కోవుత!! 
సారజ్న దేవుడు రజ్ఞా సంచారమును, ఛురిక్ష (పహార 
వృత్యమును, (కింద పాతరళో నుంచిన శస సంకటములసప్టె 
పతన మగుటయు వర్ణించెను. కాని జాయసేనాని : 
(పాంశోరు పరివంశన్య |భముర్శె రతిదుష్కర్నె! | 
(పాణ సందేహ కరక్సో శృస్త ధార్మాగనర్హన్నె (2) | 
మనుష్య. దుర్వహ్మెర్భారె ర్య్ముద్వంగ పరివర్తన్నె *! 
ఉచ్చె క్‌ ఇగ వదుస్వి (2) నకి శ్మస్తాణాం చాల 
నాదిభిః!! 
అనియే చెప్పెను. 


పె చెప్పిన దేశీయ నృత్యమందలి “కేరణి గూర్చి నీనా 
థుడు కీ కాసీఖండమున "పేర్కొానెను. సేజ 229. ప. 296 


పీ. చాముండి యొనరించు జంపి తాళనంవకు 
భృంగీశ్వరుడాడె (బేరణంబు. 
స్పై కావ్యమున : పే. 373--ప : 169. నః 
కాశికానగరంబు వేశ్య వాటీకలోన గర్ఫూర తిలకవా 
[ గణిక యొొకత 
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భారతీ 


యను సాయకుని యాజివ పుష్పబాణంబు రత్చేళు 

నాస్తాన రంగభూామిం 

గుండలీ నృత్తంబు గోహ లాద్యాచార్య మతబేధముల 

దేశిమార్న సరణి. 

ఇందలి కుండలీ (గుండరీ) నృత్తమును గూర్చి సంగీత 

రత్నాకరమున గౌండలీ విధియని సుదీర్డ వర్శనము కలదు. 

౪11. 1273--1301. ఇది కర్ణాటక దేశ సంపదాయ 
ముని చెప్పబడినది. 


కొని ఈ నృత్యమును గొౌండినీయని  జాయుసేనాని 


వచించెను. 
కళ్యాణ కటకే పూర్వం 
భూత మాతృ మహోత్సవే | 
సోమేశ' కౌదుకీ కాంళ్చిత్‌ 
భిల్ఫీ వేష ముపేయుషీకు!! 
నృత్యంతీ మధగాయంతీం 
స్వయం[ పేక్ష ్య మనోహరం (మనోరమ) ! 
(పీతో నిర్మిత వాంశ్చి(తే 
తేగాండినీ విధ మిత్యయవ్‌!! 
స్వతోభిళ్ళీ వుహార్యాష్నే ల 
గౌండినీ ఈభిదీయతే | 

పూర్వము కళ్యాణ కటకమున భూత మాతృ దేవతల 


ఉత్సవమున కౌతుకముతో సోమేశుడు భిల్ని వేషమును దాల్చి, 
వృత్యము గానము చేయుచుండ ఒకానొక కాంతను తాను 


చూచి, చిత్తమునందు నిర్మించుకొనెను. అందుచే ఈ 
నృత్యము 'గౌండినీ యని ేర్షా ంచెను. 
మహారా(న్ష లనూన భిల్ల సీ ని గోండినీయని పిలు 


తురు. ఆను చేయు నృత్యమే గౌండివి యెవది. 


శ్రీనాథుని కుండలి (గుండరీ) సొరజా ని గౌండలి విధి, 
జాయసేనాని గౌండినీ గూర్చి పరిశీలనము చేయదగి 
యున్నది. 


నీనాథ సమేత కవిితయము రచించిన వీరగాథ “పల్నాటి 
వీరచరితి1 అందు పే. 17 --19 వరకు, 2 చ. 
3౩19న గల 7/2 పంక్షులలో మార్షదేశీ నృత్య (పయోగ సపది 
ర్భృనము ముచ్చటగ వర్ణింపబడినది. స్థృళమం: మూాచెర్చ చెన్నకేశ్వర 
బేవకులవుందలి రంగ వముండవము. సభాపతి: నల కామవిభుడు. 
నర్హ్యకిః కంజలోచన. ఆవె మదను పట్టుపుదంతి, ముంజులవాణి. 
ఈమె ఆడిన ఆట ఆసాంతముగ ' దిప్ప్తదాయుతమగు గేయ 
మున్న (పదరానము నే తొనురంజకముగవే వర్థ్మింపబడినది. 
ఈ (పదరునము 1178 ఏ. డి. ముందు జరిగినది. ఆనాటికి 
సారబ్నదేవుడు, జాయ "సేనాని తమ తను (గంథముల (వాయ 


లేడు. 
సం|పడదోయము (పభుపోషణ వొలవాలమ్మె (పజొదరణ పొంది 
నే (శీనాథుడు వర్ణించెను. (పేరణి, (పేంఖణి, శుద్ద 
దండక, కుండలి తదితరములగు నృత్యములు (వయోగార్జ్హము 
లుగా యున్నట్ట్ను తెలియుచున్నది. (ఈ 72 పంక్తులు టీరార్డ 
వ్యాఖ్యానముంచే వివరింపవలసి యున్నది.) 


ఈ భూమిస్ట్నై అవతరించనులేదు. ఆనాటికే నృత్య 


“కుండలి నృత్యము వేర్చెయున్నల్ము సాయిని 
వచించెను. పేరణీ లేక (పేరణి 13వ శతాచ్చికి వూర్వ 
మున్నట్ను తేటతెల్హ ము. తరువాత కాలమునను (గంధములందు 
వీటినిగూర్చి కధన మున్నది. సంగితలార్థవ చం దికయను [గంధము 
నుండి సం|గహముగా (వాసిన వి నాట్య వునోరవుయందు 
పేరణీత్యాది నృత్యములు వివరింపబడినవి. ఆముఎ(దితవ్వె ను 
4 సంగీత నారాయణవును (గంధమున్క ల్‌ చతురదాషో 
దరుడు (వానీన సంగీత దర్భణమందున ఈ దేశీ నృత్యము 
వర్ణింపబడినది. అట్టి ేరణిగూర్చి జాయసేనాని విస్తరవు 
గనే వర్థించెను. కుండలీ నృత్యము, గాందలీ వేర్దె నవని నృత్య 
రత్నావళలియందున్నుది. ఈ కుండలీ నృళ్యమనునది, ఒకానొక 
"కుండలి" యను నర్హకి అభినయించినందును ఆ పేరు వచ్చిన 
చట! ఆమె గారీదేవి శిష్యురాలట! - 

కుండలి నావు మృద్వంగీ 
సుఖ్యశీవ్‌ దివ్య యోషితావ్‌: 
సంగతే కోవులే నృత్తం 
కిక్ట యా మాస పార్వతీ | 
తన్న త్తం కుండలీ మాహు 
తత్‌సంబంధాత్‌ పురాతనా!! 
దీని వివరము లింకేమియు జాయనార్యు డివ్వలేదు. 


'పస్పెన చెప్పిన చతుర దామోదర కృతమగు సంగీత దర్పణము 
సప్తమాధ్యాయము నృత్య విషయ సం (గ్రహము, ఇం దసేకము 
లగు దేశీ నృత్య విషయములున్నవి. ఈ కావ్యము 1570 A, D 


1. ఉమాశీఖర పండితులు పరిష్కరించినది. 

2. ఆచార్య పింగళివారు ఇటీవల పరిష్కృరించినది. 

తె. ఒరిస్సా సాహిత్య అకాడమీ (పచురణ, 1959. 
(గంథకర్త రఘునాథరథ. 

షు తాళవ( త (గంధము. అసంపూర్ణ వుం రిప: ఒడియా 
ఈ (గంథము (శీమాన్‌ యన్‌. శఠకోవన్‌గారు 
నా కొనంగిరి. 

న్‌. గుంటూరు ముండల చెరుకూరు వాస్తవ్యుడు 

మొగలు చ(కవర్షి జహంగీరు ఆదరము సొండను. 

(తడుపరి యే వండిత రాయలు దారాఫుక్‌ యొక్క 

అభిమానపా తుడయ్యెను.) నంగీత దర్పణమును 


తంజాప్పురిసరన్వతీనుహల్‌ వారు (నచులించితి. 


48 


“నృత్యరత్నావళి 


తరువాత (వాయబడినడి. అప్పటికి ఈ దేరి వృత్యములు 
వదివిగా పెరిగినవి. ఈ కఏ సంగీత రత్నాకరమును "పేల్కౌవెను. 
కాని జాయసేనాని కృతియు లోకమున శారజ్న దేవుని కృతితో 
విదితముగ నున్నట్ళు ఒక వింతయగు సాక్ట్ర ము (గంధ నిబద్ద వె 
యున్నది. 

కాటయు వేపుడు “మాళవికి 
నము (వాయుచు, (పథమాంకమున 


నాటకమునకు వ్యాఖ్యా 
ఇట్టు వివరించెను. 


వ్‌ 


మూల ఫుట్టువు : 1] పేజీ ప్ర, 
గణదాసు :ఇదానీ చేవ పంచాంగాది కాభీసయ ముప 


దిశ్య మయా వ శమ్య Seas చ 
ఇందులకు కాటయ వేముడు ప్లై 


ముగు నృత్యము నట్టు వివదించను. 


సంచాంగ యుఎన్‌ 
~~ 


అపి ఆగ గ్లో జ్ఞా > 
““పందఅంగాని యస్య శత్త్ఞఖ కద్‌ (పేరణకమిత్యర్బ! 


—_ 


భస్యాభినయక (పయోగస్తృమిడదాసీ మద్ది ్యవోపదిచ్య 
శిక్ట యుత్వా 
ధి 
(పవాతం (పశిస్తో వాతో యస్మిన్చేశే సతథోక సము 
(పేరణ నొంగ పంచకయుక్తం సంగీత రత్నాకరే: 
కటు నన వ ల్‌ అం చాల్‌ కాం ననా, 
నృ్చ యథా చ క్హైవాల మర్మం జాగరం లథా! 


గీతం వేతి సమాఖ్యాతం _పేరణస్యాంగ పంచకవ్‌;|! 


జాయసేనాని, నృ, ఈ 

“పరణాంగాని పంచాస్యు! నృత్త 

వికటం గీత మితేంషాం (కమాల్బ క్ట 
యి ఈ 


ఇందరి  క్లైవారవును పదము జాయసేనాని, పేరణి 
వర్శనమండరి పంచ అంగములతో నొక్కటి. నృత్యమున సభా 
తిని సుతించు కలాపము కవారము. ఈ పదము అసం 
గ్రా ఎతమ్వైనను, వృత్య పరిభాషా పదమగుటచే, కావ్యకర్త దీనిని 
స్క ఎ్రతీకరించెను. బెన్‌ నృత్య విభాగములన్నియు, దేశీయ 
పదముల (వాడుకలో నున్నమాటల) సంస్క తముగా చేసియుండ 


ఓని ఓని 


ఓడ 


(ణం 


వలెను. క్లైవార ఏదమునకు జాయ సేనానియే గీర్వాణ పదము 
అతో సమాన స్నాన మిచ్చినట్నున్నది. 


సంగీత రత్నాకరమందు (_సేరణాంగములగూర్చిన శోకము 
సం: 5: *11--1303. 

సభా జన మనోహారి యో నృత్యతి నపేరణీ 

ఫుర్చలో? విషమం, భావా(శయశ్చ కవి చారకకి 

గీతం చేతి సమాచష్క్ట పంచాంగాని హర! పియః! 

నంది'కేశ్వరుని భరతార్జవమున: పే. 373. శో. 739. 
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ఘర్హరో విషమం భావా(శయశ్చ కవి చారకకి 
శీతం చేతి సమాచసే పంచాంగాని హర్మసియకి 
కవిచారకమే క్లైవారము. ఈ భిన్నరూపము శబ్బో 
చ్చారణా స్కలనమా లేక వేరు వేరు భాషాసదములో తెలిసికొన 


వలయును. ఈలయిదింటిలో మూడే 


(పయోగార్హ్ల వుని 
కాట యనేముడు చెప్పెను: 


(తిభిస్తే వ్రత(త్స యోజ్యం స్యాత్కా _వారంజాగరం వినా 
జాగరవును పేరు “పేరణ్యాంగమునకు నూతన మ్మె_నదిం 
జాయ సేనాని వికటనువెను. నంది 'కేశ్వర శారజ్స దేవుల, 
భావా శయ నునిరి. ఫఘుర్ణ త మర్మరము. శబ్బానుకరణ పదము, 


2 


నొట్యశా[స్స (గంధములందలి దేశ్‌ నృత్యముల పరిశీ 
లించీన వాటి పరిణామము తేటపడగలదు. వీటి సం(పదాయము 
భరతుని శౌ(స్తృమునకన్న  (పాబీనమ్మె నది. భరతుడు తన 
నా.శొ. మున 6,14 అధ్యాయములలో “పవృత్తి?” యను శ్రీర్తి 
కతో ఈ (కింది విధముగా చెప్పెను. * 1-272-28. 

అవంతీ దొకి ణాత్యాచ త్తథా చ్చె_నార్భ మాగటదీ 

పాంచాల మధ్యమాచేత్‌ నిజ్ఞే యోస్తు (పవృత్తయః 

ఇందు నాలుగు (పాంతీయములుగా చెప్పబడినవి. 
ఆయా (పాంతీయ వేష, భాష, ఆచార, వ్యవహారాది జీవిత గుణాది 
విశేషముల (హించి నాల్హు విభాగములుగా _ వర్ణింపబడినవి. 
(పవృతి_: 

పృథివ్యాం నానాదేశ వేష భాషాచారా వార్దా! ఖ్యాప 
యతితివృత్తి 8 (పవృత్తిశ్చ నివేదనే! 

అమన నాలుగేనా విభాగములని పూర్వ పక్టము. 
అందులకు సమాధానము. 

సమాన లక్టణశ్సాసౌ (పయోగః ఉచ్యతే తత్తుసత్యం, 
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పుం 24 గంరున్ను అవధి (ఆవ రకము. 


లఅవ్వరనవ ముఖర్మీ (పతిముఖర్కీ అను 
రుంచువాడు, దేశీ పాలలపాడు నతడు 
ఇ Mf సద టి a ర ow 

| బకొగించుం నతడు, అతకారులు, సంఖవంల 


చారు పు, 
* 
చాంణ్య 


పూరించువారు, ముఖ నాయక 


న 


న్‌ mov, సరళం 


నృత్య రత్నా వళి ఈలధ్యాయుము తీ సెంపూర్మ ఇంట మున్నది. 
ఇందు నృత్య వుండసవునకు రాజు వెడలులు నర కొడి 
బృందము సన రచన మొునరించుకొనుట, 
| నభావతియ్మే, షింహాసనాదిష్ము దగ్గులు, 
ఖై సానాసీనులగులట,. ఇతొంది 


"ot 
క ళీ జ్‌ 
అకాల - 


నాట్య ముండప 
పడి 
పనయనుల 


ఇ 
ఇజ్‌ 


భారతి 


చక్కగా వర్శింపబడినప, జాయ"సేవాసథి స్వానుభవములొో 
విక చిన విషయము లే వర్శించినట్టున్నది. ఈ భాగ వర్ణనము 
ఇతర నాట్య | గంధములందు లేకపోనచ్చును. 


రాజు ఎడలుటు : 


_పభువు సాయం సనుయమున నృత్య సందర్శనోత్సు 
కుడ్డె, మనోహరము, ఏకాంతము, చి(తశోభితమగు నేపధ్య 
భవనమున (Tailette & Dreesing parlour) 


కొన్మీర (కుంకుమపువ్వు) పన్నీరులో 
కూడిన (శేష్ణమగు చందనలిప్తుడ్డైె మర్టిక్కా కేతకీ, 
చంపకాది పూలమాలల శిరస్సున దాల్చినవాడ్డె, శరచ్చం(దికా 


కర్పూర , అగరు, కస్తూరి 


సే 
హల, 


కాంతిహారులగు చీనాంబరముల ధరించినవాడ్డె, వుకుటొది 
పాదాంగుళులవరకు ౪ భూషణధారి యె. యుండగా 


ఎంం౦గల్తె రివ సోత్కం"రే_ః 


కామినీ రూసదారిభికి 
AA WORT TE aA Cah సభలో హతం తు 
నంద నోరివ షర రాన్‌ (2) | పస 
మా జావ 
అణిమాద్యది ద్దెవ త్త 9 


నావ. 


జాలి నే స ఆల్‌ స గాలు 
ఉర్పాహముళ కామినీ రూపము ఛరెంచిన మంగళ బేవ 


తలవలెను, శివాను(గహమున స్ప ములెన అణెవాదుల లది 
ద 

దె వతముంవలతెను, ఒప్పు? 

(om 


ఎన్న ఖ్‌. దృష్టి త 
ముల హారించుకొరక్డ, జ్వలత్కరూూర 


చీపమురుగల బంగారు 


పళ్ళ రములు రెండు చేతులతో సవిలాసముగా | గహించి, కోకిల 
ఓ 
వలె పంచవు స్వరమునగాన వెొునర్చుచు; 


(శుద్దాం గతి మివ "పేరా 5 
(శా 


య్‌ 2 

కుర్వద్భిర్హంత కాంలిభికి 
తవు కొంతులచేే, తాము గానముచేయు గీలికంను బ్బ 
ములుగా నొనర్చుచు, నానాలోద్యధ్వనుల తో 


మ. 
నృత్వమును చేయుచు, నరపతికి హారతి నీయవలెను. 


అము 


అంతట. రాజేం(దుడు (పహృష్ణుడ్వ నర్మసచివుంతో 
సభను (పవేశించి, ఆ నృత్య ముండసమున; 


రత్న సానునులందు 
సింహాసనము; నిప్పి ంచనరెసు. వెనుక ఐ 


HS సే గ.. 


మేరువునందు) కతు నటుల 
Tt వాట | లీ ఆఆ 
దారు కం వర్ణ a vu స్టే 


యుండవలెను. చుట్టు చు సరనారవుు గల్‌ నన ంచు. సంర 
సం 
ద, రట జార్‌ ప్‌ ళో 
పెటికరో ఠాంబూలా ది వాసన ws చిరూ అ. 
Wy గా యళ జ 
గొదాణుల. వెంతనే చ్‌ రొవ్వననతులు అత్త? కు. 
ట్‌ 

ey Dam ( షా bn] 
ఏనెటెం పన్ని బటులు నిలదిదాబంందకైెతచు. వార 

4 0 “త్న జ అన్యా 
తంగ పూజాది Boys ముండుదిననేు జరింయుంంన నం 


ఇంతతో se నర్హకి తన వాత ITER SHEN 
నేపధ్య రచ చనవు ౨ పూర్తి EOS Oy SO OU OHNE 
! సవేగెింపవరె 
తరువాత హన | కవవవుఎగనె స. 
షా. నో 


™ 


~ రి అ అం శ. 
చః ద్వని సుదాధాంణ తింటిచనంవనా 
టై 


క ది న 
by సగ CRC Nd అనా. జ 
న్య విభానినుగుటబంచ స షా 


శ్‌ కు ఖో ఖు ౯ అల్లో ళు 
(Back ground music). (పవర న పగ వరిం 
[న 

గారిడ్నట అఆ న ఇ క Cn 
5 దిన సువర్హా భరకాంణరషంల. వారం దుప త 

సశ ట్‌ ప. 

ధియా. ల్‌ య 
కవులుగా న నంగును. రం కొన చప కనారి. ద 

షా ఖు ఉం 

ఎవి థా శరా న యా 
ఎగనాల రచించిన చరనుశో కము వా 


ల్‌ అల 
ఇనాం నుఎఖగల సూ $9 


Fra) గొ 
గంగా చిఖద గ et 
bo] వ వ 
ళ్‌ a ను. న్‌ 
యం జనాధి నా నా మ 
లి 


య రడ బవ కృతా! 
చ “రత్నావ వలి? రాఎవు3ఖ ree) వ Te 
ఎట్టు (గుచ్చబదిన గంణవు = (తిన సం) 1 వంగు రర క. 


భాగములు కొందియుతప్మె. యున్నవి మ బాయేనా నాంనాదఎ 
అవి ల om 
నబ ఈ నృత్య రత్నావళి న రచింపబడినద. 


వ్యాస రచన == 
నవిద్యాదర్పతో (గన (వం రపు రింత్సిదన్‌ =| 


[a 
నిద్వన్మానస వాసాయ గన ౫0 పాలాయ 


[సమాసము] 


హహ 


ఉ. నోచిన తర్గీదం డికి తనూభవుం డొక్క జ దాలుమేట్సి చే 
సాచనివాండ్కు నర్భలకు చాచిన లేదన కిచ్చువాడు, నో 


రాచి నిజంబకాని పలుకాడని వాడు రణంబులోన మే 
దాచని వాండు భ్య్మదగిరి దాశరథీ కరుణాపయోనిధీ. 


52 


నృత్యరత్నావళి 


శ్రీ సః కృష్ణమూర్తి 


ద్రరొకకీయ కాలమున ఆం(ధదేశమున నాట్యకళ రాజసోష 
లచే వృద్ది చెందెను. నాట్య మభ్యసించి అభినయించువారికి, 

వాద్యాది కుతప (పయోగవేత్తలకు భూ గృహదానము లిచ్చి 
నటు, ధర్మసాగర, చేబోలు, మల్కొాపుర శౌసనములే అక్షర 
మగు తార్మాణములు. (పతాపరు[ దకాలమున మాచల్చేవియను 
(పఖ్యాత అభినేతి యుండినట్ను (కీడాభిరామ వీథీ నాటకమున 
కలదు. కామ విభుని మాచెర్భ  రాజ్యమున కంజలోచనయను 
నర్శకి నృత్య మొనర్చినట్యు పల్నాటి వీర చరి. తమందు గలదు, 
నేటి విజయవాడలో శివాలయమున మాచల్చేవియను నర్హ 
కియు, ఆమెకు నాట్యము నేర్పుచున్నట్ము, నాట్యాచార్యుని (పతి 
నులతో నున్న శాసనము కలదు. 

ఇట కళాపోపణగల వాతావరణ స్తీ తులలో మహా సామా 
జ్యాధిపతియగు గణపతిదేవుని * బానమురది, గజసాహిణీయగు 
అయ్యవంశజుడ్డెన జాయ సేనాపతి “నృత్య రత్నావళి”, “సంగీత 
రత్నావళి యను పుస్తకముల (వాయుట సమంజసమగు 
కథావ్యాప్పి యయ్యెను, ఈనాటి కులీన కురి(స్తీలు ఈ విద్యను 
నేర్నుటయే కానవచ్చుచున్నదిగాని, పురాతన పుస్తకముల 
చదివి అందు నిబిడీకృతమ్మెన సం|పదాయముల గుర్తెరిగి 
కళా న్యాపకముచేయు యత్నములు మృగ్యములు, సరి రాలేని 
పాశ్చాత్య పోకడల నేటి కళాకారులు మి(శముముచేసి, సంకర 
యుతముగ నృత్య (పదర్శనముల విరివిగా లోకమున వ్యాపి 
చేయుచున్నారు. ఇందులకు ముఖ్య కారణము (పేక్టకులకు 
ఈ నృత్య కాస్త మపరిచితముగా నుండుటయే! అక్షరాస్యులు 
'హెచ్చగుకొలది పురాతన శా(స్తృములు, కథా (పసంగ కాన్య 
ములు విరివిగా చదువ వలసిన యుగ కొలమున మనమున్నాము. 
ఇట్ట శాన పరిచయము నాగరికతా చిహ్నము. మాటుననున్న 
కళారత్న విషయముల వెలికిదీస్తి (ఫభుత్వాధిపత్యమున పా, పింప 
బడిన కథాసంస్థలు అనతి కాలముననే ఈ కళా విస్తారము 
చేయవలసి యున్నవి. _(పజలకు కథావిద్యయందు అభిమానము 
హెచ్చగు కార్య కమముల పథకమార్శ ముల నడుపవలసి యున్నది, 

వృత్య రత్నావళి (వాత పున్తకము తెనుగు, (గంథ లివు 
అలో రెండు (పతులు తంజావురమున కలవు. దానిని పరిష్క 
దించి (పచురించు కాలము రానున్నది. 

తెనుగు లిసియందు గల పుస్తకముల తప్పు లనేకములు 
కలవు. తప్పులన్నియు (వాయసగానివి తాటి యాకుల ధ్వంసము 
చేయు (కీమి కీటకములని. 


(గంథారంభమున జాయపసేనాని నృత్య (పయోగము 
Sa నేతములు నిప్ప యోజనములని కవిత్వమున వరిం 
ను. 


శో, కల్హార్డె రనవాప్త్త్ర చం(ద కిరణాళ్టీ పెర లబ్బాంబుద్దె * 
స చాతక్టే_ రళికుల్చె ర్భపాప్త పుష్పాసవ్చె* 
సామ్యా పన్నదశా మమూని దధతే నే తాణి యేషాంపురక 
శశ్వన్నావ తరంత్యుదార సుషమాన్చత్త (పయోగ(కమాఃి!! 


(ఏ న్మేతముల ఎదుట తరచుగా నత్యధిక శోభావంతము 
లగు నృత్య [పయోగ్యకమములు భాసింపవో, అట్టి న్మేతములు 
చంద కిరణముల చూడని కలువల తోడను, మేఘములను చూడని 
చాతకములతో, అ(పాప్త పుష్పాసవములగు అలి కులములతో 
సామ్యమును చెందుచున్నవి.) 

ఈ నృత్యమును పంచభూతముల యొక వ్యక్కరూప 
మెన స్పందనమని కవి ఉగ్గ ఉంచెను, 
శో, క్రితౌరక్తం ఛాయా ఫలనముదకే వీచిలలిత ౦ 

శిథిన్యర్చికి (పేంఖా సహజగతి వెచిత్య మనిలే 

తటి(త్కీడా వ్యోమ్నీత్యతుల సుభగకి పంచ సుపరక 

(పవి షూ భూతేషు (సభవతిహి నృత్తన్య మహిమా! 

(పొటిలేని శోభగల నృత్యమహిమ పంచభూతములయందును 
(పవేశించి యొప్పుచున్నది.) 

ఎట్టన? 

భూమియందు రక్తచ్చాయా ఫలన రూపమునను(?) 
ఉదకమున లరీత తరంగయుతముగను, అగ్నియందు జ్వాలొ 
(పేంఖణ విధముగను, వాయువున సహజగతి స్పై చి త్యముల 
తోడను అకొశమున తటి. త్కీడతోను నృత్యము భాసించు 
చున్నది, 

శ| కుడు జయంతుని ఐరావతొాది గజములపు యధి 
కారిగ నుంచినట్టు, బావయగు (శీ గణపతి సార్వభౌముడు జాయ 
సేనానిని గజసాహిణిగా నియమించెను. జాయ “సేనాని ఆకౌమా 
రాది స్వామి భక్తి పరాయణుడు. రాజునకు చిత్త “క్లెరవ 
కౌముదివళి (పకాళశించునట్లు నృత్యరత్నావళిని రచించెను, 

మునివాజ్‌ నర్హక్షీ నూనం 

వర్మనాంగ్నెకి మనోహర్షెక 

కరోతి శా స్పరంగేస్మిన్‌ 

పశ్య నృత్తమతిస్ఫుటం |! 

(భరతముని వాణియను నర్తకి, మనోహరములగు వర్ద 
నాంగములతో కాస్త (నృత్య రత్నావళి) రంగన్ఫలమున స్ఫుట 
ముగ నృత్య మొనర్చుచున్నది. వీక్టి ంపుము!) 

త 3 % న్‌ 





* జాయప సేనాని తోబుట్మువులగు నారాంబ, సేరాంబలు 
గణపతిదేవుని భర్షగా చేకొవిరి. 
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భారతి 


ఈ నాట్యశౌ(స్తము చ్లైవస్వత మన్వంతరమున (తేతా 
యుగ కాలమున పురందరాదులు పితాముహునొద్దశేగి “దృశ్యం 
సర్వంచ సర్వేషాం ఇచ్చామి (కీడనీయకంి అని _పశ్నింపగా, 
ఆ నాల్హు మోములుగల విధాత సర్వవేద సారముగ, పార్వవర్థ్శిక 
మన  నాట్యవెదమును సృజించి తన మనసిజుడ్డెన భరతు 
నకు నేర్సెను. మానవులకు ఆంగికాదులయందుగల సౌష్టవ 
చాతుర్యములను  ఆలిసికొని, భరతముని శాండిల్యొది పు(త 
శతమునకు (పయోగార్హతను చేకూర్చెను. ఇంద ధ్వజోత్సవ 
సమయమున రసా శయంచతట్‌బ్నే యం, వాక్యార్ద్హాభి నయా 
ర్హకమగు, ఈ కథ (పదర్శింపబడను. అభధిన యము (పయోగ 
సమయమున  అర్హమును సామాజికుల కభిముఖముగా తెచ్చు 
నదిల్నె వర్చి ల్లు చున్నది. (పధమాధ్యాయమున శాఖా అంకుర 
నృత్త, నేపధ్య (పుస్త, భూషణ, అంగరవన, సజీవ పరికల్పిత) 
సాత్విక లొ; సంగముల (చితపద భావికముల తో చేర్చి తాండవవుం 
లను విషయముల లక్టణములు తెల్పబడినవి. అంగ నిరూపణ 
మనునది రెండవ అధ్యాయము. ఇందు అంగములగు శిరస్సు, 
హస్త (అసంయుత, సంయుత, నృత్త )ములు, వక్షస్థలము 
పార ములు కటి, పాదములును; (పత్యంగములగు, (గీవము 
కుక్‌, పృష్ట ఊరువులు, జంఫఘ, జానువులును; ఉపాంగములగు 
విలోచన, (భూ, నాస, ఓ, కపోల, చిబుకముల, వివిధభంగులు 
వాటి (పయోగములు వర్టింపబడినవి. ఇంకను పాదాంగుళ 
ముల, అంగుష్ప ముల గూర్చి నిర్వచింపబడినది. 


మూడవ అధ్యాయమున “చారి. (భూ, ఆకాశ) స్టానక, 
మండలములగూర్చి వర్ణనములు గలవు. ఈ అధ్యాయ (| పారంభ 
మున చెప్పబోవు వస్తు వివరముల సూచించు ము( దాలంకార 
శోభితముగు శోకము శ్చాఘనీయన్నె యున్నది, 
శో, లీలోల్బ సచ్చాషగతి (పబంధా 
మృగీవ్వుతో ద్య దృ వురి మనోజ్ఞాం 
సస్యం దితాబ్బ్నాం జనితో రుశోభా 
వక్షా $మి చారీం వనరాజితుల్యం | 


ఇందు చాషగతి, మృగప్పుత, ఉత్పందిత, జనిత మొదలగు 
భూచారీ (పశంస యున్నది. (భమరీయను ఆకాశచారీ సూచ 
నయుఎ గలదు. 

ఈ “చారీ (పసంగ కథనము వనరాజితో సమానమని 
కవి సంకల్పించెను. ఆ చారీవనము పాల పిట్టల (చాషగతి) గతుల 
తోను, మృగీప్ఫుతములచే చెదరిన తుమ్మెదల మనోహరత తోను, 
అచ్చటి సెలయెళ్ళయందు తామర పుష్ప సంతతులతోను, కల్సి 
శోభను జనింపచేయుచున్నుది. 

ఈ చారీ (పశంస ముగించునపుడు కవి:--- 

శో, 


చరిత మివ సురాజ్ఞా ం యుక_ ధండాభిధావుం 
గిరిజ మివభుజంగ | తాసితా లోకనీయం 

జలద మివచ విద్యుద్‌ (భాంత మ శాన్న లకీ 
వ్యరచయ దిహ చారీ లక్షణం జాయనార్య! 1 
ఇందు ఆకాశచారులగు “భుజంగ (తాసిత, విద్యుద్‌ 
(భాంతములు నూచింపబడినని. 
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ఈ చారీ లక్టణ కధనము 
రాజ చరితములవళల్సి గిరులసెై 


ధర్మ పరిపాలనముచేయుఎ 
పుట్టన ఆరువుల అబంచినుల్న 


సు 
భుణంగములు (తాసముగు గూర్చు రష్భ్యుతను, ఊముములు 
ఐద్యు( తాంతమును గూర్చుచు అలశ్న్న అత్తే స శ్‌భాయ 
మానముగ నుండును. 
శ షః 3 త్త 
జాయ సేనుడు 


భరతుని నాట్య సా స్తృమంనకు ఉచ 
per.) 


వ 


గురువుగా _ స్వీకరించెను. నాట్య శౌ(స్తైముందిలి. శాక 
ములు తాను (గంథ రచన వెంనర్బునస్ల ఎడం ఇంతి నున్చి చ్చు 
విశదమగుచున్నది. భరతుడు చెప్పునిఐ కిల్లి తొసి అ ప్పునటం 
కొన్ని విషయములందు భరతు డట్మ్భు చెప్పుటవు చెప్పుతుంది 


టకు కారణముల చెప్పెను, భరతుని నాట్య శౌ(స్త వగు 
కీరిధరుని _కావ్యమునుగూర్చి, అందలి 


నెర నం 


పలుమారు “పేర కనెను. 


నష యుములగార్చి 


ఈ గజసాహిణి 13 వ ఎతాచ్చి వాదగుటచే శౌరజ్స 
దేవునికి సమీప కాలమున నుండెను. కాని అ+అని కావ్యము వ్యాఖ్యా 
నములకు గురికాలేదేమా ? ఇతని తరువాత వచ్చిన సింగభూ హా 
లుడు, కల్టినాధుడు, సంగీత రత్నాకరమునే వ్యాఖ్యానించిరి. బాయ 
"సేనాని కథనము శారజ్ఞాదెవుని వషయావిష్కరణవు. సొమ్య 


మును బొందుచున్నవి. 


జూయ సేనాని సంస్క తమందు సెం వాసు దగులుదోు 


స 
wa 
గాక్క కవిత్వ పోకడలు పాటింంగం విద్వాంసుడు. ఇదని కాల 
Cog 
మున నాట్యకళ విరివిగా రాజపోషణ కల్లే రండుట వివిచవం, 


లన్సు శౌాస్తమున నిబంధించి 
అలో 


(గంథనులందు పాటించని, వర్ధెంపని 


సార్వఖె "ముని మెప్పించుటకే, అనాటి నృత్యకళా | పయోగము 
కావ్గవుుఎను రచించెను. పూర్వ 


TOY DEI 
విందు గలను. ఇచని (గంథముంగల నృత సద్య ఎంగిములు 
ఆనాటి శిల్పులకు దోహదమిచ్చి (motif) సర శత 
ముల సృష్ప్ట్పించుటకుపకరించి యుండును. రామప్ప 
ముందరి నృత్య(పతమలు ధా కరావ్యమందరీి లక్ష్మణ వర్శ్శములకు 
సరివచ్చు నను విషయము శోధింపతగిన కార్యా 
రామువ్ప దేవళమేకాదు. కాకతీయ కాలమున 
ద్భరణ గావించిన దేహాయతనములందలి న 
నన్ని టిని అన్వేషించి, పరిశీలించి 
నృత్య రత్నావభియందలి వర్హనములను ఈ (కింది 
(గంథములతో పోల్చి చూడవంయును. 

1. భరత నాట్య శాషస్త్తృము. 2, 
కరము. ర. భరతార్థవము. 4. నాట్యశా స్త 
రి. భరతసారము. 6. హస్తృముక్కావళి. 7. 
వళి. త. సంగీత నారాయణము. 9. హస్త 
(7,8,9 ఆము దితములు.) 


చారీస్థానక, మండలములు 


నర్హకిగాని నర్శకుడుగాని 
ఉపొంగముల వివిధ భంగులందు 


ఈ 
ఉనాయ 


(పతీమల 
అగ శర 


నను న్స యు మొనర్సుద గును, 


సంగీత రతొ 

వీ 
సం (హెమ, 
హాస రట 
అధ్యాయము, 


"కేవలము. అంగ (పత్యంగ 
(పసారించిన మా(తమున 


నృ త్య ర 


నృత్త్శముగాని ౫ నృళ్యముగాని పూర్జ్యముగ (పయోగింపబడదు. 
ఇవి చేయుటకు నర్శకి ఒకేచొటున యుండిన చాలును. కాని 
నృత్యమున శరీర చలన మావళ్యకము. ఈ చలనము తాళమాన 
లయములతో ఏక సూత నిబద్ద కార్య కమమువలె మేళ 
నింపవలయును. అంగముల విన్యాసములతో కలిసి. పాదచలన 
మును వుందునకో, వెనుకకో, (పక్కలక్కో చరించుటచే రంగ 
స్ప లమే స్పండించుచున్నదాయను (భాంతి సహృదయుల హృద 
యములండు కలుగును. ఈ (పయోగిము చూచువారికి లోచనా 
నందమేగాక, వాద్య (పసారిములచే (నవణ సుఖమును గూర్చును. 
మానవుల శరీరావయవ సంపుటకరణము పూర్వ వాసనల (పాతి 
నిధ్యముచే నిఓడేకృలమ్మె అత్త కములు, “సాధ్రార లా? 
కృతయుక్తృవ్నాని సృల్య (ప యోగముచే. రేకెత్తి ఆహ్మాద మోద 
కెవి రూప నబ్బ వలు ఈ నృళ్యమున పరా 
భలతాచార్యుడు:--- 


తత చ్చతే నభదధ్వర్చం కంచి నత్త మొపక్ల తే 
Lo 
కీంతు అభం జన యుతిర్యతో నృత్తం (పవర్తితుం 


భా 


(వె చణ సర; ౮ కస్వ నృత్త మిష్ట్టం స్వభావతశి 
మాంగల్య మితకృతల్వాచ వృత్త చే త(ర్పకీరి, ఉమ్‌. 

నా. శా. & 269, 270. 

ఈ నృత్త, నృత్య (పదర్శనము అనిర్వచనీయమగు 

మానసిక 'నండదమును ౮ార్చును. మంగళకరములగును. 

శ 


Coun) 
జ! 


షు 


చారి విషయమును గూర్చి చెప్పుచు, భరతాచార్యుని 
దీని లక్షణమును కటినుండి పాదములవరకుగల అంగ 
ఉపాంగ చేష్టలే, చారి యని జాయసేనాని చెప్పెను. ఇందు 
జంఘు ఊరువుల విన్యాసములు సా--మానముగా చేయవల 
యును. 


ty 
ప్‌ 


పాదములతో భూమి ఎక్కువగా స్పృశించుచు, (పయో 
విన్యాసములు పదియీరు (16) భూచారులనియు, 
భూమికి చున (అగంక) చేయునని ఆకాశచారులు పదియారు 
(16) యని నృత్య రత్నావళియందు వర్థింపబడినవి. భరతుని 
నాట్య శౌ|స్తృమున్క శారజ్స దేవుని సంగీత రత్నాకరము నను నికే 
చారీ లక్షణములు వర్ణింపబడినవి. 1 

(పతి చారీ చలనమునకు పునోది వంటిది. ““నమపాది 
ఖభూచారి. ఇందు పొదములను ఒకటి తరువాత మరొకటిని 
పార్టి ఇ. భాగములచేర్చి నిలచియుండవలెను. (పతి “చారి (పయో 
గించుటకుముందు ఈ సమపాద భూచారి చేయనగును. ఇట్లు 
పదియారు భుూచాది వర్శనములు కలవు. ఇతర (గంథము 
లందు చెప్పని విశేషములు కొన్ని జాయసేనాని రచనయందు 
గలవు. జాయసేనాని * నితి యను భూచారికే “ముసలఘట్టి 
కా” యను నామాంతరమున్నట్ము చెప్పెను. ఈ నామమును 
దేశీ నాట్యవిడులు పెట్టినట్టు తెలిపెను. కొన్ని చారుల పీరు 
లకు అర్హమును నిర్వచించెను, “శకటాస్యి మన బండిని ముందు 
నకు ఒరుపుటయని శౌరజ్ఞదేవుని నిర్వచనముతో జాయ 
సేనాని యన్వయమును సరిపోవుచున్నది. అద్మితయను భూచారి 
లక్టణమును చెప్పుచు, నర్హకి ముందు వెనుకలకు పోవలెనని కరి 


Horny) 


త్నా వళి 


ధరుని వర్థనమును స్వీకరించినట్భు తెలిపెను. సమోత్సారిత 
మత్తర్థీయను భూచారినిగూర్చి చెప్పుచు జాయసేనాని దానికి 
మత్తృపాదమను నామాంతర మున్నట్టు తెల్పెను. విద్యు(ద్భాం 
తమను ఆకాశచారినిగూర్చి వివరించి ఈ చారీ (పయోగము 
“లక్షే ఓతి దుష్కరా యని (వాసెను. ఇందు పాదము యొక్క 
పృష్టృమును వెనుకగా సప్టెకెత్తి శిరస్సును స్పృశించి, ఆకాలిని 
వ్యావర్హము చేయనగును. సుశిక్టితుల్నెన కుశలురే ఈ విద్యు 
(ద్యాంతమును చక్కగా చేయుడురని జాయసేనాని మథము. 


ఈ చారీ (పయోగములతో హస్తములను సుందర 
ముగా చాలనము చేయనగును. పాదములు నేలా స్టిరముగా 
నుండునపుడు హస్తములను అర్హ చం దయుతముగా కటి భాగ 
మున నుంచవలెను. ఈ రూపమున నర్తకి 
నుండును. 


సుందచముగా 


స్థానకములు 


చారీ (పయోగములు కొన్ని చేర్చి శరీరమును అంగ 
విన్యాసముల తో చేర్చిన స్టానకములగును. ఈ స్టానకములు 
{ ఆరుగా విభజింపబడినవి. ఇవి దేవతాధిష్టా నములు. ఇవిగాక, 
స్తీ స్తా నకములని కొన్ని వర్చింపబడినవి. భరతాచార్యుడు 
చెప్పనివి శారజ్ఞ దేవుడు ఏడు (స్‌ స్పానకములనే చెప్పెను. 
కాని జాయసేనాని || (పోన్నసమను ఎనిమిదవ దాని గూర్చియు 
వర్ణించెను. 

సమపాదతలొ(గాభ్యా మంగుళీనాం తల్చె_రపి 

ఆయతీ కృత్యగా(తం చేన్నిష్కే స్యా_ త్పోన్నసం ళదా 

నాసికా ద్వయ సేతోచే దూర్చ తా మంతరీక్ట బో 


(పాంశు (పాష్య (పమాణస్య ఫలాదేః (గహణాదిషు8.” 





* నృత్తము, నృత్యములు 
బడినవి. 

+ భూచారులు:-(1) సమపాద (2) స్పితావర్హ (3) జనిత 
(ఉ)స్యందిత (5) అపస్యందిత (6) బద్దా(7) శకటాన్య (ర) విచ్యవ 
(9) ఏలాకా(కీడిత (10) చాషగతి (11)ఉతృందిత (12) 
అడ్మితా (13) సమోత్సారిత మత్తరీ (14) మత్తర్శీ( (15) 
అధ్యర్షితా (16) ఊరూద్వ త్త. 

అకాశచారులు:లా(1) అతి( కాన్న (2) అప(కాన్న (3) 
పార్శ్వ కాన (4) సూచీ (ర)మృగప్వుత (6) భుజంగ తాసిత 
(7) అలాత (8) నూపురపాదిక (9) ఆక్టిప (10) (బమరీ 
(11) దండపాద (12) విద్యు ద్భాంత (13) ఊర్చ జాను 
(14) ఉద్వ త్స 15) దోలపాద (16) అవిద్దా. 

+ స్థానకములు:--(1) పవ (2) సమసాద (3) వైశాఖ 

(4) మండల (5) ఆలీథ (6) (పత్యారీఢ, 

|| (స్తీ స్టా నకములు:-(1) అయత (2) అవహిత్త 

(3) అశ్చ(కాన్మ (4) గతాగతం (5) వరితం (6) మోటితం 
(7) వినివర్శితం (8) (పోన్నసన్‌. 


సమానార్జ కములుగా నెంచ 


వై 


61 


శా త వి 


సేమవాది తల్తాగములప్మై నిలచి శరీరమును పొడివు 
చేసన (పోన్నన (స్తీ చారీ లక్ట్యణమగును. ముఖముస్నై కెత్తు 
నపుడు నానీకా పుటముల (నాసికాద్వ్యయ) స్ప నుండ) 
సేతువు (Bridge of the 10se) ను ప్పెకెత్తుట. ఇది 
అంతరిక్టమును చూచుట, వృక్షా (గఫలముల కోయుటయందు 
(ప యోగార్హ వే, 


మండలములు 


నుండలముల  విభాగమును ఎర్ట్జించుచు, న్భాత్య రత్నా 

వళి రచించిన కవి శేఖరుడు ఈ (కింది శ్నోకములతో (పారం 
భించిను. 

విచ్శిత భూషా లరిత తాంగ యు 

సావర్హ ఫాల (భమరాల 

సర కాన్న కాంతి రిహృతాభిరావు 

నిరూప్యతే మండల రాజి రామూ. 


ల 
ఖా 
వొ 


భా 


మండల రాజి యను (న్నీ వర్థింపబడుచున్నది. ఆ సుంది 
రాంగి విదిత భూషణములచే, లలితముగు అంగయషి కల్లి, 
ఫాలమున సం|కమించిన (వాలిన) వంకరలుగల ముంగురుల 
కాంతి కల్లి విహారమున మనోహారిణిగా నున్నది. ఇందు “విహృతి 
(పయోగముచే అభిసారిక సూచితము. 

(భమర, దండపాద (అంగయప్టి ) విహృత, సం, కొన్నీ 
మొదలగు పదముల లేక వాటి అర్హ సుర్ఫణముతో ప్లై శోక 
మున ము(దాలంకారము సంధింపబడినది. 


మండలములును * భూమండలములు పదియుగా { ఆకాశ 
మండలములు పదియుగా విభజింపబడినవి. వీటి (పయోగము 
లలో ఒకొ్కక్కదానిలో వివిధ చారులు కలసి యుండును. 
దక్షి ణ వామపాదనులు ((కవమముగా లక్షణ నిర్మీతముగా (వపా 
రితము లగును. 


వుండలముల (సయోగ మెలి ప్పుడును వాద్య శబ్ద, ము 
అతో లయ మొనర్చబడి్కి మనోహరమగు రూప శబ్దములు 
(పధానేం(ది యములకు, (శవం ది యములకు మోదము 
గూర్చును. ఈ విషయ వర్ణ నమునుకని ఇటు వరి సమా 
పము చేసెను. 

ఆవర్హ (_కొన్నం లలితం విచి తం 

ఆస్కందితం (కాన్న విధిం దధానవ్‌ 

ఇత్య (బవీన్మండల లక్ష ను శీ 

తురంగ తుల్యం గజుస్నె న్యనాథి, 


ఇందు వ షయుతమగు ము దాలంకారము గలదు. 
చక్కని న్యుకీయుతుడగు గజ "స్పెన్యనాథుడు తురంగముల 
వంటీ మండల లక్షణములను ఇటు (పవచించెను. గుర 
ములు మంచి శుభ( పదములగు సుడులుగల్ని శ లరితమ్మె వచిచి 
(తముగా ఆస్కందన మొనర్చునవి, ఈ వందల లక్ష ణనులును 
తురంగ గతులు గలవి, 


దెశీ స్థానకములు 
చేశీకరణములు : అంచిత, అల 


లాస్యాంగములు 


చడ జ SR షన 
నృత్య రత్నావలీ కావ్యమందలి ష ంవౌర్యాయమును 
ఆనిస్కరించుచ్చు జాయసేనాని ద్దెవ (పార్యన మిట్సు చేసెను. 


న్సర్శ, 


వంచే శీ కంఠ వుందధారం 
యత గౌరీ స్తృసోద్దవు! 
ఇడ గ "ఇ 
ధలు విక్టఫల. వష 
(పధమ స్తబక (శియం. 
అర్హ నారీశ్వరుడగణు (Concept of Biunity) 
(శి కంతేడను కోర్కెల తర్చు మందార కల్పవృక్ట మునకు సమ 
స్కరించుచున్నాను. (ఆపుణ్య తరువున) గౌద్‌ీ స్ప నోద్ద సము 
విశ్వ ఫలాభివ్యక్తికారకె 1 పథమమ్మెన వూల గుత్తివలె శోభను 
భరించు 
_ కావ్యకర్త తాను, జెప్పబోవు ““దేశినృత్య'” వన్నపును 
( పౌథవారాంగనవలె వర్ణించెను, 


భాషావేష విభూషకో రనుగుకి స్మ వ టల 
హారిభికి 

నానా దేశ (వ) రుచీన్‌ విదగ్హ పురుషా వావర్హ యంతీ 
గు 8 


భూపార్తె రుప లారితా బపహొకల్ణె 8 (పౌఢేవ వారాంగనా 

దేశీ నం(పతి దంతి స్టెన్య పతినా పాం(డాడరం వర్శ్మ్య్యతే 

ఆను గుణములునుు మనోహరములునగు ఆ యా భామా 
వేష, భూషణముల చేతను, గుణముల చేతను, వివిధ (పాంతము 
లకు జెందిన విదగ్హ పురుషుల నాకర్షించుచు, కళొ కోవిడు 
అగు భూపసాలురచే లాలింసబడు (పౌథ పారాంగనవఖె నేశీ 
(నృత్యము) ఇవుడు గజసాహిఖిచే నత్యాదరముతో వర్ష్మింపబడు 
చున్నది. 

x Kk x x 


జాయ "సేనాని ఇట్లుప కమించి కొవ్య రచనా కాల 
మును, కృతిపతినిగూర్సి రధరమకోయముగా వర్జి చెను. 


ఇదానీం భారతే వర్షే 
కాలే వ్లైవన్వతాంతరే 


శ భూమండలములు 3 (1) భమర, (2) అన్కందిత 
లేక అస్సందిత (3) పిషృకుట్ట (4) చాషగతి (5) అడ్మిత (6) 
ఏలకా (కీడిత (7) అధ్యర్భ (రి)ఆవర్త (9) శకటాన్య (10) 
నమోత్సారిత, 

f+ ఆకాశమండలములు:ా- ( 1) సూచీవిద్ద (2) ఆతి 
(కాన్న (3) దండపాద (4) అలాతక (5) విచ్యిత (6) విహృత 
(7),వామవిద్భ--వామబంధ (8) లలిత సంచార (9) (కాన 
(1 0) లలిత, న 
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“నృ త్య రత్నావళి” 


క లౌ యౌతేషు వర్చేషు 
జ భూత బాణాగ్ని సాగర్శెకి 
మితే మ్యానంద సముజ్జే జ్‌ 
జగదానందదాయిని 
శశ్వతుyవల యోల్ళాసీ 
యశః (పాలేయరోచిషి x 
(కీ, శ 1255 జగదానంద దాయకమగు అనంద సంవ 
కరమున మహారాజాధిరాజగు ఈ గణపతి చ(కవర్షి సము ద 
మునే మేఖలగాగల ఈ భూమిని బాహుబలముతో రక్షించు 
వుండగా 
“యాదేశీ వర్తతే లోకే 
సాస్మాభి! కధ్యతేస్రుటం.”” 
ఏ దేశీ నృత్యము లోకమున వ్యాప్పిగా నున్నదో, అద్బా 
)వి (ఈ కావ్యమును) నాచే న్యృుటముగా వర్థింపబడుచున్నది. 
కృతిభర్హ కాకతి గణపతి చృకవర్శి. ఆ రాజన్యుడు 
(పతాప తవన (పౌఢి 
తాపితా రాతి మానసే 
శతు (పాణానిలాహార 
క్పీబ కౌక్టేయ కోరగే. - 
వి్యశాణన పయః: పూర 
నిర్వూత కలి కల్మషే 
త్యాగధికృత రాభేయ 
కావు లేను సుర దుమే. 
రూప లావణ్య సౌభాగ్య 
స్మపథ మకరధ్వజే 
తౌర్య (తితయ నిజ్ఞా న 
వుహస్తృత్త స విశారదే. 
మార్ష దేశ్‌ విభాగ స్య 
వివేచన విచక్ట బో 
వుహా రాజాధిరాజేస్మిన్‌ 
గణపత్య వనీశ్వరే. 
సము(ద మేఖలా మేనాం 
బహు నా రక్షతి క్ల మాన్‌ 
యాదేశి వర్తతే లోకే 
సాస్మాభిః కథ్యతే స్ఫ్సుటం, 
(1) కువలయమునకు (భూమండలమునకు) ఉల్లాసకర 
మగు కీర్తి యను వెన్నెల కలవాడు. 
(2) (వతాప మనెడి సూర్యుని (పొఢిమచే తపీంప 
వేయబడిన శతు మానసము కలవాడు. 
(3) శ్యతువుల (పాణవాయువులను జహారము గొను 
ఎచే మదించి ఖడ్మ మనెడి ఉరగము కలవాడు. 
(4) దాన జలముచే కడిగి వేయబడిన కలి కల్మషము 
కలవాణు. 


(5) త్యాగముచే ధిక్కరింపబడిన కర్ణ, కామెగీవు, 
కల్పవృక్ట ములు కలవొదు. 


(6) రూప లావణ్య పొభాగ్యములచే మన్మథుని పోలిన 
వాడు. 


(7) కౌర్యతిక మహత్నుల నెరింగిన విశారదుడు. 


(8) మార్గ దేశీ నృత్య విభాగముల _ వివేచనమున విచక్ట 
య 
ముడు, 


ఈ అవ గుణ సంపన్నుడగు కతి భర్తను జాయ 
సీనాని తన కావ్యమునకు చేకూర్చాను. 

ఈ దేసీ నృత్య మనగా లక్ష్మణ మిట్టిదని ఈ (కింది విధ 
ముగ జూయసేనాని తెల్పెను. 

భవంతి ధర జీపాలా: 

(పాయేణాభినవ (పీయాకి 
అతస్త(త్పీతయేద్యాపి 

యద్య దుత్వాద్యతే నవం 
నృత్త తత్త స్మతం దేశీ 

తత్త దేశాను సాొరతకి. 
భూతవ్‌ఎ శౌ(స్తముఖాత్‌ జ్ఞ్లీయం 

భవిష్యం నావగద్యతే 

భవన్ని రూపణం (న్న) యస్మాత్‌ 

నృత్యం దేశితి సంజ్ఞితం. 

“ధరణి పాలురు సహజముగా అభినవ (పీయులు. కావున 
వారి (పీతిక్షె నేటికిని (1255 AD) వివిధ దేశానుసార 
ముగ యే యే నృత్యము నవ నవముగా నుత్పాదింపబడుచున్నదో 
అయ్యది దేశియని పిలువబడుచున్నది. 

పూర్వమున వృద్ది చెందిన నృత్యమును శా(స్తములండు 
నిబంధింపబడినందున _ తద్వారా తెలిసికొనవచ్చును. రాబోవు 
కాలమునాటి కళను గూర్చి చెప్పుట సంభవింపదు. ఈనాడు 
(సమకాలిక (పపంచమును దేశమున వ్యాప్తి నొంది యుండు దేశి 
నృత్యమును నిరూపించెదను.*” 

ఈ కృతి విచ్చిన 1255 A—D అనంద సంవత్సరము 


కొకతి వంశ చరి(తలో (శేష్తమ్మెనది. చరి తకారులు 
1254-1256 నాటి శాసనముల పరిశీలించి, గణపతిదేవుడు ' 


తన రాజధానిని హనువుకొండనుండి, ఏకశిలా నగరమునకు మార్చి 
నట్టు తెల్పియున్నారు. ఆ శుభ సంవత్సరము 1255 తీ 


దిగా ఈ కృతి కాలమునుబట్టి దృఢ పరచవచ్చును. ఏకశిలా 
నగరమును సా(మాజ్య ముఖ్య స్వానముగా స్థాపించు మంగళ 





* భూతకార్‌ చాణజర్క్‌ అగ్నిణరె, పాగర్జెశ=ర్త=ర్‌ 53కు. 
ఈ సంఖ్యను విధిదాయకముగా త3ర్‌ర్‌ యవి తొరిసికొనవల 
యును. నేటికి కలియుగము 5063 అనగా 708 సం. పూర్వము 
1963--708=1255 A. D. కావ్య రచనా కాలము. 
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భార 


కరమగు సమయమున నృత్య రత్నావళికి రాజభర్తతో కళ్యా 
ణము (పాప్పించెను 


Xe ba ఎ వ్‌ 
ఆ నాటికే (1210-1247 &A-D) “సంగీత రత్నా 
కరి (గంధమును సోఢోలుని తనయుడగు సారజ్హే దేవుడు 


రచించెనని తెలియుచున్నది. అందు ఏడవ అధ్యాయము నృత్య 
విషయా విష్కరణము. ఈ కవి దేవగికిరి యాదవుల (పభు 
పోషణ కు జాయసేనాని సౌఢోలుడును, భదరతము 
కీర్తి ధరుల (పాచీన (గంథముల తరచి చూచినట్లు వారి కావ్య 
మందలి రిచనయే తెల్పుచున్నది. దేశీ నృత్యమును గూర్చి సారజ్ట 
దేవుడు విపులముగా వర్శింపలేదు. స్కాలీప్పులాకముగనే క్షుప్త 
ముగా స్ప కించినట్లు తెలియుచున్నది. ‘ec విస ర ఫ్‌ 
సంక్టిప్తమి చేసితినని (వాసికొనెను, కొని సంగీత రత్నాకర 
మందిలి ననీ నృత్య విభాగమును చదివిన, (గంధకర్త తన జ్‌వి 
తమున నృత్య  (పదర్శనముం వక్తి ంచిడట్యు 
లేదు. 


సెక్కు దేని 


కాని కాకతి రాజ్య గజసాహిణి దేశీ నృత్య విశీషవుల 
ఆసాంతముస్క విరివిగా, వీక్షించి, ముందు కాలమువారికి ఆదేనీ 
నృత్వ వ్యాసంగముల కై వసము చేయుటక్సైె ఆ కళాఖండముల, 
శా(స్తమ3న నిబంధించినట్లు నృత్య రత్నావళి రచనచే దృఢోయుగు 
చున్నది. ఇంతయేగాక, నర్హక్తీ నర్హక్క సంగీత వాద్య విద్వాంసు 
అకు భూ, గహ చానము లిచ్చినట్ను శాసన కిఖిరములున్నవి. 


స నః పు 


ఈ పంచమాధ్యా యమున (1)* దేశీ స్థానకములు ఇరు 
వదిరెండు. (2) అంచిత కరణములు పదునాలుగు. (3) అలగ 
ములు నాలుగు. (4) లోహడీలు ఎనిమిది. (5) దర్భ సరణములు 
మూడు. (6) కపాలాది స్పర్మములు నాల్హు ( 7)దే దేశ్‌ ల లాస్యాంగములు 
ముప్పదిమూడు, (ర) తాళయుక్త మగు గతుల గూర్చి వివరణో 
"పేత్రవుగు వర్ణనము గలదు. 


అ 


దేశ్‌ స్థానకముల వివరము రెండు రత్నాకరములందును, 
నాట్య శాస్త సం(|గహ (గంధమునందును సమానము. జాయ 
“సీ్‌నాని “వాత పతి” యందు ఒకటినుండి పదివరకు లక్టణ 
చులు కానరావు. 


1 అంచిత కరణములన నటిప్పు త మొనర్చుట. నర్తకి 
సవుముగా నిలచి, ఎగిరి భూమిసె _ నిలచుట. ఈ ఉన్ల త కరణ 
ముల పదునాల్ను ను జాయే సీనాని పూర్తిగా వర్ణించెను. 
(నేటికి లభ్యమైన తెనుగు లిపి (పతియందు (1 L) అంగుష్య 
బద్భాంచిత, లక్షణము లుప్ప్రమె నది .) (9) అంకాదాహాంచిత, (1 2) 
బలబదా స్రంచితముల లక్షణములు. (వాత లోసముచే సవ్యమగు 


వర్హము నిచ్చుటలేదు. సౌథల లుడు 1 నుండి 4, 6, 8, 10 అంచి 
గరొతః 


తములను మూ(తహు, నూతనముగ సపుపాదాంచితపుంను చేర్చి 
లక ణముల "పేర్కొనెను. 
ఆత 

2 నాల్ను అలగవుఎవఎ. 

ఎగురుటు కూర్యానుట్క మెంగ్య వేయుట మొదలగు 
విన్యాస పూరితములు. ఇరునడి సంవత్సరములకు పూ రమ వేడు 
వాణ్‌ంతో కళావంత కుంజులు ఈ నృచ్య | సలొనాగలం (పద 


ర్భించు చుంచెడివారు. 

ఏ నగవికడు:ర హాడిల్క 

ఇందును మెంగ్న వాలుట్కు ఎగెలి నలు దిమూలకు 
స సుతమం ఇంటు విస్టా _6త 


మొదలగు వ. ట్‌ 


es 
డే దర సరణవములు 
(3 


J Cres స్పుర్గుతలం నాలుగు 
tot 
లకణ రహితహుగ నాహుమా( తరు మూచింపబడినని. ఇ ఏ సంగ్‌ 
రత్వావరివముండు. గంవు. సారజ్నె. దేవత, అందితేషింల, అంగ 
ముల, తలోహదీర,_ సరణగాల, స్పర్శం, కొన్నింటినే చెప్పి (భమ 
రముంచేర్వి ముపాది ఉంటం ట్‌ వర్తి రచనా, 


(1) ha (Dee: (has {HH 
స్పృషభా నన, (5) (బాహా us a ప్త న (7) క న? (8)7 గారుందు 
(9) సంహత, (10) జ షెన్నానతం (లేదు), ey పర వెరాన్క, 
(1౨) శాత్యాపత, న్‌ Ta Es స (15) 
mn స్రష్ట (16) Morne ( సన్నూ స) 
పొద C19) నాటు! న సా GE, er లైను. 


ళా 


(9) స రవాంవిచం. 

Pho aa won 
ss (8] =e దండ కమా ణారచితం (9) ఆంకా 
దాహాంచితం. | 0) (థభాంద ఎ Cl 1) అంగుస్ట బద్దాం 
చితం. (12) బతి బవ్వాంచితం. (13) అంలగాంచిరం. (14) సమ 
కర్తర్యంచితం. 

2. అలగవులు ie అంగం, డై ) వరార్మారగ, (3) 
ఊ&ర్జా ఇం, (4) అంతరాలగ, 

3. (1) తోహడీ, (2) కర్తరీ లోహడ్‌ (3) నమ 
కర్తరీ లోహాడీ, (4) ras (బడ్డాా, (5) చితాఖ్య, (6) 
ఏకపాద, (7) చతుర్మఖ, (8) ఏ ష్మాంత. 

త్త (1) దర్శ్పనరణ, (2) జంశయన, (3) నాగబంధ, 

హ్‌ స్పర్భములు:---( 1) కపొం స్పర్శన, (2) నూచ్యం 
తము, (3 ) మత్స ్యకరణము, (4) క కరస్సర్శ. 
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పోతన' 


త్రి నోరి నర సింహాకాతస్త్రి, 


నేషనలుబుక్‌ 


యా భాళతీయ సాహితీవేత్తలు, అను శీర కతో 
(టస్ఫు వారు భారతీయ భాషలలో ముఖ్యముళ్ళిన తొమ్మి 
దింటిలోంకిని ఆంగృములోనికిని అనువదింపజేసి భారతీయకలి 
_పకాండులన్క భాళతదేశము లోని. అన్ని (పాంఠముల వారికే 
కాక (పపంచ సాహితీవేత్తలందరిక్తి పరిఛయముచేయు ఉదా 
త్హాశయముతో (పచురింపబడిన (గంథములలో ఒకటి. ఆంధ 
భాషా కవులలో వుహనీయులెందలో ఉన్నను, ముందు పోత 
నను (గహించుట సమంజసముగా నున్నది. పోతన వలె పండిత 
పావురులకు సమానముగా అభిమాన గౌరవ పా చుజ్హెన ఆం|ధ 
కవి ఇంకొకడు లేడు గదా!- భారతీయ భాషా కవృలలో పోతనకు 
తులసీదాసుతో  సమానవుగు స్థానము కలదు. 


ఇట్టి (గ్రంథమును (వాయుటకు [శ వేంకటరావు 
గారిని ఎన్నుక్‌నుట సర్వ “ధముధ యుక్తముగా నున్నది, 
ఆంధ కవితా వివుర్శనలోను పరిశోధనలోను వారికి విశీషాను 
భవ మున్నది. వారికి (గంధ భచనలో అభ్యాసము కాడా 
అసొరముగా నున్నది. 


(పచురణకర్తులు తమ” "పెట్టి న భారమును నిర్వ 
హించుటకు [శీ వేంకటరావుగారు ఎంతో (శద్దీగా సర్వతో 
ముఖముగా ఆలోచించి విశేష (శ్రమపడి ఈ (గంథము రచించి 
నొరు. దీనిని సర్వవిధముల సంపూర్ణముగా చేయుటకు వారు 
చేసిన కృషి ఈ (గంథములో సర్వత -కోచరించుచున్నది. 
బహు (గంథకర్షళ్నిన వీరు తవు రచనలలో నెల్ల “పోతని 
రచనకు అపరిమిత (శడ్డ వహీంచిరనుటకు ఎట్టి సందేహ 
మును లేటు - 


విషయ సూచిక చూచిన మా(తముననే వారిది ఎంత 
ఆలోచనా పూర్వకముగా ఐచించిలో విస్పృష్టృ్రవుఎ కాగలదు. 
అవతారికలో పోతనను ఆంధ శుక యోగిగా వర్జించి, రెండవ 
(పకఠణములో * భారతీయ “ భాషలలోని భాగవతానువాదము 
లన్నిటివో పోతన భాగవత విశిష్ణుతను నిరూపించుచు పోతనను 
తులసీదాసుతో పోల్చి వారిద్దరూ రామకృష్ణ భక్తి సాహీిత్యములక్పు 
అయాను I త DIS NS 


ఖు (గంధకర్త ౩ (శీ నిడుదవోలు వేంకటరావు. (పకాశ 
కులు ? చేషనల్‌ బుక్‌ (టన్స్‌ వారు--భారత (పభుత్వ సవ్షా 
చార, రేడియో మం తిత్వశౌఖ, (ఫచాతణ విభాగము, డమ్మీ 
1/8 పళ, 2458 పల; రు. 2275. | 3 


~~ 


|] 


తీర్ణభూతులని నిర్వచించిరి. ఆ తర్వాత పోతన అవతరించు 
నాటి దేశకాల మట పరిస్తితులను ఒక (పకరణమురో అలిసి, 
వురియెుంక (పకరణములో పోతన ఇళర కృతులన్న తెలిపిరి, 
క్‌ (పకరణములో పోతన ఏటే స్మృంంధవుులు (వాసినది 
వివర్శించిరి. 6వ (పకరణములో పోతన ఆంధ్రీకరణ విధా 
నమును ఉదాహరించిరి. ఆ తర్పాతీ దానిలో పోతన కవితా 
తొమ్మిదింటిని “పిర్కూనిరి. 8 వ దానిలో 
పోతనలో మూడు భక్తి రీతులు కలవని వివేచించిరి. పిమ్మటి 
(పకరణములో (శీనాథ పోతనల గూర్చిన మహత్వ కధలు 
వర్థించిరి. 10వ దానిలో పోతన అనుసరించిన పూర్వ కవు 
లను పోతన ననుసరించిన ఇతర కవుఎను విపురీకరించిరి. 29 
పుటలున్న ఈ !పకరణములో ఒకటి రెండు “పేజీలు తప 
తక్కినదంతయు ఉదాహరణ రూపమ్మె నదే. 11 వ దానిలో 


లక ణఇవులను 
ద్‌ 


పోతన (వాయని ఇతర స్కంధములు |వాసిన కవులను గంగన 
నుండి నేటి కాలపు (శీ మిన్నికంటి గురునాధశర్మగారి వరకు 
తెలిపిరి. ఆ తర్వాత భాగవతములోని ఉపాఖ్యా నములను భాగ 
వతా దర్శమును తెలుపుటకు ఒక | పకరణము (పతే కించిరి 
కాని అది రెండ పేజీలప్పైెన కొద్ది పంక్కులు మా(తమే 
కలదు. పరీక్ట “పేపరు (వాయు విద్యారులు ఉత్తరము 
(వాయుట కిచ్చిన సమయమో స్పలబా అయిపోవుటచేత చివరి 
భాగవఎ సంకోచించి (వాసినిక్లే సరిగా ఈ చివరి వకరణ 
ముండుట శోచనీయము. 


ఆ తర్వాత అనుబంధము న్నది. అందులో ముందు 
పోతన భాగవత మహాత్మ ౪మును గూర్చి “సాక్షి |] నుండి 
ఆరున్నర “పేజీలతో శైలిపిరి. పిమ్మట వురి ఆరున్నర పేజీ 
లతో పోతనను స్నుతించిన కవల స్పృతులను (శీ వేంకటరావు 
గారి వరకు ఉదాహరించిరి. ఇందులోనే పోతన వంశమును గూర్చి 
(పస్తావింఛిరి గాని ఆ విషయు మెందువల్లనో గాని తగినంతగా 
విస్తరిరపలేదు. 3 వ అనుబంధములో. సంకలన... (గంథవము 
అలో నుదాహరించిన భాగవత పద్యములు తెలిపిరి. చివరి అను 
బరిధములో భాగవతమును అనువదించిన వారియు అనుస 
రించిన వాోరియు వివధవ్రుఎఎలను వివుర్శలను -పీకీకాదులను వాసా 
దులను తెలిపిరి. ఈ విధముగా" ఈ (_గంథ రచనకు (గంట 
కర్త చేసిన విస్నార ఫరి(శవమును _ మైఖ్యముగా అభినందించి 


కటు యు. మదో తులు 
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భారతి 


కాని ఇంత (శేవు చేసి వీరు (వాసిన పృస్సకము ఉరి 
సవన (వధాన (వయోజనమును పసాొధి"పగలదా అను సందే 
హదు మా(తము, (గ్రంథమును అ(శద్దగా శొర్కచేసిన వారికి 
కూడ కలుగకపోవు. (గంథములో  సగముకంలు ఎక్కువ 
పాలు ఉదాహృత పద్యములతోనే నిండి పోయినది. ఇతర భాషల 


లోనికి అనువదించి వుకు వాని (పాణవు పోవును. అనుసర 


ణఇములోను, అనుకరణములలోను (వధానముగా శబ్బ సొమ్య 
ముండుటచే, అవి భాష్లాంతరీకణణములలో ఎంతమా, తము 


బోధపడవు. పోతన కవిశ్వమునకు ఉదాహరణముళ్నినచో నవి 
తప్పవు. కాని ఇట్టుదొహరించిన వానిలో పోతన పద్యములెన్నో, 
అంతకంచు ఇళరు.నే ఎక్కువేచూ అనిపించునంళగా ఉన్నవి. 
ఈ [,గంధా.ఎవాదములు ఆం భే_రులు చదివి పోతన అతి 
శయము తెలిసికొనుటకు ఉద్బేశింపబడినదను భావముతో 
చూచినచో, (గంథకర్తి దూర మాలోచించినట్ళు తోచదు. 
వారి ఉత్సాహాతిశయవుు ఉచిళ€ిజ్ఞతను మరపింప జేసినది. 


వురల నట్టిదే వమురిదే౨క పొళపాటు రెండవ (పక 
రణములో చేసినట్టు తోచును. అందులో దేశ భాషలలో 
వచ్చిన భాగవతా నువాదములోనెల్ళ పోతన భాగవతను ఉత్తవె 
వ్యైనదని (పతిపాదించిరి. తవు తమ భాషలలో (పసిద్భు 
లెన కవులపీద ఈగ విలినను సహింపని దురధిమానము 
(పతి భాషాభిమానులకు విపరీతముగా నేటి కాలములో వృద్ది 
పొందుచున్న సంగతి జిగగ్విదితవు. అందువల ఆ యా 
భాషలలోని భాగనతములను గూర్చి (వాయు మాటలు ఆ 
యా భాషాభివనానులకు నొప్పి కలిగింపకుండ (వాయుట 
ఉత్యవసరము. (శీ వేంకటరావునారు. సూరసాగర్‌ను గూర్చి 
(వాసినది హిందీ | పొంతమువారు గాని, జగన్నాథదాసు భాగ 
వతవమును గారి నది ళ్‌ యం ణు గాని ఏకనాథుని 
గూర్చినది మహారాష్కు లుగాని, ఎజుతుచ్చన్‌ వు గూర్చి (వాసి 
నది” వుళయాళులుగాని చదివి హర్నింపరు, . జిగన్నాధదాసు 
భాగవతమునకు ఉత్కాళదేశమున దేవాలయములు గూడ కట్ట 
చుండునంత భకి,భావము కలదు. ' అస్సామీ, భాషలో శంకర 
దేవుని భాగవతమును గూర్చి (వాసిన దానినిబట్టి, (శీ వేంకట 
రావుగారికి దాని వుంచి చెడుగులు తెంియవని స్పష్టృవువు 
చున్నది. ఇతర భాషల భాగవతముల గూర్చియు వారికి తగి 
నంతగా తెలిసినట్బలేచు. కొన్నిటికి ఆ భాషా కవి పూర్తిగా. 
(వాయలేదని లోపము చూపిరి. ఆది-పోతనకును ఇ రుం 
చును గదా! కొందరు కొన్ని భాగములనే (పధాగముగా షెట్టు 
కుని “పెంచినారని లోపిముగా -చూపిరి. పే.. రర లో పోతన 
దశమ స్క-ధ'సును గూర్చి (వాయుచు “ఈ స్కంధము. 
మూళలఅముకన్న మూడు. నాలుగు రెట్బు "తెలుగు "సేతలో. గపరిగి, 
నది” అని * (వాసిరి. అందుచే ఆ'లోసము పోతనకు కూడ 
ఆ, ఇముంపవచ్చును. ఒరియా. భాషలోని భాగవతముతో వంగ 
వెష్టృవ సం పదాయములు కనబడుట లోపముగా :వపన్లిరిఫ 


అద్దె ఇత మార్గ వువలంచించుట పోతన భోపముగా వారు 
గణింపగూడదా? కీ. శే. ఉన్నవ 6కి ఇనారాతాణగాగు వె వ్యవ 
లి Cr) 


“9 
పరన్వెన భాగవత మూలమును అద్దె (త పరము వేసి పోతన 
తారుమారు బేసెనని ఉపన్యాసములలో ఉద్దాటింపెడి' వారం, 


అందువలన ద్వితీయ (పకరణాంత భాగములో “దీనిని 
బట్టి యాయా భాషలలో ఖాగవతానువాదమునకు పోతన 
వంటి సవుర్యుడగు మహాకవి జన్మించలేదం చప్పగలసియు? సద 
అని (వాసిన వాటలు ఇళర భాషలవారికి రుచింపవనియు, 
వారికి పోతనలో లోపములు వెదుకవలెనను పట్టుదల "పెరుగు 
ననియు 1|గంధకర ఆలోచించి యుండవంసినది. అదికాక 
సర్వ భాషల భాగవతములను పరిశోధి-చిన వారే కాని 6 ట్ప్పి 
యాభి పాయ విచటకు అధికారులు కారు. ఆల్భ యుధి 
కారము (గంధోర్హక) కదని స్పస్యము. ఈ సందర్భ వలో 
(గ్రంథకర్త. ఉత్స్పాహాభిమవానములు జాగరూకతను పోగొట్టి 
నవి. “పోతన యనుసరించిన మార్శములో అది ఉళ్క స్ట 
ప్వానది” అని (వాసినచో ఎనరికిని బాధ కరిగియుండదద్య 
పోతన (పత్యేకతయు అతిశయమును తగ్గి యుందవు. 


వురియు ఈ (గంథములో "పెక్కు రావు।లో నిష 
ప్యృమ్నెన హేతువాదము లోపించినది : ఉదా: 


(1) 123-124 'నవ విధ భక్తి, అను శీక్నెక (కింద 
(పహ్హాద చరి తలోని “ఈ తొమ్మిడి భక్తిమార్శముబోలని యున్న 
(పసిద్స సద్యమును ఉదాహరించి, దాని మూల శ్నోకవులో “నవ 
6వృణా' అని ఉన్న మాటను చూపిరి. అప్ప్నెన శరీరమునకు 
నవ ద్వారము లున్నళ్ళు నన విధ భక్తి మార్నము లున్న 
వనియు, ఈ నవ శబ్బవునక నూళతనవుఎ ఆను నగును 
కూడకలదు కావున ఇది నూతన మార్షవునియు ఏవేవమూ (వాసిరి, 
ఈ సందర్భురో పోతన నవ శ్బూమే వాడలే దనుహాట 
వురచిరి. వురి యెందు కింత వ్యాఖ్యానము! 


(2) “పీజీ 4 ౩“ శీధరాచార్యుని వ్యాఖ్యా' ము అననే 
రించుటచేత పోతన రచించిన భాగమలెల్లు అద్దె (త సర 
ములుగ నున్నవి” అని పైని తెలిపి, (కింద ““శివాద్దె (తి 
కావున పోతన, యద్దె షత వ్యాఖ్యాణమునే యనుసరించెఎ 
అని _(వాసిరి. (శీధర ప శవా డ్ఞైె ఇత వ్యాఖ్యాగము 
కాదె కదా! | శీధరుని దషిలో శివాడె ఇతవమునకును(న షన 
విశిష్ట చ్చె ee రా న ( ల 


వ శ ళ్న 
0 గ 

౪ $ 100. ఇచట విశిష్టా ద్వైత సిద్భాం 
తము .బ్లున్నవి గాన్న ఈ భాగము దకమ స్క" ధోచ్చర భాగము 
పోతనడి కొదనియ$¢, గొంది విజర్యంలు చనల రు కొని 
యది. .సహేతుకము గాడు! ఏలయనగా, సవుడర్శ్భనుందగు పోతన 
తువట (ప్రధానముగా శేవందు విష్ణు పరపజ్టన తత్త్వమును 
గూర్చిన, ఘట్టుమూన్క, ,తన "కాలమున 'యచుర = వచారవముతో 
నువ వన దే ప్రే వసిద్దాంతమును గూడి మాదించుట 
సమంజసమే ఇటీ “(వాతలు ' హీతంవాదమునకడ ౯ చిలంఫే 


SZ 


పౌత-న 


జాలవు. మహా భాగవతిములో విష్మృ్రపరవు కానిదేవమున్నది? 
ఇక్కడనే విశిష్టా ద్వే ఏత పరముగా నుండుటకు కారణవే:మి ? 
ఆ భాగమునకు పూర్వమే “ఇక్కడి నుండి నారయ రచనముి 
అరి ఉన్నదానిని (తోసివేయుచు (గంధకర్త, నిర్జారణ 
యుండుటచేత తన సిద్దాంతముగకు  విరుర్చఃం:గా ఉన్న 
విషయమును ఎదుల్కొనలేక చెప్పిన సాకు. బుద్దిమంత: లిట్టి 
వితండవాద నకు హర్నింపరు. ఇట్టి వింకనా ఎన్నో (గల 

మేందంతట గలవు, 


ళ్‌ 


మహా భాగవతములో పోతన ఏయే 'భాగములు | వాసెను, 
అనునది క్‌స్య్టమ్నె న సమస్య, విప్పలేని చిక్కుముడి. వెరుత్తవము 
వద స్క ధాంత గద్యలను బట్టి (గంధకర్ష - సిద్దాంతము 
చేసిం. ఉపలభ్యబ్యె న (వాత పతు౬న్నీ సపూక్ట శ్రైముగా పరి 
కీంన చేసి వాని కాలము నిర్వాణ చేయవలె. 'సమ్మ గముగా 
మూంవవూ మూల వెఠభేదాలు వ్యాఖ్యానాలు వరిశోధించ 
వలె. అప్పుడు కాని కొంత ఢధ్లెగ్యవమగా సిద్దాంతము చేయు 
కు వీలులని దీ సిషయజు! ఆపని ఒకరు కాదు, నూరు 
ముంది చేయవలసినది. ఆట్టిది తేకుండా నేడు చేయు నిర్మార 
ణఇబు ఊహలు మా(తమే. ఊహలు సిద్దాంతములుగా (ఏక 
టించట కాస్రీయమ్మెన పరిశోధకుల పద్దతి కాదు. అలె 
గ్యాండరు. గార్మియను. ముడిని భేదెంచి విజయము సౌధిం 
చినాడటు. అయే ఈ గంథకర్త ఈ చిక్కు ముడిని కోపి 


నః విజ్హాగవు. విస్తరించిన ఈ కాలములో సాహిత్యవేత్త 
లంద కే (శీ వెంకటరివుగారిని అగ్నింపరు. ఈ సః దర్భములో 


(గంథకర్న్య"చేసిన వాది బలో హేయువు లెన్ని యుః ఎనో హేత్యా 
భాసములును. అన్ని యున్నవి. రెండవ స్మంధములోను దిశవు 
స్కంధ ఉడ్తం భాగుబులోను కొంతదూరము పోరున 
తర్వాత “వెలగందల నారయ కవిత్వము అని కొన్ని (వాత 
(పతులరో కనిపించ-చ:చున్నది. ఆ భాగములలో కొన్ని భాగ 
నులు అద్దె వ్రత పరు వులుంగాను, కొన్ని విశిష్ట ద్ద వల వద 
వుులుగాను. కనిపించ.చ న్నది. కవిళ్న సాయ కూడ కొన్ని 
చోటు పోతన స్మాయిలోను, ఎన్నో చోట్ల మిక్కిలి దిగజారి యు 
కంపదంఛ్నాది. ఇవి యన్నియు సమగులుగా నొలోచించుట 
చే ఆం(ధ|పదేశ సాహిత్య అకాడవీవారు (వచురించిన 
శీ మహా భాగవత సీరిక ముగించుచు “ఈ విషయము 
లోతుగా పర్యాలోచించినప్పుడు మాల (గంథము పూర్తి గొ 
నష్టవ్న టా తోచదు. ఆ యా భాగాలలో, నత్త గుల్లలలో 
వంతెవు చిప్పంవెలె వ తుటూాకులలో పొరిజాతముల లాగున, 
వుహాతని అమృతవాణి చెవి తాకి చిత్తమును. చిగిరింపయేయు 
చున్నది” అని (వాసిరి. 


పోరన రఎంచిన ఇతర (గంథము లేవి యనునది 
కూడ నట్చి చిక్కు స. ంస్యయే. వీంభ్యద విజయము పూర్తిగా 
చదివిన వాంకి ఇది పోని కృతియా యను సందేహ కలు 
గక మానదు. బోల్యకృతి యని యవతారికలో నున్నను, భాగ 
నత రచన పిమ్ముటిదని స్పష్యముచేయు. .సద్యము కూడ ఒకటే 


¥ 

యున్నది. ఆ పద్యము కొన్ని (వాత 1పతులిలో కోదట. అందు 
వల్బ నది (పక్మీప్తవుని నిర్జారణ చేసినారు. వున నాదము 
నకు అడ్డువచ్చిన వానిని (పక్మిస్పృములని (తోసివేయుట జేలిక, 
ఆ పద్యము (పక్టిస్తము చేయుటకు కా౭ణవేమూ, ఏ (వాత 
(పతులలో ఉన్నదో, దేనిలో కదో సమ్ముగముగా విచారణ చేయ 
నిది నిశ్చయింప వీలులేదు. అందులో పోతన వీరవుహేశ్యదా 
చారవిభుడ్డెన  ఇవ్వటూరి సోము శీఖరారాధ్యుల శిష్యుడనియు, 
వీఠరభ్యద (పసోద లబ్బృ కవితాతిశయము క౭వాడనియు గూడ 
కలదు. ఆ గ.రువుల సంగతి కాని కవిళ్వమునకు వీరభద 
(పసాదయు కరణపును సంగతి కొని సోన భాగవతములో 
కొనరాదు. "స్పెపెచ్చు విష్టవు పారమ్యము  (వతిపిదించు 
ఘుట్టములును, శివుని €క్కువచేయు ఫ ట్హవుం 
కంటు విస రించి కూడి భాగవతములో 


Se 2:55 
(వాసెను. కర 
మాహెశ్యరాచార. జ్ఞెనవాడు అటు చేయనా 


సందే 
హము కలుగక మానదు. తర్వాత పోతన మతము మార్చు 
కొనెకందుమా ఈ (గంథకర్త పోతనను మొదటి నుండి చివ 
వరకు “వీరశేవు'నిగానే వర్శించిరి. వీరభ[ద విజయములో 
కొన్ని పద్యములు పోతననే యనుపించును. కొన్ని ఎంత చిన్న 


అనం 


తనములో న్నేనను పోతన యిట్న (వాసియుండునా యనిపిం 
చును. అవతారిక యంతయు ఎవరో “వీర క్లేవులు చేర్చరా 
యనియు సందేహింసవచ్చును. సాధక బాధకము లన్నియు 
నిష్పక్నృపాతముగా  (పదర్శించి ఆస్నన తవుకున్న ఒభిపా 
యహు. తె:పుట న్యాయము. అట్టి డీ (గంధకర్త చేయ 
లేదు. 


"పీజీ 22-25: “దేశకాల మత పరిసి శ్రులవీ 
తెంగు సాహిత్యము, ముత సామరస్య వ” ఆనం శీరికల (కింద 
(వాసిన దేపూ వారెకి తెలి.ట్బ లేదు. ప్పిగా ఆ వస్తా 
వమును “నేటి సాహితీ ఒధ వ. మతమును 
గూర్చియు, నొ వాజ్మ యమునకు సంబంధించిన శివ కవులు 
అనువాత3ె (గంధయిులసు గూర్చియు (వొసిన వివుర్శనములు.... 
వీర EE మత సం(పదాయమునకు మూల భూతవముకలగు 
(గంథయులను దక్కగా చదివి యవగాహనము చేసికొని.. 
(వాసినవి కావని నిరూపింపవచ్చాని' జని (పారంభపు.చేస్కి 
“బై చర్చనుబట్టి వీర “క్లేవమున విష్ణు (వసక్తియున్న 
దనియు, చ్వేవ్యవమున శివ (పసక్తి శదనయు నట్టు లేక 


నా త 
౬ కపఎుఎని 


పోయినను తెంగు సొహిత్యమున కవుయు సామరస్య భావమున 
కృతులు రచింిరనియు. విశదమగుచుః ఎడి” అని పూరు చేసికి, 
ఈ భాగయులోను అందలి విషయవులను. విస్తరించిన ఉక్కిన 
(గంథ భాగములలోను వేటి సాహితీ లోకమున విమర్శన 
ములు చేయువారిని గూర్చియ వారికి 


వంచ వువొల గంథ 
వులు బాగుగా తెలియంసియు చెప్పిః 


వవాళటులు ఒకర శి 
ఈ (గంథకర్త కు అః న్రముంచు నను వరాటు నిశ్చయనముగా 
కాననచ్చుచున్నది, 
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శూ శ తీ 


“వీర క్లేవులు విష్ణు పేరమ్యము నంగీకరింసరే గాని 
విష్ణువు నెంతమా( తము ద్వేషింపరు”” అని [గంథకర్ప [వాసి 
నది కొంత నిజమనే. కాని యు (శీ రామానుజ వ్వెవ్యవులన 
గూడ శివ పారమ్యము నంగీకరింపరే కాని శివ్ణ నెంత మా(తవ౫ 
ద్వేషింపంనియు, శివుని నిష్ట భక్కా(గేసరునిగా నెన్నుడుధనియు 
(శ వెంకటరావు గారికి తెలియదా? విప "క్లే తములకు క్లే త 
పాలక శివాలయ ముండుట సర్వ సామాన్యము కాదా? విష్ము 
సహస నామములతో శివాయునముః' అను నావుము రెండు 
మారు “స్వాణవే నమః” అని వువ్మారు, వచ్చు'కే కాక, శంభనే 
నవు $,రు దాయ నవు 8,ఉ| గాయ నమః, స్కందాయ నమకి,శేర్యా 
యనవు; స్కిందాయనవను 8, గుహాయునవుః శరభాయనముః అను 
నిత్యాది నావుము లున్నవి గదా! (పసిద్ద పెన లక్షీ J అప్లోూత్త రశత 
నామములలో “శివా ద్నెనవుః , (బహ్మ విష్ణు శివాత్మికాయ్నె నవు: 
ఇత్యాది నొముము లున్నవి కదా! ఈమధ్య ఎక్కువ (పసిర్శికి 
వచ్చిన (శీ వెంకలేశ్వర సహస నొమములలో “శివ వాక్నుప్ప 
మానసాయ నమః, మహేశ్వర సంస్తుత్యాయనముకి అను నిత్యాది 
నావుము లున్నవి గదా! వె భానన వెష్టవములో గూడ కుంభ దీవ 
హా దీసే 6 టం 
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విధానములో “అర్చనా నవనీతములో 
సమర్చలేంత్‌. ధూమే భవం సనూరాధ్య...... + ఇత్యాదిగా 
నున్నది. కాబట్టే పే. 28 న “న్వెష్ట్వవనున శివ (పసక్తిలేదు 
అన్న మాటలు నిరాధారములు, 

వీర “శ్లెవుంకు విష్ణు ద్వేషము లేదనుటకు (గంథ 
కర్త చెప్పిన కారణములభో, 'పాొలకురికి సోమనాధుని తండి 
పేరు. విష్మురావుదేవుడు, తలి పరు (కియా డేవి యనియ్య, 
శివభక్తులతో సిద్దరామయ్య, ఏకాంతరామయ్య అను విష్ణ 
నామాంకితులు కలరు అనియు నొక హెతువగా “పీరా 
నిర. ఈ హేతువు శకేమ్మేన బలమున్నదా? ఆ భక్తులవి వార్న 
పుట్టిన కొద్ది కాలమునకే వారి తల్భిదం[డులు "పెట్టిన 
వ్యవహార నాబుములు కాని, వారు శి! దీక్ష తీసికున్నస్పుడు గురు 
నలు "పెట్టిన నామములు కాదు గదా! ఇక సోమనాథుడు ఎంత 
శవభక్నుణ్నెనను తన తల్భి దం్భడుల “పేరు మార్చగలడా? 
ఐనను అత జెక్కువ సాహసుడు కావుర వీరళ్నెవవు' ముది 
రిన పిమ్మట (వాసిన పండితారాధ్య చరి తములో అవి కూడ 
మార్చివేసి తాను “(శీ మద్భురు లింగ పున కరుణా హస్త గర్భ 
సంభవుడి ననియు, “బసవన్నయలు పుట్టు బానిస కొడుకి ననియు 
చెప్పి విధిలేక, వ్నైెష్టృవ వావుములతో నున్న యా నామములు 
కూడ |వాయుట శిష్టృనుంలేక “మును బసవ పృరాణనున 
నెన్నంబడిన 'పెనుపారు జనులకు సంవుడు కొడుక సన్‌ చెప్పి 
కొనెను గదా! ఇదా వీరి "శ్నెవ్సులళలో కొందరిక్లెనను విష్మ 
ద్వేషము లేదనుటకు ఉదాహరంపవలసినది! 
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నేటి వివుర్శకులే కాక పూర్వ కవులు (గంథకర్ణలు 
కూడ ముత నామములను “పేల్కానుటలో స్పష్టమైన వ్యవస్త 

ఉం ఈం అ ణా 
చేసికున్నట్భు లేధు. కాని “వీరి శణ్బము ఏ వుతమునకు విశ 


షణముగా వాడినను ధాని (పథాన లక్షణము ఒక గా ముాఅది 
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చాతుర్వర్థ్థ గ్టబిడ్డవో వ వ్యవపష్టృను ధిక్కరించుట, జ లక్షణము 
ననుసరించి వారు (జీత స్యార్తి కర్మలయందు (శద్ద 
చూసకుండుటయు, వేడ భాగములను కొన్నిటిని ఉపయో 
గించుకొనుచున్నను వేదమును పరము (పమాణముగా నంగీక 
రింపకుండుటయుు తమకు ఇష్టమ్మెన ఆగమముతో, తంత 
ములో శాస్తములో సరమ (పమాణములుగా (గ్రహించు 
టయు జరిగినది. వారికి రెండే కులములు. తవు కభివాన 
మెన దేవత పారమ్య ము నంగీకరించి కొలుచువారు, అట్ట 
చేయనివారు. ఈ ౭క్షణ.మున్నవారివే “వీరి విశేషణముతో ఏ వహ 
రించుట యుక్తము -- వీర “శ్లివులు, వీర న్నెష్టువులు, 
వీర శాక్స్నులు బసవన ఉసనయనాది స్మార్త కర్మ లుజణ్బ 
గించి అన్ని కులముల శివ భక్షలతో కుడుచుచున్నందున వీల 
శెవుడన జెల్టును. పల్నాటి వీర చర్మితములో చాపకూడు 
కుడిచిన వ్నైష్టృ్రవులును వీర వ్వెవ్యవులు. అంతేకాని నర్మ వ్యవ 
సను తీవరముగా పాటించు వాం దేశములోని ఆరాధ్య 
(బాహ్మణులను గాని (శీ న్నెష్టృవ్లులను గాని “వీరి విశేషణముతో 
వ్యవహరించుట యుక్తము కదు. అట్టు వ్యవహరించిన స్ప 
ములలో “వీరి శబ్బమును మత పరముగా కాక, (శద్దా విశే 
షవు వర్ణించు విశేషణవుంగా (గహించుట భావ్యము. “వీర 
వి శబ్బము ఇప్టరింగ ధారణము ఆచారముగా నున్న వా 
కందరికి (శీ వెంకటరానగార? అన్వయించినట్టు తోచుచున్నది. 


ఖదియు గాక బనవ వుతము, దామానుజ మభముు 
వ్యాప్త్రీలోవికి రాకముంధున్న శివభకులయు విష్ణు భక్న 
లయు రచనలును కధలును ఆ తర్వాత రూపొంతరవు షొంది 
నవి. ఆ వెట్టు వేరు చేయక నేటి స్పీతిని బట్టి కలగూర 
గంపగా వృత విషయములు సిద్భాంతములు చేయబూనఎ 
కొనుట సాహసము. . ఈ సందల్నములో పూజ్యాలగు (శీ కాము 
(రాజు వెంకట లక్ష్య ్మణరాను గారు (పారంభించిన శాస్త్రీయ 
పరిశోధన పద్దతి ఈ కాలములో ముందుకు ఫోక వెనుక 
వెనుకకు పోవుచుండుట శోచనీయము. చారు సండితారా 
ధ్యుల “శివ తత్త్వ సారముినకు (వాసిన ఉపోద్యాలములో 
“ఇప్పటి స్మార్హులకు శవ కేశవులు సమానులయినను. ఒక 
ప్పుడు కొందంకు నప్పయ దీక్టితులవలె శివుని యందును, 
క్షొందరకం బోతనవలె విష్టృవునందును భక్తి యధికము 
(సే. 31) అనియు, “ఈ (_గంథమునందు. శివాధిక్యశను 
గురించి ఎక్కువగ జోప్పబడినను, లింగధాయణను గురించి ఎంత 
మా(తము6 జెప్పంబడి యుండక పోవుట యాశ్చర్యము! (పి. 
35)” అనియు (వాసిరనుట గమనింపదగినది. 


ఇక ఈ (గంథములో' వెట్సు (వాసిరో పరిశీలింతము! 
సీ. లో ోబ్రసవన అమ్మెదికనుగు జంగవు సం(పదాయ 
మునక్షును పండితారాధ్యుల పన్నెదికవ్యు సారాధ్య సం (ప 
ధాయుమునకును | బతర్థకులు” అనియు, “పీ. 28లో “జవ 
వేశ్వరుడు | పవర్తిల్ల జేసిన . షీర సేవన భింగవు సం[|పదాయ్య 


మును, పండితారాధ్యుడు |(పవర్తిల్ల జేసిన నన్నెదికారాధ్య వర 
Wr 
అస్నెదికము స్వ 


న్‌: మా చలి ! 
కవ సం|పదాయువబును 
వుంద 


ఆని (వాసివొరు, 
పలు తావులందు 'వీర “క్లే వనములో 


దికము అను చెండు భేదము లున్నట్యు (గ్రంధకర్త జకిపినొరు. * 


క్లెవముగాని వీర “క్లివముగాని 
“సవెదికము అని వాడుటరో (గంథకర్తి ఉద్దేశము వాకు 
బోధపడ లేదు. “సన్వెదికము అను పద (పయోగమువలన 
నా వుతము. వేదోకము కాని వేద విరుద్ద వుతమనియు; 
అందులో కొన్ని న్నెదిక లక్షణములు కలసినవనియుు నరము 
వచ్చును. ఆ యుద్బేశముతో (గ్రంధకర్త పద (ప యోగము 
చేసినట్టు తోచదు. ఆ యుద్నేశనే వారి కున్నచో వా రభిమా 
చ్‌ నాలి ఇల అడి శ ( 
నించు ఆరాధ్య (బాహ్మణులు వేద విరుద్ధ మతస్కులని ఏర్చ 
డును. ఆ భావవుఎ ఆరాధ్య (_బాహ్మణు లెంత వాతము హరిం 


i= అ? 
వెదిక అం ఆని నాడక 


చునడి కాదు. ఇంతకూ బ్లదికము అబ్బెదికము అను స్పష్ట 
వన రెండు శబ్బము లుండగా వానిలో బ్ల_దికి శిబ్బవుు 
వదలివేసి, అహార వచ్చు “సల్బ_దికి (గంథ ముందంలటను 


(పయోగించుటకు కారణము శ్‌ నిడుదవోలు వారికి తెలియ 
వలె! పే 8 లో, “తన గద్యయందు “సహజ పాండిత్య 
పోతనామాత్య” అని (వాసుకొని యుండుట చేత నాళడు 
తెంగు దేశమున మంతులు" మహా కవులు మహావీరులు జన్మిం 
చిన నియోగి శాఖకు చెందినవాడు” అని (వాసి ఒక ఇొఖ్టా 
మానవు కూడ (పదర్శించరి. 


ఏల్చూరి. సింగనను గూర్చి ఇప్ప: చు “షై. 168 ల్‌ 

“తాసు మంతి శేఖరుడనని ఇెప్ప-క్‌ కొంంటచే క్‌. మ 
నిదెో+గి” అని నాసి, శాఖరో ఆంతర శాఖాభిమానము కూడ 
(గంథకర్త న్‌ (పదర్శంచిరి. అతడు, పాపము, పాకనాటి నియోగి 
ట్నెనా కాకూడదా? కొదు. ఎందువల్బ 2 గంథకర్షకు ఆ 
యాంతల శాఖమీదనున్న అభిమానమవల్భనిని టే వున వఖాహీం 
పవలెంఎ. ఈ విధవ్నైన యసంబర్భపు (వాతలు కొందరు 
తరుచుగా (వాయుచుండ:ట పరివిటిల్నె నది. 


సో_నాదు లెవ్పరును తాము నియోగులగునిగాని ఆరు 
చేల నిరోేాగులవుని గాని చె కొ..లేదు. అచవాత్య శు వుం 
కాని అమాత్య పడవికాని ఏ కాలములోనవా ఒక శాఖవారి 
సొవ్ము కొదు. నియోగిశౌఖ ఎప్పుడు పరిణమించి దో. నిర్హా 
-రింప నలవి కాదు. కంకంటి పాపరాజు కాలమునాటికున్నది 
కొని పోతన కాలమున కున్నట్టు నిశ్చయాధాంము లేద). ఆ 
కాలములో ఒకే కుటుంబములో ఒకరు అమాత్య ౩దవి నిర్వ 
హించుచుండగా ఆతని సోదరుడే విద్వాంసుక్తె అల/హార దాన 
పరిగహవు చేసినట్టు నిదర్శనములు కలవు. అమౌత్యా శబ్బము 
ఒక శాఖకే వర్షించునని కొంతకాలమునుండి అంధ పరంపరా 
వ్యాయముగా (పచార మవ్పుచ్తున్నదే కాని అందులో సత్యము 
శేదవి పరిశోధకులగు (శీ విడుడవలువారికి తెలియకుండుట 
ఆశ్చర్యకరవమ (శ నుల్ళంపర్భి "పోవ సశేఖర . శర్మగారు. తవం 
"రెడ్డి రొజ్య' చరితలో “ఆం(ధ (బాహ్మణ లో ఈ శాఖా 


తన 


'భేదవు చివరి రెడ్డిరాజుల పొలనలోగాని (ప్రారంభము కాలేదు 


అని (వాసినది శాఖాభివానులు ముఖ్యముగా: గమనింపడగిన 
విషయుము! పోతన యా శాఖా భేదము పరిణమించుచున్న 
కొలమువాడు. అతడు ఏ శొఖనాడో నిర్భయింప సాధ్యవు కాదు. 


ఫోతనను వీరశే గ వుడని (గంధ వముంళట నుద్దాటిం 
చుచు సందర్భ వశమున కవి ధూర్మ్మటి సందలగు “హరిని 
గూడ వీర ఆశే వలని (గ్రంధకర్త. చెప్పుచు వచ్చినారు. వీర 
కువమునకు ఇస్ఫలింగ ధారణము శివ వీరమ్యవు; : 2 నెవా(&మే 
అంగీకరించ.టి (ధాన. లక్ట్షణవుంల్నెన నట్టు. ((గంధకర అభి 
'(పాయమని తోచ్లః చున్నది. ఈ రెండు. (పధాని లక్ష క్షణముల 
మాతు కవి ధూర్మటి కన్వ్నయింపవు. అతడు “ఇరభిక్నా 
(గనరండే కొని | కాళహసి , మహాత్మ న ద్వితీయా శ్వాసము 
లొ చం దవర్శనము చేయుచు 1831 వ పద్యములో, “సకలా 
పూర్ణుడు నీలవరు డనుటల్‌.. అభవుడ. ద్వేవుండు భేదంబు 
గొమికిం దెల్బంబుగ నల్పు తల్పుగ ధరన్‌ వి ంచెన్‌ శశాంకాకృత క”) 


అని వర్టించుటలో శివ కేశవుల కభేదవుు స్పష్టృపషలశ నాడు, 
(శీ కాళ సీ శ్వర శతకవు. 102 వ పద్యము a భనీ తోద్నూూ 
శన ధూసరాంగువు ఇత్యాదిలో తనకు ప వారి చిహ్న 


ములలో భస్మరు(దాక్ట ధారణము పంచవర్మ జపమే చెప్పెను 
గాని ఇష్ట లింగ ధారణము చెప్పలేదు. భస్మ ధాయణము రుదౌక్ట 
ధా-ణము పాశుపిత దీక్జాంగముగా సూత సంహిత చెప్పు 
చున్నది. అది స్తారు a అభినూన పాృాతమ్మె న "సంహిత. 
అందులో ఇష్టరిం? ధా ణమం-లేదు. అప్పయ: దీకి కతు ఎ రయ, 
(శ్రీనాధుడు, “ధూర్వ టి, గణుతిదేవుం దీక్ళా గురువగు " విశ్వే 
శ్వర భంభు దేశికులు స్పష్యవింగా ఆ కొపలోనివాలు. జివ 
తత్త్వ సొంకడ్తయగు పండితారాదే కలో కొంత విశేష 
మున్నను, వారి కొలవమున' గూడ ఇష్ట్పలి6 గధారణ మున్నట్టు 
నిశ్చంయంప లేము. నిజ విట అండగా. (గంథకర్త |పతివార్తిని 
“వీరం "కె వ్రు! లనుగా వర్తి రెంచ: అ సంభావ్య2 కాదు. 

ఇక పోతన మత విషయము ఎన్నో సంశయను:లతో 
కూడ" కొన్నది. ఆతడు ముందు (శీ = పద కాంతతో 
వుహా నందాంగనా జంభకుని చింతింశినొడు. ళర్వాత శూలికి 
ee వందనము. చేసి “అని నిఖిల (పథాన దేవతా వంద 


నంబు సేసి” కొంతదూరముపోయి *“ముంగురవన్మల మూ అపుటమ్ము' 


యగు దును వుహత్త కవిత్వ పటుత్వ సంపద నీవుతి 
వున్నాడు. దుర్గయే మొడటి పద్యము ననిన వహా ఆనం 
దొంగ.యా యను సందేహము కలుగును. లేనిచో నందునికీ 
mene పాద పూంణ మనవలసి వచనం. ఓ ర్వాత 

“వుదీయ పూర్వ జన్మ సహ్మస సంచిత తవ శరర శే 
వున్నారా యణ కథా. (పపంచ వంచనొ OE ఆని 


"జంగా. బ్య ననంనకు బళ్ళ ను. అక్కడ స్నానానంతరమున స్టా 


శ్వర ధ్యానంబూ వేయుచు "కొంచ hes జెయునగా రాజ 
ముఖ్య డెకడు (ప్రత్యక్టబ్న “రాజ కేఖరుడు' తాను 
రావుభష దుడనని జెరిపి త్రన స్‌ భాగవతము (వాయు 


ఫ్‌ " 


భాధ 


'వుని ఆదేశించి తికోహితు డయ్యేను. ఆ ళర్పాత కూడ షమ్య కంత 
సద్యములు నాల్సింటిలోను (శీ కృష్ణుడే కాని (శీరాముని 
జ్వక్రే లేదు. అశ్వా సాద్యంతములలో వరల (శ్రీరాముడే ఉన్నాడు. 
జన్మ సా్య్ట క వుగుటకు ఆయనకు అవసంముని బెప్పిన కె 
వ్యములు “జీత్రాలాలంగ శివుని పూజించుట నోరు నొజ్వంగ 
హరి కీర్తి, నుడ:వ్యుట.” 

ఇక నాతని వంశము చూచినచో తండి కేసన్న (కేశవ 
శబ్బ . భవన) శివ శాస్త మతము గ్నవాడు. (జైన 
శాస్త ముత మంగా వీఠ “శ్లేవములో సర్చెదికళుగు నారాధ్య 
సంపదాయము” (“సిర 19) అని (గంథకర్త చేసిన వ్యాఖ్యా 
నము సిద్దాంతముగా (హింపడగినది కాదు. దాని కాధాంపవు 
గ్రంధకర్త అభిమానమే. తల్చి లక్కసాని (లకీ దేవి” సదాశివ 
పాడయుగార్సని చేయునది. అన్న తిప్పయ “ఈశ్వర సేవాకొవు జః 
వీరభ్యద విజయమును, దాని యవతారికయు పోళఃయే 
(వాసియుస్నచో ఆలనికి భవి జూడక భవి డాయని ఉండు 
వారు పూజ్యులే కాదు, వారి (ప్రసాద కరుణా విశేషలోవర్హగున 
కవితా మహత్వ సంపన్నుండి నని కూడ ఇప్పుక న్నాడు. ఇక 
నారాయణ శతకన కూడ నాతడే రచించినాడని నిశ్చయించి 
నచో (అదియు వీరభ(ద విజయవు నోటి కనితా పరిణ 
తినే సూచించును) అందులో వారాయణుడు “వుని మారన్న 
చతే ద జాధిపతికి న్మస్తా(గ మాణిక్యమ్మ ” అని ప.7 లోను, 
ప. 29 వ దానిలో (ఈపుం విజయమునకు కూడ నారాయణ. నే 
కారకునిగాను ప. 39లో నారాయణ భక్షా(గేసరులలో ముందు 
“హరునిన్‌' అనియు ప. 73 లో 'వేదంబు వసు నిశ్చయుం 
డగు మహా వేల్సెొడొో యని మునీశ్వరులు వెదుకగా (శీ రంగ 
నారాయుణుడే ' కాని చేరుండు లేడని నిశ్చయించిరనియు ప. 
92 వ 


“నీల గీవుండు చేతి పుళ్ళు విడిచెన్‌ వీ యింతి భిశ్టంబు: న్‌ 
నీల గీవుండు ఈశ్వరాజ్యదనరెన్‌ నీ నామజక్యంబు. వ్‌ 
నీల్ళగీవుండు మించి (తుంభె నీ బురముల్‌ నీ (పాపు 

సేవించినన్‌ 


| నీల(గీవ ముఖౌబ్బ భాస్కర కృపా నిత్యాత్మ నారాయణా!” 
అని |వాసినాడనియు ఇమనింపవలెను. నారాయణ శతకము 
,పోతనయే. (వాసెనని (గంధకర్ల నిశ్చయము! విష్ణు పార 
మ్యమే కాక శివుని అల్బత్వవ్హును గూడ నంగీకరించు వీర 
"శెవుడన్నమాట పోతన | 

ఇట్టి పోతనను (గంథకర్ష వీరెక్లివుడనియు వమ హేశ్వరు 
డనియు నురల మరల వర్జ్మించటఎంత సంగతమో బుద్ది నుంతులే 
ఊహింతురగాక ! ఈ శాఖా భేదముల సంగతియు ముత 
ముల సంగతియు (పస్తావించుట మాకు ఇష్ట్టువు కాకున్నను, 
అస సిద్దాంతనులు అంధ పరంపరగా (పచార మగుచు లోక 


86 


త్రీ 


“వ్యాప్తిని నికాఘాటముగా నందుచుండుట చేతను ఈ (గం 
ధు నందంతట నదియే. విస్తారముగా కొనవచ్చుచుండుట 
చేతను, తప్పనిసరిట్వ_ ఈ టస్తావవుు. కావింపవంసి వచ్చి 
నది. 


పోతన మోది అభివూనవుు చేలనే ఐనను హేతువాటవుు 
నవలా రచయితలకు ఒక్‌ వుడు (హా 
చ్చును గాని చరి తకారులకు కావు ఆవి షి 
తము౭ తో నుష్నప్పుడు ఎవరికిని (గాహ్యః౨:౬- 
వానిని కొన్నిటిని (కింద లె.ఎప్పుచున్నానుు. 


న. 
(wa 


(1) సీ. 37 “పోయన వీంభ్యద (గంధ రచన వమాంపంం 
ననే వీరభ(దారాధంము, కొల.పు ఎ దేనపులటు. వ్యాసం 


ఇ REN ఇ, జ. ఇన: 
లెని. + వా! వంటనే 38 Sew దాయం Pw కొం 
శతు వురి గానే, త నరు EW OTE నటిని 
మున తాడువాయి (గావ 3లోంం, €వాల్చు గోదారి వుంది 


Wom? 


వున We whe | 


వీఠరభ( దారాధ...న ౨౨ 


పట్ట సక్స తసునను వీరభ( దాం యప నెల 
అ్పూటీకే వ్యాప్తిలో రండి. అంధదు. పదును 


వెంసి యుండునా ? తెంసి?ంలవరక్సెనను మొటలటి పీరభ్యడా 
లయము పాండు పుట్టినదో (1 SNS SUT 
శోధి=చిరా ? ఆ స్నెన ఇంకొకటి = పే. 38 మం రకు 


పడవుట నున్న “కొలుని యందు 

x బరీ జి Maes My" గ్‌ ఖో wa, గ్‌ 
కూడ, వోతన వీంభ్యద =దిలుం ఆటు వ్‌ రా? € న యం 
చున్నది. 


ఆ రెండింటికి కాళ్యకాంణ భావ పట్టదో బో 
పడుట లేదు. *కొజవిలో వీరభ్మదాలయు గరప ప్పుడు 
కిగిదో (గంథకర్హ చ్నూలేదు. పోయన నాటిశే ఉ్నద్నుచో, 
వాదము మరింత బలహీన వగు. అదికార 
విజయములో కొలినిలో వెలసిన వీరభ( దని (పళంస 
యము (పన్న పుట్నను. పోలన లర్పాతివ్వచో, 
నకు ఆధారాభాసముం కూడ  అంతరించుంు. 


వీంభ (దాలయ ముందట 


"సె 
Wm 


" 
Ghee 

ఇం రం 

ఇ వ 
| 

క De 

ఎరభ దడ. ఉరుము 

వివుముడిలవసటిని' జః పుటలో యుదరశ 


(పాభవ 


9. hes టే rn | 
ఇటు (వాసిరి. పే. 38 “ఈ క్లే తమునకుం (ఒత్యేవ 
మహాల్మ్య్య వులు శకపోయినన్వు, పోరన 
వలన, వాని _పొభవ 


రెాక్సి లేదు” వినువుడించిన దగంంటకు ఆధార 


మేవిం ? దానికి కారణము పోతన (గంధ వంటకు అధాం 

మేలి ? వంటనే ఉన్న వాక్యము చూడుడు : చ టలభ్యుడ విజయ 

గాథ, వాజ్మయమునం (బిచారము గాంచుట పోంని కతి 
a 


వలననే గావున, బాల్యకృతి యయ్యును నది వాజ్మయ చరిత 
మున చిర పతిష్య ఇదడిసి (కబంధ, యక్ట గాన, శచక, శేయ 
రూపముల విలసిల్టుట కాధాంమ్మె?ః ది”. వీరభ[ద విజయ 
గాథ బహుపురాణ (పసిద్దవుు ! దక్కాధ్వర ధ్వంసము, (తిపుర 


' దాహము, హాలాహల భక్షణము శివపురాణ కథ.లో ౫ ౨టాయు 


మానములు. అవి ఏదో యొక రనోపవమనును 
వదలలేక  (గహింపవలసి వచ్చినది. 


భాగవత కూడు 
వీరభ, ద విజయగాథ 


పోతన 


_సచారము కాంచుటకు పోతన బాల్యకృతియే యనుట అస్తికు 
లకు శివాపరాధముగా సుఇరించును. ఆ మాటలు విన్నచో 
పోతన చెను మూసికొని యుండును. వీరభ[ ద విజయము 


పో5న కృలమే యన్న యెడల నాతడు తన కవిత్తమునకు 
వీఠరథ్యద (పసొదమే కాంణవుని అవతారికలో నున్న మూటలు 
గచునింప దగినవి. 


(2) భాగవత రచనకు పూర్వము చం[ద్మగహణ సమయ 
మున స్నానమాడ బోయిన గంగ గోదావరి దే: యని పలువ్కరు 
వివుర్శకుల వలెనే, (గంథకర్పియు నిర్హారణ చేసెను. భాగీరథ 
గంగ కాదనలేవుఎ కాని గోదాపరీ గంటే. శత విధా? ఐ ఉండు 
ననుట సంభాద్యమే. కాని ఆ స్నానము చేసిన చోటు వేటి 
భ(దాది రావాలయ మున్నచో శే అని (గంధకర్ష ఊహించి 
నోర ప. 15 “గోపన్న యాలయము గట్మటకా (| తేక 
స్తంవే లేం నిర్ణిషప్పువుు కావిలెంం ? ఆది పోతనకు రావు 
కవ్న్వానిచోటు ! లది రానుభ[ దని సంకల్ప: ౨౨ 


ARPS, 3 
చి స్ట 
గ 
క. 


భ్‌ _టుండు న 


నీ vl జా ఖ్‌ ~~ క బాక్‌ 
ఆం్మధథుల పూర్వపుణ్య పరిపాకము.) ఈ ఊహ నివలాకారుడ్‌ 
జఉ.లభకుడో వేసి చో ఆపాత మధురముగా నుండును. కాని 


ఇటివంటీ్‌ గంధం ౨లో సమంజసము కాదు. జాగఫీ చిక్కు 
కూడా ఒకటున్నది. ఓ గలు (ప్రాంతము నుండి గోదారీ 
స్నానుకు వెళ్ళువారు ఏ రేవుకు వెళ్ళినను ఇవతలి దరిని 
స్నావము చేయుదురు కాని (3 త్యేక కాళాణము లేనిది ఆవలి 
దంకి దాటి స్నాంము బేసిరారు. భ(దాచల క్లేతవు ఆవలి 
దరి నన్ను దఎమాట ఉరత్సాహితిళయములో సు ఎరణకం రాలే 
దేనా ! భ([దా(ది రామాలయ వున్నదన్నచో 
గంగ దాటుటకు పోంనకు కారణచుండును. అది యవతారికలో 
చెప్పి కూడ నుండును. వురి పోంన “గంగ కద్దరి వే-లిర్చరి 


గట క , a wa MY 
wo గం ప ఖని విన్వసించినివాడొ గ 


అ ఎటికే 


(3) పే. 17: రామ. భక్నడగు. పోతన భాస్కర 
రామాయణ: ఎఎ నెవగి యున్నట్నాగా. నందలి యనుసంణః ఎ లే 
గాక “భాస్కరుండు బదరెఎ గాని రావూయణమును బండ్జె 
షు క అలో సు నా త అ, 9? 
ఎనో పోఎన (పతిజ్బయు. దెం'పుచున్నది అని 


{au 


gd 
(వాసికి. హోంన ఈ (పతిజ్ఞు ఎక్కడ చేసినాడు ? తమ యల్చళ్వ 
మును అహంఖభాసహును పోయి కంటుట్టైన మిథ్యా కథకుల 
వాటు కిరాశౌసుం వావ్యము అల్నెనట్న (వతిజ్ఞగా పా 
నుట పోతన వ్యక్తిత్సమును. గొంవించుట కావే:దు. పోతన 
వాటేకున్నది ఒక్క భాస్కర రావాయణమే కాదు. రయ 
రామాయణము తిక్క” ఉత్తర రావాయణమిు కూడా దిన్నది. 
“ఒ రన్‌ నన్నయ తి నాచె కవు రీయుర్వింబు రాణా వళుల్‌ 
తెఎయుం కేయుచు హుట్పురాకృత శుభాధిక్యంబు ద బెట్టి దో 
జెనుగుం జేయరు మున్ను భాగవచమున్‌” అని వీనీలుడ్డె 

సిన పోతంకు "ప్తి మాట లంట”ట్నట ఎంత యనుచితమో 
(గంథకర్త దూర మారోచించినట్కు .లేదు.. కవ్మితయము 
లోని మరియ రామాయణము కూడా పోగా, నేటికిని (షధాన 


| (పత్యేకముగా 


ముగా అంధుల కభిమానపా[త మైనది - భాస్కర రావా 
యణమే అనువాట మరవరాదు. పోతనను (| పత్యేకముగా 
“శ రామభకు డని నిర్వేశించుటయు సరికాదని భాగవతావ 
తారికొదుత వలన స్ప బ్రనడును. 


(4) సీ, 1283 “38 కృష్ణ గోపికా శృంగారలీలొ (పదర్శన 
మున పోతన (ప్రదర్శించిన లోకోళ్తర _పతిభ, భిక్తి-తత్త్వము, 
వంగ దేశమున చ్చెతన్యస్వామి ,సతిపొదించిన వుధుర భక్తి 
భావమునకు _నాధారమ్మె_నది.” చ్చెతగ్యస్వామి పోతన తించుక 
తర్వాతి వాడు. ఆయన ఆం ధబేశవులో గూడ సంచారము 
చస. అప్పుడు పోతన భాగవతమును |శవణ మొనర్చి (పభా 
వితు డ్ఞెటును అంతకుముందాభావవు) లాయనకు లేన 
టును ఏదో కొంత యాధాంవ్నెన జూపనిది "సె నుదాహ 
రించిన వాక్యమునకు విలువ యుండదు. అట్టి (పయత 
మనను (గంధకర్త - చేయలేదు ! 

ఇక (గంధ రచనలో ఎన్నో భాగములలో ఊరకే 
అశవసరముగా (గంధము "పెరిగినది. "ముఖ్యముగా పద్యము 
లుదాహరించుటరో (గంధము విపరీతముగా "పెరిగినది. 
అనవసరముగా "పెంపుడలల్వై న భాగములు 
కొన్ని యుదాహరింతుము. + | 


(1) భోగినీ దండకము సంగతి క్ట సీజీఇలో (వాసి 
నాలు. పే. 4ఉరి-51. ఆ భాగములో ఇంకను అన్ని పేజీ 
లున్నను అనవసర వమనలేను. కొని ఆ పిమ్మట పీ. 52 “భోగిని 
దండకము నాందిగా వాజ్యయమున వెలసిన కొన్ని శృంగార 


౨ 
రు 


దండకములను "పిర్కొనుట య్మపస్తుతము కాదు.” అని 
(పారంభించి వానిని "పేర్కాని యూరకొనక రెండు *పిజీలు 
ఉదాహంణంతో నింపుట అ పస్నృతమే. 


(2) ఏ. 163-188 ఇతర కవికృత స్కంధములు 
అని 11వ (పకరణమున్నది. అతి కఠింవుగా. విచారించినచో 
ఈ (పకరణమే అనవసర మనవచ్చును. కాని కొంత సంబంధ 
మున్నది కనుక (పకరణము . చేర్చుట ' సమంజసమే. కాని 
అంతయు కుప్తముగా చెప్పలసినది. వాని భాహౌం6 రీకంణ 
విధాఎములు ఇెఎటపుటకు మూలము వ్యాఖ్యానము, తెలుగు 
ఉదాహరించుకుని పోవుట యనవసరము. ఇక నా సందర్భములో 
“కవు ౨ షస్మము లేక శృంగార షష్యము అను శీర్షిక (కింద రాచ 
ముల్లు వారి షష్యము అను నొమాంతరమవముు ?లచానిని (వస్తా 
వించి “ఆ (గంధము నునకు ప్రూర్షిగ. లభించలేదు గాని లాక్ట 

కు లుదాహరించిన పద్యములను బట్టి చూడగా నిందలి కవితా 
రచన యత్యంత రసోళ్టసితవ్నెన దని చెప్పవచ్చును. వారుదాహ 
రించిన పద్యము లన్నింటిని నిందుతో పజుచుచ స్నాముూు అని 
(వాసి వరుసగా 3 "పేజీలు ప్లై చిలుకు పూర్ణాఫూర్థ్య పద్యము 
అతో వి:;పుట యనవసరము. (గంథకర్త " | శమపడి "పరిశో 
ధించిన ధంతయ ఇక్కడ (పస్నృతమ కాదు. ఆ ఫిమ్ముటు 
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భా రతీ 


జేటీ కాలమున (శీ మిన్నికంటి గురునాధ శర్మగారి వరకు భాగ 
వత భాగములు (వాసిన వారి నివరములు తెలుపుకొని పోవుట 
కూడ వృధా విడంబనమే ! స్ట 


(3): యనుసరించిన పూర్వకవులు అను 10 వ 
(పకరణములో సేజీలు ఉదాహంణ పద్యములు కలవ్వ, 
ఆందులో వ. అనుసరనే కాని "పి. 153 నుండీ 
162 వరకు పోతన ననుసధించిన కన్నం నుదాహరించుట యన 
వసరము. పోతన తర్వాత పోతనచే (పభానితుడు కాని ఆం! ధకవి 
ఉన్నాడా ? 

(4) శ్రీనాథ పోతనలు-- భక్తి వనాహాత్మ 5 కథవదు 
ఆను ౨వ (పకంణదులో ఆ కధలు సల్యములని నమ్మించ టే 
(గంథకర్డ Shs తోచును. ఇళర కవుల స్వష్నాదులను 
బహుతర. తీక్సహే_వు తో విచారణ చేసెడి (శీ నిడుభవోలు 
వారు ఈ కధంను (పసిద్దిని బట్టి తెలంపుచ న్నా నని (వాసి 
ఊరుకొనక నిజములని నమ్మిన మే ఏల (వాసిరో ఇంయదు. 
తక్కిన వాని సంగతి టొట అన్నను “బాల రసాఐ సొల నవ పల్గవ 
కోవుల _ కావ్య కన్యకన్‌'' అను పద్యము అంక 
ముంబభిన్నడో మంచెన లచించిన కేయూర బాహు చరి త్తవు 


స సిద్ద 


లోని దని ర్యొనచె' 'ఏకపోవు ళు కాక,దానిని బట్సి పోతన హాళికుడే 
దెె_నట్టు “అంగీకరించి _ైపకరణముం వాడు ట అనవస౪పు 
ంపుదలటే | 


| (5) అనుబంధము 192_19రితో పోళన భాగవత 
మాహాత్మ మును తెబుపుళ దను “సాక్షి వ్యాసము. కేవల 
మనవసరవు. ఈ వుధ్య “భక్త పోతని సండిళు. కధ మ. 
ఈ పద్ద తిన (వాసి యుండవచ్చును. ల 


(6) 2 వ అనుబంధము 'పోతనను స్తుతించిన కవువు 
అని 198-214 వరకు సింగన షష స్కంధము. నుండి 
నిడుదవోలు వేంకటరావు వరకు 77 మంది (ఎక్కువ మంది 


అశావుక కవులు) కవుల పద్యములుదాహరించుట యనువసరము 
పోతనను స్నతింపని కవ్కంరుదు కనుక (పతి 'యవారిలోను 
పదులు వందలు పద్యములు దొరుకును. 


ఈ 'విధవలగా నిర్జీతవ్నె న పుటలు నింపుటకు (గం 
థవము+"పెంచినా'రేషో. యను సందేహము కలుగవచ్చును కాని 
యడి సే సత్యము కాదు. ముఖ్యముగా “మ్నవగదోగిన భాగముల్ఫ 
కొన్ని 'అతిగా సంకోచము చేయబడినవి. "ఈ Es అంద్లుకృ 
కొన్ని యుధాహరణములు ః 3 

(1) “భాగవతా దర్శవమ- Ses అను చివరి 
(వకరణ యం రెండు. “పీజీఖప్పెన ఐదు' పంకు లే ఉన్నది. ఉపా 
భ్యాన ' విషయములు "8 శీర్హిక కల ల బెక్యగావు భాషతో 
se భిడినవిః | 


(2) ws యవతరణుి.. అను ఈ వ ప 
కాల మత పరిస్పి తులు అను. శి క (కింద వీరెకి_చ్చ3కు 
విను ద్వేషము. శేధను వాదమునశే. “'పాథాన్య మిచ్చిరి కాని 


ఆ కొలపు రాజకీయ పరిస్తితులు కాని సాంఘిక పరిస్థితులు 


కొని తుదకు మత పరిస్తితులు కాని £పులనునగా. వర్థింప 
లేదు. 

(3) .పోతన తర్వాత ఆయన వంశనుతో పలువురు 

తో జో ఒక స్నో స ళం mh 

కవులున్నారు. అనుబంధములో పోతనకు స్తుతించిన కవ్కంల్‌ 


'కేసన వుల్టునలు అని శీర్షిక (కింద రెండ: ఎపేజీ ఎ పోతన వంస్‌యుు 
అను గూర్చి తెలిపిరి. నేడు బహ్మెరలో పోలన వంశస్కల మని 
చెప్పుకొనువారు గొప్ప భూస్పితి గలవార్షె “దొంలు” 
వ్యవహారమున నున్సాళరనియు, వారి ఇప్పటి ఇంటి పేరు 
వారనియు, వారి పూర్వులు ప్త స నము పుచ కాని 

“బహ్మెర పోతని అను వండే ప్త ప అసంనవుల 
సు(బహ్మణ్య శాస్పిగారు తెలిపినారు. విష యువ ఇంటు 
వల్బనో '(గంథీకల్హ  (పస్తావింపలేదు. బహ్మెలలో c 
భాగవతము రచించినవ టె చిహ్నాల గూడ వొంట చూసె 
దరు. బవ్మాంలో నుండు ఇటివొక టి పోతన లల్టియుగు ౬లక్కాంబ 
పీడ లక్కు ౨్మ పజువని “పీ గానం" ఏడుచున్నదటి” అనియు 
a వస్తి? గారు (వాసిరి. త్తు ఇళ్ళ 
నచో తెసి యుండును గదా తో 
పోతన దారి ద్యముతో బాధ బందాతనుం 
కూడ తేలిపోడొడిది. పోతన త తల్భి లకా 
విడువదు అనియు నివారిత దీనమాఒస 


Pye 
WITT 
Mw ఆ 
“He 


రని యు 


శి rn 
జబ చన 


om కాక 
మ ఇ 
లు హొ ంంం 
el 


ean “సిటణ కరణలం 


¥ arta, heat 
గాణ ER WD a 


ధర్మమతి అనియు, తంగడి “కే కేన దాన మొన పితిఫునుడుి 
అనియు పోతన చేసిన వ స్పైనను బట్టే పోతన క ఓం టపను ఆగ్న 
వస్త ముల 'కెంత మ్మా తోవ ముల్‌ భమ తేని స సంపన్న కుటుంబ 


వునిపించును. 


వురి రెండు విషయములు (పస్తా దించి ముగించువను | 


వెరి సమాసములు, వలసల గిలక (పొసలు, క్న్వార్టకే 
కార సంధులు ఇత్యాదులు ఒక్క శివకవుం సొమ్మే బుట్న 
ఆది శివకవి సంప్రదాయ ముని, దానిని పోతన యనుసరిలె 
నని (గంథకర్త పలుచోట్ల సూచించినారు. ఆ స్పాతం[ త్యను 
నన్నయ నుండి వేటైవరకు వారి నారి పొండిత్యములకు అభి 
రుచులకు తగినట్టుగా కొద్దిగానో i కన్చంండగం 


నవలంబించుచునే యున్నారు” అదేమియు  కిపకవుం య త్యేక 
రక్షణము కొదు, 
గంథ రచన పప టా (గంథోవర్న 


(వణాళిక ఏర్పంచుకున్నప్పచిే [శద్ద రచనరో చూసజెటనుటరం 
“సోతన కవితా అక్షతలు అను గవ (కరణము బలవన్నిదర్భ 
నము: అంటులో ముందు ఒక పచట్టికగా 1. సలలిత సురిళ 
ఛారాళశుద్ది 2. (పనన్న కంభిరత 3, సుకువాం మాధుర్య “ద 
సంపద 4. రసోదీ ఒపకత bs అవ్వయ సొంభ్యము 6. శయ్యా 
సౌభాగ్యము 7s శబా పెళంకార చ్వెచి[తి 8. నస మనోహరం 
9. భక్‌ భావనా. బంధురత అని “నవ విధ భక్తి వూల్తములక 
నవరీత్రులు గల. కవితా రచన ననువంధించి యున్నాడు జని 


నాం 


ఉప కమించిరి. ఈ వివముగా చెప్పుకొని పి యినచో తెమ్మి 
దింటితో నాగునా ఎను (ప మేము వేయుట లేదు. ఆ | పకరణ 


జారి 


సరల ఇలు క జ. రాండి న్లో కం ఈశెమిది అక ఇ 
బ్‌ హ్‌ వరన కకక గ ~ Ye 


మ =. 


కన్‌ ఆన్‌ బగ్‌ కలో 


భట ఇల ఇట అ 
Ow Eee DY WMDs 


శమ పడ్డతి. పకరణముల్‌ 
అదే లేకపోగా ఇతరము లేవేవో ఉండుట బుద్దిమంతుల్నేన 
పాఠకులను నొనర్భును. ఇక ఆ |వాసిన దానిలో 
కవిఆయము వారి శౌంలికిని పోతన “శె_రికిని భేదములి 


కనిసించుచున్నవని జాబితాగా ఏడింటి నిచ్చిరి. వానిలో వవాడిం 


చకితుల 


టిని మా త వముుదొహరింథుటుఎ 


ష్‌ కవిితయవు పోతన 
cp ఆంధ వద బాహుళ్యము సంస్కృ ఎలో పడ బాహుళ్యవుఎ 
6. పదవాక్య సౌొష్యవము రసోచిత రచనా ఇ భరి 
న wh జ అబి re The కాం జాడీ %? 
7. అర్హ సారస్యము రస సౌభాగ్యము. 


క్‌. జేదముల 
లేదు. (గంధకర్త, “పోతనిను గూర్చి వాయుచున్నారు కనుక, 
కవి తయము నారి కవిత పట వాక్యముల కూర్చు వర్చ సౌష్టవ 
ముతో నాగిపోగా, పోతన మతమే రససాంఎ. నందుకొన్నా 
డని జీలుచున్నది. 
పుకాణములు అదిటే “(వతానా ముత్త్వనూ (వళవ్‌ు అని బెస్పు 
చుండు స్ట్టాయితోనికి దిగజారినది. హోతనయందు వునకెంత 
భక్తి యున్నను, కవి తయముతో ఫోల్చుచున్నావును జాగ 
రూకత యక్కర లేదా ? ఇది చదివిన ఇతర ర్మాష్ముముల 
పాఠకులకు కవితయముిష్పి నెట్టి యభిపాయము కలు 
గునో అనియ్మెన ఆలోచింప నక్కర లేదా ? 


కాచిత్యము వేరుగా వివరింప నక్కర 


ర్స్‌ (వతమును గూర్చి చెప్పినను చిల్భర 


చూచినను ఈ | గంథము 


సీ నిభముగా 


ఉద్న్‌ స 


సనక 
(వపయోజనమును సాధించు స్థాయిలో లేదని చెప్పవలసి 
నందుకు విచార పడుచున్నాము. 


ఇక సంబంధించిన. దొక్కటి 
తెలిపి ముగింతుము. అది అచ్చు తప్పులను మూర్చెనది. నుధ్య 


కాలముతో వచ్చిన 


(పచురణ కర లకు 
అవి 


Uu 


ఎజిలీ పుస్తకముల జచ్చు తప్పులతో 


సమాన స్మాయిని ఇందులోని తప్పులు కొంచెము హెచ్చు 


తగ్గుగా అందుకొన్నవి. “స్పేసింగు  అనవసరన్నాన చోట్ల 
మ్‌ ఛం 
ఉండి అవసరప్నెన చోట్ల 


Ca 


నుండదు. చతు లు 


౧ అలాన్‌ 


తరంగా 
వదలి చేయబడినవి. అందులో ముఖ్యముగా కనర్తు టవత్తు 
గానే తరుచుగా ఉన్నది. సంస్కృత శ్నోకములతో తప్పులు 
లెక్కలేనన్ని యున్నవి. ఈ మాట లతిశయోకు లుగా పిఠకు 
అకు తోచునేమో యని రెండు ఉదాహరణములు వాతము 
(కిం నిచ్చుచున్నాము : 


r 


బీ 


డే 
. 175: తల్పి దం డియు ద్లెవంబుం దలంప గురుండ 


కాద్‌ యలళలం డేని చేసినం గనల నగున ? 


స్ప రెండు పంక్తులలో ఆరు “స్పేసింగు తప్పులు. 
mr 172 , 
తప్పు ఒప్పు 
శు జ న్‌ & 
పం. ర్‌ పరీక్టత్తు శ 
రి బహు సవుర తో సవుర తతో 
డు డు క్‌ 
** 9 నీలకంఠస్తృన (పశంస స్తవ 
“ 12 వై వస్వవును వ్చవస్వతమన 
“19 స్వపీ|తనాణా( స్వపిళ్చూణాం 
షె 178 “పేజీ వానితో అచ్చు సరిగా అంటక సం? 


హాస్పదములుగా నున్న తప్పులును, "స్పేసింగు అహ్పంలును వది! 
చేసీ “సి ౫ 


భకాపినాను 





88. 


కలగూరగంప : 


క్ని 


తెలుగు ఛందస్సు 


ఎలాగ ఎరుడిె ఉంటుంది? 


నస్పాయగారికి ముందే చిరకాలమునుంచీ తెనుగులో పద్యాలు 
(వాసే సాంపదాయ ముండినది. రగడలూ, "ళరువోజలూ 
సీసపద్యాలూ, ఆయనకు పూర్వముండిన శాననాలరో గోచరిస్తు 
న్నాయి. ఆయన కన్నడకావ్యాల్ని ఎరిగినవారు కనక వాటోని 
పద్యరీతుల్ని తెలుగులోకి తెచ్చీ, సంస్కృత వృత్వార్చి స్వీకరించీ, 
తెఎగు జాతీయ ఛందస్సులను 'ఇంచుకంత సంస్కరించీ, 
మొత్తంగా చాలా స్పెవిధ్యముండేటట్క్ళు “ఆదికావ్య” రచః చేశారు, 
తగు కవులు-- 'కొందరెవలో ద్విసదలలో రచించినా--మొత్త 
పొద “"అరదరూ ఆ పద్యాలలోవే తవు రచనలు జేశారూ, 


haar ణ్‌ న. టో కలీ చి నామ, శ్ర 
ఉండొల అన్న ఎవరా (వౌణ పెట్టు ని 


కావ్యాలు పద్యాలల ని 
సంస్క ఎత వృతా 


(పవేశిం 


ఆానియవమువుు అమలులోకి వచ్చేసింది. 

లతో లెని యతి పాస నియమాలు తెలుగులో 

చాంయ్కొ ఆ వృత్తాలతో ఉన్న విరానుము తెలుగులో మాయ 

పంది. అన్ని నియమాలకూ లోబడి కవులు కావ్య రచన 

చేశారూ ఈ నియవు వ్యతి కవముము జరిగిన చోట విమళ్ళి 
(ap) 

కులు కవుఎను దుయ్యబట్యారు. ఛ దో నియమాలు దేవ 


దత్తములే అనేటంత పట్టుదల ఉంది ఈనాటి విద్యావంళు , 


లలో. ఆధునికులు వచన పద్యాలు (వాస్తుంకే ఉపేక్ష చ 
డమే కాకుండా అవి అరాజకపు (వాతలనీ సభాముఖొన్ని' విని 


పించరానివసీ వెక్కిరిస్త్యన్సారు కూడాను పద్య రచంఖుతలు.. 


పూర్వము కూడా పద్యాలలో కొక ద్విపదంలో కావ్యాలు (వాసిన 
వారిని ముడి విటులు, విధవ లంజలు తో జశళచేసీ ఆకే 
పించారు పెద్ద పెద్ద కవులు. అంత ఉన్నత స్టాయిలో ఉంచి 
వునవారు గొంవిస్తూూన్న ఛందస్సు ఏ రీతిగా ఏర్పడి ఉంటుంది? 


౭9 


(శ్రీపాద గోపాలకృష్ణమూర్తి 


ఆనే జీజ్ఞా సతో ఎక్కువగా- వాడుకలో ఉన్న పద్యరీలులను 
పరిశీలించినాను అంతర సాక్ట కము దొరుకుతుంది గదా ౬ని. 


“పద్యాలు కూడా పొటలు ఉపయోగించే ఆవృతాలనే ఉస రూ 


గించుకున్నాయి' అన్న _అనువానాని (inference ) & 
వచ్చాను. జూన్‌ నెల భాంతిలోని నా ““కవిత్వవుతో ఛందస్సు 
ఉండి తీరాలా” అన్న వ్యాసములో ఈ సత్యమును సూచించే ఉండి 
నాను, 

బాహ్య సాక్ట్ట సము కోక డాక్టరు గిడుగు సీచాపరి 
గారి “తెలుగుతో ఛందో రీతులు అన్న (గంధమును. చూచి 
నాను. దాన లభించిన నస్తు విది వ (తలుగు) వ్పర్త్త వంటలో 
అక్టర సంఖ్యా నియవువుఎ (వధానమయినది. జాతుంలో (res 
నియముమే కాని) అక్టర సంఖ్యా నియమము లేదు. ఒక్నర 
ములు ఒకటి మొదలు 26 వరకును (నాలుగు పాటములలోనా) 
గలిగిన (వృత్తములు వి 26 ఛందములు గలవు. మొదటి 
ఛందములో ఒక గురువు కానీ ఒక లఘువు కానీ ఉంటుంది 
ఒక్కొక్క పాదములో. కనుక మొడటి ఛందములో 
వేర్చేగు వృత్తాలుండ ?లవు. రెండో ఛందటులొో (సతి 
షాదమునకూ. ఉండవలసిన రెండు అక్సృరముల కూర్పులో 
మొత్తము నొలుగు భేదాలు (గగ Ko, లగ, లలములు) ఏర్పడ 
గలవు. కనుక రెండో ఛందములో నాలుగు సమవ్చర్హ (భేది 
'మూలుండగంవు. ఈరీతిగా ౩, 4, 5 .... 26 వక్టరవంలు గల 
"వృత్త భేదములన్నీ లెక్కవేస్తే అవి మొత్తము 134217726 
గా తేలాయి. వృత్తములకు చివరి అక్టరము గురువు గానే 
ఉండవలెనన్న నియవమమువల్స ఇవి “ప్ల సంఖ్యలో సగము అనగా 


రెంటు 


$f 


కలగూఠగ౦ప 


67108863 జవుతాయి. మనకు పరిచితముళ్తి న “మదన 
విలసితము, విద్యున్మాలొ, ఉపేందవ( జము= తోటకము, | సగ్విణి 
భుజంగ| పయాతము,వూరిని, పంచ చావురవు, శిఖరిణి=మందా 
(కాంత, వుత్త కోకిల, శారా ల వి కీడితము, నుత్తేభ వి కీడి 
తము =ఉత్సలవూల, చంపకమాల= సగర, మహాసస్టర, కవిరాజ 
విరాజితిము, మంగళ మహా వృత్తాలు వరుసగా 7, 8, 1, 
1215; 16, 17, 18,19, 21, 22,23, 26 


న్చత్త్త చీవతులు.ి s 


ఏతావాతా, 67108863 సాధ్య వృత్త ములలో వునకు 
పదిచిత ముల్ళె_ న కొద్ది వృత్వాలే ఈనాటికి నిలిచినని. చతకవి 
"పెద్దన 263 గురించి చెప్పగా అప్పకవి 227 వెప్పినాడట (వడ్డ 
వూడివాది “పరిచ ధర: ) ఈ వృత్తముల సమ్మగ లక్ట$ 
అక్టణ నామకంణ విచారమును ల్‌ 


ఛందస్సుణలోని 


డాక్టరు సితాపతిగారి౫ వంటి 
పండితులకే వదలి వునము (పస్తుతము ఛందో పావి(త్యమును 
గురించి ఆలోచిద్వాము. నేను 


సాక్ట్యాన్పీ బాహ్యా సాక్షా కన్నీ ' జలనేసీ తర్కిస్తే 


మొడటలో చెప్పిన అంళర 


é “లెక్కకు 


సాధ్యమ్మె న ఆరుకోట్ట డెబ్బయి లక్ట్మల వృత్తా లలోనూ కవుఐకు 
సుమారు యాభయి వరసలే స్వీకారము ్నేనవి అన్న 


తీర్మాన మేర్చడుతుంది. ఈ యాభంధవ్యా, ఏ సుగుణను వల్హ 
ఎంచుకోబడ్డ వీ బంకు, “వాటిలో లయ స్క్చుటముగా ఉండుట 
వల్ల” సీతాపతి గారు 
వనే చెప్పినారు ః తన పంచచామరము, 
సుగంధి, ఉత్సాహ, తరళ, ఆరలి; లోనివి, పాదప, 
తోటక, మానిని, కవిరాజ విరాజిత, మలయజ, సాధ్వీ, 
లాకణ స్వాగత, వంశస్టృ, విద్యున్మాల, (కౌంచ పదవా; ఖండ 


అని జవాపు వస్తున్న దంటున్నాను; 
‘4 


(తన గతిలో Me 
చతుర న ౪ 


.రమణక, 


గతిలో నున్నని, (సగ్విణి, భుజంగ (పయాత, వనముయూరము, 
వసంత తిలక, మంగళ వుహ్మాశీ; మిషశగతి లోనివి వుత్తకోకిల, 
ధృవకోకిలో, అని. ఇక మిగిలి, వాటితో కందము చతుర సగతిదీ, 


ఉత్పలవనాల, చంపకవాూాలి, _పభు, వృత్తాలు చతుర్మ సగతి 
లోనివి. ద్విపద, తలువోజు, సీసము, లయ?విభాతి, లయ గాహి 


ఖండగతివి. గీతము రెండు (త్య సా, రెండు ఖండ, వుశ్చీ 
రెండు (త్య (సామా( తాొగణాం వా కొగా ఆటవెలది 
మూడు (త్య (సారెండు ఖండ ఆ వృతాల మి(శముమ్మె_ంది, 
ఈ పద్యాలకు వాడుటకు వీలున్న 

ee || ఆ 
వింగడింపు';కు 
నలములకు 'బదులు అయిదు మాతల గణాలు "వాడినే ఆట 


నెలదీ, తేఎగీతి, సీసమూ సరిగా 
విషయమే. 


రికి వేస్తే 


గణములు అన్నీ ఈ రకపు 


లొంగివచ్చేటంత అనుకూలములు కావు కాన్ని 


కనుక ఆ పద్యాలలో నలములు " పట్టవు కక్య్కూ 


woes అందలా, ఎరిగిన, 


ఎయు కుంటునడుతుంది. పద్యాల్ని పాడినప్పుడు: - ' 


వ కనాన 


మా(తానియవుము ఎఘిరిపోతుంది కనక ఆ గొడవే అక్కర 
లేదు పద్య గాయకులకు. (పతీ పద్యాన్నీ దాని నడక స్ఫురించే 


రీతిగా చదివినప్పుడే- ఈ గతులు నికిచో, ఇగిపోయో ' స్ఫ్బురి 
సాయి, 


ఏతా వాతా, పరిచిత గతులు గర్భీకృతము | చేసుకున్న 
ఛందోరీతులే తరచు వాడుతున్నారు కవులు. ఈ గతులు, 
పాటలలో స్ఫురించే సవులయనే (పాణదుగా 2 సలళట్ళి ని. వురి 
పద్య ఛందస్సు అవతరించి సాధించిన ఘునకార్య న మిటి ? 
అని. ఆ లయను కిష్టృవవూ, కష్టువూూ చేసింది. ఎలాగా ? 
అంటారా, మనవి చేస్తున్నాం 


వి కీడితము చూడండి సంస్క తానిది | 


ఆటీ గా చ్చి a 
బర్వ్మ్యత్సంస విలాసి కున్తల భరం 


శాయ్టూల 


మాధుర్య వుగ్నాననం 


అన్నది ఒక పాదం. యతి దగ్గర విరామం ఉంటుంది సంస్క 
తంలో. దీని అయ--నడక--పూర్వాగ్పంలో క్లిష్యుము. రెండో 
భాగములో రెండు అయిదు మాతల గణాలూ, ఒక గురువూ 
పొదాంతనుందు వమూ్ళతల కాలం 
*ణానికి. మొదటి 


దాటి ఒక్క 


తెస్తున్నాయి, వడం 
ఆగవచ్చున మూడే అయిదు వాతల 

భాగంలో చతుర సగతిలో నాలుగు 
గురువ్వ్నూది. ఇంకొక , రెండు వనా(తల 
అయిదు ఆవృతాలౌతాయి. చివ్వర పూర్ణానుస్వార మున్నది 
కనుక రెండు మాతల కొలననా అగడము అనుకూలమే. దీన్ని 
౩ ఎగులోకి ఇచ్చుకుని, విరావుం ఎగం గొట్టి, 
విరతి లేకుండా అరిమితే దీని గతి దుర్గతి కాక వేరేవి కాగలదు? 
సీతాపతిగారు తెలుగు కారా లాన్ని విళ్ళే సించి రుూ=తిని చతర ప 
గణము లోపల దూర్చి నారు. దాః పూర్తిగా చతుం[: గతిటే సిర్భిం 
చినది. “లయ (ఏదయితేవేంి గప్ప్ట్రమ:గా.. ఉన్నదని వారా 
తేల్చినారు. అయ లేని పద్యాలను ఎవరూ (వాయ. కపో.డవలతో 
హా సర్జరి "పేరుగొప్ప 
ందీ మానివేసి ఉందురు. 


ఆవృతాలు 
కాల విదాముంతో 


పొదాంతవుందేనా 


ఆవితోపించి పోయినవి. “వుహోః 


పోతే దాని (వసినవాలు కొద్దివః 


కోసనే క్‌ క 


" కనుక తగు పద్య ఛందస్సు కవిత్వాః'౨.౨---వాల్మీకి 

౯ ర్న చ, ఇ తి గ ఇ 
శో కాన్ని లాగ విక్ళేసిసే వచ్చింట్టిది కాదు. అంిఘే సహా 
జము కాదు; కృతకవేం కనుక ఇది జనివార్యము కాదు. అయితే, 





కృతక్షముకాని ఛదస్సు ఎక్కడేనా ఉ్నొదా అని అడుగుతారు 
పాఠకులు. ఛందస్సు ఒకటి నడ పవుగునుదిను సా ఫణ చద 
గం పద్య భే లను గురించి వారు “1919 నుండి” 


(శమిస్తు న్నా కదే పూ _చేసిన 'గౌంవము "వారికి దకు గాము 


న్యాయము. 


ఖా ర తీ 


వరికి కలగకుండా ఏ ఛందస్సులో రాసినా అది సహజమే. ఇక్కడ 
ఒక్క మాట. త్యాగరాజు “ఏంత నేర్చినా ఎంత జూచినా, కాంత 
దాసులే అన్న పల్లవిని విని చకితుల్ళె నవా రందర్యూ ఆ తరువాతి 
“సంతతంబు (శీ కాంత స్వాంత సిద్దాంతన్నాన మార్గ చింతలేని 
వారెంత నేర్చినా '' అని వనన. “అంతే షహాలేకోా 
కున్నట్ముగా, పద్యాలు రచించే వారందరూ చక్కగానే (వాస్తు 
న్నామనుకుంటారు. ఎవరి పద్యాల్నోన్నెనా కేవ ల ఛందోస్ఫురణ 
అక్కడక్కడ కలుగుతుంది. కనుకనే అన్నాను పద్యమే కృలక 
మని. వేవున్నకు ఆటవెలది, ధూర్మటికి వృత్తవమూూ (గీనాధు 
వారి రచన 
కానరాదు, 


డికి సీసమూ చాలా మట్టుకు సహజాలు. వాటితో 
మొత్తం మొద ఛందస్సు కట్టకు లోన్నెనట్ళు 

అయితే వారికీ అన్ని పద్యాణతా సహజంగా కుదరవు. ఉనూకొన్న్వం 
గాలన్న ఛందో వ్యతి కమాలూ భాషా వ్యతి కవూలు కట్టుబాట్ల 
వల్బనే కలగుతాయి. కనుక “ఈ ఛందస్సు" లి టో (పాయాలనీ ఈ 
వృత్తాల్నోనే పూరి, చౌాయ్యాలసీ ఉద్యమించకండీ _మీాభావాలు 
చదువరికి చక్కగా అందేటట్టు (వాయండీ అంటున్నాను. 


నాలుగు రి గణాలు చేర్చితే (సగ్విణి అవే “యి గణా 
ల్లెతే భుజంగ్యపయాతవూ, “భీ గణాల్సెతే పాదపవమూ 
(దీనిలో చివరి లఘువులు రెండూ గురుబ్బెనాయి)) _ “సిగణా 
ల్లెతే తోటకమూ, ని గణాల్నెతే తరళమూ, నలముల్తె తే 
రవుణకనాా, ఏర్పడుతున్నాయి. అదొకటీ ఇదొకటీ అదొంటీ 
ఇదొకటీ చొప్పున చేర్చితే తరలి, వములఅయజ, సొద లయ 
విభాతి ఏర్పడుతున్నాయి. ఇలాగ సామాన్య గణార్ని సేర్చి కృత 
కంగా నిర్మించినట్టిదే గాని ఛందస్ఫూ, కవితా రచనలు చాలా 
చాలా రచించిన తర్వాత, ““ఇంచక్కగా కుదిరేయే ఇవేనిటీ ౩) 
అని వఏిన్చేష్టించుకున్నచ్చిది కాదు. అలాగ జరిగి ఉం'కే (పకృతి 
రీద్దవ్నెన వరసలు కొన్నయినా సిద్ధించి ఉండును. ఇప్పుడు 
జరిగిన దేమిట్‌--? పాటల వరసలో వాడుతున్న వాటినే 
లెండు ఆ వృతాలలోని సమీపాక్టరాలను అతికి గురువు చేసి 
(ఉత్సలవనాలలో రెండో నాలుగు మాతల గణాన్నీ మూడో 
నాలుగు మాతల గణాన్నీ గురువులో అతికినట్టు) ఆ వృత్తార్ని 
అతికి పద్య వంస చేశారు. సరిగా ఇలొగే ఉన్న మలఠో వరసని 
చంపకమాల అన్నారు. ఇలొగ “అవృతాల సరాలకు వేరే రం 


పేరు సెట్టి, యతి! పాసల్షి తగిల్మొరు, ఈ ఛందస్సు అని 
వార్యము ఎందుకౌత్తుదది 2 కానే కాదు. 


ఛందస్సుకి శా ్సస్తృసిద్దవ్మెన నిర్మాణ మున్నది గదా, 
దానిని కృత వునుకేలా ౨ అని అనుమానిస్తారు పాఠకులు, 
ఆ నిర్మాణవు లెక్కని ఈ వ్యాసములోని మొదటి నాలుగు అక్ష 


దాలూ క వృత్తము. తర్వాతి రెండు , లండు అక్ట్ల క 


(నా లుగు రెండు ) ఒక వృత్తము. వాడ మూడు ఇంక్‌ క 
వృత్తము. నాలుగు నాలుగుఃనా, నాలుగు అయిదులూూ నాలుగు 
ఆరులూ, ఇలాగ నాలుగు ఇరవ్హ్నైెయార్ను వరకూ 26 ఛంద 
స్ఫులకూ ఉదాహంణల్లెన ఇరవ్షెయారు వృర్హాలు ! చివరి 
యతులు _కుడర్సుడవా 
విజాంనుగా ఉంది 


అక్టరాలు _ చీర్దాలు చెయ్యడమూ, 
కష్ట్టవేవీ కాదు లెండి. పనికిరానంత 
ఛందశ్శా( స్ట వు. నీతాపతిగారు పన న సీసభేవములూ, కంద 
భేఎయులూ ఇతర సద్యాల అవతారకవములూ వన్నీ నే ఛందస్సు 


చెప్పే 134217726 లో నం నంతో! ఇంకా చాలా మిగిలి 


ఉంది పరిశోధన ! 
య ఏదో వరస ఉండి రాలి అంటున్నారు 
కొందరు. ఆ వరస యేదో కవికి వదిలేయండి. వరస అక్కర 


కన కవి వచన పద్యాలు రచిస్తే ఏదో నేరము జరిగినట్మ 
శి వ్‌ 0 క జ ఇ Re 
పొఠికేకీలు "పెట్టడవేలా ? కవే ఎంచుకుంటాదు కావలసిన 
వ స క చ్‌ లి ~ శ ve క 

a వీ స్కలు ఐద్దలవొ (పొ(ట్యాక్టగులనో ట్కు ఎబి 
తిర్చ జోతారెందుకా ఆతని సృషి బనీ ? అది బాగుందికపోతే 
బాగులేని లఎనలకూసంలో పడిపోతుంది, బాగుంయేనే నిలుస్తుంది. 


ఆఅకాడమా బకహాఎచంతులం;: 
శ్రీ విలాయత్‌ ఖాన్‌ వివుర్శ 


_పముఖ సితార్‌ విద్పాంసుడు ఉస్తాద్‌ విలాయ త్‌ఖాన్‌ 
కేంద సంగిత నాటక అకాడమీవారు తనకివ్న జూపిన బహుషుతిని 
తిరస్కరించారు. ఇందుకు కారణాలను ఆయన వివరిస్తూ ఈ 
బహువుతులు ఇవ్వడానికి నిర్ణయాలు జరుగుతున్న చీరు సవ్యంగా 
శిసుక 
రాగోరి, కావాలనే బహువుతి స్వీకంణకు తాను టి 
తెలియ జేశారు. 


అేదనే విషయం (పజలదృషి్టికి, (పభుత్వం దృష్టికి 


మారిపోవ 
లని, అలా జరిగినప్పుడే హా నిర్ణయాలు [పజల లెంక క్క 
కళాకారుల యొక్క మన్ననలు పొందగలవనికూడా (శీ విలాయ.త్‌ 
ఖాన్‌ స్పష్టం చేశారు. అకాడమీ నిర్జయాలు కళాకారుని 
(పతిభనుబట్టి, సూ(తబద్దంగా కాకుండా నిరంకుశంగా జరుగు 
తున్నాయని అంటా తనకు బహువుతి ఇవ్వాలని ఏ పరీక్ట శ 
సూతాల (పకారం నిర్ధ యించాతో తెలియ జేయమని" అకా 
వీ వారికి లేఖ (వాసినా దానీకి స్పష్టవెరన సమాధానం Bs 
దన్నావు. అందువల్హనే బహుమతిని తిలంస్కరిస్స్టు న్నట్టు వులొక 
లేఖ (వాళౌనుని కూడా తేల్చారు . 


ఈ బహువుతుల నిర్ణ య పద తి పూర్తిగా 


§2 


న. ఆగక్ళు నెల “భారతి లో (_వాసిన విషయుములలో 
తిక్కన రచనా కాలమును గుణించి (శీ దేవంపల్సి వెంకట 
కృషాారెడ్డిగారు సెప్ప్రింబరు భారతిలో కొన్ని సంశ ధాములను 


లేవనెత్తి వానికి నివృత్తి కోరిరి. వెంటనే (వాయుటకు 
(పారంభింసగా ఏవేవో నూతనాంశములు  స్సురింక సాగినవి. 
నురల నొకమారు ఆయా శాసనములను చూచుకొని ఇదే 


కీ ెడ్డిగారికి సమాధానవుఎ (వాయుచున్నాను. 


(1) విజయాదిత్యుడు విజయ"'గండ గోపాలుడు. 


“అల్లు ందిక్కి లేక అల్ను తిరుకొళదేన వుహారాజునకు 
తమ్ముడు విజయాదిత్య మహారాజని నెల్ఫూరి శాసనోులలో 
కనబడిన దున, విజయాదిత్య గందగీపాలు డితడే యనియు, 
వీరిువురునే “తిక్కన బయ్యనలు గా నుంద-రేమో యనియు 
నేను (పతిపాదించిన దానిని ఆక్టేసించి యే రెడ్డిగారు 
“అక్మెన్నటికిని తలంస వీఐులేవని కందుకూరు తాలూకా 
“"పింటాల శిలా శొసనము (నెలూరు వౌసనములు, కందు 
కరు 62) శాసించుచున్నది” అని (వాసి అ శౌసనము నుండి 
“శీ మన్మహా మండళేశ్చర ఇమ్మడి గండ గోపాళ విజయాదిత్య 
వుహారాజులకు రాజ్యా భివృది ey (సం ఐి పు. 60) అలి 
ఉదహరించినాంు. 


“వీడు వాడే” అని శౌసనములలో |వాసిపెట్ట్సి యుండానా? 
అట్టుండిన ఎట్టి కష్టమును లేదు గదా. మ పరిశోధన 
ఎందులకు ? వునము ఛార్మి తక పునర్షిర్మాణమున *ంర్షింప 
వలసి యున్నది. అందులకు నా యువపత్సు లను నేను చూపితిగి, 
ఈ శౌసనమును (పమాణముగా (గహించి (శ రెడ్డిగారు 
కాదనుచున్నారు. కొదనుటకు ఈ శాసనము బొత్తిగా 
చాలదు. పూర్తి శొసన మిదిగో--(సం 2 కందుకూరు శా. 62. 
పుట 60. అని అవు తప్పు. పుట రంఠ్రింాి శుభవ 
రుషంబులు ౧౧౮౧ ఆగునేంటి రవు' ది సంవత్సం చ్చె(తశుద్ద 
౫ గురువారాన (శీ మన్మహా మండలేశ్వం ముక్కంటి కొడ్వెట్ట 
వనంశావతారుళ్లై నస అందుల్తారి విజయుడిత్త దేచిని మునువుండు 
ముదుసూదనదేన మహారాజు (శీ మన్మహా ముండలేశ్వర ఇమ్మడి 
గండ గోపాళ విజయూదిత్తదేవ వుహారాజులకు రాజ్యా 


తిక్కన 
రచనా కాలము 


శ్రి వేదము వేంకటరాయశా సి 


గాను (శీవుతు వేదమార (పతిషాాచార్యుల్జైన మార్షము 
a 0 శ్రీ షా ta 
పహిండిచముక్కల ఏర తిరువెంగళ కు? రుని పుంంపకారాః మూర్త 


నారాయణ సపెరువూండ పుోహితులకు వెలిగండ్శయిన 
మార్గ నారాయణపురము అ(గహాంము ఆచం(డార్యాముగా 
నస రట 

వావి 


దిగిగిబల్బ ఏమి తేఎచున్నది ? ఇమ్మడి నిజయూదిళ్య 
గండగోపాలుడను రాజు ఆ కొలమున పాఠించుచుండెనని వవాాతమే 
గాని ఇక నేమియు. కాదుగదా. అక్నెన్నటికిని తలంప వీలు 
లేదూ అని డీవినిబట్చి ఎటు (వాలు గరు ? మతేయొకని 


సోదరుడగ్‌ మూ లేక అట్టి భానమునకు జైన ఆధాంమో 
దొంకిన గదా. లేదే! దిిగిబటి. నేను కావించిన నిర్ణయ 


మునకు ఎట్టి బాధకమును లేదు. ఇడి కొ, డి(కీ. 4. 1260) 
సంవత్సరముది గదా, నేనుదాహరెంచిన శౌసను౨౨ అంతకు 
చాల ముందుది, ప్పవంగ (1247458) రాపూంు (20). 
అన్న పాలించుచుండగా నీతడు యువరాజు, ఇద పం! డెం 
డేండ్గ తర్వాత రాజు. ఇందులో అన్న “పేరెట్సు కనబడును ? 
అల్హుండిరుకాళత్తి దేవుడు గండగోపాల  బిరుదాంక:డ గదా, 
తడు ఇపుడు రాణ్డె, ఇవ్ముడి గండగోసాలుడగుటలో 
నాళశ్చిర్యవేను 2 


వుటేయొక విషయమును గుర్తింపవరెను. మొదటి 
తిక్కరాజు గండగోపాల బిలుదాంకుడు గదా, అల్బుం దిక్కరాజు 
కూడ గండగోపాల బిరుదాంక.డే 7దా, అటు ొర్వాతివాడ్డె న 
౦౫ా విజయాదిత్యుడు ఇమ్మడి గందిగోపాల చిర.దెట్టు లాల్సి 
నాడు ? ఇతడు వవమూడవవాడుగా గదా కావలెను. లేకపోయిన 
ఇతనికి వుందొక విజయాదిత్య గండనోపాలు డుండెనా ? కాన 
రాడే ! కాబట్టి అల్బుం దిక్కరాజు నుండియే. లెక్క పెటుకొని 
తన్ను ఇమ్మడి గండ గోపాలుడని చెప్పించ:కొన్నాడు. 
శాననములను పరికింతవు-=- (K. V. 38) డీ. శ్ర 
1227—28 మొదటి తిక్కురాజు “గండనోపాల తిరుకాళదేవ 


చోడరాజు లనబథణెను. (1. VY. 45) 1229--30 లో 
వురిలన కే తర్వాత కొన్ని శాసనములతో “వుధురాన్నక పొత్తపి 
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భారతి 


చోడచేరియ న్నది. 'ఇట్నే 1243 నకును సెక్కు శాసన 
ముల కనబడుచ న్నది, 


ఉదరుగిరి ౩ లో ((కోధి) 124ఉడఉ--4ర5 లో అల్ళుం 
కటా వజ్బి అల్బుడు మా తమే. తన రాజ్య సంవళ్ళరము 
లను బిరుదుగు చెప్పుకొ. లేడు. శాసోవుందలి దీ మ్‌ ఇిరుదావభి 
మానుగారిది. అశే ఉదయ గిరి 14లో, 3 1 245-46 )గూము 
బిరుదావళియే. అత్మకూయు 7, (1246-47) ఎ అంతేగాక 


తన్ను గ ఉంచి. విచంరయును తాగు కాంచీపు "చున రాజుగా 


న్నే 


నున్నట్నును. తన రవము కాంచీపు" 'ధీశ్వ -డ్డెనట్సు స్టెవానిల్‌ 
లి 


“పిక్కొని ఇందుతో తాగు కాఎచీపు: వరాధీన్వలుదని (వాం 


వు * men అటట అ "= | 
కొనుట విశేషముగదాాోస్వస్త్తి సమస్తం (పభ నాసూంక 


వూది ( ని కా (పసి వుండి లేళ్వల 


అ) 


ఉద ఇ ఆ 


సహితం తీరును వు 
కానీ పట ణంబున సుఖ సత pa 


ల 


అలు తిరువాఠడే.3 వాహారాజు 
వినో..; ౨బుం౨ బి3 

జ 
రియాభి క ఏ ాముగాను (కీ అత్క్యూరిలోం .... 
గందనోవాల బిఎటు కానవాదు. గూడూరు 77 శౌసునును 


రాళ్యాంబ3. సేయ చుండి ఆవు నూవు. తిరుకాళ 


క్‌ 
త లా తి రితి ఇ నాకా అరి! wa 
ఎ౨ఎహారాజా కు పుణ్య గాను, తక ఆయురార క్షా కఫ 
యర 


$9 త 
E24 


తన వాడ సంగత్సర -ఎన్నాడు గా? శకసంవచ్చర వ్యయ 
లం. ఇందులో అలం దెక్కురాజు గందగోంోండే.. కొగా 
నేన తేఎచు.న్నవననా ముదల గారాజు గతింపగారే 

కువనాలుని (తోసిరాజని ఆల్బుడు తిక్కరాజు తాఎ రాడ్జె 
తతగాచకమెన గందనోపాల బిఎదమును. ధరెంచెు. ఆ తరు 
వాక 1247-48 (రాపూరు బిర) తో 
దిత్యుడు మహారాజని “పీ గబడియ న్నాడు. ఇచ్చట తయ్మి 
నికి గందనోవాల బిరుదుండుటకు లవకాశము లేదు. ఏలయన 
అన్న రొజుగా 


ఆతన 


వ్మదం విజరు 


నున్నాడు ఫ్‌ 


దీనిని బఎపజునునది వువుసిద్ది చరద. లతడు 
మొదటి తిక్కరాజు కుటూరుడు గదా లలోని గతి టే నమ్మెనది ? 
ఈత? మొదటి శాస రాపూరురోనే (53) కలదు. తారీఖు 
కీ, శ 1243— 44, రమెళవదుు-ా “స్పస్న్నడీ, శుభం... 
(శీ మన శ్రహాయండలేశ్వంన్‌ వుధురాన్నక 
తిలక నారాయణన్‌ వుసువు శిర్వరశన్‌ మహారాజ్యల్తి లే. en 
దీనికి తర్వాతి కొఎముదే అల్బు ందిక్కు ఉదయగిరి శాసనము. 


సొజ్లద క్క Gg 
N 
he) ప్పిచ్సళన న 


గుడ స్క జో స్తై నో శ 
రాపూరు నొల్ళూరికి దక్తిణము, ఉదయగిరి ఉత్తరము. 
దాదాపు ఏక కాలముతో ఇరువు ఏను. రాజ్యములో రెందు 
(పాంతయులత ను తవుతవు ద ధికారములుఎ (పకటించు 


కొ,ష్టట్నాన్నారు. తర్వాత  అబ్బుందిక్క దేశరును ఆ్మకమించు 
కొని కాంచీపురయును రాజధానిగా చేసెకొష్నట్టాన్నాడు. ఇది 
ఆత్మకూరు 7, 1247 వలన స్పష్టము గదా. ఇలేగి రాజ్యము, 
ఈ శౌననదు వలన కంచి నుండి ఆతుకూరు (టి అడ కూర 

వ్యాపించి యుండె 'ఏ  తెలిథుకోచున్నది. కీ. శ. 
“l1243— 445 చంఎమసిద్ది యుండిన రాపూరురో (కీ. శ 
1247463౫ . విజయాచత్యుడున్నాడు. రాజ్య ఇప్పుడు 
ఆల్హుందిక్క రాజుది. ((శీఎతు అలుతిరుకాళ దే చోడ రాజం 
బున |(శ్రీముతు ఆ రాజు తమ్ముండు విజయాదిళ్య దేవచోడ 


శ “ప 
చు తల 


శో స్న్లీ 
3౨2 


bh 
మహారాజులకు. . . .) దనిని ఇట్టి వునువుసిద్ని తం రాజ్య 
ఠం (వా! ప్ల 
పోగొట్ముకొనె..ని స్పష్క్ట్టను గదా, 
వ టి టూలడెన్చటికి పోయినాడు గా కడపలో (క్రీ. శ 
1249లో” R 13 812) ఒక శాసనము వునువుసిద్ది తన 
చేసి 


౬ కె, అల్‌ ఖో జీ ప 
ఇందలి తారీఖు కొంద సంటహాస్పట. వు. వరినీల 


తండి రోగం గుండీ దిరీక్తు ద సందుల క థా కక. 


చ 5S 
లు . 
జలది 


జ లగి పౌ CC షల ల్‌ 9p అజ గ aint 2 
నార్హ్హ. ఒకటి నిశ్చయత సందర గర్గ తడ లిక్కరాజా 
గ్‌ ఓ ల ళు. జ వ్‌ ఇల సో 
నరి దిన లులల్‌ వ్యాధి గస ఉచ  యుంటంనట్ళుగ, ఆంద 
రీ ఈ, & చా శల ce pen జారే ని దార్‌ ఇరు 
గతింపగా కుషవారుడు చెంత నుండనో అదా, ౫ 


అల్బుడు మా (వు వనాటుక. పుణ్యముగా 


రాజ్యమును హరెంచె.ని స్పష్టము. 


ఈ తర్వాలం న ఎసెడ్బొ శాసంటుంలు నెట్చారిలి 
కాం రావు. లల్భుందిక్కరాజు ఎంతకాం.ఎ పిరించెనో తవయుం 
గాని ఇత చివంతారీఖు (కీ. శ. 12డ4రి —49గా క 
చది. ఇందులక. తోడు "క ర్యాడి HEN Ce 
దిత్యు: ) నొస,.. ౦౫6 ఆరని రాజ్య అర్ధ పకల 

చేత, అని _వాంంభవాంనము, ఎ 
వచ్చను. ఇల 29వ 
(ore Tes 


సఎందిం టు 
నియం 
సం త్సరఃఎ (కీ శ 1278-0 

నె 423 of 1911). దీనం 


బరి మొదటి. సందళ్ళు (క న. 1249 50 లగు 
చ్చి అొట శరాడారు సలాం. కార (69) oly 


సం. (7:1) 21వ సం (75). సం. (80) 27వ సం. (116) 


అల్ల తా ఆరి జో ళీ ల ఇ లి ఇని ఆ లీల 
19వ సం. ఇందులో నీవని తిబుపట చ కురి 
wal) 


లూ రయి 


ఖో తో శ మాక వళ క Car oy ఇక 
చి తవేశ రు నిరు దబిగుడులు. పీసిం బట్టి 6వాదిదడు తవ 
యే. చ అల్భుండిక్కరా జి గలించినడి అవండి రస రా బ్వ 


గి 


గందహోప(ఎయదగ.ట చే. తా.ఎ ఇ రెడు టకమ ని 
కొఎ మొదటి తిక్కర జు. రెక్క. పెట్ట రేగ. ఆందయుచు, గది 
గదా. ఈ లఏు..వుజు ౨ లో వాం పో. చే రాజు 
అపహఏంచి | 
సాగిరసి ఇంతకుస్న టు (చీశవాణ! ౨౨ 
విజయాదిత్యుడు తన "పీ ౨౧కు విజయీ కూడ చేసుకొని 
“విజయ గండ నగోపాయిడ్డె నాడు. 


న. క్యు బీటు జ్ఞ న వ బు. CT ఛా 4 ye Wn 
సం లగ) "౨లను లె ాంచ 5 న్వాదనుటి చర అం రః 
ఎ 
™ 


CPE 


మంసిరిి విణ దోరి చా 


ఈ తిక్కరాజుంఎ.. విజయాదెిత్వుదును తక్క బయ్యా 
గల్గె యుందుంనియు, వీరిని తరాతి కాస్యాకర ల: సొరపాటున 
ఫీ ఛీ అ 


దాయాదులలి వాసియుందు తేటల తప్పే లేం. ఒం 
క్క విజయాంత్యులే తిక్క బియ్య.. అనుటకు ర 
మాతు సండేహింప నక్కటణలేదు. ఇందులకు ఇంకను 
ఈ కాలమున,  మనుహసిర్చి తర్వాతి చర్మిత తతర 
0 
చున్నది. 
అగజ ఆబ ఇటీ గ ఉద అపో 
వమునువుఎడ్ని యొక్క _పవాసము 
అలు ందిక్కురాజు కొంజంనా లనాతం  సాూనారి 
వ ఫ్‌ 


రాజ్యమును వదం వలసి వచ్చెను గదా. (కః శ్ర 12బర్తి దడ 
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తీక గానే రచనాకౌాలము 


(ప్రాంతమున వెల్ళూరులోగి రాపూంఎలో నుండిన ౧ఖాతడు 
1249లో కడపకు చేరుకొన్నాడు గదా. అంతకు నుందుం 
డే, లవాతడు దేశ సంచార. చేయుచంండె ననుటకు 
(కీ. 4 1239లో గుంటూరు జిల్లా పువ్వాడ (సళ్తెనపళ్ళి 
తాలూకా) మహేశ్వరుని కీతడు దాఎమిళ్చినట్ళు కలదు (247 
of 1934-35). ఇందువలన నీతడు తండి జీవిళ కాల 
మందే అల్బుండ చేత తజువుబడేనా రుని సందేహము 
కలుగుచున్నది. ఆ రాజు చివరి దినములలో వ్యాధి గస్తుడ్డె నట్టు 
కూడ తెలియుట చేత ఏదో అంతఃపుం విదోహము జరిగి 
యుండవతె ఎ. రాపూరు శాసనము వలన, గుంటూరిలో 
1239లో నుండిన యూతడు 124ఉ3 - ఉడుకు మరల 
తన వుండలేఎునకు వచ్చి, అట్టు తర్వాత కడప వుండలవు 


కు పోయి యుండును. కడపలోనే గాక ఇతడు 1249లో 
వినుకొండలో కూడ నుండినిట్టు అసనవులు దొరికి 


న 


యున్నవి. (338 of 1924 - ౩5) ఇది నులక పొడుల్‌ 
దేందానము. కాబట్టి 1249కి చాలా ముందే, ఇది అల్భుందిక్క 
రాజు నవూడవ సంవప్సంనుు కాబట్టి 120490--3 = 1246 
నాటికే అనగా తండి గతించిన తర్వాతనే దేశాంతంగతు 
డాయె ననియు, నాటి నుండి నెయ్ఫూరి రాజ్యవు అల్నుం దిక్కు 
రాజు పాలనలో పడిన దనియు విశదము. 

(కి. శ, 1249వ సంంత్సనమున 
పెక్కు విశేషనులు జరిగినట్నున్నది. ఒకన్నెపు విజయగండ 
గోపా ఎడు రాజ్యమునకు వచ్చినట్ట డగా, కాకతీయ గణపతి 
దందయా[త కూడ ఆ సంగత్సర మె జరిగినట్టున్నది. కాక 
తీరు సేనాధి 3తి సాఎంళ భోజుడ, ౨ నాతడు కంచినీ 1449లో 
తాకైంఎు. (ఓమ, x 1 పుళలు 197 నుండి) ఈ సొంత 
భోజుని శాస. మొ టి కాళపస్నిగో కూడ నున్నది. ఈ కాల 
మాన గణపతి చకార దక్షిణదేశ దందయీ[త ఎందులకు 
® ద 9 నృ చలవ గొ వం * ద వి 
ఒచ్చెనో మనకు గిద్దేశ్వరచరి ఆ వలన ఇలియిచున్నది. తిక్కన 


On ఆ బరీ 
బల్హూరి చరి| ఉల్‌ 
బె 


బయ్యన ను “తివి ముం ఎసిద్వికి నె నారి రాజ్యఃఎ” నిప్పిం' 


చట కొఅకే గదా. మను ఎసిర్పి గణంతి సాయమే వచ 
న తర్వాతి కొంపు సడ్చే3-: చరి _.యే గాక సమకాలిక శౌ సన 
మును చె' చవి. (1) ఎఎనులిసిర్ని నంద వారు కౌస 
నము, (కి. శ. 1207-58 నాటిది (AR 580 of 
1907) ఇట్టా చె్పు:చాన్నడి. 


““'యస్సాహాయ్య- విధిత్సుః గణపతి నృ!.తేః స్తేచ్ళ్చుయా 
సంగరాగే గోదాఎర్యాం సరిత నృపతిః చయ్మయ"ష్క్టా్య నిత్య 
కాళింగం స్వాన్కుళింగా నభియిఖ వుకదో బే వీరస్త దానీన్‌ు'' 


ఈ గీవా.:రీ సంగల పుప్పుడు జరిగినదో గాని వునువు 


సిద్ది స్వకార్య సెద్మి 'క్టె గంపతిని ఎంళగా ఆ(శయింపెనో, 
ఎట్టి స్నేహయు.. సంపొదించనో తెలియుచున్నది. తిక్కన 


పోయు భారతమును సరించి గణపతినీ పార్చింపనాా మనువు 
సిద్ది గణపతి “స్లైగ్యమునకే సేనాధిపతిగా నుండి కొళింగులను 
జయింపగా, గణపతియేం. బయలుదగివచ్చి తిక్కన బియ్యనలను 


జయిుఎంచినట్యు, చెప్పుటకు గణపతి నాయని వళ్ళి శాసనము, 
తారీభి._ లేనిది, సాయపడుచున్నది. -- “మహా వముండలేశ్వరుల్నిన 
కాకతి గణపతిదేవ మహారాజులు దిగ్విజయము “సేసి సర మండల 
ములు సాదించి దక్తీణ దిగ్బాగమున నెల్వారు గాల్సి తద్పిలోధు 
లన. పడిహారి బయ్యన తిక్కనల ఎరసిన థశౌ(ఉవ శిర బులం 
గంటుక (క్రీడా వినోదము సలిపి |డనిళ మండలమున 
రాజం|ద చోడనిచ్చికొని నెల్ఫూరిరాజు చేత ఏనుంగులం గాన్కిక 
గొనివచ్చి. . . “దీనింగూర్చి వివరముగా చర్చించి, రాజేం(చ 
కులోత్తుంగ చోళడేవుడె"డు, ఆతగిని ఏల గణపతి (దఏళ 
మండలనున పట్టవలసి వచ్చెను ఈ తిక్కన బయ్యనలకును 
ఆతనికిని ఎట్టి సంబంధము కలదు అను విషయమును గూర్చి 
(శీ వేలటూరు వేంకట రివుణయ్య గారు, తారణ, మాఘ భారతిలో 
“కాకతి గణపతి దవడ కులోత్నుంగ రజేంద చోళుడు” 


రాంపా థ్‌ 
కుల తం 


అను వ్యాసమున  (వాసియున్ఫారు. సిద్దేశ్వర చరిత సోము 
దేవ రాజీయముల భేదములను గురి 6చ_చు, అక్కున బయ్య 
నలు “సిర్పిరాయని పాణిదోలి” అని ప్పైదాని యందును 
“పట్టి యునిచి అని దానికి (పత్యక్ష విరుద్దముగా లర్వతి 
దాగి యందును, “దాయాదు లగువవాట యుదాహృత సిద్చే 
శర చరిత (గంధ భాగమున కాసరాదు, అన్య|త కాసవచ్చు 
నేమో అనియు హెచ్చరించి యున్నారు. అక్కున బయ్యనలే 
తిక్కన బ య్యనలను నిర్ణ యమునకు వారు వుతియొక విద 
ముసి వచ్చిరి. పైగా వీంు వునుమసిద్ధికి దాయాదులు కార 
నియు, శాసనమును బట్టి “పడిహాంులు” (ఉతీహారులు) అనియు 
తెలియ ఏచున్నది గదా. స్పై శాసనవుందు కులోత్తుంగ శాజేక((ట 
చోడ డెక్కడే యుండగా సిద్దేశ్చర చరిత యందు వెలనా టిని 
'గెర్పిన తర్వాత నెబ్బారికి వచ్చిగట్టునుు  సోబుదేవ రాజీయ 
ముందు “వెలనాటి ధరణివతులి అనియు నుండుట గుర్తించి, 
“సర వెలనాటి ధరణీర్వరు డౌక్కడని యేం 


ణఎద్భిన్చార రత 


తెఎప్పుచుండగా  సోమబేవ రాజీయను *ధంణిపతులి *వారలి 

( D లకీ షి బ్‌ జ్య స nan షే ఇ 

అంతల ని "పెక్కఅు వెలనాటిస్పె _బభుత్వవుఎ. .సల్పు 

చుండినట్టు  చెస్ప:టుకం గారణపహుు విశదముగాదు" అని 

పరిశిలించి తుదకు ఈ నిగ యమును చేసినారు. “ప్పి మూడు 
“Oo 


అంశములందు తప్ప తక్కిన తావుం నీరెండు (గంధములకును 


భే గానరాటు. తక్కిన విషయమంళయు  రెంటకిని 
సామాన్యమే. _ వీనియందుక్తష్నాన  నిషయ్ష సత్యమని యు 


జరి. తాత్మక మనియు గణపతిదేవుడు వేయించిన నాయనిపల్సి 
శిలాశాస. ౨: రుజువు సేయచున్నది. నాసనములోని బయ్యన 

జే కిదే: ల ల చలా si కం 
తిక్కనలే లద్బన్చెరి చరిత సోవుదేవ రాజీయములందు బేర్‌ గానో 


బడిన యక్కన  బయ్యనలు. తిక్కనకు బదు లక్కనయని 
పేరు (పమాద వశమున (గంధస్సబ్మెనది. బయ్యన తిక్కన 


శాసన నావు కముము (గంధములందు. అ(తృిక్కున బయ్య నలి 
తారుమార్తె నది. ఇవి యంతగ పాటింప దగి యంశములు 


గావు. మిగిలిన విషయములు | గంధముల యందుండునవి యే 
శాసనవుఎలందును గానవచ్చుచున్నవి న (భారతి-- తారణ 
మాఘము. పుట 164). ॥ 
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భారతి 


తర్వాత వెలనాటి చరితను చర్చించి; కులోత్తుంగ 
రాజిం దచోవని గుర్షించి, వెలనాటి ప్పశ్వీశ్వవుని తిక్క 
రాజు చోళచ్మకవర్శి సాయమున చంపి “చోళ చ(కవర్తి 


(పాసొాదమున ఏజణువ గుంటూరు మున్నగు రాష ఎములను 
స్వాధీన పంచ:కొనెననియు వాసిరి. “ప్లై బేల్కౌన బడిన 
విషయముల నన్నిటిని సపూలోచనము జేసి చూడగా నెలూరు 
తెలుగు చోళరాజులు చోళశచ( కవర్షియను, గహముంం బొంది 
తత్ఫూర్వముం ఇలనాటి రాజుల పాలనయండుండిన గుంలూరి 
(ప్రాంత దేశమును దమ  యధికారము (కిందికి 
రని తోచుచున్నది. (పుట 55) పారిన జ్యష్పము ). . - 


డెచూకొని 


వ్వ్‌ 


య లీ టో ఇది అన్న ఇ 

శ్వరునికి తర్వాత. =. పోయిన రాజ్యమును వమురల (పతిష్ణ్య 
4 FP ఆదీ ఇం 

సేయ దలపెట్సిన వారెలో (బముఖుడు కుల్‌ తంగ 


రాజేం|దు చోళుడు. . . ఇతడు కంచి పర్యంతము గల దేశముస్పె 
కీ. శ. 12390 |పొంకమున నొకమారును, 1256 | పొంత 
మున నొకమారును రెండు పర్యాయములు దండు నేడలి 
పోయినట్టు తెలియవచ్చుచున్నది. (ఆషాఢోషుం పు. వ 
వెలనాటి రాజుఎకు గాకతీయులతో నొక (పక్కను, నెల్లూరు 
తుగు చోవుంతో. మటియొక (పక్కను తరతరముం 
నుండియు వెరు గలదు. . వారె రాజ్య. ౨న పన్చీవు భాగము 
తెలుగు చోళుల యథీ.వవుున నుంజె.౨. ఎంగి మండల 
వుంతయు కాకతీయులు కబళించిరి. (పుట 65). , ముమ్మడి 


కుళోత్తుంగ రాజేంద చోళుడు. . . పోయిన రాజ్యమును 
మురల సంపొదించుకెంటకు దన కుల (కమాగత న|తువు 


లిన కాకతీయులకును, నల్నూరు చోడుంకును శ(తుప్పున 
కళింగ భూపొలుడగు ముమ్మడి యని యంకథీ నాశయించి 
యతని వెంబడి దాలిడ దేశమునకు బోయెను. కొని హౌొయ్యల 
చోళ నెలూరు చోళ స్పెన్యము లేకీభవించి యుద్దము సేయగా 
నెదుక్కొాన జాలక పరాజయమునంది కళింగ "సి న్యములతో 
గూడ వెనుదిరిగి స్వదేశమునకు బోయి చేరెను (పుట 67) 


నాయనిపర్ని గణపతి శాసనములో తారీఖు లేదుగాని 
ఈ విషయములు ఎప్పుడు జరిగినవో ఒక విధముగా ఊహించు 
టకు అవకాశములు గలవు. ఇంత అకు చూడగా నిర్వచనోత్తర 
రామాయణ దశకుమార చరితలలో గణపతి (పస్తాదముగా 
అక్కన  బయ్యనల సంగతి గాని ఏదియు లేక విజయుని 
మాతము  గెలిచినట్టండుట వలన, (డీ. శ. 1242కు 
తర్వాత, తండి వురణాఎంభటిర ను వునువసిద్ని రాజ్యమునకు 
రాగా ఆవనిని తిక్కరాజును విజయాదెత్యుడును దాక్టిణాత్యలు 


సాయమున నెదుర్కూనగా మనుమసిద్ది వారిని ఎదుర్కొని 
“పాయేరు వఏణికు తటిమె విజయము గాంపెను. తర్వాతనే 


బయ్యనలు (కీ. శ. 1244._4రిల నడువు రేగి నెల్లూరిని 
ఆ్మకమించిరి గదా. కాబట్టి (క్రీ. శ. 12క3ళో మనువుసిద్ది 
రాజ్యమునకం వచ్చి విజయాదిత్యుని డించి వురలివచ్చి, 
రాజ్యము పూర్వైగా నిష్పమె పోయి తాను విదేశాంళరగతుఢగుట 
కు ముందు, అవగా (క్‌. శ. 1243~—-46 మధ్య కాలమును 
నిర్వచనోత్తర రొమాయణమును అంకితము నంది యుండు. 


తంల జో ఈ 


ఈ మధ్యలో దీ౨కి తర్వాత కేతన దశకువూర చరితను తిక్కన 
అంకితనుంది యుండును. (కీ, శ. 1246కు ముందే ఈ (గంథ 
ములు రచన యిని ఇప్పుడు దృథము:గా చెప్పవచ్చును, 
రక్కైెస గంగని జయించుట “వుహార్నాష్ట్ట సామంత సారంగుం 
దోలి తురంగముంగొఎఎటి యు ఈ కాలవుందే అని నిశ్చయింప 


వలయును. తర్వాత లల్ము ందిక్క_రాజు ఆతని సపోదరుడును 
బలపడి (క్‌. న. 124రనకు కొంత ముందు, అఆఅువుగా 
మునువుసీద్ది కాకతియుల నా శయిఎంచి వారి సాయనుతో 


(క. శ. 1249 నాటికి వురల నెల్నూర పునరభిషేకవుుం 
జేసికొనెను. లిక్కుని దెంసాట. Ee; 


రాజం! దగి యొక్కయు కళింగరాజు అని యంకభీముని సాయ 


బయ్యినలకు 


మును కలిగినట్ళు వెలి యుచున్నది. ఎలనాలిని జయించి 
1 iz చ wad అ గ శన ఆ mtn ఉట గ 
కులోత్తుంగ రాజేం్య టుని గణపతి (ద్రవిడ బేశవుందు పట్టకొనగా 


కళింగుంను గోదావరీ తీరవుంటు వునువుసెద్దా జకితపెసని ఆలిని 
నందలూరు శాసనమువలన తెంెయుచ న్నది గదా. (కీ. ౩. 1249 
నాటికి గణపతి దక్ష ణదేశన నుండిట్ట్ను ఆతని శాసనముల 
వలన తెలితఃచుండగా. సరిగా ఆ కొలమునక అల్నుం దిక్కరాజు 
శాసనములు ముగియ'ట చేత తిక్కరాజు గలించి బయ్యన 
విజృంభించిన కామున్క అదనుచూచి, కాకతి ధులు ఎత్తినచ్చి 
రని తలంువలెను. "పైగా నాయణపర్ని శాసనఎఎఎన దరి (వాత 
లగుబట్టి బయ్యనంను గణ తి చంొస..ని అంచు 
లకు లేదు. శొనవవముగ “ధ్సిరోధుర్తన డోర బయ్యస 
తిక్కనల  వెరసిన శౌ(తవశిరంబులం గందుక (క్రీడా వినోద కా 


తిక్కన 


సలిపి అని యున్నది. విజయాదిత్యుడు ర్వాత |బదికియే 
య న్నాడు. తిక్కరాజు లేదు. తిక్కరాజు ఈరణదుందే గతి- చెనో 
లేక రచ్చూర్వమే గతించెనోగాని శాసనము (పకాలవుు. వీంనె 
పంసిన  (=చే3) 


యుక్తృవుు శ 


ళీ 


శా్థాఆవుఎ శింంబుం నని (గహించుట 


తిక్కన బయ్యసలనం గ. అంచి (వాయుచు డీ చోగంట 
శేషయ్య గారు (తోవగుంట శాస నుదాహరెంచి (నెలూరు 
జిల్లా ఒంగోలు తాలూకా, నె.శా. సం. 1125 పుట) | తీ నున్మహా 
మండలేశ్వర బయ్యన మహారాజ చినబ యన  వహారాజుంను 
చూపినారు. శాసనవుంటు తారీఖు లేనందున “వీ ౩ ఫో 
ఏ కాలమువాతో, మనువుసెద్దికిని వీరికిని సంబంధముస్నదో 
లేదో చెప్పజాలవము అని (వాసినారు. (ఆం. క. త. 2 సం. పు. 
218) తిక్కన బయ్యసలు గాక బయ్యస చినజయ్యున లనుటు 
వేయను, నాటి రాజకీయములతో వీ3 పొ(త లేవో తెరియ 
సందునను తిక్కన బయ్యగలను వీవవి (గ్రహించుట సొధ్యవము 
నొదు. 


(2) రణ వురణవుు మసుమసిద్ది దే. 
వీరగండ గోపొఐబిరుదవు ఏ కోశముతోను తేని రా 


నిజయాదిశ్యుడు _ రణమరామును 1263 తో పొందినాడవి 
A శ ed గ్ల CI 
(శీ రెడ్డిగారు ఎటు (పతిపాదింపగర్తిలో నా కాక్చర్యముగా 


నున్నది. ఏలయన కీ శ. 1262-63లో గతించియుండిన 
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ధిక బ్రాన రచనాకొలము 


యెడల అతడెట్సు (శ్రీ శ. 192”8--9 లో తన 29వ 
యేట నందలూరితో శౌసనము చేయించి యుండగలడు. 


ఈతడు మటియొకడనుటకు జొత్సిగా అవకాశవు లేదు. 
తర్వాతి చరితను అర యుటివుఎ. _ 


మనువముసిద్ది విజయాదిత్యులు శ|తంవులన:ట విరి 
“వాదాంశము. "తిక్కన నిక కవ | తోసివేయరానిది గాన దానిం 
గూర్చిన వివరయు అనవసరమిు. రణ: రణ వుందినవాడు 
వితయాదిత్యుడా, వునువుసిద్ది యా యనునదే (శీ రెడ్డిగారు 
లేజనెత్తిన (వశ. ఈ (క్రింది కారణవు-రచేత విజయా 
దివ్యుడు కొడని నిశ్చంయుంచుచున్నాను. 


(1) విజయాదిత్యుడు విజయగండ నోపొలుడుగావి వీర 
గండ గోపాలుడు కాడు. ఆట్లనుటకు ఒక్క శాసనముగాని 


లేదు. “విజయ “వీరి కానేరదు. “వీరి శబ్బ మాతని బిరుద 
ములతో కఠియ'లేటు. 
(2) వునుమసిద్దికి “ీగండగోపాల  చిరుదున్నట్కు 
ణ 


శాసనములలో లేదు ఆని వీరు "పెం_ "ల శిలా శౌసలముల 
నుదొహరించి, అందుచేత “వీంగండ గోపొల విపిన దావదహని 
యున్న సుందరపాండ్యుని చిదంబర శొసన గత చబిరుడము 


మనుముసిద్దిని సూచించుటలేదని, అందువలన  "ెం్భటాల 
శీలా శాససములలో ఒకదానితో విజయాదిత్యుని చీరుండుటచేత, 
చంపబడినవాడు విజయాదిత్యుడని (పతిపాదించినారు. చాల 
పొరపాటు. "పెం టాల (కందుకూరు తాలూకా లో నాలుగు 
శాసనములు వునకు ముఖ్య వలు. (1) నెం 60. కాళయుకి ది. 
a మన్మహా వుండలేశ్వర భుజబ౭ వీర మన్మః దృయదేవ నుహా 
రాజులు చేసిన దానవు (1258--59 ౩, (2) నెం. 61, 
సిద్భార్శి, ఈ మగ్యసిద్ది “రాజ్యా భివృద్దికి గాను చేథ:బడినదే 
(1259-60 ౫; (3) నం. 62 శి, (శీ మన్మహా 
మండలేశ్వర ఇమ్మడిగండ గిపాల విజయాదిత్య దేవ-ంహారాజు 
అకు రాజ్యాభివృద్ది (క్రి గాను వేయబడినది. (1260—6 1) 
(శు నెం 63. ద ర్ముథఖి;ోభుజబల వీర మన్మయసిద్దియ దేవ 
చోడ వుహారాజులకు రాజ్యా భివృద్శికిగాను చేయ.బకినది. 
ఈ నాలుగింటిలో మూడు వునుమసిద్దివి. ఒకటి విజయా 
దిత్యునిది. అట్లని శాసన సంపాడకులే ఇటు హెచ్చరించి, 
యున్నారు. పుట. 605. నెల్హూరి శాసనములు. (Nol) 
“In this series of Pentrala inscriptions 
లిం appearance of Gandagopala,in the 
coursé of Vira Manma Siddhaya’s reign 
is not understood.” అని. వారికే సందేహము నాటికే 


కలిగింది. "కౌ(ది శాసనకర్ప చేజుని వారికి తోచినది, ' 


ఇది సరియే. ఎందువలన ననగా ఈ నెల్నూరి ' శాసనము 


లలో ఎచ్చటను మునుమసిద్ది పేరుతో కలసి గండగోపాల, 


బిరుదము కానరాదు. అంతనూ( తము చేత, గండగోపాల చిరు 
ఢథముగావ్ని వున్తువముసిద్దికి: _ లేవని సిడా ౦తము చెయుట " పార 
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పాటు. "పిం[ట్రాల శొసనోక్త పురుషులు ఇరువురు. ఒకడు 
మనువుసిద్ది, రెండవవాడు విజయాదిత్యుడు. మొదటి 
రెండును వునువుసిద్దిని, మూడవది - విజయునిది. ఇటీ 
నాలుగును ఒక్క యూరిలోనే దొరకుట కూడ గొప్ప చరి తాంశ 
మునకే దారితీయునేవా. "ప్పెగా 125“7--58 లో మనువు 
సిద్ది (గణపతి సొహాయ్యమును కోరుచు) నంద వారిలో నున్నాడు, 
నందలూరిని కలిపి నెల్హూరిని ఏలుచుండెనో లేక అచ్చటి 
నుండి నెల్లూరిని వురల జయించి వచ్చెనో నిర్భంఏంప 
వలసి యున్నది. (క్రీ. శ. 1249 కి తర్వాత. మరల 

రాజ్యము పోయివట్నున్నది. 1249-1257 వుధ్యకాలమున 
నీతనీ శాసనములు పొకనాటిలో కానరావు. ఈతడు 1257 
లోవే గాక 1249 లో కూడ నందలూరిలో నున్నట్టు వుటే 
యొక శాసనము (598 0 1907) వలన తెలియుచున్నది. 
ఇందు మనువుసిద్దికి “వుధురాన్నక పొత్తప్పిచ్చోళ గండగోపాభ 
వునువఎ శిత్కరశర్‌' అని స్పష్టముగా నున్నది. వెల్ళూరిజిల్హా 
శాసనములలో లేకపోవుట యొక కొజుత కాదు. "ప్పెగా 
నెల్లూరి శాసనములలో ఈ బిరుదుల నన్నిటిని వదలక పూర్తెగా 
(వాయుట కానరాదు. కొంత అ(శద్ధ కనఎడుదున్నది. మొదటి 
తిక్కరాజు శాసనములలో కూడ కొన్ని గండగోపాల చిరుదులేనివి 
కలవు. ఆతనికి పూర్వ మొ బిరుద మున్నట్ను కానరాదు. ఆతని 
తోనే పారంభివ్మానట్యున్నధి. అతని తర్వాత అల్భుండు 
తార్చినారు. కొని ఇంత బాధ ఎందులకు. తిక్కునయే నిర్వచ 
నోతర  రామాయణమున _ సందేహమునకు అవకాశము.లేని 
యట (వాసినాడు. తండి కొమాళ్ళకు ఇరువురకును గండ 
గోపాల బిరుదమున్నది. తిక్కరాజును గూర్చి _“రాయగండ 
కోపాలు 4౬... దిక్కథంణిె విభు ౬...) (| పథ. టి 33) అనియు 
మనువుసిర్శిని గూర్చి సప్కవాశ్చాహాంతమున (160 పద్యము) 
“ఫలితావుర తరు శాఖా తురిత భుజుం రాయగండ గోపాలు 
డిలన్‌ అనియు తిక్కన ((ాసినది చాలును. గండగోపాల 
బిరుదవముు కుదిరినది. “వీరి ను చూతము. మనువునిద్ది కి 
“భుజినల వీరి బిరుదనబున్నది. విజయాదిత్యునికి “ఏరి ఎచ్చ 


aaa పశ 





యు! 


టను లేడు. వీరగండ గోపొలు డెకడు, విజయాదిత్యుడు 
కానివాడు ఈ కాలమున స్పష్టముగా నుండె.ని. గూడూరు 
(నులా ౦) శాసనము నేం. 67(౫ 91) అతని తొమ్మిదవ 
సంవత్సరముది చెప్పుచున్నది. ఇచ్చటనే విజయగండ గోపాలునివి 
కూడ " నుండుటచే ఇరువురు భిన్నులనుట నిక్కము. వొందట 
“గండగోపొలుడు గా నుండి విజయాదిత్యునిమీది పగయు పంత, 
మును అధికరించుకొలది వీరపడము నీతడు తాల్చినాడని, 
ఈ శాసనముచే నిర్శంథఏంసవచ్చును.. 


ఇందులకు  అనుగుణముగానే జటావర్మ సుందర 
పాండ్యునీ. శాసనములను చూచినచో కొన్పిటిలో “గండ 
గోపాలి యనియు, కొన్నిటి వీరగండ గోపొలి యనియు 
కనబడుచునే యున్నది. ““హత్వా చేరవు పాలా ౪ హెయ్పళ 


సతీం విద్దావ్య చో శేశ్వరం .జిత్వా. కాటక గణ్బనోప గూూతత్యాదీన, 
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శాత తి 


చేతా విన శ్మశాంక కరికా చూడస్య జా నిల సభావ్‌ో 
[South Indian Inscripsions iv —625, 
626, 630). కొన్నిట “వీల్‌ చేర్నియు, కొన్నిటి వదలియు, 


ది 
కొన్నిట “కాంబీఎత యనీయు సీని శొసనవుఎలతో కలదు. 
“విరగండ గోపాల విపినదాః దహన కాక్వీపుర వరాధీశ్వర, గణపతి 
హరిణ శార్హూల, పుర విరచిత వీరాభిషేక, 
(పణతరాజ _పతిష్కాపని (5. I. Il. iv 631) గల్బ గోపా 
లుని చంఫుటచేతనే తాను కాంచీపుర వరాధీశ్వరుడ్డె గట్లు ఇందు 
స్పష్టము. నెలూరినుండి కంచి వణకు వీరి రాజ్యము కదా, 
ఈ కాలమున నెల్లూరివారి శాసనములు కంచిలో చాల గలవు. 
తమిళ శాసవములలో వీరీ ను వదలి 'కథిర్‌ గండగోపాలన్‌ 
అని కలదు. ఇచ్చట కిర్‌ అనగా గండపెండేరవుని యర్హము. 
భాషాంఓరీకరణ మొనర్చి (వాయుట గమనింపదగినది. ఇందు 
వీరుడో తలియగలదు. దీనిని 


న్‌ సిలకంఠ శా (స్పేగారు-- 


రాతీ నపీ వీరస్సున్నర పాణ్న $ దేవ నృపతిః కృత్వా తులొరోపహాణం 


నెలూరు 


వలన మునునుసిద్ది ఎంతటి 
గుటించి వాయుచు 

‘and it is quite possible that Vira 
in the Sanskrit expression is not an 
integral part of the name’ అని తవు The 


Pandyan Kingdoms (వుట 169) | వాసి యున్నారు. 
"ప్పెగా జటాఎర్మ చంపినది కాకతి గణపడితో చేరిన 
(వీర) గండ గోపాలు9 గదా. విజయగండగోపాలుడు కాకతీయుల తో 
వతి నెణిపిన బ్లుచ్చటుు లేదు. 
(3) విజయగండ గోపాలుడు (క్రీ. శ. 1263లో 
చావలేదనీ ముందే వివరింపబడినది. ఇతని చివరికౌసనము 
(కీ శ. 1232 ది. (& R137 0f 1916) ఇతని శాస 


నములు నెలూరు కడప కంచి | తిపురాంతకములలో గలవు. 


(4) సుందరపొండ్యుడు (జటావర్మ) గండగోపాలుని 
చంపిన తర్వాత నెల్హూరి రాజ్యమును ఆతని తమ్ములకు (సహో 
దరులకు 2) ఇచ్చె ని యొక తమిళ శాసనము కలదు. (ఇదికూడ 
చిదంబర: నటరాజాంయుములోగిదే. ఎండుచేళవో డివారు 
మెంటువారు (సకటింపలేదు. ాందవిళ్‌ ” అను తవిభ 
ప(తికతో (పకటింపంబడినది.) జ వాక్యములు. వాక్కి యల్‌ 
సిందమాథై సుందర పాండియన్‌ వాళవురిల్‌ | వీక్కియవన్‌ కథర్‌ 
గండగోవాలన్నె విణ్మంకిన్‌! పోక్కియ పిన్నవన్‌ తంబియర్‌ పో ట 
పురన్చంకి]| వాక్కియ వ పదివాలులకము మానదులే॥!.. ఈ 
“తంబియవర్‌' ఎవలోగాణ మనువుసిద్ధికి సపోూదలు లుండి 
నట్ట కానరాదు. దాయాదులుగా నుండియులదురు. 


(5) (క. శ. 1263 కు తర్వాత ఈ “తంబియర్‌” 
ఎంతకాలము పాలించిరో తెలియదు గాని, కడపటి చోళ చక 
వరి, మూడవ వీరరాజేం[ దచోళుడు 1268 వణకు పాలించు. 
చుండె.ు. ఈకడు మొడటి తిక్కరాజునకును మనుమసిద్ధి కినీ 
కూడ సమకాఠికుడు. (చూ. నెల్లూరు శా. ౯ 89, 85, 90 


u 48) ఆ సంవత్సరము కొకతి రు దవుబేని నొమంచుడు 
నాగదేవనుహా రాజా నెవ్ళూరిని జయించి పాలింప నారంభించెను, 
ఐదారేండ్సు పాఠించినట్సు తెంయువున్నది. (౫. శా. & 51, 
K. V. 48, N 21) (కీ. శ. 1279-80 |పాంతవ్యా 
నుండియు ఈ నాగరాజా కమ్మనాటిరో కనబడు న్నాడు. 
ఒంగోలు తాలూకాతో 1280 వఆకు సీఆని శాససములున్నవి, 
(కి. శ 1278 నాటికి మనువుసిద్ది కుమారుడు రెండన 
తిరుకాళదేవుడు (రెండవ  తిక్కరాజు) తలలయి.త్తినాడు గదా 
(గూడూరు తాలూకా వుడవునూరు శాససముం) షత డట 
రాజ్యమునకు వచ్చెనో గాని ఒకటి కనబడుచున్నది. నెల్హూరిని 
ఇమ్మడి తిరుకాళిదేవుడు పట్టుకొన్న కాలమునకు సరిగా విజయ 
గండ గోపాలదేవుడు (పొాంతమున కాయస్ట 
రాజ్యము దాడి సలిపినట్టు అతని 29 వ సంవత్శరప్పు 
శాసనము దొగికియున్నది. (AR ఉ23 of 19x) 
నెల్టూరుజిల్హాతోవి గూడూరు తాలాకాయునం,  చిరారు, 
కాళహస్తి, తిరుపతి (పొంతములు (అనంగా తర్వాతి విజయ 
నగర రాజుల కాలపు చం దగిరి రాజ్యము) విజయగండ గోపా 


నందలూరం౨ 


సై 
రులో ఉతర భాగము నొగదేవరాజు స్వాధీన ఎని నుండె ఎ. 
గదా. దీనినిబట్బ రెండవ. తిక్కరాజు గోడలు, నేయ్యారు 
(ప్రాంత పట్నుకొనగానే విజయుడు (పతి కియ 
గానో లేక తిక్ళరాజాయొక్కు సహాయులను బాధించుటకో 
ఆటు దంజిన్నై యుండునని చరి్యితకారులం టభి(పాయము, 
కీ. శ. 1263 లో వునునుసిద్ది చావలేఎని శ్‌ రెడ్డి గారూహిం 
చిరి గదా అటు ండిన టెడల ఈ కాలవవున రాజ్యమును బుర్ర 
జయించుటకు తాను రాక కుమారుని సంపునా ? 


(6) చిరమున శాసనము (కి. ౫. 128ఉ--85 
నాటిది గదా. ఇందలి విజయగండ గోపాలుని నిర్చేశంచి 
(శీ రెడ్డిగారు ఇమ్మడి మనుమసిద్ధి (కీ శ. 128485 

జీవించియుండెననియు, *విజయగండ గోపాల మహా 
రాజా రాజ్యహమున వుణీ యొక రాజ్యము స్పాపించినట్యు కలడు” 
అనియు, “విజయగండ గోపాలుని రాజ్యవుని (మన్నసిర్చి 
మొదలగు రాజులు యుద్ద ర జయించినట్టు కనబడు 
చున్నది అనియు (వాసినారు. 


లుని స్వాధీనమున నుండినట్టు శాసనము. లున్చ్మవి. నెలు 


దేశమును 


వలకు 


ఇదంతయు చారి(తక విషయములను. నెమ్మదిగా 
సమున్వయపణఅచుకొనకపోవుటచే కలిగిన గండరగోళనుు. 
ఇచ్చట (శే రెడ్డిగారు. బొత్తిగా ఏస్మరించిన విషయము ఒకటి 
కలదు. (క్రీ. శ. 1278-9 నాటికే రెండవ తిక్కరాజు 
మనుమసిద్ది రాజ్యమునకు వచ్చియుండగా, అంతకు ఎంతో 
ముందే గతించిన మనుమసిద్ది వచ్చి యుద్దపట్ము 
చెయును ? తండి యుండగావే కుమారుడు రాజ్య మునకు 
వచ్చి" ఆతడు అంతలో లస్తమించి వరల తండి రాజ్య 
(పయత్నము చేసెసనుటకు ఆధారము ఎక్కడ నున్నది న 
కాబట్టి ఇదంతయు అసంభివము, ఇది వీరికి ఏ (పమాణనుం 
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తిక్కన రచనాకొలము 


చేత తోచినదోగాని ఆ శాసనములో ఎవరో రాజ్యము సాపించి 
గాని యుడ్డము చేసినట్సుగాన్సి అన్నిటిని మించి 
'మనుమసిద్దికి దీనితో 
ఆధార మేమియు లేదు. 
23334). 


“4క వరుషంబులు ౧౨౦౭ గునేంటి భా(దసద శుద్ద 


నట్టు 
సంబంధముస్నదని తలంచుటకుగానీ 


ఆ శాసనమిడిగో (నె. శౌ. పుట 


(తయోదశి గుగువారమునాండు స్వస్తి సర్నవంశోద్భన భారద్వాజ 
గో, త పవ్మిత ఖట్బాంగ ధ్వజ వృషభ లాంచన కాంచీపుర వరా 
ధీవర కాముకోట్యంబికా లబ్బ వల్యపసాద జగద గోపాళ నామాది 


(పశస్తి సహితం శ మన్మహా నుండలేశ్వరం నిజయగండ 
గోపాళ మహారాజు రాజ్యమున స్వస్పిగుణమణి కిరణాలం 


కృత కేయూర హార ఒరయూరి పురవరాధీశ్వర గండరగండ 
(పజవెచ్చు గండ పండిత పుండరీక షండ వార్పాండ బురాగండ 
నితల గోఎయఎగండ బద్య మహారాజ స్మాషనాచార్య నామాది పశస్తి 
సహితం |(శ్రీవుతు గొపూండి 'కేశిమనాయని కొడ్కులు 
(శీ కావుయ నాయ కుండును, దేవి నాయకుండును ధర్మ విత్తి 


మర్ఫికారున దేవరగుడి రంగభోగార్భముగాను 


1 


లేన చిణువున 
బోగమువారికిచ్చిన వరిచే .... 

తర్వాత దానము టెబుక్కు వివరములు, ఇచ్చట రాజులు 
గాని, 
కనబడవే ! అట్ముండగా (శ రెడ్డిగారు ఎట్టు ఈ అభి 
(సాయమునకు వచ్చిరో నా ఊహకు అందుట లేదు. ఏదో ఒక దా 
నికి మణియొకటి అనుకొనియుందురు, “బద్యమహారాజ 

అటి వాలం $ షో ఇ 

స్థాపనాచార్య అన్నది కూడ గొల్లపూండి నాయకులకు వర్షించి 


+ 9 ఇ జో ఇ థా వన 
వునుమసిద్భిగాని యుద్దము చేయుటగాని బొత్తిగా 


చున్నది. ఈ బద్యమహారా జెవరో తర్వాత చూతము. మనువు 
సిద్ది మా(తము కానరాడు గదా! 

(7) ఈ విజయగండ గోపాలుడు నాటివాడే యగునో 
కాడో, వరం ఆత్మకూరు తాలూకాలో చిరమన కెట్టు రాగలి 
గెనో  పరిశోధింపవలసియున్నది గాని,. మనుమసిద్ధి యొక్క 
శ(తుదె న యెడల ఉన రాజ్యసంవళ్ళరమును ఇందు చెప్పక 
పోవుట యెందులకో ! విచార్యము, కొని, (కీ. శ. 1278-9 
లో నందలూరి వణకు వచ్చిన విజయాదిత్యుడు 1281 
వఆకు జీవించియుండినట్ళు కంచి శాసనముచే తెలియవచ్చుట 
చేత, నందలూరు (పొంతమునుండి ఆళ్మకూరు చిర నునలో 
శాసనము నేయించి యుండదగును. దీర్టకాలము జీవించి 
యుండినట్నున్నాడు. 

ఈ కాలమున నొక మనుముగండ గోపాలుడు కనబడు 


చున్నాడు గాని అతడు వున రెండవ వునువమసిద్ధి వాతము 
కొడు. డీ శ, 1279 లో నెల్ఫూరిని వురల |గహించిన 


రెండవ తిక్కరాజు ఎంతకాలము పాలెంచెనో తెలియదు గాని 
వునువుగండ గోపాలుని శాసనములు వూతము శ 1204 
(క. శ. 1282-౩3) నుండి కనబడుటచే నీతని రాజ్య కాలము 
మూడు నాలుగేండ్డవణుకు వింంచలేదని నిశదము. నునువ 
గండ గోపాలు డెంతకాలము సాలించెనోగాని ఇళని తర్వాత రాజ 
గండ గోపాల. బిరుదాంకుడు వుధురాన్తక పొత్తపి చోళ రంగ 
నాధుడు నెల్లూరులో (క్రీ. శ. 1290 లో పాలించుచుండెనుకి 
వునువుగండ గోపాలుని 
కూడ రణ వురణమే. కాకతి రు|దవుదేని కాలమున. (ప్రతాప 
రు|దున సకల 


స్ట్‌ జ లూకి ప 
అంత్యకాలవుస్ప.డఉ గాని ఇలినిది 


సేనాధిపతియెన అడిదము 
నతడు *వునువుగండ గోపాల శిరఃఖండని యును బిరుదును 
ధరించి యున్నాడు. (SI 1X 479). 


అన రం టీ 


(కై) తిక్కన భారత రచనా కాలము. 

“సత్య ముట్సిదో తెలుప చేడికోలు లవి 
(శీ రెడ్డిగారు కోరినందున ఇంతడవారము వివరించి (వాయ 
వలసి వచ్చినది. సత్యమే చరిత కెక్కును. సత్యేళర మెక్కదు 
గదా. 
శోధన (పకారము ఇమ్మడి మనువఎసీరా (కీ. శ. 12రిషే 
85 (పాంతము నికు ₹జీవుడ్నె యుండి తిక్కన కావ్య 
కృతి నండి యుండ అనని 


బొత్తిగా అధాంవు.లేటు. అనుటఃరి 


అది నవలలకు పనికివచ్చును. “వి శస్నిగరి పరి 


మును అనీపించుచున్నడిో అని 
రెడి గారు (వాయుటకు 
(aor 

గాని అనిపించుటకుగాని నా రచనలో ఎచ్చటను అవకాశం. లేదు. 
తిక్క: చే వునువుసీద్వి నిర్వచనోత్తర రామా యణనం? కృతి 
నందినది (కీ వ. 12దం---డటది ల నిడివి కాలవంని స్తీ 
రించితిని గదా. మనుమసిద్ణి మరణము డీ. శ. 12€3 కు 
లేక కొంత ముందని గంట వాయించో'ట్సు తెలిపితిని గదా, 
ఇంక నెట్టు (వాయవలయి నో తెంయ.ట లేదు. 


మనుమసిద్ది వరణానంలరమే వహాభారత రచన యని 
ఇదివరలో (వాసితిని. తీక్కన ఒయ్యనలు అల్ఫు ౯౬ క్కరజను 
ఆతని సోదరుడు నని తెల్పితిని గదా. భారతము నాం| ధీకరించి, 
కాకతి గణపతికి దాసిని 
సంపాదించనని సీద్నేశ్చర 
ఇలు 


వినిపించి ఆలని పాయవును తిక్స_న 

చరి! తాదులలో నుంది. టచే, (క్రీ చ్చ 
> యు 

1249 కి ముందే వుంల సెల్ళూారికి గణపతి వచ్చియుండట 

స 

చేఆ డీ శ 124649 నడిమి కాలమున మనువకిది. 

రాజ్య(భస్పుడగంట3ుం ముందు, క ర్వచనోల్నల రారా యణ 
ఎదవా ఇతే | మె ప మో మె of 

దశికుననార. చరి అలకు తర్వాత; ప్ర ంర్లాల! క కరణ 
ఇ మ Ca ఇగ “ జ టల త 

మును (ఆరంభించి, ణి చకవర్శిసి సంద శ శ్‌ సంటర్భ 

మున  ఆలినికి సుసంఇ వేడే. ఇరిగి 

యుండునని తలంచుటకు అవకాశను కలదు. భారతాం! ధీకం 


తొక్కని 





లారి, 


అబబంచియ-రడ. టి 
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భార తీ 


ణన పూర,యగు ల 


హారిహరనాథుని 
ముగా నుండెను, 


శ్రి (1 సస బి అద 

కోసల పునువుసెద్ది గతించి తర్వాత తిక్కన 

కంకితమిచ్చి యుండునని పండితాభి పాయ 

కాని ఇంతదూరవు తరించిన చర్వాత నా కొకటి 

తోచుచున్నది. తిక్కన భాలతములో మనుమసిద్ధి (నమ్మావము 

శేకపోయినను, స్పపష్పములో తిక్కనకు కనబడిన “రండి నొటి 
ధీ 4 

నిహొద పరిస్పి తులను వేటినిగాని సూచింపక 

భగవంతు వె తెలిసి 

వచ్చిన ఆ దేవృనే చూపుట యు; దేవుడు దర్శన మిచ్చుట యు, 


నిషవు రాజకీయ 
యను గహ(ః బకాంవంను కన చెంట 
అంకితవు కోరుటుయు, తిక్కన. ' 
bed చిం 


తమ్మహాభారరంబు సమస్త 
"వహంకైును 
వినిన కథి అని (వాసి 


దురితాపహంబును గావున నొక్క 


వనుహాఫలంబటు గోరి జనమేజయుడు 2... 
వురల తాను ఆ hue (వాసి వినిపించ-టటయు చూడగా 
తానును ఏదో 'వముహాఫలము ను కోరియే (వాసి వినిపించినట్టు 
ధృనించుచున్నది. ఏదో అనిష్టృము తొలగిపోవు టకు 


కన బడుచున్న ది. “తిక్కన బయ్యునలను జలుుంచుట లే 


వేసిన 
పనిగా 


ల్నైయుండినయెడల అది సిద్ది ంచుటకే భారతాం ధీకరణమ్మె 


యుండును. దానినే గణపతిచ( కవర్షి క్రి వినిపించియుండును. 


దశకువనారచరి[త యందు (సస్నావము 
లేన ళ్ళు ఎకీయ) కర్‌, రో లాదికవబలకు గాని రణ 
వరణ వుందిన వునువుసిద్దికి 7 గాని ఎట్టి 
వుందు లేదు. సిద్దేశ్వర చరి తలోని వృత్తాంతముం- గణ 
సతి “లిక్కన బయనలను” నిర్మించుట చరి తాంశిముగా తేలినది 


భారతములో సోవుయాజి యని 


గణపతా పదుల 


అనంతర 


జొ రీ క)ు_న య 
గదే. కాబట్టి తిక్కుణరు 


వా తవు (వాసికొని, వునువుసిద్దిం రాజ్యవఎందు తాను 


కుదురుప పరచినట్ను చెప్పకపోవుటచేత భారతము కూడ మనువు 


సిద్భి యుండగానే, ఆతని రాజ్యలబ్ని కొణుకే భగవదారాధనగా' 


(వాసి యుండునేమో ! ఇది యొక |మొక్కువంటిది గావునను, 


ఉపయోగకరమైన 
సరికొ త్త [గ్రంథములు 


వ్యవసాయము -- ఫిషరి -- కోళ్ళు పెంపకం -- అడవులు - 
తోట పని -- యింజనీరింగ్‌ -- ఆావ్నెద్యము -- వివిధ సొంకేతిక 
విషయములపై (గంథములు గలవు. కేటలాగు ఉచితము, 
ఇంగ్లీషులో (వాయండి ః ఇ 
= K. PAUL & SONS, 
P. B. No. 12202, Calcutta—5. 


నూచనయు భారత 


స్వప్నవృత్సాంఅమునుబట్టి అంకితము దేవునికే ద్వైెవనిర్థీద 
మెనందువలనను రాజు అంకితము కోరలేదని తోచుచున్నది. 
చరిత యుండగా, వునువం 
సిద్ది గణపతి సాయమును కోరినది శౌసనస్తమ్మ 


తిక్కన భారతిము నంత దీక్ష తో 


“తిక్కన బయ్యనలి 


సత్యస్య 
rt al 
Wc శ 


(వాసి యుండగా గణపతికి 


భారతమును విసిపించినది మా(త ముట్టు అసత్యమగునం 2 
గణపతిని దర్శించు నొటికే తిక్కన సోమయాజి ట్నౌనాడని 
సిదే సస్వర చరత వ్యక్తము చేయుచున్నది. 


తుని గా సోనుంబ వాజి అవి. 


ల 


+ సో నే 
ఇదంతయు (౨, 


చున్నది గదా. శ్లంకను 


నీలు 


శ, 1263 కు ముందేయంని జల 
సూక్స ముగా పోయిన “తిక్కన బయ్య 
ఇరువురును--అల్టుందిక్క విజయాదిత్యులు--సజీవుల్నె 
యుండిన కాలనుఎనకు డీ. శ. 1249 కి ముందే జరిగి 
యుండవలెను. మునుమగిద్బి పాండ్యుల తోడి రబనమువ వళ 
ఇమందిన కాంమునకు తిక్కనయున్నాడో గతించెనో. ఏల 
యన భాంతము రచించు నాటికి తిక్కనకు తండి లేదు 
నిర్వచనోత్తర రామాయణము నాటికే తిక్కనను మనుమసిద్ది 
మావు యని పిలిచెడు వాడు. (కీ. శ. 243 నాటికే మహా 
వీరుడ్డె విజయములు గాంచిన మునువునిద్ధి బాలుడుగా నుండ 

12483 
రాజ్యమునక్సె పోరాడి యున్నాడు. ఇరువది ఏండ్భకే రాజ్యము 


నుండి 1263 ఆకు దాదాసిరువది ఏండ్భు 


నకు వచ్చెనని తలంచినను గతించ: నాటికి వునువుని స్టిక్‌ నలు 
వడియ్యె న కాని అట్లని తమ్ముడు 1281 
వటజకో లేక 1284 నికో బీఎెంచియుండినట్టు 
నుండుట చేత అల్బునికన్న చిన్నవాడ్నెనన్వు అల్జుని తమ్మునితో 


నుండవలదొం 


కనుబడు 


నను వయస్కుడ్నె యుండవచ్చునుగదా. విజయాదిత్యుడు 
దాదాపు నలువది యేండ్ను (1243-1283) పోరాడి 


యున్నాడు గదా. 124: నాటికి ఇరువదేండ్మ వాడగును అఖువ 


దేండ్డు జీఎంచి యుండవలయును. కాని నాటి రాజకీయ 
వాతావరణమును చూచిన యెడల అంతకన్న "ెద్వవాడ్నెయే 
యుండవలెనని తోచుచున్నది. మనువుసిడ్డియు రణ మరణ 


వుందు నాటికి దాదాపేబది యేండ్మవాడుగా నుండియుం 
డును నాటికి తిక్కన సోమయాజి గతించియుండును. లేనిచో 
ఆంధ మహా భారతానంళరము ఆయన ఏమియు (వాసీ 
నట్ములేబు. ఏవేవో ఆయనకు ఆరోపసితవు- 
ల్నెనవి. తర్వాతి వారికి మార్శడర్శకుడ్నె పూజ్బుడ్నెన కవి 
సివునా ౨ కొవు:-ను, ఇతర 
కొరణనులచేతన౮ వాని? పండితులు తిక్కునవి కావని తలంచి 
నారు. 


(గంథములు 
(బహ్మ యెక్క (గంధములు నశించి 


శ 
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తిక్కన రచనొకొలము 


"పైగా తిక్కన ఒక కాళయు క్తి సంవత్సరము గతించి 
టాక పద్యము మెకంజీగారి సంచయమున దొరకి యున్నది, 

“అంబర రవి శశి శౌకా 

బ్పంబులు చనం గాళయు క్తి భా(దపడపు 

సంబున నంజరవుణి చిం 

బంబన దగు తిక్క యజ్వ (బహ్మము చేరన్‌.) 

దినింబట్సి శౌ. శ. 1120, (కీ. శ 1198 అగు 
సరియేగాని కీ. శ. 1198 నిధన 
కాలవుగుట అసంభవముగదా. తర్వాతి కాళయుక్తి యుగునేని 
(కీ. శ. 12ర5రి అగుచున్నది. (కీ. శ. 1249 కి ముండే 
భారత రచంయేంల నాటికి గణపతి నెల్లూరి వజణకునువచ్చి కంచిని 
కూడ విజయాదిత్యుడు 


వునువుసిద్ది యు నెల్హార వాలింపలేదు. పెం(టాల శాసన 


చున్నది. కాశ యుక్తి 


జయిుంచినను పట్ట వదలలేదు 


ముంనాటికి వురల వచ్చి యున్నాడు. వుళల నొక సంవల్ల ర. ఏన 
శా దితో, మధ్య, 1260 కి విజయాదిత్యుడు అచ్చటచే శాస 
వురల దుల్యుఖిలో వునువుసిర్చి వచ్చి 


చేసి యున్వాడు. 
(= 


నము 
యున్నాడు. ఇరువు.ఎ. రాజులను పొటీలు వేసికొని అయూరి 
తోనే శాసనములు వేయించుట, "ప్లైగా “అము రాజ్యా భివృడ్మికి 
అని (వాయించుకొనుట చూడగా యుద్భవుులలో సరస్ప 
సీ డిపోవుచునుండిరని తోదుచుగుది 

a 


తుదకు ఇదంతయు 1263 నాటి ముత్తు వాళ ఆగంపగు 


రము జయించుచు 
నకు దారితీసియుండును. గణపత్యాదులు వునువునిద్దికీ సాయ 
వచ్చినను చ్చెవము (పతికనాలణగ నది. తిక్కున సో ఎయాూాబిని 
పోస్టించిన |పభువునకు ఆయువు తీరినది. కొగా రాజకీయ 


విష్ణవవాదులచే" " నెమ్ముదిలేక తిక్కనికవి "భారతొనంతరవ్వు 
ఏమియు (వాసి యుండడు. (కీ. శ, 1258 (కాళయుక్తియే 
నాటికి వునువుసిద్ది కందుకూరు సీవులో నుండుట, అడ్ము లేక్ర 
మూడేండ్య్శుండిన యనంళ€రవు విజయాదిత్యుడు వచ్చుట 
చూడగా (క్రీ, శ. 1249 లో నొకరు విజయము గాంచి 
(కీ, శ, 1258 (కాళయుకి) నాటికి మనుమసిద్ధి 


me 
భనం 


వెల్తూ రిలో స్థిర పడినట్సున్నాడు. ఇ సంవత్సరమే, కార్య సాఫల్యా, 
నంళరమే తిక్కన సోదుయాజియు “(బహ్మము' చేరి యుం 
డును. ఇది ఈ చార్మి తక పునర్నిర్మాణవుఎనకు సరిపడుచున్నిది. 


కావున తిక్కన 1280 | పాంతమున (గంధ రచనలు 
వేయుచు వునువుసిద్దికి అంకితమిచ్చుచు కొలక్సేపవు చేయు 
చుండెననుట _ ఎంతమా(తము కుద-రదని శ రెడ్డి గారికి నా 


విన్నపము 3 


సారాంశము-(1) నిజయాదిత్య గండ గోపాలుడు 
బయ్యయే. (2) సుంగరపొండ్యుగిచే చంపబడినవాడు. విజ 
యాదిత్యుడు కొడు (3) వీంగండ గోపాలుడు మునువంనిద్ది యే. 
(4) నిర్పచనోత్తర రామాయణ దశకుమార చరి తల రచనా 
కొలవరు డీ. శ. 1243—46 లకు నడువు. (5) ఆంధ 
వునా భారత రచనా కాలము డీ. శ. 1246—49 లకు 
నడుమ. (6) తిక్కన నిధన కాలము (క్రీ. శ. 258. (7) 
వునుమసిద్ది నిధనకాలము 1263. ( 8 రెండవ త్రిక్కరాజు 
రాజ్యమునకు వచ్చినది 1279-- జక్కన తాత కాలము. 


(శీ రెడ్చిగారు (పతిపొదించినవి కుదురవు. 
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చితరఠరవిసింగరారు్నుు(లడు 


(శీ రావూరి దొరస్వామిళర్మ 


ప్రీందుకూరి వీజీశలింగం కవుల చరిత 
తృతీయ భాగమున 'ఈ కవి యారువేల నియోగి (బాహ్మ 
బుండు అని (వాసియున్నారని, “అసలీ చి| తకవి సింగరాచార్యుడు 
కందుకూరు తాలూకా, చీ తకవివారిపా ళం 
నివాసం, శ్రివెష ఇన దాహ్మణుడు. చక్కని విశిష్క్టార్న ఏత 
సాం పదాయము కల వంశము. నేటికిని వీరి బంధువర్గ వే 
గాక పు(త పౌ|తులును ఉన్నారు ..... యదార్హ మిట్ముండగా 
కవి చరిితకారు లెల్లరు (ఆధునిక రచయితలు కూడ) మూక 
యుమ్మడిగ నాకటే (తోవన నీతనిని నియోగి యని 
(వాయ సాహసించిరి. అని (శీ కొమండూరి రామానుజా 
చార్యులు భారతి 1963 నవంబరు సంచికలో లేఖలలో 
“చి తకవి సింగరాచార్యుడు నియోగియా ౫ అను శీర్షిక (కింద 
(వాసిరి. (పుట 100) 

పంతులుగారి (వాత (పామాదిక మనుటలోను ఆచా 
ర్యులవారి నిర్ణయము సమీచీన మనుటలోను సందియము 
లేదు. ఈ నిర్భ్ణయమున నా యెటీగిన కొన్ని (కొత్త విషయ 
ములు పండితలోకమునకు( దెలుప నుద్చేశించి యిది (వాయు 
చున్నాను. 


పంతులుగారు 


లి 
నెల్చూరుబిల్హా, 


చిత కవిసింగరార్యుడు రచించిన (గంథము బిల్జ 
ణీయము. (తెలుగు పద్య కావ్యము). నేం డుపలబ్బ ము|దిత 
బిర్హిణీయమునం దత్కర్హ “పండిపెర్చి కృష్ణస్వామి యని 
యున్నది, చిత కవిసింగరార్యుని “పేరు గానరాదు. అందలి 
యవతారికలో నిట్టున్నది-- 

(కృతికర్త పండిపెద్ది కృష ణన్యోమి వాక్యములు) అని 
యివ్విధంబున నిష్ట దేవతా నమస్కరణంబును సత్కవి 
పురస్కరణంబును సుకవి తిరస్కరణంబునుం గావించి యే 
నొక్కనాయ +. హృద్య విద్యానవద్యులగు విద్వదాద్యులు 
గొలువం గొలువుకూటంబున్‌ నధివసించి ..... దీపించు నవసరం 


రంబున, 


గీ. చిత కవివంశ దుగ్వాబ్చి శీతభాన? 
 డనుప మానోక్సి (శీ సింగరార్య సూను? 


క్‌ 


డమిత కవితా విశీషజ్ఞం డనంగ వెలయు 
నారసింహార్యకవి వచ్చి నన్ను మెచ్చి, 
సీ, గీ. పండిపెది కులీన సంపన్నిధాన 
పాలిత కవీం(ద శీ కృష్ణ పండితేం[ద. 
వచనము, అని వినుతించి .... లోకంబులః గృతి ముఖం 
బుగాంగీర్హి నిత్యంబగు నట్టి కృతులయందు నాం(ధం బతి రమణీ 
యంబు గావున నొక్క పురాతన కథ నాంధ (పబంధంబుగా 
రచియించి రామాంకితంబు చేసి యా చం (దతారకంబగు 
సత్కీర్షింగాంచు మనిన నేనును సం తోషితాంతరంగుండ నగుచుం 


క, మున్నిం|ద తనూభవునకు 
వెన్నుండు సహాయు౭డ్జెన విధమున నే నా 
సన్నుత నద్దుణ సం 
పన్నుండగు కవినరాధిప సహాయమునన్‌. 

వ, అంకితంబుగా నా యొనర్చం బూనిన బిల్బణోపా 
ఖ్యానంబను మహా(పబంధంబునకు.... (పీఠిక 5, 6, 8, 9, 10 
పద్యములు.) 

చితకవి సింగరార్యుని కుమారుడు నారసింహార్యకవి 
పండి పెద్ది కృష్ణస్వామి వద్దకు వచ్చి కృతి రచింప (బోత్స 
హించినట్లు పీఠిక చెప్పుచున్నది. మణి యీ (గంథ రచనలో? 
నారసింహార్యకవి సహాయపడినట్ళు దెలుయబడినది. 

కృత్యవతరణీక యిట్ళున్నను నిజమ్మన గంథకర్త 
చితకవి సింగరార్యుండే యనియు, నాతని యనంతర మాతని 
పుతుండు నారసింహార్యుడు కృష్ణస్వామి యను సంపన్నున క్రీ 
కృతి నిచ్చు"కే కాక (దవ్యలోభమున గృతి కర్త ృత్వము సంత 
మాత్ర, పేర వెలయించెనని తెలియవచ్చె ౨. కృష ఇస్వామి రచించి 
నట్టు కృత్యాది పద్యముల మార్చి యిచ్చుటలో నారసింహార్యకవి 
సహాయపడెనని తలంపనగును, 

సందును ఆశ్వాసొంత గద్యలందును 
కృష్ణుస్వామియే రచించినట్లు చెప్పండి యున్నను, (ప్రథమా 
క్యాసాంత మందరి అమా (కింది చ| కబంధ పద్యము వలన 
“సింగరార్యకవి--కర్హ యని తెలియవచ్చుచున్నది. 


డి 


భారి 


శా, *ధన్యాసింహభ చం దకీర్తివర విద్యా పండితార్య( కమా 
గణ్యా గర్వి ధనంజయా శివదముక్నా కృ(తృగంక| పభా 
జన్యారాబిత భూరి శౌ( తవ కుభ్బజ్బాతి (_వభావి( కమా 
మాన్యారాధన త్యాగ భోగ జయధామా నవ్య భాగ్యోత్సమా,' 


ఈ చకబంధములోని మూం౭డవ వలయమున (అనంగా 
(పతి పాదమున కీవల నావల మూండవ యక్త్మరములు వరుసగా 
గలిపి చదివినచో మొదటి మూడు పాదములకే యీ నియ 
మము) “సింగరార్యకవి యను వచ్చును. ఈ చక 
బంధ రహన్యము తెలిసియో తెలియకయో నారసింహ హార్యకవి 
ఈ పద్య మళ్ళే యుంచి తం(డిపే పేరు నిలిపినవాం డయ్యెను. 


చేరు 


Re దాం వాన్‌ 
చ| కబంధాక్ట రాంకిత సింగరార్యకవి కృత వలా దికలొని 
చి(తకవి నారసింహార్యకవి తంగడి యనుట విస్పష్ట్టము. ఇది 
కృష్ణస్వామి కవి కీర్తి కాంక్షను దెలుపుచున్నది. కృషస్వామి 
కవిపోషకుండని కృత్యాది సాక్ట $ మిచ్చుచున్నది. కొందకి 
సంపన్నులు కవి యశః (పార్చు ల్తె ధనమిచ్చి కొని యితరుల 
కావ్యములను దమపేర వెలయించుకొందురు. భీమకవి (సణీత 
కవి జనా శయమును లేచనయు, రంగనాధ రామాయణమును 
గోన బుద్భారెడ్డియు, (శీనాఘిని క్రీడాభిరామమును వల్శభ 
రాయలును ఇంకను మజైాంద రిళ్ళే యితరుల కృతులను 
దమపేర (కృతికర్త లుగా 
మాన్యులు గలరు. ౫వీని కర్త ఎళ్వ వాదోపవాదములు మనకిం 
ద్శపస్తుతము, 


వెలయించుకొని ధన్యులయిన 


కందుకూరివారు సాధారణముగా కవి సేరి చివర 
అమాత్యశబ్బ మున్నచో అట్టి కవుల నందజీని నియోగి 
(బాహ్మణులని నిర్ధయించిరి. సింగరార్య కవి అట్టి 
అమాత్య శబ్బము లేదు. అట్టున్నప్పుడు పంతులుగారు ఇత 
డార్వేల నియోగి యని చెప్పుట కాధార మేమ్మె యుండు 
ననుట యరయందగును. నా కిట తోయెను--చి( తకవియని 
నింటి పేరుగల కవులు మజి ముగ్నురు కవులు చరిత కెక్కి 


యున్నారు. 


పేరుతో 


చితకవి పెద్ద నా పసిద్ద లాక్ట ణికుండు--లక్టణ 

సౌర సం(గహకర్త, అతని పుతుండు చితకవి అనంతకవి-- 

ఇందుమతీ పరిణయ _ (పబంధకర్తహరిశ్చం[ద నలోపాఖ్యాన 

వ్యాఖ్యాత మనుమండు చి(తకవి వెంకటరమణకవి--సౌంబవిలాస 
కావ్యకర్త. 

(చూ. కందుకూరి కవుల చరిత--ద్వితీయభాగము) 

చితకవి "పెద్దన శుక్ట యజుశ్ళాఖీ యుండు అని లక్టణ 

సారసం(గహమువలనం  దెలియుచున్నది. దీనింబట్టి చిశతకవి 

"సెద్దన (పథనశాఖా నియోగి (బాహ్మణుం డగును, కందు 


కూరివా రన్నట్టు ఆర్వేల నియోగి యనుట కాధారములేదు. 
చిితకవి పెద్దన 
గాన పంతులుగారు 


ను ఆటువేల నియోగి యని నిర్ణయించెను 
తద్వంశీ యుం దనుకొది మన చితకవి 
నియోగి జేర్చి 


కాధివవొస 


సింగరార ని 
వె_చెను, 
మట్టి ది కొదోలు! 


సయితము అర్వేల శొఖలోం 
నా 


పంతురుగా రారాల నియోగి, 


సింగరార్యున 
తేదని పరిశిలనవలన నటుల 


ష్‌ న లక్ట్ల ణసార సం; గహెనము 


నగు 
అద నొ 
పతి 
దొకండు గయ. అరం 
అనుచని ఆం భ 
రసం (_గసోాపో 


కెట్ట 
షం 
చున్నది. చి్మిళకవి 


చి! తకని రాను “ర్యుం య 
రఘునందన విలాస ర, + అతంయ బె 


జా సకొన్న 


వెస 
సాహిత్య పరిషత్తువారు (పక టించిన లక్టణ సా 
దెల్సినారు స్‌ పకక అ 


వేషేవులును గల రనుట 


ద్వా తములోం 
చి తకవి వారలతలో 
యాధారము.,. 


తభ 


na 
ంకటరాన్రగారు * 
క్రి క 


జరు 
చిితకవి సంగరార్యుయ స్నష్ట్మవ (బాహ్మణుం దసు 
టకు (గంధస్టాధారమును గలదు లది యీ (కిందిదిలా 

“రాఘవ వాసుదేవీయము అను ద్య ర్సి కావ్యము చి౮ 
కవి సింగరార్య కృతము. ఇది యము, దితము. దీని (వాంత 
(పతి మదరాసు (పొచ్యలిఖిత పుస్తక భాండాగారమునం గలదు, 
(Db. No. 688) 

ఈ ద్వ స్యర్చి కావ్యము కామినేని కుల 
బంగారు అంకభూపాలున కంకితము. కృతిపతి 
పల్కినట్యున్న పద్యము-- 


సంజాతుండగు 
కని. బిర్చి 


“నను నారాయణమౌని పాదవిల సన్నాళీక సేవామరం 
ద నితాంతాంచిత పాననీత కవితాధారా సుపర్వాం(ధ వా 
గ్వనితానేక విచి త కావ్య ఘటనా శ్చాఘ్యున్‌ మహాశ్నెష్ట్ట క 
ల్సను (శీన్నెష్టవ వంశవార్శి శశిం బిల్వంబంచి పల్కెం 
గ్బపన్‌ బ్‌ 
కవి స్వ విషయము 
వ. రంగాచార్యులకును కోనమాంబకు సింగరొచార్య 
సమొఖ్యండనగు నే నాదిగా నలుగుర ముద్భవించితిమి, 
గి. అనెడు నన్ను బుధుల్‌ గొనియాడి బిల్ట్కి 
అంబు మొదలె న కృతులు విన్నాము తెలుంగు 


౫ “అయ్యగారి విరభ[దకవి రాఘవ యాదవ పాండ 
వీయము-ావ హాల నారాయణ విద్వత్కవీం|దుని రచని అని 
(శీ నిడుదవోలు వేంకటరావుగారు వంగూరి సుబ్బారావుగారి 
ఆంధ వాజ్మయ చరి తానుబంధములో (వు--4ర59) (వాసి 
యున్నారు. 
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చిత్రకి వ్‌ సింగరొర్యుండు 


నిపుడు భగవత్కథాప్త్తి నూహించునట్ట 
కావ్యము రచించు కీ సెరాక్సి కవులు మెచ్చ. 
గద్య--ఇది శీ మదళహ సింగరి స్వరూప (నీమన్నారా 
యణముని గురుచరణ సేవా సం|పాప్క కవితా సాామాజ్య భర 
యా._తేయ గో త పవిత [(కొత్తపర్శ్మి రంగాచార్య ప్వుత 
చితకవి సింగరార్య (పణితంబ్నెన రాఘవ వాసుదేవీయము, 
రాఘవ వాసుదేవియమునం గూడ బిల్బి కీయ మందువలె 
(పధమాశ్వాసాంతమందే అదే ఎత్తుగడతో చ్యకబంధ శార్నూ 
అము గలదు. చూడుడు 


“ధన్యా సింహ సువీర్య వైభవ పరార్జా 5 భూరి ౯ "ర్య కమా 
జన్యా గమ్యవరాంగ ' శౌ తవహరా జ్యావర్శభా క్ప(త్సభా 
ధన్యారాధిత కము ధాతువర విద్యారమ్య కాంతి క్లమా 
మాన్యారాధన రాజతా(ది ధరధామా అంక భాగ్యోత్తమా. 


ఇందు మూడవ వలయమ న “సింగరార్య కృతి అని, 
ఆణవ వలయమున “*వీరాంక భూవరి అని కృతికర్త కృతి 
భర్త 3 నామములు వచ్చును, 


ఈ రాఘవ వాసుదేవీయ రచనను బట్టి చిత కవిసింగ 
రార్యుండు (శీన్నెష్టవుండు,ు ఆతేయ గో_తజుండు. అనుట 
స్పష్టము, నిర్వివాదము. వీరి యస లింటిసేరు (కొత్తపల్ని 
వారని చి తకవి యన్నది బిరుదనామముని, రాఘవ వాసు 
దేవీయమునకుం బూర్యము బిల్జ జీయము రచింవెనని విదిత 
నుగుచున్నది. పూర్వ వ్యాసకర్త తద్వంశీయుల వలన విన్న 
మాటకు (శీవెష్మువుం డనుటకు) (గంథ _పామాణ్యమే లభిం 
వినది గాన విక సందేహింపం బనిలేదు. కందుకూరివారిది 
యూహా మాతమే. 


రాఘవ వాసుదేవీయమును పంతులుగారి తరువాత వెల 
సిన కవి వరి. తకారులు, నాజ్మయ చరి తకారులు పరిశీలింప 
తేదని తోణయెడు. ము, దించిన బిల్హణీయ 
పీఠికలో రాఘవ వాసుదేవీయ  (పస్తావము గలదు. ఇదిగూడ 
నేంటి కని చరితకారుల దృష్టికి రాకపోయినది. 


వావిళ్ల వారు 
ye) 


ఈ కవి విషయమండే కొదు, ఇంకను బెక్కు విషయ 
ములలోం దరునాతి కవి చరి|తకారులు అపరిశీలితముగ సంతులు 
_గౌరి (వాంతలను యథాతథముగా (గంథస్థము చేసియున్నారు. 
అ పస్తుతమే యయ్యును ద్‌ీని నిరూపింప నొక యుదా 
హృతి చూపెదను-ాకవి సంజీవని యను లక్ష్మణ (గంథమును 
రచించిన ముద్దరాజు రామనను గూర్చి తెలుపుచోట “ఇతడు 
మటీయు రాఘన పాండవీయమునకు వ్యాఖ్యానము గూడం 


జేసెను అని (వాసిరి పంతులుగారు (కవుల చరిత ద్వితీయ 
భాగము-వుట 3065) ఈ (వాంత నాధారముగాం గొని ఆం(ధ 
కవి తరంగిణీకర్తలు “ఈ కవి పింగళ సూరనార్యకృత రాఘవ 
పాండవీయమునకు వ్యాఖ్య (వాసియున్నట్లు తెలియుచున్నది. 
కాని నాకా వ్యాఖ్య అభింపలేదు.* అని (వాసిరి. (Xl సంపు 
టము-ాపుట 213-1954 సం. ము(దితము) తరువాతివా 
రిషీ యనువదించిరి. 


రాఘవ పొండవీయ వ్యాఖ్యానము రచించినది ముద్ద 
రాజు రామన గాదు. ఇతని యన్న ఊసెదరామన దాని వ్యాఖ్యాత. 
ఈ “పెదరానున పాండ 
వీయము ము(దితమ్మె (పచారములో నున్నది. వావిళ్ళనారు 
గూడ నీ వ్యాఖ్యతోనే రాఘవ పొండవీయమును (బక టించి 
యున్నారు. ఈ వ్యాఖ్యాంత గద్యను బరిశేలింపకయే పంతులు 
గారి (వాంత ననుసరించి తక్కిన కవి చరితకారులు (పమాదమ" 
నకు తోనయిరి. రామన సోదరులలోం గలిగిన 01౨౮౫ పొరపా 
టును గూర్చి అంధ సాహిత్య పరిషత్స(తికలో (ఛందోదర్చణ 
సమీక్ట, అనంతుని (పశస్తి--అను వ్యాసము---1 949--50 
సం. ౩8 సంపుటము--పుటలు 25--26) (వాసి యున్నాను, 


వ్యాఖ్యతోం జిరకాలముగా రాఘవ 


ఇంకం (బసక్తాను (పసక్తముగా మణీయొక విషయము 
దెలుప దలంచితి. 


రాఘవ వాసుదేవీయ కృతిపతి అంక భూసాలుని కాలము 
వాజ్మయ చరి(తకారులు నిర యింపవలసి యున్నది. బిల్జ ణీ 
యస్శ చకబంధములోని ఆజువ వలయములో “ఇన్నభూప 
కృతి” అని కలదు. ఆ చెన్నభూపాలు డెవండో ? అంకభూపాొ 
లుని కాలనిర్హ యము చేసినచో చెన్నభూపతి యెవండో ఏర్పడ 
వచ్చును. సింగరార్యకవి అంకభూపాల చెన్నభూపాలుర కాల 
ములో నున్నవాండు. పండిపెద్ది కృష్ణస్వామి కాలములోనో 
యాతని కించుక పూర్వమో చెలసినవాడు (సింగరార్యసూనుండు 
కృష్యుస్వామి సమకాలికుడు గదా కందుకూరివారు “ఈ 
కావ్యము 150 రచియింపంబడినట్టు 
తెలియవచ్చుచున్నది.' అని (వాసిరి, “ఈ కవి కాలము నిర్ణ 
నితని సంతతిలోని నాలుగైదు తరమునా 
రిప్పుడు కందుకూరు సీమలోని చి(తకవివారి య గహార 
మను (గామమందును మణీోయు నా (ప్రాంతములందును నివ 
గావున నీ కవి సుమారు 120. సం. కు 
తోపువాండని యూహ గలుగుచున్నది” అని వావిళ్ళవారి బిల్హ 
జీయము పీఠీకలోం దెలుపంబడినది (1 914 సం.) 


సం. కుం బూర్వము 


లయుంచులుకు 
సించుచున్నారు, 


మదరాసు (పాచ్యరిభిత (గంథాలయములో నున్న బిర 
చ చ 
లీ యము (వాత (పతిలో (R, No. 148) తారణ సం. 
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ధా ఈ తీ 


(కౌవణ. శు, శుకవారం రోజున దిల్జణోపాఖ్యానము (వాయడ 
మయినది అని కలదు. ఇది కవి(వాతయో ? (పతి లేఖ 
కుని (వాతయో ? ఈ (గంథాలయ (త్రైవార్షిక సూచికలో 
(Triennial Catalogue — 1917) 'Pandipeddi 
Krishnaswamt who lived only a few deca- 
des 2౯0’ అని యున్నది. 

'బిల్దకీయ కర్తగా నున్న వండిపెద్మి కృష్ణస్వామి 
ఆర్కాటు నవాబునకు దుబాని. ఇతండు ఆంధ సాహిత్య 
పరిషత్‌ స్టాపకులలో నొకరగు దివాన్‌ బహదూర్‌ ఆదినారాయ 
ణకు మేనమామ. ఆదినారాయణ రెవెన్యూ సెటిల్మెంటు 
కమీషనరుగా నుండెను.” అని కీ. శీ, వావిళ్ళ వేంకళేశ్వర 
శాస్త్రులు వాతో నొకసారి చెప్పిరి, 


బిల్హణీయ చ కబంధమునుబట్ట్ర యా (గంథము 
చెన్నభూపాలుని కంకితమని తెలియవచ్చెడు,. ఉషాపరిణయ 
(పబంధకర్త యగు దామెర అంకభూపొలుని తండి చెన్న 
భూపతి  యొకండు ఇతండొక సామంతరాజని 
యెరుగనయ్యెడు (చూ. కవితరంగిణి సం-ా5్‌/ పుటు 
ఇతని "పీరనే నేటి చెన్నపట్టణము (మదరాసు నిర్మితము 
(1639 సం. లో దామెర్డవారు కర్ణాటక రాజులకు సామం 
తులు. చెన్నభూపుని రాజధాని ఉత్తరార్మ్కాడు మండలములోని 
రాయవేలూరు. ఈ చెన్నభూవతి వెలుగోటి కన్నూూరి రంగ 
నాయకుని యల్లుడు బంగారు యాచమనాయని సోదరీ 
భద. (చూ. కవితరంగిణి సం. 57 పుట) 


ఈ యంశములుబట్ట్రి దామెర వారికిని (చెన్నభూపతి 
వంశమునకును) వెంకటగిరి సంస్మావాధిపతులగు నెలుగోటివా 


గలుడుం 


రనుబడు బంగారు వారికిని (బంగారంక భూపతి యిందెవడే 
నిర్ణయింవనలసి యున్నది) సంబంధ బాంధవ్యములున్నననుటు 
తెల్దమగుచున్నది. నీంగరార్యకవి యూ రెండు వంశములనారి 
నాశయించి కృతుల నిచ్చెను. ఈ యంశములన్నియు మున 
కవి కాలనిర్దయములో భావి పరిశోధకులకు నుపకరించునని 
నివేదించితిని. 


ఈ రాఘవ వాసుదేవీయ మబ్బాతముగా సుందులు 
చేతనే సింగరార్యకవి విషయము విజ్ఞాతముగాక యున్నది. ఇట్టి 


యమూల్య (గంథములు ఇంకను నండలకొలుది (వాయ పతుల 
యవస్సను దాటక నానాంటికి జీర్మించుచు నటనట ల్లై([బరీ 
మూలంబడి యున్నవి. 
ము దణావశ్యకతను 
(గంథములో 
లో నున్న యూ (గంథముల నుద్దరింవ 


అలో శిధిల పాయములుగా నున్న 
గూర్చి నా రచించిన 


సవిస్తరముగాం దెల్టి 


లక్టణ (గంథముల 
తెనుంగు ఛందోరీతుంను 
యున్నాను లిథిరావస్థ 
నొక చక్క 
సహాయమునం బరిస్కరింసించి అం|ధ| పదేశ 
డెమీ మదించి (పకటించి సాహిత్యలోకము మన్ననలుగాంచి 
చరితార్భ మగుంగాక, 


ని (పణాళిక నేర్చ్పజణచి వి సటియిన విద్వాంసుల 


ర ఆ నః 
సాహిత్య అవా 


ఈ వ్యాసములో నా తెల్పిన విషయసారము : 


చితకవి సింగరార్యుడయు. నియోగికాండు, (శీవెస్యున 
బాహ్మణుండు. బిల్హోయమునే కాక రాఘవ వాసుదేవీయము 
గూడ రచించెను. ఇతడు చెన్నభూపాల అంకభూపాలుర 
కా| కితు(డు, 


ఇంక పరిశోధకు లీతని కాలమును నిర్షయింతురుగాక. 
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మొల్లరామాయణ మ, 
కాలవిమర్శపరిశీలన 


శ్రీ దేనరపల్లి 'వెంకటకృష్ణారెడ్డి 


గలి వ్యాసమును వెనుకటి భారతిలో (శీ తురగా కృష్ణ 

మూరి గారు విమర్శించుటలో మొల్బకవయి।[ తి నేనన్నట్యు 
ఆశియరానురాయల కాలమునాటిది కాదని తా మన్నట్టు 
“రసికుండె_ నట్టి | శీనాథుని సమకాలికురాలని మరల సిద్దాంతము 
చేసిరి. కొని నొ కిప్పటికిని ఆ రాద్దాంతము నచ్చలేదు. 


కావ్యాంత భరతవాక్య మందలి “వర్మ మిళిత పద(పయో 
గము మొల్బ శ్చీషార్హ స్పురణకున్నె చేసినదే కాని (పత్యేక 
దృష్టితో తన కాల నిర్భయ వీణానమునకు వ్యంజకముగ వాడి 
నదిగాదని చెప్ప సాహసించు (టు సరికాదు. 


శబ్బశక్తి మూలక ధ్వని చరిత వాచ్య చరిత కంబ 
(శీష్టమ్నెన డ్నెననుు సందేహ్మగస్కుల కది నిత్య శంకగా 
మిగులుట న్నెజము. 

“వర్ణ మిళితంబు .... యవనులందుననే కా(దు), *గుర్వ 
లింగ జంగమార్చని యందును కలదు. కాబట్టి, మొల్బ తన 
ఈం[డి వీరశేవ మత వర్ణ సాంకర్యమును మరచిపోయి, అన్య 
మ్మేచ్చ మత “వర్మ మిళిత సొంకర్యమును మా_తమే ళ్లీషగా 
వర్థించిన దనుట కంశే దేశ చరితనే శబ్బశక్తి మూలక 
ధ్వనితో వ్యంజకము చేసిన దనుట యుక్తి యుక్తము. 

కల్కు ్యవతార “మే చ్చ దండయా(తా సాదృశ్యమును 
*రామావతారి “యవనీ దండయా(తా చరి[తగా మార్చుట 
రూపక సమ్మతమ్మెనను, (పయోజన రహిత మనుట హేతు 
వాదము కాదు. 

శ 

తొ"రంగిక ఇడ్న ఖండిత సమస్త మ్మేచ్చు తుచ్చాంగి 
పురాణ కర్కియుద్ద చరి(తనే మొల్బ కాలమునాటి చారి(తక 
రామరాజ్యములో జరిగినట్టు మార్చి చెప్పుట నిషృయోజన 
మెంతమాగతము కాదు. 

అశియ రామరాయ  కొలమునాటి కవుల 
తుము లెట్టివో పరిశీలించుట. ముఖ్యము. 


యభిషా 


చింత కవులందు. దపసుల చిత్తమందు 

వర్ణ మిళితంబు చిత్సరువందు యవను 

అందుననె కాని యొండెడ? జెందకుండ 

లీల ధరయేలె రామ భూపొలవరుండు. 

“ఈ రామచరిత మెప్పుడుం (మేలుసెందు). 

బీజ పాయముగా మొల్బ్హ వ్యంజకము చేసిన రామ 
చరితను, భట్టుమూర్తి వాచ్య రామచరి( తగా మార్చి వర్థించి, 
వ్యాఖ్యానించినట్లు కనబడుచున్నది. 


శరణన్న మల్క నిజాముని కభయం బొ 
సంగి తదీయ రాజ్యంబు నిలిపె 

నవని యంతయు రామరాజ్యంబు సేసె 
దన గుణంబులు కవి కర్పితములుగాంగ 
నలవియె రచింప సత్కావ్యములను ఎలయ 
భూమి నొకరాజ మా(తు(డే రామవిభుండు. 


అతడు కలియుగ నవ్య రామావతార 
చారుతొ సొర నామ | పచారుఃడగుచు 
వెలయు (బహ్మాండ పేటికా వితత కీర్తి 
భను(డు (శీరంగ విభు రామ ధరణిభవుండు. 


i: శ 16 శతాబ్బమునాటి రామరాజ్యము, నవ్య 
రామావతారము---చారి తచారుభూతి--సార్ద వామము. ఇది 
ఉపచార న్యంగ్య చరిత యనుటలో నా తప్పు కాని, మొల! 
తప్పు కాని లేదనిపించుచున్నది. 

“సీతా కల్యాణ కాలముననే “యవనులు హిందూ 
దేశమున నుండిరని చెప్పుటకు మొల్బ సాహసించుట !' తప్పు 


కాదు. ఆడి వ్యాస భారత స్వయంవర సాం[పదాయమునకు 
చెందినదే. న్‌ 


(దౌపదీ స్వయంవర (పేక్షకులుగా “యవనాధి 
పొంశ్ళ-ా-యవనాధిపులును' పాల్గొన్నట్టు వ్యాస భారతమందృ 
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జ్ఞా 


నర్థించుట తప్పు కానప్పుడు, ఆ సొం|పదాయమును మొల్భ 
వర్శించుట తప్పెట్లగునో తెలియదు. తెనుగు భారతములో 
నన్నయ స్వయంవర ఘట్టుములో దీనిని చేర్చక మడి కట్టు 
కొన్నను, రాజసూయ దిగ్విజయములో “(దవిడ యవన కర 





విట భూపాలకుల నొడిచి నట్టునుు “అట సహదేవుడు 
a ws జే అప ల వు ళ్‌ జ 

దక్సిణ దిక్కున కరిగి సుమిత శూర దంతవ్మక్త్మ యువ 
చేతం 


నులను గోశ్చంగ గిరి నివాసులను జయించి కుంతిభోజు 





(బియ పూర్వకంబున సత్క తుండయి' నట్టును (వాయుటరు: 
కొక, “వుటియు .... కీచక వనవాసులయిన గుళిందసారద 
బర్చ్బర తురుష్క 
నట్టు కూడ (వాసెను. వ్యాస భారతముతో దీనికి భిన్నముగా 
తూర్పుదిక్కున భీముడు “మెచ్చ నృపలిన్‌. ఎమ్మె చ్చ నృపతు 
లను జరుంచినట్టు మార్పు కనబడుచున్నది. ఒక్క శోక 


వా 3 
జంకణ కొంకణాధిపతులును వశుతుల్దె 


ములోనే “మ్మేచ్ళాన్‌ , యవవాన్స్‌ శకాన్‌ అను జాతులు 
పేర్కొనబడినవి, అందుచేత నీ “యవన ేళ (పశంస 
కొంత అధునాతని మన వీలులేదు. 

నురిడీయు 


కలియుగాడిలో కల్కొ ్యవతార కాలము 
“మ్చేచ్చ--యవని జాతులు. చారితకముగా కలవనుట పురాణ 
సమ్మతము, 


మజియును, ఆది రఘురామ చరితము నాదరమ... 
విన్నం (గొతృయె లక్టణసం పాదవె్మె పుణ్యస్తితి బేడ 
తోశకున్న వెట్లీనె చెప్పన్‌. అని మొల్బ హెచ్చ్వరించుయుతో 
“కొత్తా-రాముచరిత -- (కన్నడ) లక్టణ సంపొదమ్మె --- 
తోంచకున్ని దేమోవ్యంగ్య దృష్టితో చూచి, 
నిర్ధయింపవలసే యుండును, 


ఆతేచించి 


(క. ఈ 997-1008 మధ్యకాల మందలి కన్నడ 
కొవ్యములో “రన్న కవి” వాచ్యముగా 'కృతి-గదాయుద్దం, 
కృతి 'పత్రి--చ్మకవర్ని “సొహస భీమం” అని నిరూపించిన ళ్ళు 
(కీ. శ '154ఉ2--64 మధ్య కాలములో 
రూపముగా కథానాయకా--ాకృతినాయకా "భేద దృష్టితో 
రామాయణమును మొబ్బ కూడ చెప్పినట్టున్నదన వీలున్నది.. 


వ్‌ న్న 
అ స్టంగ్య వ సు 


వారొంగన | కీరాముని 

"పేరిడి రాచిలుకం బిలిచి పెంపు వహించెన్‌ 
నేరువుగల చందంబున 

నా రాముని వినుతి సేయ హర్షము రాదే! 


ఈ రామనామ మాహాత్మ (ములో “ఆ రాముని వినుతి- 
నారామువి వినుతోశ్ళీష చమత్కార. చరిత వ్యంజుక మగు 
చున్నది / 1 న. 


ర త 


ముల్ఫీ వారాంగనయా, బసిఠియో షోలికన -.౨ బా 
నిర్దయము చేయకూడదు కాని, 
రాముని ళన కాలమునాటి వా రాముని చరితను నాసా కదేశ 
నామ గహణ 'మివతో వ్యంజకము చేసన. కావ్యాంత భరత 

ts ఇ 3 ఖం గా వ we fn 
వొక్వ యవన వర మిళిత వ్యంగ్య ఉట త టం ప wr 


ర Me అకట ఒరి 
దరూఎంచునున్నడి, 
SS 


జ ౯ 
పుంణ  కొంనునాతి ఆ 


ముల్లు రామాయణ రచనా రాం చాం తనుగా 
శో 

॥ నాట్‌ జ Sin wm సర 
నిర్ణయము జేయవలయు నన్నచో కొవ్వాది యందలి రసిక 

స 

మ్‌ అన్యా రగ ఇ లన్‌ ఆలో ళీ ణే 

వినుత. వాగ్విభస కళామల్భుల నొచ్నెక దళ నామ చరి తన్న 

ణి ఖల న & గ ష్‌ లో ల 
(క ళు 1020 పాంతమందలి. “రాచనున్ము కవులారాచ 

శో 
వ గి Cra % 3 x] కా జాన్‌ 

మల్భు మళ్ళులి రసికవినుతితో రూపించ పిలుగచొ, లేదో 


విజ్ఞాలు తేబ్బవంసె యుండును. 
నెల్ళూరుటిల్సా, రావూరు తొామానానో చిప్ప. గోప 
వరము సెర్ష గోసవరమూ అను 


అ ల oo 
లెక బులు దూరముళల్‌ కలవు. 


టి టె 
విఖ్యాత గోపవరిమని మార్చి చెప్పిన సృన్నది. దీనికి నా బువా 


య 
సర్రీపొా 


చింత చింతడెటు = గురు 
gy per 


అయిదు మ్మెళ్ళ దూరములో ఆ 'శ్రకారు తాలూకా 
దున చింతలాతుమూరున్నది. 
వించగా ఆతుకూరు మిగులుచున్నది. ఆఅతుకూరుతీ సంఎకా 
పేరే కఠిగినయ్బిన్నది. ఈ యింటి అడపడువే ఆతుకూరు 
స కవయి[తి. ఆమెకు "పిండి అయినట్టు చెవ్పలేదుం 
ఆతురూరును విడిచిపెట్టి అబగోదనరము. చేరుటకు 
అము కూడ తెలియదు. ఆ పెద గోపవరముతే Ses 
మర్చేశ[కీ గారీశ్యరి దేవాలయ 
మ్నెనదో స్పష్టముగా తెలియలేదు. 
(కీ. శ 154243 తేది ఉదయగిం కొండషిని 
శాసనములో “అరియ రామరాయ దేవ మహోరాబాలుంగారు 
రామరాజు తిమ్మయ్య దేవ 
ఉదయగిరి దుగ్గజకాంి “పేరున్నది. 


య 


అటి 


ఇ 


¢ 


ఎలి 
ఓ 


మిస్సుదు న్న ము 


మహారాజులుగా రుఅసారిం నిన 


సదాశివరాయల రాజ్యారంభ కొంనుందు అనియు రము 
రాజాదులు పరిపాలించిన ఉదయగిరి రాజ్యముతోనినే మెల్ల 
నివాస గామములర్చైన ఆతుకూరుు, చిన్న, “పెద్ద గోపవరము 
అనుట నిర్వివాదము. అందుచేత నమకాలికురాల్ని న మెల్ల 


తన రామాయణములో తన దేశ (పభువగు అళియ రావు 
రాయల రామరాజ్య (_పశంన కావించినటు ప కనబడుచున్నది. 


అతని తమ్ముని కాలములో యవనుల తేగడి(క సొద్చ 
శ్యము నరన భూపొలీయము చెప్పుచున్నది, 


“నే నధివసియించుట యెట్యు బహువిధా-వంళ నంభవు 
అందు .... గోఖాత పాతకులయందు .... దేవతా. దోహకరు 
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మొల్ల రామాయణము = 


లందు ననుచు యవనుల దెగడి తనా ఏ(శంయంచువారి రక్షిం 
చుట చారితకముగా (కీ. శ. 16 శతాబ్బములోను, పీరా 
ణికముగా కల్కి కలియుగారంభములోను జరిగినట్టు _మొల్బు 
భావించి, రూపకాభేద మిషతో భరతవాక్యములో  రామరాజ్య 
స్తాపన కావించినది. జ్నెవమ్నెన రఘురాము నుతిం 
చినం దప్పు గల్లు నే 2 అని (వష్టించినట్ల'చిల్బర రాజలోక 
మును జేకొని మెచ్చంగ నిచ్చ పుట్టునే ?' 


ఆ రాజును, 


అని మరల |(పల్షించుట వుల్బ విరుపు మాటగా భావించ 
వీలున్నను, ఏదో యొక యుక్తివాద సమర్చన సత్యములేక 
పోదని నా విశ్వాసము, 


భట్ఫువరార్తి వాచ్యముగా చెప్పినట్టు 
“అవని యంతయు రామరాజ్యంబు “సే "ప్రస? 


“అతడు కలియుగ నవ్య రామావతార 
చారుతా సొర నొమ (పచారుం డగుచు.” 


వెలయు అభియరామయ దేవన మహారాజును చిల్లర రాజ 
లోకమున చేర్చుటకు వీలు లేదనియే మొల్బ యుక్తివాదము, 
కనుకనే “ఆ రామని నా రాముని వినుతిసేయ హర్హము- రాదే!" 
అని తన వాదము నెగ్గించాకొన్నది, అయినప్పటికీని పురాణ 
పురుషుడ్డెన యా రాముని నా అంతరాత్మలోని నా యాత్మా 
రాముని నుతించిన తప్పులేదు గద ! అని మరియొక యుక్తి 
వాదము. 


“శీ గౌరీశ్ళర వర్మపసొద లబ్బ గురులింగ జంగమార్చన 
వినోద .. మొల్బ +. (శీ రామాయణ మహా కావ్యంబు? 
రచించుట వీరక్లేవ మత భవి [వతమునకు విరుద్దము కదా ? 
అన్న అట్టి విరోధము లేదనుచున్నది. 


€ 
ఈఈ కి ళిథి 


అయోధ్యాకాండలో అరణ్యావాసమేగునప్పుడు 
(పధాన జనంబులును స్పెన్యంబులును బరివారంబులు విన్నన్శె 
యున్న నాసన్న యెజీంగి రామచం(దుండు రాజచిహ్నంబులు 
త్యజించి జటావిభూతి వల్కులంబులు దొల్చి ధనుద్ద్యరుండ్డె 
యున్నంతి అనుటలో (శీరానముచం[దుండు శివభక్తు డగుట 


చేత 'విభూతి-తాల్చి' నట్టు చెప్పి, శివభక్తుల చరిత 


కాలవిమర్శ పరిశీలన 


(వాయుట వీరళ్షేవనుత విరుద్దము కాదనుట “సూరిజన వినుత 
కవితా చమత్కారి యుకి వాదము. 


(శీరామచం (దునికిని, అళియరామునికిని పచ్చాభిషేక 
విపర్యయ మగుట పురాణా-చారి[ తక సాదృశ్యము. 


కలికి శౌతుకును అభలియరామునికిని యవన దుష 

గిక్టణ-హిందూ శిష్ట  రక్టణా-ధర శ్రస్ట్రాప సాదృశ్యము 
పురాణ-చారి తక (పసిద్దము. 

పురుషార్చ నికరంబుం (బోవం జాలు 

సిద్ది విద్యానురాగ (_పసిద్యు య్డెన 

రాజచం( దుం డితండని రాజులెల్జి 

సన్నుతింపంగ విలసిల్లై జగతియందు 

భాగ్య విస్తారి రామభూపాొలకౌరి. 


ఈ రామచరిత మెప్పుడు .,.. (శీరాముని కరుణ మేలు 
"అందు ఉల ఖరిత 
ఇనుగు వాజ్మయ చరి తలో వ్యంగ్య లక్ట్యణ సంపా 
దమ్మగునటూ ది రఘురాము చరితమును మార్చి కొత్త యె 
తోచునట్ను నవ్య అళలియరామ చరితము చెప్పు కీరి మొటు 
అ రు 
మొదట మొల్హ శ్ర దక్కవలసి యున్నట్లు నాకు తోచుచున్నది. 
కన్నడములో వాచ్యముగా చెల్లు కవి సమయము (గదా 
యుద్చాదులు తెనుగులో వ్యంగ్య వస్తువుగా చెల్లు కవి సమ 
యము (మొల్బ రామాయణాదులు) (కొత్త లఅక్షణ సంపా 
దన కాదనుట సాహసమే యగును. తెనుగు కు వారసంభవ 
కావ్యములో కృతినాయకా--కథానాయకా భేదము వాచ్యముగా 
చెప్పినళ్లు, మొల్స రామాయణములో కృతినాయకా-కథా 
ల 
నాయక "భేదము వ్యంగ్యముగా చెప్పన దనులటు (కొత్త లక్టణ 
సంపాదమ్మని తోచుచున్నది, 


కొన్ని చాటు పద్యములనుబట్టి మొల్బ-=తెనాలి రావి 
కృష్ణు లిద్డ రు సమకారికులని స్స లనుగుచున్నది. అందది 
సత్యాసత్యము లెట్టున్నను కావ్యమందరి అభియరామ వ్యంగ్య 
(పశంసనుబ ట్ట (కీ. # 16 శతాబ్దికి చెందినదే కాని విమ 


రృకు అన్నట్టు (క్రీ. శ. 15 శతాబ్దికి చెందినది కాదనిపించు 
చున్నది. 
(ఈ చర్చకు ఇంతటితో స్వస్తి.సం. భా 
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దత 


జరగదా జె 


నమే వరమ్మెన గంగాస్నానమే” లన్న పాటరేడియో 

ఓితోంచి వినవస్తోంది. శర్మగారు పూజా గృహంలో 

కూచుని ఎదురుగా సీంహాసనంలోని వి గహాలమీద నిర్మాల్వాన్సి 

స్కి పూజకు ఆయత్తమౌతున్న సమయం అది. అంటు 
పొద్దున ఎనిమిది గంట ల్లైందన్నమాబ. 


ఆ వూజాగృహం మధ్యగా, 


నవరత్నార్నీ పొదిగిన మండపం, ఆ మండపంమీద పంచాయతన 


యం (5 స్థాపితం వెసి 


విగహాలున్న సింహాసనం, ఆ మందిరంనిండా దేవుళ్ళ పటాలూ, 
భగవదారాధనా (దవ్యాలే. మండపొని కెదురుగా పీటంమీద శర్మ 
గారూ ఆయన భార్యా కూచొని పూజ చేస్తారు. ఆ గృహంలో 
ఒకమూల రేడియో, ఆ రేడియోలోంచి అనవరతంగా వినవచ్చే 
శా స్త్టీయ, డ్నెవ సంబంధ సంగీతం చెవుల్నో పడూం కు 
ఆయన తన నిత్య కార్యక్రమం జరుపుకుంటూంటారు. శర్మ 
గారు నిజమ్మెన భగనద్భుక్తులు. 


ఆయన వయస్సు అరన్షై యేళ్ళు. లోజూ విధిగా 
సూర్య నమస్కారాలు చెయ్యడంవలన, ఆరోగ్యం బాగుండి, 
కాయ శరీరంగా మారిన, పచ్చని విగహం. నున్నటి గుండు 
మీద చిన్న పిలక. కళ్ళజోడూ విభూతి బాగా పూసిన 
నుదుర్తూ మొహాన్చి చిరునవ్వ్యూ, మెళ్ళో రుదాక్లలూ, వీటి 
అలంకరణతో ఆయన దర్శనం చూపరుల నందరినీ ఆక 
రిస్తుంది. 

ఆయన చిన్నతనం నుండీ ఈ ద్నెవారాధన అవిచ్చి 
న్నంగా జరుపుకు వస్తున్నారు. గవర్నమెంటు సర్వీసులో 
ముష్టి ఎఏళ్ళు గడిపి, అనేక ఊళ్ళు తిరిగి, చివరకు రిట్లు ర్భె 
పదివేల రూపాయలతో ఏలూరులో ఒక ఇల్ఫు కట్టుకుని 
అందులో తనకు నచ్చిన విధంగా పూళా గృహాన్ని ఏర్పరచు 
కొని శేషించిన జీవితాన్ని కూడా ద్దెవసన్నిధిలోనే గడిపెయ్య 
దల్సొరు. రోజూ ఎలా లేదన్నా ధ్యానం, జపం, పూజా, సూర్య 
నమస్కారాలూ మొదళల్నెన కార్య_కమం | పొద్దున్నపూట ఆరేడ్ప 
గంటల కాలం తీసుకుంటుంది. రాతి మళ్ళీ జపం, స్తోత 
పఠన, హారతీ వగ్గెరా మూడు నాలుగు గంటలు సడ్డుంది. 


“A ms అయ్యాం హో x = Worn 4” ona 
అదికాక ౮ అ అణగ. అటూ భబకలు గాబు సద; 
చ్‌ మా Fo] 
అది అంబర కం గాన్‌ mem అగా గాల ఎట కు 
కచ్చులలు గొని ఉంట వాటికి అ నిర యవు అదు 


జో అ FA" Won 
odo . శ) aD 
తనో స్‌ 


ళు 
జనన టు! జ టీ 
ఆల MLD ఓ 
జట ఉచ్ళి 
ల్ని టీ pe 
ty EF Ly 
బటి టన నలా 
ఓ my 


అల్‌ “2 ON wr జాట్ల 
ఇ “క్కువ మంది ఉంటారు. యిదట్శా 
+ he లా ల్‌ ఖ్‌ ల ల “19 అం గ్లో 
ఒర్కగారి పూజర్మి చూలు ఇదం దర అన్నారు ౩ ౦దిరు 
గ వ్‌ fa rE స్ట జ wr a 
అస లిందులో ఏవో కిటుకు ఉంచేనూ నని నురిడొందకి 
ఆ స్‌ థి గ్గ గ ba 
అనుమానించారు. కందరు 'ఇలాటన చాలా చూనొానున అయిన 
"పం pe Mummy fhe uf hana మ య "ఫైలు wnt 
అవపద దాంతో వదక టటుచు Ruy ఆచి CRRA rw) 


దని, దుప్పుచారం చేశారు. కాగ, (క్రమంగా. నీకంఠరా కూడా 
ఆయన శిష్యులుగా మారారు, అమునవద్ద పూజా విధానం, 
సూర్య నమస్కారాలూ నేర్చుకున్నారు. చివరకు 
సుహాత్ముడిగా భావించండే స్పితికి వచ్చారు. 
వీరి నందరినీ అప్పుడూ ఇన్పుడూ ఒకలాగే ఆదరించారు, 


మనస్సుతో అందరి ("సీమా సొండారు. 


అయన వబొ[ ౦ 
స్వచ్చమైన 

ఒక పవ్మితమ్మెన నదీ (పవాహంతో ఆయన జీవితాన్ని 
పోల్చవచ్చు. ఆ నదితో అందరూ స్నానంచేసి తమ మాలిన్యాన్ని 
వదలగొట్టుకుంటూంటారు. ఆ నదితో నీరు (రాగి తమ 
దాహం తీర్చుకుంటారు. ఇంతమందిని కాపాడిన అ నది తన 
స్వచ్చతను తనలోనే నిలుపుకొని మళ్ళీ తన దారిన అది సాగి 
పోతూంటుంది. అదేవిధంగా ఆయన తన వద్దకు వచ్చినవా 
రందరికీ ద్నెవభక్తీ కఠిగిస్మూంటారు. వారిని ఆదరంతో 
(సేవుతో సానుభూతితో పల్కరించి వారి కష్మాలక్కూ 
దుఃఖాలకూ తనకు తోచిన నివృత్తి మార్హం ఉపదేశిస్తుం 
టారు. ఎందుకంటే, ఆయనకు జ్యోతిషం కూడా వచ్చు 
అందువలన ఆయా వ్యక్తుల బాతకార్షి పరిశీలించి మంచీ 
చెడులను తెల్పగలరు. 

అంతేకొక ఆయన ఇల్ఫొక న(తంలా ఉండేది, ఆయ 
నకు పిల్లలు లేరు, భార్యా భర్తలూ, అత్తగారే అవటంవల్ట్య, 


S(t 


కలగూరగంప : 


ఆదంక్‌ 
తం. 


= అమిరాజపథాని 
దానీ నో 


శ్రీ కొమాండూరి రామానుజాచార్యులు 


ళ్‌ శ్ర కవి తిలకుడు-శౌరదాచరణ మంజీర జుళంజుళారవ 

ధారావేగమున “నపూర్వ మనోహర నవరస సంభరితమగు “నర 
సింహ గురు చరి. తంబను-- నాల్నా శ్వొసముల మహా కావ్యమును 
_గధియించి-- దళదం భోరుహతులసీదళమాలాలోల వురవదళిగా 
కళావిలసిత శృంగారునకును లలిత నీ వేంకటాచల విహారున 
కంకితమిచ్చి ధన్యుడ్జెనాడు. సకల సుకవిరత్నహార హీరమణి- 
సప్త సంతానములలో ఇిలము గాకుండునది ధా తిలోకృతి యెకదా! 


నివానము: ఈకవి గుంటూరు మండలొంతర్గ తంబ్నె --- 
చారి తక ,(పసిద్దిగాంచి--రెడ్మిరాజుల కాలమున భువన మోహ 
నవ్నె ---వేవు పృశ్వీపతి యాస్తాన కవిసార్వభౌములకు విహారా 
రామమ్నె వెలసిన--అద్భ 0కి (గామ నివాసి. ఈతని వంగసము 
ఆ (పాంతమున తామర తంపరగా వ్యాపించియున్నది. ఆనాడీ 
“యద్బంకినాడు. నెల్లూరు మండలాంతర్శ తము. నేడు 
గుంటూరు మండలాంతర్ల తము--నాటి కవి చరి(_తనుబట్ట 
అమ్మిరాజకవి---నెల్హూరు సీమవాసి యే, 


ఈతడు 
పూర్వ కవీంద 
ఈ తాళపు త 
ననుసరించియు మూడు, నాలు శతాబ్బ ములకు బూర్వపు 
వాడని ద్యోతకమగుచున్నది. ఈ (గంథముననున్న తిరువేంగ 
భార్య దా.ఎం డరుదుగ రఘునాయకుండు--అమరగ (వాసెన్‌, 
పరగ |పతినున్న మాడ్కిని, గరిమన్‌ నరసింహగ్రురుని కధ పెంపొం 
దన్‌ అన్న పద్యమునుబట్టి ఇది వీ రిరువురుగలసి (వాసికొన్న 
పతియని తెలియుచున్నది. ప్పెగా ఇద్దరి (వాతయు వేర్వేరుగ 
కనుపడుచున్నది. _ దీనినిబట్చియే కావ్య (ప్రాచీనత నుగ్గడింప 
వచ్చు--ఆట్టయినచో కవికాలము మరియొక శతాబ్బము ముందు 
నకు పోవలసియుండును. ఇక పూర్వ కవిస్తుతిలో--నన్నపార్యు 


ఈ (పబంధమందలి--కావ్యాదినిబట్టై యు 
సంసు తినిబటి యు-కవిత్వమునుబ ట్ట యు 
అనాది రు eం 


(గంధములోని--భాష--రచనా విధానముల 
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దలచి--సవుధికతోషి తిక్కన మనీషి (పార్చించి ఎరన_పెగ్గడ 
(శ్రీనాధాభాస్కర-అల్భ్బసాని పెద్దన--ధూర్ణ టి--శంభుదాసు 
సూరనార్యుని--నాచనసోముని రామభ( దకవిని సోము (పిడపర్తి 
నర్చింతు భావమలర అని స్నృతించినాడు. ఈ కవుల కాలమును 
బట్టియ్నెనను (కీ శ 16 వ శతాబ్బపు టుత్తర భాగము 
వాడు కావలయును. కావ్య గర్భమున నింతకుమించిన యాధా 
రము లెవ్వియు కనుపడలేదు. పరిశిలకు అెవ్వరేని యెరింగి 
యున్న సకారణముగ నిరూపింతురుగాక! ఆంధ (గంథమాల 
అము(దితా ముదిత (_గంథ సర్వస్వ పట్ట్సికలోనీ కవిపేరు 
గాని కావ్యము పేరుగాని కనుపడలేదు. ఇతర కృతు లెవ్వియు 
కనుపడవు. ఇతరము లెవ్వియు లేకుండియుండవు. తద్వంశీకు 
లెవ్వరికడన్లె ననుండి--దేవతార్చ్భనపు సె శైలలోనో--కుడ్యో పరి 
భాగములనో ని దించుచు--పొగచూరుచుండు " ననుటలో సంది 
య మిసువుంతయులేదు. బయటపడిన (గంథములో 
కొన్ని “చం దవర్మ చరిత, వకుళ భూషణ, భాస్మరోద 
యము మున్నగునవి కలవు. ఎవరేని మహా ముహు లా (గంథ 
భాగ్యము కలిగింతురు గాక! 
ము(దణా యం. తములులేని కాలమగుటచేత (గంథముల పోషించు 
(గంధాలయములులేని కాలమగుటచేతను ఆ యా పళల్ళిపట్కు లలో 
వెలసిన మహా కవుల కావ్యము లిట్టి దుర్నతికి పాల్ళె_నవి. రాజు 
పోషణ యున్న కవుల (గంధములన్నియు వెలుగులోకి వచ్చి 
నవి. తగు పోషణతో “సరస్వతీ మహల్‌'వంటి (గంథాలయ 
ములో--భ( దసరుపపడి యున్నవి. 


అలు 
య 


ములకు-సూర్యాలోకన అది-ా- 


కులగో (తములు;---- 
“ఇది (శీ మదన గోపాలకృష్ణ (_పసాద సమాసొదిత--- 


కవితాచి.త---అద్బంకి వేంకటా దిపు తాతిరుమల---తిరువేంగ 
థాచార్య చరణ శ్షెంకర్య లీలా విభఖేయ--అమ్మిరాజనావు 


భారతి 


'భీయకవి (వణీతంద్లెననరసింహ గురు చరి తంబనుా 
మహా (_పబంధంబునందు---(పధమా శ్వౌెసము---ఈ కావ్యాంత 
గద్యయేగాక 


స్కీ “శీ రుక్మిణీ వధూటీ రతోత్సవకేళి కాలోల మదన 
గోపాల కృష్ణ 
కరుణా కటాక్ష వీక్షణ సమాసాదిత మధుర చి తాశు 
నిర్మల కవిత్వ 
తత్వ సంవేది వద్దంకి వల మ-ారాజకుల భూషణుడవు 
లఅలితమతివి 
కౌండిన్యముని గ, తస్తుడ వాపస్తంబ న్మ్నూతచిత 
చరిత శోభితుడవు 

మం(తి (శీ వేంకటా. ది కువూరకుడవు 





సరస తిరువేంగళాచార్య చరణ పద్మ 
రచిత కైంకర్య లకి శచే (పబలినావు | 
సద్గుణ నిధాన అమ్మిరాజ[ పధానో 


అను పద్యము వలనను--కవి ఇంటిపేరు అద్దంకి యనియు 
కౌండిన్యగో_త శుభాపన్తంబ సత్యూ తుడనియు మంతి డీ 
తం (డి యనియుూు--వుధుర చి తాశు 
కనిత్వ సంవేది యని యు--స్వాచార్యుడు, తిరుమల తిరువేంగథొ 
చార్యుడనియు తెలియు కేగాకపీఠికలోని పద్య గద్యముల 
మూలమున ఈ కవి వంశము వారెల్లరు---ఏడు మూడు పుర్ప 
షాంతరములనుండియు కవుల్తె, పండితుల్ని ఉన్నట్టు తెలియ 
చున్నది. ఈ అద్బంకివారు యార్వేల వియోగులవియు, (నీ విశిష్టా 
దె వత ముతావలంబకులనియు నవగతమగుచున్నది. ఈ కావ్య 
వాయకుడ్డె న--నరసింహగురుడు U వ్వైష్టృవుడు--శవమర్ష 
గోతుడు. 


వేంకటా (ది నిర్మల 


కొవ్యావిర్భావము:-- 
ఈ కవి యొకనాడు అపూర్వ మనోహర నవరస బంధుర 
(ప్రబంధ రచనా కొతూహలాదక్ళు ండ్డె యున్న యవసరంబునాా 


సీ. “సిరిని యేచినయన్ను గిరిని మోచిన వెన్ను 

కరిని గాచిన చెన్ను గలుగువాడు 

లీలజూపిన డాలు కేలనాపిన వాలు 
నాలమేపీన మేలు నందువాడు 

మనము మీరిన యేవు దినము సేరిన చూపు 
ఘనము గేరిన రూపు నెనయువాడు 

లోట వాగిన బొజ్జ నీట పొంగిన హాజ్ఞ 
మాట రేగిన సజు నీటువాడు 


వలువ చెలువగు పచ్చని వలువవాడు 
మోముకళలకు సోముని గోమువాడు 

కంబు కంఠంబువాడు లోకంబు లేలు 
కరుణనా కనుగవ |మోల గానబడియె” 


ఇట్టి పల్బ వీ పల్హవ తల్భజుడగు నల్బనయ్య చల్బగా 
గనుపడగా---అడ్బెవతా సార్వభే"ముని దివ్యరూపామృత ధారాని 
కాయంబుల పానంబుజేయుచు. ... సాష్టాంగ (పణామంబు 
లొచరించిన నాతడు “అంభోధర గంభీర మధుర సల్హాప భాషణం 
బుల---కృపారసంబు విడంబింప నిట్లనియె. 


“8 మద్వేంకట జైల భర్కనుజామీ చింతిపగా నేను ని 
న్నామోదంబున (బోచు కోరికలనే సాక్నాత్క ఎతిన్‌ బొందితిన్‌ 
భూమిన్‌ దిర్మల నంబిమౌని చరితంబున్‌ సత్కతిన్‌ 
జేయునీ 
సామర్శ ్యంబున మత్క పాన్సిత కటాక్ట (శీల తోడ్సాటు 
నన్‌ మా 


అని యనుచు-వుడీయ భక్కులును-పరవు భాగవతోత్త 
ములును--శక మర్షణ మౌనిగో(త సంభవులుకానా-తిరువుల 
"పెద సింగరాచార్యుండు మొదలు భవద్నురుండ్డె నా-తిరువేంగ 
భాచార్య పర్యంతంబుగా కలుగు--తిరుమల, అద్ద ౦కి వంశ నసంభూ 
తులునుూాదానజన దీక్నా విచక్టణులగు బేశికోత్తముల చరి 
(తంబు మహా [(పబంధంబు గావించి-మాపేర నంకితము 
సేయుమని తిరోహితుండ్లె నాడట--ఆ దేవదేవుని యనుజ్ఞి ననుస 
రించి--నీ కావ్యమునకు నాందీ (పస్తావన మాచరించినాడట 
ఈ పరమ భాగవత కవిశేఖరుడు, 


ఇక నా తరువాతా-మేల్కొని కొంచనాంబరు నిజ భక్త 
జన పారతం( త్యమునకు--నభినందింపుచు అనంతరము ఇందిరా 
సుందరీ కృపాతరంగి కాపాంగ సమాసాొదిత వై భవుడును- 
రామాయణ భారత భాగవత న్నెష్టవాది బహు పురాణ రహ 
స్యార్బ భాషానుభావ సంవిద్వి శారదుండును--తిరువేంకటార్యు 
డును పితృవ్యుండగు చిన సింగరి సద్గురుండును తిరుమల ఆడ్బంకి 
వంశాలంకారుండగు---శ0గరాచార్యమూర్చన్యువి చతుస్టష్మ్టి కొ 
సమన్వితులగు---పండిత కవి గాయకాది వివిధ జనంబులుూ-ా 
పరివేష్టించియుండగా--నీ కవి--వినయ వినమిత మస్తకుండ్డె 
సాష్టాంగ (పణామంబు లొచరించి తన స్వాప్నిక వృత్తాంత 
మును వివిపింపగా “ఆనంద కందళిత హృదయార విందుడ్డె 
“వినుము తిరుమల నంబిసన్ముని వరేణ్యు మహిమ--సెద సింగ 
రాచార్యమౌని లేడి కలరి--మోక్సం బొసంగిన యతుల కథలి 
సత్క తిఘటింపు నుకవులు సన్నుతింప, అని యస్మదొచార్య 
వర్యుండ్డెన తిరువేంగళాచార్య గురుండు  నన్నాదరణంబున 
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అద్దంకి ఆమ్మిరాజ (పధాని 


జు 


*నుంగొని సి వేంకటాచల ధాముం డానతిచ్చిన విధంబున 
మదీయ వంశాను చరితంబులు కృతి సేయుమని--బహుమాన 
పురస్పరంబుగ--దుకూలాంబర _కనకమణి భూషణ కర్పూర 
తాంబూల మ్మసగిన గ్లైకొని లలిత డీ వేంకటాచల విహారి 
నకు సమర్పితంబుగా యొనర్పంబూనిన--నరసింహ గురు చరి 
(తంబను--మహా _పబంధ రత్నంబునకు--నవరసానుభవ 
పా తంబునకు---కథా కమంబెట్టిదనిన--అని ఈ కావ్యశీకి కవి 
శ్రీకారము జుట్టినాడు. 


కథా విధానము ! 

అనవరత సువునోభిరామంటబ్నే --రామచరి_తంబు లీలా 
విభీషణ సంస్థాపన విశేషంబ్ని అర్జున రధంబు భాతా-- 
దివ్య గంధర్వ లిలాకృతంబ్నె --వర్భాశమ ధర్మంబుల యనువున 
పుణ్య జన విహారంబ్నె ---గుణవంతుని గౌరవంబు విధంబున 
సమారంభస! తంబ్లై_ యొప్పు చైె_మిశంబునస| తయాగం 
బులు సేయుచు సనకాది మహాముని జనంబు లెకనాడు 
సరసగోష్మి; హరికథా కర్ణానంద మతిశయింప, 


“పారాశర్య ముఖోది తాఖిల మహాభా స్వత్సురాకోతిహా 
సారూ ఢౌర్షము లాలకించితిమి సూతా! విషు భకా(గణుల్‌ 
థీరుల్‌ భాగవతా గ గణ్యుల ౧బధా(తిం బొల్ను రెవ్వారహో 
వారిం బేర్కూని తచ్చరి[ తములు శీవన్‌-_-మా కెరిం 
గింపుమా” 

వ్యాస (పసార మతి నితి 

హాస పురాణార్హ విదుడవది కాక గుణో 

ల్లాసివి-కలి యుగమున హరి 

దాసుల చరితములు వినియెదము తెల్పనగున్‌, 


“అని--పరమ భాగవత కథా విధానో కర్ణ నావధాన 
(పధాన మానసాంభోజులయి-ా శుక సనకాది మహామునులు 
సూతుని 1 పార్చింప, నాతడు “సురమౌనులార వినుడిక నెరిగించెద 
-మీకు మోద మెదలో బోదలగ్య శీ హరిదాసుల కథనంబులు గురు 
తామస జన్యమానగుణ నిధనంబుల్‌) అని ఈ కథలను జెప్పుట 
| కుప్మకమించినాడట, 


(శీ వ్నైెష్టవ సం పదాయములో--భగవ దె భవము 
కం'కు--భాగవత వైభవ మతివేలమని సిద్దాంతము గలదు 
భాగవత వ్షె_భవ మనగా నాచార్య చ్చెభవమని యర్శము. ఈ 
సిద్దాంతము (శీ రామాయణమున సర్వాత్మనా సిద్దాంత మొనర్చి 
_నారు (శీ వాల్మీకులు, అటులనే (శీ నరసింహ దేశికులు భాగవత 
గోష్కిలో నద్వితీయులు. ఈయన శీల సౌభాగ్య మ(పతిమము, 
సత్యవాక్యసరణి యనుపమానము--యుక్క వాదిత్వ మతి గంభఖి 
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రము---(వత దార్భ ్యమ |పదుష్యము, సామర్శ కము సర్వ సం(పతి 
పన్నమగుటా-నీ ఇతివృత్తము కవిగ్చెకొని యుండనోపు. 
ఇతివృ త్తము - కొవ్య విమర్శ . 

తొలి యాశ్వాసమున---స్ష మిశారణ్య వర్శనంబును-- 
శుక సనకాది మహామునులుూలాభాగవతోత్తముల చరితలు 
(పశంన సేయుటయు సూతుండు-_తిరుములనంది--"పెద 
సింగరాచార్యుల దెలుపుటయు (శీ వేంకశేశ్వర 
స్తుతియు తిరుపతి పురవర్శ నంబును--- తీరుముంజనపరతం 
(తుడ్జెయున్న  తిరుమలనంబిని-శేషాచలవాసుడు తాతయని 
పిలుటయు అను విశేషములు కలవు. ఈ యాశ్వాసముననే 
(పబంధ వర్శనమునకు బీజావాపన మొనర్భుట తిరుపతి నగర 
వర్శనతో (పారంభమ్మె నది. చక్కని చిక్కని వర్శన, ఇతర 
కవులు సీసములో చెప్పగల వర్శనను--క కవి కందముననే 
సాలంకారముగ జెప్పి పండితునేగాక---పావమరుని గూడా ఆహా 
యని యనిపించగల దిట్టం పాత పద్ద తియ్మె నను--వర్శ్మన 
స్‌ మార్నా న్వేషియ్మై యున్నది. ఉదాహరణకు : 


(పభావంబు 


కానీ తా జతురాననుండగుటకున్‌ కంజాత సంజాతుడెం 
తేనిత్యంబు ముకుంద సేవ గనెనే దివ్య (పబంధాను సం 
ధానంబున్‌ ఘటియించెనే యని మదిన్‌ దత్సట్టు ణాచార్య వి 
(పానీకంబుదలంచు నుల్చ సీత విద్యాశేమువీ. (_పౌఢిమున్‌-ఆ- 1 


ఇట్టి హృద్యమ్మెన కల్పనలతో కల్పనా నిపుణ కవిః అన్న 
వాక్యము సార్ధక పరచినాడుః 


ఇక రెండవ యాశ్యాసము-_తిరుములనంబివలన1 “రామా 
నుజ గురుండు-రామాయణ  రహస్యంబులుపదేశంబు గొను 
టయు--| పావృటాూల వర్ణనంబును--తీరువుల నంబి వంశాను 
సరణంబును--అందు (శీ వేంకట తాతయాచార్యుండు |దవిడ 
రాజ పరిభూతుండ్లె తిరుమల పట్టునము విడచి అద్ద ంకిపురము 


జేరి యధివసించుటయు పరిణయం  బొడుటయు అమ్ము 


వీందునకు--జెసింగరికొండ నృసింహ దేవుని కృప పెద సింగరా 
చార్య---చిన సింగరాచార్యు లుదయించుట యు అందులి చినసింగర 
గురుండు--ఏటూరిధాముడ్డె రా యగురుండన-| శీ కాంచీపురం 
బున కరుగుటయు--- పెద సింగర దేశికేం దుడు--అద్దంకినుండి 
ధర్మపురి 


నృసింహ "సేవార్యంబుగా నరుగుటయు-ానందు 





1. గురు పరంపరా (పభావమందలి విషయమని తోచెడిని. 
2, ఈ సీంగరి కొండ ఆద్ద ంకికి షుమారు చెండు వెళ్ల 


4 
దూరముననున్న  |పభ్యాతన్ఫసింహక్టే | తము. ఇపు 
డొ (పొంతము నిత్య కల్యాణముగ నెగడచుచున్నది. 

౩ కాంచీపురమున కోటి కన్యాదానము వారని బహు 
కుటుంబములు వ్యాపించి యున్నవి, 


భారతి 


మే మార్గ మున మద్చిరాలయను (గామంబున మారి 


శక్తి కి మాధవి యను దాస్యనామంబిడుటయు -- ఆ 
శక్తికి పంచ సంస్కారంబులు (పసొదించుటయు - 
భిల్ల భల పీడితంబ్నె --- తమ్ము నా శయించిన కురంగంబు 


నకు--నమ్మునీం[ దుండు మోౌక్ట మొసంగుటయు చిత 
"సీనుండను గంధర్వుని వృత్తాంతంబును--వన విహారంబును 
సరోవర్గ నంబును = జల।| కీడయు--నారదుండు--వి తసేనుని 
హరిణయోనిం సంభవింపుముని శపించి--శాప విమోచన కారణం 
బులు చెప్పుట యు-- పోతురాజు పల్బకి మోయుటయు---శింగర 
గురుండు ధర్మపురంబు చేరుటయు అను వివిధ విశేష సంక 


లిత మీ యధ్యాయము. 


ఈ యాశ్యాసమున నుద్యానసలిల | కీడలు-సలక్షణ 
మధుర “శేరిలో--వరి తములు. కాని చితపేనుని వృర్వాం 
తము (మాలదాసరి కధవలె) కావ్యేతివృత్తమున _ కతుకలేదు, 
"ప్పిన (దావిడ (పాణాయామమువలె-ముండ్ల తీగ సరిదీసినట్సు 
కధను నడిపినాడేకాని సరసత్వ (పతిభా కళా సమన్వితముగ 
తొలి యాశ్వ్యాసమువలె నడువలేదు-- క్లేరియు కొంత మారి 
నది--రీతియు మార్పు జెందినది--క భాగమున తిరువుం(తా 
రృములోని విషయములు గురు పరంపరా |పభావాది పూర్వాచార 
కృత సాం పదాయ రహస్య (గంధములలోని విశేషములు సూచనా 
(పాయమున సూచించినాడు. మద్చిరాల మారిశక్తికి--సమా[శ 
యణ మొనర్భు ఘట్టము (లు) హృ సతిహృద్యవలగా వర్శించి 
నాయడు. ఇట మానవశక్తి సామర్శ్య్యములు సర్యరీతుల 
వ్యక్తీకరించినాడు. ఈ  యాశ్వాసమందు  భారతమందలి 
యుపాభఖ్యానములవలె ననియు చిన్న చిన్న యుపాఖ్యానము 
లుగా నున్నవి-- (పతి చిన్న కధయు చక్కని నీతిని నిరూ 
పీంచుకేగాక--అతి సూక్ట ముర్గై నా--ఆధ్యాత్మిక తత్వ రహస్య 
ములను చర్చించి నిరూపించినాడు. ఇత డK విషయమున దిట్ట 
యని యుట్ట ంకింపనగును. శక్తికిని వీరికిని జరిగిన సంభా 
boty ఘట ము (కమముగా మహా సంకుల మాయెను. ఆ ఘట్టు 
మున రొద భీభత్స రసములు పోష్షింపబడినవి. తన (పతిజ్బ 
నెరవేర్చి కొనవలయునని కవి యనేక చితముల్నెన విశేష 
ముల వర్శించి “జక్కనివలె కొన్ని పట్ట లభూతకల్పనలాయ 
నున్నట్టుగా గూడ జూపినాడు, + 

ఇక మూడవ యాశ్వౌసమున హరిణంబు శౌప వివమ్చు 
కంబ్బె గంధర్వుడగుట యు--వసంత బుతు వర్ణ వంబును కామినీ 
జనపరివృతుండ్లె_ చి తసేనుండు మంధరాచలంబున కరుగుటయు 
అందు పవన విహారంబును--సరోవర్థ నంబును--జల| క్రీడజయు 
నారదాగమంబును కుసితుడ్డె .నారదుండు శపించుటుయు శౌప 


మోచనంబు నిర్చేశించుటయు నృసింహగురుండు క లేడికి మోక్ట 
మొసంగుటయు పొద్ను టూరను (గామంబునకు జనుట యు 
పోతురాజ (_పశంసయు అమ్మునీం[ దుడు ధర్మపురికించోయి 
లక్షీ శ్రనృసింహుని "సేవించుటయు నృసింహావతార సూచనం 


బును--(పహ్హాదునకు  సపెండయు ధర్మపురి నృసఫింహుండు 
సాక్నాత్కరించుటయు. నరసింహగురుండు నరకంకీరశుని 
శాంతింపజేయుటయు అను విషయములు మనోహరముగ 


వర్శించినాడు. ఈ యాశ్వానమున “ఉద్యాన సలిల (క్రీడలు 
వర్థింపబడినవి. కావ్యమున కాయువు పట్టు నీ యాశ్వాసవే-ా 
రసపుష్మి వలయునంతవరకు చక్కగ 
పారుష్య రహితమ్మె నాతి దీర సమాసములతో గమన గాంఖీ 
ర్యముతో లేఖిని నడిచినది. ఇబ భాషయు భావములును 
పరిణామ రమణీ యముల్తె నవి. 


పరిసోషింసబడి బంధ 


సంస ఎవౌవ(ధనులు సను 
పాళముగ నుండి కవి తయ కమనీయకవవా తీతుంను (పటట 
కవుల రవుణీ యములగు భావములను స్పుణకి పుచ్చికానినట్ము 
న్నది. ఈతడు ఏ లక్షణము (త చేసు దా|తరు మ్య కటు 
కొల్చని మహా మనిషిగా 
మనము నందిడికొని ఈ 
సిద్ది 


Pe 
కన ఏశుదున్నాడు. చం శాసనము 


సద్యము 
మనకు గోచరమగును. 


జదినిన రఈకని అక § 
అనీ 


“అరయన్‌ రీతు లలం(కియ ధ్వనులు, శయ్య" పాక 
ముల్‌ భావశ 

నాటక కమము ఛందః స కియత్‌" 
సత్కనీ 

శ్వర వత్తు ల్‌ దెలియంగ నేన కదా సంభెల్ము ను తాం 
కరుహామో ది సుగంధ మంజుకవితా గంభీర వాగ్గుంభనల్‌” 


బర సార 0బులు, 
(wr నా 


ఈ పద్యమందలి (సతియలంకార లక్టణమును చక్కగ 
పోషించినాడు--ఇందేదియు. విడువలేదు. కావ్యముమీద నీ లక్షణ 
ముసమన్వ్నయ పడుటయేగాక “పంకరుహామోది సుగంధ 
మంజుకవితా గంభీర వాగ్గు ంభనల్‌, అన్న తుదీయు 
చరణము (| పత్యక్టర సత్యము, ఇందలి పద్మ సుగంధము 
విశష్క్టా దై? సుగంధము గంభీర వాగ్గుంభనము, కావ్యమున 
సమయానుకూలముగ _జాచిత్యమనుసరించి లేని నడచినది, 
“నాటక (కమము ఈ తృతీయా శ్వాసమున నరసింహగురుండు 
ధర్మపురికించోయి. . . . = నరసింహుడు సాక్నాత్కరిం వుట 
వరకు నాటక ఫక్కి గలదు. 'దీనికిాలోహిరణ్య కసివుని వధ" 


అను పేరుగల చక్కని రూపకము కాగలదు. ఇచ్చట సంభా 


షణలు వాధుర్‌ధురీణ రస సల్గాపంబులు కలవిగా నుండి-- 


ననన awe a OVO WON 
4. ఈ వృత్తాంతము. పునరుక్తిగా నున్నది. కారణము? 


సరిగాలేదు. 
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అద్దంకి అమ్మి రాజ (పదాని 


యనిర్వచనీయవ్నె న ఆనందము కలిగించుచున్న౨. ఇందు 
చితసేనుని కధయు కల్పించి కలిపినాడే "వి అంత యవ 
సరము గనుపడదు. అతుకుల బొౌంతగా నున్నది. (పబంధ 
కల్పనా కధయని కల్పనబేసి--ఆ లక్టణము బట్టించినాడు-- 
"కేవల కల్పనా కథలు కృతిమ రత్నములని వసుచరి( తకారుడు 
నిరసించినను--కళాపూరల్మోదయమువంటి మహా కావ్యములకు 
కల్సిన లో ్ళేమియులేదు కదా! ఈ కల్పనవలన కొంత రమ్యత 
సమకూరునని కవి భావించియుండును. 


ఇక నాల్లవ యాశ్యాసమున తిరుమల పెదసింగరార్యుండు 
ధర్మపురి నరసింహుని శౌంతింపజేసి సకలోత్సవముల గావింప 
జేసివత్సరంబటనే యధివసించి లాంగూల గజపతికి పంచ 
సంస్కారంబులు (వసాదించి--అద్డంకి పట్టుణంబు జేరుటయని 
అతడు ర్‌ చతుర్యాటికా రఘునాధుని సేవించుటయు హరి 
యాజ్ఞంచేసి వానమామల్భె పెరియజీయక్‌ తపోధనులవలన 
నుభయ వేదాంతములు సాభి| పాయంబుగా నుపదేశంబు గొను 
టయు-ాతిరుముల పెద సింగగరాచార్య వంశాను చరితంబును 
ఈ కృతి నెత్తి(వాసికొనిన తిరువేంగళాచార్యుని వంశ విస్తా 
విపులముగ వర్ణించి కావ్యమును మంగళాంతమృ 
గావించినాడు, 


రంబును 


ఇంక నీ యాశ్వొసమున కావ్య పరి సమాప్ప మొన 
రించు దృస్మితో కావలయు కథా గమనము కూలంకషమ్మె. 
యురవళ్ళు పరవళ్ళు ,తొక్కినది. అయ్యు శబా ర్కాచిత్యమ) 
రసభావాలంకార యుక్తి చమత్క తులన్ని యు పొంకముగ 
బింకముగ నడచినవి. కవికి శబ్బము లొంగినది. ప్పెననే వర్ణ 
నయు నూత్న మార్గ మన్వేషించినదేకాని పాత పదతిలో 
నఖ శిఖ పర్యంతము పొడినదే పాడలేదు. సంధికాలము వాడవుట 
పూర్వా పరములను సమన్వయ పరచి--కడుంగడు రమణీయ 
ముగ సమకాలీనుత్నె న సుకవులు సన్నుతింప నాల్నా శ్వా ముల మహా 
((పబంధమును సంతరించినాడు, 


అటనట తరుణుకుస్తుంబురువలె జాతీయములు 
అలంకారములు ఫు మ ఘుమలాడుచు-- వలపు గొలుపుచున్నవి-- 
పూస (గుచ్చిన చందాన పెన్నిధి గన్న పేద విధము, కానున్నది 
కాకపోదు, ఇత్యాది లోకోక్తులతో గూడి సమయోచితములగ్న 
చక్కని పద్య రత్నములును నిక్కోశమున విరాజిల్లు చున్నవి 


ఛందో వ్యాకరణ విశేషములు ' 

నరసింహగురు చరి| తమున-రేఫద్వయ మె[తీ కొన్ని యెడ 
పాటించినాడు. ఈ మె(తిని లాక్టణికులు దోషమనినను కవి 
(తయ (పయోగములే కలవు. ఇంక ఉపనది, రుషి, చేత 
వాడను ఇటు పద్యాంతమున గనూ, వలపలగిలక శృంగ్గ రాయ 


బిడ్డ నుపయో, ఇత్యాదులు కనుపడుచున్నవి. వ్యాకరణ విర 
ద్నముల్నెన (పయోగములంతగా నగుపింపవు. 


ఛందో లక్షణమున నతనికి చిత కవిత్వము కూడా 
కొట్టిన పిండిగా నున్నది. భిన్న వృత్తములగు తరళవ ౨-- 
రగడ, మానిని, భుజంగ (పయాతము, (సగ్మరలుూ--తోటకము, 
వినయవృత్తము-_ఉపేం[ద వజ్య మున్నగు వాటిని “వృత్నో 
చిత్యము”* ననుసరించి వాడినాడు. మూడవ యాశ్యాసమున 
న్బసింహా విర్పావ సమయమున (వహ్హాదునిచే (పార్టించు 
పట్టున  “(నగ్విణీయుగళ మందారదావము దండకము” రచించి 
నాడు. ఇట లెన్నియో నీతని కలమునుండి జాలువారినవి--కందము 
మా కందముగ నుండును సీసములు | శీనాధుని సంస్మరింప 


జేయును--శార్నూల మత్తేభాదులు పోతనను జ్ఞప్తికి దెచ్చను. 


అటనట పూర్ణ కవుల కతా ఛాయలు గోచరించు 
చున్ఫవి. బహుళ కావ్య పరిశీలకు డగుటనొ యా (పబంధము 
లలోని “( పబంధాను నంధాన ధ్యానము” వంటి వాక్యములు 
కనుపడుచున్నవి. తెలుగుపదముల సొగసులు వెలుగంజే యగలడు. 
సంస్క ఎత పదముల సారన్యము చక్కగ నెరిగి యుపయా 
గింపగలడు. మొత్తముమీద నతని గురుభక్తి కొండంఠతది, 
అధి (పధానముగ కావ్యము (వాసిన వారగుట---భక్తిరసము 
పాలు కొంచెయు "'హెచ్చు--శ్చంగార విర కరుణాద్భుతాది రస 
ములు పరిపోషింపబడినఏ : అంగిరసము భక్తి రసమే! 


నసంవపదొయసంఎబంధ మైన పదములు .- 

( 1) ఏకాంగులు, (2) ఆళవందార్‌, (3) కులశ్‌ఖర 
(వాత (4) కైంకర్యము, (5) తిరువుంజనము, (6) తిరుక్కా 
డము, (7) పెరియ జీయకర్‌ (8) (పపత్తి, (9) (తిదండి) 
(10) సాయించుట మున్నగు పదములు గలవు. 


ఈ కవికి సాం పదాయకమెగాక--ఆ యా శాస్త 
విస్తృత రహస్యము లెన్నియో రస..ప్పె నృత్యము చేయు 
నట్టు న్నది-స్వాచార్య (పసాదిత అను (గహలాభ సంజనితు 
డట-=వాజ్మయ _ సందమునకేతమెర్తి. చక్కని--సారవంత 
మ్మెన నరసింహ గురుచరి[ తమను పంటను పండించినాడు- 
తన వంశము పునీతమ్మె నది-మాత్సబుణము _ డీర్శికొని- 
ధన్యుడ్డె నాడు. 

ఈ నరసీంహగురుని వంశము నేడు తామర తంపరయ్మె_ 
నేల నాల్హు చెరగులందు మ్మదాస్కు నెలూరు, చీరాల, తక్కె 
శృపాడు, కాంచీపురము, ఒంగోలు మున్నగు (గామము అందీ 
కుటుంబములు వెలసియున్నవి. 18, 19, 20 శతాబ్బ ము 
లలో నీ వంశమున నెందలో మహాకవులు, త్యాగ నిరతు లావిర్భ 


వించి తమ వాగమృతముచే చేతనోజ్బీవనార్హముగ ననేక దేశ 
ములు పర్యటించి కీర్షికాయుక్సెరి. 


“ర్‌. ఈ (గామ మెచ్చట నున్నదో? 
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భారతి 


ఇంతటి నవరన సంభరితమ్మె గంభీర విశిష్ట దె మల 
సిద్దాంత (పవర్హకష్నాన ని మహా కావ్యము సూర్యాల్‌ భోకన 
భాగ్యము నొందకపొవుట సాహిత్య లోకమునకు తీరని నష్టము. 


ఇట్టి మహా కావ్యములను ఆంధ సాహిత్య అకాడమీ 
వారుద్దరింప యత్నము జేయుడురుగాక. ఈ కవి కావ్య శరీరము 
న్నెనను--పరిరక్తి ంతురుగాక; 


ఇక నీ తాళ పత (గంధమున నుండు పతముల సంఖ్య 
67 అరువదియేడు:; కావ్యమున నేభాగమును ఖిలము కాలేదు. 
ఈ [పతి నొసగిన వారు నరసింహ  ఎరునం శాలంకారభూతులు 
మేఘనాధ విజయ వ్యాయో, ది, కావ్యకర్తలును “విద్యా భూషణ 
బిరుదాభి రావుఎలగు శ ఉ. వే. (శీమాన్‌ అద్దంకి తిరుమల 
సమయోద్సండ కోలాహల--- ంక్టీ a నృసింహ కువూర సింగరా 
చార్యులయ్యవార్డ ంగారు. వీరికి నా కృతజ్ఞతా పూర్వక వంద 
నము లర్సించుచున్చాను. కవితా కే కీ కీ పద్యములు చదివి చూచె 
భరుగాకః— 


శనీ యలమేలు మంగ నెదజేరిచి కౌస్తుభ రత్న భూషణ 
(శియుతుడ్డె మహా మహిమచే చెలువా భగవంతు డా దినా 
రాయణు డాద్యుడంజన ధరాధరధాముడు వేంకచుశ్చరుం 
డాయతనిద్య సొఖ్యము--దయాముతి నీవుత ఖక్తికోటికిన్‌, 
హరి కారుణ్య కటాక్ష పీక న ణము లాయావేశ సూచింపగా 
పరమంచాచర మార్చ మున్‌ డెలుపుచున్‌ భక్షావళిన్‌ |బోచుచున్‌ 
వరుసన్‌ లోకము సుద్ద రించు సనులన్‌ వర్ణి ౦౪ చుసె సన్యారిపున్‌ 
సరసున్‌ సూ(తవలీ వ మనోహరుని విష_కే క్షేమ (పారి ంచెద 


హొలరొయిః లద అసు 


రాలు; శివలింగాలు 
సోమరాజుపల్లి చెంచయ్య 


గత మేనెల భారతి సంచిక యందు శీ (శీపాద గోపాల కృష్ణ 
మూర్తిగారు (వాసిన వ్యాసము చదివితిని. అందు వారు ఇంత 
వరకు వివిధ ప్రాంతముల యందు దొరికిన పాలరాతి శివ లింగము 
అను గురించి ఉదాహరించిరి. 


ఇలాగే నెల్ఫూరు జిల్లా కందుకూరు తాలూకా  కొండపీ 
పంచాయతీ సమితికి జెందిన, పెట్ల్మూరు ((గామంలో ఉండే, (శీ 
భిమేశ్వరస్వామివారి ఆలయము నందలి శివ లింగము హిలరాతిదే. 
ఇచ్చట చాళుక్యుల కాలమునాటి శిలా శాసనము గూడాఉన్నది ! 

ఈ శొసన పాఠమును దేశోద్ధారక (శీ కాశీనాథుని నాగేశ్వర 
రావు పంతులుగారు తమ “ఆంధ వాజ్మయ చరిత” పీఠిక 
యందుదాహదించిరి, 


ఆలయము ఆవరణము నందు రెండు మూడు జ్వెన క 
ములు, శిడిలము జేయబడినవి -- నేటికిని, అచట గలవు. 
ఇంకను, ఆలయమునకు సమీపము నందున్న “ దేవతల బావి ' 
-- మంచినీటి బావి దగ్గిర గూడా, మరికొన్ని శిలా విగహము 
లున్నవి. అక్కడ గూడా, కన్ని గిలా వి గహముల శిరస్సులు 
విరుగగొట్టు బడినవి. 


ఈ శివాలయము తొలుత జైన మరాను యాయులకు జందిన 
దనిపించు చున్నది. పూర్వపు (పాకార, సింహ డ్వారము ఎ మూసి 
వేయ బడినవి. ఎట్టన ? ఇక్కడికి, ఒకటిన్నర వెలు దూరము 
నందుండెడిి * ధర్మవరం అను (గామము ఒకప్పుడు క్ల్లెన 
మతానుయాయులకు, [పముఖ విద్యా కేం దముగా యుండి 
యుండెడిదని, స్వర్శ య (నీ మల్శృంపల్ని సోమశేఖర శర్మగారు, 
అక్ట్య యనామ సంస రము (192 ఇద్ర సంవత్సరాది సంచిక యందు 

క్‌ (ప్రాచీన విద్యా పీఠములు * = సీర్హి కను రాసిన, వ్యాసము 
నందుదావారించిరి. 


ఇక కందుకూరు తాలూకా, శాఖవరం | గామంతో, ఉండే 
(శీ మళ్ళేశ్వరస్వామి వారి ఆలయము నందు (పతిష్టింప బడిన 
లింగము చర ఇసుక రారి చెంగము. ఈ (గామము నాన్నగా 
నాకు బాగుగా యూప వచ్చునంపవరము ఆ చెరువు 
కయ లో, ఈ లింగమునకు చాలా చిన్న గుడ కట్టబడి యుండెడిది* 
శః కవ ae వచరణమును ts నొ నావికులు ఇలా చేబురాతు.: 


మము, 


“ జంగము వారి ఇంటబుణ్ళి పెరుగు చుండిన, * మల్లయ్య ” 
అను కు[రవాడు త రోటి సి 7 మా తను గేదెలను కాయుటుకు 
నిత్యము వచ్చెడు వాదనియు.,, ఒకనాదు ఆ ఊరి చెరువు నీరు 


(పవహించెడి తూము నందు ug ఆ తోటి పిరల్ణలు 
ఇలుపలికి రన్ముని ఎంత పిర్చినను ta లుకునే 
గాని -- ఆ కు|రవాడు రూముతో నుంచి వెలుపలికి రాలేదట | 
ఈ సమాచారము విన్న అతని చరిదం[ డులు. (మస్తు సులు 
అచటికి వచ్చి తూము పగులగొట్టి చూడగా = ఆ తూము 
చూడగా = ఆ తూము మధ్య “ లింగము ” వెలిసి యుండె 
ననియు -- అంతట, ఆ [(గామస్సులు లింగమును పెకిలించి 
మరియొక (పదేశము నందు (పరిస్తే ౦ప దలచి (పయత్నించి 
విఫలుల్లై --- ఆఖరుకు ఆతూము రాళ్ళతోటి ఒక చిన్న ఆల 
యము నిర్మించి --- చెరువు తూము మరియొకటి ఆలయము 
నకు ఎడమవేపున నిర్మించి -- నిర్య న్లె నేద్య ధూస దీపారాధన 
అకు గాను కొంత మాన్యము ఏర్పాటు నేసిరిరని, చెప్పెదరు. 


ముని Ds నం 


నాకుఊహ వచ్చునంతవరకు, తొలినాటి ఆలయమే ఉండె 


డీది. ఆలయము తూములో నిర్మించ బడినట్టు చిహ్నములు 
గూడా కనుపించు చుండెడివి. 1935 లో, స్టానికులు, 


ఆలయాన్ని పునర్నిర్మించిరి. ఈ ఆంయమునకు సంబంధించిన 
చరితను తెలియ జేయు శౌసనాదులు ఇచట లేవు. జిల్లా రికార్డు 
లతో దొరుకునేమో 9 చూడాల్సుంటుంది. 
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